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ADVERTENCIA 


Acordada  la  celebración  de)  Congreso  internacio- 
nal y  Exposición  americanista^  cuya  cuarta  reunión 
ha  tenido  lugar  en  Madrid  durante  los  días  18  al  22 
de  Setiembre  del  corriente  año  de  1881,  el  Ministe- 
rio de  Ultramar,  á  fin  de  contribuir  por  su  parte  al 
mayor  esplendor  de  tan  importante  certamen,  dispu- 
so, entre  otras  cosas,  que  por  el  inmediato  Gefe  del 
Archivo  general  de  Indias,  donde  se  encierra  el  más 
abundante  tesoro  acerca  de  la  Historia  del  Nuevo 
Mundo,  se  remitiese  á  esta  Corte  para  su  exhibición 
en  la  Exposición  que  se  expresa,  una  selecta  colec- 
ción de  los  documentos  más  interesantes  y  curiosos, 
cuya  publicidad  vivamente  desean  las  Corporacio- 
nes y  personas  más  competentes  y  respetables;  en 
cuyo  concepto,  aunque  nuestra  Publicación  tiene 
dada  á  luz,  una  no  pequeña   parte  de  dicha  seleo- 


ta  colección,  esto  no  obstante,  en  nuestro  propósito 
de  corresponder — siquiera  sea  con  los  mayores  sa- 
crificios — á  tan  justificado  deseo,  nos  proponemos 
publicar  desde  el  presente  tomo  inclusive,  por  el 
orden  cronológico  que  permita  el  del  inventario  re- 
mitido al  efecto  por  dicho  inmediato  Gefe,  todos 
aquellos  documentos  más  curiosos  é  interesantes 
que  de  la  referida  selecta  colección  en  nuestra 
obra  no  se  encontrasen  publicados;  facilitando  de 
tal  modo,  según  se  viene  practicando,  el  conoci- 
miento de  los  antecedentes  históricos  de  más  im- 
portancia, relativos  á  la  conquista  y  organización  de 
los  muchos  ó  importantes  pueblos  que  en  América 
y  Occeanía  fueron  heroicamente  descubiertos. 

La  Dirección. 


Título  expedido  por  los  Reyes  Cathólicos  d  Don 
Christhobal  Colorí^  de  Almirante^  Vice-Rey  é 
Gobernador  de  las  Islas  é  Tierra  firme  que  des- 
cobriese. 


R.  P. 


Granada. — Abril  30  de  1492  (1). 


C!  ON  Fernando  e  Doña  Isabel,  por  la  Gra- 
I  cia  de  Dios,  Rey  e  Rey  na  de  Castilla  j  de 
^  Lean,  de  Aragón^  de  Sevilla^  de  Granada^ 
de  Toledo j  de  Valencia  ^  de  Galitzia^  de  Ma//or- 
ca,  de  Sevilla^  de  Gerdeña^  de  Górdoba ,  de  Cdr- 
cegaf  de  Murcia^  de  Xaen,  de  Los  Algarbes^  de 
AUoeciraSy  de  Xibraltar  e  de  las  Islas  de  Ganarias; 


(i)    Archivo  de  Indias.  —  Simancaa.  —  Descubrimientos.— 
Est.  !.•— Caj.  1.0— Leg.  Vh 
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Conde  e  Condesa  de  Barcelona;  Señores  de  Vizcaya 
e  de  Molina;  Duques  de  Alhenas  e  de  Neopatria  e 
de  GocianOf  etc.,  etc.  (1) 

En  el  Nombre  de  la  Sancta  la  Trenidad  e  Eterna 
Unidad  Padre,  Hixo  e  Espyritu  Sancto,  tres  perso- 
nas enteramente  dystintas  e  una  esencia  devina  que 
vive  e  reina  por  siempre  sin  fin;  e  de  la  Bienaven- 
turada Virgen  gloriosa  Santa  María,  Nuestra  Seño- 
ra, su  Madre,  á  quien  Nos,  Tenemos  por  Señora  e 
por  Abogada  en  todos  los  Nuestros  fechos  e  onrra  e 
gracia  suya;  e  del  Bienaventurado  Apóstol  Señor 
Santiago,  luz  e  espexo  de  las  Españas,  Patrón  e 
guiador  de  los  Reyes  de  Casulla  e  de  Leon^  e  ansi 
onrra  e  gloria  de  todos  los  otros  Santos  e  Santas  de 
la  Corte  celestial.  Porque  aunque  según  puede  el 
orne  complidamente  conoscer,  qué  cosa  es  Dios,  por 
el  mayor  conoscy miento  que  del  puede  aber,  pué- 
delo conoscer  leyendo  e  contemplando  sus  maravi- 
llas e  obras  e  utylidades,  e  fizo  e  face  dó  cacía  dia; 
pues  que  todas  las  obras  por  su  poder  son  fechas,  e 
por  su  saber  e  su  bondad,  Nuestras  e  con  Nuestras 
xentes,  ciertas  yslas  e  Tierra  firme  en  la  Mar  Océa- 
na,  e  sespera  que  con  la  ayuda  de  Dios  se  descobri- 
ran  e  ganaran  algunas  de  las  dichas  yslas  e  Tierra 
firme  en  la  dicha  Mar  Océana,  por  Vuestra  mano  e 


(i)    Aunque  existe  otro  documento  con  algunas  variantes, 
parece  ser  éate  el  verdadero. 
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yndustria;  ansí,  es  cosa  xusta  e  razonable  que 
pues  os  exponéis  al  dicho  peligro  por  Nuestro  ser.- 
v}TÍo,  seades  dello  rremunerado;  e  Queriéndoos  onr- 
rar  e  facer  merced  por  lo  susodicho,  es  Nuestra 
Merced  e  Voluntad,  que  vos,  el  dicho  Xrisptobal  Co- 
lon, dempues  que  fayades  descobierto  e  ganado  las 
dichas  yslas  e  Tierra  firme  en  la  dicha  Mar  Ocóa- 
na  ó  cualesquier  dellas,  que  seádes  Nuestro  Almi- 
rante de  las  dichas  yslas  e  Tierra  firme  que  ansi 
descobriéredes  é  ganáredes;  e  seádes  Nuestro  Almi- 
rante e  Visorrey,  e  Gobernador  en  ellas;  e  vos  po- 
dádes  dende  en  adelante  llamar  e  yntitular  Don 
Xrisptobal  Colon;  e  ansi  vuestros  hixos  e  subcesores 
en  el  dicho  Ofycio  e  Cargo,  se  puedan  yntitular  e 
llamar  Don^  e  Almirante,  e  Visorrey  e  Gobernador 
de  las  dichas  Indias,  yslas  e  Tierra  firme,  que  ansi 
descobriéredes  e  falláredes,  por  vos  e  por  vuestros 
Logares-Tenientes;  e  oyr  e  librar  todos  los  pleytos 
e  cabsas  ceviles  e  creminales  tocante  al  dicho  Ofy- 
cio de  Almirantadgp  e  Visorrey  e  Gobernador,  se- 
gund  parescóredes  por  derecho  e  según  lo  acostum- 
bran usar  e  exercer  los  Almirantes  de  Nuestros 
Reynos;  e  podados  punir  o  castigar  los  delincuen- 
tes, e  usedes  de  los  dichos  Ofycios  del  Almirantadgo 
e  Visorrey  e  Gobernador,  vos  e  vuestros  dichos 
Logares-Tenientes,  en  todo  lo  que  los  dichos  Ofy- 
cios e  cada  uno  dellos,  es  anexo  e  concernien- 
te; e  que  ayades  e  Uevedes  los  derechos  e  salarios  a 
los  dichos  Ofycios  e  a  cada  uno  dellos  anexos  e 
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concernientes  e  pertenecientes,  segund  e  como  los 
lleva  e  acostumbra  llevar  el  Nuestro  Almirante  ma- 
yor  en  el  Almirantadgo  de  los  Nuestros  Reynos;  e 
por  esta  Nuestra  Carta  o  su  treslado  signado  des- 
cribano  público,  Mandamos  al  Pryncipe  Don  Xoan 
Nuestro  Muy  Caro  e  Amado  Hixo,  e  a  los  Infan- 
tes, Duques,  Prelados,  Marqueses,  Condes,  Maes- 
tres de  las  Ordenes,  Priores,  Comendadores,  e  los 
del  Nuestro  Consexo  e  Oy dores  de  la  Nuestra  Ab- 
dyencia;  Alcaldes  e  otras  Xustycias  qualesquier  de 
la  Nuestra  Casa  e  Corte  e  Chancyllería,  e  a  los  Sub- 
comendadores,  Alcaydes  de  los  Castillos  e  Casas 
fuertes  e  llanas,  e  a  todos  los  Consexos  e  Asisten- 
tes, Rexidores,  Alcaldes,  Alguaciles,  Merinos,  Vein- 
te 6  quatros  xurados,  escuderos  e  omes  buenos  de 
todas  las  Cibdados  e  Villas  e  Logares  de  los  Nues- 
tros Reynos  e  Señoríos,  e  de  lo  que  vos  conquista - 
redes  e  ganáredes;  e  a  los  Capitanes  e  Maestres  e 
Contra-maestres  e  Ofyciales  marinos  e  xentes  de  la 
Mar,  Nuestros  subditos  e  naturales  que  agora  son  e 
serán  de  aquí  adelante,  e  a  cada  uno  e  a  cualesquier 
dellos,  que  seyendo  por  vos  descobiertas  e  ganadas 
las  dichas  yslas  e  Tierra  firme  en  la  dicha  Mar 
Océana,  e  fecho  por  vos  o  quien  vuestro  poder  obie- 
86  el  xuramento  e  solennidad-  quen  tal  caso  se  re- 
quiere, vos  hayan  e  tengan  dende  adelante  para  en 
toda  vuestra  vida,  e  dempues  de  vos  á  vuestro  hixo 
e  subcesor,  e  de  subcesor  en  subcesor,  para  siem- 
pre xamas  por  Nuestro  Almirante  de  la  dicha  Mar 


DEL  ARCHIVO  DE   INDIAS  11 

Océana,  e  por  Visorrey  e  Gobernador  de  las  dichas 
yslas  e  Tierra  firmé^  que  vos  el  dicho  Don  Xrisptó- 
bal  Colon  descobriéredes  e  tomáredes;  e  usen  con 
vos  e  con  los  dichos  vuestros  Logares-Tenientes, 
quen  en  los  dichos  Ofycios  de  Adnoirantadgo  ó  Vi- 
sorrey e  Gobernador,  posieredes  en  todo  lo  a  ellos 
concerniente,  e  vos  rindan  e  fagan  rendir  con  la 
quytacion  e  derechos  e  otras  cosas  á  cada  una  do- 
lías que  por  razón  de  los  dichos  Ofycios  de  Almi- 
rante e  Visorrey  e  Gobernador,  debédes  aber  e  go- 
zar, e  vos  deben  ser  guardadas  tan  bien  e  corapli- 
damente,  en  guisa  que  vos  non  mengue  ende  cosa 
alguna,  e  quen  ello  nin  en  parte  dello,  embargó  nin 
contradycion  alguna^  vos  non  ponga  nin  consientan 
poner;  ca  Nos,  por  esta  Nuestra  Carta,  dende  agora 
para  entonces,  vos  facemos  merced  de  los  dichos 
Ofycios  de  Almirantadgo  e  Visorrey  e  Gobernador 
por  xuro  deredad.  para  siempre  xamás,  e  vos  damos 
la  posecion  e  casi  posecion  dellos,  e  cada  uno  de- 
Uos,  e  poder  e  abtoridad  para  los  usar  e  exercer 
e  llevar  los  dichos  salarios  a  ellos  e  a  cada  uno  de- 
llos anexos  e  pertenecientes,  segund  e  como  dicho 
es;  sobre  lo  qual  todo  que  dicho  es,  si  nescesario 
vos  fuese,  e  si  lo  vdá  pydieredes,  Mandamos  al 
Nuestro  Chanciller  e  Notario,  e  los  otros  Ofyciales 
questán  a  la  tabla  de  los  Nuestros  sellos,  que  vos 
den  e  libren,  e  pasen  e  sellen  Nuestra  Carta  de  pre- 
vylexio  o  treslado,  la  mas  fuerte  e  firme  e  bastan- 
te que  le  pydieredes  e  obieredes  menester.  E  los 
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unos  nin  los  otros,  non  fagádes  nin  fagan  en  de  al 
por  alguna  manera,  so  pena  de  la  Nuestra  Merced 
e  de  diez  mili  maravedís  para  la  Nuestra  Cámara  a 
cada  uno  que  lo  contrario  fyciere. 

E  demás,  Mandamos  al  ome  questa  Nuestra  Car- 
ta mostrare,  que  los  emplaze,  que  parezcan  ante 
Nos,  en  la  Nuestra  Corte  do  quier  que  Nos,  seamos, 
del  dia  que  los  emplazare  en  quince  dias  primeros 
seguientes,  so  la  dicha  pena;  so  la  qual.  Mandamos 
a  cualquier  escribano  público  que  para  esto  fuere 
llamado,  que  dende  al  que  se  le  mostrare  testymo- 
nio  signado  con  su  signo,  porque  Nos,  sepamos, 
como  se  comple  Nuestro  Mandado. 

Dada  en  la  Cibdad  de  Granada  a  treinta  dias 
del  mes  de  Abril  Año  del  Nascymiento  de  Nuestro 
Salvador  Xesucristo  de  mili  e  quatruscientos  e  no- 
venta e  dos  años.  =  Fo  el  Rey.  =  Yo  la  Reyna.= 
Yo  Xoan  de  Coloma,  Escribano  del  Rey  e  déla 
Reyna  Nuestros  Señores,  la  fice  escrebir  por  Su 
Mandado. — Acordada  en  forma. — Rodero,  Doc- 
tor.— Rexistrada. — Sebastian  de  Olano  e  Francisco 
de  Madrid,  Chancilleres. 
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Confirmación  del  Titulo  de  Almirante  e  de  las  mer- 
cedes otorgadas  a  Don  Christhobal  Colonj  en 
la  Real  carta  de  Provysion  expedida  en  Grana- 
da a  3o  de  Abril  de  1492. 


R.  P. 


Barcelona. — Mayo  28  de  1493  (1). 


DON  Fernando  e  Doña  Isabel  por  la  Gra- 
cia de  Dios,  Rey  e  Reyna  de  C astilla j  de 
León,  de  Aragón^  de  Sevilla  y  de  Granada^ 
de  Toledo^  de  Valencia^  de  Galitzia,  de  Mallorca^ 
de  Cerdeña^  de  Córdoba^  de  Córcega^  de  Murcia^ 
de  Xaen^  de  Los  Algarbes^  de  Alxeciras^  de  Jf  t- 
braltar  e  de  las  Islas  de  Canarias^  Conde  e  Con- 
desa de  Barcelona:,  Señores  de  Vizcaya  e  de  MO' 
nina;  Duques  de  Athenas  e  de  Neopatria  e  de 
Gociano,  etc.,  etc. 


(1)    Archivo    (le    Indios.  —  Simancas. — Descubrimientos  .- 
Est.  i.»,  caj.  1.0,  log.  Vil 
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Porque  plugo  a  Nuestro  Señor  que  vos  fallareis 
muchas  yslas,  e  esperamos  con  la  ayuda  suya  que 
fallareis  e  descobryreis  otras  yslas  e  Tierra  firme 
en  el  dicho  Mar  Océano,  a  la  dicha  parte  de  las 
Yndias,  Nos  soplycasteís  e  pedysleis,  por  merced, 
que  vos  confirmásemos  la  dicha  Nuestra  Carta,  e  la 
merced  en  ella  contenida,  para  que  vos  e  vueátros 
hixos  e  descendientes  e  subsesores,  uno  en  pos  de 
otro,  e  dempues  de  vuestros  dias  podados  e  tenga- 
des  los  dichos  Ofycios  de  Almirante  e  Visorrey,  e 
Gobernador  del  dicho  Mar  Océano,  e  Yslas  e  Tierra 
firme  que  ansí  abéis  descobierto  e  fallado,  e  des- 
cobriéredes  e  falláredes  de  aqui  adelante,  con  todas 
aquellas  facultades  e  prehemynencias  e  prerroga- 
tivas de  que  an  gozado  e  gozan  los  Nuestros  Almi- 
rantes e  Visorreyes  e  Gobernadores,  que  an  sido 
e  son  de  los  dichos  Nuestros  Reynos  de  Castilla  e 
de  Leon\  e  vos  sea  acodido  con  los  dichos  salarios 
a  los  dichos  Ofycios  anexos  e  pertenescientes,  usa- 
dos e  guardados  a  los  dichos  Nuestros  Almirantes 
.6  Visorreyes  e  Gobernadores;  e  vos  Mandamos  pro- 
veer como  la  Nuestra  merced  fuese;  e  Nos,  acatando 
el  riesgo  que  corriais  por  Nuestro  servycio,  expo- 
niéndoos á  yr  á  rescatar  e  descobrir  las  dichas  ys- 
las, e  en  el  que  agora  vos  ponéis  en  yr  á  buscar  e 
descobrir  las  otras  yslas  e  Tierra  firme,  de  que  abe- 
mos sido  e  esperamos  ser  de  vos,  muy  servidos;  e  por 
vos  facer  bien  e  merced,  por  la  presente  vos  Con- 
firmamos á  vos  e  á  los  dichos  vuestros  hixos  e  des- 
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cendientes  e  sabcesores,  uno  en  pos  de  otro,  para 
agora  e  para  siempre  xamas,  los  dichos  Ofycios  de 
Almirante  del  dicho  Mar  Océano,  e  de  Visorrey  e 
Gobernador  de  las  dichas  Yslas  e  Tierra  firme  que 
abéis  «fallado  e  descobierto,  e  de  las  otras  Yslas  e 
Tierra  firme  que  por  vos  ó  por  vuestra  yndustria  se 
fallasen  Ó  descobriesen  de  aquí  adelante  en  la  dicha 
parte  de  las  Yndias. 

E  es  Nuestra  Merced  e  Voluntad,  que  fallados  e 
tengádes  vos,  e  dempues  de  vuestros  dias,  vuestros 
hixos  e  descendientes  e  subcesores,  uno  en  pos  de 
otro,  el  dicho  Ofycio  de  Nuestro  Almirante  del  di- 
cho Mar  Océano,  ques  Nuestro,  que  comienza  por 
.una  raya  ó  línea  que  Nos,  abemos  fecho  marcar, 
que  pasa  dende  la  Ysla  de  los  Azores  á  la  Ysla  de 
Cabo-verde  del  Setentrion^  en  austro  de  Polo  á  Po- 
lo;  por  manera  que  todo  lo  ques  allende  de  la  dicha 
línea  á  lo  á  dente  e  suyo  e  Nos  pertenesce,  e  vos 
facemos  Nuestro  Almirante,  e  á  vuestros  hixos  e 
subcesores,  uno  ^n  pos  de  otro,  de  todo  ello,  para 
siempre  xamas;  e  ansí  mesmo  vos  facemos  Nues- 
tro Visorrey  e  Gobernador,  e  dempues  de  vuestros 
dias  á  vuestros  hixos  e  descendientes  e  subcesores, 
uno  en  pos  de  otro,  dé  las  dichas  Yslas  e  Tierra 
firme  descobiertas  e  por  descobrir  en  el  dicho  Mar 
Océano  á  la  parte  de  las  dichas  Yndias,  como  dicho 
es;  e  vos  Damos  la  posecion  de  todos  los  dichos 
Ofycios  de  Almirante  e  Visorrey  e  Gobernador,  pa- 
ra siempre  xamas,  e  poder  e  facultad  para  quen  las 
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dichas  mares  podádes  usar  e  exercer,  e  usedes  e 
exercedes  el  dicho  Ofycio  de  Nuestro  Alrnirante,  en 
todas  las  cosas/e  en  la  forma  e  manera,  e  con  las 
prerrogativas  e  prehemynencias  e  derechos  e  sala- 
rios, segund  e  como  lo  usaron  e  usan,  e  gozaron  e 
gozan  los  Nuestros  Almirantes  de  las  Mares  de 
Castilla  e  de  León.  E  para  en  la  tierra  de  las  dichas 
Yslas  e  Tierra  firme  que  son  descobiertas  e  se  des- 
cobrieren  de  aquí  adelante  en  la  dicha  Mar  Océana, 
en  la  dicha  parle  de  las  Yndias;  porque   los  po- 
bladores de  todo  ello  sean  mexor  gobernados,  vos 
damos  tal  poder  e  facultad    para    que   podádes, 
como  Nuestro  Visorrey  e  Gobernador,   usar    por 
vos  e  por  vuestros  Logares-Tenientes,   e  Alcaly 
des,    e   Alguaciles ,    e   otros    Ofyciales  que  para 
ello  posieredes,^  la  xuresdeccion  cevil  e  creminal, 
alta  e  baxa,  mero  e  mixto  ymperio;  los  cuales  di- 
chos ofycios  podádes  amover  e  quitar,  e  poner  otros 
en  su  logar,  cada  e  quando  que  quysieredes  e  vie- 
redes  que  comple  a  Nuestro  servycjío;  los  cuales  pue- 
dan oir  e  librar,  e  dencaminar  todos  los  pleytos  e 
cabsas  ceviles  e  creminales,  quen  las  dichas  Yslas 
e  Tienda  firme  acaescieren  e  se  movieren;  e  aber  e 
llevar  los  derechos  e  salarios   acostumbrados  en 
Nuestros  Reinos  de  Castilla^  e  del  á  los  dichos  ofy- 
cios anexos  e  pertenecientes.  E  vos,  el  dicho  Nuestro 
Visorrey  e  Gobernador,  podádes  oyr   e  conoscer 
de  todas  las  dichas  cabsas  e  de  cada  una  dellas, 
cada  que  vos  quysieredes,  de  primera  ystancia,  e 
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por  via  de  apelación  o  por  simple  querella,  e  ias 
ver  e^  determinar  e  librar,  como  Nuestro  Viso-Rey 
e  Grobemador;  e  podados  facer  e  fagádes  vos,  e  los 
diehos  vuestros  Ofyciales,  qualesquier  pesquisas  a 
los  casos  de  derecho,  premisas,  e  de  todas  las  otras 
cosas  a  los  dichos  Ofycios  de  Viso-Rey  e  Goberna- 
dor perteoescientes;  e  a  que  vos  e  vuestros  Logjires- 
Tenientes  e  Ofyciales  que  para  ello  pósieredes  e  en- 
tendieredes  que  comple  a  Nuestro  servycio  e  a  exe- 
caCion  de  Nuestra  xustycia;  lo  qual  todo  pódale 
e  puedan  facer  e  executar  e  llevar  a  debida  execu- 
cion,  con  efecto,  bien  ansí  como  lo  debrian  e  po- 
drían facer,  si  por  Nos,  fuesen  los  dichos  Ofycios 
puestos. 

Pero  es  Nuestra  Merced  e  Voluntad,  que  las 
cartas  e  provysiones  que  dieredes,  sean  e  se  ex- 
pidan en  Nuestro  Nombre  e  se  libren "  dysciendo 
<Don  Femando  e  Dona  Isabel  por  la  Gracia  de  Dios 
>Rey  e  Reyna  de  Castilla,  e  de  León,  etc.,»  e  sean 
selladas  con  Nuestro  sello,  que  Nos,  vos  Damos,  e 
Mandamos  dar  para  las  dichas  Yslas  e  Tierra 
firme. 

E  Mandamos  a  todos  los  vecinos  e  morado- 
res, e  a  otras  personas  questhan  e  estobiesen  en 
las  dichas  Yslas  e  Tierra  firme,  que  vos  obedezcan 
como  a  Nuestro  Viso-Rey  e  Gobernador  dellas;  e  a 
los  que  andobiesen  en  las  dichas  mares  suso  decla- 
radas, vos  obedezcan  como  a  Nuestro  Almirante 
del  dicho  Mar  Océano;  e  todos  ellos  complan  vues- 
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tras  cartas  e  mandamientos,  e  se  xunten  con  vos 
e  con  vuestros  Ofyciales  para  executar  la  Nuestra 
xustycia,  e  vos  den  e  fagan  dar  todo  el  favor  e  ayu- 
da que  les  pydieredes  e  menester  obieredes,  so  las 
penas  que  les  posieredes;  las  quales  Nos,  por  la 
presente,  Ponemos  e  Abemos  por  puestas,  e  vos 
Damos  poder  para  las  executar  en  sus  personas  e 
bienes. 

E  otra;  es  Nuestra  merced  e  voluntad,  que  si 
vos  entendieredes  ser  compUdo  a  Nuestro  servy- 
ció  e  a  execucion  de  Nuestra  xustycia,  que  a  qua- 
lesquier  personas  questhan  e  estobiesen  en  las  di- 
chas Yslas  e  Tierra  firme,  salgan  dellas,  e  que  non 
entren  nin  estén  en  ellas  e  que  vengan  e  se  presen- 
ten ante  Nos,  que  lo  podáis  mandar  de  Nuestra 
parte,  e  les  fagáis  saber  dellas;  a  los  quales,  Nos, 
por  la  presente.  Mandamos  que  luego  lo  fagan  e 
complan,  e  pongan  en  obra,  sin  más  requerir  nin 
consultar  en  ello,  nin  esperar  nin  aber  otra  Nues- 
tra carta  nin  mandamiento,  non  embalsante  qoal- 
quier  apelación  o  soplycacion  que'  del  tal  vuestro 
mandamiento  fyciesen  e  ynterposiesen;  para  lo 
qual,  todo  que  dicho  es,  e  para  las  otras  cosas  de- 
bidas e  perlenescientes  a  los  dichos  Ofycios  de  Nues- 
tro Almirante  e  Viso-Rey  e  Gobernador,  vos  Da- 
mos todo  poder  complido  con  todas  sus  yncidencias 
e  dependencias  e  emerxencias,  anexidades  o  conexi- 
dades; sobre  lo  qual  todo  que  dicho  es,  si  quysiere- 
des,  Mandamos  al  Nuestro  Canciller  e  notarios,  e  a 
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los  Ofyciales  questhan  a  la  tabla  de  los  Nuestros 
sellos,  que  vos  den  e  libren,  e  pasen  e  sellen  Nues- 
tra Carta  de  prevylexio,  la  mas  fuerte  e  firme  e 
bastante  que  les  pydieredes  e  menester  obieredes. 

E  los  unos  nin  los  otros,  non  fagrades  en  de  al 
por  alguna  manera,  so  pena  de  la  Nuestra  Merced 
e  de  dies  mili  maravedís  para  la  Nuestra  Cámara  a 
cada  uno  que  lo  contrario  fyciere;  e  demás  Manda- 
mos al  ome  que  vos,  esta  Nuestra  Carta  mostrase, 
que  vos  emplazo,  e  parezcades  ante  Nos,  en  la 
Nuestra  Corte,  do  quier  que  Nos,  Seamos  del  dia 
que  vos  emplazare,  fasta  quince  dias  primeros  sy- 
guientes,  so  la  dicha  pena;  so  la  qual,  Mandamos, 
a  qualquier  escribano  público  que  para  esto  fuese 
llamado,  que  dende  al  en  que  mostrase  testymonio 
signado  con  su  signo,  porque  Nos,  Sepamos  en 
cómo  se  comple  Nuestro  Mandado. 

Dada  en  la  Cibdad  de  Barcelona  á  veinte  e  ocho 
dias  del  mes  de  Mayo,  Año  del  Nascymiento  de 
Nuestro  Salvador  Xesucristo  de  mili  e  quatruscien- 
tos  e  noventa  e  tres  años.  =  70  el  Rey.  =  Yo  la 
Reyna. — Yo  Hernando  Alvarez  de  Toledo,  Secre- 
tario del  Rey  e  de  la  Reyna  Nuestros  Señores,  la 
fice  escrebir  por  Su.  Mandado. — Acordada — Ro- 
dero, Doctor. — Rexistrada — Arturo  Pérez. 
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ARMADA  DE  VIZCAYA  (1). 


Relación  de  las  escripturas  que  truxo  el  Doctor 
Villalon  de  lo  que  se  fi\o  en  el  Armada  de 
Vizcaya  des  te  año,  quél  e  Alonso  concertaron 
cargo  de  facer  (2). 


Lo  que  monta  el  gasto  hordinario  para  soste- 
ner el  Armada  Real  de  Sus  Altezas  por  otros 
seis  meses  pagados  los  mantenymientos  e  vi- 
tuallas, e  todas  las  otras  cosas  que  fueren  menes- 
ter para  el  mantenj-miento  de  toda  la  xente;  e 
otro  si,  pagado  la  soldada  e  acostamiento  de  la 
xente,  a  razón  de  los  marineros,  a  seis  mili  pot 
año;  e  los  ombres  de  armas,  a  cinco  mili;  e  pa- 
gados los  salarios  de  las  Gapytanias,  Almirantes  e 


(H  Archivo  de  Indias.— Simancas. — Patronato.— Est.  I.»— 
Caj.  i.»-Leg.  •/,. 

(2)  Es  ininteligible  la  numeración  romana  que  existe  en  el 
original. 
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Mayor,  a  razón  de  cinquenta  mili,  por  año;  e  a 
Martin  Pérez,  Capitán  de  la  Nao  de  quatruscientos 
toneles,  a  razón  de  treinta  mili;  e  al  Capitán 
Xoan  Pérez  de  Loyola,  otros  treinta  mili;  e  al  Ca- 
pitán Antón  Pérez  de  Loyola,  otros  treinta  mili;  e 
al  Capitán  Xoan  Martin  de  Mosquita,  veinte  mili;  e 
otro  si;  pagando  el  flete  a  razón  de  treinta  mili 
por  tonelada;  otro  si;  pagados  los  salarios  de  los 
pilotos  e  ciruxanos  e  trompetas  e  capellán  e  otras 
cosas  menudas;  lo  qual  todo  es  q1  ga3to  horJina- 
rio;  e  ya  non  contando  peltrechos  nin  armas,  nin 
pelotas,  nin  palas,  nin  azadones,  nin  otras  mu- 
chas cosas  menudas,  nin  pólvora  fasta  que  den 
cuenta  de  la  que  rescebieron;  e  otro  si,  non  contando 
salarios  de  recebtore^  e  otras  personas,  e  otros 
munchos  gastos  e  extrahordinarios  que  agora  son 
fechos  e  dempues  se  habráo  de  facer,  es  lo  si- 
lente. 

Mantenymientos  de  seis  meses. 

Que  se  ha  de  dar  para  los  di- 
chos seis  meses  para  la  di- 
cha vitualla,  e  manteny- 
mientos de  trescientos  e 
cinquenta  ombres,  al  Ca- 
pitán Iñigo  de  Artieta  por 
cada  mes,  un  ducado  a 
cada  uno,  contando  el  du- 
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cado  acá,  Ix;  porque  los 
XV.  de  consentymiento  de 
todos  los  capitanes  son  pa- 
'  ra  reparo  e  limosna  de  la 
Iglesia  de  Santa  María  de 
Altamira  de  láT  Villa  d6 
Miranda  y  que  se  monta 
en  los  dichos  manteny-. 
mientes  de  seis  meses,  dan 
IviV .  .• 


1 1 


1/ 


''.'    i  ' 


DulVrV. 


Que  se  ha  de  dar  a  la  Nao 
de  Martin  Pérez  que  lleva 
duscientos  ombres  al  i^es- 
peto  susodicho^  por  los 
dichos  seis  meses  que  se 
monta  iiuxxxiiV.  ..... 

Que  se  ha  de  dar  á  la  Nao  de 
Antón  Pérez  de  Loyola 
que  lleva  ciento  e  veinte 
e  cinco  ombres,  pagando 
el  dicho  mantenymiento  aí 
dicho  respecto  iilxxV.  *  . 

Que  se  ha  de  dar  a  la  Nao  de 
Xoan  Pérez  de  Loyola  pa- 
ramantenymiento  de  otros 
ciento  e  veinte  e  cinco  om- 


!•    , 


iiiixxxiíV. 


'•iij 


íilxxV. 


*  •  ! 


i  • 
t 
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bres  por   los  dichos  seis 

meses;  otros  iilxxV.  .  .  >  iiixxV. 

Que  se  ha  de  dar  a  la  Nao  de 
Xoan  Martínez  de  Mes- 
quita  que  lleva  Ixxom-. 
bres  para  mantenyrnien- 
to  de  seis  meses  pagado 
como  dicho  es;  g1,Viii.  .  cl(V.n. 

Así  que  montan  los  di- 
chos mantenymientos  de  ., 
toda  la  dicha  Armada  pa- 
gados por  seis  meses  . 
2[q.®DmilviiVii;  pero  lace 
de  dexar  los  IxxviiiViii 
para  limosnas  e  obras  de  i 

la  dicha  Iglesia .       iq.'^Diiii  IviiVii. 

Soldadas  de  toda  la  xente  que  va  en  el  Armada 

por  seismeseSk  •     ! 

* 

A  Iñigo  de  Artieta  por  los  . 
mi  ombres  que  lleva  los 
cient  marineros  a  viV  e 
los  ni  ombres  darmas  a 

f  cinco  nAU;  todo  esto  por. 
un  año;  montase  en  el  me- 
dio año  Diiii  xxvV.  ....  Diiii  xxvV. 
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A  Martin  Pérez,  porduscien- 
tos  ombres,  los  Ix  mari- 
neros a  VI V,  e  los  cxl  om- 
bres  darmas  vV,  por  año, 
montase  en  medio   año, 

DXXXV 


DXXX  V 


A  Xoan  Pérez  de  Loyola  por 
cxxv  ombres,  los  xl  ma- 
rineros a  viV  por  año,  e 
los  Ixxxv  ombres  darmas 

a    cinco    mili    por    año; 

• 

montase   en    medio    año 
iiixxxii  Vd. 


uixxxiiVd. 


Al  Capitán  Antón  Pérez  de 
Loyola  por  otros  cxxv  om- 
bres en  la  manera  que  di- 
cho es,  otros  iiixxxiiVd. 


iiixxxiiVd. 


Al  Capitán  Xoan  Martines  de 
Mosquita  que  lleva  Ixx 
ombres,  los  xxv  marine- 
ros, e  los  xlv  ombres  dar- 
mas,  pagados  por  seis  me- 
ses, como  dicho  es,  mon- 
tase cíxxxviiVd 


cIxxxviiVd. 


Ansí,  que  monta  la  soldada  e 
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sueldo  de  toda  la  xente  de 

la  dicha  Armada  pagada 

por  los  dichos  seis  meses: 

iiq.^s.MViiVD *  iiq-^s.MViuD. 


Salario  de  capitanes  e  piMos  e  ciruxanas^  todo 

por  seis  meses.     . 

Al  Capitán  Yñigo  de  Artieta, 
a  razón  de  IV  por  año,  por 
el  salario  de  su  persona  e 
de  xlV  por  año,  para  un 
piloto;  e  de  nueve  mili  por 
año,  para  un  ciruxano; 
allende  de  los  vi V  que  le  .      • 

da   por  marinero;  e  de 
viV  de  salario  que  le  da 
por  año,  para  un  cape- 
llán; e  de  xiiV  por  año  'o 
para  quatro  trompetas;  e 
de  mVm  de  quatro  quinta-           • 
les  de  sebo  para  ensebar 
la  dicha  cara  vela;  por  to- 
dos VI  meses;  montase  en 
el  salario  de  los  dichos  seis 
meses,  de  las  dichas  oo-            ' : 
sas,  sesenta  e  un  mili  e 
setecientos  maravedís.  ^ .                    uxímoogoccg 
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Al  Capitán  Martin  Pérez  por 
el  salario  de  su  personal 
xxxV  por  año;  e  para  un 
piloto;  xxmí^V  por  año;  e 
para  un  ciruxano,  viV  por 
año;  e  para  sebar  su  Nao, 
tres  qmntales^de  sebo;  que 
son  nünn*  por  todos  seis 
meses,  montase  en  todo  lo 
susodicho  pagado  por  seiei 


meses  xxxnVun®  .  .  ¿j  . 


i 


"1 


-  ( 


:  i     !í   ¡«¡í?. .» 


Al  Capitán  Xoan  Pere»  de  >  i  ,  i 
Loyola  por  el  salario  de  sü 
persona  de  un  año,  xxxV; 
para  un  piloto  por  aña,  - 
xxV;  para  un  ciruxano 
por  año,  seis  mili  marave- 
dis;  para  ensebar  su  Nao, 
otras  tres  arrobas  de  sebo ; 
que  monta  en  todo  lo  su- 
sodicho, en  el  salario  de 
los  dichos  seis  me8es> 
XXX  Vmi.® i.  . 

Al  Capitán  Antón  Pérez  'de 
Loyola  se  le  ha  de  <dar 
otro  tanto ,    igualmente, 

• 

porque  la  Nao  es  igual,  e 


•  ; ' 


'  1 '  • ' 


xxxnVini'*- 


.i<  '  ; 


•.'I 


í  i .  •  I  -*  t 


í    í  / 


>  .   I    ■  •  I 


i .' 


\  '< 


^  •' 
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!. 


I, 


l  •        •     }  M         •  ' 

..I  '  . 

xxxVun- 


I'  i 
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¡i.j;.-  I 
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lleva  otra  tanta  xenle; 
ansí  que  monta  ^ros 
xxxViiii*' ;  . 

Al'Qápítaii  Xoan  Martínez, 
del  salario  de  su  persona, 
veinte  mili  maravedís  por 
año;  para  un  piloto,'  por 
año;  para  un  ciruxánó,  \ 
viV  por  año;  para  ensebar 
su  Nao,  otras  tres  arro- 
bas; monta  en  todo  ló  su- 
sodicho, xxvVmi® 

Ansí  que  suman  los  salarios 
de  los  dichos  capitanas ,  e 
pilotos,  e  otros  ofycios;  e    ¡ 
para  ensebar  la  dicha  Ca- 
ravela  e  Naos,  gxgViii..  . 


/;!  .  1  /.  ■> 


.1.  \ 


i.t^. 


•       ■  • 


I  »\ 
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I   I « ^  I  •  >'  ■  11 


XXXVllil'. 


I . 


i.  ( 


f." .» 
"i 


XXV 


miii®. 


:    I 


■  •      ! 


.1     !  .  ^<  '  •  . 


fixcyni. 


'  '  7 


Fletes  de  la  Caravelw  e  Néos^  pí»gtídos  per  heíf 


rmsesí 


•  ■• . 


La  caravela  de  Iñigo  de  Ar^ 
tieta  se  tasó  en   IV  to- 
neles por  muncho  recabdo 
e  delyxencia  que  se  paso, 
'  porquef  ^comunmente  to- 


< .41 ^        ■ :  f  h  .J 


I 
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dos  los  tasaban  e  tasan  en 
mili  duscíentos  toneles; 
montase  contando  cada 
tonel  a  cxxi  maravedís, 

DIIXXV 

La  Nao  de  Martín  Pérez  se 
tasó  en  iiii^V  toneles  a  . 
como  estimaron,  que 
quantos  la  ven  díscen  que 
pasa  de  mil,  a  razón  de 
los  dichos  cxx  por  tonel; 
montase  en  yi  maravedi- 
ses, iixciVdo 

La  Nao  de  Martin  Pérez  se 
tasó  en  iiV  toneles  conta- 
dos a  cxx  cada  maravedís, 
como  dicho  es;  montase 
en  los  dichos  seis  mara- 
vedises, gxIviiVdc.  .  .     . 

La  Nao  de  Pedro  Dedua  en 
que  va  por  Capitán,  Xoan 
Pérez  de  Loyola,  se  tasó 
en  iixx  toneles,  contando 
cada  tonel,  como  dicho  es, 
a  cxx  cada  nao,  se  mon- 
ta en  VI  maravedises, 
clvni^Viro* 


DiixxV. 


iixgiVdc. 


cxIvuVd. 


.  .< ' 


, » 


cxlvnViiii*. 
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lid  Nao  de  Xoan  Martinez 
de  Mesquita,  se  tasó  en 
cien  toneles^  aunque  pasa 
de  él  por  ser  de  su  Padre,  • 
del  Capitán  Iñigo  de  Ar- 
tieta;  monta  como  dicho 
es,  pagado  este  flete  por 
Vi  maravedisesy  IxxiiV.  .  .  IxxiiV. 

Débese  dar  al  Capitán  Iñigo 
de  Artieta  por  estos  seis 
meses,  alguna  cosa  de  su 
ayuda  de  costa  por  una 
caravela  que  lleva;  dema- 
siado que  nosotros  le  de- 
mos xxV,  e  facérsele  muy 
poco;  e  ansí  es  la  verdad, 
ques  muy  poco  partido, 
como  quiera  quél  no  pue- 
de pasar  sin  llevar  la  di- 
cha caravela,  porqués  co  - 
mo  corredor  para  deseo - 
brir  tierras  e  aun  para 
robar,  si  fuere  menester.  xxV. 

-Ansí  que  montan  los  di- 
chos fletes  de  la  dicha 
Armada  por  seis  meses 
lq''iiii''ixVDG lq*iiiiVVDC. 
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Ansí  que  monta  toda  la  xente 
hordinaria  ques  menester 
para  la  dicha  Armada, 
para  ser  pagados  por  seis 
meses,  como  dicho  es, 
vq^sDiii^lxiiiiV^^Diiii'*..  .  .  v.q^sDiii^lxmí^VDUii*. 

Ase  de  sacar  desta  suma,  los  dos  tercios  del  ñete 
por  la  compra  de  Su  Alteza, — Doctor  Velasco. 

ítem:  se  ha  de  descontar  lo  que  faltare  de  la  xen- 
te con  que  nos  syrvieron  en  los  vi  meses  pasados, 
porque  fueron  pagados. 


•  ' « 
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1493. 


Treslado  de  la  escriptura  firmada  por  Alonso  de 
Quintanilla  e  Pero  de  Coparrubias,  e  Iñigo 
de  Artieta  e  Martin  de  Mesquita  (I). 


Los  recabaos  que  se  otorgaron  por  ante  Mar- 
tin de  Mesquita  que  ha  de  aber  el  Señor  Doc- 
tor de  Villalon,  e  los  ha  de  enmendar,  por- 
que ansi  como  los  enmendare  el  Doctor,  ansi  los  se- 
guirá Martin  de  Mesquita,  porque  ansi  los  otorgaron 
los  capitanes. 

Primeramente  otorgaron  e  xuraron  e  fycieron 
pleito  omenaxe,  todos  quatro,  Martin  Pérez  e  Xoan 
Pérez  de  .Loyola,  e  Antón  de  Loyola  e  Xoan  Mar- 
tinez  de  Mesquita,  que  obesdecerán  al  Capitán  xe- 
neral  e  oomplirán  sus  mandamientos  en  lo  que  toca 
a  su  Ofycio  de  Gapytanía,  como  si  el  Rey  ela  Rey- 
na  se  lo  mandasen;  e  ansi  mismo  el  dicho  Capitán 
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xuró  de  los  honrrar,  e  guardalle  a  ellos,  e  ellos  de 
tratar  bien  a  la  xente. 

Ítem:  el  Capitán  Iñigo  de  Artieta  e  los  otros  ca- 
pitanes, obligáronse  e  fyoieron  pleito  homenaxe,  e 
xuraron  de  guardar  el  servycio  del  Rey  é  la  Reyna 
Nuestros  Señores,  e  de  complir  sus  cartas  e  man- 
damientós  en  todo  e  por  todo,  como  les  fuese  nja^n- 
dado;  e  de  facer  guerra  e  paz^  e  de  guardadlas 
raysiones  e  tierras,  frutos  e  mercaderías  que  Sus 
Altezas  les  mandaren  guardar;  e  que  donde  vieren  e 
sopieren  su  deservycio,  lo  defenderán  con  todas  fi(us 
fuerzas;  e  lo  farán  saber  á  Sus  Altezas  lo  mas  ayna 
que  podieren  por  sus  cartas  e  mensaxeros;  e  q|ie 
tratarán  bien  la  xente,  e  la  farán  dar  la  parte  qte 
obiesen  de  aber  de  las  ganancias  e  quintos,  si  les 
tocan  dello  cosa  alguna,  contra  su  voluntad;  e(pie 
si  alguna  xente  les  faltaren  por  batalla  o  por 
muerte  e  en  otra  cualquier  manera,  que  lo  mas 
ayna  que  podieren,  refarán  la  xente  que  ansí  les 
faltare;  e  quel  tiempo  que  non  la  tobieren,  que  non 
contarán  las  soldadas  nin  mantenymientos  e  sus 
salarios;  e  quen  ^sto  e  en  todo  lo  que  compliere 
al  servycio  de  Sus  Altezas,  guardarán  toda  fydeli- 
dad;  de  lo  qual  xuraron  e  fycieron  pleito  homenaxe. 

ítem:  ansi  mismo  se  obligaron,  e  xuraron,  e  fy-  ^ 
cieron  pleito  homenaxe,  de  acudir  a  Sus  Altezas  o 
a  la  persona  o  personas  que  por  Sus  Altezas  lo 
obieren  de  rescebir,  con  dos  quintos  de  las  ganan- 
cias e  provechos  que  Dios  les  diere;  el  un  quinto 
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que  les  debido  como  a  Rey  e  Reyna  e  Soberanos 
Señores,  e  el  otro  quinto  que  les  debido  por  ra- 
zón del  Armada  que  fueren;  e  que  loa  otros  tres 
quintos  los  partirán  como  es  costumbre  de  se  facer. 

Ítem:  se  obligaron,  so  pena  de  perder  sus  Naos, 
que  sean. para  Sus  Altezas,  e  que  pedieran  proveer 
en  ellas  otros  capitanes  por  Sus  Altezas^. 

Si  ellos  non  partieren  el  segundo  Lunes  del  mes 
de  Xulio,  que  se  contarían  ocho  dias  del  dicho  mes; 
e  que  si  se  detobieren  más,  e  non  partiesen  en 
aquel  dia,  sinon  fuere  faltándoles  el  tiempo,  que  cay- 
gan  en  pena  cada  uno  de  pagar  las  costas  que  se 
fycieren^  con  su  persona  e  navio,  e  xente,  con  el  do- 
ble de  quantos  dias  pasaren,  mas  quellos  non  par- 
tieren a  su  culpa;  e  que  dendél  Viernes  antes  del 
dicho  Luiíes,  se  ha  de  partir,  se  les  quenta  que 
han  de  tomar  de  los  mantenymientós,  e  gozar  de 
los  fletes  e  soldadas;  porque  -aquoUos  tres  dias  se 
les  da  para  recoxer  la  xente,  e  facer  su  vela  con  la 
bendición  de  Dios. 

ítem:  se  obligaron  a  que  si  el  Rey  e  la  Reyna 
Nuestros  Señores,  pasados  los  seis  meses  de  los 
mantenymientos  en  pan  e  vino,  e  carne  e  pesca- 
do, e  las  otras  cosas  que  se  suelen  dar,  o  si  quysie- 
ren  más,  dalles  por  cada  persona  de  las  que  han 
de  tener  en  su  Gapy tañía,  un  ducado  cada  uno, 
contando  cada  ducado,  acá,  Ix  maravedises,  que  • 
sale  a  doce  maravedises  una  persona,,  cada  dia, 
uno  cbn  otro.    . 

TOMO  XXXVI  3 
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Que  sea  de  Sus  Altezas  qual  dellos  más  quysie- 
ran. — Alonso  de  Quintanilla. — Pero  de  Covarru- 
bias. — Iñigo  de  Artieta. — Martín  de  Mesquita.— 
Doctor  Villalon. 


Memoriat  detallado  de  las  cosas  ocurridas  e  que 
facen  falta  proveer  por  Sus  Alteras  en  la  Cib- 
dad  de  la  Isabela. 


Isabela.— Hbnero  30  de  1494  (1). 


Lo  que  vos,  Antonio  de  Torres,  Capitán  de  la  ^ 
Nao  Marigalante,  e  Alcayde  de  la  Gibdad  Isa- 
bela abéis  de  descir  e  soplicar  de  mi  parte  al 
Rey  e  a  la  Reyna  Nuestros  Señores,  es  lo  syguiente. 

Primeramente:  dadas  las  Cartas  de  esehencia  que 
lleváis  de  mí,  para  Sus  Altezas,  besareis  por  mí, 
sus  reales  pies  e  manos,  e  me  encomendareis  en 
Sus  Altezas,  como  a  Rey  e  Reyna,  mis  Señores 
naturales,  en  cuyo  servycio  yo  deseo  fenescer  mis 
dias,  como  esto  más  largamente  vos  podréis  decir  a 


(l)    Archivo  de  Indias  —Simancas. —Patronato.— Est.  I.*- 
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Sus  Altezas,  segund  lo  que  en  mi,  vysteis  e  sopysteis. 
ítem:  como  quiera  que  por  las  Cartas  que  a  Sus 
Altezas  escribo  e  aun  al  Padre  Fray  Briiyll,  e  The- 
sorero,  podrán  comprender  todo  lo  que  acá,  dem- 
pues  de  nuestra  llegada  se  fizo,  e  esto  arto*  por  me- 
nudo e  estensamente,  con  todo,  dyreis  a  Sus  Altezas 
de  mi  parte,  que  a  Dios  ha  plascido  darme  tal  gra  - 
cía,  para  su  servycio,  que  fasta  aquí  non  fallo  yo 
menos,  nin  se  ha  fallado  en  cosa  alguna  de  lo  que 
yo  escrebí,  e  dixe,  e  afirmé  a  Sus  Altezas;  que  los 
dias  pasados,  antes  por  gracia  de  Dios,  porque  aun 
muy  mas  claramente  e  muy  presto  por  la  obra  pa-. 
rescerá,  porque  las  cosas  de  Especyería  en  solas  las 
orillas,  tal  vez,  creo  en  pryncipios  della,  qués  razón 
que  se  tenga  muy  mexores  fines,  e  esto  mismo  en 
las  minas  dé  oro;  porque  con  solos  dos  que  fueron 
a  descobrir,  cada  uno  por  su  parte,  sin  detenerse 
allá,  porque  hay  poca  xente,  se  han  descobierto 
tantos  rios  poblados  de  oro,  que  qualquier  de  los 
que  lo  vieron  e  coxieron,  solamente  con  las  manos, 
por  muestra,  vynieron  tan  alegres,  e  discen  tantas 
cosas  de  la  abundancia  dello,  que  yo  tengo  empa- 
cho de  las  descir  e  escrebir  a  Sus  Altezas;  pero  por- 
que allá  va  Gorbala,  que  fue  uno  de  los  descobri- 
dores,  él  dirá  lo  que  vio,  aunque  acá  queda  otro 
que  llaman  Oxeda,  criado  del  Duque  de  Medynaceli, 
muy  discreto  mozo  e  de  muy  gran  recabdo,  que  sin 
duda  e  aun  sin  comparación,  descobrió  muncho  más, 
según  el  Memorial  de  los  rios,  que  truxo,  dysciendo 
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quen  cada  uno  dellos  hay  cosa  de  non  creer;  por  lo 
qual,  Sus  Altezas  pueden  dar  gracias  a  Dios,  pues 
tan  favorablemente  se  há,  en  todas  sus  cosas.    . 

Ítem:  dyreis  a  Sus  Altezas,  como  quier  que  ya  se 
las  escribo,  que  yo  deseaba  muncho  en  esta  Armada, 
poderles  ymbíar  mayor  quantidad  de  oro  del  que 
acá  se  espera  coxer,  si  la  xente  que  acá  está,  cerca 
la  mayor  parte,  súbitamente  non  fyciese  falta;  pero 
porque  ya  esta  Armada  non  se  podia  detener  acá 
más,  syquiera  por  la  costa  grande  que  fasce,  syquiera 
porquel  tiempo  es  ym  propio  para  yr  e  poder  volver, 
los  que  han  de  traer  acá  las  cosas  que  aquí  fascen 
muncha  mengua,  porque  si  tardaren  de  iráe  de  aquí, 
non  podrían  volverse  para  Mayo  los  que  han  de 
volver;  e  allende  desto,  si  con  los  sanos  que  acá  se 
fallan,  ansí  en  mar  como  en  tierra,  en  la  población, 
yo  quysiera  emprender  de  ir  a  las  minas  otras. 

Agora  habia  munchas  deficultades  e  aun  peligros, 
porque  de  aquí  a  veinte  e  tres  e  veinte  e  quatro  le- 
guas en  donde  ay  puertos  e  ríos  para  pasar,  e  para 
tan  luengo  camino,  e  para  estar  allá  el  tiempo  que 
sea  menester  para  coxer  el  oro,  habia  menester  lle- 
var muñchosmantenymientos,  los  quales-non  podrán 
llevar  acuestas  nin  hay  bestias  acá  que  podies^n  so- 
plir  en  los  caminos  e  pasos;  non  están  tan  aparexa- 
dos  como  quier  que  se  ha  comenzado,  a  adovar  para 
que  se  pediese  pasar;  e  también  hera  gran  yn  con  vi- 
niente dexar  acá  los  dolientes  en  logar  abierto,  e 
chozas,  e  las  provysiones,  e  mantenj^mientos  questán 
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en  tierra,  que  como  quier  questos  yndibs  se  hayan 
mostrado  a  los  descobridores  e  se  muestren  cada  dia 

muy  simples  e  sin  malycia,  con  todo,  porque  cada 
dia  vienen  acá  entre  nosotros,  non  pareció  que 
fuera  buen  consexo  meter  a  riesgo  e  aventura  de 
perderse,  esta  xente*  e  los  mantenymientos,  lo  que 
un  yndio  con  un  tizón  podría  fascer  poniendo  fuego 
a  las  chozas,  porque  de  noche  e  de  dia,  siempre 
van  e  vienen;  a  cabsa  dellos  tenemos  guardas  en  el 
campo,  mientras  la  población  está  abierta  e  sin 
defensión. 

ítem:  como  abemos  visto  en  los  que  fueron 
por  tierra-  a  descobrir,  que  los  más  cayeron  do- 
lientes dempues  de  vueltos,  aun  algunos  se  obieron 
de  volver  del  camino,  hera  también  razón  de  temer 
que  otro  tal  contesciese  a  los  que  agora  yrian  destos 
sanos  que  se  fallan,  e  seguirse  los  peligros  de  allí, 
de  adolecerse  ellos  en  la  niismáobra,  do  non  hay 
casa,  nin  reparo  alguno,  de  aquel  cacique  que  lla- 
man Caondbo^  ques  ombre,  según  relación  de  to- 
dos, muy  malo  e  muy  mal  ystruido;  el  qual  vién- 
donos allá,  ansí,  desbaratados  e  dolientes,  podría 
emprender,  lo  que  non  osaría  si  fuésemos  sanos;  e 
con  esto^  mismo  se  allega  otra  deflcultad  de  traer 
acá  lo  que  allegásemos  de  oro,  porque  o  abiamos  de 
traer  poco,  e  ir  e  venir  cada  dia,  e  meterse  en  el 
riesgo  de  las  dolencias,  o  se  abia  de  ymbiar  con 
alguna  parte  de  la  xente,  con  el  mismo  peligro  de 
perdello. 
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Ansí,  que  dyreis  a  Sus  Altezas,  questas  son  las 
'  cabsas  porque  de  presente  non  se  ha  detenido  el 
Armada  sin  se  los  ymbiar  oro,  más  de  las  muestras; 
pero  confiando  en  la  Mysericordia  de  Dios,  quen 
todo  e  por  todo  nos  ha  guiado  fasta  aquí,  esta  pcen- 
te  convalecerá  presto,  como  ya  lo  f aseen,  e  luego  se 
levantan;  e  es  cierto  que  si  tobiesen  algunas  car- 
nes frescas  para  convalecer  muy  presto,  se  van  todos 

*  de  pie  cbn  ayuda  de  Dios,  e  aun  los  más,  estarían 
ya  convalecidos  en  este  tiempo,  nin  porqúellos 
convalescen  con  estos  pocos  sanos  que  acá  quedap, 
cada  dia  sentiende  en  cerrar  la  población  e  me- 
terla en  alguna*  defensa;  e  los  man  teny  míen  tos  en 
secóse  han  fecho  en  breves  dias,  porque  non  han  de 
ser  sino  barracadas,  que  non  con  xente,  los  yndios, 
que  si  dormiendo  non  nos  faltasen  para  emprender 
cosa  nenguna,  aunque  la  tobiesen  pensada,  que 
ansí  fyrieron  a  los  otros  que  acá  quedaron,  por  su 
mal  recabdo;  los  cuales  por  pocos  que  fuesen  e  por 
mayores  ocasiones  que  dieran  a  los  yndios,  de  ha-  • 

.  ber  e  de  fascer  lo  que  fycieron,  nunca  ellos  osaran 
emprender  de  dapñalles  si  los  vieran  a  buen  recab- 
do; e  esto  fecho,    luego   sentenderá  en  yr  a  los 

•  dichos  ríos,  o  dende  aqui  tomando  el  camino  e  bus- 
cando los  mexores  expedientes  que  se  puedan,  o 
por  la  Mar,  e  rodeando  la.  Ysla  fasta  aquella  parte 
de  donde  se  disce  que  non  debe  aber  más  de  seis  o 
siete  leguas  fasta  los  dichos  rios;  de  forma  que 
con  seguridad  se  puede  coxer  el  oro,  e  ponello  en 
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recabdo  en  alguna  Fortaleza  o  Torre  que  allí  se  fa- 
ga luego,  para  tenello  recoxido  al  tiempo  que  las 
dos  caravelas  vuelvan  acá;  e  para  que  luego  con  el 
primer  tiempo  que  sea  para  navegar  este  camino, 
se  ymbie  a  buen  rrecabdo. 

ítem:  dyreis  a  Sus  Altezas  como  dicho  es,  las  cab- 
sas  de  las  dolencias  xenerales  de  todos,  e  de  non 
abundamiento  de  aguas  e  ayres,  porqué  vimos  que 
a  todo  aireo  se  extiende  e  peligran;  por  consyguieri- 
te,  la  conservación  de  la  sanidad,  dempues  de  Dios, 
está  quesla  xente  sea  proveída  de  los  mantenymien- 
tos  quen  España  acostumbraban,  porque  dellos  nin 
de  otros  que  vyniesen  de  nuevo.  Sus  Altezas  se  po- 
drían servir,  si  non  están  sanos;  e  esta  provysion  a 
de  durar  fasta  que  acá  se  haya  fecho  asiento  de  lo 
que  acá  se  sembrare  e  plantare,  digo,  de  trigo  e 
cebadas  e  viñas;  de  16  qual  para  este  año  se  ha  fe- 
cho; pero  porque  non  se  pudo  de  antes  tomar  asien- 
to, e  luego  que  se  tome,  adolescieron  aquellos  po- 
quitos labradores  que  acá  estaban,  los  quales  aun- 
que estobiesen  sanos,  tenían  tan  pocas  bestias  e 
tan  magras  e  flacas,  que  poco  es  lo  que  pedieran 
fascer;  con  todo,  alguna  cosa  han. sembrado,  más 
para  proveer  la  tierra  que  paresce  muy  maravillosa, 
para  que  de  allí  se  pueda  esperar  remedio  alguno 
en  nuestras  necesidades.  Somos  bien  ciertos,  como 
la  obra  lo  muestra,  quen  esta  tierra,  así  el  trigo 
como  el  vino,  nascerá  muy  bien,  por  fascer  despe- 
rar el  fruto,  el  qual,  si  tal  sea  como  muestra  la 
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presteza  del  nascer  del  trigo  e  de  algunos  sarmien- 
tos que  se  posieron,  es  cierto  que  non  fará  mengua 
el  Andaluzia^  nin  Secylia. 

Aquí  nin  en  las  cañas  de  azúcar,  según  unas 
poquitas  que  se  posieron,  han  prendido,  porqués 
cierto  que  la  fermosura  de  la  tierra  e  de  suá  yislas, 
ansí  de  montes  e  sierras  e  aguas,  como  de  vegas  don- 
de  ay  rios, '  es  tal  la  vista,  que  nenguna  otra  tien^ 
^el  sol  caliente,  puede  ser  mexor,  al  presente,  nin 
tan  fermosa. 

Ítem:  dyreis,  que  a  cabsa  de  aberse  derramado 
muncho  vino  en  este  camino,  del  que  la  flota  traía, 
e  esto  según  discen  los  más,  a  culpa  de  la  mala  obra 
que  los  toneleros  fyscieron  en  Sevilla^  la  mayor  men- 
gua que  agora  tenemos  aquí  o  esperamos  para  esto 
tener,  es  de  vino;  e  como  quiera  que  tengamos 
para  pasado  mas  tiempo,  ansí  bizcocho  como  trigo, 
con  todo,  es  necesario  que  también  se  ymbie  algu- 
na  cantidad  razonable,  porque  luego  e  cada  día  non 
se  puede  proveer;  e  ansí  mismo  algunas  carnes  e  to- 
cinos que  sea  mexor  que  lo  que  acá  abemos  traído 
este  camino,  .de  carneros,  vinos;  e  aun  antes,  cor- 
deros  e  corderas,  más  embras  que  machos;  e  algu- 
nos becerros  e  becerras  pequeñas,  son  menester  que 
cada  vez  vengan  en  qualquier  caravela  que  acá  se 
ymbiase;  e  algunas  asnas  e  asnos,  e  yeguas  para 
trabaxo  e  sy  míen  te,  que  acá  nenguna  destas  anyma- 
lias  ay  de  que  ombre  se  pueda  ayudar  nin  valer;  e 
porque  rescelo  que  Sus  Altezas  non  se  fallarán  en 
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Sevilla,  nin  los  Ofyciales  o  Mynistros  suyos,  sin  es- 
preso mandamiento,  non  proveerán  en  lo  que 
agora  con  este  primero  camino  es  necesario  que 
venga;  porquen  la  consulta  e  en  la  rempuesta  se  pa- 
saría la  razón  del  partir  los  navios  que  acá  por  todo 
Mayo  es  necesario  que  sea. 

Dyreis  a  Sus  Altezas,  como  yo  vos  di  cargo,  e 
mandó  que  del  oro  que  allá  lleváis,  en  poniéndolo 
en  poder  de  algún  mercader  en  Sevilla^  el  qual 
ponga  vitualla  e  maravedises,  e  será  menester  para 
cargar  dos  cara  velas  de  vino  e  de  trigo,  e  de  las 
otras  cosas  que  lleváis  por  memoria;  e  el  qual  mer- 
ca'der,  lleve  o  ymbie  el  dicho  oro  para  Sus  Alte- 
zas, que  le  vea,  resciba  e  faga  pagar  lo  que  obie- 
re  dystraido  e  puesto  para  el  despacho  e  cargazón 
de  las  dichas  cara  velas;  las  quales  por  comodar 
e  aforzar*  esta  xente  que  acá  queda,  comple  que 
fagan  más  de  poder  de  ser, .  acá,  vueltas,  por 
todo  el  mes  de  Mayo,  porque  la  xente  antes  den- 
trar  en  el  barco,  tenga  algún  refrescamiento  des- 
tas  cosas,  en  especial  para  las  dolencias;  de  las 
quales  cosas  acá  ya  tenemos  gran  mengua,  como 
son  azúcar  e  almendras,  e  miel  e  'arroz,  que  debie- 
ran venir  en  gran  qiíantidad;  e  vino,  e  aquello  que 
vino  es  ya  consumido  e  gastado,  e  aun  la  mayor 
parte  de  las  medecinas  que  de  allá  truxieron,  por 
la  munchedumbre  de  los  munchos  dolientes;  de  las 
quales  cosas,  para  agora  espero  despachareis,  para 
que  lo  puedan  luego  traer  los  dichos  dos  navios;  e 
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lo  que  quedase,  procurareis  con  Sus  Altezas,  que 
con  otros  navios,  venga  lo  mas  pronto  que  ser 
podiese. 

Ítem:  dyreis  á  Sus  Altezas,  que  a  cabsa  que  a  cá 
non  ay  cosa  por  medio  de  la  qual  a  esta  xente  se 
pneda  dar  a  entender  nuestra  Sancta  fée,  como  Sus 
Altezas  desean;  e  aun  los  que  acá  estamos,  como 
•  quier  que  se  Irabaxará  quanto  se  podiere,  se  ymbia 
de  presente  con  estos  navios,  ansi  de  los  canivales, 
ombres  e  muxeres  e  niños  e  niñas,  los  quales,  Sus 
Altezas  pueden  mandar  poner  en  poder  de  personas 
con  quien  puedan  mexor  aprender  la  lengua,  exer- 
citándolos  en  cosas  del  servycio;  e  poco  a  poco  man- 
dando poner  en  ellos  algún  poco  mas  cuidado  quen 
otros,  esclavos,  para  que  desprendan  unos  de 
otros,  que  non  se  fablen  nin  se  vean  sinon  muy 
tarde,  que  mas  presto  desprenderán  alíá  que  non 
acá,  e  sean  mexores  interpretes,  comrf  quier  que 
acá  non  se  dexará  de  fascer  lo  que  se  pueda.  E  ver- 
^dad  que  com'o  esta  xente  platican  poco  los  de  la 
una  Ysla  qow  los  de  la  otra,  en  las  lenguas  ay  al- 
gunas dyferencias  entrellos,  segund  como  están  más 
cerca  o  más  léxos;  e  porquentre  las  otras  yslas,  las 
de  los  canivales  son  mucho  más  grandes  emuncho 
bien  pobladas,  parescerá  acá  que  tomar  dellos  e 
dellas  e  ymbiallos  allá  a  Castilla^  non  será  sinon 
bien,  por  quitarse  ya  una  vez  de  aquella  ynu- 
mana  costumbre  que  tienen  de  comer  ombres.  E 
allá  en  Castilla^  entendiendo  la  lengua  muy  más 


^^ 
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presto,  rescybirian  el  baptismo,  efarian  el  provecho 
de  nuestras  ánimas;  aun  entresos  pueblos  que  non 
son  desas  costumbres,  se  ganaría  gran  crédito  por 
nDsotros,  viendo  que  aquellos  podiesemos  captivarlos 
de  quen  ellos  se  le  ha  de  descobrir  dapños,  e  tienen 
tamaño  miedo,  que  del  ombre  solo  sespantan;  certy- 
tícando  a  Sus  Altezas,  que  la  venida  e  vista  desta 
flota,  acá,,  en  esta  tierra,  ansí  xunta  e  fermosa,  ha 
dado  muy  grande  abtoridad  a  esto,  e  muy  gran  se- 
.guridad  para  las  cosas  venideras,  para  que  toda  esta 
xente  desta  tan  grande  Ysla  e  de  las  otras,  viendo 
el  buen  tratamiento  que  a  los  buenos  se  fará,  e  el 
castigo  que  a  los  malos  se  dará,  vendrá  a  obedyen- 
cia,  prestamente,  para  podellos  mandar  como  va- 
sallos de  Sus  Altezas;  e  como  quier  quellos,  agora 
donde  quier  que  ombre  se  falla,  non  solo  fascen  de 
grado  lo  que  ombre  quiere  que  fagan,  mas  ellos  de 
su  voluntad  se  ponen  a  todo  lo  quentienden  que 
nos  pueden  plascer;  é  también  pueden  ser  ciertos 
Sus  Altezas,  que  non  menos  allá  entre  los  crystianos, 
paresce  haber  dado  gran  reputación  la  venida  de 
esta  Armada,  por  muchos  respetos,  ansí  presentes 
como  venideros,  los  quales  Sus  Altezas  podrán  me- 
xor  pensar  e  entender,  que  yo  non  sabría  descir. 

ítem:  dyreís  a  Sus  Altezas,  quel  provecho  de  las 
almas  de  los  dichos  canívales,  e  aun  desto  de  acá, 
ha  traído  en  pensamiento,  que  quantos  más  allá  se 
llevasen,  seria  mexor;  e  en  ello  podrán  Sus  Altezas 
ser  servidos  desta  manera. 
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Que  visto  quanto  son  acá  menester  los  ganados  e 
bestias  de  trabaxo  para  el  sostenymiento  de  la  xente 
que  acá  ha  destar,  e  bien  de  todas  estas  yslas,  Sus 
Altezas  podrán  dar  lycencia  ó  provysion  á  un  número 
de  caravelas  sufyciente  que  venga  acá  cada  año,  e 
traiga  de  los  dichos  ganados  e  otros  manten  y  mien- 
tes e  cosas  para  poblar  el  campo,  e  aprovechar  la 
tierra;  e  esto  en  precios  razonables,  a  las  costas  de 
los  que  las  truxeren,  las  quales  cosas  se  las  podría 
pagar  en  esclavos  destus  caní vales,  xente  tan  fiera . 
e  dispuesta  e  bien  proporcionada  e  de  muy  buen 
entendymiento;  los  quales  quitados  de  aquella  ynu- 
manidad,  creemos  que  sean  mexores  que  otros 
nengunos  esclavps;  lo  qual  luego  perderá  que  sea 
fuera  de  su  tierra,  e  destos  podrán  aber  muñchos 
con  las  fustas  de  remos  que  acá  sóntienden  de  fas- 
cer,  e  fecho  en  presupuesto  que  cada  una  de  las 
caravelas  que  vynieseu  de  Sus  Altezas,  posiere  una 
persona  fiable,  la  qual  defendiese  las  dichas  cara- 
velas  que  non  descendiere  a  nenguna  otra  parte  nin 
Ysla,  salvo  aquí,  donde  a  de  estar  la  carga  e  des- 
carga de  toda  la  mercadería;  e  aun  destos  esclavos 
que  se  llevaran  a -Sus  Altezas,  podía  aber  sin  dere- 
chos allá;  e  desto  traeréis  o  ymbiareis  rem puesta, 
porque  acá  se  fagan  los  aparexos  que  son  menester, 
con  más  confianza,  si  a  Sus  Altezas  paresciere  bien. 

ítem:  también  dyreis  a  Sus  Altezas,  que  mas 
provecho  es,  e  menos  costa,  fletar  los  navios  como 
los  flotan  los  mercaderes  para  Flandes,  por  tonela- 
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das,  qae  non  de  otra  manera;  por  ende,  que  yo 
vos  di  encargo  de  fletar  a  este  respecto,  las  dos  ca- 
ravelas  que  abéis  luego  de  ymbiar;  e  ansí  se  podrá 
fascer  de  todas  las  otras  que  Sus  Altezas  ymbiaren, 
si  de  aquella  forma  se  tendrán  por  servidos;  por 
non  entiendo  descir  esto,  de  las  que  han  de  venir 
con  su  lycencia  por  la  mercadería  de  los  esclavos.  • 

ítem:  dyreis  a  Sus  Altezas,  que  a  cabsa  de  escu- 
sar  alguna  más  costa,  yo  merqué  estas  cara  velas 
que  lleváis,  por  memorial,  para  reteriellas  acá  con 
estas  dos  naos,  conviene,  a  saber:  la  Gallega  e  esa 
otra  Capitana^  de  la  qual  merqué  por  semexante 
del  Maestre  della,  los  tres  ochavos  por  el  precio 
quen  el  dicho  Memorial  destas  copias  lleváis  fir- 
mado de  mi  mano;  los  quales  navios,  non  solo  da- 
rán abtoridad  e  gran  seguridad  a  la  xente  que  ha 
destar  dentro  e  conversar  con  los  yndios  para 
coxer  el  oro,  mas  aun  para  otra  cualquier  cosa  de 
peligro  que  de  xente  estraña  podiése  acontescer; 
allende  que  las  cara  velas  son  necesarias  para  el 
descobrir  de  la  Tierra  firme  e  otras  yslas  quentre 
aquí  e  allá  están. 

E  soplycareis  a  Sus  Altezas,  que  los  maravedís 
questos  Navios  cuestan,  manden  pagar  en  los  tiem- 
pos que  se  les  ha  prometido,  porque  sin  dubda  ellos 
ganarán  bien  su  costa,  según  yo  creo  e  espero  en  la 
Mysericordia  de  Dios. 

ítem:  dyreis  a  Sus  Altezas  e  soplycareis  de  mi 
parte  quanto  más  humildemente  pueda,   que  les 
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plegué  muncho  mirar  en  lo  que  por  las  cartas  e 
otras  escripturas  van  más  largamente,  tocante  a  la 
paz  e  sosiego  e  concordia  de  los  que  acá  están;  e 
que  para  las  cosas  del  servycio  de  Sus  Altezas  es- 
coxan  a  las  personas  que  non  se  tenga  róscelo  do- 
lías, e  que  miren  más  á  lo  porque  se  yoibian,  que 
^non  á  sus  propios  intereses;  e  en  esto,  pues  que 
todas  las  costas  vysteis  e  sopysteis,  hablareis  e  dy- 
reis  a  Sus  Altezas  la  verdad  de  todas  las  cosas  como 
las  comprehendysteis;  e  que  la  provysion  de  Sus  Al- 
tezas que  sobrello  mandare  fascer,  venga  con  los 
primeros  navios,  si  posible  fuere,  a  fin  de  que  acá 
non  se  fagan  escándalos  en  cosa  que  tanto  va  en  el 
servycio  de  Sus  Altezas. 

-  ítem:  dyreis  a  Sus  Altezas,  del  Asiento  destá  Gib- 
dad  e  la  fermosura  de  la  Provyncia  al  derredor, 
como  lo  vysteis  e  comprehendysteis;  e  como  yo  vos 
fize  Alcayde  della,  por  los  poderes  que  de  Sus  Altezas 
tengo  para  ello,  a  las  quales  omildemente  soplico, 
quen  alguna  parte  de  satysfacion  de  vuestros  ser- 
vycios,  tengan  por  bien  la  dicha  provysion,  como  de 
Sus  Altezas  yo  espero. 

ítem:  porque  Maese  Pero  Margarita,  quando  de 
Sus  Altezas  habiendo  servido,  e  espero  que  ansí  lo 
fará  adelante  en  las  cosas  que  le  fueren  encomen- 
dadas, he  habido  plascer  de  su  traida  aquí;  e  tam- 
'bien  de  Gaspar  e  dé  Beltran,  por  ser  como  son  dos 
criados  de  Sus  Altezas;  en  especial  al  dicho  Maese 
Pero,  ques  casado  e  tiene  hixos,  le  provea  dealgu- 
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na  Encomienda  en  la  Orden  de  Santiago,  de  la 
qual  él  tiene  el  hábito,  porque  su  muxer  e  hincos 
tengan  en  que  vyvir. 

Ansi  mismo  fareis  relación  de  Xoan  Aguado, 
criado  de  Sus  Altezas,  quan  bien  e  delixentemente 
ha  servido  en  todo  lo  que  le  ha  sido  mandado;  e  so- 
plico  a  Sus  Altezas,  a  él,  e  a  los  sobredichos,  los 
haya  por  encomendados  e  por  presentes. 

ítem:  dyreis  a  Sus  Altezas  el  trabaxo  quel  Doctor 
Mena  tiene  con  el  asystencia  de  tantos  dolientes,  e 
aun  la  escriptura  de  los  mantenymientos;  e  aun  con 
todo  .ello,  se  dispone  con  gran  delyxencia  e  ca- 
ridad,  en  todo  lo  que  comple  a  su  Ofycio;  e  por- 
que Sus  Altezas  remytieron  ansi  el  salario  que  ' 
acá  se  le  abía  de  dar,  porquestando  acá,  es  cier- 
to quél  non  toma  nin  puede  aber  nada  de  nenguno,  • 
nin  ganar  de  su  Ófycio  como  en  Castilla  ganaba  o 
podría  ganar,  citando  a  su  reposo  o  vyniendo  de 
otra  manera  que  acá  non  viene;  quél  xura  ques 
más  lo  que  allá  ganaba,  allende  el  salario  que  Sus 
Altezas  le  dan,  e  non  me  quise  estender  más  de 
cinquenta  e  siete  maravedis  por  el  trabaxo  que  acá 
para  cada  un  año,  mientras  acá  estobiere;  los  qua- 
les  soplico  a  Sus  Altezas  le  mande  librar  con  el 
sueldo  de  acá,  e  eso  mismo,  porquél  dice  e  afirma, 
que  todos  los  fysicos  de  Sus  Altezas  que  andan  en 
reales  o  semexantes  cosas  questas,  se  a  le  aber 
derecho  un  dia  de  sueldo  en  todo  el  año,  a  toda  la 
xeiite;  con  todo  he  sido  ynformado;  e  dícenme  que 
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como  quier  questo  sea,  la  costumbre  es  de  dalles 
cierta  suma  tasada  a  voluntad  e  mandamiento  de 
Sus  Altezas,  en  compensa  de  aquel  dia  de  sueldo. 
Soplycareis  a  Sus  Altezas,  quen  ello  mande  proveer, 
ansí  en  lo  del  salario  como  desta  costumbre,  por 
forma  quel  dicho  Doctor  tenga  razón  de  ser  con- 
tento. 

ítem:  dyreis  á  Sus  Altezas,  del  Coronel,  cuanto  es 
ombre  para  servir  á  Sus  Altezas  en  munchas  cosas; 
e  quanto  ha  servido  hasta  aquí,  en  todo  lo  más  nes- 
cesario,  e  la  mengua  que  del  sentimos  agora  en 
este  doliente;  e  que  syrviendo  de  tal  mañera,  es 
razón  *quél  sienta  el  fruto  de  su  servycio,  non  solo 
en  las  mercedes  para  dempues,  mas  en  lo  de  su  sa- 
lario, en  lo  presente;  en  manera  quól  e  los  que  acá 
*están,  sientan. que  los  aprovecha  el  servycio;  porque 
segund  el  exercycio  que  acá  se  ha  de  tener  en  co- 
xer  este  oro,  non  son  de  tener  en  poco  las  personas 
en  quien  tanta  delyxencia  ay;  e  porque  por  su  cali- 
dad se  proveyó  acá  por  mí,  de)  Ofycio  de  Alguacil 
Mayor  destas  Yndias,  e  en  la  Provysion  va  el  sala- 
rio en  blanco,  que  soplico  a  Sus  Altezas  que  lo 
Manden  poner  como  más  sea  su  servycio,  mirando 
sus  servycios,  confirmándole  la  Provysion  que  acá 
se  le  dio  e  proveyéndole  del  de  xuro . 

Ítem:  dyreis  a  Sus  Altezas,  como  aquí  vino  el 
Bachiller  Gil  García  por  Alcalde  Mayor,  e  non  se 
le  ha  consignado  nin  nombrado  salario,  e  es  per- 
sona de  bien  e  de  buenas  letras  e  delyxente,  e  es 
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acá  bien  nescesario;  que  soplico*  a  Sus  Altezas 
le  Mande  nombrar  e  consinar  su  salario,  pQr  ma- 
nera quól  se  pueda  sostener,  e  le  sea  librado  con  el 
dinero  del  sueldo  de  acá.  • 

ítem:  dyreisaSus  Altezas,  como  queda  dicho,  que 
ya  se  lescrebió  por  las  cartas,  que  para  este  año  non 
entiendo  que  sea  posible  ir  a  descobrir,  fasta  ques- 
to  destosrios  que  se  fallaron  de  oro,  sean  puestos  en 
el  asiento  debido,  a  servicio  de  Sus  Altezas;  que 
dempues  mucho  mexor  se  podría  fascer,  porque  non 
es  cosa  que  nadie  la  podiese  fascer  sin  mi  presencia 
e  a  mi  grado,  mexor  que  a  servicio  de  Sus  Altezas, 
por  muy  bien  que  lo  fysciesen  como  es  en  dubda, 
segund  lo  que  ombre  vee  por  su  presencia. 

ítem:  dyreis  a  Sus  Altezas,  como  los  caballos  que  * 
vynieron  de  Granada  y  en  el  alarde  que  fyscieron  'en 
Sevilla  mostraron  buenos  caballos,  e  dempues  al 
embarcar,  yo  no  los  vi  porquestaba  un  poco  do- 
liente; e  metieron  los  tales,  quel  mexor  dellos  non 
paresce  que  vale,  porque  vendieron  los  otros  e  com-r 
praron  estos;  e  esto  fué  de  la  suerte  que  se  fizo; 
lo  de  mucha  xente  que  allá  en  los  alardes  de  Sevi- 
Jla  yo  vi  muy  buena  parexa  que  Xoan  de  Soria, 
dempues  de  dado  el  dinero  del  sueldo,  por  algún 
interés  suyo,  puso  otros  en  logar  de  aquellos  que 
yo  acá  pensaba  fallar,  e  fallo  aunque  yo  nunca 
abia  visto;  en  esto  a  abido  maldad,  de  tal  manera, 
que  yo  non  sé  si  me  quexe  del  solo;  por  esto,  visto 
que  a  estos  escudos  allende  de  su  sueldo  se  ha  fe- 
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cho  la  costa  fasta  aquí,  e  también  a  sus  caballos, 
e  se  fasce  de  presente  e  con  personas  que  quando 
están  dolientes  o  non  se  les  ahtoxa,  non  quieren  que 
sus  caballos  sirvan  sin  ellos  mismos,  e  esto  mismo 
non  les  parece  que  deban  servir  en  cosa  nenguna 
sinon  á  caballo;  lo  que  agora  de  presente  non  fasce 
muncho  al  caso;  e  por  esto  paresce  que  seria  mexor 
comprar  los  caballos,  pues  que  tan  poco  valen  e  non 
estar  cada  dia  con  ellos  en  estas  pendencias;  por 
ende,  que  Sus  Altezas  determinen  esto  como  fuere 
su  servicio. 

ltem\  dyreis  a  Sus  Altezas,  como  aquí  an  venido 
más  de  duscientas  personas  sin  sueldo,  e  ay  algu- 
nas dellas  que  sirven  bien,  e  aun  las  otras  por  se- 
mexantes,  se  manda  que  lo  fagan  ansí;  e  porque  pa- 
ra' estos  primeros  tres  años  se  agrada  bien  que  aquí 
estén  mili  ombres  para  asentar  e  poner,  en  muy 
gran  seguridad  esta  Ysla  e  rios  de  oro;  e  aunqpie 
obiese  cierrtos  de  caballos,  non  se  perdería  nada, 
antes  parece  necesario,  aunque  en  esto  de  caballos 
fasta  que  oro  se  ymbie.  Sus  Altezas  podrán  sobre- 
seer, con  todo,  a  estas  duscientas  personas  que 
vienen  sin  sueldo.  Sus  Altezas  deben  ymbiar  a  des-. 
cir  si  se  les  pagará  sueldo  como  a  las  otras,  syrvien- 
do  bien,  porque  cierto  son  necesarias  como  dicho 
tengo,  para  este  comienzo. 

Item\  porquen  algo  la  costa  desta  xente  se  pue- 
de alyviar  con  yndustria  e  formas  que  otros  Prjni- 
cipes  suelen  tener  en  otras,  lo  gastado  mexor  que 
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acá,  se  podría  escusar,  paresce  que  seria  bien  man- 
dar traer  en  los  navios  que  vyniesen,  allende  de  las 
otras  cosas  que  son  para  los  mantenymientos  e  de 
la  botica,  zapatos  e  linos,  para  los  mandar  fascer 
camisas;  e  de  otras,  xabones,  lienzos,  sayos,  paños 
para  vestir  en  razonables  precios,  e  otras  cosas 
como  son,  con  personas  que  son  fuera  del  Reino, 
e  para  conservación  de  la  salud;  las  cuales  cosas, 
toda  la  xente  de  acá  rescebyria  de  grado  de  descuen- 
to de  su  sueldo,  e  si  allá  esto  se  mercase  por  Mynis- 
tros  leales  e  que  ingresase  en  provecho  de  Sus  Al- 
tezas, se  ahorraría  algo;  por  ende,  salvo  la  volun- 
tad de  Sus  Altezas,  seria  desto,  e  si  les  paresciere 
ser  su  servycio,  luego  se  debe  poner  en  obra. 

Item\  también  dyreis  a  Sus  Altezas,  que  por 
quanto  ayer  en  lo  que  se  tomó,  se  halló  la  xente 
muy  desarmada,  lo  qual  pienso  que  en  parte  con 
razón  por  aquel  trocar  que  allá  se  fizo  en  Sevilla 
o  en  el  Picerto^  quando  se  dexaron  los  que  se  mos- 
traron armados,  e  tomaron  otros  que  dapñan  algo 
a  quien  los  trocaba,  paresce  que  seria  bien  que  se 
.mandasen  traer  duseientas  corazas  e  cien  espin- 
gardas, e  cien  ballestas,  e  muncho  almacén,  ques 
la  cosa  que  más  menester  abemos;  e  de  todas  estas 
armas  se  podrán  dar  a  los  desarmados. 

ítem:  por  quanto  algunos  ofyciales  que  acá  vynie- 
ron,  como  son  albañiles  e  de  otros  ofycios,  que  son 
casados,  e  tienen  sus  muxeres  allá,  e  querían  que 
allá  de  lo  que  se  les  debe  de  su  sueldo,  se  diese  a 
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SUS  muxeres  e  a  las  personas  a  quien  ellos  ymbia- 
sen  sus  recabaos  ^  para  que  les  compren  las  cosas 
que  acá  an  menester,  que  a  Sus  Altezas  soplico  las 
mande  librar,  porque  su  servycio  es,  questos  estén 
pro vey dos  acá. 

ítem:  porque  allende  las  otras  cosas  que  allá  se 
ymbian  a  pedir  por  los  memoriales  que  lleváis  de 
mi  mano  firmados,  ansi  para  mantenymientos  de  los 
sanos  como  para  los  dolientes,  seria  muy  bien  que 
se  obiese  de  la  Isla  de  la  Madera  cinquenta  pipas 
de  miel  de  azúcar,  porqués  el  mexor  manteny- 
miento  del  Mundo,  e  mas  sano,  e  non  suele  costar 
cada  pipa  sino  a  dos  ducados,  si  acaso;  e  si  Sus 
Altezas  mandan  que  a  la  vuelta  pase  por  alli  algu- 
na cara  vela,  las  podrá  merescer;  e  también  diez 
caxas  de  azúcar  qués  muncho  menester,  questa  es 
la  mexor  sazón  del  año;  digo  entre  aqui  e  el  mes 
de  Abril,  para  fallarlo  e  haber  de  ello  buena  razón; 
e  podríase  dar  borden,  mandándolo  Sus  Altezas,  e 
que  non  sóplese  allá  para  donde  lo  quiere. 

Ítem:  dyreis  a  Sus  Altezas,  en  quanto  aunque  los 
ríos  tengan  en  la  quantidad  que  se  disce,  por  los 
que  lo  han  visto,  porque  lo  cierto  desto  es,  quel  oro 
non  senxendra,  nin  los  rios,  más  en  la  tierra  quel 
agua  topando  con  las  minas,  lo  trae  envuelto  en 
las  arenas;  e  porquen  estos  tantos  rios  se  han  des- 
cobierto,  como  quiera  que  ay  algunos  grandes,  ay 
otros  tan  pequeños  que  son  más  fuertes  que  non 
rios  que  non  llevan  de  dos  dedos  de  agua,    e  se 
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falla  luego  el  Cabo  donde  fasce;  para  lo  qual  non 
soto  serían  provechosos  los  labaderos^  para  en  el 
arena,  mas  los  otros  para  secarlo  en  la  tierra,  que 
sea  lo  más  especial  e  de  mayor  quantidad;  e  por 
esto,  será  bien  que  Sus  Altezas  ymbien  labradores 
de  los   que  andan  en  las  minas  allá  en  Almadén, 
porquen  la  una  temporada  e  en  la  otra,  se  faga  el 
exercycio;  como  quier  que  acá  *non   aparemos  a 
ellos  que  con  los  labradores  que  aqui  tenemos,  es- 
peramos que  con  el  ayuda  de  Dios,  si  una  vez  la 
ícente  está  sana,  allegar  un  buen  golpe  de  oro  para 
las  primeras  caravelas  que  fueren. 

ítem:  soplycareis  a  Sus  Altezas,  de  mi  parte,  muy 
Immildemente,  que  quiero  tener  por  muy  encomen- 
dado a  Villa-Corta,  el  qual,  como  Sus  Altezas  sa- 
len, há  muncho  servido  en  esta  negocy ación,  e  con 
wiuy  buena  voluntad,  e  segund  le  conozco,  es  per- 
sona delixente  e  afecionada  a  su  servycio.  Rescebiró 
merced,  que  se  le  dé  algún  cargo  de  confianza, 
para  lo  qual,  él  sea  sufyciente  e  pueda  mostrar  su 
deseo  de  servir,  e  delyxencia;  eesto  procurareis  por 
forma  quel  Villa-Corta  reconozca  por  la  obra,  que 
lo  que  Jia  trabaxado,  por  mi,  en  lo  que  yo  le  obe 
menester,  le  aprovecha  en  esto. 

Item\  que  los  dichos  Maese  Pero,  e  Gaspar  e 
Beltran,  -e  otros  que  han  quedado  acá,  truxieron 
capitanas  de  caravelas,  que  son  agora  vueltas,  e 
non  gozan  de  sueldo;  pero  porque  son  tales  personas 
que  se  han  de  poner  en  cosas  prencipales  e  de  con- 
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ñanzá,nonseles  ha  determinado  el  sueldo  que  se  ha 
dyferenciado  de  los  otros,  soplycareis  de  mi  parte,  a 
Sus  Altezas,  determinen  lo  que  se  les  ha  de  dar  en 
cada  un  año,  o  por  meses,  como  más  fueren  servi- 
dos. Fecho  en  la  Gibdad  de  Isabela  a  treinta  dias 
de  Henero  de  MGCGGLXXXXIV  años.  • 


Capytulac iones  entre  los  Reyes  cathó lieos  e  el 
Rey  di  Portugal,  sobre  demarcación  e  seña- 
lamiento de  lymites  del  Mar  Occéano 


LiriBOA. — Marzo  8  de  1494  (1) 


DON  Xo.\N,  por  la  Gracia  de  Dios,  Rey  de 
Portugal  e  de  los  Algarbes^  de  aquende  e 
allende  la  Mar  en  Africay  e  Señor*  dé  Guu 
nea:  a  quantos  esta  Garta  de  poder  e  procuración 
vieren,  fascemos  saber:  que  por  quanto  por  Manda- 
do de  los  Muy  altóse  muy  excelentes  e poderosos 
PrjTicipes,  el  Rey  Don  Fernando  e  Reyna  Dona 
Ysabel,  Rey  e  Reyna  de  C astilla  j  de  Lean  y  de  Ara- 
goHj  áe  Syciliaj   de  Granada,  etc.,  Nuestros  muy 


(1)    Archivo  de  Indias.— Patronato.— Bst.l.o—Caj. i.*. Leg.'/t- 
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amados  e  preciados  erederos,  fuere  descobrir  e  fallar 
nuevamente  algunas  yslas,   e  podrán  adelante  des- 
cobrir e  fallar  otras  yslas  e  tierras  sobre  las  quales 
unas  e  otras  falladas  e  por  fallar,  por  el  derecho  e 
rrazon  quen  ello  thenemos,  podrían  sobrevenir  en- 
tre Nosotros,   todos  Nuestros  Rey  nos   e  Señoríos, 
subditos  e  naturales  dellos,  debates  e  dyferencias 
que  Nuestro  Señor  non  consienta;  e  Nos  placee  por 
el  gran  amor  e  amistad  quentre  Nosotros  hay,   e 
por  sebusar  e  procurar  e  conservar  mayor  paz  e 
mayor  firme  concordia  e  sosiego  que  la  Mar  en  que 
las  dichas  yslas  están  e  fueren  falladas,  se  partan  e 
marquen  entre  Nos,  todo  en  alguna  buena  cierta  e 
lymitada  manera;  e  porque  Nos,  al  presente,  non 
podemos  en  ello  entender  en  persona,  confiando  de 
Aros,  Ruy  de  Sonsa,  Señor  de  Ságrel  e  Veringuel;  e 
X)on  Xoan  de  Sonsa,  Nuestro  Almotazen  mayor  en 
INuestra  Corte  e  de  Nuestro  desembargó,  todos  del 
^Nuestro  Gonsexo,   por  esta  presente  Carta,  os  Da- 
mos todo  Nuestro  poder  complido  e  debtoridad,  e 
especial  mandado  que  vos  fascemos,  e  constytuimos 
«  todos,  xuntamente,  e  a  cada  uno  de  vos,  yn  soli' 
€ium^  en  qualquier  manera  fueren  ympedidos  Nues- 
tros embaxadores  e  procuradores  en  aquella  mayor 
€ilta  forma  que  podamos,  e  en  tal  caso  se  requiere, 
Xeneral  e  especialmente  en  tal  manera,  que  la  xe- 
icieralidad  non  derogue  a  la  especyalidad,  nin  la  es- 
pecyalidad  a  la  xeneralidad,  para  que  por  Nos,   e 
en  Nuestro  Nombre  e  de  Nuestros  erederos  e  sub- 
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cesores,  e  de  todos  Nuestros  Reynos  e  Señónos^ 
subditos  e  naturales  dellos,  podáis  tratar,  concor- 
dar e  asentar,  fascer  e  tratardes,  concordados  e 
asentedes,  e  fagádes  con  los  dichos  Rey  e  Reyna  de 
Castilla  Nuestros  ermanos,  o  con  quien  para  ello 
su  poder  tenga,  qualquier  concierto  e  asiento  e  ly- 
mitacion  del  Mar  Occéano,  e  concordia  sobrel  Mar 
Occéano,  yslas  e  thierras  firmes  quen  ello  obiere 
por  aquellos  términos,  de  vientos  e  grados  de  Nor- 
te e  de  Sur,  e  por  aquellas  partes  e  logares  de  Mar 
e  de  tierra;  e  ansí  vos  damos  el  dicho  poder,  para 
que  podáis  dexar  e  dexeis  á  los  dichos  Rey  e  Rey- 
na e  a  sus  Reynos  e  subcesores,  todos  los  mares, 
yslas  e  tierras  que  fueren  e  esthobieren  dentro  e 
qualquier  lymit ación  e  demarcanza,  de  los  dichos 
Rey  e  Reyna;  e  ansí  vos  damos  el  dicho  poder, 
para  quen  Nuestro  Nombre  e  de  Nuestros  subceso- 
res e  erederos,  e  de  todos  Nuestros  Reynos  e  Seño- 
ríos e  naturales  dellos^  puedan  con  los  dichos  Rey 
e  Reyna  o  con  sus  procuradores,  concordar  e  asen- 
tar e  rescebir  e  ácebtar,  que  todos  los  mares, 
yslas  e  tierras  que  fueren  e  esthobieren  dentro  de 
lymitanza  e  demarcación  de  costas,  mares,  yslas  e 
tierras  que  con  Nos,  e  con  Nuestros  subcesores  fir- 
men, sean  Nuestros  e  de  Nuestro  Gonsexo  e  con- 
quista, e  ansí  de  Nuestros  Reynos  e  subcesores  de- 
llos, con  aquellas  lymitaciones,  exenciones  de  nues- 
tras yslas,  clábsulas  e  declaraciones  que  vos  bien 
os  parescieren,  el '  qual  dicho  poder  (famos  a  vos^ 
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los  dichos  Ruy  de  Sousa  e  Don  Xoan  de  Sousa,  e 
al  Lycenciado  Darmedais,  para  que  sobre  todo  lo 
que  dicho  es,  e  sobre  cada  una  cosa  e  parte  dello, 
e  sobre  lo  a  ello  tocante  e  dello  dependiente,  e  a 
ello  anexo  e  conexo,  en  qualquier  manera,  podáis 
fascer,  otorgar,  concordar,  tratar  e  distratar,  e  res- 
cebir  e  acebtar  en  Nuestro  Nombre  e  de  los  dichos 
Nuestros  erederos  e  subcesores,  e  de  todos  Nues- 
tros Reynos  e  Señoríos,  subditos  e  naturales  dellos, 
qualesquier  capítulos  e  contrabtos  e  escripturas  con 
qualesquier-  vínculos,  pactos,  modos,  condyciones, 
oblygaciones,  estypulaciones,  penas,  e  subnysioñes 
e  rrecuperaciones  que  vos  quysierdes,   e  a  vos  bien 
visto  fuere;  e  sobrello  podrán  fascer  e  otorgar,   e 
fagádes  e  otorguédes  todas  las  cosas  e  cada  una 
dallas  de  qualquier  naturaleza  e  calidad,  gravedad 
e  ymportancia  que  sean  o  ser  puedan;  puesto  que 
sean   tales,  que  por  sur  condycion  rrequiera  otro 
Nuestro  singular  e  especial  mandado,  e  que  se  do- 
liere de  fecho  e  de  dicho  fascer,  singular  espresa 
inyncion,  que  Nos,  siendo  presente,  podríamos  fas- 
oer  e  otorgar  e  rrescebir;  e  otro  si,  vos  damos  po- 
der complido  para  que  podáis  xurar  e  xureis  en 
INuestra  alma,  que  Nos  e  Nuestros  erederos  e  sub- 
<5esores  e  subditos  e  naturales  e  vasallos,  adqueri- 
<icfe  e  por  adquerir,  tenemos,  guardaremos  e  com- 
jliremos,  teman  e  guardarán,  e  complirán  real- 
mente, e  con  efeto,  todo  lo  que  vos  ansí  asentar- 
dos,  capitulardes,  xurardes,  otorgardes  e  firmardes, 
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cesante  toda  cabtela,  frabde  e  engaño  e  feny- 
miento;  e  ansí  podáis  en  Nuestro  nombre,  capitu- 
lar, segurar  e  prometer,  que  Nos,  en  persona,  se- 
guraremos, xuraremos,  prometeremos  e  firmare- 
mos, todo  lo  que  vos  en  el  sobredicho  nombre 
acerca  de  lo  que  dicho  es,  segurardes,  prometierdes- 
e  capitulardes,  dentro  de  aquel  término  e  tiempo 
que  vos  bien  paresciere;  e  que  lo  guardaremos  e 
oompliremos  realmente,  e  con  efeto,  so  las  condy- 

cienes  puestas,  e  oblygaciones  contenidas  en  el 

• 

contrabto  de  las  pazes  entre  Nos  fechas  •  e  concor- 
dadas, e  con  todas  las  otras  que  vos  prometierdes 
o  aseatardes,  en  el  sobredicho  nombre;  las  quales 
dende  agora  prometemos  de  pagar  e  pagaremos 
realmente  e  con  efeto,  para  lo  qual,  todo  e  cada 
cosa  e  parte  dello,  vos  damos  el  dicho  poder  con 
libre  e  xeneral  admynistracion;  e  prometemos  e 
aseguramos  por  Nuestra  fe  real,  de  thener  e  guar- 
dar e  complir,  e  ansí  Nuestros  erederos  e  subceso- 
res,  todo  lo  que  por  vos,  acerca  de  lo  que  dicho  es, 
en  cualquier  forma  e  manera  que  fuere  dicho  e 
capitulado  e  xurado  e  prometido;  e  Prometemos  de 
lo  aber  por  firme,  rrato  e  grato,  estable  e  valede- 
ro, dende  agora  para  todo  tiempo;  e  que  non  yre- 
mos  nin  vernemos,  nin  yrán  nin  vernan  contra 
ello,  nin  contra  parte  alguna  parte  dello  en  tiempo 
alguno,  niíi  por  alguna  manera,  por  Nos,  nin  por  sí, 
nin  por  ynterpósitas  personas,  direta  nin  yndireta- 
mente,  so  alguna  color  o  cabsa,  nin  en  xuycio  nin 
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fuera  del,  sobre  oblygacion  expresa  que  para  ello 
fascemos  de  los  dichos  Nuestros  Reynos  e  Señoríos, 
e  de  todos  los  otros  Nuestros  bienes  patrymoniales, 
e  otros  qualesquier  de  Nuestros  vasallos  e  subditos 
e  naturales,  muebles  e  raizes  abidos  e  por  aber.  En 
testymonio  e  íee  de  lo  qual,  vos  Mandamos  dar  esta 
Nuestra  Carta,  firmada  para  vos,  e  sellada  con 
Nuestro  sello.  Dada  en  Nuestra  Gibdad  de  Lisboa^ 
a  ocho  dias  de  Marzo.— Ruy  de  Sonsa  la  fice  escre- 
bir.  Año  del  Nascymiento  de  Nuestro  Señor  Xesu- 
cristo,  de  mili  e  quatruscientos  e  noventa  e  quatro 
mos.=^Yo  el  fiey. 

E  luego  los  dichos  procuradores  de  los  dichos 
Señores  Rey  e  Rey  na  de  Castilla^  de  León,  de  Ara- 
gan,  de  Syciliaj  de  Granadüj  ei(^.y  e  del  dicho  Se- 
ñor Rey  de  Portugal  e  de  los  AlgarbeSj  etc.,  e  di- 
xeron:  que  por  quanto  entre  los  dichos  Señores  sus 
constituyentes,  ay  cierta  dyferencia  sobre  lo  que  a 
cada  una  de  las  dichas  partes  pertenesce,  de  lo  que 
íasta  oy  dia  de  la  fecha  desta  Gapytulacion  está  por 
descobrir  en  el  Mar  Occéano,  por  ende,  quellos  por 
bien  de  paz  e  concordia,  e  por  consyderacion  del 
(iebdo  e  amor  quel  dicho  Señor  Rey  de  Portugal 
thiene  con  los  dichos  Señores  Rey  e  Reyna,  de 
Castilla  y  de  Aragón,  etc.,  a  Sus  Altezas  plasce  e  los 
dichos  ptocuradores  en  su  nombre,  e  por  virtud 
de  los  dichos  sus  poderes,  otorgarán  e  consentirán 
que  se  faga  e  ansi.  que  por  el  dicho  Afar  Occéano, 
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una  raya  en  debdo,  de  Polo  ártico  e  antartico, 
ques  de  Norte  a  Sur,  la  qualraya,  en  señal,  se  haya 
de  dar  como  dicho  es,  a  trescientas  e  setenta  le- 
guas de  las  yslas  de  Cabo  Verde,  por  la  parte  de 
Poniente,  por  grados  o  por  otra  manera  que  non 
sea  más  qué  todo  lo  que  thenia  fallado  e  descobier- 
to  e  de  aqui  adelante  se  fallare  e  descobriere  por 
el  dicho  Señor  Rey  de  Portugal  e  por  sus  navios, 
ansi  yslas  como  thíerras  firmes,  dende  la  dicha 
raya  arriba  dada,  en  la  forma  susodicha,  yendo 
por  la  dicha  parte  de  Levante  dentro  de  la  dicha 
raya  de  Levante,  de  Norte  a  Sur,  tanto  que  non 
sea  travesando  la  dicha  raya;  questo  sea  e  que  per- 
tenezca al  dicho  Señor  Rey  de  Portugal  e  a  sus 
subcesores,  para  siempre  xamás;  eque  todo  lo  otro, 
ansi  yslas  como  thierras  firmes,  falladas  e  por  fa- 
llar, descobiertas  e  por  descobrir,  e  que  son  e  fueren 
falladas  por  los  dichos  Señores  Rey  e  Reyna  de 
Castilla  e  de  Aragón,  etc.,  e  por  sus  navios  dende 
la  dicha  raya  en  la  forma  susodicha  por  la  dicha 
parte  del  Poniente,  dempues  de  pasada  la  dicha 
raya,  para  Poniente  con  el  Norte  a  Sur  della,  que 
todo  sea  e  pertenezca  a  los  dichos  Señores  Rey  e 
Reyna  de  Castilla  e  de  León,  etc.,  e  a  sus  subce- 
sores, para  siempre  xamás. 

ítem:  los  dichos  procuradores  prometerán  e  ansi 
xurarán,  por  virtud  de  los  dichos  poderes,  que  de 
aqui  adelante  non  ymbiaran  navios  algunos  los  di- 
chos Señores  Rey  e  Reyna  de  Castilla  e  de  León,  etc. , 
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por  esta  parte  de  la  raya  a  la  parte  de  Levante 
aquende  de  la  dicha  raya  que  finca  para  el  dicho 
Señor  Rey  de  Portugal  e  de  los  Algarbes^  etc.;  nin 
el  dicho  Señor  Rey  jle  Portugal  a  la  otra  parte  de 
la  dicha  raya  que  finca  para  los  dichos  Señores  Rey 
é  Rey  na  de  Castilla  e  de  Aragón  ^  etc.,  a  descobrir 
nin  buscar  thierras  nin  yslas  algunas,  nin  a  contra- 
tar nin  rescatar  nin  a  conquistar  en  manera  algu- 
na; pero  si  acoñtesciere  siendo  ansi  aquende  de  la 
dicha  raya,  los  dichos  navios  de  los  dichos  Señores 
Rey  e  Reyna  de  Castilla j  de  León  e  á^Aragorj^^eic^ 
fallaren  qualesquier  yslas  en  thierra  eñ  lo  que  ansi 
finca  para  el  dicho  Señor  Rey  de  Portugal  e  para 
sus  erederos  para  siempre  xamás.  Sus  Altezas  lo 
ayan  de  mandar  luego  dar  e  entregar,  e  ser  los  na- 
vios del  dicho  Señor  Rey  de  Portugal  fallaren  qua- 
lesquier yslas  e  thierras  en  la  parte  de  los  dichos 
Señores  Rey  e  Reyna  de  Castilla,  de  Leon^  de  Ara- 
gón j  etc.,  que  todo  lo  él  sea  e  finque  para  los  dichos 
Señores  Rey  e  Reyna  de  Castilla,' áe  Lean,  de  Ara- 
gón, etc.,  e  para  sus  erederos,  para  siempre  xamás; 
e  quel  dicho  Señor  Rey  de  Portugal  lo  aya  luego 
de  mandar  dar  e  entregar. 

ítem:  porque  la  linea  e  raya  de  la  dicha  party- 
cion  se  aya  de  dar  e  de  derecho  e  más  cierta  que 
ser  pediere,  por  las  dichas  trescientas  e  setenta 
leguas  de  las  dichas  yslas  de  Cabo  Verde,  a  la  parte 
del  Poniente,  como  dicho  es. 

Concordado  e  asentado  con  los  dichos  procura- 
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dores  de  las  dichas  partes,  que  dentro  de  diez  me- 
ses primeros  syguientes,  contados  dendel  dia  de  la 
fecha  desta  Gapytulacion,  los  dichos  Señores  sus 
constituyentes,  ayan  de  ymbiar  dos  o  quatro  cara- 
velas,  una  o  dos  de  cada  parte,  o  más  o  menos, 
segund  se  acordase  por  las  dichas  partes,  que  sean 
necesarias;  las  cuales  para  el  dicho  tiempo  sean 
xuntas  en  la  Ysla  de  Gra^id  Canaria  e  ymbien  en 
ellas  cada  una  de  las  dichas  partes,  personas,  ansi 
pilotos  como  astrólogos  e  marineros,  e  qualesquier 
otras  personas  que  vengan,  para  que  sean  tantos 
de  una  parte  como  de  otra;  e  que  algunas  perso- 
nas de  los  dichos  pilotos  e  astrólogos  e  marineros, 
e  personas  que  sepan  los  que  ymbiasen  los  dichos 
Señores  Rey  e  Reyna  de  Castilla^  de  Aragonj  etc., 
vaya  alguna  persona  en  los  navios  que  ymbiase  el 
dicho  Señor  Rey  de  Portugal,   vaya  con  navio  e 
navios  que  ymbiasen  los  dichos  Señores  Rey  o 
Reyna  de  Castilla,  e  de  Aragón,   tantos  de  una 
parte  como  de  otra,   para  que  juntamente  puedan 
ver  e  reconocer  la  Mar,  e  los  rremos,  e  vientos,  e 
grados  de  Sur  e  Norte,  e  asegurar  las  leguas  sobre- 
dichas, tanto,   que  para  fascer  el  señalamiento  e 
lymite  concurran  todos  xuntos,  los  que  fueren  en 
los  dichos  navios,   que  ymbiaren  a  más  las  dichas 
partes  e  llevasen  sus  poderes;  los  quales  dichos  na- 
vios, todos  xuntamente,  contino  su  camino  a  las 
dichas  yslas  de  Cabo  Verde,  e  de  ay  tomen  su  rru- 
ta  derecha  al  Poniente,  fasta  las  dichas  trescientas 
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e  setenta  leguas  medidas  como  las  dichas  personas 
que  ansí  fueren  acordaran  que  se  debe  medir,  sin 
perxuycio  de  las  dichas  partes;  e  ansí  donde  se  acaba- 
re, se  faga  e  ponga  señal  que  convenga,  por  gra- 
dos de  Sur  e  Norte,  e  por  sus  grados  de  leguas,  e 
como  mexor  se  pediese  concordar;  la  qual  dicha 
raya  e  siguedes  del  dicho  Polo  ártico  al  dicho  Polo 
antartico  ques  de  Norte  a  Sur,  como  dicho  es;  e 
aquello  que  ansi  asignasen  lo  escriban  e  firmen  de 
sus.  nombres  las  dichas  personas  que  ansi  fueren 
ymbiada&  por  las  dichas  partes,  las  quales  an  de 
llevar  facultad  e  poder  de  las  dichas  partes,  cada 
una  de  la  suya,  para  fascer  el  dicho  señalamiento 
e  lymitacion;  e  fecha,  siendo  todos  conformes,  que 
sea  abida  por  señal  e  lymitacion,  perpetuamente, 
para  siempre  xamás,  para  que  las  dichas  partes 
oin  algunas  dellas,  nin  sus  subcesores  para  siem- 
pre xamás,  non  lo  puedan  contradescir,  nin  tirar 
nin  remover  en  tiempo  alguno,  nin  por  alguna 
manera  que  sea  o  se  pueda;  e  si  caso  fueren,  que 
la  dicha  raya  e  lymite  de  Polo  a  Polo,  como  dicho 
es,  topase  alguna  ysla  de  Tierra  firme,  quel  co- 
mienzo de  la  tal  ysla  en  tierra  que  ansi  fuese  falla- 
da, donde  tocase  la  dicha  raya,  se  faga  alguna  se- 
ñal, en  que  se  continué  de  allí  adelante  que  corre 
la  tal  ysla  en  tierra,  en  derecho  de  la  dicha  raya, 
los  cuales  partan  lo  que  a  cada  una  de  las  dichas 
partes  pertenescientes  della;  e  que  los  subditos  de  las 
dichas  partes  non  sean  osados  los  unos  de  pasar  a 
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la  parte  de  los  otros,  nin  los  otros  a  la  de  los  otros, 
pasando  la  dicha  señal  e  lymite  en  la  tal  Ysla  e 
tierra. 

ítem:  por  quanto  para  yv  en  los  navios  de  los 
dichos  Rey  e  Reyna  de  Castilla^  de  Leorij  de  Ar^-- 
gon,  etc.,  dende  sus  Reynos  e  Señoríos  a  la  dicha 
su  parte,  allende  de  la*  dicha  raya  en  la  manera 
que  dicha  es,  forzado  que  haya  de  pasar  por  los 
mares  desta  parte  de  la  raya  que  finca  para  el  di- 
cho Señor  Rey  de  Portugal^  por  ende,  e  concertado 
e  asentado  que  los  dichos  navios  de  los  dichos  Seño- 
res Rey  e  Reyna  de  Castilla^  e  de  Leon^  e  de  Ara- 
goHj  etc.,  puedan  yr  e  venir,  e  vayan  e  vengan 
libres,  e  pasar  firmemente  sin  contradycion  algu- 
na, por  las  dichas  mares,  que  fincan  con  el  dicho 
Señor  Rey  de  Portugal^  dentro  de  la  dicha  raya, 
en  todo  tiempo,  e  cada  e  quando  Sus  Altezas  e  sus 
subcesores  quysieren  e  por  bien  thobiesen;  los  quales 
vayan  por  sus  caminos  derechos  e  rrutas,  dende  su 
Reyno  para  qualquier  parte  dentro  de  su  raya  e 
lymite,  donde  quysieren  ymbiar  a  descobrir,  e  con- 
quistar e  contratar;  e  que  lleven  sus  caminos  dere- 
chos por  donde  ellos  acordaren  de  yr,  e  ver  qual- 
quier cosa  de  la  dicha  su  parte,  e  de  aquellos  non 
puedan  apartarse,  salvo  lo  quel  tiempo  contrario 
les  fysciese  apartar,  tanto,  que  non  tomen  nin  ocu- 
pen antes  de  pasar  la  dicha  raya,  cosa  alguna^  de 
lo  que  fuere  fallado  por  el  dicho  Señor  Rey  de  Par- 
túgala  en  la  dicha  su  parte;  e  si  alguna  cosa  falla- 
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sen  los  dichos  sus  navios,  antes  de  pasar  la  dicha 
raya,  como  dicho  es,  que  aquello  sea  para  el  dicho 
Señor  Rey  de  Portugal  e  ¡Sus  Altezas  lo  ayan  luego 
de  mandar  dar  e  entregar;  e  que  porque  podrá  ser 
que  los  navios  e  xentes  de  los  dichos  Señores  Rey 
e  Reyna  de  Castilla  e  de  León,  etc.,  e  por  su  parte 
abrán  fallado  fasta  veinte  dias  deste  mes  de  Xunio 
en  questamos  de  la  fecha  desta  Gapytulacion,  algu- 
nas yslas  e  thierras  firmes  dentro  de  la  dicha  raya 
que  se  a  de  fascer  de  Polo  a  Polo,  por  línea  derecha 
e  en  fin  de  las  dichas  trescientas  e  setenta  leguas, 
contadas  dende  las  dichas  yslas  de  Cabo  Verde  al 
Poniente  como  dicho  es,  concertado  e  asentado  por 
tirar  toda  dubda,   que  todas  las  yslas  e  thierras 
firmes,  serán  falladas  e  desóobiertas  en  cualquier 
manera  fasta  los  dichos  veinte  dias  deste  mes  de 
Xunio,  aunque  sean  falladas  por  los  navios  e  xentes 
de  los  dichos  Rey  e  Reyna  de  Castilla  e  de  León  e 
Aragón^  etc.,  con  tanto  que  sean  dentro  dellas,  de 
duscientas  e  cinquenta  leguas,  primeras,  de  las  di- 
chas trescientas  e  setenta  leguas  contadas  dende 
las  dichas  yslas  de  Cabo  Verde  al  Poniente  para  la 
dicha  raya  en  qualquier  parte  dellas,  para  los  di- 
chos Polos,  serán  falladas  dentro  de  las  duscientas 
e  cinquenta  leguas,  fasciéndose  una  raya  e  linea 
dicha  de  Polo  a  Polo,   quando  se  acabasen  las  di- 
chas duscientas  e  cinquenta  leguas,   sea  que  finque 
para  el  Señor  Rey  de  Portugal  e  de  los  Algar- 
beSj  etc.,   e  para  sus  subcesores  e  Reynos  para 
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siempre  xamás.  E  que  todas  las  yslas  e  tierras  fir- 
mes que  fasta  los  dichos  veinte  dias  deste  mes  de 
Xunio  en  questamos,  sean  falladas  e  descobiertas,  e 
de  los  navios  de  los  dichos  Señores  Rey  a  Reyna 
de  Castilla  e  Aragón^  etc.,   o  en  otra  qualesquier 
manera  dentro  de  las  otras  ciento  e  veinte  leguas 
que  finare  para  complymiento  de  las  dichas  tres- 
cientas e  setenta  leguas  en  que  a  de  acabar  la  di« 
cha  raya  que  se  a  de  fascer  de  Polo  a  Polo,   óomo 
dicho  es,  en  qualesquier  partes  de  las  dichas  ciento 
e  veinte  leguas  para  los  dichos  Polos  que  sean 
fechadas  fasta  el  dicho  dia,  sean  e  finquen  para  los 
Señores  Rey  e  Reyna  de  Castilla  e  de  León  e  Ara- 
goHj  etc.,  e  para  sus  subcesores  e  Señores  Reyes, 
para  siempre  xamas,  como  es  e  a  de  ser  suyo,  lo 
que  fuere  fallado  allende  de  la  dicha  raya  e  de  las 
dichas  trescientas  e  setenta  leguas  que  fincan  para 
Sus  Altezas,  como  dicho  es;   aunque  las  dichas 
ciento  e  veinte  leguas  que  fincan  de  la  raya  de  las 
dichas  trescientas  e  setenta  leguas  fincan  para  el 
dicho  Señor  Rey  de  Portugal  e  de  los  AlgarbeSj  etc., 
como  lo  dicho  es;  e  si  fasta  los  dichos  veinte  dias 
deste  dicho  mes  de  Xunio  non  fuera  fallada  por  los 
dichos  navios  de  Sus  Altezas  cosa  alguna  dentro  de 
las  dichas  ciento  e  veinte  leguas,  e  de  allí  adelante 
fallaren,  que  sea  para  el  dicho  Señor  Rey  de  Portu^ 
gal  como  en  el  Capítulo  suso  escripto  es  contheni- 
do;  lo  qual  todo  que  dicho  es,   e  cada  una  cosa  e 
parte  dello. — Don  Enrrique  Enrriquez. 
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Este  treslado  fué  sacado  de  otro  questá  asentado 
en  el  Libro  de  treslados  que  truxo  Pero  Arias  Z3tí- 
infa,  Gobernador  de  Castilla  del  Oro^  al  tiempo  que 
pasó  por  Gobernador  delta,  juntamente  con  otras 
provysiones  de  Su  Maooestad. — Hay  tres  rúbricas. 


ToRüKSiLLAS.  — Xunio5dk  1404. 


R.  G.    (1) 


DON  Xoan,  por  la  Gracia  de  Dios  Rey  de 
Portugal^  del  Algarbe^  de  aquende  e  de 
allende  de  la  Mar  en  África ^  Señor  de  Gui-- 
nea:  a  quantos  esta  Carta  vieren,  fascemos  saber: 
que  por  Ruy  tle  Sousa,  Señor  de  las  villas  de  Sagrel 
e  Veringuelj  e  Don  Xoan  de  Sousa  su  hixo,  Nues- 
tro Almotazen  mayor,  e  el  Lycenciado  Ayriel  de 
Almadan  en  Nuestra  Corte  e  de  Nuestro  desembar- 
go, todos  del  Nuestro  Gonsexo,  que  ymbiamos  con 
una  Embaxada  e  poder  a  los  muy.  Altos  e  muy  ex- 
celentes e  poderosos  Don  Hernando  e  Doña  Isabel 
por  la  Gracia  de  Dios  Rey  e  Rey  na  de  Castilla  y  de 
León,  de  Sydlia,  de  Granada,  etc. 


(1)    Archivo  de  Indias.— Patronato. — Est.  !.• — Caj.  I 
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Nuestros  muy  amados  e  preciados  hermanos: 
sobre  la  dyferencia  de  que  a  Nos  e  a  ellos  pertenes- 
ce,  de  que  de  siete  dias  del  mes  de  Xunio  de  la  fe- 
cha desta  Gapytulacion,  estaba  por  descobrir  en  el 
Mar  Océano,  fué  tratado  e  capitulado  por  Nos,  e  en 
Nuestro  nombre,  por  virtud  de  Nuestro  poder,  a 
los  dichos  Rey  e  Reyna  de  Castilla,  Nuestros  Se- 
ñores, e  con  Don  Enrique  Enriquez,  su  Mayordomo 
Mayor,  e  Don  Gutierre  de  Cárdenas,  Comendador 
Mayor  de  León,  e  su  Contador  mayor;  e  con  el 
Doctor  Rodrigo  Maldonado,  e  todos  los  del  Conse- 
xo,  e  en  su  nombre,  por  virtud  de  su  poder;  la 
qual  dicha  Qapytulacion  los  dichos  Nuestros  Emba- 
xadores  e.procuradores,  entre  las  otras  cosas  pro- 
meterán que  dentro  de  cierto  término  en  ella  con- 
thenido,  lo  otorgaríamos,  confirmaríamos,  xura- 
ríamos,  e  testyficaríamos,  e  aprobaríamos  la  dicha 
Capytulacion  por  Nuestras  personas;  e  queriendo 
Nos  complir  e  compliendo  todo  lo  que  ansí  es  en 
Nuestro  nombre  fué  asentado  e  capitulado  e  otor- 
gado, e  cerca  de  lo  susodicho.  Mandamos  traer  an- 
te Nos,  la  dicha  Capytulacion  e  Asiento,  parala  ver 
e  examinar,  el  thenor  de  la  qual,  de  verbo  ad  ver- 
buniy  es  este  que  se  sigue: 

<En  el  nombre  de  Dios  Todopoderoso,  Padre, 
Hixo  e  Espyritu  Sancto,  tres  personas  rrealmente 
dystintas  e  apartadas  e  una  sola  esencia  devma: 
Magnyfiesto  e  notorio   sea  a  todos  quantos   este 
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público  instrumento  vieren,  como  en  la  Villa  de 
Tordesillas  a  cinco  dias  del  mes  de  Xunio,  Año  del 
Nascymiento  de  Nuestro  Señor  Xesucristo  de  mili 
e  queatruscientós  e  noventa  e  c[uatro  años,  en 
presencia  de  Nos,  los  secretarios,  escribanos  e  no- 
tarios públicos,  adelante  escriptos,  estando  presen- 
tes los  onrrados  Don  Enrrique  Enrriquez,  Mayordo- 
mo mayor  de  los  Muy  altos  e  Muy  poderosos  pryn- 
cipes  los  Señores  Don  Fernando  é  Doña  Isabel,  por 
la  Gracia  de  Dios  Rey  e  Rey  na  de  Castilla^  de  León, 
de  Aragón^  de  Sycilia^  de  Granada^  etc.,  e  Don  Gu- 
tierre de  Cárdenas,  Comendador  mayor  de  los  di- 
chos Señores  Rey  e  Reyna,  e  el  Doctor  Rodrigo 
Maldonado;  todos  del  Consexo  de  los  dichos  Rey  e 
Reyna  de  Castilla^  de  Leon^  de  Aragorij  de  Syciliaj 
e  Granada,  etc. ;  seyendo  procuradores  estantes, 
de  la  una  parte  los  onrrados  Ruy  de  Sousa,  Señor 
de  Sagrel  é  Veringicelf  e  Don  Xuan  de  Sousa,  su  hi- 
xo,  Almotazen  mayor  del  Muy  alto  e  Muy  excelente 
Señor  el  Rey  Don  Xoan,  por  la  Gracia  de  Dios  Rey 
dé  Portugal  e  de  los  Algarbes,  de  aquende  e  de 
allende  de  la  Mar  en  África,  e  Señor  de  Guinea^  en 
su  Corte,  e  de  su  desembargo,  todos  del  Consexo 
del  dicho  Señor  Rey  de  Portugal,  e  sus  Embaxado- 
res  e  procuradores,  abastantes,  según  ambas  las 
dichas  partes  lo  mostraron  por  las  cartas  de  poder 
e  procuraciones  de  los  dichos  Señores,  de  las  qua- 
les  su  thenor,  de  verbo  ad  verbum,  es  este  que  se 
sigue: 
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<Doii  Fernando  e  Doña  Isabel,  por  la  Grraciade 
Dios,  etc.:  Por  quanto  el  Serenysimo  Rey  de  Par- 
íugalj  Nuestro  Muy  Caro  e  Muy  Amado  hixo,  ym- 
bió  a  Nos,  por  sus  embaxadores  e  procuradores  a 
Ruy  de  Sousa  e  su  Almotazen  Mayor  en  su  Corle, 
e  de  su  desembargo,  todos  de  su  Gonsexo,  para 
platicar  e  tomar  asiento  e  concordia  con  Nos  e  con 
Nuestros  embaxadores  e  procuradores  en  Nuestro 
Nombre,  sobre  la  dyferencia  quentre  Nos,  e  el  dicho 
Señor  Rey  de  Portugal  Nuestro  hixo,  e  sobre  lo 
que  a  Nos  e  a  él  pertenesce,  de  lo  que  fasta  agora 
está  por  descobrir  en  el  Mar  Océano;  por  ende,  con- 
fiando de  vos,  Don  Enrrique  Enrriquez,  Nuestro  Ma- 
yorHomo  mayor,  e  Don  Gutierre  de  Cárdenas,  Co- 
mendador mayor  de  Leon^  Nuestro  Gonthador  ma- 
yor; e  el  Doctor  Rodrigo  Maldonado,  todos  de 
Nuestro  Consexo,  que  sois  tales  personas  que  guar- 
dareis Nuestro  ser vy ció,  que  bien  e  fielmente  fareis 
lo  que  por  Nos  vos  fuere  mandado  e  encomendados, 
por  e^ta  presente  vos  damos  todo  Nuestro  poder 
complido  en  aquella  abtentica  forma  que  podemos 
e  en  tal  caso  se  requiere,  especialmente  para  que 
por  Nos,  e  en  Nuestro  Nombre  e  de  Nuestros  ere- 
deros  e  subcesores,  e  de  todos  Nuestros  Reynos  e 
Señoríos,  subditos  e  naturales  dellos,  podáis  tratar, 
concordar  e  asentar  e  fascer  trato  e  concordia  con 
los  Embaxadores  del  Serenysimo  Rey  de  Portugal^ 
Nuestro  hixo,  en  su  nombre,  qualquier  concierto, 
lymitacion  del  Mar  Océano,  e  concordia  sobre  lo  que 
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dicho  es,  por  los  vientos  e  grados  Norte  e  S.  E.,  e 
por  aquellas  partes,  dy visiones  e  logares  de  cerco 
e  de  Mar  e  thierra  que  a  vos  bien  visto   fuere;  e 
ansi  vos  damos  el  dicho  poder,   para  que  podáis 
dexar  al  dicho  Rey  de  Portugal  e  a  sus  Reynos  e 
subcesores  todas  las  mares,  yslas  e  thierras  que 
fueren  e  esthobieren  dentro  de  qualquier  lymitacion 
e  marcación  que  con  ellos  fincaren  e  quedare;  e 
otro  sí,  vos  damos  el  dicho  poder  para  quen  Nues- 
tro Nombre  e  de  Nuestros  erederos  e  subcesores  de 
Nuestros  Reynos  e  Señoríos,  subditos  naturales 
dallos,  podáis  concordfir  e  asentar  e  rescebir  e 
acebtar  del  dicho  Rey  de  Portugal^  o  a  los  dichos 
sus  Embaxadores  e  procuradores  en  su  nombre, 
que  todos  los  mares,  yslas  e  tierras  que  fueren  o 
esthobieren   en  lymitacion  o  demarcación  de  las 
costas,  de  las  mares  e  yslas  e  tierras  que  quedaren 
e  fincaren  con  Nos  e  con  Nuestros  subcesores,  para 
que  sea  Nuestro  e  de  Nuestro  Señorío  e  conquista, 
e  ansi  de  nuestros  Reynos  e  subcesores  dellos,  con 
aquellas  lymitaciones  e  exenciones  e  con  todas  las 
otras  clabsulas  e  declaraciones  que  a  vosotros  bien 
visto  fuera;  e  para  que  sobre  todo  lo  que  dicho  es, 
^  para  cada  cosa  e  parte  dóUo,  e  sobre  lo  a  ello  to- 
-cante  e  dello  dependiente  e  a  ello  anexo  e  conexo 
«n  qualquier  manera,  pueda  fascer  e  otorgar,  con- 
cordar e  tratar  e  rescebir  e  acebtar  en  Nuestro 
Jíombre  e  de  los  dichos  nuestros  erederos.  e  subce- 
sores, e  de  todos  Nuestros  Reynos  e  Señoríos  súb- 
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ditos  e  naturales  dellos,  qualesquier  capytulaciones 
e  contrabtos  e  escripturas,  con  qualesquier  vínculos^ 
abtos,  modos,  condyciones  e  arrogaciones  e  esty- 
pulaciones,  penas,  submysiones  e  remuüyciones 
que  vosotros  quysierdes  e  bien  visto  vos  fuere;  e 
sobrello  podáis  fascer  e  otorgar,  e  fagáis  e  otorguéis 
todas  las  cosas  e  cada  una  dellas  de  qualquier  na- 
tura e  calidad,  gravedad  e  importancia  que  sea  o 
que  pueda  ser,  aunque  sean  tales,  que  por  su  con- 
dycion  requiera  otro  Nuestro  e  asignado  e  especial 
mandado,  e  de  que  se  debiere  de  fecho  e  de  singu- 
lar e  expresa  myncion,  e  (fue  Nos,  seyendo  presen- 
tes podríamos  facer  e  otorgar  e  rrescebir. 

Otro  si:  vos  damos  poder  complido,  para  que  po- 
dáis xurar  e  xureis  en  Nuestras  ánimas,  que  Nos  e 
Nuestros  erederos  e  subcesores  e  subditos,  e  natura- 
les e  vasallos  adqueridos  o  por  adquerir,  thernemos, 
guardaremos  e  compliremos,  e  que  thernan  guar- 
daran e  compliran  lealmente  e  con  efeto,  todo  lo  que 
vosotros  ansi  concertardes,  capitulardes  e  xurardes  e 
otorgardes  e  afirmardes,  cesante  toda  cabtela,  frab- 
de,  engaño  e  symulacion;  e  ansi  podáis  en  Nuestro 
Nombre,  capitular,  asigurar  e  prometer,  que  Nos, 
en  persona,  siguraremos,  xuraremos,  prometeremos 
e  otorgaremos  e  firmaremos,  todo  lo  que  vosotros 
en  Nuestro  Nombre  e  acerca  de  lo  que  dicho  es, 
segurardes,  prometierdes  e  capitulardes  dentro  áe 
qualquier  término  e  tiempo  que  a  vos  bien  pares- 
ciere;  e  aquello  guardaremos  e  compliremos  real- 
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mente  e  con  efeto,  e  so  las  condyciones  e  penas  e 
abrogaciones  conthenidas  en  el  contrabto  de  las  pa- 
zes  eiítre  Nos,  e  el  dicho  Serenysimo  Ruy,  nuestro 
ennano,  fechas  e  concordadas;  e  que  todas  las  otras 
cosas  que  vosotros  prometieredes,  las  quales  dende 
agora  prometemos  de  pagar,  si  en  ellas  yncurrióre- 
mos,  para  lo  qual  todo  e  cada  una  cosa  e  parte 
dello,  vos  damos  el  dicho  poder  con  libre  e  xeneral 
admenystracion;  e  prometemos  e  siguramos  por 
Nuestra  fee  e  palabra  real,  de  thener  e  guardar  e 
complir,  Nos,  e  Nuestros  erederos  e  subcesores, 
todo  lo  que  por  vosotros,  acerca  de  lo  que 
dicho  es,  en  qualquier  forma  e  manera  fuere 
fecho,  e  capitulado  e  xurado;  e  prometido,  e  pro- 
metemos de  lo  haber  por  firme,  rrato  e  grato, 
estable  e  valedero,  agora  e  en  todo  tiempo,  e  siem- 
pre xamás;  e  que  non  iremos  nin  vememos  contra 
ello  nin  contra  parte  alguna  dello.  Nos,  nin  Nuestros 
erederos  e  subcesores,  por  Nos,  nin  por  ynterpositas 
personas,  direte  nin  yndiretemente,  so  alguna  co- 
lor nin  cabsa  en  xuycio  nin  fuera  del,  so  obliga- 
ción expresa  que  para  ello  fascemos  de  todos  Nues- 
tros bienes  patrymoniales  e  otros  qualesquier  de 
Nuestros  vasallos  e  subditos  e  naturales,  muebles  .e 
raizes  abidos  e  por  aber.  Por  firmeza  de  lo  qual, 

Mandamos  dar  esta  Nuestra  Carta  de  poder,  la 

t.  • 

qual  firmamos  de  Nuestros  nombres,  e  Mandamos 
sellar  con  Nuestro  sello.  Dada  en  la  villa  de  Tor-- 
desillas  a  cinco  dias  del  mes  de  Xuxiio  de  mili  e 
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quatruscientos  e  noventa  e  quatro  años.  =  Ko^/ 
Rey.  =  Yo  la  Rey  na. =Y  o  Hernando  de  Toledo, 
Secretario  del  Rey  e  de  la  Reina  Nuestros  Señores, 
la  fize  escrebir  por  su  Mandado. 


Ynformacion  e  Testymonio  de  como  el  Almirante 
Don  Xptobal  Colon  e  los  que  yban  con  él, 
descobrieron  la  Tierra  firme. 


XüNio  12  DB  1494  (1). 


EN  la  Gara  vela  Niña  que  á  por  nombre  «Sancta 
Clara»  Xueves,  doce  dias  del  mes  de  Xunio, 
Año  del  Nascymiento  de  Nuestro  Señor  Xesu- 
cristo  de  mili  e  (juatruscientos  e  noventa  e  quatro 
años,  el  Muy  Magnífico  Señor  Don  Ghristhobal  Co- 
lon, Almirante  mayor  del  Mar  Océano,  Visorrey, 
Gk)bemador  perpetuo  de  la  Ysla  de  San  Salvador  e 
de  todas  las  otras  yslas  e  Tierra  firme  de  \2i^  Indias 
descobiertas  e  por  descobrir,  del  Rey  e  de  la  Rey- 
na  Nuestros  Señores,  e  su  Capitán  Xeneral  de  la 
Mar^  requirió  a  mí.  Femad  Pérez  de  Luna,  Escri- 


(1)    Archivo   de   Indias. — Simancas.  —  Descubrimientos. — 
Ust.  I.^-Oaj.  *.•— Leg.  Vt- 
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baño  público  del  número  úe  la  Gibdad  Isabela^ 
por  parte  de  Sus  Altezas:  que  por  quanto  él  abia 
partido  de  la  dicha  Giubad  Isabela  con  tres  cara- 
velas  para  venir  a  descobrir  la  Tierra  firme  de  las 
Indias)  puesto  que  ya  thernía  descubiertas  parte 
dellas,  el  otro  viaxe  que  acá  primero  abia  fecho  el 
Año  pasado  del  Señor,  de  mili  e  quatruscientos  e 
noventa  e  tres  años,  e  non  abia  podido  saber  lo 
cierto  dello,  porque  puesto  que  andobiese  muncho 
por  ella,  non  abia  fallado  personas  en  la  Costa  de 
la  Mar  que  lesopiese  dar  cierta  relación  dello,  por- 
queran  todos  xente  desnuda  que  non  thienen  bie- 
nes propios,  nin  tratan  nin  van  fuera  de  sus  casas, 
Din  otros  bienes  a  ellos,  según  dellos  mesmos 
supo;  e  por  esto  non  declaró  afyrmativo,  que  fuese 
la  Tierra  firme,  salvo  que  lo  pronunció  dubytativo 
6  la  abia  puesto  nombre,  la  Xoana^  a  memoria  del 
nombre  del  Pryncipe  Don  Xoan  Nuestro  Señor;  e 
agora  partió  de  la  dicha  Gibdad  Isabela  a  veinte 
e  quatro  dias  del  mes  de  Abril,  e  vino  a  demandar 
la  tierra  de  la  dicha  Xoanaj  más  propinca  de  la 
Ysla  Isabela;  la  qual  es  fecha  como  un  xiron  que 
va  de  Oriente  a  Ocidente  de  la  parte  del  abstro, 
para  ir  a  una  ysla  muy  grande  a  que  los  yndios  lla- 
man Xamaicay  la  qual  falló  dempues  de  aber  an- 
dado muncho  camino  e  le  poso  nombre  la  Ysla  de 
Santiago^  e  andobo  la  Costa,  toda  della  de  Orien- 
te a  Ocidente,  e  dempues  volvió  a  la  Tierra  firme, 
a  que  llama  la  Xoana  al  logar  quól  abia  dexado;  e 
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Siguió  la  Costa  della,  al  Poniente,  munchos  dias,  e 
tanto,  que  dixo  que  por  su  navegación  pasaba  de 
trescientas  e  treinta  e  cinco  leguas  dende  que 
comenzó  fasta  agora,  el  qual  camino  conoscia 
munchas  veces,  e  lo  pronunció,- questa  era  Tierra 
firme,  por  la  fechura  e'la  notycia  que  della  themia, 
e  el  nombre  de  la  xenté  de  las  provyncias,  en  es- 
pecial la  Provyncia  de  Mango;  e  agora  dempues 
i\e  aber  descobierto  ynfinitísimas  yslas  que  nadie 
a  podido  conthar  del  todo,  e  llegado  aquí  a  una 
población,  tomó  unos  indios,  los  quáles  le  dixe- 
ron  questa  tierra  andaba  la  Costa  della  al  Poniente 
mas  de  treinta  xornadas,  e  allí  facia  fin,  o  fasta 
donde  llegaba  de  término  de  andar  mas  adelan- 
te, algo  para  que  todas  las  personas  que  •  vienen 
en  estos  navios,  entre  las  quales  ay  maestros  de 
cartas  de  marear  e  muy  buenos  pilotos,  los  más  fa- 
mosos quél  sopo  escoxer  en  la  Armada  grande  quél 
truxo  de  Castilla;  e  porquellos  viesen  como  esta 
tierra  es  grándysima,  e  que  de  aquí  adelante  va 
la  Costa  della  al  Mediodía,  ansí  como  les  decía,  an- 
dobo  quatro  xornadas  más  adelante,  porque  todos 
fuesen  muy  ciertos  quera  Tierra  firme,  porquen 
toda  ysla  e  tierra,  non  puebla  a  la  Mar,  salvo  xen- 
te  desnuda  que  vive  de  pescado,  o  nunca  van  a  la 
tierra  adentro,  nin  saben  qué  sea  el  Mundo,  nin  de 
quatro  leguas  lexos  de  sus  casas;  e  xente  que  non 
ay  en  el  Mundo,  salvo  yslas;  e  son  xentes  que  non 
•tienen  ley  nin  seta  alguna,  nin  saben  qué  sea  nascer 


DEL  ARCHIVO  DE  INDIAS  77 

e  morir,  nin  tienen  ninguna  polecía  porque  puedan 
saber  del  Mundo;  e  porque  dempues  del  viaxe  aca- 
bado, que  nadie  non  tenga  escusa  con  malycias  ó 
por  mal  desynio  e  pocar  las  cosas  que  parescían 
municho  loor,  requyrió  a  mí,  el  dicho  Escribano,  el 
dicho  Señor  Almirante,   como  de  suso  lo  fice  de 
parte  de  Sus  Altezas,  que  yo,  personalmente,  con 
buenos  testigos,  fuese  a  cada  una  destas  dichas 
tres  caravelas,  requyriese  al  Maestre  e  compañía  e 
toda   otra  xente  quen  ellas  son  públicamente,  que 
dixesen  si  thenian  dubda  alguna  de  questa  tierra 
non  fuesen  la  Tierra  firme  del  comienzo  de  las 
Indias,  e  fin  a  quien  en  estas  partes  quysiere  venir 
Despaña j  por  tierra;  e  que  si  alguna  dubda  o  saby- 
duria  dello  thobiesen,  que  les  rogaba  que  lo  dixesen, 
porque  luego  les  quytaria  la  dubda  e  les  faria  ver 
questo  es  cierto,  e  qués  la  Tierra  firme;  e  yo  ansi 
lo  complí  e  rrequerí,  publicamente,  en  aquesta  Ga- 
ravela  Niña,  al  Maestre  e  compañía,  que  son  las 
personas  que  debaxo  nombraré,  a  cada  una  por  su 
nombre,  e  de  dondes  vecino;  e  ansi  mesmo  en  las 
otras  dos  caravelas  susodichas,  requerí  a  los  Maes- 
tres e  compañía;  e  ansí  les  declaró  por  ante  los  tes- 
tigos abaxo  nombrados;  todo  ansí  como  el  dicho 
Señor  Almirante,  a  mí,  abia  requerido,  yo  requerí 
a  ellos,  e  les  pose  pena  de  diez  mili  maravedís  por 
cada  vez  que  lo  que  dixere  cada  uno  qué  dempues 
en  nengun  tiempo  al  contrario  dixere  de  lo  que 
agora  dyria,  e  cortada  la  lengua;  e  si  fuese  gruíne- 
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te  o  persona  de  tal  suerte,  que  le  daría  cien  azotes 
e  le  cortaría  la  lengua;  e  todos  ansí  requeríaos  en 
todas  las  dichas  tres  caravelas,  cada  uno  por  si, 
con  muncha  delyxencia,  miraron  los  pilotos  e  mari- 
neros en  sus  cartas  de  marear,  e  pensaron  e  dixe- 
ron  lo  syguiente: 

Francisco  Niño. — ^Francisco  Niño,  vecino  de  Afo- 
guer^  Piloto  de  la  Caravela  Niñüy  dixo:  que  para  el 
xuramento  que  habia  fecho  non  oyó  nin  vido  ysla 
que  podiese  thener  trescientos  e  treinta  e  cinco 
leguas  en  una  Costa  de  Poniente  a  Levante,  e  aun 
non  acabada  de  andar;  e  que  veia  agora  que  la 
thierra  tomaba  al  Sur  Sudoeste,  e  al  Sudueste  e 

4 

Oeste,  e  que  ciertamente  non  thenia  dubda  alguna 
que  fuese  la  Thierra  firme;  antes  lo  afirma  quós  la 
Thierra  firme  e  non  ysla;  e  -que  antes  de  munchas 
leguas  navegando  por  la  dicha  Costa,  se  fallaría 
thierra  a  donde  traían  xente  polytica  de  saber,  e 
que  saben  de  Mundo. 

Alonso  Medel. — Alonso  Medel,  vecino  de  Pa- 
to^,'Maestre  de  la  Caravela  Niña,  dixo:  que  para 
el  xuramento  que  abia  fecho,  que  nunca  oyó  nin 
vido  Ysla  que  podiese  thener  trescientas  e  treinta  e 
cinco  leguas  en  una  Costa  de  Poniente  a  Levante, 
e  aun  non  acabada  de  andar;  e  que  veia  agora,  que 
la  thierra  tornaba  al  Sur  Sudueste  e  al  Sueste,  e 
que  ciertamente  non  thenia  dubda  alguna  que 
fuese  la  Thierra  firme;  antes  lo  afirmaba  e  defen- 
dería, qués  la  Thierra  firme  e  non  Ysla;  e  que 
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antes  de  munchas  leguas  navegando  por  la  dicha 
Costa,  se  fallaría  thierra  a  donde  tratan  xente  po- 
lytica  de  saber,  e  que  ¡saben  el  Mundo. 

Xoan  de  la  Co^i».— Xoan  de  la  Gossa,  veci- 
no del  Pieerto  de  Santa  María ^  marinero  de  la  di- 
cha Garavela  iVíña,  dixo:  que  para  el  xuramento 
que  abia  fecho,  que  nunca  oyó  nin  vido  Ysla  que 
podiese  thener  trescientas  e  treinta  e  cinco  leguas 
en  una  Costa  de  Poniente  a  Levante,  e  aun  non 
acabada  de  andar;  e  que  veia  agora  que  la  Thierra 
firme  tomaba  al  Sur  Sudueste  e  al  Sueste;  e  que 
ciertamente  non  tenia  dubda  alguna  que  fuese  la 
Thierra  firme;  antes  lo  afirmaba  e  defenderla,  qués 
la  Thierra  firme,  e  non  Ysla;  e  que  antes  de  mun- 
chas leguas,  navegando  por  la  dicha  Costa,  se  fa- 
llaría tierra  adonde  trata  xente  poljtica  de  saber,  e 
que  saben  el  Mundo. 

Marineros. — Todos  los  marineros  e  grumetes  e 
otras  personas  quen  la  dicha  Cara  vela  Niña  estaban, 
que  algo  se  les  entendía  de  la  Mar,  dixeron  a  una 
Toz,  todos  públicamente,  e  cada  uno  por  sí,  que 
para  el  xuramento  que  abian  fecho,  que  aquella  era 
la  Thierra  firme,  porque  nunca  abian  visto  Ysla  de 
trescientos  treinta  e  cinco  leguas  en  una  Costa,  e 
aun  non  acabada  de  andar;  e  que  ciertamente  non 
thenian  dubda  dello,  ser  aquella  la  Thierra  firme;  e 
antes  los  afirmaban  ser  ansí;  los  quales  dichos  ma- 
rineros e  grumetes  son  los  siguientes:  E  nombrados 
en  la  manera  que  se^  sigue — Xoan  del  Barco,  veci- 
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no  de  PaloSy  marinero. — ^Moron,  vecino  de  Mo- 
gvcer. — Francisco  de  Lepe,  vecino  de  Moguer. — 
Calafar,  vecino  de  Palos. — ^Ramiro  Pérez,  vecino 
de  Lepe. — Mateo  de  Morales,  vecino  de  San  Xoan 
del  Puerto. — Gonzalo  Vizcaino,  grumete. — Alonso 
de  Guelva,  grumete. — Francisco  Xenoves,  vecino 
de  Córdoba. — Rodrigo  Molinero,  vecino  de  Mo- 
,gvLer. — Rodrigo  Calafar,  vecino  de  Cartaya. — ^Alon- 
so Niño,  vecino  de  Moguer ^  e  Xoan  Vizcaino. 

Bartolomé  Pérez. — ^Bartolomé  Pérez,  vecino  de 
Bota,  Piloto  de  la  Garavela  de  Sant  Xoan,  dixo: 
que  para  el  xuramento  que  abia  fecho,  que  nunca 
oyó  nin  vido  ysla  que  pediese  tener  trescientas  e 
treinta  e  cinco  leguas  en  una  Costa  de  Ponien- 
te a  Levante,  e  aun  non  acabada  de  andar;  .e 
que  veia  agora  que  la  Thierra  firme  tomaba  al  Sur 
Sudoeste  e  al  Norte  e  Este;  e  que  ciertamente  non 
tenia  dubda  alguna,  que  fuese  la  Thierra  'firme; 
antes  lo  afirmaba  e  defendería  qués  la  Thierra 
firme  e  non  ysla;  e  que  antes  de  munchas  leguas, 
navegando  por  la  dicha  Costa,  se  fallaría  tierra  a 
donde  tratan  xentes  polyticas  de  saber,  e  que  saben 
el  Mundo. 

Alonso  Pérez. — Alonso  Pérez  Roldan,  vecino  de 
Málaga^  Maestre  de  la  dicha  Caravela  Sant  Xoan^ 
dixo:  que  para  el  xuramento  que  abia  fecho,  que 
nunca  oyó  nin  vido  ysla  que  pediese  thener  tres- 
cientas e  treinta  e  cinco  leguas  en  una  Costa  de 
Poniente  a  Levante,  e  aun  non  acabada  de  andar;  e 


DEL  ARCHIVO  DE  INDIAS*  81 

que  veia  agora,  que  la  Thierra  firme  tornaba  al  Sur 
Sudueste  e  Oeste,  e  qu6  ciertamente  non  tenia 
dubda  alguna  que  fuese  la  Thierra  firme;  antes  lo 
afirmaba  e  lo  defendería,  quós  la  Thierra  firme  e 
non  ysla;  e  que  antes  de  munchas  leguas,  nave- 
gando por  la  dicha  Costa,  se  fallaría  tierra  adonde 
tratan  xente  polytica  de  saber,  e  que  saben  el  Mundo. 

Alonso  Rodríguez. — Alonso  Rodríguez,  vecino 
de  Cartayüy  Contra-Maestre  de  la  dicha  Caravela 
de  Sant  Xoariy  dixo:  que  para  el  xuramento  que 
abia  fecho,  que  nunca  oyó  nin  vido  ysla  que  po- 
diese  tener  trescientas  e  treinta  e  cinco  leguas  en 
una  costa  de  Poniente  a  Levante,  e  aun  non  acaba- 
da de  andar;  e  que  veia  agora  que  la  Tierra-firme 
tomaba  al  Sur  Sudueste  e  al  Sueste;  e  que  cierta- 
mente non  tenia  dubda  alguna  que  fuese  la  Tierra 
firme;  antes  lo  afirmaba  e  lo  defendería,  qués  la 
Tierra  firme  e  non  ysla;  e  que  antes  de  munchas 
leguas  navegando  por  la  dicha  Costa,  se  fallaría 
tierra  a  donde  tratan  xente  polytica  de  saber,  e  que 
-saben  el  Mundo. 

Marineros. — ^Todos  los  marineros  e  grumetes 
e  otras  personas  quen  la  dicha  Caravela  de  Sant 
Xoan  estaban,  que  algo  se  les  entendía  de  la  Mar, 
dixeron  a  una  voz,  todos,  públicamente,  e  cada 
uno  por  sí,  que  para  el  xuramento  que  abian  fecho, 
que  aquella  era  la  Tierra  firme  porque  nunca  abian 
visto  ysla  de  trescientas  e  treinta  e  cinco  leguas  en 
una  Costa,  e  aun  non  acabada  de  andar;  e  que  cier- 
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tamente  non  tenían  dubda  dello,  ser  aquella  la 
Tierra  firme;  antes  lo  afirmaban  ser  ansí;  los  gua- 
les dichos  marineros  e  grumetes  son  los  syguientes: 
e  nombrados  en  la  manera  que  se  sigue:  Xoan 
Rodríguez,  vecino  de  Obdad-Rodrigo,  marinero, — 
Sebastian  de  Ayamonte;  Diego  del  Monte,  vecina 
de  Maguer. — Francisco  Calvo,  vecino  de  Maguer. — 
Xoan  Domínguez,  vecino  de  Palas. — Xoan  el  Be- 
rraqueró,  vecino  del  Puerta  de  Santa  Maria.-^^NU 
colas  Estefano,  mayorquin,  tonelero;  Xptobal  Vi* 
vas,  vecino  de  Maguer,  grumete. — Rodrigo  'de 
Santander,  Xoan  Gaseas,  Pedro  de  Salas,  vecino 
de  Lisbaay  grumete;  Hernando  López,  vecino  de 
HuBlva!\  grumete. 

Cristóbal  Pérez. — Xptobal  Pérez,  vecino  de 
Palas  ^  Maestre  de  la  Gara  vela  C arderá^  dixo: 
que  para  el  xuramento  que  abia  fecho,  que  nunca 
oyó  nín  vido  ysla  que  podiese  tener  trescientas  e 
treinta  e  cinco  leguas  en  una  Costa  de  Poniente  á 
Levante,  e  aun  non  acabada  de  andar;  e  que  veiá 
agora  que  la  Tierra  firme  tomaba  al  Sur  Sudueete 
e  al  Sueste  e  Oeste;  e  que  ciertamente  non  tenia 
dubda  alguna  que  fuese  la  Tierra  firme;  antes  lo 
afirmaba  e  lo  defendería,  qués  la  Tierra  firme  é 
non  yísla;  e  que  antes  de  muchas  leguas,  navegando 
por  la  dicha  Costa,  se  fallaría  tierra  a  donde  tratan 
xente  polytica  de  saber  e  que  saben  el  Mundo. 

Tenerin  Xinavés. — Tenerín  Xínovós,  Contra- 
maestre dé  la  dicha  Caravela,  dixo:  que  para  el 
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xuramento  que  abia  fecho,  que  nunca  oyó  ni  vido 
ysla  que  pediese  tener  trescientas  e  treinta  e  cinco 
leguas  en  una  Costa  de  Poniente  a  Levante,  e  aun 
non  acabada  de  andar;  e  que  veia  agora  que  la 
Tierra  firme  tornaba  al  Sur  Sudueste  e  al  Sueste 
e  Oeste;  e  que  ciertamente  non  tenia  dubda  algu- 
na  que  fuese  la  Tierra  firme;  antes  lo  afirmaba  e  . 
lo  defendería,  qués  la  Tierra  firme  e.  non  ysla;  e 
qtíó  ante3  de  muchas  leguas,  navegando  por  la  di- 
cha Costa,  se  fallaría  tierra  a  donde  tratan  xente 
polytica  de  saber,  e  que  saben  el  Mundo. 

Gonzalo  Alonso. — Goüzalo  Alonso,  vecino  de 
Huelvüj  marinero  de  la  dicha  Caravela,  dixo: 
que  para  el  xuramento  que  abia  fecho,  que  nunca 
oyó  ñin  vido  ysla  que  pediese  tener  trescientas  e 
e  treinta  e  cinco  leguas,  en  una  Costa  de  Poniente 
a  Levante,  e  aun  non  acabada  de  andar;  e  que  veia 
agora  que  la  Tierra  firme  tomaba  al  Sur  Sudueste 
e  al  Sueste  e  Oeste;  e  que  ciertamente  non  tenia 
dubda  alguna,  que  fuese  la  Tierra  firme;  antes  lo 
afirmaba  e  lo  defendería,  qués  la  Tierra  firme  e 
nx)n  ysla;  e  que  antes  de  muchas  leguas,  navegan- 
do por  la  dicha  Costa,  se  fallaría  tietra  a  donde 
tratan  xente  polytica  de  saber,  e  que  saben  el 
Mundo. 

Marineros:  todos  los  demás  marineros  e  grume- 
tes e  otras  personas  quen  la  dicha  Caravela  Cardera 
estaban,  que  algo  se  les  entendía  de  la  Mar,  dixe- 
ron  a  una  voz,  todos,  públicamente,  e  cada  uno  por 
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si,  que  para  el  xuramento  que  abian  fecho,  que 
aquella  era  la  Tierra  firme,  porque  nunca  abian 
visto  ysla  de  trescientas  e  treinta  e  cinco  leguas  en 
una  Costa,  e  aun  non  acabada  de  andar;  e  que 
ciertamente  non  tenían  dubda  dello  ser  aquella  la 
Tierra  firme;  antes  lo  afirmaban  ser  ansi;  los  qua- 
les  dichos  marineros  e  grumetes  son  los  syguientés 
nombrados  en  la  manera  que  se  sigue: — Xoan  de 
Pérez,  vecino  de  Maguer. — ^Francisco  Carral,  veci- 
no de  Palos. — Xorxon,  vecino  de  Palos. — ^Xoan 
Griego,  vecino  de  Xenova. — Alonso  Pérez,  vecino 
de  Iluelva. — Xoan  Vismino,  vecino  de  Cartaya. — 
Xptobal  Lorenzo,  vecino  de  Palos. — Francisco  de 
Medina,  vecino  de  Moguer. — Guillermo,  vecino  de 
Palos. — Diego  Leal,  vecino  de  Moguer. — ^Francisco 
Niño,   vecino  de  PaZo^.— Tristan,  vecino  de  Val- 
duerna. 

Testigos  que  fueron  presentes  a  ver  xurar  a  todos 
e  a  cada  uno,  por  sí,  de  los  susodichos,  según  e  en 
la  manera  que  de  suso  se  contiene:  Pedro  de  Terre- 
ros, Maestre  sala  del  dicho  Señor  Almirante,  e  Iñi- 
go  López  de  Zuñiga,  Trinchante,  criados  del  dicho 
Señor  Almirante;  e  Diego  Tristan,  vecino  de  Sei;í- 
lla;  e  Francisco  de  Morales,  vecino  de  Sevilla. 
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Isabela. — Hbnbro  14  de  1495  (1). 


En  la  Gibdad  Isabela^  Miércoles  catorce  dias  del 
mes  de  Henero,  Año  del  Nascymiento  de  Nuestro 
Salvador  Xesucristo,  de  mili  e  quatruscientos  e  no- 
venta e  cinco  años,  el  dicho  Señor  Almirante,  man- 
dó a  mí,  Diego  de  Peñalosa,  EscHbano  de  Cámara 
del  Rey  e  de  la  Reyna  Nuestros  Señores,  e  su  No- 
tario público  en  la  su  Corte  e  en  todos  los  sus  Rey- 
nos  e  Señoríos,  que  sacase  los  rexistros  e  protoco- 
los de  Femand  Pérez  de  Luna,  Escribano  público 
del  número  desta  dicha  Cibdad,  defunto,  que  Dios 
haya,  quen  mi  poder  abian  quedado  por  virtud  de 
un  mandamiento  por  el  dicho  Señor  Almirante,  a 
mí,  el  dicho  Diego  de  Peñalosa,  dado  e  firmado  de 
su  nombre,  para  que  yo  pediese  sacar  de  los  di- 
chos rexistros  e  protocolos  qiialesquier  escriptura 
que  a  mí,  fuese  demandada  abtorizadamenle;  por  el 
qual  dicho  mandamiento,  yo  fui  requerido  por  par- 
te del  dicho  Señor  Almirante,  mirase  los  dichos  re- 
xistros e  protocolos  del  dicho  Fernand  Pérez  de 
Luna,  en  los  quales  fallaría  el  dicho  requerymiento 
que  aquí  en  esta  dicha  escriptura  va  declarado,  e 
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que  le  diese  firmado  e  signado  con  mi  signo  en  pú- 
blica forma, 'en  manera  que  faga  fée;  por  quanto 
sentiende  aprovechar  del  en  algún  tiempo  -que  le 
convenga;  e  yo,  Diego  de  Peñalosa,  Escribano  su- 
sodicho, por  virtud  del  dicho  mandamiento  que  de 
dicho  Señor  Almirante  tengo  para  sacar  qualesquier 
escriptura  en  lympio  e  abtorizadamente,  que  haya 
pasado  antel  susodicho  Femand  Pérez  de  Luna, 
Escribano  defunto,  que  Dios  haya,  quen  mi  poder 
están;  lo  fice  escrebir  e  sacar  en  lympio,  e  lo  ñrmé 
e  signé  de  mi  signo  a  Tal,  en  testymonio  de  ver- 
dad.— ^Diego  de  Peñalosa. — Hay  un  signo  e  una 
rúbrica. 
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Provysion  de  lycencia  para  que  fuesen  los  que 
quysieren  a  las  indias^  la  cual  revoca ^  si  es  en 
pefxuycio  del  Asiento  e  Mercedes  e  prevylexios 
concedidos  al  Almirante ,  e  ya  confirmados. 


Madrid. — Abril  10  de  1495  (1). 


DON  Fernando  e  Doña  Isabel,  por  la  Gracia 
de  Dios,  Rey  e  Reyna  de  Castilla j  de  Leon^ 
de  Aragoriy  de  Sycilia^  de  Granada,  de  To- 
ledOj  de  Valencia,  de  Galytziay  de  Mallorca,  de  Ser- 
villa, de  Cerdeña,  de  Córdoba,  de  Córcega,  de 
Murcia,  de  Xaen,  de  los  Algarbes,  de  Alcceciras, 
de  Xibraltar,  de  las  Yslas  de  Canarias;  Conde  e 
Condesa  de  Barcelona;  Señores  de  Vizcaya  e  de 
Molina;  Duques  de  Alhenas  e  de  Neopatria;  Condes 
de  Bosellon  e  de  Cerdeña;  Marqueses  de  Oristan  e 
de  Gociano:  por  quanto  al  tiempo  que  Don  Xptó- 
bal  Colon,  Nuestro  Almirante  mayor  del  Mar  Océa- 
no, fué  a  descobrir  tierra  a  la  dicha  Mar  Océana 
por  Nuestro  Mandado,  se  thomó  con  él  cierto  Asien- 
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to.   E  dempues,  quando  el  primero  viaxe  vino  de 
descobrir  e  fallar,  segund  que  por  la  gracia  e  ayu- 
da de  Dios  Nuestro  Señor,  falló  las  dichas  Indias 
e  Tierra  firme,   le  Confirmamos  9  Aprobamos  el 
dicho  Asiento   e   Concierto   con   él;   por  Nuestro 
Mandado,  thomó,  e  de  nuevo  le  Dimos  e  Mandamos 
dar  ciertos  prevylexios  e  mercedes  segund  quen  el 
dicho  Asiento  e  Cartas  e  mercedes  se  contiene;  e 
agora  el  dicho  Don  Xptóbal  Colon,  Nuestro  Almi- 
rante del  dicho  Mar  Océano,  Nos  fizo  rrelacion  que 
dempues  acá.  Nos,  Mandamos  dar  una  Carta  Nues- 
tra para  provysioñ,   encorporando  en  ella  ciertos 
capítulos,  el  thenor  de  la  qual  es  este  que  se  sigue: 
<Don  Fernando  e  Doña  Isabel,  por  la  Gracia  de 
>Dios  Rev  e  Rej^na  de  Castilla,  de  León,  de  Ara- 
,  >gon^  de  Sycilia,  de  Granada^  de  Toledo,  de  Va- 
ciencia,  de  Galytzia,   de  Mallorca,  de  Semflaj  de 
y^Cerdeña,  de  Córdoba,  de  Córcega,  de  Murcia,  de 
>los  Algarbes,  de  Alxeciras,  de  Xibraltar  e  de  las 
>Yslas  de  Cananas;  Conde  e  Condesa  de  Barcelona; 
>Señores  de  Vizcaya  e  de  Molina,  Duques  de  Atfie- 
>nas  e  de  Neopatria;  Condes  de  Rosellon  e  áe.Cer- 
>dama;  Marqueses  de  Chistan  e  de  Gociano:  por 
>quanto  Nos,  es  fecha  relación  que  algunas  Cibda- 
>des  e  Villas  e  logares  e  puestos  de  Nuestros  Rey- 
>nos  e  Señoríos,   Nuestros  subditos  e  naturales^ 
>querian  ir  a  descobrir  otras  yslas  e  Tierra  firme 
>a  la  parte  de  las  Indias  en  la  Mar  Océana,  demás 
>de  las   yslas  de  Tierra  firme  que  por  Nuestro 
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>Manclado  se  an  descobierto  en  la  dicha  parte  del 
>Mar  Océano;  e  ansi  mesmo  otros  querían  yv  a  ve- 
>vir  e  morar  en  la  Ysla  Española,  questá  desco- 
>bierta  e  fallada  por  Nuestro  Mandado;  e  si  por 
>Nos,  les  fuese  e  adolecencia  para  ello,  e  fuesen 
^ayudados  a  mantenymientos  por  cierto  tiempo,  e 
>que  dexan  de  facello  por  el  vedamiento  que  por 
>Nuestro  Mandado  fué  puesto,  para  que  nenguna 
>persona  fuese  a  las  Indias  sin  Nuestra  lycencia  e 
>mandado  so  ciertas  penas;  lo  qual,  por  Nos,  visto, 
>e  acatando  que  si  descobriesen  las  dichas  tierras  e 
>yslas,  e  rescatar  en  ellas  e  poblar,  dexamos  la 
>Ysla  Española  questá  descobierta,  ques  en  servy- 
>cio  de  Dios  Nuestro  Señor;  porque  la  conservación 
>dellos  podría  atraer  a  los  que  abitan  en  la  dicha 
>tierra  en  conoscvmiento  de  Dios  Nuestro  Señor,  e 
>a  reduscillos  a  Nuestra  Sancta  fée  Gathólica,  ques 
>en  servycio  Nuestro  e  bien  e  procomún  de  Nues- 
>tros  Reynos  e  Señoríos,  e  de  Nuestros  subditos  e 
>naturales;  Acordamos  de  mandar  dar,  e  por  la 
>presente  Damos  e  Concedemos  la  dicha  lycencia  a 
>los  dichos  Nuestros  subditos  e  naturales,  para  que 
>vayan  a  las  dichas  yslas  e  Tierra  firme  a  des- 
>cobrillas  e  contratar  en  ellas  con  las  condyciones 
>e  segund  e  en  la  manera  quen  esta  Nuestra  Carta 
>serán  conthenidas  e  declaradas  en  esta  guisa. 

>Primeramente:  que  todos  los  navios  que  obie- 
>ren  de  yr  a  la  parte  de  las  dichas  yslas  en  qual- 
>quiera  de  las  maneras  que  de  yuso  en  esta  Núes- 
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>tra  Carta  serán  conthenidas,  fayan  de  partir  dende 
>ld  Gibdad  de  Cádiz,  e  non  de  otra  parte  alguna; 
>e  que  antes  que  partan,  se  presenten  allí  ante  los 
>Ofyciales  questhobiesen  puestos  por  Nos,  o  por 
>quien  Nuestro  poder  obieren,  para  que  sepan  los 
>que  van  a  las  dichas  Indias  e  fayan  de  complir  e 
>guardar  cada  uno,  en  su  caso,  lo  que  de  yuso  en 
>esta  en  Nuestra  Carta  será  conthenido. 

>Item:  que  qualesquier  personas  que  quysieren 
>ir  a  vevir  e  morar  en  la  dicha  Ysla  Española^  sin 
>sueldo,  puedan  yr  e  vayan,  libremente,  e  que  allá 
>sean  francos  e  libres,  e  non  paguen  derecho  algu- 
>no,  e  thernan  para  sí,  como  suyo  propio  e  para  sus 
>erederos  e  para  quen  dellosobiese  cabsa,  las  casas 
>que  fyscieren,  e  las  tierras  que  labrasen,  e  las  ere- 
>dades  que  plantasen,  segund  que  allá  en  la  dicha 
>ysla  le  serán  señaladas  tierras  e  logares  para  ello; 
>e  por  las  personas  que  por  Nos,  tienen  e  thobie- 
>sen  cargo;  e  que  a  las  tales  personas  que  ansí 
»vyviesen  e  morasen  en  la  dicha  Yslá  Española^  e 
>non  llevasen  sueldo  Nuestro,  como  dicho  es, 
>se  les  daría  mantenymientos  por  un  año;  e  demás 
>Queremos  e  es  Nuestra  merced,  que  yendo  con 
>lycencia  de  los  que  Nuestro  poder  thobiesen  e 
bebiesen  para  ello  a  la  dicha  Ysla  Española^  fayan 
>para  sí,  la  tercia  parte  del  oro  que  fallasen  e  coxie- 
>ren  en  la  dicha  ysla;  tanto,  que  non  sea  por  res- 
>gate;  e  las  otras  dos  tercias  partes  sean  para  Nos, 
>con  las  quales  recudan  e  que  por  Nos  esthobiese 
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>en  la  dicha  j'sla;  e  demás  desto,  yendo  con  lycen- 
>cia  faya  para  sí,  todas  las  mercaderías  e  otras 
>qualesquier  cosas  que  fallardes  en  la  dicha  ysla, 
>dando  el  diezmo  del,  a  Nos,  o  a  quien  Nuestro 
>poder  obiese,  para  lo  rescebir,  ecebto  el  oro  de 
»que  Nos  an  de  dar  las  dos  partes,  como  dicho  es; 
>lo  qual  todo  fayan  de  rescatar  en  la  dicha  Ysla 
^Española,  ante  los  Nuestros  Ofyciales,  e  pagar  a 
>Nuestro  Recebtor,  que  por  Nos,  lo  obiese  de  aber, 
>las  dos  tercias  partes  del  oro  e  la  dicha  Nuestra 
>décima  parte  de  todas  las  otras  cosas  que  fallaren, 
>como  dicho  es. 

>Item:  que  qualesquier  de  Nuestros  subditos  e 
>naturales,  que  quysieren,  puedan  ir  de  aquí  ade- 
>lante,  én  quanto  Nuestra  morded  e  voluntad  fuese, 
>a  descobrir  yslas  e  Tierra  firme  en  la  dicha  parte 
>d6  las  dichas  yslas;  e  ansí  a  las  questán  descobier- 
>tas  fasta  aquí,  como  a  otras  qualesquiera  a  resca- 
>tar  en  ellas,  tanto,  que  non  sean  la  dicha  Ysla  Es- 
ypañolüy  que  puedan  comprar  de  los  chrystianos 
>quen  ella  están  e  esthobiesen,  qualesquier  cosas  e 
>mercaderías,  con  tanto  que  non  sea  oro;  lo  qual 
>puedan  fascer,  e  fagan,  con  qualesquier  navios 
>que  quysieren,  con  tanto  que  al  tiempo  del  partir 
>de  Nuestros  Reynos,  partan  dende  la  dicha  Gib- 
>dad  de  Cádiz ^  e  allí  se  presenten  ante  Nuestros 
>Ofyciales;  e  porque  dende  allí  an  de  llevar  en  ca- 
>da  uno  de  los  tales  navios  una  o  dos  personas  que 
>sean  nombradas  por  los  Nuestros  Ofyciales,  ante 
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>quieii  ansí  se  presentaren.  E  más,  an  de  llevar  la 
»diezma  parte  de  las '  toneladas  del  porte  délos 
>tales  navios  e  cargazón  Nuestra,  sin  que  por  ello 
>les  aya  de  ser  pagado  flete  alguno,  a  lo  que  ansí 
^llevasen  nuestro,  lo  descarguen  en  la  dicha  Ysla 
>Española,  e  lo  entreguen  a  la  persona  o  personas 
>que  allá  esthobiesen  a  cargo  de  lo  rescebir  por 
>Nuestro  Mandado,  de  lo  que  acá  se  ymbie,  to- 
>niando  conoscymiento  suyo  de  como  lo  resciben;  e 
> Queremos  e  es  Nuestra  merced,  que  de  lo  que  las 
>dichas  personas  fallasen  en  la  dicha  ysla  e  Tierra 
>tírme,  ayan  para  sí,  las  nueve  partes,'  e  la  otra 
>diezma  parte,  sea  para  Nos;  con  la  cual  nos  ayan 
>de  recudir  al  tiempo  que  volviesen  a  estos  Nues- 
>tros  Reynos,  en  la  dicha  Gibdad  de  Cádiz ^  donde 
>an  de  volver  primeramente  a  le  pagar  a  las  perso- 
>nas  que  allí  thobiesen  cargos,  por  Nos,  de  lo  resce- 
>bir;  e  dempues  de  ansí  pagado,  se  puedan  ir  a  sus 

>  casas  o  donde  quysieren,  con  lo  que  ansí  truxesen; 
>e  al  tiempo  que  partiesen  de  la  dicha  Gibdad  de 

>  Cádiz  ayan  de  dar  seguridad  de  que  lo  complirán 
>ansí. 

>Item:  que  qualesquier  personas  que  quysieren 
>ll6var  qualesquier  mantenymientos  para  la  dicha 
>Ysla  Española,  o  para  otras  qualesquier  yslas, 
>que  por  Nuestro  Mandado  esthobieren  pobladas,  e 
»de  las  dichas  yslas  los  puedan  llevar  e  vender  allá, 
>írancamente,  e  por  los  precios  que  se  igualasen 
>con  los  compradores,  los  guales  les  paguen  allí  en 
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>mercaderías  o  en  otro  de  lo  que  alli  thobieren;  e 
>que  si  todo  el  dicho  manteny miento  o  parte  dello, 
>vendieren  a  Nuestros  Ofy ciales  que  allá  esthobieren 
>para  los  bastimentos  que  allí  sirven,  lo  ayan  de 
>pagar  e  paguen  allá,  como  dicho  es;  o  les  dé  Gé- 
>dulas  para  que  acá  se  les  paguen,  con  las  quales 
>Gédulas,  Nos,  le  certyficaremos,  que  les  serán  pa- 
>gados;  con  tanto  que  al  tiempo  que  partieren  los 
>dichos  navios  en  que  fueren  los  dichos  manteny- 
>mientos,  ayan  de  partir  de  la  dicha  Gibdad  de 
>CadiZj  para  que  allí  se.  presenten  ante  los  dichos 
»Nuestros  Ofyciales,  e  lleven,  sin  flete,  la  decima 
>de  los  tales  navios,  de  la  cargazón  que  Nos,  man- 
>daremos  llevar  para  la  dicha  ysla,  segund  de  suso 
>disce  que  se  obligue  de  pagar  la  décima  parte  de 
>lo  quella  empeze,  rescatándose,  segund  la  Gapy- 
>tulacion  que  de  suso  se  conthiene;  e  a  la  vuelta 
>sean  thenidos  de  volver  a  la  dicha  Gibdad  de  Ca- 
>diz^  para  los  pagar,  como  dicho  es.         . 

>Item:  por  quanto  Nos,  obimos  fecho  merced  a 
>Don  Xptobal  Golon,  Nuestro  Almirante  de  las 
>dichas  Indias,  quél  pediese  cargar  en  cada  uno  de 
>los  dichos  navios  que  fuesen  a  las  dichas  Indias, 
>la  octhava  parte  dellos,  es  Nuestra  merced,  que 
>con  siete  navios  que  fuesen  a  las  dichas  Indias, 
>pueda  el  dicho  Almirante  o  quien  su  poder  obiere, 
>cargar  uno  para  fascer  el  dicho  rescato 

Lo  qual,  todo,  que  dicho  es,  e  cada  una  cosa  e 
parte  dello.  Mandamos  se  guarde  e  compla  en  todo 
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e  por  todo,  segund  de  suso  en  esta  Nuestra  Carta 
se  conthiene.  E  porque  venga  a  notycia  de  todos, 
ségund  de  suso  se  conthiene,  Mandamos  sea  prego- 
nada por  las  plazas  e  mercados  e  otros  logares 
costumbrados  de  todas  las  Gibdades  e  Villas  e  Loga- 
res e  puertos  de  Andalticía,  e  otras  partes  de  Nues- 
tros Reynos  donde  convyniere;  e  dar  el  treslada 
della,  a  qualesquier  personas  que  lo  quysieren;  de  lo 
qual  Mandamos  dar  e  dimos  esta  Nuestra  Carta, 
firmada  de  Nuestros  Nombres,  e  sellada  con  Nues- 
tro sello. 

Dada  en  la  Villa  de  Madrid  a  diez  dias  del  mes 
de  Abril,  Año  del  Nascymiento  de  Nuestro  Salvador 
Xesucristo  de  Mili  e  quatruscientos  e  noventa  e 
cinco  años.  =  Yo  el  Rey. ^Yola  Reyna.  =  Yo  Her- 
nando Alvarez  de  Toledo,  Secretario  del  Rey  e  de  la 
Reyna,  Nuestros  Señores,  la  fice  escrebir  por  Su 
Mandado. — ^Aoordada.  —  Rodero  Doctor. — Rexis- 
trada.— rDoctor  Francisco  Diaz,  Chanciller. 
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Confyrtnacion  de  prevylexios  otorgados  a  Don 
Xptobal  Colon. 


R.  P. 


Burgos. — ^Abril  23  dk  1497  (1). 


DON  Fernando  e  Doña  Isabel  por  la  Gracia 
de  Dios,  Rey  e  Reyna  áe  Castilla^  de 
Leon^  de  Aragón^  de  Sevillüj  de  Granada, 
de  Toledo,  de  Valenda,  de  (ralytzia,  de  Mallorca, 
de  Sevilla,  de  Cerdeña,  de  Córdoba,  de  Córcega, 
de  Murcia,  d©  Xaen,  de  los  Algarbes,  de  Alxed" 
ras,  de  Xibraltar  e  de  las  Flíftw  Canarias;  Conde  e 
Condesa  de  Barcelona;  Señores  de  Vizcaya  e  de 
Molina;  Duques  de  Atke7^as,  e  de  Neopatria,  e  de 
Gociano,  etc.,  etc. 

Por  quanto  vos,  Don  Xptobal  Colon,  Nuestro  Al- 
mirante del  Mar  Océano  e  nuestro  Visorrey  e  Go- 


(1)    Archivo  de  Indias.  —  Simancas.  —  Descubrimientos.  •* 
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bernador  de  la  Thierra  firme  e  yslas,  Nos  suplicas- 
teis e  pedísteis  por  Merced,  que  porque  mexor  e 
más  complidamente  vos  fuese  guardada  la  dicha 
carta  de  Merced,  a  vos  e  a  vuestros  hixos  e  deseen- 
dientes,  que  vos  la  Confirmásemos  e  Aprobásemos, 
e  vos  mandásemos  dar  Nuestra  Carta  de  Prevylexio, 
della  o  como  la  Nuestra  Merced  fuese,  e  Nos,  aca- 
tando los  susodicho  e  los  munchos  e  buenos  e  leales 
e  grandes  e  continuos  servycios  que  vos,  el  dicho 
Don  Xptobal  Colon,  Nuestro  Almirante  e  Visorrey 
e  Gobernador  de  las  Indias  e  Thierra  firme  desco- 
biertas  e  por  descobrir,  e  traer  a  Nuestro  poder  e  a 
Nuestro  Señorío  las  dichas  yslas  e  Thierra  firme, 
mayormente,  porquesperamos  que  con  la  ayuda 
de  Dios  Nuestro  Señor,  redundará  en  muncho  ser- 
vycio  e  onra  Nuestra,  e  pro  é  utylidad  de  Nuestros 
Reynos;  porquesperamos  que  los  pobladores  judíos 
de  las  dichsis  Indias  se  convertirán  a  Nuestra  Sanc- 
ta  Fée  Cathólica,  Thobimoslo  por  bien,  e  ppr  dicha 
Nuestra  Carta  de  Prevylexio,  o  por  el  dicho  su  tres- 
lado,  signado  como  dicho  es,  de  Nuestro  propio, 
motu  e  cierta  cy encía  e  poderío  Real  absoluto,  de 
de  quen  esta  parte  Queremos  usar  e  usamos  e  con- 
firmamos e  aprobamos  para  agora  e  para  siempre 
xamás,  a  vos,  el  dicho  Don  Xptobal  Colon  e  a  los 
dichos  vuestros  hixos  e  nietos  e  descendientes  de 
vos,  e  de  vuestros  erederos  la  sobredicha  Nuestra 
Carta,  suso  encorporada,  e  la  Merced  en  ella  conthe- 
nida,  e  Queremos  e  Mandamos,  e  es  Nuestra  Mer- 
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ced  e  Voluntad,  que  vos  vala  e  sea  guardada  a  vos, 
e  a  los  dichos  vuestros  hixos  e  erederos  e  descen- 
dientes, agora  e  de  aquí  adelante,  ynviolablemente, 
para  agora  e  para  siempre  xamás,   en  todo  e  por 
todo,  bien  e  complidamente,  segund  e  por  la  forma 
e  manera  quen  ella  se  cohthiene;  e  si  nescesario  es, 
agora  de  nuevo  voslascemos  la  dicha  Merced,  e  de- 
fendemos firmemente,   que  nenguna  nin  algunas 
personas  non  sean  osados  de  les  yr  nin  veriir  contra 
ella  nin  contra  parte  della,  por  vos,  la  quebrantar 
nin  menguar  nin  por  alguna  manera;  sobre  lo  qual 
Mandamos  al  Pryncipe  Don  Xoan  Nuestro  Muy 
Caro  e  Muy  Amado  hixo,  e  de  los  Infantes,  Du- 
ques, Prelados,  Marqueses,  Condes  e  Ricos-omes, 
Maestres  de  las  Ordenes,  Priores,  Comendadores;  e 
a  los  del-  Nuestro  Consexo,   Oydores  de  la  Nuestra 
Abdyencia;  Alcaldes,  Alguaziles  e  otras  Xustycias, 
qualesquier  de  la  Nuestra  Casa  e  Corte  e  Chancylle- 
ria,  e  Alcaydes  de  los  Castillos  e  Casas  fuertes  e 
llanas;  a  todos  los  Consexos  e  Asistentes  e  Rexido- 
res  e  Alcaldes  e  Alguaziles,  Merinos  e  Prebostes  e 
otras  Xustycias.  de  todas  las  Cibdgdes  e  Villas  e  Lo- 
gares de  los  Nuestros  Reynos  e  Señoríos,  e  a  cada 
uno  de  dellos,  que  vos  guarden  e  fagan  guardar 
esta  dicha  Nuestra  Carta  de  Prevylexio  e  confirma- 
ción, e  la  carta  de  Merced  en  ella  conthenida;   e 
contra  el  thenor  e*  forma  della,  non  vos  vayan 
n  in  pasen,  nin  consientan  yr  nin  pasar  en  tiempo 
alguno  nin  por  alguna  manera,  so  las  penas  en  ella 

TOMO   XXXVI  T  , 
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conthenidas;  de  lo  qual  vos  Mandamos  dar  esta 
dicha  Nuestra  Carta  de  Prevylexio  e  confyrmacion, 
escripia  en  pergamino  de  cuero,  e  firmada  de  Nues- 
tros nombres,  e  sellada  con  Nuestro  sello  de  plomo, 
pendiente  en  ilos  de  seda  a  colores;  lo  qual  Manda- 
mos al  Nuestro  Chanciller  mayor  e  Notario,  e  a  los 
otros  Ofyciales  questhan  a  la  tabla  de  los  Nuestros 
sellos,  que  sellen  e  libren  e  pasen. 

E  los  unos  nin  los  otros,  non  fagades  nin  fagan 
en  de  al,  por  alguna  manera,  so  pena  de  la  Nues- 
tra Merced  e  de  diez  mili  maravedís  para  la  Nues- 
tra Cámara  a  cada   uno  que  lo  contrario  fysciere. 

Además,  Mandamos  al  ome  que  vos  esta  Nuestra 
Carta  mostrare,  que  vos  emplazo  que  parezcades 
ante  Nos,  en  la  Nuestra  Corte,  do  quier  que  Nos, 
Seamos,  del  dia  que  vos  emplazai*e,  fasta  quince 
dias  primeros  syguientes,  so  la  dicha  pena;  so  la 
qual,  Mandamos  a  qualesquier  escribano  público 
que  para  esto  fuere  llamado,  que  dende  al  que  se  lo 
mostrase,  testymonio  signado  con  su  signo,  por  que 
Nos,  Sepamos  en  como  se  comple  Nuestro  Mandado. 

Dada  en  la  GibdaiJ  de  Burgos  a  veinte  e  tres  dias 
del  mes  de  Abril,  Año  del  Nascymiento  de  Nuestro 
Salvador  Xesucristo  de  mili  e  quatruscientos  e  no- 
venta e  siete  años.  =  Fo  el  Rey.  =  Yo  la  Reyna. — 
Yo  Hernando  Alvarez  de  Toledo,  Secretario  del  Rey 
e  de  la  Reyna,  Nuestros  Señores,  la  fisce  escrebir 
por  su  Mandado. — Acordada. — Rodero,  Doctor. — 
Rexistrada. — Xoan  Telazquez. 
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Otra  confyrmacion  de  prevylexios  otorgados  a 
Don  Christobal  Colon. 


K.  P. 


BüIrgos. — Abril  23  de  14í)7  (1). 


OR  bondad  el  orne  puede  entender  que  Dios 
es  comienzo,  e  medio  e  fin  'de  todas  las 
cosas,  e  quenél  se  encierran,  e  élmanthie- 
ne  a  cada  una  en  aquel  estado  que  las  ordenó,  e. 
todas  las  an  menester,  e  él  non  ha  menester  a 
ellas,  e  él  las  puede  mudar  cada  vez  que  quysiere, 
segund  su  voluntad;  e  non  puede  caber  en  él,  que 
se  mude  nin  se  cambie  en  alguna  manera,  e  él  es 
dicho  Rey  sobre  todos  los  Reyes,  porque  del  án 
ellos,  nombre,  e  por  él  reinan,  e  él  los  gobierna  e 
manthiene,  los  quales  son  vycarios  suyos  cada  uno 
en  su  Reyno,  puestos  sobre  las  xentes  por  los  man- 
thener  en  xustycia  e  en  verdad,  temporalmente;  lo 
qual  se  muestra  complidamente,  en  dos  maneras: 


(l)    Archivo  de  Indias.  —  Simancas.  —  Descubrimientos. — 
liJst.  i.».— Caj  i.».— Leg.  V<r 
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la  una  dallases  espyritual,  segund  lo  mostraron  los 
Profetas  e  los  Santos  a  quien  Dios  Nuestro  Señor 
fizo  de  saber  las  cosas  ciertamente,  e  las  fascer  en- 
thender;  la  otra  manera  segund  natura,  ansí  como 
lo  mostraron  los  ornes  sabios  que  fueron  conocedo- 
res de  las  cosas,  naturalmente,  é  a  los  Santos  dixe- 
ron,  quel  Rey  es  puesto  en  la  tierra  en  logar  de 
Dios,  para  complir  la  xustycia,  e  dar  a  cada  uno 
su  derecho;  e  por  ende,  le  llamaron  corazón  e  alma 
del  pueblo;  e  ansí  como  el  alma  está  en  el  corazón 
del  orne  e  por  él  vive  e  el  cuerpo  se  manthiéne, 
ansí  en  el  Rey  está  la  xustycia  ques  vida  e  mante- 
nymiento  del  pueblo  de  Su  Señorío.  E  ansí  como 
el  corazón  es  uno,  e  por  él  resciben  todos  los  otros 
miembros  unidad,  ansí  todos  los  del  Reyno,  maguer 
sean  munchos,  son  uno,  porquel  Rey  debe  .ser  ees 
uno,  e  por  esto  deben  ser  todos  unos  con  él,  para 
le  servir  e  ayudar  en  las  cosas  que  a  de  fascer;  e 
naturalmente  dixeron  los  sabios  que  los  Reyes  son 
Cabeza  del  Reyno,  porque  como  de  la  cabeza  ¿as- 
een los  sentidos  porque  se  mandan  to'dos  los  miem- 
bros del  cuerpo,  bien  ansí  por  el  mandamiento  que 
nasce  del  Rey,  ques  el  Señor  e  cabeza  de  todos  los 
del  Reyno,  se  deben  mandar  dar  e  guiar  e  lo  obe- 
descer;  e  tan  gibando  es  el  echo  del  poder  de  los 
Reyes,  que  todas  las  leyes  e  los  dichos  thienen  so  su 
poderío,  porque  aquél  non  lo  án  de  los  ornes,  mas 
de  Dios,  cuyo  logar  tiene  en  las  cosas  temporales; 
al  qual   entre  las    otras    cosas,    prencipalmente 
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pertenesce  amar  e  fomentar,  e  guardar  sus  pueblos; 
e  entre  los  otros,  señaladamente,  debe  tomar  e  pa- 
rar los  que  lo  merescen  por  sus  procesos  que  le 
ayan  fecho;  e  por  ende,  el  Rey  o  el  Príncipe  entre 
los  otros  poderes  que  anotan,  solamente,  puede 
máa,  debe  fascer  gracias  a  los  que  la  merescen,  por 
servycios  que  le  ayan  fecho,  e  por  bondad  que  fa- 
lle en  ellos,  o  por  quentre  las  otras  virtudes  anexas 
a  los  Reyes,  segund  dixeron  los  sabios,  es  la  xus- 
tycia,  la  qual  es  virtud  e  verdad  de  las  cosas,  por 
la  qual  mexor  e  más  enderezadamente  se  manthiene 
el  Mundo;  e  es  ansí  como  fuente  donde  manan  to- 
dos los  dichos  e  duran  por  siempre  en  las  volunta- 
des de  los  omes  xustos,  e  nunca  desfallece,  e  da  e 
reparte  a  cada  uno  igualmente  su  derecho,  e  com- 
prende en  si,  todas  las  virtudes  prencipales,  e  nasce 
dellas  muy  gran  utylidad,  porque  fasce  Vyvir  cuer- 
damente e  en  paz  a  cada  uno,  segund  su  estado, 
sin  culpa  e  sin  yerro.  E  los  buenos  se  fascen  por* 
ellas  mexores,  rescybiendo  galardones  por  los  bienes 
que  fyscieron,  e  los  otros  por  ellas  se  enderezan  e 
enmiendan,  la  qual  xustycia  tiene  en  sí,  dos  partes 
prencipales,  la  una  es  conmutativa,  ques  entre  un 
orne  e  otro;  la  otra  es  dystintiva,  en  la  qual  consi- 
guen los  galardones  e  remuneraciones  de  los  bue- 
nos e  virtuosos  trabaxos  e  servycios  que  los  buenos 
fascen  a  los  Reyes  e  Prynoipes,  e  a  la  Cosa  pública 
de  sus  Reinos. 

E  porque  segund  diz,  en  las  leyes  dar  galardón  a 
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los  que  bien  e  lealmente  sirven,  es  cosa  que  con-* 
viene  muncho  a  todos  los  ornes,  mayormente  a  los 
Reyes  e  Pryncipes  e  Grandes  Señores  que  thienen 
poder  de  lo  fascer,  e  a  ellos  es  propia  cosa  onrrar  e 
sublimar  a  aquellos  que  bien  e  lealmente  los  sir- 
ven, e  sus  virtudes  e  servycios  lo  meresceñ;  o  en- 
galardonar  los  buenos  fechos,  los  Reyes  que  lo  fas- 
cen,  muestran  ser  conocedores  de  la  virtud  e  xus- 
tycieros;  ca  la  xiistycia  non  están  solamente  en  es- 
carmentar los  malos,  más  aun  en  galardonar  los 
buenos;  e  demás  desto,  nasce  della  otra  gran  uty- 
lidad,  porque  la  voluntad  a  los  buenos  para  ser 
más  virtuosos,  e  a  los  malos  para  enmendarse,  e 
quando  ansí  non  se  fasce,  podría  acaescer  por  con- 
trario; e  porquentre  los  otros  galardones  e  rremu- 
neraciones  que  los  Reyes  pueden  fascer  a  los  que^ 
bien  e  lealmente  le  sirven,  es  onrrarlos  e  subli- 
marlos entre  los  otros  de  su  linaxe,  e  los  ennoble- 
cer e  decorar,  e  fascelles  fascer  otros  munchos  bie- 
nes e  gracias  e  mercedes;  por  ende,  considerando  e 
acatando  lo  susodicho.  Queremos  que  sepan  por 
esta  Nuestra  Carta  de  prevylexio  o  por  su  treslado 
signado  describano  público,  todos  los  que  agora 
son  e  serán  de  aquí  adelante,  como  Nos,  Don  Fer- 
nando e  Doña  Isabel,  por  la  Gracia  de  Dios  Rey  e 
Reyna  de  Castilla,  de  León,  de  Aragón^  de  Syciliay 
de  Granada^  de  Toledo^  de  Valencia^  de  Galt/tzia^ 
de  Mallorca^  de  Sevilla^  de  Cerdeña,  de  Córdoba^ 
de  Córcega^  de  Murcia^  de  Xaen^  de  los  AlgarbeSy 
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de  AlxeciraSj  de  Xibraltar  e  de  las  Yslas  'de  Ca-- 
narias'y  Conde  e  Condesa  de  Barcelo)ta;  Señores  de 
Vizcaya  e  de  Molina;  Duques  de  Alhenas  e  de 
Neopatria;  Condes  de  Rosellon  e  de  Cerdania; 
Marqueses  de  Oynstan  Q  de  Gociano,  Dimos  una 
Carta  de  Merced  firmada  de  Nuestros  nombres  e 
sellada  con  Nuestro  sello. 

Fecha  en  esta  guisa,  Don  Fernando  e  Doña  Isa- 
bel por  la  Gracia  de  Dios,  Rey  e  Reyna  de  Casti- 
lla e  de  León,  de  Aragón,  de  Syciliay  de  Granadaj 
de  Toledo  y  Aq  Valencia^  de  Galytziaj  de  Mallorca, 
de  Sevilla  y  de  Cerdeña^  de  Córdoba,  de  Córcega^ 
de  Murcia,  de  Kaen,  de  los  Algarbes,  de  Alxeciras, 
de  Xibraltar  e  de  las  Yslas  de  Canarias;  Conde  e 
Condesa  de  Barcelona  e  Señores  de  Vizcaya  e  de 
Molina;  Duques  de  Alhenas  e  de  Neopatina;  Con- 
des de  Rosellon  e  de  Cey*dania;  Marqueses  de  Om- 
tan  e  de  Gociano:  Por  quanto  vos,  Xptóbal-  Colon, 
vades  por  Nuestro  mandado  a  descobrir  e  ganar 
con  ciertas  xustycias,  e  agora  por  quanto  vos  el 
dicho  Don  Xptóbal  Colon,  Nuestro  Almirante  del 
Mar  Océano  e  Nuestro  Visorrey  e  Gobernador  de  la 
Tierra  firme  e  yslas.  Nos  soplycasteis  e  pedysteis 
por  merced,  que  porque  mexor  e  más  e  comphda- 
mente  vos  fuese  guardada  la  dicha  Carta  de  Merced 
a  vos  e  a  vuestros  hixos  e  descendientes,  que  vos 
la  Confirmásemos  e  Aprobásemos  e  vos  Mandáse- 
mos dar  Nuestra  Carta  de  prevylexio,  della,  o  como 
la  Nuestra  Merced  fuese; -e  Nos,  acatando  lo  9uso- 


104  DOCUMENTOS  INÉDITOS 

dicho  e  los  munchos  e  buenos  e  leales  e  grandes  e 
continuos  servycios,  que  vos  el  dicho  Don  Xptó- 
bal  Colon,  Nuestro  Almirante  e  Visorrey  e  Goberna- 
dor de  las  yslas  e  Tierra  firme  descobiertas  -e  por  ' 
descobrir,  e  traer  a  Nuestro  poder  e  Nuestro  Seño- 
río a  las  dichas  yslas  e  Tierra  firme;  mayormente 

* 

porque  esperamos  que  con  ayuda  de  Dios,  Nuestro 
Señor,  redundará  en  muncho  servycio  suyo  e  onrra 
Nuestra,  e  pro  e  utylidad  de  Nuestros  Reynos  e 
Señoríos;  porque  esperamos  con  ayuda  de  Dios  que 
los  pobladores  yndios  de  las  dichas  Lidias  se  con- 
vertirán a  Nuestra  Sancta  Fée  Gathólica,  Thobimos 
por  bien,  e  por  esta  dicha  Nuestra  Carta  de  prevy- 
lexio  o  por  el  dicho  su  treslado,  signado  como  di- 
cho  es,  de  Nuestro  propio  motu  e  cierta  cyencia  c 
poderío  real  e  absoluto,  de  quen  esta  parte  Quere- 
mos usar  e  usamos.  Confirmamos  e  Aprobamos, 
para  agora  e  para  siempre  xamás,  a  vos,  el  dicho 
Don  Xpt(^bal  Colon  e  a  los  dichos  vuestros  hixos, 
nietos  e  descendientes  de  vos  e  del  los,  e  a  vuestros 
erederos,  la  sobredicha  Nuestra  Carta,  suso  encor- 
porada,  e  la  merced  en  ella  conthenida;  e  Queremos 
e  Mandamos,  e  es  Nuestra  Merced  e  voluntad,  que 
vos  vala  e  sea  guardada  a  vos  e  a  vuestros  hixos  e 
descendientes,  agora  e  dende  aquí  adelante,  ynvio- 
lablemente,  para  agora  e  para  siempre  xamás,  en 
todo  e  por  todo,  bien  e  complidamente,  segund  e 
por  la  forma  e  manera  quen  ella  se  conthiene;  o  si 
necesario  es,  aarora  de  nuevo  vos  fascemos  la  dicha 
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Merced,  e  defendemos  firmemente  que  nenguna  nin 
algunas  personas  non  sean  osados  de  vos  yr  nin  ve- 
nir contra  ella,  nin  contra  parte  della,  por  vos  lo 
(juebrantar  nin  menguar  en  tiempo  alguno,  nin 
por  alguna  manera;  sobre  lo  qual  Mandamos  al 
Príncipe  Don  Xoan,  Nuestro  Muy  Caro  e  Muy 
Amado  hixo,   e  a  los  Infantes,  Duques,  Prelados, 
Marqueses,    Condes,  Ricos-omes,  Maestres  de  las 
Ordenes,  Priores,  Comendadores  e  Subcomendado- 
res,  e  a  los  del  Nuestro  Consexo  e  Oydores  de  la 
Nuestra  Abdyencia,  e  Alcaldes  e  Alguaziles,  e  otras 
Xustycias  qualesquier  de  la  Nuestra  Casa  e  Corte  e 
Cbancyllería,    e  Alcaydes  de  los  castillos  e  casas 
fuertes  e  llanas,  e  a  todos  los  Consexos  e  Asisten- 
tes,  Correxidores,   Alcaldes,  Alguaziles,  Merinos, 
Prebostes  e  otras  Xustycias  de  todas  las  cibdades  e 
villas  e  logares  de  los  Nuestros  Reynos  e  Señoríos, 
6  a  cada  uno  dellos,  que  vos  guarden  e  fagan  guar- 
dar esta  dicha  Nuestra  Carta  de  prevylexio,  e  la 
Carta  de  Merced  en  ella  conthenida;  e  contra  el 
thenor  e  forma  della,   non  vos  vayan  nin  pasen, 
nin  consientan  yr  nin  pasar  en  tiempo  alguno,  nin 
por  alguna  manera,  so  las  penas  en  ella  contheni- 
^as;  de  lo  qual  Mandamos  dar  esta  dicha  Nuestra 
Carta  e  prevylexio  e  confyrmacion,  escripia  en  per- 
gamino de  cuero,  e  firmada  de  Nuestros  Nombres, 
^  sellada  con  Nuestro  sello  de  plomo  pendiente  en 
ilos  de  seda  a  colores;  la  qual  Mandamos  al  Nues- 
tro Chanciller  mayor  e  Notario,  e  a  los  otros  Ofy- 
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cíales  questhan  en  la  tabla  de  los  Nuestros  sellos, 
que  sellen  e  libren  e  pasen;  lo  qual  todo  que  dicha 
es,  en  los  dichos  capítulos  suso  encorporados  en 
esta  -Nuestra  Gonfyrmacion  conthenidos,  Queremos, 
e  es  Nuestra  merced  e  voluntad,  que  se  guarden  e 
complan  ansí,  segund  quen  ello  se  conthiene.. 

E  los  unos  nin  los  otros  non  fagades  nin  fagan  en 
de  al,  por  alguna  manera,  so  pena  de  la  Nuestra 
merced  e  de  diez  mili  maravedís  para  la  Nuestra  Gá- 
mará  a  cada  uno  que  lo  contrarfd  fysciere;  e  demás 
Damos  al  ome  que  vos  esta  Nuestra  Carta  iñostra- 
re,  que  vos  emplaze,  que  parezcades  ante  Nos,  en  la 
Nuestra  Corte,  do  quier  que  Nos,  Seamos,  del  día 
que  vos  emplazaren,  fasta  quince  dias  primeros  sy- 
guientes,  so  la  dicha  pena;  so  la  qual  Mandamos  a 
cualquier  escribano  público  que  para  esto  fuese  Ua 
mado,  que  dende  al  que  se  la  mostrase,  testymonio 
signado  con  su  signo,  porque  Nos,  sepamos  en  cómo 
se  comple  Nuestro  Mandado.  En  la  Cibdad  de  Bur- 
gos a  veinte  e  tres  dias  del  mes  de  Abril,  Año  del 
Nascymiento  de  Nuestro  Señor  Xesucristo  de  mili  e 
quatruscientos  e  noventa  e  siete  años.  =  Fb  el 
Rey. =  Yo  la  Rey}ia.=Yo  Hernando  Alvarez  de 
Toledo,  Secretario  del  Rey  e  de  la  Rey  na  Nuestros 
Señores,  la  fisce  escrebir  por  Su  Mandado. — Rexis- 
trada. — Doctor  Rodero. 
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Acta  de  presentación  de  reales  cédulas  de   Don 
Xptobal  Colon  ante  los  Alcaldes  de  Sevilla. 


^Sevilla. — Enero  5  de  1502  (1). 


EN  la  muy  Noble  Gibdad  de  Sevilla^  Martes, 
cinco  dias  del  mes  Denero,  Año  del  Nas- 
cymiento  de  Nuestro  Salvador^  Xesuchristo 
de  mili  'e  quynientos  e  dos  años,  en  este  dicho  día  a 
ora  de  visperas,  estando  en  la  Posada  del  Señor 
Almirante  ques  en  esta  dicha  Gibdad  en  la  Colla- 
ción de  Santar  Maria,  entre  Esteban  de  la  Rosa  e 
Pero  Ruiz  Montero,  Alcaldes  ordynarios  en  esta  di- 
cha Gibdad  de  Sevilla  por  el  Rey  e  la  Reyna  Nues- 
tros Señores,  en  presencia  de  Mi,  Martin  Ruiz,  Es- 
cribano público  desta  dicha  Gibdad  de  Sevilla^  e  de 
los  testigos  suso  escriptos  que  a  ello  fueron  pre- 
sentes, paresció  ende,  presente,  el  muy  magnyfico 
Señor  Don  Xptobal  Golon,  Almirante  Mayor  del 
Mar  Occeano,  Visorrey  e  Gobernador  de  las  Yslas 
e  Tierra  firme,  e  presentó  ante  los  dichos  Alcaldes 
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ciertas  mercedes  e  prevylexios  e  cédulas  de  los  di- 
^  chos  Rey  e  Reyna  Nuestros  Señores,  e  escripias  en 
papel  e  pergamino,  e  firmadas  de  Sus  Reales  Nom- 
bres, e  selladas  con  sus  sellos  de  plomo,  pendientes 
én  ilos  de  seda  e  colores,  e  de  cera  colorada  en 
las  espaldas,  e  refrendadas  de  ciertos  Ofyciales  de 
su  Real  Casa,  segund  por  ellas  e  por  cada  una  de- 
Uas  parecía. 

E  ansi  presentadas,  ante  los  dichos  Alcaldes,  en 
la  manera  que  dicha  es,  dixo  a  los  dichos  Alcaldes, 
el  dicho  Almirante  susodicho,  que  por  quanto  él 
ha  menester  de  llevar  e  presentar  los  dichos  prevjr- 
lexios  e  cédulas  e  cartas  orexinales  de  suso  encor- 
peradas,  a  munchas  partes  do  a  su  derecho*conver- 
nia,  e  que  se  temia  o  rescelaba  que  llevándolas  o  pre- 
sentándolas que  se  le  perderán  o  negarán,  o  acaes- 
cería  en  ellas  o  en  algunas  dellas,  algún  caso  for- 
tuito; e  que  por  evitar  los  dichos  ynconvinientes, 
pedia  e  pydió  a  los  dichos  Alcaldes  e  a  cada  uno 
dellos,  que  ambos  a  dos,  xuntamente,  viesen  e  exa- 
minasen los  dichos  prevylexios,  e  cartas  e  cé- 
dulas quen  ellos  presente  van;  e  mandaba  ansi 
al  dicho  Escribano,  que  sacase  e  fysciese  sa- 
car un  traslado,  o  dos  o  más,  los  que  obiese  me- 
nester, en  el  qual  treslado  o  treslados, .  ellos  ynter- 
posieran  su  abtoridad  e  decreto  xudycial,  para  que 
hagan  fée  los  dichos  prevylexios,  e  cartas  ó  cédulas 
orexinales  susodichos,  e  firmados  de  sus  nombres; 
e  otro  si,  firmados  e  signados  de  mi,  el  dicho  Escri- 


,^ 
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baño,  e  los  mandase  dar  para  guarda  de  su  dere- 
cho; sobre  lo  qual  dixo,  que  si  nescesario  era,  im- 
ploraba e  imploró  el  noble  Ofycio  de  los  dichos  Al- 
caldes; e  luego  los  dichos  Alcaldes,  visto  el  dicho 
pedimento,  tomaron  las  dichas  cartas  e  prevyle- 
xios,  e  cédulas  orexinales  en.  sus  manos,  e  leyeron 
por  ellas,  ellos  e  cada  uno  dellos;  e  porque  las  vie- 
ron sanas,  e  non  rotas  nin  chancelladas,  nin  en  al- 
guna  parte   sospechosas;   porque  de  derecho  non 
deben  estas  valer;  antes  carecientes  de  todo  vycio  e 
suspensión,  dixeron  ambos,  xuntamente,  que  man- 
daban e  mandaron,  ansi  al  dicho  Escribano,  que  sa- 
case o  fysciese  sacar  de  las  dichas  cartas  e  prevy- 
lexios,  e, cédulas,  un  treslado  o  dos  o  más,  los  que 
el  dicho  Almirante  pydiese  e  obiese  menester;  e 
se  .los  diese  e  entregase  firmados  de  sus  nombres, 
e  firmados,   e  signados  de  mi,   el  dicho  Escriba- 
no; en  los  quales,   e  en  cada  uno  dellos,-  ynterpo- 
nian  e  ynterposieron  su  abtoridad  q  decreto  para 
que  valiesen  e  lysciesen  íée  en  xuycio   e  íüera  del, 
en  todo  tiempo  e  logar  do  p^resciesen,  bien  ansí  e  a 
tan  complidamente  como  valdria  e  farian  fée  las 
dichas  cartas  e  prevyiexios,  e  cédulas,  orexinal- 
mente  paresciendo;  e  de  todo  esto  en  como  puso  el 
dicho  Señor  Almirante,  dixo  que  se  lo  diese  por  fée 
e  testymonio  para  guarda  de  su  derecho;  e  yo  dile* 
ende  este,  el  qual  va  firmado  e  signado  de  los  dichos 
Alcaldes  e  de  mí,  el  dicho  Escribano  publico,  que 
filé  fecho,  e  sacado  e  correxido  e   concertado  con 
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los  dichos  orexinales,  e  con  cada  uno  dellos  en  la 
dicha  Gibdad  de  Sevilla  en  dicho  dia  e  mes  e  año 
susodichos.— ^Pero  Ron,  Alcalde. — Esteban  de  la 
Roca, Alcalde. — Yo  Gómez  Nieto,  Escribano  de  Se- 
villa j  fui  presente  a  la  abtoridad  e  mandamiento  de 
los  dichos  Alcaldes,  e  so  testigo.— Yo,  Alfonso  Lu- 
cas, Escribano  de  Sevilla,  fui  presente  a .  la  abtori- 
dad e  mandamiento  de  los  dichos  Alcaldes  e  so  tes- 
tigo.— E  yo,  Martin  Rodrigo,  Escribano  Publico  de 
Sevilla^  fisce  escrebir  estas  escripturas,  e  fui  pre- 
sente a  la  dicha  abtoridad  e  mandamiento  de  lo» 
dichos  Alcaldes,  e  fisce  aquí  este  mió  signo,  e  soy 
testioro. 


Son  ó  co^itinuacion  las  mercedes  á  que  dicha  Ao' 
ta  de  presentoinon  se  refiere. 
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Treslado  de  una  escritura  pública  en  papel,  signada 
e  firmada  describano  e  notario  publico^  que  ex- 
presa la. presentación  de  una  carta  de  prevylexio 
concedida ?lI  Alrríirante  Don  Fadriquepor  el  Rey 
DonXoan  II  de  Castilla. 


Valla üOLii). — Noviembre  13  de  1489  (1). 


En  la  Villa  de  ValladoMj  esthando  en  la  Corte  e 

• 

Chancillería  del  Rey  Nuestro  Señor;  Martes  cinco 
dias  del  mes  de  Xulio,  Año  del  Nascymiento  de 
Nuestro  Señor  Xesucristo,  de  mili  e  quatruscientos 
e  treinta  e  cinco  años;  ante  los  Oydores  del  dicho 
Señor  Rey,  estanco  fasciendo  relaciones  en  los  pa- 
lacios e  casas  del  Señor  Don  Fray  Xerónimo  de 
Toledo,  Obispo  de  Patencia^  Oidor  de  la  dicha  Ab- 
dyencia,  en  el  Palacio  e  logar  acostumbrado,  a  do 
continuamente  se  suele  fascer  e  fasce  Abdyencia 
pública  e  relación;  los  dichos  Señores  Oidores,  en 
presencia  de  Nos,  Xoan  Martínez  de  León  e  P^ro 
Garcia  de  Madrigal,  escribanos  del  dicho  Señor 
Rey  e  de  la  su  Abdyencia,  e  Sus  notarios  públicos 
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en  la  Su  Corte  e  en  todos  los  Sus  Reynos  e  Seño- 
ríos, e  de  los  testigos  escrlptos,  páresció  Gonzalo 
Herrera  de  Medina,  Procurador  aquí  en  la  Corte  del. 
dicho  Señor  Rey,  en  nombre  e  en  voz  del  Señor 
Almirante  Don  Fadrique,  cuyo  Procurador  se  dixo, 
e  presentó  ante  los  dichos  Señores  Oidores,  que  fi- 
zo leer  por  Nos,  e  ante  los  dichos  escribanos,  una 
Carta  de  prevylexio  del  dicho  Señor  Rey,  escripta 
en  pergamino  de*  cuero,  e  firmada  de  Su  Nombre, 
e  sellado  con  Su  sello  de  plomo,  pendiente  en  ilos 
do  seda  (1).  , 

La  qual  dicha  Carta  de  prevylexio,  del  dicho  Se- 
ñor Rey,  presentada  e  ley  da  en  la  manera  que  di- 
ííha  os,  en  el  dicho  nombre  del  dicho  Señor  Almi- 
rante, dixo  a  los  dichos  Señores  Oydores,  que  por 
((uanto  el  di(*ho  Señor  Almirante  entendía  e  le  era 
n(ís(íosario  do  ymbiar  la  dicha  Carta  de  prevylexio, 
(í  la  presentar  en  alguno^  logares  do  complia  al  ser- 
vv<'.io  del  dicho  Señor  Rev  e  del  bien  común  de  los 
SuM  Reynos  e  Señoríos,  de  los  subditos  e  naturales 
(lííllos,  e  guarda  e  conservación  del  dicho  Almiran- 
tadgo  e  del  dicho  Almirante,  que  se  rescelaba  que 
la  dicha  Carta  do  prevylexio  se  podría  perder  e  da- 
ñyílcar,  ansí  por  robo  como  por  fuego  e  por  agua, 
(í  por*  otra  cabsa  e  caso  fortuyto  o  peligro  alguno 
qno  podria  acaescer  e  dello  se  podría  seguir  desser- 


(I)    Dicha  carta  do  priyilcgio  qucila  publieadñ  en  esta  obra. 
ISu  focha:  Junio  G  de  WWK 
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vycio  al  dicho  Señor  Rey,  e  al  dicho  Señor  Almi-  * 
rante  recrescer  en  ello  dapño;  por  ende,  dixo:  que 
pedía  e  pydió  a  los  dichos  Señores  Oydores,  de  la 
mexor  manera  e  forma  que  podia  e  thenia  de  dere- 
cho, que  de  su  Ofycio,  el  cual  imploraba,  mandasen 
e  diesen  lycencia  a  Nos,  los  dichos  Xoan  Martínez 
e  Pero  Garcia,  escribanos,  para  que  ambos  a  dos, 
xuntamente,  como  personas  públicas,  sacásemos  o 
fyciesemos  sacar  de  la  dicha  Carta  de  prevylexio 
del  dicho  Señor  Rey,  orexinal,  un  tresladp  o  dos  o 
más,  quantos  compliesen  e  fuesen  menester,  al  di- 
cho Señor  Almirante  Don  Fadrique,  e  se  los  diése- 
mos, sinados  de  cada  uno  de  Nos,  xuntamente,  en 
manera  que  fysciesen  fóe,  concertados  con  la  dicha 
Carta  de  prevylexio  orexinal;  e  que  al  tal  treslado 
o  treslados  que  ansí  diésemos,  sinados  de  nuestros 
sinos,  de  la  dicha  Carta  de  prevylexio  del  dicho 
Señor  Rey,  al  dicho  Señor  Almirante  o  al  que  lo 
obiese  de  aber  por  tal,  e  porque  fuesen  más  firmes 
e  valederos,  pydió  a  los  dichos  Señores  Oydores  que 
diesen  e^  ynterposiesen  a  ello  e  para  ello  su  decreto 
e  abtoridad,  para  que  los  tales  treslados  que  Nos, 
los  dichos  escribanos  diésemos  dello  sinados,  como 
dicho  es,  valiesen  e  fysciesen  fée  do  quier  que  pa- 
resciesen  en  xuycio  e  fuera  del,  ansí  como  val- 
deria  e.  faria  fée  la  dicha  Carta  de  prevylexio 
orexinal  suso  conthenida,  paresciendo;  e  luego  los 
dichos  Señores  Oydores,  visto  el  dicho  pedymento, 
thomaron  la  dicha  Carta  de  prevylexio  en  sus  manos, 

TOMO  XXXVI  8 
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'  e  vieronla  e  catáronla  e  examináronla;  e  por  quanto 
al  présente  non  la  fallaron  ninchancyllada,  nía  so- 
puntada, nin  en  alguna  parte  della  dubdosa  nin 
sospechosa;  mas  antes  careciente  de  todo  vycío,  por 
ende,  acatando  lo  sobredicho,  dixeron:  que  man- 
daban e  mandaron,  e  dieron  lycencia  a  Nos,  los 
dichos  Xoan  Martínez  de  León,  e  Pero  García  de 
Madrigal,  escribanos  sobredichos,  para  que  ambos 
a  dos,  xuntamente,  como  personas  públicas,  sacá- 
semos o  fysciesemos  sacar  de  la  dicha  Carta  de  pre- 
vylexio  del  dicho  Señor  Rey,  orexinal,  un  treslado 
o  dos  o  más,  quantos  compliesen  e  fuesen  menes- 
ter al  dicho  Ahnirante,  e  se  los  diésemos  sinado 
con  Nuestros  sinos  concertados  con  la  dicha  Carta 
de  prevylexio  orexinal  en  manera  que  fysciera  fée  el 
treslado  o  treslados  que  Nosotros  ansí  diésemos 
dello  al  dicho  Señor  Almirante,  como  dicho  es;  lo» 
dichos  Señores  Oydores,  dixeron  que  ynterponian 
6  ynterposieron  su  abtoridad  e  decreto  en  xuro  e 
en  la  mexor  manera  e  forma  que  podian  e  debían 
de  derecho,  para  que  los  tales  treslado  o  treslados 
que  ansí  diésemos  dello,  sinados,  valiesen  e  fyscíe- 
sen  fée  do  quier  que  paresciesen  en  xuycio  e  fuera 
del,  e  ansí  e  a  tan  compUdamente  copao  valdrían^ 
e  farian  fée  la  dicha  Carta  de  prevylexio  orexinal 
del  dicho  Señor  Rey,  paresciendo. 

Testigos  que  fueron  presentes  a  todo  lo  que  di- 
cho es:  el  Lycenciado  Don  Xoan  López  de  Miranda,' 
e  los  Bachilleres  Doctor  Muros,  Alcalde  de  los 
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Pixos-dalgo  e  Alonso  López,  de  Sevilla;  e  Luis 
Gonzalo,  de  Córdoba,  escribanos  del  dicho  Señor 
Rey. 

E  desto  en  como  pasó  el  dicho  Gonzalo  en 
nombre  del  dicho  Señor  Almirante,  pydió  a  Nos,  los 
dichos  escribanos,  que  le  fliesemos  este  treslado  de 
la  dicha  Carta  de  prevylexio  orexinal  del  dicho 
Señor  Rey,  con  la  dicha  abtoridad  e  decreto  para 
guarda  e  confyrmacion  del  dicho  Almirante  e  de  las 
cabsas  sobredichas,  que  fue  fecho  e  pasó  dia,  mes 
e  año  ante  los  testigos  sobredichos  de  suso  escrip- 
tos;  e  nos,  los  dichos  Xoan  Martínez  de  León  e 
Pero  García  de  Madrigal,  escribanos  sobredichos, 
por  virtud  de  la  lycencia  e  mandamiento  a  nos,  fe- 
cho e  dado  por  los  dichos  Señores  Oydores  de  la  di- 
cha abtoridad  e  decreto  por  ellos  ansí,  fyscimos  es- 
crebir  e  sacar,  e  sacamos  este  treslado  de  la  dicha 
Carta  de  prevylexio  orexinal  del  dicho  Señor  Rey,- 
ambos  a  dos  xuntamente,  e  lo  concertamos  con  la 
dicha  Carta  de  prevylexio  orexinal  de  verbo  ad  ver^ 
bum  en  presencia  de  los  testigos  que  de  suso  serán 
escriptos  que  fueron  presentes  al  dicho  concerta- 
miento,  e  vieron  e  oyeron  leer  e  concertar  este  di- 
cho treslado  con  la  dicha  Carta  de  prevylexio  ore- 
xinal, los  quales  dichos  testigos,  que  fueron  pre- 
sentes, llamados  al  dicho  concertamiento,  son  estos 
que  se  siguen:  Francisco  Martínez  de  Villa-Pando,' 
Escribano  de  la  dicha  Abdyencia;  e  Andrés  de.  Va- 
Uadolid  e  Femando  de  Medina,  fixos  de  Xoan  de 
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Medina,  criado  del  dicho  Xoan  Martinez  de  Leen;  e 
Yo  Xoan  Martinez,  Escribano  e  Notario  público  so- 
bredicho,  que  a  esto  que. sobredicho  es,  presente 
fuy  con  el  dicho  Pero  Garcia  de  Madrigal,  Escri- 
bano, e  ante  los  dichos  Señores  Oydores  en  uno, 
con  los  dichos  testigos  qten  ello  fueron  presentes, 
e  por  el  dicho  mandamiento  e  lycencia  de  los  di- 
chos Señores  Oydores  en  uno,  con  el  dicho  Pero 
Garcia,  Escribano,  fysce  escrebir  e  sacar  este  tres- 
lado  de  la  dicha  Carta  de  prevylexio  del  dicho  Se- 
ñor Rey,  con  la  dicha  abtoridad,  en  estas  tres  fo- 
xas  e  media  de  pergamino  de  cuero  con  esta  en  que 
va  mi  sino,  e  debaxo  de  cada  plana  va  puesto  mi 
nombre.  E  concertado  este  treslado  con  la  dich^ 
Carta  de  prevylexio  ofexinal  del  dicho  Señor  Rey, 
en  una  con  el  dicho  Pero  Garcia,  Escribano,  en  pre- 
sencia de  los  testigos  quen  esta  escriptura  fasce 
myncion  que  fueron  presentes  al  dicho  concerta- 
miento  de  verdad;  Xoan  Martinez  e  Yo  el  dicho 
Pero  Garcia  de  Madrigal,  Escribano  e  Notario  pú- 
blico  susodicho,  que    a   esto  que  sobredicho   es, 
presente  fui  con  el  dicho  Xoan  Martinez  de  León, 
Escribano,    ante  los  dichos    Señores  Oydores  en 
uno,  con  los  dichos  testigos  que  a  ello  fueron  pre- 
sentes;  e  por  el  dicho  mandamiento  fysce  escrebir  e 
sacar  este  treslado  de  la  dicha  Carta  de  prevylexio 
del  dicho  Señor  Rey,  con  la  dicha  abtoridad, 'es - 
cripta  en  tres  foxas  e  media  de  pergamino  de  cue- 
ro, con  mas,  este  pedazo  en  que  va  este  mió  sino, 
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e  debaxo  de  cada  plana  va  puesto  mi  nombre.  E 
concertado  este  treslado  con  la  dicha  Carta  de  pre- 
vylexio  orexinal  del  dicho  Señor  Rey,  en  uno  con 
el  dicho  Xoan  Martínez^  Escribano,  en  presencia  de 
los  testigos  quen  esta  Escritura  fasce  myncion, 
que  fueron  presentes  en  el  dicho  concertamiento, 
e  pOr  ende,  fisce  aquí  este  mió  sino  en  testymonio 
de  verdad. — Pero  GarciaeXoan  Martinez,  Notarios. 
E  este  treslado  fue  concertado  con  la  dicha  es- 
criptura  orexinal  donde  fue  sacado  ante  los  testi- 
gos que  a  ello  fueron  presentes,  en  Viernes  trece 
días  del  mes  de  Noviembre,  Año  del  Nascymiento 
de  Nuestro  Salvador  Xesuchristo  de  Mili  e  quatrus- 
cientos  e  ochenta  e  nueve  años.-:— Testigos  que  fue- 
ron presentes  al  leer  e  concertar  deste  dicho  tres- 
lado,  sacado  de  la  dicha  escriptura:  Alfonso  del 
Valle  e  Diego  de  Mesa,  Alcaldes;  e  Ñuño  de  Men- 
doza e  Femando  Desquivel;  e  Xoan  de  Montanos, 
Escribano  del  Rey  Nuestro  Señor;  e  Yo,  Gonzalo 
Garda  de  Villamayor,  Escribano  de  Nuestro  Señor 
el  Rey,  e  Su  Notario  PúbUco  en  la  Su  Corte,  e  en 
todos  los  Sus  Reinos  e  Señoríos,  presente  fui,  en 
uno,  con  los  dichos  testigos  a  concertar  el  dicho 
treslado  con  la  dicha  escriptura  de  donde  fue  saca- 
do, el  qual  fisce  escrebir;  e  por  ende,  fisce  aquí 
este  mió  sino  a  tal,  en  testymonio. — Gonzalo  Gar- 
cia;  Escribano  del  Rey. 


iíS 


i>oci:m£3ítos  DíÉorros 


Carta  d^  M^  Reyes  Catholicos  a  Don  Xrptobal  Colon, 
encomendándole  escriba  luego^  e  manifestandólñ 
sus  deseos  de  que  ouelva,  de  las  Indias,  presto,  para 
aparexar  otro  viaxe. 


Barckloxa. — >LkBZO  30  de  1493  yl}. 


•    El  Rey  e  la  Reyna. 

Don  Xrptobal  Colon,  Nuestro  Almirante  del  Mar 
Occeano,  Viso-Rey  e  Gobernador  de  las  Yslas  que  se 
an  descobierto  en  las  Yndias:  Vimos  vuestras  letras 
e  obimos  muncho  plascer  en  saber  lo  (pie  por  ellas 
Nos  escrebíSy  e  de  aberos  dado  Dios  tan  buen  ñn  en 
vuestro  trabaxo  e  encaminado  bien  en  lo  que  co- 
menzasteis, en  Quél  sera  mucho  servido;  e  Nosotros 
ansi  mismo  e  Nuestros  Reynos,  rescybir  tanto  pro- 
vecho plascerá  a  Dios,  que  demás  de  lo  quen  esto 
le  syrvió  por  ello,  rescebyreis  de  Nos,  munchas  Mer- 
cedes, las  quales,  creed  que  vos  faran,  como  vues- 
tros servycios  e  trabaxos  lo  merescen;  e  porqué  Que- 
remos que  lo  que  abéis  comenzado  con  la  ayuda  de 
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Dios,  se  continué  e  Heve  adelante,  e  Deseamos  que 
vuestra  venida  *fuese  luego;  por  ende,  por  servycio 
Nuestro,  que  dedes  la  mayor  prisa  que  podierdes  en 
vuestra  venida,  porque  con  tiempo  se  provea  todo 
lo  ques  menester;  porque  como  vedes,  el  verano 
es  entrado,  e  non  se  pase  el  tiempo  para  la  ida  allá; 
ved  si  algo  se  puede  aderezar  en  Sevilla  o  en  otras 
partes,  para  vuestra  thomada  a  la  tierra  que  abéis 
fallado,  e  escrebidnos  luego  con  ese  correo  que  a 
de  volver  presto,  porque  luego  se  provea  como  se 
faga,  en  tanto  que  vos  acá  venís  e  thomais,  e  de 
manera  *que  cuando  volvierdes  de  acá,  esté  todo 
aparexado. 

De  Barcelona,  a  treinta  dias  de  Marzo  de  noventa 
6  tres  años.  =  Fo  el  Rey.  =  Yo  la  Reyna.  Por  Man- 
dado del  Rey  e  de  la  Reyna;  Firmada,  Lucar.  {E  en 
las  espaldas  desda:  por  el  Rey  e  la  Reyna.  A  don 
Xrpstobbl  Colany  Su  Almirante  del  Mar  Occeano,  e 
Viso-Rey  e  Gobernador  de  las  yslas  que  se  an  des- 
oobierto  en  las  Indias.) 
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Real  Cédula  de  los  Reyes  Cathólicos  dando  poder  a 
Don  Xrptobal  Colon  para  que  apreste  los  materia- 
les, navios,  bastimentos  e  provysiones  para  una 
Armada,  en  las  Cibdadesde  Sevilla  e  Cádiz,  dando 
cuenta  dello  al  Logar -Teniente  de  los  Conthadores 
mayores,  Xoan  de  Soria. 


Barcelon\. — Mayo  24  de  1493  (1). 


Don  Fernando  e  Doña  Isabel,  por  la  Gracia  de 
Dios  Rey  e  Reyna  de  Castilla j  deLeon^  de  Aragón, 
de  Secyliay  de  Granada^  de  Toledo,  de  Valencia,  de 
Gálytzia,  de  Mallorca,  de  Sevilla,  de  Cerdeña^  de 
Córdoba^  de  Murcia,  de  Xaen,  de  los  Algarbes,  de 
Alxeciras,  de  Xibraltar  e  de  la  Yslas  de  Canarias", 
Conde  e  Coudesa  de  Barcelona,  e  Señores  de  Vizca- 
ya e  de  Molina;  Duques  de  Alhenas  e  de  Neopatria, 
Condes  de  Rosellon  e  de  Cerdenia,  Marqueses  de 
Chistan  e  de  Godano: 

A  vos,  Don  Xrptobal  Colon,  Nuestro  Almirante 
de  las  Nuestras  Yslas  e  Tierra  firme,  que  por  Nues- 
tro Mandado  se  an  descobierto   e  se  an  de  descobrir 
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en  el  Mar  Océano,  en  la  parte  de  las  Indias;  e  a 
vos  Don  Xoan  de  Fonseca,  Arcediano  de  Sevilla ^ 
del  Nuestro  Gonsexo: 

Salud  e  gracia:  Sépades  que  Nos,  abemos  acor- 
dado de  mandar  que  se  faga  cierta  Armada  de  al- 
gunos navios  para  ymbiar  a  las  dichas  Indias,  ansí 
para  señorear  e  poseer  las  dichas  Yslas  e  Tierra 
firme  de  quen  Nuestro  Nombre  está  thomada  po- 
sesión, como  para  descobrir  otras;  e  porque  para 
fascer  e  pertrechar  la  dicha  Armada,  e  la  proveer 
de  todas  las  cosas  a  ella  nescesarias  o  complideras, 
es  necesario  que  Nos,  Nombremos  e  Disputemos 
personas  quen  ello  enthiendan  e  lo  pongan  en 
obra,  confiando  de  vosetros  que  sois  tales  que 
guardareis  Nuestro  servycio,  e  bien  e  fiel,  e  deli- 
xentemente,  fareis  lo  que  por, Nos,  os  fuese  Man- 
dado e  Encomendado. 

Mandamos  daf  esta  Nuestra  Carta  para  vosotros 
en  la  dicha  razón,  por  la  qual,  vos  Mandamos  que 
vayades  a  la  Cibdad  de  Sevilla  e  Cádiz ,  e  otras  qua- 
lesquier  cibdades,  villas  e  logares,  e  puertos  de  Mar 
de  su  Arzobispado  e  Obispado,  donde  entendierdes 
que  comple,  e  fagáis  fletar  e  comprar,  e  compréis  e 
fletéis  qualesquier  navios  e  naos  e  cara  velas  que  vier- 
des  e  entendierdes  que  comple,  e  son  convynientes 
para  la  dicha  Armada,  de  qualesquier  persona  o  per- 
sonas. Si  por  esta  via  ncfn  las  podierdes  aber,  las 
podados  thomar  e  thomedes,  aunque  estén  fletadas,  a 
qualquier  persona,  sin  dapño  que  se  pediere.  Man- 
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damos  a  los  dueños  de  las  dichas  naos,  e  navios  e 
cara  velas,  que  vos  las  den  e  entreguen,  o  vendan 
o  fleten,  pagándoles  el  precio  que  por  vosotros 
fuesen  comprados  o  fletados,  o  que  obiesen  de  aber 
segund  los  contratos  e  asientos  que  con  vosotros 
fyscieren  e  asentaren;  e  ansí  compradas  o  fletadas  las 
dichas- naos  e  navios  e  carabelas,  las  podades  ar- 
mar  e  pertrechar,  e  bastecer  de  armas  e  pertre- 
chos, e  bastezcáis  de  las  armas  e  pertrechos  e 
bastimentos,  e  tiros  de  pólvora  e  grumetes,  e  ma- 
rineros, e  aparexos  de  marear,  e  Ofyciales  que  me- 
nester fuesen,  e  vosotros  vi'erdes  e  entendierdes  que 
comple;  lo  qual  podades  thomar  e  thomedes  de  qual 
quier  logar  e  partes,  donde  las  íalláredes,  pagando 
a  los  dueños  dellos  los  precios  razonables  que  por 
ellos  deben  aber;  e  ansí  mismo  podades  constreñir 
e  apremiar  a  qualesquier  ofyciales  de  qualesquier 
ofycios  que  sean  convynientes  para  ir  en  la  dicha 
Armada  e  entendierdes  que  comple  que  vayan  en 
ella;  a  los  quales  será  pagado  el  sueldo  e  salario 
razonable  que  por  ello  deban  aber,  e  para  que 
cerca  dello  podades  otorgar  e  otorguedes  qualquier 
seguridad  en  Nuestro  Nombre,  que  convenga,  e 
menester  sea;  paralo  pual  todo  que  dicho  es,  e 
para  que  cerca  dello  podades  fascer  e  fagades  todas 
las  prendas,  por  más,  prysiones,  execuciones,  e 
remates  e  xenciones  de  bienes  que  convenga  e  me- 
nester sea,  con  todas  sus  yncidencias,  dependencias, 
anexidades  é  conexidades;  vos  Damos  poder  com- 
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plido  por  esta  Nuestra  Carta;  pero  es  Nuestra  Mer- 
ced e  Mandamos  que  de  todo  lo  susodicho  se  faga 
razón  e  cuenta  para  quando  Nos,  la  quysiérembs 
mandar  leer;  que  se  asiente  en  los  Nuestos  libros 
que  thienen  los  Nuestros  Gonthadores  mayores,  e 
que  qualquier  costa  de  las  susodichas,  tocante  a 
la  dicha  Armada,  se  faga  e  pase  ante  Xoan  de  So- 
ria,  Secretario  del  Pryncipe  Don  Xoan,  Nuestro 
muy  Caro  e  muy  Amado  Fixo,  que  va  por  Logar- 
Teniente  de  los  dichos  Nuestros  Gonthadores  mayo- 
res e  con.  su  poder;  non  en  otra  manera  alguna. 
Otro  si:  es  Nuestra  Merced  e  Mandamos,  que  to- 
do lo  que  toca  a  las  compras  de  armas  e  pertrechos 
e  mantenymientos  e  otras  cosas,  e  fletes  de  navios 
<e  otros  gastos  de  la  dicha  Armada,  se  fagan,  e  pa- 
sen antel  Logar-Teniente,  de  Nuestro  Escribano, 
<jue  de  agora  Nombremos  para  esta  Armada,  xun- 
tamente»  con  el  dicho  Xoan  de  Soria,  Teniente  de 
^Nuestros  Gonthadores  mayores;  e  ansimesmo,  por- 
quen  el  sueldo  que  se  obiere  de  pagar  a  la  xen- 
te  que  fuere  a  la  dicha  Armada,  non  aya  frabde 
nin  encobierta  alguna,  es  Nuestra  Merced  que  las 
presentaciones  e  alardes  de  la  dicha  xente,  se  fagan 
ante  el  Teniente  del  dicho  Nuestro  Escribano,  e 
que  por  fée  suya,  firmada  de  su  nombre,  fagan  la 
libranza  de  todo  lo  susodicho,  los  dichos  Almirante 
e  Don  Xoan  de  Fonseca,   e  el  dicho  Nuestro  Te- 
niente de  Nuestros  Gonthadores  mayores,  firme  en 
los  dichos  libramientos,  porquél  tenga  la  razón  e 
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quenta  dellos;  por  manera  quel  que  lo  obiese  de 
despachar,  non  pague  cosa  alguna  sin  Carta  de  los 
dichos  Almirante  e  Don  Xoan  de  Fonseca,  e  firman 
da  del  dicho  Teniente  de  Nuestros  Gonthadores  ma- 
yores. 

Ansí,  si  para  fascer  e  complir  e  poner  en  obra 
lo  susodicho  o  qualquier  parte  dello,  menester  obier- 
des  de  favor  e  ayuda,  por  esta  dicha  Nuestra  Car- 
ta Mandamos  a  qualesquier  Consexos,  Asistentes, 
Correxidores,  Alcaldes,  Alguaziles,  Rexidores,  Ca- 
balleros, Escuderos,  Ofyciales,  Omes-Buenos  e 
Maestres  de  Navios,  e  otras  qualesquier  personas 
que  para  ello  fueren  requeridos,  que  vos  lo  den,  e  fa- 
gan dar  por  bien  e  complidamente,-  e  quen  ello  nin 
en  parte  dello,  embargo  nin  contrario  alguno,  vos 
non  pongan  nin  consientan  poner,  so  pena  de  la 
Nuestra  Merced  e  de  pryvacion  de  los  ofycios,  e  de 
confvscacion  de  todos  sus  bienes  a  cada  uAo  de  los 
que  lo  contrario  fyscieren;  e  demás  Mandamos  al 
orne  que  vos,  esta  Nuestra  Carta  mostrare,  que  vos 
emplaze  que  parezcades  ante  Nos,  en  la  Nuestra 
Corte,  do  quier  que  Nos,  Seamos,  del  dia  que  vos 
emplazare  hasta  quince  dias  primeros  syguientes, 
so  la  dicha  pena;  so  la  qual.  Mandamos  a  quales- 
quier escribano  público  que  para  esto  fuese' llama- 
do, que  de  en  señal  de  que  vos  la  mostrare.  Testi- 
monio sinado  con  su  sino,  porque  Nos,  Sepamos  en 
como  se  comple  Nuestro  Mandado. 

Dada  en  la  Cibdad  de  Barcelona,  a  veinte  e  qua- 
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tro  dias  del  mes  de  Mayo,  Año  del  .Nascymiento  de 
Nuestro  Señor  Xesuchristo,  de  Mili  e  quatruscien- 
tos  e  noventa  e  tres  años.  =  Yo  el  Rey.  =  Yo  la 
Rey  na.  =Yo  Fernando  Lucas  de  Toledo,  Secretario 
del  Rey  e  de  la  Reyna  Nuestros  Señores,  la  fisce  es- 
crebir  por  Su  Mandado..  {E  en  las  espaldas  decia: 
— Rexistrada  en  fovma;  Rodero. — Doctor  Pero  Gu- 
tiérrez; Chanciller;  e  sellada.) 


Carta  do  los  Reyes  Cathólicos  a  Xsptobal  Colon^  en- 
cargándole les  escriba  por  detallado  cuanto  en- 

"  cuentre  en  las  Yslas  descobiertas  en  las  Indias^  e 
manifestándole  Su  conformación  en  todo  lo  que 
a  fecho  e  fasce.  Le  discen  que  seria  bueno  e  convy- 
niente,  que  cada  mes  fuese  allá  una  Caravela^  e  le 
discen  que  las  cosas  de  Portugal  están  asentadas 
e  tranquilas. 


Segovia. — Agosto  16  de  1493  (1). 


El  Rey  e  la  Reyna. 

Don  Xrisptobal  Colon,  Almirante  Mayor  de  las  Ys- 
las de  las  Indias:  Vimos  vuestras  letras  e  memoria- 
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les  que  Nos  Tmlnasteb  con  Torres^  e  abemos  abido 
mancho*  placer  de  saber  todo  lo  que  por  ellas  Nos 
servystids«  e  Damc^  mmicfaas  gracias  a  Nuestro  Se- 
ñor por  todo  ello,  porque  con  Sa  Ayuda,  este  nego- 
cio Tuestro  será  cabsa  que  Nuestra  Santa  Fée  Cathó- 
lica  sea  muncho  mas  acrescentada;  e  una  de  las 
prencipales  cosas  porque  esto  Nw  a  plascido  tanto, 
es  por  ser  ynv^atada,  prencypiada  e  abida  por 
vuestra  mano,  trabaxo  e  yndustria:  e  Parécenos  que 
tcdo  lo  que  al  preneypio  Nos  dyristeis  que  se  podría 
alcanzar,  por  la  mayor  parte,  todo  a  salido  cierto, 
como  si  lo  obiérades  visto  antes  que  Nos  lo  dixerdes. 
Esperanza,  Tk^iemos  en  Dios,  quen  lo  que  que- 
da por  saber,  ansí  se  continuará,  de  quen  ello  vos 
quedamos  en  muncho  cargo  para  vos  ftiscer  Merce- 
des, de  manera  que  vos  seáis  bien  contento;  e  visto 
todo  lo  que  Nos  escrebysteis,  como  quera  gustar 
largamente  de  todas  las  cosas  de  ques  muncho 
gozo  e  alegría  leerlas;  pero  algo  más  querríamos 
que  Nos  escrebiésedes  ansí,  en  que  Sepamos  quantas 
Yslas,  fasta  aquí,  se  an  fallado,  e  a  las  que  abéis 
puesto  nombre,  qué  nombre  tiene  cada  una;  porque 
aunque  nombráis  algunas  en  vuestras  cartas,  non 
son  todas,  e  las  otras,  los  novisy  que  le  llaman 
los  yndíos;  e  quanto  ay  de  una  a  otra,  e  todo  lo 
que  abéis  fallado  en  cada  una  dellas,  e  lo  que  disce 
que  ay  en  ellas,  e  en  lo  que  se  a  ymbiado  dempnés 
que  allá  fuysteís,.  que  se  a  abido;  pues  es  pasado  el 
que  todas  las  cosas  sembradas  se  an  de 
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coxer,  e  prencipalmente  deseamos  saber  todos  los 
tiempos  del  año, .  que  tales  son  allá  en  cada  mes; 
porque  a  Nos,  paresce  quen  lo  que  decís  que  ay 
allá,  ay  muncha  dyferencia  en  los  tiempos  a  los  de 
acá;  algunos  quieren  descir  si  en  un  año  ay  allá 
dos  ynviemos  e  dos  veranos;  todo  lo  escrebid  por 
Nuestro  servycio,  e.ymbiadnos  todos  los  más  aleo- 
nes que  de  allá  se  podiesen  ymbiar,  e  de  todas  las 
otras  aves  que  allá  hay  e  se  podiesen  aber,  porque 
querríamos  las  ver  todas;  e  en  quanto  a  las  cosas 
que  nos  ymbiasteis,  por  memorial,  que  se  proveyese 
e  ymbiase  de  acá,  todas  las  Mandamos  proveer,  como 
del  dicho  Torres  sabréis  e  veréis,  por  lo  quél  lleva. 
Querríamos,  si  os  parece,  que  ansí  para  saber 
de  vos  e  de  toda  la  xente  que  allá  está,  como  para 
que  cada  dia  podiéredes  ser  proveídos  de  lo  que 
fuese  menester,  que  cada  mes  vyniese  una  caravela 
de  allá  e  de  acá  fuese  otra,  pues  las  cosas  de  Por- 
tugal  están  asentadas,  e  los  navios  podrán  yr  e 
venir  seguramente.  Vedlo,  e  si  os  paré^ciese  que  se 
debe  de  fascer,  fascello  vos,  e  escrebidnos  la  manera 
que  vos  paresciese  que  se  debe  ymbiar  de  acá;  e  en 
lo  que  toca  a  la  forma  que  allá  debéis  thener  con  la 
xente  que  allá  tenéis,  bien  Nos  paresce  lo  que  fasta 
agora  abéis  prency piado,  e  ansí  lo  debéis  continuar^ 
dándoles  el  más  contentamiento  que  se  pueda;  pero 
non  dándoles  lugar  que  excedan  en  cosa  alguna,  eil 
las  cosas  que  debieren  fascer  e  vos  les  mandardes  de 
Nuestra  parte. 
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En  quanto  a  la  población  que  fyscisteis,  en  aquello 
non  ay  quien  pueda  dar  regla  cierta  nin  enmendar 
cosa  alguna  dende  acá,  porque  allá  estaríamos 
presentes,  e  tomaríamos  vuestro  consexo  e  parescer 
en  ello,  quanto  más  en  absencia;  por  eso,  vos  lo 
remytímos  a  todas  las  otras  cosas  conthenidas 
en  el  memorial  que  truxo  el  dicho  Torres,  en 
la  marxen  del  vsi  respondido  lo  que  convino  que 
vos  sopiéredes,  e  la  rempuesta,  vos  remytimos. 

E  en  quanto  a  las  cosas  con  Portugal^  acá  se  thomió 
cierto  asiento  con  sus  Embaxadores,  que  Nos  páres- 
ela que  era  más  sin  ynconviniente;  e  porque  dello 
seáis  bien  ynformado  largamente,  vos  ymbiamos  el 
treslado  de  los  capítulos  que  sobrello  se  fyscieron;  e 
por  esto  aquí  non  conviene  alargar  en  ello,  sino 
que  vos  Mandamos  e  Encargamos  que  aquello  guar- 
déis enteramente,  e  ílagais  que  por  todos  sea  guar- 
dado, así  como  en  los  capítulos  se  conthienen;  e  en 
lo  de  la  raya  o  lymite  que  se  ha  de  fascer,  porque 
Nos  paresce  cosa  muy  deficultosa  e  de  muncho  saber 
e  confianza,  Querríamos  si  se  pediese,  que  vos  os 
falláredes  en  ello,  e  la  fysciéredes  con  los  otros  que 
por  parte  del  dicho  Rey  de  Portugal,  en  ello  an 
de  entender;  e  si  hay  muncha  deficultad  en  vuestra 
y  da  a  esto,  o  podría  traer  algund  ynconviniente  en 
lo  que  ende  estáis,  ved  si  vuestro  hermano  o  otro 
alguno  theneis  ende  que  lo  sepan,  e  en  forma  de  lo 
muy  bien  por  escripto,  e  por  palabra,  e  aun  por 
pintura,  e  por  todas  las  maneras  que  mexor  po- 
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dieren  ser  ynfonnados;  e  ymbiadnos  los  acá,  luego, 

« 

con  las  primeras  cara  velas  que  vynieren,  porque 
con  ellos  Ymbiaremos  otros  de  acá  para  el  tiempo 
questá  sentado  e  que  viera  ayais  vos  de  yr  a  esto  . 
o  non. 

Escrebidnos  muy  largamente  todo  lo  quen  esto 
sopiéredes  e  a  vos  os  paresciere  que  se  debe  fas- 
cer  para  Nuestra  jniformacion,  e  para  quen  todo 
se  provea  como  comple  a  Nuestro  ser vy ció;  e  fascer 
de  manera  que  vuestras  cartas  e  lo  que  abéis  de 
ymbiar,  vengan  por  esto,  porque  puedan  volver  a 
donde  se  pueda  fascer  la  raya,  antes  que  se  compla 
el  tiempo  que  thenemos  asentado  con  el  Rey  de  Por- 
tügalj  como  veréis  por  la  Capytulacion  de  Segovia^ 
a  XVI  de  agosto  de  xcni® años.  =  Yo  el  Rey.  —  Yola 
Reyna. — Por  Mandado  del  Rey  e  de  la  Reyna, 
Firmada;  Lucar.  {lí  en  las  espaldas  desda:  por  el 
Rey  e  la  Reyna.  Á  Don  Xrptobal  Coloh,  Su  Almi- 
rante Mayor  de  las  Yslas  de  las  Indias. 


TOMO  XZXVl 


9 
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Gaítta.  de  Doña  Isabel  la  Cathólica  a  Don  XfsptobÉV 
'■  Colon,  dysciéndoleestá  en  complir  cuanto  con'él  ae 

a  asentado;  e  que  le  dará  mas  honras  e  mercedes. 

por  sus  merescymientos.  Le  encarga  thenga  gran 

recabdo  coft  los  asuntos  de  Portugal. 


Barcblona. — Setiembre  5  db  1493  (1). 


"  I 


La  fíeyna. 


.  DojNT  Xrptobal  Colon,  Nuestro  Almirante  del  U^r 
Qc^no,  Visorrey  e  Gobernador  de  las  Yslas  nue 
vamente  falladas  éh  las  Indias:  con  este  correp  vos 
y^mbio  un  treslado  del  libro  que  acá  dexasteis^  el 
qjial  a  tardado  tanto,  porque  se  fysciese  secreta- 
mente, para  questos  questan  aqui  .de  Porticgalj 
nin  otro  ninguno  non  sóplese  dello;  e  a  cabsa  desto, 
porque  mas  presto  se  fysciese,  va  de  dqs  letras  se- 
gund  veréis  ciertamente. 

Segund  lo  quen  este  negocio  acá  se  a  platica- 
do e  visto  cada  dia,  se  conosce  ques  muy  mayor  e 
de  gran  calidad  e  xustycia,  e  que  vos  Nos  fasceis  en 
ello  muncho  servycio  e  thenemos  de  vos  grande  car- 
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go;  e  ansi,  esperamos  en  Dios,  que  demás  de  lo 
asentado  con  vos,  que  se. a  de  fascer  e  complir  muy 
enteramente,  que  vos,  rei^cebyreis  de  Nos,  muncha 
mas  honrra^  merced  eacrescentamíento  como  es  ra- 
zón, e  lo  adebdan  vuestros  servycios  e  merescy- 
miéntos. 

La  carta  del  marear  que  abiades  de  fascer,  si  es 
acabada,  Me  ymbiad  luego;  e  por  servycio  Mió,  deis 
gran  priesa  a  vuestra  partida,  porque  aquella,  como 
sea  la  gracia  de  Nuestro  Señor,  se  ponga  en  obra, 
sin  dylacion  alguna;  pues  vedes  quañto  comple  al 
bien  del  negocio;  e  de  todo  de  allá  Nos  servid,  e  fas- 
ced  siempre  saber;  que  de  acá,  de  todo  lo  que  obie- 
re,  vos  avisaremos,  e  vos  lo  faremos  saber  lue- 
go. De  Portugal  non  se  a  thomado  con  estos  que 
af^qi  estáDí  determinación;  aunque  Yo  creo  quel  Rey 
m  ll^ar)$  a  tazón,  en  ello  queria  que  pensárades 
lo  .contrario,  porque  por  ello  non  vos  descuy deis, 
n¡a0L'de3;^is  de  yr  sobre  aviso  al  recabdo  que  com- 
pl6y. .  para  quen  manera  alguna  non  podáis  resce- 
bír  engaño. 

Dei  Bdrcelonaf  a  cinco  dias  del  mes  de  Setiembre 
de  Mili  e  quatruscientos  noventa  e  tres  años.  =  Yo  la 
Reyna,=^os:  Maaadado  de  la  Reyna;  Xoan  de  la 
Parra .  {E  en  las  espaldas  desda  lo  sy guíente:  por  la 
lUynüf  a  Don  Xrptobal  Colon^  Su  Almirante  del 
Mar  Océano  y  Visorrey  e  Gobernador  de  las  Yslas 
nuevamente  falladas  en  las  Indias.) 


^ 
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Caria  de  los  Reyes  Cathólicos  a  Don  Xrptobal  CoUm^ 
dysciéndole  están  contentos  dél^  e  qtie  farán  pro* 
veer  en  quanto  encarga;  e  quél  e  Fray  Bruyl  pro^ 
vean  del .  cargo  de  Bemal  de  Pita,  a  quien  /ara 
venir  por  lo  que  a  fecho  en  contra  de  su  volun^ 
íad,  de  que  thienen  grande  sentymiento. 


Medina  dbl  Cabipo. — Abril  18  dr  1494  (1). 


El  Rey  e  la  Reyna. 

m 

Don  Xrptobal  Colon,  Nuestro  Almirante  xlel 
Mar  Océano  e  Nuestro  Visorrey  e  Gk>bemador  de 
las  Yslas  nuevamente  falladas  en  la  parte  de  las 
Indias:  Vimos  las  cartas  que  Nos  ymbiasteis  con  An- 
tonio de  Torres,  con  las  quales  obimos  muncho  pías- 
cer  e  Damos  munchas  gracias  a  Nuestro  Señor  Dios 
que  también  lo  a  fecho,  e  en  aberos  en  todo  tam- 
bién guiado.  En  muncho  cargo  e  servycio  vostheíie- 
mos  lo  que  allá  abéis  fecho  e  trabaxado,  con  tan 
buena  orden  e  pro vey miento,  que  non  puede  ser 
mexor;  e  ansi  mismo  oymos  al  dicho  Antonio  de 
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Torres,  e  rescebimos  todo  lo  que  con  él  Nos  ymbias- 
teis;  e  Nos,  esperamos  de  vos,  segund  la  muncha  vo- 
lnntad  e  afycion  que  de  vos  se  a  conoscido  e  conosce 
en  las  cosas  de  Nuestro  servycio.  Sabed  de  cierto, 
que  Nos,  thenemos  de  vos  por  muy  servidos  e  encar- 
gados en  ello,  para  vos  fascer  mercedes  e  honrra, 
6  acrescentamiento,  como  vuestros  grandes  servy- 
cios  lo  requieren  e  adebdan. 

El  dicho  Antonio  de  Torres  tardó  en  venir  aqui 
fasta  agora,  e  non  abíamos  visto  vuestras  cartas, 
las  quales  non  Nos  abia  ymbiado  por  las  traer  él  a 
mexor  recabdo,  e  por  la  prisa  de  la  partida  destos 
navios  que  agora  van;  los  quales  a  la  ora  que  lo  aqui 
Sopimos,  los  Mandamos  despachar  con  todo  recab- 
do de  las  cosas  que  dalla  ymbiasteis  por  memorial, 
e  quanto  mas  complidamente  se  podiese  fascer  sin 
detenellos;  e  ansi  se  fará  e  complirá  en  todo  lo  otro 
quél  truxo  a  cargo  al  tiempo  e  como  él  lo  dixere. 
Non  Nos  á  logar  de  vos  responder  como  quysiéra- 
mos;  pero  quando  vaya  plasciendo  a  Dios,  vos  res- 
ponderemos e  Mandaremos  proveer  en  todo  ello, 
como  comple. 

Nos,  abemos  abido  enoxo  de  las  cosas  que  allá  se 
an  fecho,  fuera  de  vuestra '  voluntad,  las  quales 
Mandaremos  bien  remediar  e  castigar.  En  el  primer 
viaxe  que  para  acá  se  fysciere,  ymbiad  a  Bernal  de 
Pita,  al  qual,  Nos,  ymbiamos  mandar  que  ponga  en 
obra  su  venida;  e  en  el  cargo  quél  llevó,  entienda 
en  ello  la  persona  que  a  vos  e  al  padre  Frey  Bruyl 
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paresciere,  en  tanto  que  de  acá  se  provea;  que  por 
la  priesa  de  la  partida  de  los  diohos  navioé  non  sb 
podo  agora  proveer  en  ello;  pero  en  el  {^riihero 
viaxe,  sí  plasce  a  Dios,  se  proveerá  de  tal  persona^ 
qual  conviene  para  el  dicho  cargo.  ;     '  » 

De  Medina  del  Campo  a  diez  e  ocho  de  Abril  ide 
xciiii  años.  =  Yo  el  Rey.  =  Yo  la  Reyna.  =Por  Mffix^ 
dado  del  Rey  e  de  la  Reyna;  Xoah  de  la  Pairos. 
{E  en  las  espaldas  desda  lo  stguiente:  por  el  Rey  e 
par  la  Reyna.  A  Don  Xrptobal  Colonj  Su  Almi^ 
rante  del  Mar  OcceanOj  e  Su  Visorrey  e  Gobernad 
dor  en  las  Yslas  nuetamente  falladas  en  la  parte  de 
las  Indias.) 


•I 
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Real  Cédula  de  los  Reyes  Cathólicos^  mandando 
acatar  a  la  xente  quen  las  Yslas  de  las  Indias  es- 
f hobiese,"  cuantos  poderes  an  dado  a  Don  Xrpto- 
bal  Colon ^  Almirante,  Visorrey  e  Gobernador 
deltas. 


.  ■  I 


Skgovia  .-^Agosto  16  de  1494  (1). 


Don  Fernando  e  Dona  Isabel,  por  la  Gracia  de 
Dios,  Rey  e  Reyna  de  -Gastilla^  de  León,  de  Ara^ 
^goHy  de  Secylia,  de  Granada^  de  Toledo^  de  Válen^ 
da,  de  Galytzia,  de  Mallorcaj  de  Sevilla^  de  Ger- 
deña,  de  Córdoba,  de  Córcega,  de  Murcia,  de  Xaen, 
de  los  Algarbes,  de  Alxeciras,  de  Xibraltar  e  de 
las  Yslas  de  Canarias;  Conde  e  Condesa  de  Barcelo- 
na} ef  Señores  de  Vizcaya  e  de  Molina;  Duques  de 
Athenas  e  de  Neopatria;  Condes  de  Ruysellon  e  de 
Cerdenia;  Marqueses  de  Vristan  e  de  Godano;  a 
vos  los  Caballeros,  Escuderos  e  Oficiales  e  Ornes 
buenos,  e  otras  qualesquíer  personas  de  qualquier 
estado  o  condycion  que  sean,  que  por  Nuestro 
Mandado  fuysteis  e  estáis,  e  estobierdes  de  aquí 
adelante  en  las  Yslas,  por  Nuestro  Mandado  desoo<* 
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biertas  e  por  descobrir  en  el  Mar  Occeano,  en  la 
partei  de  las  Indias;  e  a  cada  uno  o  qualquier  de 
vos;  salude  gracia:  Bien  sabéis  como  Don  Xrptobal 
Colon,  Nuestro  Almirante  de  las  dichas  Indias  del 
dicho  Mar  Occeano,  es  Nuestro  Visorrey  e  Grober- 
nador  dellas,  por  virtud  de  Nuestras  Cartas  de  po- 
deres que  para  ello  le  Mandamos  dar  e  Dimos;  e 
porque  Nuestra  Merced  e  Voluntad  es,  quel  dicho 
Almirante  thenga  el  dicho  Cargo  de  Nuestro  Viso- 
rey  e  Gobernador,  e  que  lo  use  e  exercite  en  las 
dichas  Yslas,  e  que  todos  fagáis  e  complais  todo  lo 
quól  de  Nuestra  parte  vos  mandare  e  entendiere 
ser  complidero  a  Nuestro  servycio;  Nos,  vos  Man- 
damos a  todos  e  a  cada  uno  de  vos  que  ansí  lo 
complais  e  executeis,  e  que  todos  vos  conforméis 
con  él,  e  £agais  e  complais  todo  lo  quél  de  Nuestra 
parte  vos  Mandare,  como  si  Nos,  en  persona  vos  lo 
Mandásemos,  so  las  penas  que  vos  posiere  e  man- 
dare poner  de  Nuestra  parte;  las  quales,  de  Nues- 
tra parte  vos  ponemos  e  Damos  por  puestas,  para 
las  executar,  en  los  que  lo  contrario  fysciéredes, 
dando  poder  compiído  al  dicho  Almirante  Don 
Xrptobal  Colon  o  a  quien  su  poder  obiere. 

E  los  unos  nin  los  otros  non  fagades  nin  fagan 
en  ello  falta  por  alguna  manera,  so  pena  de  la 
Nuestra  Merced  e  de  diez  mili  maravedís  para  la 
Nuestra  Cámara  a  cada  uno  de  los  que  lo  contrario 
fyscieren. 

Dada  en  la  Cibdad  de  Segovia,  a  diez  e  seis  dias 
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del  mes  de  Agosto,  año  del  Nasc\7niento  de  Núes- 
tro  Señor  Xesuchristo  de  Mili  e  quatruscientos  e 
noventa  e  quatro  años.  =  Yo  el  Bey.  =  Yo  la  Bey-- 
na.=Finnada;  Lúcar  de  Toledo,  Secretario  del 
Rey  e  de  la  Reyna,  Nuestros  Señores,  la  fiscé  es- 
crebir  por  Su  Mandado,  {ü  en  las  espaldas  de  la 
dicTia  Carta  estaba  escripto  esto  qicesesigtce:  Reans- 
trada. — Alonso.) 


Carta-Yristrucion  de  los  Reyes  Catholicos,  en  que 
mandan  a  Francisco  de  Soria,  dé  treslado  a  Don 
Xrptobal  Colon j  de  quantas  Carlas  de  Merced^ 
Prevylexios  e  Confyrmaciones  le  an  otorgado  por 
SULS  servycios. 


Burgos. — Abril  23  de  1497  (1). 


El  Bey  e  la  Beyna. 

•  Francisco  de  Soria,  Logar -Teniente  de  Nuestro 
Almirante  Mayor  de  Castilla:  Nos,  vos  Mandamos, 
que  dedes  e  fagades  dar  a  Don  Xrptobal  Colon, 
Nuestro  Almirante  del  Mar  Occeano,  un  treslado'  • 
abtorizado  en  manera  que  faga  fée  de  qualesquíer 
Cartas  de  Merced  e  Prevylexios  e  Confirmaciones 
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qnel  dicho  Almirante  Maj-or  de  Castilla  thiene  del 
dicho  Cargo  e  Ofycip  de  Almirante,  por  donde  ól  e 
otros  por  él  lleven  e  coxan  los  dichos  e  otras  cosas 
a  ello  pertenescientes,  con  el  dicho  Cargo;  porque 
abemos  fecho  Merced  al  dicho  Don  Xrsptobal  Colon  ^ 
que  aya  e  goce  de  las  mercedes,  e  onrras,  e  pero- 
gativas  e  libertades,  e  derechos  e  salarios  en  el  Ai- 
mirantadgo  de  las  Indias  que  á  e  thiene  agora  el 
dicho  Nuestro  Almirante  Mayor  en  el  Almirantadgo 
de  Castilla;  lo  qual  fasced  e  complid  luego  como 
fuerdes  requerido  con  esta  Nuestra  Carta,  sin  qu^ 
ello  pongáis  escusa  nin  dylacion  alguna;  e  si  ansi 
non  lo  fyscieredese  complieredes,  Mandamosal  Nues- 
tro Asist^ite  e  a  otras  Xustycias  de  la  Gibdad  de 
Sevilla^  que  vos  compelan  e  apremien  a  lo  ansi  fas- 
cer  e  complir;  e  non  fagades  nin  fagan  en  de  falta. 
Fecha  en  la  Cibdad  de  Burgos  a  veinte  e  tres 
dias  del  mes  de  Abril  dé  noventa  e  siete  años.  = 
Yo  el  Rey.  =  Yo  la  Bey  na.  =Por  Mandado  del  Rey 
e  la  Reyna. — Firmada. — Sinada. 
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Real  Cédula^  ^de  lo^  Reyes  Cathólicos^  dando  poder  a 
Don  Xrptobal  Colon^  para  que  tome  a  sueldo  tres- 
cientas e  tYeinia  personas  de  diversos  ofycios,  en 
la  forma  qué  se  determina,  e  pueda  alterar  esta, 
siempre  que  lleve  el  número  susodicho  paracfiÉék. 
táñenlas  Indias.         . 


r.  >  • 


Burgos.— -/JlBrii,  23  m  1497  (1). 


El  Rey  e  la  Reyna. 

Por  la  presente  Damos  lyscencia  e  facultad  a  vos, 
Don  Xrptobal  Colon,  Nuestro  Almirante  del  Mar 
Occeano,  para  que  podáis  tomar  e  thomeis  a  sueldo, 
fasta  en  número  de  trescientas  e  treinta  personas, 
para  questhen  en  las  Indias ^  de  los  ofycios  e  forma 
syguiente:  quarenta  escuderos,  cien  peones  de 
guerra  e  de  trabaxo,  treinta  marineros,  treinta 
grumetes,  yeinte  labradores  de  oro,  cinquenta  la- 
bradores, diez  ortelanos,  veinte^  ofyciales  de  todos 
ofycios  e  treinta  muxeres;  que  son  todas  las  dichas 
trescientas  e  treinta  personas,  las  quales  fagáis 
pagar  sueldo,  segund  se  conthiene  en  la  ynstru- 


(!)    Archivo  de  Indíaa.—Bst.  !.•— Caj.  !.•— Leg.  V,,. 


f40  DOCUMENTOS  mÉOITOS 

cion  que  cerca  dello  Mandamos  dar;  e  si  alguno  de 
los  dichos  bfycios  o  xente  fuere  nescesario  mudarse 
o  sea  en  el  número  de  los  unos  abaxando  en  los 
otros,  lo  podáis  fascer,  segund  vieredes  e  entendiere- 
des  ser  complidero  a  Nuestro  servycio,  é  con  tanto 
que  non  sea  ^  por  todos,  de  las  dichas  trescientas  e 
treinta  personas. 

Fecha  en  la  Gibdad  de  Burgos,  a  veinte  e  tres 
dias  del  mes  de  Abril  de  mili  e  quatruscientos  e  no- 
venta e  siete  anos.  =  Yo  el  Rey.  =  Yo  la  Reyna.  = 
Por  Mandado  del  Rey  e  de  la  Reyna;  Fernán  Lu- 
cas.— Acordada. 
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^arta-Yustrucion  de  los  Reyes  Cathólicos  a  su  The- 
sorevo  de  la  Hazienda  e  Costas,  para  que  pague  los 
sueldos  e  lyhramieñtos  de  las  personas  que  perte- 
nescen  a  las  yslaS'  de  la»  Indias^  rescebiendo  los 
recabaos  e.  cartas  de  pago  qtie  pertenezcan^  siem- 
pre  que  dichas  nóminas  e  lybrami^tos  vayan  fir- 
mados de  los  nombres  de  las  personas^  e  de  Don 
Xrptobal  Colon^  e  O  fy  dales  e  Conthadores  mayores 
quen  las  dichas  Indias  esthobiesen. 


Bürgqs.-^Abril  23  de  1497  (1). 


El  Rey  e  la  Reyna. 

Nuestro  Thesorero  de  la  Hazienda  e  Costas  a 
í^os;  pertenescientes,  de  las  yslas  de  Tierra  firme 
descobiertas  e  puestas  son  a  Nuestro  Señorío  en  el 
Mar  Occeano,  en  la  parte  de  las  Indias:  Nos,  vos 
Mandamos,  que  del  oro  e  mercadurías  e  otras  co- 
sas que  se  obiesen  en  las  dichas  Indias,  dedes  e 
paguedes  a  las  personas  que  obiesen  de  aber  de 
Nos,  qualquier  salario  e  sueldo,  e  otros  maravedís 
que  ayan  de  aber,  por  fletes  de  maestres  e  mari- 
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ñeros,  e  para  las  otras  costas  que  son  nescesarias 
para  la  abytacion  e  población  de  la  xente  questá 
o  óblese  de  yr  a  l^s  dichas  Iridiaos,  por  sueldo  e  sa- 
larío;  e  la  xente  que  INÍos  obiere  se^do  el  tiempo 
pasado  lo  que  ^nai  pbieret  de  aber  e  le  fuere  debido, 
e  se  vos  diere  pqr  nómsíhas,  e*  cédula»  e  lybramieii- 
tos  firmados  de  sus  nombres  de  Don  Xrptobal  C!o- 
lon,  Nuestro  Áíniirante  Visorrey  e  Gobernador  de 
las  dichas  Indias ,  o  su  Lógar-T^niente  e  los  Ofycia- 
les  de  Nuestros  Conthadores  mayores  quen  las  di- 
chas Indias  esthan  o  esthobieren;  con  los  quales 
recabdos  e  nóminas,  e  con  carta  de  pago  de  las 
partes;  Mandamos  que :  vos  sean  rescebidos  en 
quenta  los  dichos  maravedis  que  ansi  libraren  el 
dicho  Almirante  e  Ofyciales;  e  dierdes  e  pagardes 
como  dicho  es;  e  non  fag&des  eri^  ello  falta. 

Fecha  en  la  Gibdad  de  Burgos  a  veinte  e  tres 
dias  del  mes  de  Abril  de^  mili  e  ^uatruscieritos  e  no- 
venta e  siete  años.  ±=  Yo  el  Rey.  '=  Yo  la  Reynd.  = 
Por  Mandado  del  Rey  e  de  la  Reyna;  Fernán  Lu- 
car.— Acordada.     •      ' 
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Real  Cédula  de  lo8  Reyes  Cathóli0os  a  las  Xíistyciase 
Ahtoridades  del  tieyno,  para  que  los  proveymieri' 
'  tés  para  las  Indias  que  a  de  comprar  la  persona 
qtie  haya  los  poderes  de  Don  Xrptobal  Colon^se 
compren  a  los  precios  xustos  e  razonables  e  segund 
suelen  valer  en  las  cibdades^  villas  e  logares  del 
Rey  no  ^  sin  que  los  mercaderes  encarezcan  los  di- 
chos proveymientos. 


Burgos,— Abril  23  de  1497  (1), 

Don  Fbrnando  b  Doña  Isabbl,  por  la  Gracia  de 
Dioft  Rey  e  Reyna  de  Castilla^  de  Leon^  de  Aragón^ 
d^SycUia,  de  Granada,  de  Toledo ,  de  Valendai 
áe  'Galitziay  de  Mallorca^  de  Semllaj  de  Cerdeña^ 
de  Córdoba^  de  Córcega^  de  Murcia^  de  Xaeriy  de 
k>s  AlgarbeSy,de  AlmeciraSj  de  Xibraltar  e  de  las 
Yslas  de  Canarias)  Conde  e  Condesa  de  Barcelona^ 
e  Señores  de  Vizcaya^  e  de  Molina:,  Duques  de 
Alhenas  e  de  Neoptria;  Condes  de  Ruysellon  e  de 
Cerdenia;  Marqueses  de  Otistan  e  de  Godano. 

Al  Nuestro  Xustycia  Mayor  e  a  los  del  Nusestrtf 
Gonsexo  e  Oydores  de  la  Nuestra  Abdyencia,  Al- 
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caldes  e  Alguaziles  de  la  Nuestra  Gasa  e  Corte  e 
Chancyllería;  e  a  todos  los  Gorrexidores,  Asisten- 
tes, Alcaldes  e  Alguaziles  ^  otras  Xustycias  (piales- 
quier  ^e  todas  las  cibdades  e  villas  e  logares  de  los 
Nuestros  Reynos  e  Señoríos;  e  a  cada  uno  o  cpiales- 
quier  de  vos  en  vuestros  logares  e  xurésdecciones, 
a  quien  esta  Nuestra  Carta  fuese  mostrada  o  su  trefi- 
lado, sinado  describano  público. 

Salud  e  gracia:  Sépades  que  para  la  población  de 
las  yslas  en  Tliierra  firme,  descobiertas  e  puestas 
sobre  Nuestro  Señorío  en  la  parte  de  las  Indias,  en 
el  Mar  Océano,  era  menester  comprar  en  estos  di- 
chos  Nuestros  Reynos,  para  llevar  a  ellas  algunas 
mercadurías  e  manteny mientes  e  provysiones  e  apa- 
rexos  e  erramientas  q  toneles  e.  vasixas  e  otras 
cosas,  lo  qual  a  de  comprar  la  persona  que  por  Nos, 
e  por  Don  Xrptobal'  Colon  Nuestro  Almirante  del 
Mar  Océano,  thiene  o  diese  cargo  dello;  e  porque 
Nos  es  fecha  rrelación  que  las  personas  que  thienen 
las  dichas  mercadurías  e  otras  cosas,  sescusan  de 
las  vender  por  lo  encarecer,  mas  lo  qual  sería  en 
Nuestro  desservycio.  Nuestra  Mercedle  Voluntad 
es,  que  lo  que  de  lo  susodicho  se  comprare,  sea  por 
los  precios  e  segund  suele  valer;  por  ende,  Nos,  vos 
Mandamos,  que  a  las  personas  Nuestras  e  del  dicho 
Nuestro  Almirante  que  las  cosas  susodichas  e  otras 
qualesquier  que  comprasen  para  la  abytacion  e  pro- 
veymiento  de  las  dichas  Indias,  e  para  el  navegar 
de  ellas,  se  lo  fagáis  dar  por  precios  razonables,  e 
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ségund  que  suelen  valer  en  estas  dichas  cibdades, 
villas  e  logares,  entre  los  vezinos  dellas,  sin  enca- 
recer más. 

E  non  fagades  en  de  al  por  alguna  manera,  so 
pena  de  la  Nuestra  Merced,  e  de  diez  mili  marave- 
dís a  cada  uno  de  vos  que  lo  contrario  fyscieredes, 
para  la  Nuestra  Cámara;  e  demás  por  qualquier  o 
qualesquier  de  vos  las  dichas  Xustycias  porque  non 
fincase  de  lo  ansí  fascer  e  complir,  Mandamos  al 
ome  questa  Nuestra  Carta  mostrase,  que  vos  em- 
plaze,  que  parezcades  ante  Nos,  en  la  Nuestra  Corte, 
do  quier  que  Nos,  Seamos,  del  dia  que  vos  emplazare, 
fasta  quince  dias  primeros  syguientes,  so  la  dicha 
pena;  so  la  qual  Mandamos  a  qualquier  escribsino 
público  que  pata  esto  fuese  llamado,  que  dé  al  que 
vos  la  mostrase,  testymonio  sinado  con  su  sino, 
porque  Nos,  Sepamos  en  como  se  comple  Nuestro 
Mandado. 

Dada  en  la  cibdad  de  Burgos  a  veinte  e  tres  dias 
del  mes  de  Abril  Año  del  Nascymiento  de  Nuestro 
Señor  Xesuchristo  de  Mili  e  quatruscientos  e  noven- 
ta e  siete  años.  =  Fb  el  Rey.  =  Yo  la  Reyna. =Yo, 
Fernán  Lucar  de  Toledo,  Secretario  del  Rey  e  de  la 
Reyna,  Nuestros  Señores,  la  fisce  escrebir  por  su 
Mandado. — ^Acordada. — Rodero,  Doctor. — Rexis- 
trada. — Alonso;  presbítero. — ^Francisco  Diaz;  Chan- 
ciller. 
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í?eal  Cédula  de  los  Reyes  Cathólicos^  mandando  que 
non  se  lleven  derechos  algunos  de  almoxarifadgo^ 
portazgo^  alcabala,  etc. j  por  los  mantenymientos 
e  otras  cosas  que  a  las  Indias.se  llevaren^  nin  se 
truxesen  dellas,  nin  por  la  primera  venta  que 
de  lo  que  se  traiga  se  fysciere. 


Burgos.— Abril  23  de  1497  (1). 

Don  Fernando  e  Doña  Isabel,  por  la  Gracia  de 
Dios,  Rey  e  Reyna  de  Castilla^  de  Leon^  de  Arar 
goHj  de  Secylia^  de  Granada^  de  Toledo^  de  Valen- 
da,  de  Galytzia,'  de  Mallorca,  de  Sevilla,  de  Cer- 
deña,  de  Córdoba,  de  Córcega,  de  Murcia,  de  Xaen^ 
de  los  Algarbes,  de  Alooeciras,  de  Gibraltar  e  de  las 
Yslas  de  Canarias;  Conde  e  Condesa  de  Barcelona, 
e  Señores  de  Vizcaya  e  de  Molina;  Duques  de 
Athenas  e  de  Neopatria;  Condes  de  Ruysellon  e  de 
Cerdenia;  Marqueses  de  Oristan  e  de  Gociano:  a 
vos ,  los  Nuestros  almoxarifes  e  arrendadores,  co- 
xedores  e  otras  personas  que  themedes  o  themie- 
des  cargo  de  recoxer  o  de  recabdar  en  renta  o  en 
flaldad  o  en  otra  qualquier  manera  las  rentas  o  al* 
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moxarifadgo  e  alcabalas  de  las  cybdades  do  Sevi- 
lla e  Cádiz,  este  presente  año  de  la  data  desta 
Nuestra  Carta,  e  los  años  venideros,  tanto  quanto 
Nuestra  Voluntad  fuere  e  a  cada  uno  o  qualquier 
de  vos; 

Salud  e  gracia:  sépades  que  Nuestra  Merced  e 
Voluntad  es,  que  todos  los  mantenymientos  e  otras 
cosas  que  por  Nuestro  Mandado  e  de  Don  Xrptobal 
Colon,  Nuestro  Almirante  de  la  Mar  Occéana  en  la 
parte  de  las  Indias^  se  cargaren  para  llevar  a  ellas; 
e  otro  si:  de  lo  que  se  truxere  de  las  dichas  Indias 
a  esas  dichas  Cibdades  e  sus  puertos,  non  se  ayan 
de  pagar  nin  paguen  por  la  primera  venta  dello, 
almoxarifadgo,  nin  alcabala,  nin  otro  derecho  al- 
galió, este  presente*  año,  nin  dende  en  adelante 
qtiáhtó  Nuestra  Merced  e  Voluntad  fuere;  porque 
vos  Mandamos  a  todos  e  a  cada  uno  de  vos,  que  ansí 
lo  guardéis  e  complais  como  desta  Nuestra  Carta  se 
conthiene;  e  en  guardándolo  e  compliéndolo  non  py- 
<iais,  nin  demandéis,  nin  llevéis  almoxarifadgo,  nin 
alcabala,  nin  otros  derechos  algunos  por  la  prime- 
xa  venta  e  carga  e  descarga  de  qualesquier  mer- 
cadurías e  mantenymientos  e  otras  cosas  que  pa- 
írescieren,  por  ser  de  Nuestros  Ofyciales  e  del  dicho 
-Almirante,   o  personas  que  thienen  o    Ihobieren 
carjgo  de  la  dicha  carga  e  descarga  para  las  dichas 
Indias;  e  se  descarguen  trayéndalo  dellas  en  estas 
cibdades  e  puertos,  e  cada  una  dellas,  este  dicho 
año,  e  de  aqui  adelante,  quanto  Nuestra  Merced  e 
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Voluntad  fuere;  e  si  ansi  non  lo  fyscieredes  e  com- 
plieredes,  por  esta  dicha  Nuestra  Carta,  Manda- 
mos a  qualesquier  Nuestras  Xustycias  que  vos  con- 
trinxan  e  apremien  a  lo  ansi  fascer  o  complir. 

E  los  unos  nin  los  otros  non  fagades  nin  fagan  en 
non  complillo  por  alguna  manera,  so  pena  de  la 
Nuestra  Merced  e  de  diez  mili  maravedis  a  cada 
uno  por  quien  fincare  de  lo  ansi  fascer  e  complir; 
e  demás,  Mandamos  al  ome  que  vos  esta  Nuestra 
Carta  mostrare ,  que  vos  emplaze  e  que  parezcades 
ante  Nos,  en  la  Nuestra  Corte,  do  quier  que  Nos 
Seamos,  del  dia  que  vos  emplazare,  fasta  quince 
dias  primeros  syguientes,  so  la  dicha  pena;  só  la 
qual  Mandamos  a  qualquier  escribano  público  que 
para  esto  fuere  llamado,  que  dé  en  señal  que  vQ)»la 
mostrare,  testymonio  sinado  con  su  sino,  porque 
Nos,  Sepamos,  en  como  se  comple  Nuestro  Man- 
dado. 

Dada  en  la  Muy  Noble  Cibdad  de  Burgos^  a 
veinte  e  tres  dias  del  mes  de  Abril  Año  del  Nascy- 
miento  de  Nuestro  Señor  Xesuchristo  de  Mili  e 
quatruscientos  e  noventa  e  siete  años.  =  Yo  el  Rey.  = 
Yo  la  Reyna.=Yo  Fernando  Lucar  de  Toledo,  Se- 
cretario del  Rey  e  dé  la  Reyna,  Nuestros  Señores, 
la  fysce  escrebir  por  su  Mandado. — Acordada, 
Rodero;  Doctor.  —  Rexistrada;  Alonso  Pérez. — 
Francisco  Ruiz;  Chanciller. 
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C&rt&'Ynstrucion  de  los  Reyes  Catholicos  a  Don 
Xrptobal  Colon,  dándole  poder  para  tomar  más  nú- 
mero de  personas  de  las  trescientas  e  treinta  que 
le  mandan  thomar  para  las  Indias;  e  que  las  pague 
de  qualquier  mercaduría  que  se  obiese  en  las  di- 
chas  Indias. 


Burgos. — Abril  23  de  1497  (1). 


El  Rey  e  la  Reyna. 


Por  la  presente  Damos  poder  e  facultad  a  vos, 
Don  Xrptobal,  Nuestro  Almirante  de  la  Mar  Occéana, 
para  que  si  vierdes  que  conviene  a  Nuestro  servy- 
cio,  que  se  thome  a  sueldo  mas  número  de  personas 
de  las  que  agora  Mandamos  yr  a  las  Indias  a  estar 
en  ellas,  las  podáis  thomar  e  thener,  fasta  llegar  a 
número  de  quynientas  personas,  por  todas,  por  el 
tiempo  e  segund  a  vos  bien  visto  fuere;  con  tanto 
quel  sueldo  e  mantenymientos  que  las  tales  per- 
sonas que  acrescentaredes  obieren  de  aber,  se  les 
pague  de  qualquier  mercaduría  e  otras  cosas  de 


(!)    Archivo  de  Indias.  —  Patronato;  —  Bst.    !.•  —  Caj.  i.«- 
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valor  que  se  obiesen  en  las  dichas  Indias^  sin  que 
Nos,  Mandemos  proveer  para  ello  de  otra  parte. 

Fecha  en  la  Gibdad  de  Burgos  a  veinte  e  tres 
dias  del  mes  de  Abril  de  Mili  e  quatruscientos  e 
noventa  e  siete  años.  =  Yo  el  Rey.  =  Yúla  Reyna. 
=Por  mandado  del  Rey  e  de  la  Reyna;  Fernán 
Lucar. — Acordada. 


Heal  Cédula  a  los  Conthadores  mayores,  Logares-Te- 
nientes e  OfycialeSj  mandando  pagar  los  marave- 
dís que  disce  el  Almirante  Don  Xrptobal  Colon 
que  a  prestado  a  varias  personas  questán  enlas  In^ 
diaSy  siempre  que  mostré  el  dicho  Almirante  o 
quien  su  poder  obiere^  que  de  derecho  se  deben  a 
las  dichas  personas. 


Burgos. — Mato  9  de  1497  (1). 


El  Rey  e  la  Reyna. 

*  Nuestros  Conthadores  mayores  e  vuestros  Logar- 
Tenientes  e  Ofyciales:  Don  Xrptobal  Colon,  Nuestro 
Almirante  de  la  Mar  Occéana,  Nos  íizo  relación  quél 
a  prestado  e  presta  a  algunas  de  las  personas 
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questan  en  las  Indias j  algunas  costas  de  maravedís, 
las  quales  diz  que  le  an  de  ser  pagadas  del  sueldo 
e  mantenymientos  que  an  de  aber  de  Nos,  las  dichas 
personas;  e  Nos  soplicó  vos  Mandásemos  que  se  las 
libráredes  en  los  maravedís  que  las  tales  personas 
obiesen  de  aber  de  Nos;  por  ende  vos  os  Mandamos, 
que  mostrando  vos,  el  dicho  Almirante  o  quien  su 
poder  obiere,  en  forma  bastante  de  derecho,  como 
los  tales  maravedís  les  son  debidos  por  las  tales 
personas,  se  los  lybreis  en  el  Nuestro  Thesorero  o 
en  su  Logar-Teniente,  en  las  dichas /neíto^,  para 
qué  se  los  paguen  de  lo  que  obiesen  de  dar  a  las 
tales  personas  que  ansí  las  debiere  el  dicho  Al- 
mirante. 

Fecho  en  Burgos,  nueve  dias  de  Mayo  de  no- 
venta e  siete  años.  =  Fo  el  Rey.  =  Yo  la  Reyna.= 
Por  Mandado  del  Rey  e  de  la  Reyna;  Fernán  Lu^ 
car. — Acordada. 


:•} 
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Real  Cédula  de  íqs  Reyes  Catholicos  concediendo  a 
Don  Xrptobal  Colon^  que  dé  poder  a  persona  o  pet- 
ónos que  con  la  que  obiesen  Poder  JReal,  entendie- 
se en  la  Negocyacion  de  las  Indias^  segund  que 
ean  él  se  asentó  dello  al  tiempo  de  yr  a  descobrir 
Uls  dichas  Indias. 


Medina  del  Campo. — Mayo  30  de  1497  (1). 

Don  Fernando  b  Doña  Isabel  por  la  Gracia  de 
Dios,  Rey  e  Reyna  de  Castilla^  de  Leon^  de  Ara- 
gón j  de  Sydliaj  de  Granada^  de  Toledo ^  de  Valen-- 
ciaj  de  Galytzia,  de  Mallorca^  de  Sevillaj  de  Cerde- 
ña^  de  Córdoba^  de  Córcega^  de  Murcia^  de  Xaeni 
de  los  AlgarbeSj  de  Alxeciras^  de  Xibraltar  e  de  las 
Yslas  de  Canarias;  Conde  e  Condesa  de  Barcelona; 
Señores  de  Vizoaya  e  de  Molina;  Duques  de  Neopa- 
tria.  Condes  de  Ruysellon  e  de  Cerdenia;  Marqueses 
de  Chistan  e  de  Gociano. 


Por  quanto  al  tiempo  que  Don  Xrptobal  Colon^ 
Nuestro  Almirante  del  Mar  Occeano,  fué  a  desco- 
brir las  yslas  e  Tierra  firme,  que  por  Gracia  de 
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Dió6  Nuestro  Señor  falló,  e  se  descobrieron  en  el 
dicho  mar  Occóano  a  la  parte  de  las  Indias,  se  ajsen- 
t6  con  él,  que  obiese  e  guardase  para  si,   cierta 
parte  de  aquello  que  se  fallare;  e  agora  por  su 
parte  Nos  es  soplioado,  que  porque  mexor  e  más 
ooknplidamente  lo  susodicho  se  guardase  e  compíle- 
se que  a  Nuestra  Mwced  pluguiese  mandar,  que  toda 
la  Negocyacion  e  cosas  que  se  obiesen  de  fascer  e 
proveer  en  estos  Nuestros  Reynos,  thocante  a  la  di- 
cha Negocyacion  de  las  dichas  Indias,  que  se  obie- 
sen de  fascer  e  fysciesen  por  una  persona  o  perso- 
nas Nuestras  con  poder  Nuestro  quen  ello  entendie- 
señOi  e  por  él  o  por  quien  su  poder  obiere,  xunta- 
mente^  porque  ansí  se  podría  mexor  saber  lo  que 
resultaba  de  los  gastos  e  pro  e  utilidad  de  la  dicha 
Negocyacion,  para  que  se  le  podiese  a  él  acudir  con 
aquella  parte^  que  por  los  dichos  asientos  le  perte- 
nesce,  e  de  que  Nos,  le  fyscimos  Merced;  o  sobrello 
proveyésemos  como  la  Nuestra  Merced  fuese,  e  Nos^, 
thobímoslo  por  bien;  e  por  esta  Nuestra  Carta  Man- 
damos a  las  personas  que  por  Nuestro  Mandado 
thienen  o  thobiesen  cargo  dentender  en  lo  susodi- 
cho  de  aquí  adelante,   que  lo  fagan  e  negocien, 
xuntamente  con  la  persona  o  personas  quel  dicho  • 
Almirante  o  quien  su  poder  obiere,  posiere  o  nom- 
brare para  ello,  e  non  en  otra  manera;  lo  qual 
sentienda,  theniendo  el  dicho  Almirante  de  las  Indias 
diputados,  e  nombrando  persona  o  persona?  que  por 
su  parte  o  con  su  poder  en  ello  entiendan,  e  fascién- 


ckmos  saber  como  las  tales  personas  están  di- 
putadas e  nombradas  por  el  dicho  Almirante  para 
entfMider  con  sa  parte  en  la  dicha  Negociación;  de 
lo  qual  TOS  Mandamos  dar  la  presente,  firmada  de 
Xueis^iv^  nombres  e  sellada  con  Nuestro  sello. 

I>ada  en  la  Villa  de  Medina  del  Campo  a  trráita 
^iias  del  mes  de  Mayo,  Año  del  Nascymiento  de 
Nuestro  Se&or  Xesuchristo  de  Mili  e  quatruscientos 
t^  ni^venta  e  siete  años.  =  Yo  el  Bey.  =  Yola  Reyna. 
-Yo  Fernán  Lucar  de  Toledo,  Secretario  del  Rey 
^  de  la  Reyna,  Nuestros  Señores,  la  flsce  escrebir 
por  su  Mandado.  {E  en  las  espaldas  de  la  didui 
carta  desda:  En  la  forma  acordada  Rodero^  Doc- 
tor. —  Reanstrada.  -^  Alonso  Pérez.  —  Francisco 
DiaZy  Chanciller. 
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i?eaí  Cédula  de  los  Reyes  Catholicos  confirmando 
los  Asientos^  Prevylexios  e  Mercedes  fechas  al  Al- 
mirante Don  Xrptobal  Colon;  e  detogando  quanto 
se  oposiere  a  ellaSy  e  questhobiere  cónthenido  en 
una  Carta  de  Provysion  que  dieron  en  Abril  10 
de  U95.     . 


Medina  del  Campo. — Xünio  2*  de  1497  (1). 

Don  Fernando  e  Doña  Isabel,  por  la  Gracia  de 
Dios  Rey  e  Reyna  de  Castilla^  de  Leonj  de  Arcigony 
de  Seoylia,  de  Granada,  de  Toledo^  de  Valencia, 
de  Galytziaj  de  Mallorca^  de  Sevillaj  de  Cerdeña^ 
de  Córdoba^  de  Córcega^  de  Murciaj  de  Xaen^  de 
loH  AlgarbeSy  áe  AlweciraSy  de  Xibraltar  e  de  las 
Yslas  de  Canarias'^  Conde  e  Condesa  de  Barcelona^ 
e  Señores  de  Vizcayay  e  úq  Mol%na\  Duques  de 
Athenas  e  de  Neopatria;  Condes  de  Ruysellon  e  de 
Cerdenia;  Marqueses  de  Oristan  e  de  Godano.. 


Por  quanto  al  tiempo  que  Don  Xrptobal  Colon, 
Nuestro  Almirante  Mayor  del  Mar  Occéano  fué  a 
descobrir  Tierra  a  la  dicha  Mar  Qccéana  por  Nues- 


(1)    Archivo  de  Indias.-*Patronato.—Bst.  !.•— Caj.  !••— Le- 


156  DOCUMENTOS  INÉDITOS 

tro  Mandado,  se  thomó  con  él,  cierto  Asiento;  e  dem- 

# 

pues  guando  al  primer  viaxe  vino  de  descobrir  e 
fallar,  segund  que  por  la  Gracia  de  Dios  Nuestro 
Señor  falló  las  dichas  Indias  e  Tierra  firme,  le  Con- 
firmamos e  Aprobamos  el  dicho  Asiento  e  Concierto 
con  él,  por  Nuestro  Mandado;  como  de  nuevo  le  Di- 
mos e  Mandamos  dar  ciertos  prevylexios  e  merce- 
des, segund  quen  el  dicho  Asiento  e  cartas  e 
prevylexios  se  conthienen.  E  agora  el  dicho  Don 
Xrptobal  Colon,  Nuestro  Almirante  del  Mar  Occéa- 
no,  Nos  fizo  relación  que  dempues  acá.  Nos,  Manda- 
mos dar  una  Carta  Nuestra  para  provysion,  encor- 
porada  en  ella  ciertos  capitulos  (1). 

La  qual  dicha  Nuestra  Carta  de  Provysion  e  la 
en  ella  conthenido,  el  dicho  Almirante  Don  Xrpto- 
bal Colon,  disce,  que  fue  dada  en  perxuycio  de  la» 
dichas  Mercedes  quede  Nos,  thiene,  ede  las  faculta-» 
des  que  por  ellas  le  Dimos,  e  Nos  soplícó  e  pydió 
por  Merced,  que  cerca  dello  Mandásemos  proveer  dé 
remedio,  o  como  la  Nuestra  Merced  fuese;  e  porque' 
Nuestra  Yntincion  e  Voluntad  non  fue  nin  es  da 
perxudicar  en  cosa  alguna  al  dicho  Don  Xrptobal' 
Colon,  Nuestro  Almirante  del  Mar  Occéauo,  nin 
que  sé  vaya  nin  pase  contra  los  dichos  Asientos  e 
Prevylexios  e  Mercedes  que  le  Fyscimos,  antes  por 
los  servycios  que  Nos  a  fecho,  entendemos  fascer 


(i)    Dicha  Cana  de  Provisión  6  R.  C.  queda  publicada  en 
esta  obra.  Su  fecha:  Abril  10  de  1495. 
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Real  Cédula  de  los  Reyes  Catholicos  confirmando 
los  Asientos  y  Prevylexios  e  Mercedes  fechas  al  Al- 
rnirante  Don  Xrptobal  Colon;  e  der^ogando  quanto 
se  oposiere  a  ellaSy  e  questhobiere  cónthenido  en 
una  Carta  de  Provysion  que  dieron  en  Abril  10 
de  U95.     . 


Medina  dbl  Campo. — Xünio  2'db  1497  (1). 

Don  Fernando  e  Doña  Isabel,  por  la  Gracia  de 
l)ios  Rey  e  Reyna  de  Castilla^  de  Leonj  de  Araron, 
<le  Secylia,  de  Granada^  de  ToledOj  de  Valencia, 
de  Galyízia^  de  Mallorca^  de  Sevilla^  de  Cerdeña^ 
de  Córdobaj  de  Córcega,  de  Murcia^  de  Xaenj  de 
^OQ  ÁlgarbeSj  de  AUceciraSj  de  Xidraltar  e  de  las 
Talas  de  Canarias;  Conde  e  Condesa  de  Barcelona^ 
^Señores  de  Vizcaya,  e  de  Molina;  Duques  de 
Athenas  e  de  Neopatria;  Condes  de  Ruysellm  e  de 
Cerdenia;  Marqueses  de  Oristan  e  de  Gociano. 

Por  quanto  al  tiempo  que  Don  Xrptobal  Colon, 
Nuestro  Almirante  Mayor  del  Mar  Occóano  fué  a 
descobrir  Tierra  a  la  dicha  Mar  Qccóana  por  Nues- 
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Real  Cédula  de  los  Reyes  Cathólicos^  mandando  a  tas 
Xustycias  del  Reyno  quentregúen  a  buen  recabdo 
las  personas  que  meresciesen  pena  de  destierro  por 
cualesquier  delitos  a  los  encargados  de  llevarlos  a 
las  Indias  para  la  población  deltas;  e  estén  allí 
hajp  las  ordenes  de  Don  Xrptobal  Colon  por  el 
tiempo  qíie  detallado  determinare;  quedando  luei- 
go  sueltos  e  libres  de  toda  acusación  e  pena  por 
los  dichos  delitos  cometidos^  fasta  la  fecha  de  la 
pubtycacion  deste^  Mandamiento. 


Mbdina  del  Campo.— Xunio  22  db  14^7  (1). 

Don  Fernando  e  Doña  Isabet;,  por  la  Gracia  de 
Dios,  Rey  e  Reyna  de  Castilla,  de  León,  de  Ara-- 
g&n,  de  Sydlia,  de  Granada^  de  ToledOj  de  Valen- 
cía,  de  Galytzia,  de  Mallorca,  de  Sevilla,  de  Cerdé- 
nia,  de  Córdoba^  de  Córcega,  de  Murcia,  de  Xtfón, 
de  los  Algarhes,  de  AlxeciraSj  de  Xibráltar  e  de  las 
Yslas  de  Canarias;  Conde  e  Condesa  de  Barcelona; 
Señores  de  Vizcaya  e  de  Molina;  Duques  de  Atké- 
nos  e  de  Neopatria;  Condes  de  Ruysellon  e  de  Cerdé-- 
nia;  Marqueses  de  Oristan  e  de  Gociano:  A  todos 
los  Correxidores,  Asistentes,  Alcaldes  e  Alguaziles, 
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e  otras.  Xustycias  qualesquier  de  todas  las  cibdades, 
villas  e  logares  de  Nuestros  Reynos  e  Señoríos  a 
quien  esta  Nuestra  Carta  fuere  mostrada  o  su  tres- 
lado,  sinado  describano  público, 

Salud  e  gracia:  Sépades  que  Nos,  abemos  manda- 
do a  Don  Xrptobal  Colon,  Nuestro  Almirante  de  las 
Indias j  que  vuelva  de  la  Ysla  Española  e  a  las 
otras  yslas  e  Tierra  firme,  ques  en  las  dichas  In-- 
diaSj  a  entender  en  la  población  dellas;  e  para  ello 
Nos,  le  Mandamos  dar  ciertas  naos  e  caravelas  en 
que  vaya  cierta  xente  pagada  por  cierto  tiempo,  e 
bastimentos  e  mántenymientos  para  ello;  e  porque 
aquella  non  puede  bastar  para  que  se  faga  la  di- 
cha población  como  comple  al  servycio  de  Dios 
Jíuestro,  si  non  van  otras  xentes  quen  ellas  es- 
tén, ansí  arriben  a  sus  costas,  Acordamos  de  man^ 
dar  esta  Nuestra'  Carta  para  vos  e  para  cada  uno 
de  vos,  en  la  dicha  razón,  porque  vos  Mandamos 
que  cada  e  quando   alguna  o  algunas  personas, 
ansí  varones  como  muxeres  de  Nuestros  Reynos, 
obieren  cometido  o  cometieren  qualquier  delito  o 
delitos  porque  merezcan  o  deban  ser  desterrados, 
segund  derecho  e  leyes  de  Nuestros  Reynos,  para, 
alguna  ysla  o  para  labrar  e  servir  en  los  metales, 
e  que  los  desterréis  e  que  vayan  a  estar  e  servir  en 
*  la  dicha  Ysla  Española,  en  las  cosas  quel  dicho  Al- 
mirante de  las  Indias  les  dixere  e  mandare  por  es- 
cripto,  que  aya  destar  en  la  dicha  Ysla,  a  la  saca  de 
metales;  ansí  mismo  todas  las  otras  perdonas  que 
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fuesen  culpantes  en  delitos  que  non  merezcan  pena 
da  muerte,  seyendo  tales  delitos  que  xustamente  se 
les  pueda  dar  destierro  para  las  dichas  Indias j  ae- 
gund  la  calidad  de  los  delitos,  les  condenéis  e  des- 
terréis para  la  dicha  Ysla  Española^  para  qaestén 
allí,  e  fagan  lo  qiie  por  el  dicho  Almirante  les  fuere 
mandado,  por  el  tiempo  que  a  vosotros  parescíere; 
e  a  los  que  fasta  aquí  theneis  condenados  e  conde- 
náredes  de  aquí  adelante,  para  yr  a  las  dichas  js- 
las,  e  los  tobióredes  presos,  los  ymbieis  presos,  a 
buen  recabdo,  a  una  de  las  Nuestras  cárceles  de 
las  Nuestras  Abdyencias  de  Valladolid  e  Ciudad 
Realf  o  a  la  cárcel  Real  de  Sevilla^  e  los  entrenen 
los  que  los  llevasen  a  las  dichas  Ghancyllerias,  a  los 
Nuestros  Alcaldes  dellos;  e  los  que  se  llevaren  a  kt 
cárcel  de  Semlla^  sentreguen  al  Nuestro  Asistente, 
a  costa  de  los  tales  condenados  si  thobieren  bienes, 
e  si  bienes  non  thobieren,  se  paguen  a  costa  de  los 
maravedís  de  las  penas  de  Nuestra  Cámara. 

E  Mandamos  so  las  dichas  Núes  tras  Xustycias  que 
ansí  lo  fagan  e  complan,  segund  de  suso  se  conthie- 
ne;  e  a  los  Gonsexos  de  todas  las  cibdades,  villas  e 
logares  de  los  Nuestros  Reynos  que  vos  den  para 
ello  todo  el  favor  e  ayuda  que  menester  obieren;  e  si 
otras  algunas  personas  obieren  cometido  o  cometie- 
ren delitos  porque  deban  ser  desterrados  destos  di- 
chos Nuestros  Reynos,  desterréis  para  la  dicha  Ysla, 
en  la  manera  syguiente:  los  que  obieren  de  ser  des- 
terrados perpetuamente  de  los  dichos  Nuestros  Rey- 
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nos,  los  desterréis  para  la  dicha  Ysla,  por  diez  años; 
6  los  que.obieren  de  ser  desterrados  para  la  misma 
Ysla,  por  la  mitad  del  dicho  tiempo  que  abian  de 
ser  fuera  destos  Nuestros  Reynos, 

.E  los  unos  nin  los  otros  non  fagades  nin  fagáis 
falta  por  alguna  manerk,  so  pena  de  la  Nuestra 
Merced  e  de  diez  mili  maravedís  para  la  Nuestra 
Cámara,  a  cada  uno  que  lo  contrario  fysciese;  e  de- 
más Mandamos  al  ome  que  vos  esta  Nuestra  Carta 
mostrare,  que  vos  emplazo,  que  parezcades  ante 
Nos,  .en  la  Nuestra  Corte,  do  quier  que  Nos,  Seamos, 
del  dia  que  vos  emplazare,  fasta  quince  dias  prime- 
TOS  syguientes,  so  la  dicha  pena;  so  la  qual  Manda- 
mos a  qualquier  escribano  público  que  para  esto 
fuere  llamado,  que  dó  en  señal  que  vos  la  mostrare, 
testymonio  sinado  con  su  sino,  porque  Nos,  Sepa- 
mos, en  cómo  se  comple  Nuestro  Mandado, 

Bada  en  la  Villa  de  Medina  del  Campo  a  veinte 
e  dos  dias  del  mes  de  Xunio,  Año  del  Nascymiento 
de  Nuestro  Señor  Xesucristo  de  Mili  e  quatruscien- 
tos  e  noventa  e  siete  años.  =  Fo  el  Rey.  =  Yo  la 
JReyna.  =Yo  Fernando  Lucar  de  Toledo,  Secretario 
del  Rey  e  de  la  Reyna  Nuestros  Señores,  la  fisce 
escrebir  por  Su  Mandado. — Don  Alvaro. — Acorda- 
da. —  Rodero;  Doctor. —  Rexistrada,  Doctor.  — 
Francisco  Diaz;  Chanciller. 
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Real  Cédula  de  los  Reyes  Cathólicos,  mandando  a 
las  Xustycias  del  Reyno^  quentreguen  a  Don 
Xrptobal  Colon  o  a  quien  o  quienes  su  Poder  obie- 
ren^  los  delincuentes  qué  merezcan  pena  de  muer- 
te o  perdimento  de  membro  o  otras  penas  por  los 
delitos  que  obiesen  com,etido^  fasta  la  publycacion 
de  la  presente;  para  qué  vayan  a  las  Indias  a  ser- 
vir en  lo  que  les  mandase  el  Dicho  Almirante  Don 
Xrptobal,  por  el  tiempo  que  se  determina  detallada- 
mente; e  que  luego  queden  libres  e  asueltos  de 

.  pena  por  delitos  susodichos. 


Mkuina  del  Campo. — ^Xunio  22  de  1497  (1). 

Don  Fernando  e  Doña  Isabel,  por  la  Gracia  de 
Dios,  Rey  e  Reyna  de  Castilla^  de  Leorij  de  Ara-^ 
gon,  de  Sycilia,  de  Granada,  de  Toledo,  de  Valen- 
cia, de  Galytzia,  de  Mallorcay  de  Sevilla,  de  Cer^ 
deña,  de  Córdoba,  de  Córcega,  de  Murcia,  de  Xaen, 
dé  los  Algarbes,  de  Alxeciras,  de  Xibraltar  e  de 
las  Yslas  de  Canarias',  Conde  e  Condesa  de  Barce- 
lona; Señores  de  Vizcaya  e  de  Molina;  Duques  de 
Athenas  e  de  Neopatria;  Condes  de  Ruysellon  e  de 
Cerdenia;  Marqueses  de  Oristan  e  de  Gociano. 
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A  los  del  Nuestro  Gonsexo  e  Oydores  de  la  Nues- 
tra Abdyencia,  Alcaldes  e  Alguaziles  de  la  Nuestra 
Casa  e  Corte  e  Chancylleria,  e  a  todos  los  Conse- 
xos e  Xustycias,  Rexidores,  Caballeros,  Escuderos. 
Üfy  cíales  e  Ornes -Buenos  de  todas  las  cibdades, 
villas  e  logares  de  los  Nuestros  Reynos  e  Señoríos, 
ansí  realengos  como  abadengos,  e  Ordenes  e  Be- 
hetrías, e  otras  qualesquíer  personas,  Nuestros  va- 
sallos, subditos  e  naturales  a  quien  thoca  e  tañe  lo 
en  Nuestra  Carta  conthenído;  e  a  cada  uno  o  qual- 
quier  de  vos,  a  quien  esta  Nuestra  Carta  fuere  mos 
irada  o  el  treslado  della  sínado  describano  pú- 
blico, 

Salud  e  gracia;  sépades  que  Nos,  abemos  manda- 
do a  Don  Xrptobal  Colon,  Nuestro  Almirante  del 
Mar  Occóano,  que  vuelva  a  la  Ysla  Española  e  a 
las  otras  yslas  e  Tierra  firme,  que  son  en  las  dichas 
Indias,  e  entienda  en  la  conversión  e  población 
della;  porque  desto.  Dios  Nuestro  Señor  es  servido, 
e  Su  Sancta  Fée  acrescentada,  o  Nuestros  Reynos 
ensanchados;  e  para  ello  Abemos  mandado  armar 
ciertos  navios  e  caravelas,  én  que  va  cierta  xente 
pagada  por  cierto  tiempo,  e  bastimentos  e  mante- 
nymientos  para  ella;  e  por  quanto  aquello  non 
puede  bastar  para  que  se  faga  la  dicha  población 
como  comple  al  servycio  de  Dios  e  Nuestro,  si  non 
van  otras  xentes  quen  ella  estén  e  sirvan  a  sus 
costas;  e  Nos,  queriendo  proveer  sobrello,  ansí  por 
lo  que  comple  a  la  dicha  conversión  e  población 
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como  por  usar  de  clemencia  e  piedad  con  Nuestros 
subditos  e  naturales,  Mandamos  dar  está  dicha 
Nuestra  Carta  en  la  dicha  razón,  por  la  qual  de  Nues- 
tro propio  motu  e  cierta  cy encía,  Queremos  e  Or- 
denamos que  todos  e  qualesquier  personas,  varones 
e  muxeres,  Nuestros  subditos  e  naturales  que  obiesen 
cometido  falta,  fasta  el  dia.  de  la  publicación  desta 
Nuestra  Carta,  qualesquier  muertes  e  feridas  e  otros 
qualesquier  delitos  de  qualquier  materia  e  calidad 
que  sean,  o  traycion  o  aleve,  o  muerte  segura,  o 
fecha  con  fuego  o  con  saeta,  o  crimen  de  falsa  mo- 
neda o  de  sodomia,  o  obieren  sacado  moneda   de 
oro  o  plata  e  otras  cosas  por  Nos,  vedadas,  fuera  de 
estos  Nuestros  Reynos,  que  fueren  a  servir  en  per- 
sona a  la  Ysla  Españglsi  e  syrvieren  en  ella  a  sus 
propias  costas,  e  syrvieren  en  las  cosas  quel  dicho 
Almirante  le^  dixere  e  mandare  de  Nuestra  parte; 
los  que  merescieren  pena  de  muerte,  por  dos  años; 
e  los  que  merescieren  otra  pena  menor,  que  non 
sea  muerte,  aunque  sea  perdymiento  de  miembro, 
por  un  año;  e  sean  perdonados  de  qualesquier  deli- 
tos,   de  qualquier  natura   o  calidad  o  gravedad 
que  sea,   que  obieren  fecho  o  cometido  falta  el 
dia  de  la  publicación  desta  Nuestra  Carta  escebto 
los  casos  susodichos;  presentados  antel  dicho  Se- 
ñor Don  Xrptobal  Colon,  Nuestro  Almirante  del 
Mar  Occóano   ante  escribano  público,  dende  hoy 
dia  de  la  data  desta  Nuestra  Carta,  fasta  el  fin  del 
njes  de  Setiembre  primero  que  vyniere,  para  que 
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puedan  }t  con  el  dicho  Almirante  a  la  dicha  Ysla 
Española  e  a  las  otras  yslas  e  Tierra  firme  de  las 
dichas  Indias j  e  servir  en  ellas  por  todo  el  tiempo, 
en  lo  quel  dicho  Almirante  les  mandare  compli- 
mentar  en  Nuestro  servycio,  como  dicho  es;  ansí 
que  presentados  fueren  a  las  dichas  yslas  e  Tierra 
firme,  e  esthobieren  en  el  dicho  servycio  continua- 
mente por  todo  el  dicho  tiempo,  trayendo  carta 
patente  firmada  del  dicho  Almirante  e  sinada  des- 
cribano  público,  en  que  den  fée  que  syrvieron 
los  tales  delinquen  tes  en  las  dichas  yslas  o  en  qual- 
quier  dellas,  por  todo  el  dicho  tiempo,  sean  per- 
.  donados;  e  por  la  presente  de  Nuestro  ^ro^to  moíw, 
e  cierta  cyencia,  los  Perdonamos  de  todos  los  dichos' 
delitos  que  ansí  obiesen  fecho  e  cometido  fasta  el 
dia  de  la  publicación  desta  dicha  Nuestra  Carta, 
como  dicho  es;  e  que  dende  en  adelante  non  sean 
acusados  por  los  dichos  delitos  nin  por  nenguno 
dellos,  nin  se  proceda,  nin  pueda  ser  procedido  con- 
tra ellos,  nin  contra  sus  bienes  por  Nuestras  Xusty- 
cias,  por  crimen  nin  otra  pena  alguna,  a  pedy mien- 
to de  partes,  nin  de  su  ofycio,  nin  de  otra  manera 
alguna;  nin  puedan  ser  executados  en  ellos  nin  en 
sus  bienes  las-sentencias  quen  ellos  son  o  fueren 
dadas,  las  quales,  Nos,  por  esta  Nuestra  Carta,  Re- 
vocamos e  Damos  por  nengunas,  e  de  nengun  efeto 
e  valor,  complido  el  dicho  servycio;  e  Mandamos  al 
dicho  Almirante  de  las  Indias  e  a  otras  qualesquier 
personas  que  por  No^,   esthobiesen  en  las  dichas 
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/ndias,  que  dexen  libremente  venir  a  los  que  ansí 
obiesen  servido  el  tiempo  que  son  obligados  a  ser- 
vir, segúnd  el  tenor  desta  Nuestra  Carta,  e  que  non 
le  detengan  en  manera  alguna;  e  por  esta  Nuestra 
Carta,  Damos  a  los  del  Nuestro  Consexo  e  Oydores 
de  la  Nuestra  Abdyencía,  Alcaldes  de  Corte  e  Chan- 
cylleria,  e  a  todos  los  Correxidores  e  otras  Xusty- 
eías  qualesquier  de  todas  las  cibdades  e  villas  e 
logares  de  los  Nuestros  Reynos  e  Señoríos,  questa 
Nuestra  Carta  de  perdón  e  remisión,  e  lo  en  ella 
conthenido  a  cada  una  cosa  e  parte  dello,  guarden 
e  complan,  e  fagan  guardar  e  complir  en  todo  e 
por  toda,  segund  quen  ella  se  conthiene;  e  en  guar- 
'dándole,  non  procedan  contra  los  tales  que  ansí  obie- 
ven  servido  en  las  dichas  Indias.^ov  nengund  delito 
queobieren  fecho,  nin  cometido,  ecebto  en  las  cosas 
susodichas,  a  pedj'miento  de  parte,  nin  de  suofycio, 
nin  de  otra  manera  alguna;  nin  las  executar  en  sus 
personas  nin  bienes,  por  rrazon  de  los  tales  delitos; 
e  si  algunos  procesos  contra  ellos  están  fechos,  o 
sentencias  dadas,  los  revoquen  o  den  por  nengunas, 
que  Nos,  por  la  presente,  de  la  dicha  Nuestra  cierta 
cyencia,  dende  agora  para  entonces  lo  Revocamoá, 
Casamos  e  Anulamos,  e  Damos  por  nengunos;  e 
Restytuimos  a  los  dichos  delinquentes  en  su  buena 
fama,  e  en  el  punto  e  estado  en  questaban  antes 
que  obiesen  fecho  e  cometido  los  dichos  delitos;  e 
porque  lo  susodicho  sea  notorio  e  nenguno  dello 
pretenda  ynorancia,  Mandamos  que  sea  pregonada 
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públicamente  por  las  plazas  e  mercados  e  otros 
logares  acostumbrados • 

E  los  unos  nín  los  otros  non  fagades  nin  fagan 
falta,  por  alguna  manera,  so  pena  de  la  Nuestra 
Merced  e  de  diez  mili  maravedís  para  la  Nuestra 
Gámara/a  cada  uno  que  lo  contrario  fysciere;  e 
demás  Mandamos  al  ome  questa  Nuestra  Carta 
mostrare,  que  vos  emplaze,  que  parezcades  ante 
Nos,  en  la  Nuestra  Corte,  do  quier  que  Nos,  este- 
mos, del  dia  que  vos  emplazare,  fasta  quince  días 
primeros  seguientes,  so  la  dicha  pena;  so  la  qual 
Mandamos  a  qualesquier  escribano  público,  que 
para  esto  fuere  llamado,  que  dó  en  señal  que  la 
mostrase,  testymonio  sinado  con  su  sino,  porque 
Nos,  Sepamos,  en  cómo  se  comple  Nuestro  Mandado. 

Dada  en  la  Villa  de  Medina  del  Campo,  a  veinte 
e  dos  dias  del  mes  de  Xunio,  Año  del  Nascymiento 
de  Nuestro  Salvador  Xesucristo  de  Mili  e  quatrus- 
cientos  e  noventa  e  siete  años.  =  Yo  el  Rey.  =  Yo  la 
Rey  na.  =Y  o  Fernán  Lucar  de  Toledo,  Secretario 
del  Rey  e  de  la  Reyna,  Nuestros  Señores,  la  fisce 
escrebir  por  sü  Mandado, — Acordada- — Rodero; 
Doctor. — Rexistrada. — Francisco  Diaz;  Chanciller. 
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Carta-Yristrucion  de  los  Reyes  Cathólicos  al  Con» 
de  de  Cifuente,  Asistente  mayor  de  Sevilla,  man- 
dándole que  resciba  e  tenga  presos  los  delincuentes 
que  an  de  yr  desterrados  para  las  Yslas  he  las  In* 
dias,  fasta  entréganos  al  Almirante  de  las  dichas 
Indias  o  a  la  persona  que  thobiese  cargo  dello^  con 
testymonio  e  fée^  en  que  los  llevarán  a  las  dichas 
Indias,  por  ante  escribano  público]  e  que  la  costa 
de  su  viaxe  se  pague  de  sus  bienes,  e  si  non  los 
thobieren,  de  las  penas  de  la  Real  Cámara. 


Medina  del  Campo. — Xunio  22  de  1497  (1). 


El  Rey  e  la  Rey  na. 

Conde  de  Cifuente,  Nuestro  Alférez  mayor  e 
Asistente  de  la  Cibdad  de  Sevilla'.  Nos,  Ymbiamos 
mandar  a  las  Xustycias  de  Nuestros  Reynos,  que 
todas  las  personas  que  obieren  de  desterrar  e  des- 
tierren  para  Yslas  e  para  fuera  de  los  dichos  Nues- 
tros Reynos,  las  destierren  para  la  Ysla  Española  e 
las  ymbien  a  esa  Nuestra  Cárcel  de  Sevilla;  por 
ende,  Nos,  vos  Mandamos,  que  cada  e  quando  vos 
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fueren  jinbiados  los  tales  condenados,  por  los  Pre- 
sidentes e  Oy dores,  e  Alcaldes  de  las  Nuestras  Ghan- 
cyllerías  de  Valladolid  ó  Cibdad  Real^  o  por  quales- 
quier  otros  Gorrexidores  e  Xustycias  de  los  dichos 
Nuestros  Reynos,  que  los  rescebais  e  los  thengais 
presos,  a  buen  recabdo,  fasta  que  los  entreguéis  al 
Nuestro  Almirante  de  las  Indias  del  Mar  Occeano, 
o  en  su  absencia,  a  la  persona  que  por  Nos,  thobie- 
se  cargo  del  proveymiento  de  las  cosas  de  las  di- 
chas Indias,  o  a  la  persona  que  para  ello  esthobie- 
re  puesta  por  el  dicho  Almirante;  los  quales  vos 
rrequerirán  por  ellos  al  tiempo  questobieren  pres- 
tos los  navios  para  partir  e  fascer  su  viaxe  a  las 
dichas  Indias,  el  qual  dicho  tiempo,  vos  se  los  dad; 
e  entregad  dentro,  en  los  dichos  navios,  en  la  di- 
cha Gibdad  de  Sevilla  o  en  la  Gibdad  de  Cádiz, 
donde  quier  que  los  dichos  navios  estobieren  pues- 
tos para  partir,  presos  e  a  buen  recabdo,  por  ante 
escribano  e  testigos,  rescebiendo  reconocy miento  e 
segimdad  de  los  Maestres  de  los  tales  navios  que 
los  llevan  ansi  presos  e  a  buen  recabdo,  fasta  los 
entregar  al  dicho  Almirante  o  a  la  persona  quél 
nombrare,  para  los  rescebir  dentro  en  la  dicha 
Ysla  Española;  e  que  darán  fóe  e  testymonio,  como 
los  llevó  e  entregó,  e  quedaron  en  la  dicha  Ysla 
Española',  e  la  costa  que  se  fysciese  hasta  los  en- 
tregar en  los  dichos  navios,  fasced  complir  e  pagar 
de  los  bienes  de  los  tales  condenados,  e  si  non  tho- 
bieren  bienes,  fascello  complir  e  pagar  de  los  ma- 
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ravedis  de  las  penas  de  Nuestra  Cámara;  e  non  fe- 
gades  en  ello  falta. 

Fecha  en  la  Villa  de  Medina  del  Campo  a  veinte 
e  dos  dias  del  mes  de  Xunio  de  noventa  e  siete 
años,  =  Yo  el  Rey.  =  Yo  la  Reyna. — Por  Mandado 
del  Rey  e  de  la  RejTia;  Fernán  Lucar. 


Real  Cédula  de  los  Reyes  Cathólicos  a  los  Alcaldes  de 
cosas  vedadas^  Diezmeros^  Portazgueros  e  Gu$T' 
das  del  Arzobispado  de  Sevilla  e  Obispado  de  Cá- 
diz, para  que  dexen  sacar  a  Don  Xrptobal  Colon  o 
quien  su  poder  obiere^  de  las  tercias  del  dicho 
Arzobispado  e  Obispado^  fasta  550  cahíces  de  trigo 
e  50  de  cebada,  para  proveymiento  de  las  Indias 
en  la  forma  e  en  las  veces  e  caminos  que  bien  pa- 
rezca al  dicho  Almirante  Don  Xrptobal  Colon^  e 
non  le  lleven  derecho  alguno,  nin  los  pague. 


Medina  del  Campo. — Xunio  22  de  1497  (1)^ 

El  Rey  e  la  Reyna. 

Alcaldes  de  cosas  vedadas,  Diezmeros  e  Portaz- 
gueros, e  Guardas  del  Arzobispado  de  Sevilla  e 
Obispado  de  Cádiz,  e  a  cada  uno  de  vos:  Nos,  vos 
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Mandamos,  que  del  pan  que  Nos,  Thenemos  en  ese 
dicho  Arzobispado  de  las  tercias,  a  Nos,  pertenes- 
cientes,  dexen  e  consientan  libremente  sacar  e  car- 
gar por  la  Mar  a  Don  Xrptobal  Colon,  Nuestro 
Almirante  de  las  Indias^  o  aTla  persona  quél  ymbia- 
re  con  su  carta  firmada  de  su  nombre,  quynientos 
e  cinquenta.  cahíces  de  trigo,   e  cinquenta  cahíces 
de  cebada  para  bastimento  e  proveymiento  de  las 
yslas  de  las  Indias;  el  qual  dicho  pan  le  deban  sa- 
car dentro   de  cinco  meses  primeros  syguientes, 
contando  dende  hov  dia  de  la  fecha  desta  Nuestra 
Cédula,  en  quantos  caminos  él  quisiere  e  dentro 
del  dicho  término;  tanto,  quen  cada  camino   aya 
de  rexistrar  e  rexistre  por  ante  sus  Alcaldes,  e  dos 
ele  vosotros,  e  un  escribano,  en  las  espaldas  desta 
Nuestra  cédula,   lo  que  sacare,  porque  non  pueda 
sacar  mái?  de  los  dichos  quynientos  e  cinquenta 
eahices  de  trigo,  e  cinquenta  cahíces  de  cebada;  del 
(pial  dicho  pan,  vos  Mandamos,  que  non  le  deman- 
dedes  nin  llevedes  derechos  algunos,  por  quanto 
Nuestra  Merced  e  Voluntad  es,  que  non  los  pague, 
porquel  dicho  pan  es  Nuestro  e  lo  Mandamos  llevar 
para  cosas  de  Nuestro  servycio;  lo  qual  os  Manda- 
mos que  lo  fagades  e  óomplades  sin  le  poner  em-  ^ 
bargo  nin  contrario  alguno. 

E  non  fagades  falta,  so  pena  de  la  Nuestra  Mer- 
ced, e  de  diez  mili  maravedís  para  la  Nuestra  Cá- 
mara a  cada  uno  que  lo  contrario  fysciere. 

Fecha  en  la  Villa  de  Medina  del  Campo,  a  vein- 


172  DOCUMBNTOS  INÉDITOS 

te  e  dos  dias  del  mes  de  Xunío  de  noventa  e  siete 
años.  =  Yo  el  Rey.  =  Yo  la  Reyna. — Por  Mandado 
del  Rey  e  de  la  Reyna;  Feman  Lucar. — Acordada. 


Carta-Yristrucion  de  los  Reyes  Cathólicos  a,  Don 
Xrptobal  Colon,  para  que  axuste  a  precios  razona- 
bles  los  fletes  de  los  navios  e  caravelas  que  an  de 
yr  a  las  Indias,  sin  que  los  dueños  encarezcan  Ihs 
dichos  fletes  nin  pierdan  de  su  parte. 


Medina  dbl  Campo. — Xunio  22  db  1497  (1). 


El  Rey  e  la  Reyna. 

• 

Para  la  población  de  las  yslas  e  Thierra  firme 
descobiertas  en  el  mar  Occéano,  e  para  llevar  man- 
tenymientos,  a  las  personas  que  allá  estén  o  obieren 
destar,  e  para  descobrir  otras  thierras  e  traer  dalla 
qualesquier  mercadurías  que  se  fallaren,  será  me- 
nester ñetar  algunas  naos  o  caravelas,  e  otros  na- 
vios; e  porque  los  maestres  o  dueños  dellas,  por 
aventurarse,  escusarán  de  los  ñetar  o  demandarían 
mayores  ñetes  de  lo  que  se  acostumbran  llevar, 
e  debe  aber  xustamente,  lo  qual  sería  en  deservy- 
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cío  Nuestro  y  e  dapño  e  estorbo  de  los  viaxes  que  se 
an  de  fascer  a  las  dichas  Indias;  por  ende,  Nos,  vos 
Encargamos  e  Mandamos,  que  quando  el  dicho  Al- 
mirante de  las  Indias  non  fallare  los  navios  que 
obiere  menester,  o  fallándolos  non  quysiere  yr 
con  él,  e  vos  demandare  qualesquier  navios  o  cara- 
velas  para  los  tales  viaxes,  que  vos  veredes  los  na- 
vios que  obiesé  menester,  diedes  forma  con  los 
dueños  doUos  que  lo  fleten  a  precios  razonables, 
segund  a  vos  paresciere  que  xustamente  se  les  debe 
fletar;  e  tengáis  manera  que  los  dueños  e  maestres 
dellos  vayan  con  los  dichos  navios  lo  más  sin  agra- 
vio nin  perxuycio  de  las  partes  que  se  pueda;  que 
por  la  presente  vos  Damos  para  ello  poder  com- 
plido. 

Fecha  en  la  Villa  de  Medina  del  Campo,  a  vein 
te  e  dos  dias  del  mes  de  Xunio  de  Mili  e  quatrus- 
cientos  e  noventa  e  siete  años.  =  7o  el  Rey.  =  Yo 
la  Reyna. =Por  Mandado  del  Rey  e  de  la  Reyna, 
Fernán  Lucar. 
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Real  Cédula  de  los  Reyes  Cathólicos^  dando  poder  a 
Don  Xrptobal  Colon  para  dar  e  repartir  tierras  de 
la  Ysla  Española  a  las  personas  que  lo  meresóie- 
ran  e  segund  sus  méritos^  servycios  e  condyciotkj 
e  que  las  thengan  como  suyas  propias  siempre  que 
se  obliguen  las  dichas  pei^sonas  a  mantener  vecin- 
dad  en  la  dicha  Ysla,  por  qu^tro  años,  dendel  dia 
que  se  les  diera  la  dicha  posecion\  e  que  non  fa- 
gan cargo  nin  descargo  alguno  de  metal  en  ellas, 
nin  de  otra  cosa  alguna  que  a  los  dichos  fieyes 
pertenezcan,  mas  que  las  usen  en  lo  demás  en  su 
posecion  e  libertad  absoluta. 

Medina  del  Campo. — ^Xulio  22  dk  1497  (1). 

Don  Fernando  e  Doña  Isabel,  por  la  Gracia  de 
Dios,  Rey  e  Reyna  de  Castilla;  de  Leon^  de  Ara^ 
goHj  de  Secilía^  de  Granada  y  de  Toledo  j  de  Valen" 
ciaj  de  Galüzia^  de  Mallorca^  de  Sevilla^  de  Cerde^ 
nia,  de  Qordoba^  de  Córcega^  de  Murcia^  de  Xaen, 
de  los  AlgarbeSy  de  AlxeciraSy  de  Xibraltar  e  de  las 
Yslas  Canarias;  Conde  e  Condesa  de  Barcelona,  e 
Señores  de  Vizcaya  e  de  Molina;  Duques  de  Alhenas 
e  de  Neopatria;  Condes  de  Ruysellon  e  de  Cerdenia^ 
Marqueses  de  Oristan  e  de  Gociana: 
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Por  quanto  por  parte  de  algunas  personas  que 
estén  avecindadas  en  la  Ysla  Española  e  de  otras 
que  se  quieran  avecindar  en  ella,  Nos  fue  soplica- 
do,  les  Mandaremos  dar  e-  señalar  en  la  dicha  Ysla, 
tierras  en  quellos  pediesen  sembrar  pan  e  otras 
semillas,  e  plantas,  huertas,  e  algodón  e  linares,  e 
viñas  e  árboles,  e  cañaverales  de  a  caña  e  otras 
plantas,  e  fascer  edificar  casas,  e  molinos  e  jnixe- 
nios  para  el  dicho  a  caña,  e  otros  edyficios  prove- 
chosos e  nescesarios  para  su  vyvir,  lo  qual  es  ser- 
vycio  Nuestro,  e  bien  e  utylidad,  como  de  los  mo- 
radores de  la  dicha  Ysla;  por  ende,  por  la  presente 
Damos  lycencia  e  facultad  a  vos  Don  Xrptobal  Co- 
lon, Nuestro  Almirante  del  Mar  Occeano  e  Nuestro 
Viso-Rey  e  Gobernador  en  la  dicha  Ysla,  para  que 
en  todos  los  therminos  della,  podades  dar  e  repar- 
tir, e  dedes  e  repartades  a  las  tales  personas  e  a 
cada  uno  dellos,  que  agora  viven  e  moran  en  la 
dicha  Ysla,  e  a  los  que  de  aqui  adelante  fueren  a 
Vyvir  e  morar  en  ella,   las  tierras  e  montes,  e 
a^as  que  vos  vierdés  que  a  cada  uno  ¿ellos  se 
deba  dar  e  repartir,  segund  quiere,  e  los  que  Nos 
obieren  servido,  e  la  condycion  e  calidad  de  la  per- 
sona, e  vyvir,   e  lymitando  e  amoxando  a  cada 
uno  lo  que  ansi  le  dierdes  e  repartierdes,  para  que 
aquello  ayan  e  thengan  por  suyo,  con  facultad  de 
lo  poder  vender  e  dar,  e  thomar  e  trocar,  e  cam- 
biar e  enaxenar,  e  empeñar  e  hacer  dello  e  en 
ello  todo  lo  que  quysiere  e  por  bien  thobiere  como 


176  DOCCMETTOS  IXÉI>IT05 

de  cosa  suya  propia,  e  abida  de  suso,  dicho  titulo; 
obligándose  las  tales  personas  de  thener  e  mantener 
vecindad  con  su  casa  poblada  en  la  dicha  Y'sla  Es- 
ñolüj  por  quatro  años  primeros  syguientes,  conta- 
dos dendel  dia  que  le  dierdes  e  entrábanles  las  ta- 
les tierras  e  haziendas,  e  que  faran  en  las  dichas 
yslas,  casas,  e  plantarán  las  dichas  vinas  e  huertas, 
en  la  manera  e  cantidad  que  a  vos  bien  visto  fuere, 
con   tanto  quen  las  dichas  tierras  e  montes,  e 
aguas  que  ansi  dierdes  e  repartierdes,  las  tales  per- 
sonas non  puedan  thener  nin  thengan  xuresdeccion 
alguna  cevil  nin  creminal,  nin  cosa  acotada^  nin 
dehesada,  nin  thermino  redondo  mas  que  aquello 
que  thobieren  cercado  de  una  tapia  en  alto;  e  que 
todo  lo  otro  descercado,  coxidos  los  censos  e  es- 
quilmo dello,  sea  para  esto  común  e  baldio  a  todos; 
e  ansi  mismo  Reclamamos  para  Nos,  el  brasil  e 
qualquier  metal  de  oro  e  plata,  e  otro  metal  quen 
las   tales  tierras  se  fallaren;   e  ansi  mismo  que 
las  tales  personas  a  quien  dierdes  e  repartierdes  las 
dichas  tiarras,  non  puedan  fascer  nin  fagan  en  ellas, 
nin  en  parte  dellas,  cai^o  nin  descargo  alguno  de 
metal,  nin  de  brasil,  nin  de  otra  cosa  alguna,  que 
a  Nos,  pertenezca  e  de  que  por  Nuestro  Mandado  se 
a  de  facer  cargo   e  descargo;   e  que  solamente 
ellos  puedan  nombrar  e  coxer  e  llevar,  e  gastar 
los  frutos,  e  pan  e  semillas,  e  arboles  e  viñas,  e  al- 
godonales quen  las  dichas    tierras  sembraren  o 
coxieren,  como  dicho  es;  e  Queremos  e  Mandamos 
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que  las  tierras  quales  vos  dierdes  e  repartierdes,  en 
la  manera  ques  dicha,  nengunas  nin  algunas  per- 
sonas non  se  las  thomen  nin  ocupen,  nin  les  pon- 
gan en  ellas  nin  en  parte  dellas,  embargo  nin  ym- 
pedimento  alguno;  mas  libremente  se  las  dexen 
thener  e  poseer,  e  usar  e  gozar  dellas,  segund 
quen  esta  Nuestra  Carta  se  conthiene. 

E  los  unos  nin  los  otros,  non  fagades  nin  fagan 
falta  en  ello  por  alguna  manera,  sopeña  de  la  Nues- 
tra Merced  e  de  diez  mili  maravedís  para  la  Nues- 
tra Cámara  a  cada  uno  que  lo  contrario  fysciere; 
e  demás  Mandamos  al  ome  questa  Nuestra  Carta 
mostrare,  que  vos  empláze,  que  parezcades  ante 
Nos>  en  la  Nuestra  Corte,  do  quier  que  Nos,  Seamos, 
del  dia  que  vos  emplazare,  fasta  quince  dias  prime- 
ros syguientes,  so  la  dicha  pena;  so  la  cual  Man- 
dafnes  a  qualquier  escribano  público,  que  para  esto 
fuere  llamado,  que  dé  en  señal  que  vos  la  mostrare, 
testymonio  sinado  con  su  sino,  porque  Nos,  Sepa- 
mos en  como  se  comple  Nuestro  Mandado. 

Dada  en  la  Villa  de  Medina  del  CampOj  a  veinte 
e  dos  dias  del  mes  de  Xulio,  Año  del  Nascy miento 
tte  Nuestro  Salvador  Xesuchristo  de  Mili  e  quatrus 
cientos  e  noventa  e  siete  años.  =  Fo  el  Reij.= 
Yola  Reyna. — Yo  Xoan  de  la  Parra,  Secretario  del 
Rey  e  la  Reina,  Nuestros  Señores,  la  fysce  escrebir 
por  Su  Mandado.  (E  en  las  espaldas  descia:  Acor- 
dada. — Rodero;  Doctor.  —  Francisco  Ortiz,  por 
Chanciller. — fíexistrada.  Doctor.) 

TOMO^XIXVI.  12 
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Carta  de  provysion  de  los  Reyes  Catholicos^  norrí' 
brando  Adelantado  de  las  ysías  e  Tierra  firme 
nuevamente  falladas  en  las  Indias^  a  Don  Bartho- 
lomé  ColoHj  con  las  gracias  e  derechos  que  perte- 
nescen  a  los  Adelantados  de  sus  Reynos, 


Mkdina  del  Gampo. — XuLio  22  de  1497  (1). 

Don  Fernando  e  Doña  Isabel,  por  la  Gracia  de 
Dios,  Rey  e  Reyna  de  Castilla,  áe  León,  de  Aragón, 
de  Seaylta,  de  Granada,  de  Toledo,  de  Valenciay  de 
Galyízia,  de  Mallorca,  de  Sevilla,  de  Cerdeña,  de 
Córdoba^  á¡d  Córcega^  de  Murcia,  de  Xaen,  de  los 
Algarbes,  de  Alxeciras,  de  Xibráltar  e  de  las  Yslas 
de  Canarias',  Conde  e  Condesa  de  Barcelona,  e  Se- 
ñores de  Vizcaya  e  de  Molina;  Duques  de  Alhenas 
e  de  Neopatria\  Condes  de  Ruysellon  e  de  Cer- 
denia;  Marqueses  de  Chistan  e  de  Gociano: 

Porque  a  los  Reyes  e  Pryncipes  es  propio  de 
onrrar  e  soblimar,  e  fascer  mercedes  e  xustycias  a 
los  Sus  subditos  e  naturales,  especialmente  a  aque- 
llos que  bien  e  lealmente  los  sirven,  lo  qual  por 
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Nos,  visto,  e  considerando  los  munchos  e  buenos  e 
leales  servycios  que  vos,  Don  Bartholomó  Colon, 
hermano  de  Don  Xrptobal  Colon ,  Nuestro  Almirante 
del  Mar  Occeano  e  Visorrey  e  Gobernador  de  las 
vslas  nuevamente  falladas  en  las  Indias.  Nos  abe- 
des  fecho  e  fareis  de  cada  dia,  e  esperamos  que  Nos 
íareis  de  aquí  adelante,  thernemos  por  bien  e  es 
Nuestra  Merced  e  Voluntad,  que  de  aqui  adelante 
vos  llaméis  e  yn tituléis  Adelantado  de  las  dichas 
yslas  nuevamente  falladas  en  las  dichas  Indias;  e 
podades  usar  e  exercer,  e  fascer  en  las  dichas  ys- 
las e  en  cada  una  dellas,  todas  las  otras  cosas  que 
los  otros  Adelantados  de  los  dichos  Nuestros  Rey- 
nos  puedan  fascer;  e  que  fagades,  e  gozedes,  e  vos 
sean  guardadas  todas  las  onrras,  gracias  e  merce- 
dles, preheminencias  e  prerrogativas  que  son  debidas 
e  se  deben  fascer  e  guardar,  segund  las  leyes  por 
Nos,  fechas  en  las  Cortes  de  Toledo,  e  las  otras  le- 
yes de  Nuestros  Reyrtos,  a  los  otros  Adelantados 
de  los  dichos  Nuestros  Reynos,  ansí  en  sus  Ade- 
lantamientos, como  fuera  dellos. 

E  por  esta  Nuestra  Carta  o  por  su  treslado  sinado 
(lescribano  público,  Mandamos  al  Ylustrísimo  Pryn- 
cipe  Don  Xoan,  Nuestro  muy  caro  e  amado  Hixo,  e 
a  los  Infantes,  Prelados,  Duques,  Marqueses  e  Ade- 
lantados; Ricos-omes,  Maestres  de  las  Ordenes, 
Priores,  Comendadores,  Subcomendadores;  e  a  los 
del  Nuestro  Consexo,  Oidores  de  la  Nuestra  Ab- 
dyencia,  Alcaldes  e  Alguaziles,  e  otra^  Xustycias 
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qualesquier  de  Nuestra  Gasa  e  Corte  e  Ghancy lie- 
ría;  e  a  todos  los  Gonsexos,  Xustycias,  Rexidores, 
Gaballeros,  Escuderos,  Ofyciales  e  Ornes-buenos  de 
las  cibdades,  villas  e  logares  de  los  Nuestros  Rey- 
nos  e  Señoríos;  e  al  dicho  Nuestro  Almirante,  Vi  • 
sorrey  Gobernador  de  las  dichas  yslas,  e  a  los  ve- 
cinos e  moradores,  e  a  la  otra  xente  quen  ella 
están  o  esthobiesen  de  asiento,  o  en  otra  qualesquier 
manera,  que  de  aquí  adelante  vos  yntitulen  e  lla- 
men, e  vos  ayan  e  thengan  por  Adelantado  de  las 
dichas  yslas  e  Tierra  firme;  e  vos  guarden  e  fagan 
guardar  todas  las  dichas  onrras  e  prehemynencias, 
perrogativas  e  que  segund  las  dichas  leyes  vos  de- 
ben ser  guardadas;  e  vos  recudan  e  fagan  recudir 
con  los  derechos  e  salarios,  al  dicho  Ofycio  de 
Nuestro  Adelantado  anexos  e  pertenescientes,  bien 
e  complidamente,  en  guisa  que  vos  non  mengüe 
ende  cosa  alguna;  ca  Nos,  por  esta  Nuestra  carta 
vos  Queremos  e  Paseemos  Adelantado  de  las  dichas 
yslas  e  Tierra  firme,  que  ansi  nuevamente  se  an  fa- 
llado e  descobierto  en  las  dichas  Indias^  e  vos  Res- 
cebimos  e  Abemos  por  rescebido  al  dicho  Ofycio  e 
al  uso  e  exercycio  del;  e  Mandamos  quen  ello  nin 
en  parte  dello,  embargo  nin  ympedimento  alguno, 
vos  non  pongan  nin  consientan  poner;  e  si  desto 
que  dicho  es,  quysierdes  Nuestra  Garta  de  provy- 
sion,  Mandamos  al  Nuestro  Ghanciller  e  Notario,  e 
a  los  otros  Ofyciales  questan  a  la  tabla  de  los  Nues- 
tros sellos,  que  vos  la  den,  e  pasen  e  sellen. 
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E  los  unos  nin  los  otros^  fagan  en  ello  falta  en 
manera,  so  pena  de  la  Nuestra iMerced  e  de  diez  mili 
maravedís  por  cada  uno  que  lo  contrario  fyciere, 
para  la  Nuestra  Cámara;  e  demás  Mandamos  al  ome 
questa  Nuestra  Carta  mostrare,  que  vos  emplaze,  e 
que  parezcan  ante  Nos,  en  la  Nuestra  Corte,  do  quier 
que  Nos,  Seamos,  del  dia  que  vos  emplazare  fasta 
quince  dias  primeros  syguientes,  so  las  dichas  pe- 
nas; so  las  quales  Mandamos  a  qualquier  escribano 
público  que  para  esto  fuere  llamado,  que  dé  en  de* 
al  que  vos  la  mostrare,  testymonio  sinado  con  su 
sino,  porque  Nos,  Sepamos,  en  como  se  comple 
Nuestro  Mandado. 

Dada  en  la  Villa  de  Medina  del  Campo  ^  a  veinte 
e  dos  dias  del  mes  de  Xulio,  Año  del  Nascymiento 
de  Nuestro  Salvador  Xesuchristo,  de  Mili  e  quatrus- 
cientos  e  noventa  e  siete  años.  =  Yo  el  Rey.  =  Yola 
Rey  na.  =Yo  Xoan  de  la  Parra,  Secretario  del  Rey 
e  de  la  Reyna  Nuestros  Señores,  la  fisce  escrebir 
por  Su  Mandado.  {E  en  las  espaldas  de  la  dicha 
carta  desda: — Acordada. — Rodero. — Francisco  Or^ 
tiz;  por  Chanciller. --^Reanstrada.) 
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Carta  de  los  Reyes  Cathólicos  al  Obispo  de  Badaxoz^ 
e  Don  Xrptobal  Colon,  mandándoles  que  fagan  los 
provey míenlos  para  las  Indias ^  quellos  les  pedían 
por  caria,  de  la  manera  que  m$xor  e  mas  compli- 
d  amen  te  vean. 


Alcalí  de  Henares. — DIciembre  23  de  1497  (1). 


El  Rey  e  la  Rey  na. 

Reverendo  Padre  Obispo  de  Badaxoz  e  Don 
Xrptobal  Colon,  Almirante  del  Mar  Occeano,  am- 
bos del  Nuestro  Gonsexo:  Vimos  una  vuestra  le- 
tra e  carta;  de  lo  que  descis  que  non  se  ha  proveydo 
cosa  alguna  fasta  agora  en  lo  de  los  mantenymientos 
que  an  de  yr  a  las  Indias,  a  cabsa  que  non  falláis 
persona  que  los  thome  a  cargo,  por  los  precios  que 
de  acá  fueron,  porque  diz  que  valen  los  dichos 
mantenymientos  a  mayores  precios  que  acá  se  tasa- 
ron; e  pues  ansi  es,  Nos,  vos  Mandamos  e  Encar- 
gamos, que  ambos  a  dos,  xuntamente,  lo  veáis,  e 
busquéis .  persona  que  los  thome,  e  taséis  el  precio 
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que  xusto  fuere  e  vos  paresciere  que  se  le  debe  dar, 
abiendo  respeto  al  valor  de  los  dichos  mantenymieii- 
tos;  e  si  non  fallardes  tales  personas,  lo  proveáis 
como  a  vosotros  mexor  paresciere;  por  manera,  que 
non  se  detengan  la  partida  de  vos,  el  dicho  Almiran- 
te; ca  para  ello  vos  Damos  poder  complido. 

Fecho  en  la  Villa  de  Alcalá  de  Henares,  a  veinte 
e  tres  días  del  mes  de  Dj^ciembre  de  noventa  e  siete 
años.=  Vo  el  Rey.  =  Yo  la  Reyna. — Por  mandado 
del  Rey  e.de  la  Reyna,  Fernán  Lúcar.  {E  en  las 
espaldar  desda:  Acordada. ) 
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Carta-Yustrucion  de  los  Reyes  Cathólicos  a  Don 
XrptobAl  Colon,  dándole  poder  para  que  pague  los 
sueldos  e  debdas,  a  las  personas  que  lasobieren  en 
las  Indias;  e  lo  que  se  adebde  por  los  fletes  de 
ñatees;  e  por  los  proveymientos  e  demos  cosas 
que  se  deben  que  pertenezca-  a  las  dichas  Indias^ 
de  las  mercadurías  quen  ellas  pbiere;  e  quista 
lo  señale  e  asiente  con  el  Logar-Teniente  de  los 
Contadores  mayores,  en  los  libros. 


Alcalá  de  Henares. — Diciembre  27  de  1497  (1). 


El  Rey  e  la  Reyna. 

Por  la  presente  Damos  lyscencia  e  facultad. a  vos, 
Don  Xrptobal  Colon,  Nuestro  Almirante  del  Mar 
Occeano  e  del  Nuestro  Gonsexo,  para  que  podades 
pagar  e  paguodes  a  las  personas  que  an  estado  e 
están  e  esthobiesen  de  aquí  adelante,  conforme 
a  la  Instrucion  que  de  Nos,  theneis,  del  número  de 
la  xente  que  a  de  estar  en  las  dichas  Indias^  e  a 
las  personas  e  dueños  de  navios  que  an  llevado  e 
llevaren  mantenymientos  e  otras  cosas  a  las  dichas 
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IndiaSy  todos  los  maravedís  que  se  le  deben  e  de- 
bieren, de  aquí  adelante,  de  qualesquíer  sueldo  e 
mantenymíentos  de  fletes  de  navios,  seyendo  aque- 
llos que  primeramente  averiguado  lo  que  acá  se 
obiese  de  pagar,  por  el  Obispo  de  Badaxoz,  e  por 
vos,  e  lo  que  obiese  de  pagar  en  las  Indias^  por  vos 
e  por  el  Logar-Teniente  de  Nuestros  Contadores 
mayores  que  allá  residen,  dando  a  cada  uno  lo  que 
xuntamente  se  les  debe  e  debiere;  lo  qual  le  fa- 
yais  de  pagar  e  paguéis  de  qualesquier  mercadurías 
e  otras  cosas  quen  las  dichas  Indias  se  obiesen; 
con  tanto  que  la  paga  o  libranza  que  fyscieredes, 
sea  señalada  del  dicho  Logar-Teniente  de  Nuestros 
Contadores  mayores,  e  asentada  en  Nuestros  libro»; 
para' lo  qual  vos  Damos  poder  complido. 

Fecha  en  la  Villa  de  Alcalá  de  Henares^  a  veinte 
e  tres  dias  del  mes  de  Dyciembre  de  noventa  e  siete 
años.  =  Yo  el  Rey.  =  Yo  la  Reyna. — ^Por  Mandado 
del  Rey  e  de  la  Reyna,  Fernán  Lucar. — Acordada. 

Aqui  terminan  los  documentos  comprendidos  en 
el  Acta  de  presentación^  que  empieza  en  la  pági- 
na i07. 
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Carta  de  los  Reyes   Cathólicos  a  Don  Xrptobal 
Colon. 


Valencia  de  las  Torres. — Herrero  14  de  1502  (1). 


El  Rey  e  la  Reyna. 

DON  Xrptobal  Colon,  Nuestro  Almirante  de 
las  yslas  e  Herra  firme,  que  son  en  el  Mar 
Occéano  a  la  parte  de  las  Indiasi 
Vimos  vuestra  letra  de  veinte  e  seis  de  Hebrero, 
e  las  que  con  ella  ymbiasteis,  e  los  Memoriales  que 
nos  dvsteis. 

A  lo  que  descis  que  para  este  viaxe  a  que  vais, 
querriades  pasar  por  I  ai  Española^  ya  os  Dyxi- 
mos  que  porque  non  es  razón  que  para  este  viaxe 
que  agora  vais,  se  pierda  tiempo  alguno,  en  todo 
caso  vais  por  este  otro  camino,  e  a  la  vuelta,  si  os 
paresciere  que  será  nescesario,  podéis  volver  por 
allí  de  parada  para  detheneros  poco;  porque  como 
veredes,  convemá  que  vuelto  vos,  del  viaxe  de  ago- 
ra. Seamos  luego  informados  de  vos,  en  persona, 
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de  todo  lo  quen  él  obieredes  fallado  e  fecho,  para 
que  con  vuestro  parescer  e  consexo,  Pornemos  so- 
brello,  lo  que  mas  compla  a  Nuestro  servycio,  e  las 
cosas  nescesarias  para  el  rrescate  de  acá,  o  se  pro- 
vean. 

Vos  Ymbiaremos  la  Ystrucion  de  lo  que  plascien- 
do  a  Nuestro  Señor,  abéis  de  fascer  en  el  viaxe. 

A  lo  que  descis  de  Portugal^  Nos,  escrebimos  so- 
brello  al  Rey  de  Portugal  Nuestro  hixo,  lo  que  con- 
viene; e  vos  Ymbiamos.  aqui  la  Carta  Nuestra  que 
descis  para  su  Capitán,  en  que  le  fascemos  saber 
vuestra  yda  facia  el  Poniente;  e  que  Abemos  sabido 
su  yda  facia  el  Levante;  e  que  si  en  camino  os  to- 
páredes,  vos  tratéis  los  unos  elos  otros,  como  amigos 
^  como  es  razón  de  se  tratar  capitanes  e  xente  del 
JPays,  entre  quien  ay  tanto  debdo  e  amor  e  amis- 
^tad,  dysciendole  que  lo  mismo  Abemos  Mandado  a 
^os;  e  Procuraremos  quel  Rey  de  Portugal^  Nuestro 
liixo,  escriba  otra  Carta  al  dicho  su  Capitán. 

A  lo  que  Nos  suplycais  que  ayamos  por  bien  que 
].leveis  con  vos  a  Don  Fernando  vuestro  hixo,  en 
^este  viaxe,  e  que  la  razón  que  se  le  da  es  xusta, 
I^osplascedello. 

,  A  lo  que  descis  que  queriades  llevar  uno  o  dos 
^ue  sepan  arábigo,  a  Nos  plasce  dello,  con  tanto 
cjue  por  ello  non  os  detengáis. 

A  lo  que  descis  qué  parte  se  dará  de  la  ganancia 
a  la  xente  que  va  con  vos,  en  esos  navios,  Desgi- 
mos  que  vayan  de  la  manera  que  an  ydo  loa  o^os. 
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Las  diez  mili  piezas  de  moneda  que  descis,  se 
acordó  que  non  se  fysciesen  por  este  viaxe  fasta 
que  más  se  vea. 

De  la  pólvora  e  artylleria  que  demandáis,  vos 
Abemos  ya  Mandado  proveer  como  veréis. 

Que  descis  que  non  podysteis  fablar  al  Doctor  Án- 
gulo e  al  Lycenciado  Casóla,  a  cabsa  de  la  partida. 
Escrebidnoslo  muy  largo  e  capitularmente. 

m 

Quanto  a  lo  otro  conthenido  en  vuestros  memo- 
riales e  letras,  thocantea  vos  e  vuestros  hixos  e  ár- 
manos, porque  como  vedes  a  cabsa  que  Nos,  esta- 
mos en  camino,  e  vos,  de  partida,  non  se  puede 
enthender  en  ello,  fasta  que  Paremos  de  asiento  en 
alguna  parte;  e  si  esto  obiese  de  desesperar,  se  peiv 
deria  el  viaxe  a  que  agora  vais.  Por  esto,  es  mexor 
que  pues  de  todo  lo  nescesario  para  vuestro  viaxe 
estáis  despachado,  vos  partáis  luego,  sin  deteny- 
miento  alguno,  e  quede  a  vuestro  hixo  el  cargo  de 
solycitar  lo  conthenido  en  los  dichos  memoriales;  e 
thened  por  cierto,  que  de  vuestra  prysion,  Nos, 
pero  mucho  e  bien  lo  vysteis  vos,  e  lo  conoscieron 
todos  claramente;  pues  que  luego  que  lo  Sopimos, 
lo  Mandamos  remediar,  e  sabéis  el  favor  con  que 
os  Abemos  Mandado  tratar;  e  siempre  e  agora  Es- 
tamos muncho  mas  en  vos  onrrar  e  tratar  muy 
bien,  e  las  mercedes  que  vos  Thenemos  fechas,  vos 
serán  guardadas  enteramente,  segund  forma  el  tiie- 
nor  de  Nuestros  prevylexios  que  dellas  theneis,  sin 
yr  en  cosa  contra  ella,  e  vos  e  vuestros  hixos gozen 
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cdellasy  como  es  razón;  e  si  nescesario  fuere  confir- 
:niallas  de  nuevo,  las  confirmaremos,  e  a  vuestro  hixo 
Iklandaremos  poner  en  la  posecion  de  todo  ello;  e  en 
mas  questo,  Thenemos  voluntad  de  vos  onrrar  e 
fascer  mercedes,  e  de  vuestros  hixos  e   ermanos 
Nos,  thememos  el  cuydado  ques  razón;  e  todo  esto 
se  podría  fascer,  yendo  vos  en  buen  ora,  e  quedan- 
do el  cargo  a  vuestro  hixo,  como  está  dicho;  e  ansi 
vos  Rogamos,  quen  vuestra  partida  non  aya  dyla- 
cion.  De  Valencia  de  las  Torres ,  catorce  dias  de 
Hebrero  de  Mili  e  quynientos  e  dos  anos.  =  7b  ^i 
Rey.  =  Yo  la  Rey  na.  =  Por  Mandado  del  Rey  e  de  la 
Reyna;  Almazan.  {E  en  las  espaldas  de  la  dicha  Car- 
ta estaba  escripto  lo  sy guíente:  Por  el  Rey  e  la  üí^- 
nüj  a  Don  Xrptobal  Colon,   Su  Almirante  de  las 
Yslas  e  Thierra  finyiCj   que  son  a  la  parte  de  las 
Indias.) 
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Real  Cédula  confirmando  en  sus  cargos  al  Doctor 
Sancho  de  Matien^o,  Thesorero  de  la  Casa 
Contratación  de  Sevilla,  e  a  Francisco  Pinelo, 
Fator  de  la  misma. 


Sancta  María  del  Campo. — Setiembre  20  db  1507  (1). 


El  Rey. 

DOCTOR  Sancho  deMatienzo,  Canónigo  en  la 
Sancta  Iglesia  de  Sevilla^  Thesorero  de  la 
Casa  de  la  Contratación  de  las  /wdiíw  ques- 
tá  en  la  dicha  Cibdad;  e  Francisco  Pinelo,  Xurado 
e  fiel  executor  de  la  dicha  Cibdad  e  Fator  de  la  di- 
cha Casa:  bien  sabéis,  como  los  años  pasados  abéis 
thenido  cargo  e  poder  por  Nuestro  Mandado,  de  la 
Casa  de  la  dicha  Contratación;  e  para  ello  e  para  las 
otras  cosas  thocantes  e  convynientes  a  la  dicha  Gasa 
e  Contratación,  abéis  tenido  Nuestra  Carta  de  poder 
e  las  f  rovysiones  nescesarias;  e  porque  comple  aPMi 
seryycio  e  de  la  Serenysima  Reyna  Mi  Muy  Cara  « 
Muy  Amada  hixa,  que  vosotros  tengáis  todavia  el 
dicho  cargo  e  uséis  del,   entera  e  complidamente. 


(1)    Archivo  de  Indias.— Est.    168— Caj.  2.* — Legajo  Vm- 


DEL  ARCHIVO  DE  INDIAS 


m. 


como  fasta  aquí  lo  abéis  fecho,  Yo  vos  Mando,  que 
confirmados  en  el  poder  e  Cartas  e  Provysiones 
que  para  usar  del  dicho  cargo  vos  an  sido  dadas 
fasta  aquí,  uséis  del,  dende  aquí  adelante,  bien  ansí 
e  tan  complidamente,  como  si  agora  de  nuevo  se 
vos  diese  el  dicho  poder  e  provysiones  nescesarias 
para  ello;  que  por  la  presente  Mando  al  Gonsexo, 
Asistente,  Alguacil  Mayor,  Veinte-quatros,  Caballe- 
ros xur^dos,  Ofyciales  e  Ornes-Buenos  de  la  dicha 
Gibdad  de  Sevül^a,  e  a  otros  qualesquier  Xustycias  e 
personas  della  e  desa  tierra,  como  de  otras  quales- 
quier partes,  ansí  de  la  Mar  como  de  Tierra,  que 
vos  dexen  de  usar  e  executar  dicho  cargo,  se^nd 
e  de  la  manera  que  fasta  aquí  lo  abéis  usado  e  exer- 
citado,  sin  vos  poner  nin  consentir  que  vos  sea 
puesto  en  ello  embargo  nin  ympedimento  alguno, 
so  las  penas  que  vosotros^  de  vuestra  parte  les  po- 
sieredes;  las  quales  Yo  por  la  presente  les  pongo  e 
doy  por  puestas.  Fechsi  en  Sancta  Mana  del  Campo  a 
veinte  dias  dé  Setiembre  de  quynientos  e  siete  años. 
=  Yo  el  Itey.=FoT  Mandado  de  Su  Alteza. — Lope 
Conchillo. 
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Carta  del  Rey  al  Comendador  Mayor  de  Alcán- 
tara^ Gobernador  de  las  Indias. 


Arcos  de  Burgos. — Otubre  21  de  1507  (1 


El  Rey. 

eOMENDADOR  MavoF  de  Alcántara,  Gobernador 
de  las  Indias:  Vi  vuestras  letras  de  seis  de 
Agosto,  e  las  naos  en  que  las  ymbiasteis,  con 
lo  qnen  ellas  venia,  a  Dios  gracias,  vynieron  a  buen 
salvamento;  e  Agradezco  e  thengo  en  servycio  lo 
muncho  e  muy  bien  que  allá  abéis  trabaxado  e  tra- 
baxais,  e  el  cuidado  que  theneis  de  Me  escrebir  e 
fascer  saber  las  cosas  de  allá;  mas  porquel  camino 
es  largo  e  a  las  veces  tardan  algunas  de  vuestras 
letras,  Yo  querría  que  de  aqui  adelante,  con  todos 
los  navios  que  acá  vyniesen,  Me  escrebais  muy  lar- 
ga e  particularmente,  todas  las  cosas  de  allá,  e  en 
especial,  lo  que  thoca  a  las  minas,  dysciendo  por  me- 
nudo lo  quen  ellas  se  labra,  e  en  qué  tiempo,  e  con 
qué  costa,  e  el  provecho  que  dellas  resulta,  e  lo  que 
vos  paresce  que  conviene  que  se  provea  para  el  bien 
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de  todo  ello,  e  lascabsas  por  qué;  etambienthened 
cuidado  de  y  rabiarme  relación  del  oro  quen  cada  de- 
mora Nos  cabe,  porque  ansi  podamos  mexor  ynda- 
gar  quánto  vale  cada  año  el  oro  que  de  ay  Nos  vie- 
ne; e  ansi  mismo  poned  siempre  delyxencia  cada 
vez  que  haya  ay  oro  Nuestro,  en  Nos  lo  ymbiar,  de 
manera  que  allá  se  detenga  lo  menos  que  ser  po- 
4liere,  porque  al  presente  es  menester  para  ayuda 
a  las  necesidades  de  dinero  que  acá  hay;  e  lo  suso- 
<licho  que  digo  que  Me  escrebais,  ymbiadlo  siempre 
duplicado  e  tryplicado  posible,  e  tres  pasaxes,  por- 
gue si  tardaren  las  unas  letras,  lleguen  las  otras; 
^ue  fasta  oy  non  son  venidos  les  procuradores  de  la 
;ysla,  con  quien  descis  que  Me  escrebysteis,  nin  só  lo 
cjue  trayan,  e  non  se  perderá  nada  en  que  ymbieis 
la  copia  de  aquello. 

Quanto  a  la  necesidad  que  descis  que  ay  allá  de 
}>elas  e  de  las  otras  cosas  nescesarias  para  reparo  de 
los  navios,  e  de  los  ynconvinientes  que  se  a  se- 
guido por  falta  dellos,  Me  desplace  muncho,  e  si  Yo 
lo  sopiera  antes,  antes  lo  obiera  Mandado  proveer; 
pero  agora.  Yo  ymbio  a  mandar  a  Nuestros  Ofycia- 
les  de  la  Gasa  de  la  Contratación  questá  en  Sevilla^ 
que  provean  luego  con  delyxencia,  todo  lo  que  fuere 
menester  para  que  Nuestra  Albóndiga  esté  allá  bien 
proveída  de  todas  las  dichas  cosas,  de  manera,  que 
por  falta  dellas  non  se  sigan  todos  los  ynconvinien- 
tes nin  se  dexe  de  fascer  lo  que  comple  a  Nuestro 
servycio;  e  también  les  Escribo,  que  provean  de 
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manera,  que  aya  haya  siempre  navios,  e  que  los 
navios  que  fueren  de  aquí  adelante,  vayan  bien 
aparexados;  e  que  non  consientan  que  vayan  mas 
yeguas;  e  que  todas  las  otras  cosas  quen  vuestras 
letras  descis,  las  proveerán  muy  bien. 

Lo  del  temor  que  allá  teniades  de  los  navios  que 
iban  de  partes  donde  morían  de  pestylencia,  ya  ce- 
sará, pues  a  Dios  gracias,  en  los  dichos  logares  a 
cesado  la  pestilencia;  e  plegué  de  guardar  lo  de  allá 
e  lo  de  acá.  x 

Lo  que  descis  que  non  se  dexe  yr  de  aquí  allá, 
mas  xente,  aunque  sea  de  trabaxo,  fasta  que  la  pi- 
dáis, bien  quysiera  Yo  saber  porque  cabsa  descis 
que  non  vaya  xente  de  trabaxo,  porque  acá  es  creído 
thienen,  que  quantos  mas  trabaxadores  mayor  seria 
el  provecho;  pero  en  fin,  proveerse,  á,  también,  como 
Viésemos  que  mas  compla. 

Plasceme  muncho  que  sean  acabadas  las  Fortale- 
zas de  Sarf^o  Domingo  e  Villanueva  de  Aquino,  e 
que  sentendía  en  xustar  los  aparexos  para  labrar 
la  Gasa  de  la  Contratación  que  allá  mandó  que  se 
faga  por  Mi  servycio;  que  proveáis  que  non  se  alze 
la  mano  dello  fasta  que  se  acabe. 

El  despacho  de  los  Obispos  se  a  dethenido  por 
Mi  absencia  destos  Reynos;  pero  agora  Yo  mando 
proveer  lo  que  conviene  para  el  despacho  dellos;  e 
en  siendo  venidas  sus  bullas  de  Roma,  por  las  qua- 
les  Yo  ymbio  agora,  se  despacharan  para  que  vayan 
a  resydir  allá;  e  vos  escrebiré  quanto  las  rentas  de 
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que  an  de  gozar,  e  de  qué  tiempo,  e  si  non  embar- 
gante, que  thengan  sus  rentas,  án  de  ser  proveí- 
dos de  indios. 

Quanto  a  lo  de  vuestra  lyscencia,  por  una  parte 
Yo  conozco  que  theneis  muncha  razón,  segund  lo 
que  abéis  trabaxado,  e  lo  que,  á,  questais  allá;  o  por 
otra,  veo  que  vuestra  absencia  de  allá,  fará  agora 
muy  gran  falta;  e  por  esto,  Yo  vos  ruego,  que  antes 
de  vuestra  partida,  trabaxeis  de  dexar  bien  proveí- 
das las  cosas  thocantes  a  la  labor  de  las  minas  nuevas 
del  oro  de  la  Ysla  Española;  e  ansí  mismo  lo  que  se 
a  de  proveer  en  la  Tierra  firme,  donde  postrera- 
mente se  falló  el  oro,  para  que  se  sepa  lo  cierto  de 
qué  cosa  es  aquello,  e  la  proveáis  ansí  como  mexor 
os  paresciere;  e  fecho  e  proveído  esto,  entonces  po- 
dréis veniros,  muncho  e  ora  buena,  sin  esperar 
otra  lyscencia,  que  sí  nescesario  es,  con  la  presente 
vos  la  Thornamos  a  dar  para  el  tiempo  susodicho. 

De  lo  que  suplycais  por  el  Lycencíado  Maldonado 
que  sirve  ay  de  Alcalde  mayor.  Yo  aré  memoria  de 
muy  buena  voluntad. — De  Arcos  de  Burgos  a  veinte 
e  uno  de  Otubre  de  quynientos  e  siete  años.  =  70 
el  Re¡/.=Pov  Mandado  de  Su  Alteza. — Miguel  Pérez 
Dalmazan. 
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Real  Cédula  de  la  Reyna  Doña  Xoana  a  Bernal- 
do  Grimaldey  fasciendole  natural  de  Sus  Rey- 
nos,  con  las  condyciones  que  sespresan. 


Burgos. — Dycíembre  4  de  1507  (1). 


Dona  Xoana^  etc* 

BERNALDo  Grimalde,  vecÍDO  (le  Sevilla;  aca- 
tando vuestra  fydelidad  e  los  munchos  e  lea- 
les servycios  que  vos,  Me  abéis  fecho  e  fas- 
ceis  de  cada  dia,  e  espero  que  Me  fareis  de  aqui 
adelante,  por  la  presente  vos  fago  natural  destos 
Mis  Reynos  e  Señoríos  de  Castilla  e  de  Leon^  para 
que  podados  gozar  e  gozeis  todas  las  onrras  e  mer- 
cedes e  franquezas  e  libertades,  exenciones,  prerro- 
gativas e  ynmunidades,  e  de  ofj^ios ,  e  de  todas 
las  otras  cosas  e  de  cada  una  dellas  que  podados  e 
debiades  aber  e  gozar  si  fueredes  nascido  e  criado 
natural  de  los  dichos  Mis  Reynos  e  Señoríos,  para 
que  como  tal,  natural  destos  Reynos,  podáis  con- 
tratar con  vuestros  bienes  e  hazienda  en  las  Indias 
del  Mar  Occéano  e  en  todas  las  otras  partes  donde 
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pueden  contratar  los  naturales  e  vecinos  destos  di- 
chos Reynos  e  Señoríos,  porque  dentro  de  dos  años 
primeros  syguientes,  traygais  a  estos  Reynos  e  Se- 
ñoríos vuestra  muxer  e  casa,  e  fagáis  vuestro 
asiento  e  vyvienda  en  ellos;  e  que  dentro  de  dicho 
termino  ayais  de  comprar  e  compréis  tres  mili  du- 
cados de  posesiones  en  estos  Reynos. 

E  por  esta  Mi  Carta  e  por  su  treslado  sinado  des- 
cribano  público,  Mando  al  Pryncipe  Don  Garlos,  Mi 
Muy  Caro  e  Muy  Amado  hixó,  e  a  los  Infantes,  Du- 
ques, Prelados,  Condes,  Marqueses,  Ricos-omes, 
Maestres  de  las  Ordenes  e  a  los  de  Nuestro  Consexo 
e  Oydores  e  Alcaldes  de  la  Mi  Casa  e  Corte  e  Chan- 
cylleria;  e  a  los  Obispos,  Prelados,  Condes,  Marque- 
ses a  Mi,  subalternos;  e  de  los  Alcaydes  e  los  Casti- 
llos e  Casas  fuertes  e  llanas,  e  a  los  Consexos,  Go- 
rrexidores  e  Asistentes,  Merinos,  Alcaldes,  Alguazi- 
les,  Rexidores,  Caballeros,  Escuderos,  Ofyciales  e 
Omes-buenos  de  todas  las  cibdades  e  villas  e  logares 
de  los  Mis  Reynos  e  Señoríos,  e  a  otras  qualesquier 
personas.  Mis  subditos  e  naturales  de  qualquier  ley, 
estado  e  condycion,  prehemynencia  o  dygnidad  que 
sean  o  que  puedan  ser,  que  agora  son  o  serán  de 
aqui  adelante,  vos  hayan  e  thengan  por  natural 
destos  Mis  Reynos,  como  si  fueredes  nascido  e 
criado  en  ellos;  e  vos  dexen  e  consientan  aber  qua- 
lesquier ofycios  e  otras  qualesquier  cosas  quen 
ellos  obieredes,  e  vos  fuesen  dados  e  encomendados; 
e  contratar  con  vuestros  bienes  e  haziendas,  ansi  en 
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las  dichas  Indias  como  en  otra  qualquier  parte^ 
segund  dicho  es,  ansi  como  si  fueredes  nascido  e 
criado  en  ellos,  como  dicho  es;  e  vos  guarden  e 
fagan  guardar  todas  las  onrras,  gracias,  mercedes, 
franquezas  e  libertades  e  exenciones,  prehemynen- 
cias,  prerrogativas  e  ynmunidadés,  e  todas  las 
otras  cosas  e  cada  una  dellas  que  podades  e  debia- 
des  aber  e  gozar,  siendo  natural  destos  dichos  Mis 
Reynos;  e  quen  ello  nin  en  parte  dello,  embargo  nin 
contrario  alguno,  vos  non  pongan  nin  consientan 
poner;  lo  qual  Mando  que  ansi  se  faga  e  compla,  no 
embargante  qualesquier  leyes  e  ordenanzas  de 
Mis  Reynos  quen  contrario  de  lo  susodicho  sea 
dellas  de  Mi  propio  mota  e  cierta  cyéncia;  dispen- 
so en  quanto  a  esto  atañe;  quedando  en  su  fuerza 
e  vigor  para  adelante,  en  las  otras  cosas.  E  los 
unos  nin  los  otros,  etc.  =  Dada  en  Burgos  a  quatro 
de  Dyciembre  de  mili  e  quynientos  e  siete  años.= 
Yo  el  /tej/.=  Refrendada. 
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Real  -Cédula  de  la  Reyna  Doria  Xoana  confir- 
mando a  Xrptobal  Velaique^  de  Avila  en  su 
cargo  de  Fundidor  e  Marcador  de  oro  en  la 
Ys la  Española. 


Burgos. — Henero  25  db  1508  (1). 


üofía  Xoana^  etc. 

POR  fascer  bien  e  merced,  a  vos,  Xrptobal 
Velazquez  de  Avila,  Gontino  de  Mi  casa, 
acatando  vuestra  habylidad  e  su fy ciencia, 
en  enmienda  e  satysfacion  de  algunos  servycios 
que  Me  abéis  fecho  e  fareis  de  aqui  adelante;  e  por 
lo  que  abéis  servido  al  Rey  Mi  Señor  e  Padre,  e  a 
la  Reyna  Mi  Señora  Madre,  que  aya  Santa  Gloria, 
Mi  merced  e  voluntad  es,  quel  Ofycio  de  Fundidor 
e  Marcador  del  oro  que  se  está  sacando  e  se  sacare 
de  aqui  adelante  en  la  Ysla  Española,  ques  en  el 
Mar  Occeano,  de  que  al  Muy  Mi  Señor  e  Padre  vos 
obo  fecho  e  flszo  merced,  lo  ayais  e  tengáis  por  la 
parte  que  a  Mi,  thoca  e  atañe,  e  que  seáis  de  aqui 
adelante,  quanto  Mi  merced  e  voluntad  fuere.  Mi 
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Fundidor  e  Mí^rcador  del  oro  de  ki  dicha  V^  Es- 
pañola  por  la  parte  que  a  Mi.  thocaí  e  atañe;  e  que 
▼os  o  quien  mestro  poder  obiere.  marqneis  e  fun- 
dáis todo  el  dicho  ori3  con  el  cnño  que  fasta'  aquí 
se  a  marcado,  e  non  otra  persona  alguna;  e  llevéis 
e  fa^iá  derecho  con  el  dicho  Ofvcio  de  cada  marco 
de  oro  que  i'undieredes  e  marcaredes,  peso  e  medio 
castellano,  que  son  los  mismos  derechos  que  vos 
dan  en  la  dicha  Merced  que  del  Rey  Mi  Señor  e 
Padre  theniades;  e  non  abéis  de  llevar  mas  derechos 
p)r  virtud  desta  Mi  carta,  con  tanto  que  fagáis  to- 
das las  fundycioups  e  marcaciones  e  artes  e  pesos 
que  fueren  menester,  ansi  de  lo  que  Yo  obiere  de 
aber,  como  de  todo  lo  que  los  vecinos  e  mercade- 
res e  personas  de  las  dichas  yslas  óbiesen  menester 
para  comprar  e  vender  todo  a  vuestra  costa;  e  pa- 
irueí.s  los  ofvciales  e  personas  que  para  ello  fuere 
menester,  sin  que  por  ello  nin  costa  alguna  nin  parte 
dello  ayais,  nin  llevéis  otros  derechos  algunos;  e 
podades  poner  para  ello  los  ofvciales  que  fueren 
menester  a  vista  de  Mi  Gobernador  quós  o  fuere  de 
la  dicha  Vsla  Española. 

E  por  esta  Mi  Carta  o  por  su  treslado  sinado 
describano  público.  Mando  al  Mi  Gobernador,  Al- 
caldes e  Xustycias,  Ofyciales  e  personas  questán 
e  esthobieren  de  aqui  adelante  en  la  dicha  Ysla 
Española^  e  a  cada  uno  dellos,  que  luego  que 
por  esta  Mi  carta  fuesen  requeridos,  sin  Me  más 
requerir  nin  consultar  sobrello,  nin  entender  nin 


DEL  ARCHIVO  DE   INDIAS  20 1 

aperar  otra  Mi  carta  nin  mandamiento,  nin  se- 
^^da  nin  tercera  pusycion,  resciban  de  vos  e  de 
^uien  vuestro  poder  obiere,  el  xuramento  e  soleg- 
inidad  quen  tal  caso  se .  requiere;  el  qual  ansi  por 
^os  fecho,  vos  ayan  e  resciban  e  tengan  por  Mi 
Tundidor  e  Marcador  del  dicho  Ofycio,  segund  e  de 
Ja  manera  que  Rodrigo  de  Alcázar  lo  thenia,  que 
j)or  esta  presente  carta  revoco  e  doy  por  nenguna, 
3a  merced  que  al  dicho  Rodrigo  de  Alcázar  tenia 
^echa  del  dicho  Ofycio;   e  Mando  que  usen  con  vos 
con  quien  el  dicho  vuestro  poder  obiere^  en  el  di- 
ího  Ofycio,  en  todos  los  casos  e  cosas  a  él  anexas 
concernientes,  e  non  con  otro  nin  con  otras  perr 
^Bsonas  algunas;  e  vos  recudan  e  fagan  recudir  con 
-üos  dichos  derechos,  e  vos  guarden  e  fagan  guardar 
^•odas  las  honrras,  gracias,  mercedes,  franquycias  e 
libertades,  exenciones,  prehemynencias  e  ynmuni- 
lades,  e  todas  las  otras  cosas  que  por  virtud  del 
licho  Ofycio  debedes  aber  e  gozar,  e  os  deben  ser 
Lardadas,  e  segund  que  mexor  e  mas  complida- 
^waente  usaron  e  recudieron  e  guardaron  al  dicho 
^Hodrigo  de  Alcázar;  de  todo  bien  e  complidamente 
^n  guisa  que  vos  non  mengüe  ende  cosa  alguna, 
^^  quen  ello  nin  parte  dello,  embargo  nin  contrario 
«Iguno,  vos  non  pongan  nin  consientan  poner;  ca  Yo 
por  la  presente  vos  rescibo  e  ó  por  rescebido  al  di- 
cho Ofycio,  e  al  uso  e  exercycio  del,  e  vos  doy  po- 
der e  facultad  para  lo  usar  e  exercer  por  vos  o  por 
quien  vuestro  poder  obiere,  caso  que  por  los  suso- 
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dichos  o  por  alguno  dellos,  non  seáis  rescebido  a 
él.  E  si  de  lo  susodicho  quysieredes  Ali  carta  de  pre- 
vylexio  e  confyrmacion,  Mando  que  vos  sea  dada. 
E  los  unos  nin  los  otros,  etc.  =Dada  en  la  Cibdad  de 
Burgos  a  veinte  e  cinco  dias  de  Enero  de  quynien- 
tos  e  ocho  años.  =Yo  el  Rey. — Lope  Conchillo,  etc* 
— Señalada  del  Lyscenciado  Vargas. 


Real  Carta  de  Propysion  de  la   Rey  na   Doña 

'   Xoana^  concediendo  la  mitad  del  Ofycio  de  la 

Escrybania  mayor  de   todas  las  rentas,  Yslas 

e  Tierra  Jirme  del  Mar  Occéano^  a  Don  Luis 

de  Gryíio. 


Burgos. — Henero  25  de  1508  (1). 


Doña  Xoanaj  etc. 

POR  fascer  bien  e  merced  a  vos,  Luis  de  Gry- 
zio,  hixo  de  Gaspar  de  Gryzio,  Mi  Secreta- 
rio, ya  difunto:  acatando  los  munchos  e 
buenos  e  leales  servycios  quel  dicho  vuestro  Padre 
Nos  fizo  e  espero  que  vos  Me  fareis,  thengo  por  bien, 
es  Mi  merced,  que  agora  e  dp  aquí  adelante  para 
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en  toda  vuestra  vida,  thengais  de  Mi,  por  Merced,  la 
mitad  de  la  Escribanía  mayor  de  todas  las  rentas, 
yslas  e  Indias  e  Tierra  firme  del  Mar  Occéano,  por 
quanto  el  Rey  Mi  Señor  e  Padre,  por  otra  su  Pro- 
vysion  paresce  a  proveído  la  otra  mitad  del  di- 
cho Ofycio  que  le  pertenescia  a  Francisco  de  Gry- 
zio,  vuestro  ermano,  en  logar  e  por  vacación  del 
dicho  Gaspar  de  Gryzio,  vuestro  Padre,  Mi  Escriba- 
no mayor  que  fué  de  las  dichas  rentas  de  las  dichas 
yslas,  Indias  e  Tierra  firme  del  Mar  Occéano,  por 
quanto  él  es  fallecido  e  pasado  desta  presente  vida; 
6  que  bien  vos  o  quien  vuestro  poder  obiere,  e  non 
otra  persona  alguna,  podáis  usar  o  uséis  de  la  mi- 
tad del  dicho  Ofycio  describano  mayor  de  las  di - 
-Chas  mis  rentas  de  las  dichas  yslas,  e  en  todo  lo  a 
ello  anexo  e  pertenesciente;  e  podáis  aber  e  llevar, 
e  llevedes  vos  o  el  quel  dicho  vuestro  poder  obiere, 
todos  los  derechos  en  la  mitad  del  dicho  Ofycio  per- 
tenesciente, segund  quel  dicho  Secretario,  vuestro 
Padre,  los  llevaba  e  podia  e  debia  llevar,  por  virtud 
de  la  dicha  Merced  que  del  dicho  Ofycio  le  fyscie- 
ron  el  dicho  Rey  Mi  Señor  e  Padre,  e  la  Reyna  Mi 
Señora  e  Madre,  aya  Santa  Gloria, 

E  por  esta  Mi  Carta  o  por  su  treslado  sinado  des- 
cribano público.  Mando  al  Mi  Gobernador  e  a  los  Gon- 
sexos,  Xustycias  e  Rexidores,  Caballeros,  Escude  - 
ros,  Ofyciales  e  Omes-buenos  de  las  dichas  yslas, 
indias  e  Tierra  firme  del  Mar  Occéano;  e  a  los  arren- 
dadores mayores,  e  a  los  otros  ofyciales,  coxedores 
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de  las  Mis  rentas  que  agora  son  o  sean  de  aquí  ade- 
lante, e  a  cada  uno  dellos,  que  luego,  vista  la  pre-^ 
senté,  sin  esperar  otra  Mi  carta  nin  mandamiento, 
nin  segunda  nin  tercera  fycion,  thomen  e  resciban 
de  vos,  el  dicho  Luis  de  Gryzio  o  de  quien  el  dicho 
vuestro  poder  obiere,  el  xuramento  e  solegnidad  quen 
tal  caso  se  requiere;  e  ansí  fecho,  vos  ayan  e  resci- 
ban, e  tengan  a  la  mitad  del  dicho  Ofycio  de  Mi  Bs- 
cribania  mayor  de  las  rentas  de  las  dichas  yslas  e 
Indias  e  Tierra  firme  del  Mar  Occéano;  e  vos  recu- 
dan e  fagan  recudir  con  los  dichos  derecho  e  salarios ' 
a  ellos  pertenescientes,  conforme  a  la  dicha  Merced 
quel  dicho  Vuestro  Padre  thenia;  e  vos  guarden  e 
e  fagan  guardar  todas  las  onrras,  gracias,  merce- 
des, prehemynencias  e  otras  cosas  que  por  razón  de 
la  mitad  del  dicho  Ofycio  debedes  aber  e  gozar,  e  vos 
deben  ser  guardadas,  de  todo  bien  e  complidamen- 
te,  en  guisa  que  vos  non  mengue,  ende  cosa  algu- 
na; e  quen  ello  nin  en  parte  dello,  embargo  nin  con- 
trario alguno,  vos  non  ponga  nin  consientan  poner; 
ca  Yo,  por  la  presente,  vosresciboeó,  por  rescebido, 
a  la  mitad  del  dicho  Ofycio  e  exercycio  del,  e  vos 
doy  poder  e  facultad;  e  al  dicho  Vuestro  Logar- 
Teniente  para  lo  usar  e  exercer,  e  aber  e  llevar  e 
gozar  de  los  dichos  derechos  e  salarios,  gracias  e 
mercedes  e  otras  cosas,  caso  que  por  los  susodichos 
o  por  alguno  dellos  non  seáis  rescebido  a  él;  e  Man- 
do e  defiendo  especialmente  a  todas  e  qualesquier 
persona  o  personas,  que  non  sean  osados  de  sen- 
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tremeter  a  usar  el  dicho  Ofycio,  .salvo  vos,  el  di- 
cho Luis  de  Gryzio,  o  el  que  dicho  vuestro  poder 
obiére,  so  las  penas  en  que  caen  e  usan  los  Ofycios 
que  non  tienen  poder  nin  xuresdeccion;  edemas, 
que  todo  lo  que  antellos  se  fysciere  en  xuicio  o 
fuera  del,  sea  en  sí,  nenguno,  e  de  nengund  efeto 
e  valor;  lo  qual  todo  Quiero  e  Mando  que  ansí  se 
faga  e  corapla. 

Otro  si:  Mando  a  los  Mis  Conthadores  maj'ores, 
que  asienten  el  treslado  de  esta  Mi  carta  en  los  Mis 
libros  quellos  thienen ,  e  la  sobrescriban  e  vos 
den  6  thomen  esta  orexinal,  del  dicho  Ofycio;  e  que 
los  rendymientos  que  diere  para  rescebir  la  ren- 
tas, pechos  e  derechos  de  las  dichas  yslas,  Indias  e 
Tierra  firme  del  Mar  Occóano,  pongan  ante  vos  o 
ante  quien  vuestro  poder  obiere,  como  ante  Mi 
Escribano  mayor  de  las  rentas  de  las  dichas  /n- 
tliasj  e  non  ante  otro  alguno;  que  vos  paguen  e 
fagan  pagar  los  dichos  derechos  e  salarios  desta  di- 
cha Merced  de  la  dicha  mitad  de  dicho  Ofycio, 
c[uanto  en  la  Provysion  que  al  dicho  Vuestro  Padre 

fizo.  E  los  unos  nin  los  otros,  etc.  Fecha  en  Bur- 
a  veinte  e  cinco  de  Henero  de  Mili  e  quynientos 

ocho  años.  =  Fo  la  R^yna.  =  Refrendada  de  Al- 
^mazan. 
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'  Carta'Ynstrucion  del  Rey  a  Xoan  de  la  Cossa 
e  Amérigo  Despuches. 


Burgos. — Hebrero  5  de  1508  (1). 


El  Rey. 

XOAN  DE  LA  GossA  6  Amerigo  Despuche:  Yo 
vos  Mando  que  los  seis  mili  ducados  de  oro 
quen  la  Gibdad  de  Sevilla  rescebysteis  del 
'Doctor  Sancho  de  Matieniío,  Thesorero  de  la  Gasa 
de  Contratación  de  las  Indias,  para  Me  traer,  los 
deis  e  entreguéis  a  Martin  de  Regoytin,  para  quól 
los  dé  al  Thesorero  Ochoa  de  Landa,  para  la  paga 
de  los  ofycios  e  ofyciales  de  la  Serenysiraa  Reyna 
Princesa,  Mi  Muy  Gara  e  Muy  Amada  Hixa,  deste 
presente  año  desfa  Mi  Gódula. 

E  thomad  su  carta  de  pago,  con  la  qual  e  con 
esta,  Mando,  que  sean  rescebidos  al  dicho  Doctor  en 
quenta,  los  dichos  seis  mili  ducados.  E  non  fagades, 
etc.  Fecha  en  Burgos,  a  cinco  de  Hebrero  de  Mili 
e  quynientos  e'^ocho  años.  =  Fo  el  Rey.=FoT  Man- 
dado de  Su  Alteza;  Lope  Conchillo. 
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Carta-  Ynstrucion  del  Rey  a  los  Embaxadores  en 
Roma^  Don  Enrique  de  Toledo  e  Lycenciado 
Fernán  Tello. 


Burgos. — Hebrero  22  de  1508  (1). 


El  Rey. 


DON  Enrique  de  Toledo  e  Licenciado  Feman 
Tello,  Embaxadores  en  Corte  de  Roma  e 
del  Nuestro  Gonsexo:  ya  sabéis  como  oi  obe 
fablado,  como  en  las  Yslas  e  Tierra  firme  del  Mar 
Occéano,  que  Yo  e  la  Señora  Reyna  Mi  Muxer,  que 
aya  Santa  Gloria,  ganamos,  se  fundieron  dos  espí- 
tales; el  uno  en  la  Villa  de  la  Concebcion^  e  el  otro 
en  la  Villa  de  Buenaventura;  los  quales  por  si  la 
tierra  nuevamente  poblada,  e  los  espítales  nueva- 
mente dotados,  e  a  cabsa  de  la  muncha  xente  que 
a  ellos  an  ocurrido,  e  de  no  tener  nengunas  yndul- 
xencias,  ellos  están  con  mucha  nescesidad,  e  los  en- 
fermosque  a  ellos  vienen,  non  teniendo  consolación 
e  cura  e  medycinas  que  an  menester;  e  por  esle 
Santo  Servycio  de  Nuestro  Señor,  e  porque  los  cris- 
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thianos  que  en  las  dichas  yslas  moran,  thengan  devo- 
ción e  mas  puedan  servir  a  Dios;  e  también  por  si 
los  dichos  espitales  Mandados  por  Nos,  fundar  e 
dotar,  como  os  dixe,  queria  que  de  todo  thobiesen  el 
recabdo  que  conviene;  por  ende  suplycaréis  de  Mi 
parte  a  Nuestro  Muy  Santo  Padre,  quiera  conceder 
a  los  dichos  espitales  las  yndulxencias  que  tienen  el 
espital  de  Sancta  Maria  de  Gracia  de  la  Cibdad  de 
Zaragoza^  quen  ello  Me  ara  Su  Santidad  muy 
singular  gracia;  e  vosotros  procurad  e  solycitad  con 
mucha  delyxencia;  en  lo  qual,  plascer  e  servycio  Me 
Taréis. 

De  Burgos j  a  veinte  e  dos  de  Hebrero  de  Mili  e 
quynientos  e  ocho  años.  =  Yo  el  Rey.  =Por  Manda- 
do de  Su  Alteza;  Lope  Gonchillo. 
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Carla- Ynslrucion  del  Rey,  a  Ochóa  de  Oteando. 


Burgos.-— Marzo  14  uk  1508  (1). 

El  Rey. 

OGHOA  DovANDo:  Yo  VOS  MaDílo,  que  de 
los  seis  mili  ducados  de  oro  que  rescebys- 
teis  por  Mi  mandado,  de  Amórigo  Despu- 
ches e  Xoau  de  la  Gossa,  que  truxeron  de  lo  de  las 
Indias,  deis  e  paguéis  al  dicho  Amérigo  Despuches 
seis  mili  maravedis,  e  ai  dicho  Xoan  de.ki  Gossa, 
seis  mili  maravedis,  que  seo  todos,  doce  mili  mara- 
vedís de  que  yo  les  fago  merced,  para  ajuda  de  sus 
costas;  e  thomad  cartas  de  pago,  con  las  qualeé  e  con 
esta,  Mando  que  vos  sean  rescebidos  e  pasados  en 
quenta  los  dichos  doce  mili  maravedis.  Fecha  en 
Burgos  a  catorce  de  Marzo  de  quynientos  e  ocho 
años.  — Ko  el  Rey.  =Señalada  del  Obispo  de  Falen- 
cia.— Refrendada  del  Secretario,  Conchillo. 
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Real  Cédula  a  los  O/y  dales  de  la  Casa  de  la  Con- 
tratación de  Sevilla,  para  que  thengan  e  pa- 
guen a  Amérigo  Despuches  como  Piloto  mayor. 


BuKGOS.— Marzo  22  de   1508   (1). 


El  Rey. 

N'^  UESTROS  Ofyciales  de  la  Gasa  de  la  Contra- 
tación de  las  Indias^  que  resj'dis  en  la  Gib- 
dad  de  Sevilla:  Mi  merced  e  voluntad  es, 
de  thomar  e  rescebir  por  Nuestro  Piloto  mayor  a 
Amérigo  Despuches,  vecino  de  la  dicha  Gibdad,  e 
que  aya  e  tenga  de  Nos,  en  cada  un  año,  quanto 
Mi  merced  e  voluntad  fuere,  con  el  dicho  Ofycio, 
cinquenta  mili  maravedís. 

Por  ende,  Yo  vos  Mando  que  lo  pongáis  e  asen- 
téis ansi  en  los  libros  que  vosotros  theneis;  e  vos,  el 
Thesorero  de  la  dicha  Casa,  le  paguéis  de  quales- 
quier  maravedís,  de  vuestro  cargo,  los  dichos  cin- 
quenta mili  maravedís  desdeste  presente  año  de  la  fe- 
cha desta  Mi  Gedula,  e  de  aquí  en  adelante  en  cada 
un  año,,  quanto  Mi  merced  e  voluntad  fuere;  e  thomad 
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SU  carta  de  pago,  con  la  qual  e  con  eltreslado  desta 
dicha  Mi  Cédula,  sinadp  describano  público,  Mando 
que  vos  sean  rescebidos  e  pasados  en  quenta  en  cada 
un  año,  los  dichos  cinquenta  mili  maravedís;  e 
asentad  el  treslado  desta  Mi  Cédula  en  los  dichos  li- 
bros, equel  sobrescripto  de.  vosotros,  sea  orexinal. 
Thornad  al  dicho  Amérigo  Despuches  para  que  la  él 
thenga,  e  non  fagades  en  de  al.  Fecha  en  Burgos  a 
veinte  e  dos  de  Marzo  de  Mili  e  quynientos  e  ocho 
años.  =  Fo  el  Rey.  =Pov  Mandado  de  Su  Alteza.— 
Lope  Conchillo. 
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Real  Cédula  a  los  Ofyciales  de  la  Casa  de  la 
Contratación  de  Sevilla^  para  que  den  a  Amé- 
rigo  Vespuches  una  ayuda  de  costa,  a  más  de 
su  salario  como  Piloto  mayor. 


Burgos. — Marzo  22  de  1o08  (1). 


El  Rey, 

NUESTROS  Ofyciales  de  la  Gasa  de  la  Contra- 
tación que  resydis  en  la  Gibdad  de  Sevilla: 
Mi  merced  e  voluntad  es,  que  demás  de  los 
cinquenta  mili  maravedis  ijue  por  otra  Mi  Gédula 
Mandó  asentar  a  Amérigo  Despuches  de  salario;  por 
Nuestro  Piloto  mayor,  aya  e  thenga  de  Nos,  de 
merced,  de  ayuda  de  costa,  otros  veinte  e  cinco 
mili  maravedis  cada  año.        ^ 

Por  ende  Yo  vos  Mando  que  lo  asentéis  ansi  en  los 
libros  que  vosotros  theneis;  e  vos  el  Thesorero  de  la 
dicha  Gasa,  le  paguéis  los  dichos  veinte  e  cinco  mili 
maravedis  desdeste  presente  año  de  la  fecha  desta 
Mi  Gédula,  e  denden  adelante  en  cada  un  año  quanto 
Mi  voluntad  fuere;  e  thomad  su  carta  de  pago  con 
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la  qual  e  con  esta  Mi  Cédula  o  con  su  treslado, 
sinado  describano  público,  Mando  que  vos  sean  res- 
cebidos  e  pa'sados  en  quenta  en  cada  un  año,  los  di- 
chos veinte  e  cinco  mili  maravedís;  e  asentad  el 
treslado  desta  dicha  Mi  Cédula  en  las  dichos  libros, 
e  sobrescripto  de  vosotros,  thomad  esta  orexinal  al 
dicho  Amérigo  para  que  lo  él  thenga;  e  non  íagaíjes 
en  de  al.  Fecha  en  Burgos  a  veinte  e  dos  de  Marzo 
de  Mili  e  quynientos  e  ocho  años.  =  Yo  el  Rey.  —Por 
Mandado  de  Su  Alteza. — Lope  Conchillo. 


*'( 
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Real  Cédula  a  los  Oficiales  de  la  Casa  de  la  Con- 
tratación de  Sevilla^  para  que  ayan  e  paguen  a 
Xo^n  de  la  Cossa  por  su  ofycio  de  Piloto. 


Burgos.— Marzo  22  de  1508  (1). 


El  Rey. 

NUESTROS  Ofj^ciales  de  la  Gasa  de  la  Contra- 
tación'de  las  Indias  que  resydi^  en  la  Gibdad 
de  Sevilla:  Mi  merced  e  voluntad  es,  de 
thomar  e  rescebir  por  Nuestro  Piloto  a  Xoan  de  la 
Cossa,  e  que  aya  e  thenga  de  Nos,  en  cada  un  año 
al  dicho  Ofycio,  el  tiempo  questhobiese  en  tierra,  a 
razón  de  quarenta  mili  maravedís  cada  año,  e  en 
el  tiempo  que  navegase  a  razón  de  quarenta  e  ocho- 
mili  maravedís  cada  año,  e  todavía  dos  cabízes  de 
trigo  para  el  proveymiento  de  su  casa  en  cada  un 
año. 

Por  ende,  Yo  vos  Mando  que  k)  asentéis  ansi 
en  los  libros  que  vosotros  theneis;  e  vos>  el  Thesore- 
ro  de  la  dicha  Gasa,  le  paguéis  de  qualquier  mara- 
vedís de  vuestro  cargo,  al  dicho  respecto,  el  aña 
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questhobiese  en  tierra,  lo  dicho,  e  el  año  que  nave- 
gase, a  quarenta  e  ocho  mili  maravedis,  e  cada  año 
de  los  dichos,  dos  cahizes  de  trigo  desdenté  presente 
año  de  la  fecha  desta  Mi  Cédula;  e  dad  en  adelante  en 
cada  lin  año  quanto  Mi  merced  e  voluntad  fuere;  e 
thomad  su  carta  de  pago  con  la  quaí  e  con  el  tres- 
lado  desta  dicha  Mi  Cédula,  sinada  describano  pú- 
blico, sin  otro  recabdo  alguno,  Mando  que  vos  sean 
rescebidos  e  pasados  en  quenta  en  caía  un  año,  los 
maravedís  que  le  dierdes  e  paguedes  al  dicho  res- 
pecto, e  los  que  montase  en  los  dichos  dos  cahizes 
de  trigo;  e  asentad  el  treslado  desta  dicha  Mi  Cédu- 
la en  los  dichos  libros,  e  sobrescripta  de  vosotros 
esta  orexinal,  thomad  al  dicho  Xoan  de  la  Cossa  pa- 
ra que  la  él  thenga.  E  non  fagades  en  de  al.  Fecha 
en  Burgos  a  veinte  e  dos  diás  del  mes  de  Mafzo  de 
quynientos  e  ocho  años.  —  Fo  el  Re¡/.—Pov  Man- 
dado de  Sus  Altezas. — Lope  Conchillo. 
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Real  Cédula  e  Memorial  a  los  Ofyciales  de  la 
Casa  de  la  Contratación  de  Sevilla j  acerca  del 
piaxe  para  descobrir,  que  an  de  fascer  Xoan 
Diai  ^^  5o //^  e    Vicente  Yañei  Pi^^{on. 


Burgos. — Marzo  22  de.  1508  1). 


El  Rey. 


^'^UESTRos  Ofyciales  de  la  Gasa  de  la  Contra- 
tación de  las  Indias j  que  resydis  en  la  Cib- 
dad  de  SemHa:  Ya  sabéis  como  vos  escrebi 
que  abia  acordado  que  Xoan  Diaz  de  Solís  e  Vicen- 
te Yañez  Pinzón,  Nuestros  pilotos,  fuesen  en  dos 
caravelas  a  descobrir  a  ciertas  partes  complideras  a 
Mi  servycio.  Yo  vos  ymbió.un  Memorial  de  las  co- 
sas que  acá  parescieron  que  se  debian  proveer  para 
el  dicho  viaxe,  para  que  quando  ellos  llegasen,  es- 
thobiese  todo  aderezado.  Agora  los  dichos  Xoan 
Diaz  e  Vicente  Yañez,  van  para  lo  susodicho,  con 
los  quales  vos  ymbio  otro  Memorial  de  lo  que  pa- 
resce  que  á  más  menester  para  el  dicho  viaxe;.  e 
como  Sepa  questo  es  conformé  a  lo  quellos  pydie- 


(1)    Archito  de  Indias —Est.  148  — Caj.    2/ 


DEL  ARCHIVO   DE  INDIAS  217 

ron,  si  allá  vos  paresciere  que  otras  cosas  más 
de  las  conthenidas  en  el  dicho  Memorial  fueren 
menester,  provéanse  fasta  en  la  quantía  que  vos 
escrebí,  denlos  ochuscientos  e  cinquenta  e  mili 
maravedís;  por  manera  que  de  todo  lleven  el  re- 
cabdo  •  que  conviene,  e  que  de  cosa  non  aya  falta 
como   para  semexante  camino  se  requiere. 

Por  ende,  Yo  vos  Mando  e  Encargo,  quen  el  des- 
pacho desto,  se  ponga  toda  la  delyxencia  que  con- 
viene, e  que  todo  esté  aparexado  para  quól,  por  el 
mes  de  Mayo,  segund  que  vos  escrebí,  pueda  en 
buena  ora  fascer  vela;  porque  si  por  este  tiempo  non 
parten,  non  podran  yr  fasta  otro  año;  e  Fascerme  en 
saber  quando  partieren,  e  del  recabdo  que  llevan;  e 
socorred  a  los  dichos  Xoan  Díaz  e  Vicente  Yañez, 
al  respecto  de  sus  asientos  que  llevan,  con  ocho 
meses  adelantados;  e  pues  veis  quanto  esto  convie- 
ne a  Nuestro  servycio,  poned  en  ello  el  recabdo  e 
delyxencia  que  de  vosotros  confio,  quen  ello  Me 
servís  muncho.  De  Burgos  a  veinte  e  4os  de  Marzo 
de  quynientos  ocho  años.  =  Yo  el  Rey.  =Por  Man- 
dado de  Sus  Altezas. — Lope  Gonchillo. 


Memorial. 

m 

De  las  dos  caravelas  que  se  an  de  thomar  para 
el  viaxe  quen  buen  hora  an  de  fascer  Vicente  Ya- 
ñez Pinzón  e  Xoan  Diaz  de  Solis,  pilotos  de  Sus 
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Altezas,  por  Mandado  del  Rey  Nuestro  Señor;  e  de 
la  xente  quen  ellas  an  de  yr,  e  de  lo  que  para 
ello  se  a  de  proveer,  demás  de  lo  conthenido  en 
el  Memorial  que  se  ymbió  de  las  cosas  de  manteny- 
mientos  a  los  Ofyciales  de  la  Gasa  de  la  Contrata- 
ción de  las  Indias^  que  residen  en  la  Gíbdad  de 
Sevülaj  para  que  thobiesen  aparexadas  para  quanda 
los  dichos  pilotos  llegaren. 

An  de  thomar  las  dos  caravelas  quel  Rey 
Nuestro  Señor  ymbió  e  mandar;  e  si  la  ca- 
ravela  Isabeleta  non  podiese  servir  para  el 
dicho  viaxe,  ase  de  buscar»  estas  dos  cara- 
velas,  que  sean  dende  cinquenta  fasta  se- 
tenta toneles  cada  una;  e  prosupónese  que 
será  menester  si  estas  caravelas  se  an  de 
thomar  a  sueldo  para  el  flete  de  tres  meses 
a  razón"  de  cada  tonelada,  mes,  contándolas 

a  setenta  toneles  cada  uno  (1) » 

Án'de  yr  veinte  equatro  marineros  en  que  a 
de  entrar  un  clérigo,  que  se  fallará;  cada 
uno,  pagado  por  tres  meses  adelantados..  .     > 
An  de  yr  diez  e  seis  grumetes,  por  tres  meses.     > 

An  de  yr  seis  paxes,  por  tres  meses > 

Andeyrdos  pilotos,  uno  en  cada  cara  vela; 
por  tres  meses ^. » 


(1)    Es  ininteligible  la  numeración  romana  del  original. 


DEL  ARCHIVO  OE  INDIAS  2i9 

Un  Maestre  para  cada  caravela;   por    tres 

meses > 

Un  Carpintero  para  cada  caravela;  por  tres 

meses » 

Un  Galafate  para   cada  caravela;   por  tres 

meses * » 

Un  Lombardo  para  cada  caravela;   por  tres 

meses » 

Un  Tonelero  para  cada  caravela;    por    tres 

meses. •  .  .  » 

Que  son  cinquenta  e  ocho  personas;  e  ademas 

el  flete  de  las  dichas  dos  caravelas. » 

Lo  que  paresce  ques  mas  nesoesario  para  el 

dicho  viaxe.  .     » 

Para  rescate  de  otras  cosas  nescesarias  a  este 

efecto. > 

Para  la  botica  del  Fysico  e  Giruxano.  ....'.  » 

Para  once  arrobas  de  vino." > 

Para  pescado .  » 

Para  abas  e  garbanzos. > 

Para  queso > 

Para  un  quento  de  miel » 

Para  seis  quintales  de  pez. » 

Para  seis  quintales  de  sebo > 

Para  quatro  quintales  de  estopa. » 
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ApareoDOS, 

Para  el  Ancora  del  Navio  mayor > 

Para  la  otra  ancora  menor,  de  tres  quintales.  .     > 

Para  el  Ancora  del  Navio  menor > 

Para  el  Ancora  menor > 

Para  el  Cable  de  la  Nao  grande > 

Para  la  Guindaleta.  . > 

Para  un  cable  de  la  Nao  menor > 

Para  otro  cable  de  la  dicha  Nao.  ........     » 

Para  xarcias  menuflas  que  pedirá  el  Piloto  ...     > 

Para  un  bergantín  de  doce  remos > 

Paradoce  lonas  para  las  velas » 

Para  ilo  para  acarreo,  agujas,  cera;  cordeles 
para  pescar;  anzuelos,  un  chincorro,  aguja 
de  marear,  linternas,  rreloxes,  achas,  sier- 
ras, martillos,  barras  de  hierro,  platos,  es- 
cudillas, calderitas  e  otras  inenudencias.  .  .  » 
Para  otras'  cosas  extraordinarias  de  que  aquí 

non  se  fasce  memoria » 

E  porque  como  el  Rey  Nuestro  Señor  escrebió 
a  los  dichos  Ofyciales,  que  para  este  viaxe 
seria  menester  gran  cantidad,  si  fuere  me- 
nester toda  para  quel  dicho  viaxe  non  aya 
íalta,  ase  de  proveer  lo  nescesario  en  las 
cosas  que  demandasen  los  dichos  Vicente 
Yañez  e  Xoan  Diaz;  de  manera  que  todo  se 
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provea  a  su  contentamiento,  e  que  de  todo 

lleven  el  recabdo  que  conviene > 

Ase  de  socorrer  a  los  dichos  Vicente  Yañez  e 
Xoan  Diaz,  con  lo  que  óbieren  de  aber,  al 
respecto  del  Asiento  que  Sii  Alteza  les  ha 
niandado  íascer  por  ocho  meses  adelan- 
tados      » 


En  todo  se  ponga  el  recabdo  e  delj'xencia  que 
conviene  para  el  buen  despacho  deste  viaxe,  e  que 
sea  de  manera,  que  como  Su  Alteza  escrebió,  sea 
todo  a  punto  para  el  mes  de  Mayo,  primero,  sin 
falta  alguna;  porque  para  el  dicho  tiempo  partan 
con  la  bendición  de  Dios;  e  fareis  saber  a  Su  Alteza, 
el  recabdo  quén  ello  ay,  e  de  la  ora  que  fysciesen 
vela,  con  un  correo  delyxente.  Fecha  en  Burgos  a 
veinte  e  dos  de  Marzo  de  quynientos  e  ocho  años. 
— El  Obispo  de  Falencia,  etc. — Lope  Gonchillo. 
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Carta  del  Rey  a  los  O fy cíales  de  la   Casa  de  la 
Contratación  de  Sevilla. 


Burgos. — Abril  8  de  1508  (1). 


El  Rey. 

üESTROs  Ofy cíales  de  la  Gasa  de  la  Contra- 
tación de  las  Indias^  que  resydis  en  la  Gib- 
dad  de  Sevilla:  Vi  vuestra  letra  de  veinte  e 
dos  de  Marao,  e  el  treslado  de  la  del  once  de  Dys- 
ciembre,  e  las  otras  escripturas  que  con  ella  ym- 
biasteis;  e  en  servycio  vos  tengo  el  recabdo  e  dely- 
xencia  quen  todo  proveéis,  en  lo  que  thoca  a  la 
carta  de  dicho  treslado;  en  todo  lo  que  se  proveerá 
como  a  Nuestro  servycio  comple;  e  está  muy  bien 
todo  lo  que  por  ella  descis. 

En  lo  del  Almoxarifadgo,  Yo  Mandaré  ver  las  es- 
cripturas  que  sobrello  ymbiais,  e  vuestro  parescer 
ques  bueno,  e  proveer  sea,  loquen  ello  se  a  de 
fascer. 

He  abido  plascer  en  saber  el  buen  recabdo  que  ay 
de  las  dos  caravelas  para  este  viaxe  quen  buena  ora 


(l)    Archivo  de    Indias. — Est.   148.  —  Caj. 
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a  de  fascer  Vicente  Yañez  e  .Xoan  Díaz ;  e  porque 
áéscis  que  de  todo  lo  que  para  ello  es  menester, 
ansí  mismo  abrá  buen  recabdo,  e  abréis  visto  lo  que 
sobrello  vos  e  Mandado  escrebir,  porque  quería  que 
su  despacho  fuese  breve.  Muncho  os  Ruego  e  Mando, 
trabaxeis  como  por  el  Mes  de  Mayo  pueda  fascer 
vela  con  muy  buen  recabdo,  de  todo  lo  que  sobrello 
vos  Mandé  ymbiar;  eal  tiempo  que  partiere,  segund 
vos  tengo  escripto,  Me  lo  fareis  saber,  con  relación 
del   recabdo  que  de  todo  llevan. 

En  lo  que  thoca  a  vuestras  quefitas,  porque  acá  a 
vuestras  quentas,  por  ser  a  cargo,  munchó  menes- 
ter, vengan  lo  más  brevemente  que  se  pueda. 

En  lo  de  la  plata  labrada  que  Yo  he  de  mandar 

^DQbiar  a  las  Indias;  e  que  vos  paresce  que  debo 

:*iandar  ymbiar  algunas  yeguas  en  Nuestro  Nom- 

re,  Yo  lo  mandaré  proveer  conforme  a  vuestro 

arescer,  e  seréis  avisado  de  lo  que  se  a  de  fascer. 

re  tanto  e  todavía,  thened  muncho  cuidado  que 

::*ienguno  pueda  llevar  nin  lleve  plata  labrada,  nin 

.^^i^eguas,  nin  otras  cosas  de  las  por  Nos,  vedadas. 

Sobre  lo  de  los  pesos  que  theneis  en  depósito,  que 

ruxo  Diego  Manrique,  que  thomasteis  a  Ruiz  Gon- 

alez,  Yo  lo  mandaré  ver,  e  proveer  en  ello  lo  que 

a  de  fascer,  conforme  a  xustycia. 

En  lo  de  los  otros  cien  pesos  que  se  dieron  de  li- 

^:ifiosna,  por  lo  que  Catalina  Sánchez,  muxer  de  Pero 

^^lartin  de  Cabrera,  syrvió  en  las  Indias  para  el  res- 

^ate  de  su  hixo,   con  su  muxer  e  hixos,  por  este 


/ 
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servycio  a  Nuestro  Señor,  e  para  redención  de  cab- 
tivos,  Yo  vos  Mando  que  los  deis,  thomando  seguri- 
dad que  se  gastará  en  el  rescate  de  los  dichos  cab- 
tivos  e  non  en  otra  cosa  alguna. 

Plascer  Obe  en  saber  que  abia  llegado  en  salva- 
mento la  Garavela  Nuestra  que  vino  de  las  Indias^ 
porque  se  cree  que  las  otras  dos  que  venian  en  su 
compañía,  serán  llegadas,  mediante  Dios;  e  también 
en  saber  que  la  xente  de  la  otra  Garavela  se  salvó, 
que  aunque  ella  se  perdiese  en  Sanliccarj  es  muncho 
remedio. 

Destos  siete  mili  pesos  de  oro  que  vienen  en  estas 
caravelas,  e  de  los  dos  mili  que  vynieron  en  la  Ga- 
ravela de  Luis  Hernández,  thomareis  los  tres  mili 
dellos,  para  el  gasto  deste  viaxe  de  Vicente  Yañez  e 
Xoan  Diaz,  e  para  otras  cosas  nescesarias;  e  los 
otros  seis  mili  pesos,  fareis  labrar  con  muncha  de- 
lyxencia,  que  por  acá  para  algunas  cosas  complide- 
ras  a  Nuestro  servvcio,  av  nescesidad  de  dineros; 
porque  Mandó  despachar  este  correo  para  que  vie- 
redes  Nuestra  priesa  en  fascer  labrar  el  dicho  oro. 

Por  ende.  Yo  vos  mando  en  ello  pongáis  muncho 
recabdo,  por  manera,  que  lo  mas  brevemente  que 
ser  pueda,  esté  todo  labrado  e  acabado  de  fascer 
moneda. 

Me  ymbiad  los  dichos  seis  mili  pesos  con  per- 
sona de  recabdo;  e  thened  cuidado  en  lo  [que 
deis,  que  Ymbió  a  mandar  a  los  Ofyciales  de  la 
Contratación  que  residen    en  las  Indias,  para  que 
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ymbien  razón  de  todo  lo.de  allá,  e  se  provea  como  lo 
escrebis  de  todo  lo  de  allá.  Thened  el  cuidado  que  de 
vos  confio,  como  siempre  abéis  fecho,  e  continua- 
mente Me  avisad  de  todo  lo  que  sucediere,  quen 
ello  Me  servvreis. 

Si  algunas  libranzas  esthan  fechas  en  vosotros, 
non  curéis  de  las  complir  por  agora,  sino  remytillas 
acá  para  que  se  complan.  =  De  Burgos  a  ocho  de 
Abril  de  quynientos  ocho  años.  =  yo  el  Rey.=PoT 
Mandado  de  Su  Alteza. — Conchillo. 


TOMO  XXXVI. 


15 


M 
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Carta-  Ynstruccion  del  Rey  y  a  Don  Frey  Niculas 
Dopando,  Gobernador  de  las  Indias. 

Burgos.— Mayo  9  de  1508  (1). 
El  Rey. 

ON  Fray  Niculas  Dovanbo,  Comendador  ma- 
yor de  la  Orden  de  Alcántara,  Nuestro  Gro- 
bemador  de  las  Yslas  Indias  e  Tierra  firme 
del  Mar  Occeano:  en  el  Asiento  que  Mandé  thomar 
con  Diego  de  Nicuesa  e  Alonso  de  Oxeda,  -sobral 
pasaxe  de  la  Tierra  firme,  está  un  capitulo  fecho 
en  esta  guisa.  ítem: — <Que  Yo  aya  de  mandar  e 
>por  la  presente  Mando,  que  vos,  los  dichos  Diego 
»de  Nicuesa  e  Alonso  de  Oxeda,  vos  dexen  vuestros 
>yndios  e  faziendas,  segund  e  de  la  manera  que  los 
>abeis  en  la  dicha  Ysla  Española^  durante  el  dicho 
>tiempo  de  los  dichos  quatro  años;  por  ende,  Yo 
>vos  Mando  que  conforme  al  dicho  capitulo,  les 
>dexeis  e  amparéis  en  los  dichos  yndios  e  fazien- 
>das,  sin  quen  ello  se  le  ponga  nengun  ympedimien- 
>to.>  Fecha  en  Burgos  a  nueve  de  Mayo  dequy- 
nientos  e  ocho  años.  =  yb  el  iteí/.=Firmada  del 
Obispo  de  Falencia. 


(l)    Archivo  de  Indias.— Est  Í48.—Caj.  2.» 
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Real  Cédula  a  los  Ofycialesde  la  Casa  de  la  Con- 
tratación de  Semita,  mandando  dar  a  Xoan  de 
la  Cossa  e  Amérigo  Despuches,  pilotos  y  ciertos 
maravedis  para  ayuda  de  sus  costas. 


Burgos  — ^Mayo  31  de  1508  (1), 


El  Retj. 


N"  os,  XoAN  Cabrero,  Mi  Camarero,  Yo  vos 
Mando  que  de  qualquier  maravedís  que 
ayais  rescebido  de  lo  de  las  Indias^  deis  e 
paguéis  a  Amérigo  Despuches,  diez  mili  maravedis, 
e  a  Xoan  de  la  Cossa  otros  diez  mili  maravedis, 
que  son  todos  veinte  mili  maravedis,  de  que  Yo  les 
fago  merced  para  ayuda  de  sus  costas;  e  thomad 
sus  cartas  de  pago,  con  las  quales  e  con  esta  Mi 
Cédula,  Mando  que  vos  sean  rescebidos  en  quenta 
los  dichos  veinte  mili  maravedis. 

Fecha  en  Burgos  a  treinta  e  uno  de  Mayo  de 
quynientos  ocho  años.  =  70  el  Rey. — Por  Man- 
dado de  Su  Alteza;  Lope  Concbillo. 


(i)    Archivo  de  Indias— Est.  148.  —  Caj.2.» 
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Carta-  Ynstrucion  del  Rey  a  Don  Frey  Niculas 
Dovandoj  Gobernador  de  las  Indias. 


Burgos. — ^Xunio  5  de  1508  (1). 


El  Rey. 

DON  Frey  Niculas  Dovando,  Comendador 
Mayor  de  la  Orden  de  Alcántara,  Nuestro 
Gobernador  de  las  Indias^  yslas  e  Tierra 
firme  del  Mar  Occeano:  Yo  he  sido  ynformado  que 
Xoan  de  Tapia,  que  reside  en  esas  yslas  tnunchos 
tiempos  á,  quiere  venir  a  vysitar  e  ver  su  casa  e 
muxer  e  hixos  que  thiene,  questan  en  muncha  nesce- 
sidad;  e  porquel  dicho  Xoan  de  Tapia  es  servidor 
Nuestro,  Yo  vos  Encargo  e  Mando  que  proveáis 
como  en  su  venida  non  aya  dylacion,  e  para  ello  le 
deis  el  favor  que  convyniere;  que  dello  Yo  seré 
servido. 

De  Burgos  a  cinco  de  Xunio  dp  quynientos  e 
ocho  anos.  =  Yo  el  Rey. — Por  Mandado  de  Su  Alte- 
za; Lope  Gonchillo. 


(1)    Archivo  do  Indias.  — Est.  148.— Caj.  2.» 
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Real  Carta  de  Provysion  nombrando  a  Miguel 
de  Pasamoníe^  Thesorero  general  de  las  Indias, 
yslas  e  Tierra  firme. 


Burgos. — ^Xunio  8  de  1508  (1). 


Doña  XoanUy  etc. 

AGATANuo  la  sufyciencia  e  abylidad  e  fydeli- 
dad  de  vos,  Miguel  de  Pasamonte,  Secreta- 
rio de  la  Serenysima  Reyna  Ae  Aragón  Mi 
Señora;  e  atendiendo  ser  ansi  complidero  a  Mi  ser- 
vycio,  por  la  presente,*  es  Mi  merced  e  voluntad, 
quen  quanto  Mi  merced  e  voluntad  fuere,  seáis  Mi 
Thesorero  xeneral  de  las  Indias,  yslas  e  Tierra 
firme  del  Mar  Occeano,  e  cobredes  e  recabdedes  e 
fagádes  cobrar  e  recabdar  para  Mi,  ansi  en  la  di- 
cha Ysla  Española  como  en  los  otras  yslas  e  Tierra 
firme  del  dicho  Mar  Occeano,  e  vengan  a  vuestro 

r 

poder  como  Mi  Thesorero  xeneral,  todo  el  oro 
plata  e  cobre,  e  metales  e  piedras  e  maravedises, 
«  rentas  e  tributos  e  pechos,  e  derechos  e  diez- 
mos e  otras  cosas  qusdesquier  de  qualesquier  cali- 


(I)    Archivo  de  India8.-*>Est.  148.— Oaj.  2.« 
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dad  e  cantidad  que  sean,  á  Mi,  pertenescientes,  e  que 
Yo  obierde  de  aber,  ansí  de  Mis  rentas  e  factoría» 
6  mercaderías, '  como  de  las  penas  quen  las  dichas 
Indias^  yslas  e  Tierra  firme  del  Mar  Occeano  se 
aplicaren  a  Mi  Cámara  e  Fisco  en  qualquier  mane- 
ra, como  de  otras  qualesquier  cosas  que  Me  perte- 
nescieren,  para  que  vos  lo  thengais  e  guardéis  para 
Mi  servycio,  e  para  fascer  dello  lo  que  por  Mi,  vos 
fuere  mandado;  e  que  ayais  e  thengais  de  salario 
con  el  dicho  Ofyció  de  Thesorero  xeneral,  en  cada 
un  año,  dendel  dia  de  la  data  desta  Mi  carta  en 
adelante,  en  tanto  que  usaredes  el  dicho  Ofycio^ 
Ciento  e  cinquenta  mili  maravedís,  para  vuestra 
persona;  e  para  vuestros  ofyciales  e  personas  que 
an  de  entender  con  vos  en  el  dicho  Ofycio,  cinquen- 
ta mili  maravedís  en  cada  un  año,  que  son  todos, 
duscientos  mili  maravedís;  de  los  quales  vos,  os 
podáis  gozar  e  entregar  de  qualesquier  maravedís 
de  vuestro  cargo. 

E  por  esta  dicha  Mi  carta  Mando  al  qués  o  fue- 
re Nuestro  Gobernador  de  las  dichas  yslas  e  Tierra 
firme,  e  a  todos  Nuestros  Ofyciales  vecinos  e  mo- 
radores dellas  que  agora  son  e  serán  de  aquí  ade- 
lante de  las  dichas  yslas  e  Tierra  firme,  que  vos 
ayan  e  thengan  por  Mi  Thesorero  xeneral,  e  usar 
con  vos  en  el  dicho  Ofycio  e  en  todos  los  casos 
6  cosas  a  él,  anexas  e  concernientes;  e  os  acu-  ^ 
dan  e  fagan  acudir  a  vos,  o  a  quien  vuestro  po- 
der obiere,  con  todas  las  rentas  e  diezmos  e  prehe- 
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mynencias,  e  tributos  e  pechóse  derechos,  e  oro 
6  plata  e  mineros,  e  piedras  e  perlas  e  rescates 
e  otras  qualesquier  cosas  de  qualquier  valor  e  cali- 
dad que  sean  a  Mi,  pertenescientes,  e  que  Yo  en 
qualquier  manera  obiere  de  aber;  sin  quen  ello  nin 
cosa  nenguna,  nin  parte  dello,  embargo  nin  ympe- 
dimiento  alguno,  vos  non  pongan  nin  consientan 
poner;  e  ansi  mismo  todos  los  maravedis  e  otras 
cosas  que  se  aplicaren  a  la  dicha  Mi  Cámara  e  Fisco 
en  qualquier  manera  que  para  lo  pedir  e  demandar 
e  aber  de  cobrar  e  recabdar  en  Mi  nombre  e  para 
Mi;  e  otorgar  cartas  de  pago  de  lo  que  rescybíeredes 
e  recabdáredes,  e  usar  del  dicho  Ofycio;  vos  doy  Mi 
poder  complido  a  vos  o  a  quien  vuestro  poder  obie- 
re, con  todas  sus  yncidencias  e  dependencias,  anexi- 
dades e  conexidades;  e  Mando  a  la  persona  o  per- 
sonas que  por  Mi  mandado  obieren  de  aber,  de 
thomar  o  rescebir  vuestras  quentas  que  de  los 
maravedis  e  cosas  de  vuestro  cargo ,  vos.  resciban  e 
pasen  en  quenta  cada  año,  los  dichos  duscientos 
mili  maravedis  de  salario,  para  vos  e  de  los  dichos 
ofy  cíales. 

E  porque  del  dicho  Ofycio  tenéis  ansi  mismo 
Provysion  del  Rey  Mi  Señor  e  Padre,  por  la 
mitad  que  le  pertenesce  de  las  dichas  Indias^  e 
por  ella  theneis  asentados  de  salario  con  el  dicho 
Ofycio  los  dichos  duscientos  niill  maravedis  para 
vos  e  los  dichos  vuestros  oíyciales,  entiéndase  que 
por  virtud  de  la  dicha  Provysion  e  desta,  non  abeia 
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de  rescebir  nin  thomar,  nin  vos  an  de  ser  rescebidos 
en  quenta,  mas  de  una  vez,  los  dichos  duscientos 
mili  maravedís  en  cada  un  año. 

E  los  unos  nin  los  otros,  etc.  Dada  en  la  Gibdad 
de  Burgos  a  ocho  dias  del  mes  de  Xunio  de  mili  e 
quynientos  e  ocho  años.  =  Yo  la  i2e^ná.-*-Señalada 
e  acordada. del  Obispo  de  Patencia. 


Real  Carta  de  Provysiorij  nombrando  a  Miguel 
de  Pasamonte^  Alcayde  e  Thenedor  de  la  Fqr-- 
talega  e  Villa  de  la  Goncebcion. 


Burgos. — Xunfo  8  de  1508  (1). 


Üoña  Xoana,  etc. 

POR  fascer  bien  e  merced  a  vos,  Miguel  de 
Pasamente,  Nuestro  Thesorero  xeneral  de 
las  Indias,  yslas  e  Tierra  firme  del  Mar 
Occéano,  acatando  vuestra  sufy ciencia  e  fydelidad, 
e  porque  más  seguramente  thengais  donde  thener  el 
dinero  e  otras  cosas  que  a  Nos,  pertenescen  en  las 
dichas  Indias;  entendiendo  ser  ansi  comphdero  a 
Mi  servycio,  es  Mi  merced  e  voluntad,  que  agora 
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e  de  aquí  adelante,  quanto  Mi  merced  e  voluntad 
fueren,  seáis  Mi  Alcayde  e  Thenedor  de  la  Fortale- 
za e  Villa  de  la  Concebcion,  qués  en  la  Ysla  Españo- 
la j  por  lo  que  a  Mi,  thoca  e  atañe;  e  fagáis  e  llevéis 
de  thenencia  con  ella,  los  maravedís  e  otras  cosas 
que  los  Alcaydes  que  fasta  aquí  an  sido,  an  llevado . 

E  por  esta  Mi  Carta,  Mando  a  Don  Frey  Niculas 
Dovando,  Comendador  mayor  de  Alcántara,  Nuestro 
Gobernador  de  la  dicha  Ysla,  que  thome  e  resciba 
de  vos,  el  pleito  omenaxe  e  fydelidad  quen  tal  caso 
se  acostumbra  a  fascer,  el  qual,  por  vos,  ansi  fecho, 
vos  faga  dar  e  entregar  la  dicha  Fortaleza,  e  apo- 
derar en  lo  alto  e  baxo  della  a  toda  vuestra  volun- 
tad e  mando,  al  dicho  Gobernador  e  a  otro  qual- 
quier  Gobernador  que  fuere  de  las  dichas  Indias  e 
Xustycias,  Rexidores,  Ofyciales  e  Omes-buenos  de 
la  dicha  Villa  de  la  Concebcion^  que  vos  ayan  e  then- 
gan  por  Mi  Alcayde  e  Thenedor  d^  la  dicha  Fortale- 
za; e  vos  acudan  e  fagan  acudir  con  el  salario  e  de- 
rechos e  otras  cosas  a  la  dicha  Tenencia  anexas  e 
pertenescientes,  e  vos  guarden  e  fagan  guardar 
todas  las  onrras,  gracias,  mercedes,  franquezas,  h- 
bertades  e  exenciones,  prehemynencias,  prerrogati- 
vas e  ynmunidades  que  por  rrazon  de  la  dicha  Alcay- 
dia  vos  deben  ser  guardadas,  segund  que  se  a  acor- 
dado  e  guardado  a  los  otros  Mis  Alcaydes  que  fasta 
aquí  an  sido  de  la  dicha  Fortaleza,  en  guisa  que  vos 
non  mengue  en  de  cosa  alguna. 

E  Mando  a  qualquier  persona  en  cuyo  poder  esté 
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la  dicha  Fortaleza,  que  luego  vos  la  dé  e  entregue 
con  todas  las  armas  e  pertrechos  e  otras  cosas  con 
que  la  rescebió,  so  aquellas  cosas  e  cabsos  ansi  ce- 
viles  como  creminales  en  que  caen  e  incurren  los 
que  detienen  e  non  entregan  las  Fortalezas  al  man- 
dado de  Su  Reyna  e  Señora  natural,  que  dando  vos 
la,  e  entregando  vos  la,  segund  dicho  es,  Yo  por  la 
presente  les  alzo  qualquier  pleito  omenaxe  e  fydeli- 
dad  que  por  la  dicha  Fortaleza  ayan  fecho,  non  em- 
bargante quen  la  entrega  della  non  intervenga  por- 
tero conoscido  de  Mi  Cámara,  nin  las  otras  solegni- 
dades  que  la  ley  dispone.  Dada  en  Burgos  a  ocho 
días  del  mes  de  Xunio  de  quynientos  e  ocho  años. 
=  Yo  el  i?^í/.=  Refrendada  del  Secretario,  Conchi- 
llo, e  señalada  del  Obispo  de  Falencia. 
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Ynstrucciones  del  Rey  a  Miguel  de  Pasamonte, 
The  sor  ero  xeneral  de  las  Indias,  para  como  se 
aya  de  aber  en  el  desempeño  de  su  Ofycio. 

Burgos. — Xunio  8  de  1508  (1). 


El  Rey. 

Lo  que  vos,  Miguel  de  Pasamonte,  Nuestro 
Thesorero  xeneral  de  las  Indias,  yslas  e 
Tierra  firme  del  Mar  Occeano  abéis  de  fascer 
en  el  dicho  cargo,  que  por  Nuestro  Mandado  lleváis, 
es  lo  syguiente: 

Primeramente  abéis  de  thener  cuidado  de  dar 
orden,  como  las  minas  questan  embargadas,  que 
son  las  de  la  parte  del  Cerro,  que  se  llaman  del 
Almirante  y  e  otra  que  se  llama  la  de  Los  labrado- 
reSj  que  sencuontra  en  el  otro  cerro  xunto  con 
este  que  llaman  del  Adelantado,  se  labren  luego  e 
se  metan  en  ellas  la  mas  xente  que  se  pediese  me- 
ter; e  si  por  aventura,  por  non  thener  labradas  ere- 
dades  para  los  manteny mientes  que  serán  menester 
para  la  dicha  xente,  se  dexaren  de  labrar  o  non  se 
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twdiere  meter  tanta  xente  guanta  fuere  menester, 
al>eis  de  dar  orden  qse  las  eredades  que  agora  se 
labran,  se  acrescienten  para  coxer  mas  manteni- 
mientos, e  se  crescerá  el  número  de  la  xente;  e  esto 
mismo  se  a  de  fascer  para  las  otras  minas  que 
sean  labrado  para  Nos,  fasta  aquí. 

En  las  unas  e  en  las  otras  abéis  de  meter  el  mas 
numero  de  xente  que  se  pueda,  e  sobrello  abéis 
de  traer  las  personas  que  fueren  menester,  para 
qtie  las  fagan  trabaxar,  e  se  ponga  a  recabdo  lo 
que  se  sacare,  segund  e  por  la  forma  que  los  veci- 
nos de  la  dicha  Ysla  lo  fascen  en  las  minas  que  ca- 
van; e  para  esto,  vos  dará  el  Gobernador  todo  el 
asystencia  que  será  menester;  e  vos  provea  de 
todas  las  cosas  que  vos  paresciere;  que  para  que  lo 
susodicho  se  faga  mexor  e  mas  presto,  será  nesce- 
sario  comunicarlo  con  él,  porque  con  la  experyaa- 
cia  que  dellás  thiene,  vos  dirá  de  como  se  debe  fas- 
cer, que  mas  eompla  a  Nuestro  servycio;  que  ansí ' 
se  lo  escribo  que  lo  faga. 

Si  para  la  provysion  de  la  xente  que  agora  dé 
pryncipio,  a  de  andar  entretanto  que  las  eredades 
se  fascen,  tliobieredes  nescesidad  de  mantenymiffli-  . 
to,  podáis  thomar  la  parte  del  pan  que  obiere  de  los 
diezmos,  en  tanto  que  van  los  Prelados;  e  lo  que 
suele  valer  en  arrendamiento,  porque  muachas 
dellas  están  puestas  en  fieldad,  e  dello  paguéis  a 
las  yglesias  e  espítales,  lo  que  Nos,  les  abemos  fecho 
merced  en  dmero. 
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Abéis  de  rescebir  todas  las  rentas  que  a  Nos,  per- 
tenescen  e  pertenescieren  de  aqui  adelante,  ansi  del 
oro  que  para  Nos,  se  coxiere,  como  de  lo  que  Nos 
pertenesciere  de  los  depechos  de  cada  cosa,  decla- 
rando de  qué  es;  e  en  las  que  por  Nos,  se  labraren^ 
las  cosas  quen  ello  se  fascen,  porque  se  pueda  sa- 
ber quanto  cuesta  cada  cosa  que  rescebieredes;  e 
vos,  ansi  mismo  abéis  de  thener  la  razón  dello,  por- 
que con  vuestra  relación  se  pueda  acá  determinar  e 
mandar  lo  que  más  convyniere  a  Nuestro  servycio. 

Ansi  mismo  abéis  de  rescebir  los  derechos  de  la» 
mercadurías  que  allá  llevan  de  los  que  contratan;  e 
porque  Yo  thengo  mandado  que  con  cada  navio 
Nos  ymbien  la  relación  de  las  mercadurías  que  cada 
navio  llevare,  la  qual  a  de  yr  señalada  la  que  fue- 
re, en  los  navios  que  partiesen  de  Sevülaj  de  los 
Ofyciales  de  la  Casa  de  la  Contratación  que  alU  re- 
siden; e  la  que  fuere  en  los  navios  que  partieren  de 
Cádiz,  del  Visitador  que  alU  esthobiere;  para  que 
por  ellas  sepáis  las  mercadurias  que  van,  e  sabido 
Jos  precios  que  allá  valen,  non  podáis  rescebir  enga- 
ito de  los  derechos  que  por  ello  vos  deben  pagar;  de 
lo  qual  ansi  mismo  se  vos  a  de  fascer  cargo  aparte. 

Abéis  de  rescebir  las  rentas  que  allá  thenemos  de 
Jas  salinas  e  otras  cosas  que  a  Nos,  pertenezcan,  e 
facedse  vos,  á,  cargo  dello  aparte. 

Abéis  de  rescebir  entretanto  que  los  Prelados 
van,  los  diezmos  e  prymicias  que  dellos  abéis  de 
pagar,  de  lo  que  Yo  e  fecho  merced  a  los  espítales, 
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e  lo  que  fuere  menester,  para  el  reparo  e  servycio  e 
obras  que  de  nuevo  se  obieren  de  yglesias,  e  para 
los  mynistros  dellas,  segund  vieredes  por  cédulas  fir- 
madas del  Mi  Gobernador,  porque  a  él  va  rem}i;idb 
que  labren  las  yglesias,  de  manera,  que  sean  perpe- 
tuas e  non  se  ayan  de  fascer  cada  dia. 

Finalmente;  abéis  de  rescebir  todo  lo  quen  las 
dichas  IndiaSy  yslas  e  Tierra  firme  del  Maf  Occeano 
a  Nos,  perlenesciere  enqualquier  manera,  anside  lo 
susodicho  como  de  las  penas  de  la  Cámara,  e  de 
otras  qualesquier  cosas. 

Abéis  de  pagar  los  salarios  del  Nuestro  Goberna- 
dor e  de  todos  los  otros  ofyciales  que  allá  lleven  de 
Nos,  salario,  loque  obiere  de  aber,  por  nóminas  fir- 
madas del  dicho  Gobernador  e  del  Nuestro  Gontha- 
dor  de  la  dicha  Ysla;  e  ansí  mismo  los  maravedi- 
ses que  fueren  menester  para  las  obras  de  la  Forta- 
leza de  Sancto  Domingo  e  de  las  Gasas  de  la  Contra- 
tación, e  otros  gastos  complideros  a  Nuestro  servy- 
cio, segund  que  fasta  aquí  se  a  fecho;  lo  qual  todo 
vos  a  de  ser  rescebido  en  quenta  por  los  dichos  re- 
cabdos,  firmados  del  dicho  Gobernador;  e  porque 
acá  non  ay  nenguna  razón  de  los  dichos  salarios  e 
gastos  que  allá  se  fascen,  abéis  luego  de  ymbiar  una 
relación  de  todo  ló  que  monta  todo  ello,  declarando 
de  qué  es  cada  cosa  e  por  qué  razón,  para  que  Yo 
lo  Mande  ver  e  vos  ymbie  a  mandar,  si  dende  aquí 
adelante  se  a  de  pagar  por  aquella  orden,  o  lo  que 
más  a  Nuestro  servycio  compla. 
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De  todas  las  cosas  susodichas,  porque  la  dystan- 
cia  de  la  tierra  es  tan  larga,  que  tardan  muncho 
las  cosas  acá  en  saberse,  e  por  ello  se  rescibe  dap- 
ño  en  la  Hacienda,  abéis  de  Ymbiamos  razón  de  la 
fundycion  de  cada  demora  en  oro  que  se  coxiere  e 
fundiere,  ansí  como  de  los  dichos  vecinos  en  la  di  • 
cha  Ysla  Española. 

En  lo  qual,  todo  que  dicho  es,  abéis  dentender 
con  muncha  delyxencia  e  fydelidad  e  recabdo,  como 
de  vos  se  confía;  que  si  nescesarío  es  para  lo  en 
ésta  Mi  Ynstrucion  conthenido,  vos  doy  poder  com- 
plido  cpn  todas  sus  yncidencias  e  dependencias. 

Fecha  en  Burgos,  a  ocho  dias  de  Xunio  de  quy- 
nientos  e  ocho  años.  =  Fo  el  /tey.=Señalada  del 
Obispo  de  Falencia  e  refrendada  del  Secretario  Gon- 
chillo. 


*  • 


240  DOCUMENTOS  INÉDITOS 


Real  Carta  de  Provysion  nombrando  a   Luis  de 
Licura{0,  Fator  de  la  Ysla  Española. 


Burgos. — Xunio  8  de  1508  (1). 


Don  Femando^  etc* 

ACATANDO  la  sufycencia  e  fydelidad .  de  vos, 
Luis  de  Licurazo,  Gontino  de  Mi  Gasa;  e  en^ 
tendiendo  ser  ansí  complidero  a  Mi  servy- 
cío,  es  Mi  merced  e  voluntad,  quen  quanto  Mi 
merced  e  voluntad  fuere,  seáis  Mi  Fator  en  la  Ysla 
Española  e  en  las  otras  yslas,  Indias  e  Tierra  firme 
del  Mar  Occóano;  edela  parte  que  a  Mi,  thoca  e  ata- 
ñe, rescebais  en  vos,  todas  las  mercadurías  e  cosas 
que  a  las  dichas  yslas,  Indias  e  Tierra  firme  ymbia- 
sen  los  Mis  Ofvciales  de  la  Mi  Casa  de  la  Contrata- 
cion,  que  residen  en  la  Cibdad  de  Sevilla;  e  lo  que 
se  ymbiase  a  la  dicha  Ysla  Española  por  Mi  man- 
dado, de  otras  qualesquier  partes  e  de  las  dichas 
j^las,  hidias  e  Tierra  firme  del  Mar  Occéano,  para 
se  vender  e  rrescatar  en  ellas,  e  lo  vendades  e  rres- 
catades  conforme  a  las  ynstruciones  questán  en 
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poder  del  Gobernador  que  por  Mi  mandado  reside 
en.  la  dicha  Ysla  Española;  e.  acudáis  con  los  mará- 
vedis  e  precios  e  otras  cosas,  porque  lo  vendieredes 
e  rrescastáredes,  a  Miguel  de  Pasamonte  Mi  The- 
sórero  xeneral  de  las  dichas  Indias,  o  a  otra  qual- 
quier  persona  que  por  Mi,  vos  fuere  mandado;  e 
thengais,  ansi  mismo,  cargo,  de  todas  las  otras  cosas 
al  dicho  Ofycio  pertenescientes,  segund  e  por  la 
•forma  e  manera  quen  los  otros  Mis  Fatores  que 
fasta  aqui  an  sido,   lo  an»  fecho  e  usado. 

E  es  Mi  merced  e  voluntad,  que  ayais  e  thengais 
lie  salario,  con  el  dicho  Ofycio  en  cada  un  año,  ochen- 
la  mili  maravedís,  los  quales  Mando  al  dicho  Miguel 
de  Pasamonte  Mi  Thesorero,  o  a  otro  qualquierThe- 
sorero  que  fuere  de  aquí  adelante,  que  vos  pague 
de  qualquier  maravedís  de  su  cargo,  este  presente 
ano,  dendel  dia  de  la  fecha  desta  Mi  Carta,  e  dende 
aqui  adelante  en  cada  un  año;  e  que  thomen  vuestra 
carta  de  pagó  con  la  qual  e  con  este  treslado  desta 
Mi  Carta,  sinado  describano  público.  Mando  que 
le  sean  rescebidos  e  pasados  en  quenta  en  cada  un 
año  los  dichos  ochenta  mili  maravedís,  sin -otro  re- 
cabdo  alguno. 

E  porque  para  usar  el  dicho  Ofycio ,  ansí 
mismo,  theneis  poder  de  la  dicha  Serenysima 
Reyna  e  Señora  Mi  hixa,  de  la  parte  que  le  thoca  e 
le  pertenesce,  e  theneis  señalado  otros  ochenta  mili 
jnaravedis  de  salario;  e  quel  dicho  Ofycio,  sentién- 
i\e  ques  por  virtud  de  ambos  poderes,  non  abéis  de 
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llevar  ríin  vos  an  de  ser  pagados,  mas  de  una  vez 
en  cada  un  año  los  dichos  ochenta  mili  maravedís. 
E  Mando  al  dicho  Nuestro  Gobernador  quós  o  fuere 
de  la  dicha  Ysla  Española  e  al  dicho  Mi  Thesorero 
e  otros  Ofyciales,  que  vos  ayan  e  tengan  por  Mi 
Fator  de  la  Ysla  Española  a  de  las  otras  yslas, 
Indias  e  Tierra  firme  del  Mar  Occéano,  como  dicho 
es;  e  usen  con  vos,  en  el  dicho  Ofycio  e  en  todos 
los  casos  e  cosas  a  él  anexas  e  concernientes;  e  vos# 
guarden  e  fagan  guardar^  todas  las  onrras,  gracias, 
mercedes,  franquezas  e  libertades,  exenciones,  pre- 
hemynencias,  prerrogativas  e  ynmunidades  que  por 
rrazon  del  dicho  Ofycio  vos  deben  ser  guardadas; 
que  para  usar  del  dicho  Ofycio  e  para  todo  ello 
anexo  e  concerniente  en  qualquier  manera,  vos 
doy  poder  complido  con  todas  sus  yncidencias  e  de- 
pendencias. 

Dada  en  la  Gibdad  de  Burgos  a  ocho  dias  del  mes 
de  Xunio  de  quynientos  e  ochos  años.  =  Fo-^/  Rey. 
= Refrendada  del  Secretario  Gonchillo. — Señalada 
del  Obispo  de  Falencia. 
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Real  Carta  de  Propysion  a  Francisco  de  Tapia^ 
Alcayde  de  la  Fortaleía  de  Sancto  Domingo. 


Burgos. — Xuniü  8  de  1508  (1). 


Don  Fevng,ndo^  etc. 

POR  fascer  bien  e  merced  a  vos,  Francisbo 
de  Tapia,  e  acatando  vuestra  sufyciencia  e 
fydelidad,  e  los  servycios  que  Me  abéis  fe- 
cho; e  entendiendo  ser  asi  complidero  de  Mi  éervy-' 
ció,  es  Mi  merced  e  voluntad,  que  agora  e  de  aqui 
adelante,  quanto  Mi  merced  e  voluntad  fuere,  seáis 
Mi  Alcaj^de  de  la  Fortaleza  de  Sancto  Domingo  qués 
6n  la  Ysla  Española,  e  ayais  e  llevéis  de  tenencia 
con  ella,  los  maravedís  e  otras  cosas  que  los  Alcay- 
des  que  fasta  aqui  han  seido,  han  llevado. 

Por  lo  que  a  Mi,  thoca  e  athañe,  e  por  esta  Mi  Car- 
ta, Mando  a  Don  Frey  Niculas  Dovando,  Comendador 
mayor  de  Alcántara,  Nuestro  Gobernador  de  la  dicha 
Ysla,  que  thome  e  resciba  de  vos,  el  pleyto  omena- 
xe  e  fydelidad  queñ  tal  caso  se  acostumbra  fascer, 
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el  qual  por  vos  fecho,  vos  faga  dar  e  entregar  la  di- 
cha Fortaleza  de  lo  alto  e  baxo  della,  a  toda  vues- 
tra voluntad;  e  ansí  fecho,  Mando  al  dicho  Gk)ber- 
dador  o  a  otro  qualquier  Mi  Gobernador  que  fuere 
de  las  dichas  Indias,  e  al  Gonsexo,  Xustycias,  Re- 
xidores,  Ofyciales  e  Ornes- buenos  de  la  dicha  Villa 
de  Sancto  Domingo ,  que  vos  ayan  e  thengan  por  Mi 
Alcayde  e  Thenedor  de  la  dicha  Fortaleza,  e  vos 
acudan  e  fagan  acudir  con  el  salario  e  derechos  e- 
otras  cosas  a  la  dicha  tenenci^  anexas  e  pertenes- 
cientos,  e  vos  guarden  e  fagan  guardar  todas  las 
onrras,  gracias,  mercedes,  franquezas  e  libertades, 
exenciones,  prehemynencias,  prerrogativas  e  yn- 
munidades,  que  por  razón  de  la  dicha  Alcaydia  vos 
deben  ser  guardadas,  segund  que  se  a  acordado  e 
guardado  a  los  otros  Mis  Alcáydes  que  fasta  aq[uí 
an  seydo  de  la  dicha  Fortaleza,  en  guisa  que  vos 
non  mengue  en  de  cosa  alguna;  e  Mando  a  qual- 
quier  persona  en  cuyo  poder  esthobiere  la  dicha 
Fortaleza,  que  luego  vos  la  dé  e  entregue  con  todas 
las  armas  e  pertrechos  e  otras  cosas  con  que  la 
rescebió,  so  aquellas  cosas  e  casos  ansi  ceviles  como 
creminales  en  que  caen  e  incurren  los  que  detie- 
nen e  non  entregan  las  Fortalezas  por  mandado  de 
sus  Reyes  e  Señores  naturales;  e  dando  vos,  la,  e 
entregando  vos,  la,  segund  dicho  es.  Yo  por  la 
presente  les  alzo  qualquier  pleito  omenaxe  e  fyde- 
lidad  que  por  la  dicha  Fortaleza  ayan  fecho  j  non 
embargante  quen  la  entrega  della  non  intervenga 
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portero  conoscido  de  Mi  Cámara,  nin  las  otras  so- 
legnidades  que  la  ley  dispone. 

Dada  en  la  Gibdad  de  Burgos^  a  ocho  de  Xunio 
de  quynientos  ocho  años.  =  Yo  el  Rey.  =  Refrenda- 
da del  Secretario  Gonchillo.— Señalada  del  Obispo 
de  Patencia. 


Real  Cédula j  instruyendo  sobre  un  capitulo  de 
otra  a  Don  Frey  Niculas  Dopando,  Goberna- 
'    dor  de  las  Indias. 


Burgos. — Xlnio  9  de  1508  (1). 


El  Rey. 


DON  Frey  Nicülas  Dovando,  Comendador 
mayor  de  la  Orden  de  Alcántara,  Nuestro 
Gobernador  de  las  Yslas,  Indias  e  Tierra 
finñe  del. Mar  Occéano:  En  el  Asiento  que  Mandé 
thomar  con  Diego  de  Nicuesa  e  Alonso  de  Oxeda  so- 
brel  paraxe  de  la  Tierra  firme,  está  un  capitulo  fe- 
cho en  esta  guisa;  e  ante  que  se  vos  aya  de  dar  lys- 
cencia  para  que  a  la  yda  podáis  llevar  quatruscien- 
tos  yndios  de. las  yslas  comarcanas  a  la  Ysla  Espa- 


(1)    Archivo  de  Indias.— Est.  148.— Caj.  2.* 
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ñokiy  por  la  orden  q.ue  se  a  escripto  al  Nuestro 
Gobernador  della,  para  que  vos  podáis  aprovechar 
dellos  en  vuestras  naborías  e  faciendas,  segund  e 
por  la  forma  e  manera  que  al  dicho  Gobernador 
Ymbio  a  mandar,  e  para  ello  vos  mandar  e  dar  Mi 
Carta;  por  ende,  Yo  voB  Mando  que  conforme  a} 
dicho  Capitulo,  les  dexeis  e  consyntais  llevar  los  di- 
chos quatruscientos  yndios,  por  la  forma  susodicha. 
Fecha  en  Burgos^  a  nueve  dias  del  mes  de  Xu- 
nio  de  quynientos  e  ocho  años.  =  Fo  el  Rey.=PoT 
Mandado  de  Su  Alteza;  Lope  Conchillo. — Firmada 
del  Obispo  de  Palenda.  ^ 
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Carla-  Ynstrucion  del  Rey  a  Don  Frey  Niculas 
DopandOy  Gobernador  de  las  Indias. 

BüRCOS. — XUNIO  9   DVL  1008  (1). 

El  Hetj. 


DON  Frey  Niculas  Do  v  ando,  Comendador 
Mayor  de  la  Orden  de  Alcántara,  Nuestro 
Gobernador  de  la  yslas  e  Tierra  fiíune  dpi 
Mar  Occéano:  Yo  Mandé  thomar  cierto  Asiento  con 
Diego  de  Nicuesa  e  Alonso  do  Oxeda,  que  van  a  la 
Tierra  firme,  segund  veréis  por  el  dicho  Asiento 
((ue  va  firmado  de  Mi.  nombre;  e  porque  guardando^ 
este,  e  compliejido  ellos  lo  que  les  pertenesce,  Yo 
quiero  e  es  Mi  voluntad,  de  quel  dicho  Asiento  se  les 
compla  enteramente  sin  falta  alguna,  por  ende  Yo 
vos  Mando  que  veáis  el  dicho  Asiento  que  ansí  lle- 
van, e  que  le  guardéis  e  complais  en  todo  e  por 
todo,  segund  quen  él  se  conthiene;  e  para  su  des- 
pacho les  doy  tgdo  el  favor  e  ayudíi  que  fuere  me- 
nester, de  manera  que  non  aya  falta  en  cosa  alguna, 
quen  ello  Me  servyreis  muncho. 

.Fecha  en  Burgos,  a  nueve  de  Xünio  de  quynien- 
tos  e  ocho  años.  =t  Yo  el  /¿<??/.=  Refrendada. 


(1)     Archivo  de  Indias.— Est.  148.— Caj.  2.<» 
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Real  Cédula  manJanJo  al  GjhermmJor  Xtmeral 
de  las  Ia4i»s  retaba  a  Framchco  Je  Tmfii  por 
Thenedor  de  la  Fortaleza  de  la  HUm  de  Sánelo 


liisutyo^, — Xr?tJo  21  de  l^•^   1 


ElRe^. 


Dos  Frev  NianL%s  Dovjcaio*  Comendador 
mayor  de  la  Orden  de  Alcántara*  Nuestro 
Gobernador  de  las  vslas.  Indias  e  Tierra 
firme  del  Mar  Oceéano:  a  Frandeco  de  Tapia  que 
«allá  vá,  abemos  fecho  merced  de  la  Tenencia  de  la 
Fortaleza  de  la  Mlla  de  Sánelo  DotningOy^  como  veréis 
por  las  provvsiones  que  lleva;  e  porqués  servidor 
Nuestro,  Yo  vos  Mando,  que  conforme  a  las  prov^- 
siones  que  lleva  e  porqués  servidor  Nuestro,  Yo  vos 
Mando,  que  conforme  a  las  dichas  provvsiones,  le 
fagáis  luego  entr^^  de  dicha  Fortaleza,  para  que 
la  thenga  como  Nuestro  Alcayde  deUa;  e  ansi  mismo, 
lo  de  repartymieuto  de  los  yndios;  en  todo  lo  aber 
por  8er\idor  Nuestro.  Fecha  en  Burgos  a  veinte  e. 
uno  de  Xunio  de  qu^^lie^tos  ocho  anos.  =  Vq  el 
Rey.  ^  Señalada  del  Obispo  de  Paleticia. 
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Carta  Ynstrucion  del  Rey  a  Don  Fr^  Niculas 
Dopando,  Gobernador  Xeneral  de  las  Indias. 


BuiíGOS.— XuNio  30  DE  ir>08  (1). 


El  Rey. 


ON  Frey  Niculas  Dovando,  Comendador 
mayor  de  la  Orden  de  Alcántara:  por 
parte  de  Griptobal  de  Tapia  quen  esa  Ysla 
Española  reside,-  es  fech^  relación,  quél  tiene  en 
la  Villa  de  Sancto  Domingo^  un  solar  que  se  le  dio 
en  repartymiento,  e  que  por  vuestra  parte  se  le  a 
thomado  o  quiere  thomar  el  dicho  solar,  dyscien- 
do.qués  menester  para  ensanchar  la  Gasa  de  la 
Contratación  que  allí  se  fasce,  en  lo  qual  él  res- 
cebyria  muncho  agravio  e  dapño,  porque  aquella 
es  la  prencypal  cosa  quen  esa  Ysla  thiene;  su-, 
plicándome  lo  mandase  sobrello  proveer  e  reme- 
diar; e  porque  dicho  Criptobal  de  Tapia  es  pei^ona 
que  Nos  a  servido,  e  como  sabéis  a  estado  e  resi- 
dido en  esa  Ysla,  e  non  es  razón  que  se  le  faga  agra- 
vio, Yo  vos  Mando  que  non-consintais  que  se  le  qui- 
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te  el  dicho  solar,  e  si  se  le  pbiese  quitado,  se  le  vuel- 
va; pero  si  el  dicho  solar  fuere  cosa  muy  nescesa- 
ria  para  la  dicha  casa,  fascer  de  thomar,  con  tanto 
que  luego  le  señaléis  e  fagáis  dar  otro  tal  solar  en 
buena  parte,  e  que  valga  tanto  como  el  que  se  le 
quita. 

E  ansi  mismo,  porquel  dicho  Griptobal  de  Ta- 
pia thiene  alguna  nescesidad  de  venir  a  Castilla, 
Yo  vos  Mando  que  si  vyniese,  fagáis  que  las  nabo- 
rías e  yndios  e  otras  cosas  que  por  repartymiento  o 
en  otra  manera  thiene,  se  entreguen  a  Francisco 
de  Tapia,  su  ermano,  para  que  los  thenga,  e«tre- 
tanto  que  su  ermano  está  acá. 

E  non  fagades  en  de  al.  Fecha  en  Burgos,  a 
treinta  dias  de  Xunio-dequynientos  e  ocho  años.— 
Yo  el  Rey.  =Por  Mandado  de  Su  Alteza.  =  Lope 
Conchillo. — Señalada  del  Obispo  de  Patencia. 
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Real  Cédula  al  Piloto  mayor  Amérigo  Despu-^ 
ches^  dándole  poder  para  examinar,  empadro- 
nar e  rexir  a  los  demás  pilotos,  e  declarallos 
ábiles  o  ynábiles  para  su  ofjrcio. 


Cádiz. — Agosto  8  dk  1008  (P. 


DOÑA  XoANA,  por-  la  Gracia  de  Dios,  Reyna 
de  Castilla^  etc. 
Por  quanto  a  Nuestra  notycia  es  venido, 
e  por  experiencia  abemos  visto,  que  por  non  ser  los 
pilotos  tan  expertos  como  seria  menester,  nin  tan 
yntuitos  en  lo  que  deban  saber  que  baste  para  rexir 
e  goberhar  los  navios  que  navegan  en  los  viaxoa 
que  se  fascen  por  el  Mar  Occeano  a  las  Nuestras  ys- 
las  e  Tierra  firme  que  thenemos  en  la  parte  de  las 
indias,  e  por  defeto  dellos  e  de  non  saber  como  se 
ín  de  rexir  e  gobernar,  e  de  non  thener  íundamiento 
para  saber  thomar  por  el  cuadrante  el  brio  e  altura, 
nin  saben  la  quenta  della,  les  an  acaescido  mun- 
chos  yerros  a  las  xentes  que^debaxo  de  su  go])er'- 
nacion navegan,  e  an  pasado rpuncho  peligro  deque 
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Nuestro  Señor  a  sido  deservido  e  en  Nuestra  fascien- 
da,  e  de  los  mercaderes  que  allá  contratan,  -se  a  res-^ 
cebido  muncho  dapño  e  perdida;  e  por  remediar  lo 
susodicho;  e  porqués  nescesario  que  ansi  para  la  di- 
cha  navegación  como  para  otras  navegaciones  que 
con  ayuda  de  Nuestro  Señor,  esperamos  mandar  fas- 
cer  para  descobrir  otras  tierras,  es  nescesario  que 
aya  personas  mas  peritas  e  mexor  fundadas  qiie  se- 
pan las  cosas  nescesarias  para  las  tales  navegacio- 
nes, e  los  que  debaxo  della  fueren,  puedan  yr  mas 
seguramente,  es  Nuestra  merced  e  voluntad,  e  Man- 
damos a  todos  los  pilotos  de  Nuestros  keynos  e  Se- 
ñoríos que  agora  son  o  serán  de  aqui  adelante,  que 
quysiere  yr  por  pilotos  en  la  dicha  navegación  de 
las  dichas  yslas  e  Tierra  firme  que  thenemos  en  la 
parte  de  las  Indias^  o  a  otras  partes  del  Mar  Oc- 
ceano,  sean  ynstruidos  e  sepan  lo  qués  nescesario 
de  saber  en  el  quadrante,  para  que  xunta  la  prac- 
tica con  la  teoría,  se  pueda  aprovechar  dello  en  los 
dichos  viaxes  que  fyscieren  a  las  dichas  partes;  e 
que  sin  lo  saber,  r\on  puedan  yr  -en  los  dichos  na- 
vios por  pilotos,  nin  ganar  soldada  por  pilotaxet 
nin  los  mercaderes  se  puedan  concertar  con  ellos 
para  que  sean  pilotos,  nin  los  maestres  los  puedan 
rescebir  en  los  navios,  sin  que  prímero  sean  exami- 
nados  por  vos,  Amórígo  Despuches,  Nuesto  Piloto 
mayor,  e  le  sea  dada  por  vos,  carta  de  examyna- 
cion  e  aprobación  de  como  .saben  cada  uno  dellos 
lo  susodicho;  en  la  qual  dicha  carta  Mandamos  que 
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sean  thenidos  e  rescebidos  por  pilotos  expertos,  do- 
quier que  lo  mostraren. 

E  porqués  Nuestra  merced  que  seáis  examinador 
de  los  dichos  pilotos,  e  porque  a  los  que  non.  lo  so- 
pieren  mas  fácilmente  lo  puedan  aprender,  vos  Man- 
damos que  les  enseñéis  en  vuestra  casa  en  Sevilla  a 
todos  los  que  quysieren  saber,  pagándoos  vuestro 
trabaxo;e  porque  podría  acaescer  que  agora  a  los 
pryncipios  obiese  falta  de  pilotos  examinados,  e  por 
falta  dellos  se  dethobiesen  algunos  navios,  de  que  se 
j)odria  cabsar  dapño  e  perdida,  ansí  a  los  vecinos  de 
la  dicha  Ysla*como  a  los  mercaderes  e  otras  perso-* 
3ias  que  allá  contratan.  Mandamos  al  dicho  Amóri- 
4go,  e  vos  damos  lyscencia,  para  que  de  loó  pilotos  e 
jnarineros  que  allá  an  ido,  podáis  elexir  las  perso- 
:mas  que  mas  ábiles  dellos  falláredes,  para  que  por  un 
^víaxe  o  dos,  o  por  un  espacio  de  tiempo,  suplan  lo 
m:[ne  fuere  menester,  entre  tanto  que  otros  saben  lo 
<jué  an  de  saber,  e  thenidos,  les  señaléis  tiempo 
para  que  sepan  lo  que  *  les  faltare,  de  lo  que  an  de 
ssaber. 

Ansí  mismo  Nos  es  fecha  relación,  que  ay  mun- 
chos  padrones  de  Mar,  de  diversos  maestros,  que 
an  puesto  e  asentado  las  tierras  e  yslas  de  las 
Indias  a  Nos,  pertenescientes,  que  por  Nuestro 
Mandado  nuevamente  an  sido  descobiertas,  los 
quales  están  entre  sí,  muy  diferentes  los  unos  de 
los  otros,  ansí  en  la  derrota  como  en  el  ascuty- 
miento  de  las  tierras;  ló  qual  pueden  ser  munchos 
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ynconvinientes;  e  porque  aya  orden  en  todo,  es 
Nuestra  Merced,  e  Mandamos  a  los  Nuestros  Ofy- 
ciales  de  la  Gasa  da  la  Contratación  de  Sevilla^  que 
íagan  xuntar  todos  Nuestros  pilotos,  los  mas  ábiles 
que  se  fallasen  en  la  tierra,  a  la  sazoñ,  e  en  presen- 
cia de  vos  el  dicho  Amórigo  Despuches,  Nuestro  Pi- 
lí>to  mayor,  se  ordene  e  faga  un  padrón  de  todas 
las  tierras  e  yslas  de  las  Indias  que  fasta  oy  sa  an 
descobierto,  pertenescientes  a  Nuestros  Reynos  e 
Señoríos;  e  sobre  las  razones  e  consultas  dellos,  e  el 
acuerdo  de  vos,  el  dicho  Nuestro  Piloto  mayor,  se 
*se  faga  un  Padrón  xeneral,  el  qual  se  llame  el  Pa- 
drón Real,  por  el  qual  todos  los  pilotos  se  ayan  de 
rexir  e  gobernar,  e  sea  en  poder  de  los  dichos 
Nuestros  Ofyciales,  e  de.  vos,  el  dicho  Nuestro  Piloto 
mayor;  e  que  nengun  piloto  use  de  otro  nengund 
padrón,  sinon  del  que  fuere  sacado  por  él,  so  pena 
de  cinquenta  doblas  para  las  obras  de  la  Gasa  de  la 
Contratación  de  Indias  de  la  Cibdad  de  Sevilla. 

Ansí  mismo  Mandamos  a  todos  los  pilotos  de  Núes* 
tros  Reynos  e  Señoríos,  que  de  aquí  adelante  fueren 
a  las  dichas  Nuestras  tierras  de  las  Indias  desco- 
biertas  o  por  descobrir,  que  faflando  nuevas  tierras 
o  yslas,  o  viexos  o  nuevos  puertos,  o  qualquier  cosa 
que  sea  digna  de  ponerla  en  nota  en  el  dicho  Pa-* 
dron  Real,  quen  vyniendo  a  Castilla  vayan  a  dar 
su  relación  a  vos,  el  dicho  Nuestro  Piloto  mayor, 

• 

e  a  los  Ofyciales  de  la  Casa  de  la  Contratación 
de  Sevilla^  porque  todo  se  asiente  en  su  logar  en 


•v 


DBL   ARCHIVO  DE   INDIAS  '         ?55 

el  dicho  Padrón  Real,  a  fin  qne  los  navegantes 
sean  mas  captos  e  enseñados  en  la  navegación, 

E  gnsí  Mandamos,  que  nenguno  de  Nuestros  pilo- 
tos que  navegaren  por  el  Mar  Occeano,  de  aqui  ade- 
lante, non  vayan  sin  sii  quadrante  e  el  rexymien- 
to  para  ello,  so  pena  quel  que  lo  contrario  fyscie- 
re,  sea  ynábile  para  usar  del  dicho  Ofycio,  por 
tanto  tiempo,  quanto  Nuestra  merced  fuere;  e  non 

■ 

lo  puedan  thomar  a  fascersin  Nuestra  especial  lys- 
cencía;  e*  que  pague  diez  mili  maravedis  de  pena, 
para  las  obras  de  la  dicha  Gasa  de  la  Contratación 
<Í6  Sevilla. 

E  es  Nuestra  Merced  e  voluntad,  que  por  la  forma 
«usodicha,  vos,  el  dicho  Amérigo  Despuches,  uséis  e 
^exerzais  el  dicho  Ofycio  de  Nuestro  Piloto  mayor,  e 
podáis  fascer  e  fagáis  todas  las  cosas  quen  esta  Nues- 
tra Carta  o  por  su  treslado  sinado  describano  públi- 
^<xf.  Mandamos  al  Pryncipe  Don  Carlos,  Nuestro  Muy 
<3aro  e  Muy  Amado  hixo;  e  a  los  Infantes,  Duques, 
Prelados  e  Condes,  Marqueses,  Altos  ombres.  Maes- 
tres de  las  Ordenes,  e  a  los  del  Consexo  e  Oydores 
-de  las  Nuestras  Abdyencias  e  Cháücillerias,  e  a  los 
otros  Priores  e  Comendadores  e  Subcómendadores,  e 
Alcaydes  de  los  Castillos  e  Casas  fuertes  e  llanas;  e 
a  los  CpnseXos,  Correxidores,  Alcaydes,  Alguazíles, 
Rexidores,  Caballeros,  Escuderos,  Ofyciales  e  Ome*- 
buenos  de  todas  las  cibdades  e  villas  e  logares  de 
Nuestros  Reynos  e  Señoríos;  e  a  todos  los  capita- 
nes de  navios,    pilotos  e  marineros,   maestres   e 
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contramaestres,  e  otras  qualesquier  personas  a 
quien  lo  en  esta  Nuestra  Carta  conthenido  atañe  ó 
atañer  pueda,  que  vos  ayan  e  thengan  por  Nuestro 
Rloto  mayor,  e  vos  dexen  e  consientan  usar  del 
dicho  Ofycio,  e  fascer  e  complir  todas  las  cosas  en 
esta  Nuestra  Carta  conthenidas,  e  a  ella  pertenes- 
cientes;  e  que  para  la  exención  e  complymiento 
dello,  vos  den  todo  el  favor  e  ayuda  que-  obieredes 
menester,  e  les  pydieredes,  que  para  todo  lo  que  di- 
cho es,  e  para  cada  cosa  e  parte  dello,  vos  doy  poder 
complido  con  todas  sus  yncidencias  e  dependencia^. 

E  porque  lo  susodicho  venga  a  noticia  de  to- 
dos, e  nenguno  pueda  pretender  yhorancia,'  Man- 
damos questa  Nuestra  Carta  sea  leyda  e  pregonada 
por  pregón  e  ante  escribano  público,  por  en  plazas 
e  mercados  e  otros  logares  acostumbrados  de  la  di- 
cha Gibdad  de  Sevilla^  ede  la  Gibdad  de  Cádiz ^  e  de 
todas  las  otras  cibdades  e  villas  e  logares  destos 
Reynos  e  Señoríos;  e  que  denden  adelante  si  alguna 
ó  algunas  personas  contra  ello  fueren  e  pasaren, 
vos,  las  dichas  Xustycías  executen  en  ellas  e  en  sus 
bienes,  las  penas  én  esta  Nuestra  Carta  conthenidas; 
por  manera  que  lo  susodicho  Se  guarde  e  aya  efe- 
to  sin  falta  alguna.  E  los  unos  ni  los  otros,  etc. 

Dada  en  la  Villa  de  Cádiz  a  ocho  diás  de  Agos- 
to, Año  del  Nascymiento  de  Nuestro  Señor  Xesu- 
cristo  de  Mili  e  quynientos  e  ocho  años.  =  Yo  el 
Rey. — -Refrendada. — Gonchillo. — Señalada  e  acor- 
dada del  Obispo  de  Patencia. 
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Carta  del  Rey  a  Don   Frey  Niculas  Dolando, 
Gobernador  xeneral  de  las  Indias. 

CÓKDOBA. — OtUBRE  6  DE  1508  (1). 

El  Rey. 

DON  Frey  Niculas  Dovanpo,  Comendador 
mayor  de  la  Orden  de  Alcántara,  Nuestro 
Gobernador  de  las  yslas,  Indias  e  Tierra 
"firme  del  Mar  Occéano:  Vi  vuestra  letra  de  once  de 
Xunio  deste  presente  año,  e  todas  las  que  antes  Me 
abéis  escripto,  e  rescebido;  e  Agradezcoos  e  Thengo 
inuncho  en  servycio,  todo  lo  quen  ellas  fasceis;  e  en 
vuestras  letras  descis,  quós  todo,  con  la  voluntad  e 
gana  que  siempre  tobysteis  en  las  cosas  de  Nuestro 
servycio.  , 

Los  diez  e  seis  mili  pesos  de  oro,  e  diez  e  seis 
marcos  e  una  ochava  de  perlas  que  ymbiasteis,  lle- 
garon en  salvamento,  Gracias  a  Dios;  e  dellos  e  de 
lo  demás  a  venido,  porque  por  las  cartas  de  pago 
de  los  Ofyciales  de  la  Gasa  de  la  Contratación  de  las 
Indias^  que  residen  en  Sevilla^  vos  ymbian,  lo  abréis 
visto:  e  a  aquello  Me  remito. 
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E  abido  plascer  en  saber  que  la  Garavela  que  fué 
a  Gitba^  era  llegada,  e  que  los  yndios  queden  con 
buena  voluntad;  siempre  debéis  trabáxar  por  con- 
sérvanos; e  ansí  mismo,  que  se  ponga  muncha  de- 
lyxencia  en  thomar  a  aquel  Sancho  Gamacho  e 
com paneros,  e  castigalles  conforme  a  xustycia;  de 
manera  que  nenguno  thenga  atrevymiento  de  fas- 
cercosa  semexante. 

En  lo  que  descis  que  se  mire  si  será  ynconvinien- 
te  dar  lyscencia  a  que  thobiesen  barcos  los  veci- 
nos de  la  Tierra,,  aquello  Nos  fué  soplicado  por  los 
procuradores  de  la  ysla,  lo  Remy timos  para  qi$B 
vos  allá  lo  vieredes  e  Me  ymbiaredes  vuestro  pa- 
rescer  sobrello;  vedlo  e  escrebidme  lo  que*  vos  pa^ 
resciere  que  se  deba  fascer. 

Es  muy  bien  lo  que  abéis  fecho  e  fasceis  de  non 
dar  a  los  que  se  casan  con  las  cacicas,  el  no  dalles 
las  eredades  que  an  poseido  sin  linaxes;  ansi  lo  de- 
béis fascer;  e  non  solamente  debéis  trocárselas,  mas 
aun,  quit alies  las  que  thobieren  e  non  dalles  en 
otra  parte,  como  descis  que  lo  fasceis ;  e  sobresto 
an  avisado  dello  de  lo  que  se  debe  fascer,  Diego  da 
Nicuesa,  e  el  Custodio  con  los  frailes  que  allá  van^ 
a  quien  largamente  informaron  por  Mi  mandado  al 
Reverendo  yn  Cristo  Padre  Obispo  de  Patencia^  Mi 
Capellán  mayor;  e  Lope  Conchillo,  Mi  Secretario;  e 
también  ser  avisado  del  Bachiller  Serrano  quando 
venga  para  yr. 

En  lo  que  thoca  a  lo  que  vos  Ymbié  a  mandar  de 
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la  relación  e  de  todas  las  cosas  de  allá,  Mi  yntin- 
cion  es,  que  Yo  quería  saber  lo  que  a  rentado  e 
valido  en  esta  Ysla,  dende  que  la  Reyria,  que  Sanc- 
ta  Gloria  aya,  falleció,  fasta  agora;  porque  fasta  en- 
tonces, ya  vos  Me  obysteis  ymbiado  otra  relación;  e 
questa  vyniese  muy  especyficada,  declarando  '  lo 
que  se  a  rescebido  en  cada  un  año,  e  de  qué,  e 
,cómo  e  quién,  e  quanto  de  los  derechos  que  a  Nos, 
pertenesce;  e  quánto  de  lo  de  las  minas;  e  quánto 
de  las  fatorias  e  otras  cosas;  e  qué  monta  cada 
demora;  e  con  todas  las  otras  partycularidades  que 
convengan  para  bien  entendello;  e  ansi  mismo  qué 
xente  es  la  que  anda  en  las  minas  que  por  Nuestro 
mandado  sacaban;  e  qué  gasto  se  fasce  con  ellas,  e 
con  qué  granxeria;  e  qué  oro  sacan;  e  qué  tiempo 
cavan  las  dichas  minas;  e  qué  tiempo  dexan  de  ca- 
var; e  por  qué  non  se  sirven  dellos  todo  el  año;  e 
qué  dyferencia  ay  en  la  granxeria  de  un  tiempo  a 
otro;  e  finalmente,  de  todo  lo  thocante  a  Nuestra 
Hacienda,  muy  entera  e  clara  relación,  para  que 
acá  se  pueda  entender;  e  en  lo  de  parescer  que 
descis  para  lo  de  las  minas  que  se  fallaren,  abéis 
visto  lo  que  sobresto  Ymbié  a  mandar;  e  pues  sa- 
biades  que  aquello  se  abrá  de  pedir,  fuera  razón 
que  al  tiempo  que  los  procuradores  vynieren.  Me 
\Tnbiasseis  vuestro  parescer;  e  sobresto  e  sobre 
todas  las  otras  cosas  que  por  parte  desa  Ysla  se 
abrán  de  pedir. 

En  lo  que  descis  a  las  demoras,  pues  descis  que 
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lo  que  conviene  que  se  faga  de  quatro  en  quatro 
meses,  aquello  se  debe  fascer,  e  ansí  Mando  que  se 
faga;  e  que  non  se  dilate  de  aqui  adelante  en  nengu-  * 
na  manera. 

En  lo  que  thoca  a  lo  que  por  allá  se  a  de  pro 
veer  e  ymbiar  por  los  Ofyciales  de  la  Gasa  de  la 
Contratación,  que  residen  en  Sevilla^  Yo  les  e  Ym- 
biado  a  mandar,  que  de  aqui  adelante,  ymbien  todo, 
a  muy  bien  recabdo,  econ  muncha  delyxencia;  ansi 
se  fará  siempre,  e  se  therna  cuidado  de  loansi  man- 
dar proveer. 

En  lo  de  la  xente  que  allá  vá,  que  descis  que  non 
queríades  ver  xente  ynutil  nin  vagabunda,  debéis 
fascer  trabaxar  a  todos  los  de  aquella  calidad,  e  el 
que  non  lo  fysciese,  echallo  de  la  ysla:  e  ansi  Mando 
que  se  ft^ga. 

La  Gasa  de  la  Gontratacion  se  faga  con  toda  de- 
lyxencia;  e  en  lo  que  de  acá  se  a  de  proveer,  como 
antes  digo,  se  fará  con  toda  delyxencia. 

En  lo  que  descis  de  la  devysion  de  la  Tierra 
e  de  los  pueblos  para  lo  de  la  yda  de  los  Obis- 
pos, bien  fuera  que  antes  de  agora  lo  obiera- 
des  fecho,  e  Me  ymbiaredes  la  relación  dello  con 
vuestro  parescer;  pero  todavía  podía  venir  a  tiempo 
que  aproveche:  por  ende,  por  Mí  servycio,  luego  lo 
pongáis  en  obra,  e  Me  avyseis  de  todo  muy  larga- 
mente: e  Ymbiadme  la  figura  lo  mas  pronto  que 
ser  pediese. 

En  lo  que  thoca  a  vuestra  lyscencia.  por  una  Mi 
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carta  que  vos  escrebí  con  el  Thesorero  Miguel  de 
'  Pasamonte,  veréis  como  ansi  para  que  vos  mun- 
chas  veces  Me  abiades  ymbiado  a  soplicar  por  lys- 
cencia,  como  porque  siempre  vuestros  parientes  o 
debdos  también  Me  lo  an  soplicado,  proveidose 
ÍTObernador  de  las  Indias  para  que  vos  podiesedes  . 
en  buena  ora  venir  acá,  segund  mas  largamente 
veréis  por  la  dicha  Mi  carta,  al  qual  en  esto  Me  re- 
mito; equando  Dios  mediante  vynierédes,  debéis  de- 
xar  bien  e  conformado  de  todas  las  cosas  de  allá  a 
quien  quedare  del  cargo  de  la  Gobernación,  confor- 
me a  lo  quen  las  dichas  cartas  escrebis. 

Eü  lo  de  las  casas  que  se  edefican,  debense 
fascer  portales,  pues  non  Iraen  nengun  ympedi- 
miento. 

En  lo  de  los  esclavos  e  plata  labraíla,  ya  Yo  e 
Mandado  que  se  ymbien,  e  llevarán  brevemente. 

Descis  que  non  se  llevan  ya  yeguas  en  la  cantidad 
que  solían,  e  non  descis  si  an  dexado  de  llevarse,  e 
segund  el  tiempo  que  a  que  por  Mi  mandado  están 
vedadas,  de  seis  meses  a  esta  parte,  fuera  razón  que 
non  obiera  ydo  nenguna;  e  para  esto  será  bien  que 
Me  ymbieis  relación  de  las  yeguas  que  an  ydo,  e  si 
algunas  van  agora,  declarando  quién  las  lleva  e  en 
qué  navios;  e  conforme  a  vuestro  parescer,  Ymbio 
a  mandar  que  de  aquí  adelante  non  se  lleven  nengu- 
nas acémilas,  e  las  que  se  an  llevado  de  Abril  acá, 
non  debe  ser  con  Nuestra  lyscencia;  e  si  ansi  es, 
porque  son  perdidas,  tomallas  por  Nos. 
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El  uno  de  los  tre§  navios  en  que  venían  los  ocho 
mili  pesos  de  oro,  vino  a  Sevilla^  e  el  otro  a  Puer- 
to de  Galitzia,  e  del  otro  non  se  sabe  cosa  nenguna; 
lo  qual  procede  de  non  venir  los  navios  con  el  re- 
cabdo  ques  menester.  Debéis  proveer  que  de  aquí 
adelante,  como  los  navios  que  vynieren  vengan 
muy  bien  proveídos,  e  que  quando  vengan  de  dos 
arriba  xuntos,  venga  en  ellos  una  persona  de  re- 
cabdo  que  thenga  cargo  de  la  capytania  dellos;  e 
para  ello  Yo  e  Mandado  proveer  quen  dos  navios 
que  de  acá  fueren,  se  faga  lo  mismo,  e  personas 
que  thengan  cargo  de  las  dichas  capytanias;  e  bseí 
llegando  a  Sevilla^  lo  Mandaré  proveer,  Dios  que- 
riendo. 

En  lo  que  thoca  a  lo  que  pide  el  Lycenciado  Tello, 
Ymbiadme  relación  de  la  merced,  que  vos,  desoís 
que  theneis  del  dicho  Ofycio,  e  también  de  lo  que  a 
rentado,  e  también  de  las  casas  que  abéis  fecho 
fascer,  para  que  Yo  Mande  fascer  e  proveer  en  ello, 
como  más  a  Nuestro  servycio  convenga. 

En  lo  que  Me  ymbiais  a  soplicar  de  la  lyscencia  de 
caballos,  e  yeguas  e  esclavos  para  el  servycio  de 
vuestra  persona,  vos  Mando  dar  la  mitad  de  lo  que 
pedis,  que  abrá  buen  recabdo;  pues  que  tan  presto 
a  de  ser  vuestra  venida . 
•    En  lo  que  descis  que  se  a  vendido  la  Hacienda  de 

los  recebtores  en pesos,  e  que  con  lo  que  queda 

por  vender,  si  son  ciertas  las  debdas,  abrá  recab- 
do para  el  alcanzo,  segund  el  tiempo  que  aquestas 
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quentas  thom^ren,  fuera  rrazon  quel  alcanze  es- 
thobiera  cobrado  e  las  debdas  sentenciadas;  débese 
poner  mancha  delyxencia  en  concluirse;  e  porque 
fasta  agora  non  Me  abéis  escripto  claramente  lo 
que  se  alcanza  en  las  cosas  que  ay  para  el  señala- 
miento del,  fascedme  luego  saber,  declarándolo  todo 
muy  por  extenso,  quánto  monta  el  dicho  alcanze,  e 
quós  lo  que  abéis  cobrado  e  ymbiado  acá  del,  e 
qués  lo  que  queda,  e  en  quién,  en  lo  que  ymbia- 
redes  de  aqui  adelante;  e  ansi  lo  fascer  en  todo  lo 
de  allá,  quen  ello  Me  fareis  plaser  e  servycio.  De 
Córdoba  a  seis  de  Otubre  de  quynientos  e  ocho 
años.==Fo  el  Rey.  =Pov  Mandado  de  Su  Alteza. — 
Ix)pe  Gonchillo. 
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Real  Cédula  al  Dotor  Sancho  de  MatieniOj  The- 
sorero  de  la  Casa  déla  Contratación  de  Sevilla, 
pa^a.que  dé  ciertos  maravedis  a  Xoan  de  la 
Cossa,  como  ayuda  de  costa. 


Córdoba. — Otübre  6  üe  1508  (1 


ElRey. 

DüTüR  Sancho  de  Matienzo,  Thesorero  de 
la  Gasa  de  la  Contratación  de  las  IntiiaSj 
que  reside  en  la  Cibdad  de  Sevilla:  Yo  vos 
Mando  que  de  qualquier  iflaravedis  de  vuestro  cargo 
dedes  e  paguedes-  a  Xoan  de  la  Cossa,  diez  mili 
maravedís  de  que  Yo  le  fago  merced,  para  ayuda 
de  su  costa  de  pago;  con  la  qual  e  con  esta,  Mando 
vos  sean  rescebidos  en  quenta  los  dichos  diez  mili 
maravedís. — Fecha  en  Córdoba  a  seis  de  Otubre  de 
quynientos  e  ocho  años.  =  Ko  el  Rey.  =  Pov  man- 
dado de  Su  Alteza, — Lope  Conchillo. 
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Real  Cédula  mandando  al  *  Gobernador  xeneral 
de  las  yslas  e  Tierra  firme  de  las  Indias,  se  co- 
miencen presto  las  obras  de  reparación  de  la 
Fortaleza  de  Sancto  Domingo,  e  preste  su  ayuda 
e  abtoridad  e  cuánto  menester  fuere  para  ello. 

Córdoba. — Otiíbre  6  de  1508  (1. 


El  Rey. 

N'^  uKSTRo  Gobernador  quós  o  fuere  de  las 
yslas  e  Indias  e  Tierra  firme  del  Mar  Occéa- 
no:  porque  Mi  voluntad  es  que  la  Fortaleza 
de  Sancto  Domingo^  quós  en  la  Ysla  Españolüj  se 
labre  e  repare  de  todo  lo  que  convyniere,  para  que 
la  fuerza  quede  con  la  fortaleza  que  para  esa  Tierra 
es  menester,  por  ende,  Yo  vos  Mando,  que  veáis 
luego  la  dicha  Fortaleza  e  las  obras  e  reparos  quen 
ella  fueren  menester  de  se  fascer,  e  conforme  a  lo 
susodicho,  fagáis  que  con  muncha  delyxencia  e  re- 
cabdo,  se  ponga  luego  en  obra,  dando  para  la  di- 
cha labor  todos  los  yndios  que  fueren  menester  e 
se  acostumbran  dar  en  semexantes  obras;  e  el  di- 
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ñero  que  fuere  menester  para  las  dichas  obras,  Ym- 
bio  a  mandar  a  Miguel  de  Pasamente  Mi  Thesorero 
xeneral  de  las  dichas  Indias^  que  dé  lo  que  para 
ello  fuere  menester,  conforme  de  lo  que  vos  le  di- 
xeredes  e  señalárades  por  vuestra  carta  firmada  de 
vuestro  nombre;  e  porque  esto  como  sabéis  comple 
a  Nuestro  servycio,  poned  en  ello  el  buen  recabdo 
e  delyxencia  que  de  vos  confio;  e  Bartholomó  de  San- 
xuez  a  quien  abemos  echo  merced  de  la  dicha  Te- 
nencia, ayudará  e  solicitará  en  todo  lo  susodicho. 
Fecha  en  Córdoba  a  seis  de  Otubre  de  quynientos  e 
ocho  años.  =  Fo  el  /íei/.— Señalada  del  Obispo  de 
Falencia. 
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Real  Carta  de  Provysion,  nombrando  a  Bartholo^ 
mé  de  Sanxuei,  Veedor  de  las  minas  e  mine- 
ros de  la  Ysla  Española . 


CÓRÜOBA.— OtüBRE  7   DE   1608  (1). 


El  Rey. 

DON  Fernando,  etc.  Por  quanto  Yo  he  man- 
dado dar  cargo  a  Miguel  de  Pasamonte, 
Nuestro  Thesorero  xeneral  de  las  yslas, 
Indias  e  Tierra  firme  del  Mar  Occéano,  quen  Nues- 
tro nombre  faga  cavar  en  las  minas  e  mineros  de 
la  YsUl  Española,  thomando  yndios  e  otras  personas 
a  xornales  para  sacar  oro  para  Nos,  e  para  queh 
«lio  ande  el  recabdo  que  conviene,  ansí  para  que  aya 
mexor  guarda  en  el  oro  que  se  fallare,  como,  para 
los  que  andobieren  en  las  dichas  minas  e  mineros 
traigan  mas  pesa,  es  menester  una  persona  que 
thenga  cargo  Nuestro  de  las  dichas  minas  e  mine- 
ros, e  thenga  cargo  de  ver  en  qué  parte  cavan,  e 
lo  que  se  falla,  e  de  dalles  por  ella  en  lo  que  fys- 
cieren;  e  confiando  de  vos,  Bartholomé  de  Sanxuez, 


(i)    Archivo  de  Indias,— Est.  148.— Caj.  ?.• 


?68  DOCUMENTOS  INÉDITOS 

Gontino  de  Mi  Gasa,  que  sois  tal  persona,  que  bien  e 
fiel  e  delixentemente  entrendreis  en  lo  susodicho^ 
es  Mi  merced  e  voluntad,   e  por  la  presente  vos 
proveo  de  Mi  Veedor  de  las  dichas  minas  e  mineros, 
e  que  thengais  cargo  de  ver  las  tales  minas  e  mine- 
ros que  se  labraren  para  Nos,  e  en  Nuestro  nombre; 
e  la  xente  quen  ellas  caven  e  andobieren,   fagáis 
quen  ello  traigan  muncha  prisa  edelyxencia,  e  pon 
gais  en  todo,  el  or?>  que  fallare  e  coxiere  el  recabdo 
que  a  Nuestro  servycio  comple;   e  fagáis  todas  las 
otras  cosas  que  como  Mi  Veedor  e  para  el  buen  re- 
cabdo susodicho,  convenga  de  se  fascer,  syguiendo 
en  todo  lo  susodicho,  la  orden  e  manera  quel  dicho 
Miguel  dePasamonte,  de  Nuestra  parte  vosdixérp; 
e  para  quel  oro  que  ansi  se  coxiere  se  entregue  al 
dicho  Miguel  de  Pasamonte,  segund  se  conthiene 
en  Nuestro  poder  que  para  ello  thiene;  e  por  esta 
Mi  Garta  Mando  al  Nuestro  Gobernador  qués  o  fue- 
re de  las  dichas  Lidias^  e  al  dicho  Miguel  de  Pasa- 
monte,  Nuestro  Thesorero,   e  a  qualesquier  otras 
Xustycias  de  la  dicha  Ysla  Española^  e  a  qualquier 
xente  que  andobiere  en  las  dichas  minas  e  mineros, 
que  vos  ayan  e  théngan  por  Mi  Veedor  dellas;  e 
que  para  usar  el  dicho  Ofycio  vos  den  todo  el  favor 
e  ayuda  que  les  pydieredes  e  obieredes  menester;  que 
para  lo  usar  e  exercer  e  fascer  todas  las  otras  co* 
sas  a  el  dicho  Oíycio  pertenescientes,  vos  doy  poder 
complido  por  esta  Mi  Garta,  con  todas  sus  ynciden- 
cias  e  dependencias.  E  es  Mi  voluntad  que  ayais 
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e  thengais  de  salario  con  el  dicho  Ofycio  en  cada 
un  año,  cinquenta  mili  maravedis;  los  quales  Man- 
do al  dicho  Miguel  de  Pasamonte  e  a  otro  qualquier 
Thesorero  que  fuere  de  las  dichas  Indias^  que  vos 
lo  dé  e  pague  este  presente  año,  dendel  dia  de  la 
fecha  desta  Mi  Carta,  e  dende  en  adelante  en  cada 
un  año,  todo  el  tiempo  que  thobieredes  el  dicho  Ofy- 
cio; e  él  dicho  Miguel  de  Pasamonte  thome  vuestra 
carta  de  pago  o  de  quien  el  dicho  vuestro  poder 
obiere,  con  la  qual  e  con  el  treslado  desta  Mi  Car- 
ta, sinado  describano  público,  sin  otro  recabdo  al- 
guno. Mando  que  vos  sean  rescebidos  e  pasados  en 
quenta  cada  un  año,  los  dichos  cinquenta  mili  ma- 
ravedis; e  porque  la  susodicha  otra  tal  Carta  de  la 
Serenysima  Reyna  e  Princesa  e  Muy  Cara  e  Muy 
Amada  Hixa,  por  la  mitad  que  le  pertenesce  de  las 
dichas  Indias,  que  por  virtud  de  ambas  non  vos  an 
de  ser  pagados  nin  al  dicho  Thesorero  Real  dos  en 
quenta,  mas  de  una  vez  los  dichos  maravedis-  Dada 
en  Córdoba  a  siete  de  Otubre  de  quynientos  e  ocho 
años.  =  Yo  el  Rey. — Refrendada. 
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Carta  del  Rey  a  Don  Frey   Niculas  Do  izando, 
Gobernador  xeneral  de  las  Indias. 


Medina  dbl  Campo— Enero  29  de  1509  (1). 

El  Rey. 

DON  Frey  Nigülas  Dovando:  Vi  vuestra 
letra  de  veinte  e  dos  de  Xulio,  e  de  tres  e 
ocho  de  Otubre  de  mili  e  quynientos  e 
ocho  años;  e  Nuestro  Señor  sabe,  quánto  Me  a  des- 
placido de  la  tormenta  que  Me  escrebís  que  fizo  én 
esa  Ysla;  e  lo  que  más  e  sentido  dello,  a  sido  las 
personas  que  perescieron,  qués  la  mayor  perdida 
que  puede  aber;  e  es  cierto  que  por  ser  esa  ysla 
fechura  de  Mis  manos,  Siento  tanto  más  qualquier 
dapno  della,  quel  de  otra  parte  destos  Reynos,  que 
os  maravilláredes;  pero  pues  ansi  a  plascido  a  Nues- 
tro Señor,  razón  es  de  dalle  gracias  por  ello,  e  ro- 
garle se  contente  con  lo  fecho,  e  muncho  quysiera 
questo  viérades  que  los  yndios  que  ansi  viven,  se 
acuerden  que  aya  estado  semexante  caso  otras  ve- 
ces en  esa  ysla;  e  ansi  abré  plascer  que  Me  lo  escre- 
bais  lo  antes  que  podieredes. 
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Lo  que  agora  abéis  de  fascér  ante  todas  cosas, 
es  animar  la  xente  a  trabaxar,  de  qual  es  el  tema 
que  an.  cobrado  de  lo  pasado,  para  la  mexor  ma- 
nera que  os  paresciere;  e  porque  paresce  que  allá 
abrá  falta  de  manthenymientos,  Yo  e  Mandado 
proveer  para  que  de  acá  se  lleven  los  más  que  se 
pedieren  llevar  luego,  e  en  ello  se  pondrá  buena 
delyxencia  mediante;  e  ansi  mismo  se  os  ymbia- 
rán  otras  cara  velas  e  las  otras  cosas  que  pedis;  e 
porque  luego  tras  estas  Mandaré  responderos  larga- 
mente todo  lo  que  theneis  escripto,  e  que  solo  Diré 
munchas  cosas  de  las  que  Me  abéis  escrípto,  Me  an 
parescido  bien,  como  en  Mi  respuesta  veréis,  sobre 
la  lyscencia  que  pedis. 

Para  la  renta  de  las  encomiendas,  Mandó  a  Lope 
<le  Conchillo,  Mi  Secretario,  que  fablase  con  los  del 
<ionsexo  de  las  Ordenes,  para  que  se  vea  lo  quen 
^llo  se  puede  fascer,  segund  Doy  orden,  e  aquello 
se  fará. 

En  lo  de  los  esclavos  que  abian  de  ymbiar  los 
desta  ysla,  debéis  sobre  si  asta  que  se  pueda  fascer 
sin  nengun  ynconviniente. 

De  lo  de  traer  los  esclavos  de  las  yslas  comarca- 
nas a  esa  ysla,  platicamos  acá,  letrados,  e  fallaron 
que  sin  nengun  cargo  de  concyencia  se  podran 
llevar  de  la  manera  que  vos  lo  tengo  escripto;  ansi 
que  non  sé  que  ay  allá  mas  que  platicar  sobrello, 
en  quanto  toca  a  la  concyencia . 

Si  en  quanto  a  las  otras  cosas  se  puede  fascer 
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sin  ynconviniente,  también  Me  paresce  ques  escusa- 
do  fablar,  en  lo  de  los  caribes,  pues  sabéis  quantas 
veces  se  a  pasado  esto  por  Nuestro  Real  CSonsexo 
e  siempre  se  a  determinado  desclavos. 

De  las  quatro  caravelas  que  de  allá  partieron, 
llegaron  acá  las  dos,  conviene  a  saber:  el  navio  de 
Rodrigo  de  Bastida  ques  del  Reyno  de  Portugal^  e 
el  navio  en  que  venia  por  Capitán,  Diego  Rodríguez 
de  Graxeda  a  Sevilla;  de  los  otros,  aun  non  sabia 
Yo  nada;  plascerá  a  Nuestro  Señor  de  los  traer  a 
buen  salvamento. 

Fecha  en  Medina  del  CampOj  a  veinte  e  nueve 
dias  de  Enero  de  quynientos  e  nueve  años.  =^Yo  el 
Rey .  =-.  Refrendada . — Gonchillo . 
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Carta  del  Obispo  de  Falencia  a  los  OJy dales  de 
la  Casa  de  la  Contratación  de  Sevilla. 


Valladolid. — Marzo  19  de  1509  (1). 


EVERENDOS  6  Muy  virtuosos  Señores  Gollan- 
tes:  Correo,  llegó  agui  a  Valladolid^  sábado 
a  la  tarde,  nueve  del  presente,  con  vuestro 
xlespacho  e  los  dos  articulos  prencipales  de  fíeles  de 
'vino. 

Eq  lo  de  los  cambros,  mandó  Su  Alteza  co- 
municallo  con  los  del  Gonsexo,  e  la  primera  cosa 
quellos  Nos  an  demandado,  á  sido,  que  les  mos- 
tremos los  poderes  que  theneis  para  usar  la  xures- 
4eccion  que  usáis;  e  porque  destos  poderes  acá, 
non  ay  razón, , salvo  de  postrero  poder  que  se  vos 
jmbió,  mandó  Su  Alteza  queste  correo  se  fuese  sin 
esperar  mas  despacho,  porque  con  él  se  a  mandado 
ymbieis  treslado  de  todos  los  poderes  que  thobiere- 
des  para  en  lo  que  thoca  a  la  xuresdeccion,  e  vengan 
Binados  describano  público,  para  que  vistos  por  los 
del  Gonsexo,  se  provea  como  convenga;  e  también 
en  fascer  todas  las  razones  e  obras  que  vyereis  que 
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fascen  en  favor  de  los  navios,  porque  se  provea  so- 
bre lo  uno  e  sobre  lo  otroj  e  entretanto,  porque  non 
estén  desto  muy  ligados,  escribe  Su  Alteza  al  Ar- 
zobispo una  Cédula  que  con  la  presente  vos  ymbia- 
mos  sobre  el  negocio  de  los  cambros,  porque  la  ne- 
gocy ación  desa  Gasa  non  esté  embarazada;  e  non  sa- 
bemos  acá  si  fué  yerro  describano  que  fizo  el  tes- 
tymonio,  o  del  quescrebió  la  carta  quescrebiría  a  su 
Alteza  sobre  lo  del  treslado;  de  la  qual  con  la  pre- 
sente vos  ymbia,  para  quen  el  thermino  que  ymbia, 
que  se  disce  <  Antón  de  Donares,  >  e  en  la  carta  diace 
^(Femando  de  Morales>  va  la  Cédula  conforme  a  la 
carta,  porque  podría  ser  que  fuesen  el  uno  de  An- 
tón de  Donares  e  el  otro  de  Fernando  de  Morales;  e 
si  ansi  es,  non  es  venido  el  testiymonio'de  ló  de 
Morales,  porque  como  descis  en  la  carta  quén  la 
cabsa  de  Morales  os  ynhibisteis  en  punto  a  lo  cevil, 
porqueste  testymoiiio  non  paresce  acá,  sino  el  que 
abla  de  Donares,  e  thoca  solamente  a  los  contratos 
de  los  cambros;  por  ende,  débeislp  Señores,  ym^ 
biar,  e  quando  semexante  requerymiento  mandéis 
fascer,  paresce  a  Su  Alteza  que  los  debéis  fasoer 
castigar  quanto  vos  sea  posible;  e  demás  de  vues- 
tro parescer,  debéis  thomar  para  ello  consexo  de 
algund  buen  letrado,  e  parescer  a  Su  Alteza,  que  la 
llegada  deste  correo  a  esa  Cibdad,  debe  de  ser  se- 
creta, e  su  vuelta  por  esta  para  que  allá  estén  to- 
davía esperando,  que  de  acá  se  a  de  proveer  esto 
muy  bien. 
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A  Su  Alteza  plugo ^  de  la  llegada  del  oro  que 
vino  a  esa  Gasa^  de  lo  que  abia  aportado,  e  tam- 
hien  de  lo  que  llegó  a  Portugal.  Dad  a  Nuestro  Se- 
fior,  gracias,  por  aber  llegado  todos  los  navios  en 
salvo,  e  quel  de  Xoan  Bermudez,  Dios  quiera  traer 
con  bien;  avysareis,  Señores,  siempre  a  Su  Alteza 
cié  lo  que  del  sopieredes,  fasta  que  sea  en  salvo. 
Paresce  a  Su  Alteza  que  de  los  veinte  mili  pesos 
cjue   descis  que  rescebysteis  después   que   partió 
desa  Cibdad,  complidas  las  libranzas,  quen  vuestra 
oarta  descis,  sobra  algo  mas  de  quinto  e  medio, 
porquel  Memorial  de  las  cosas  que  pydieron  de  las 
IndiaSy  está  contado  largamente  en  quinto  e  me- 
dio;  e  también  los  coseletes  de  Vizcayaj   que   se 
contó  acá  con  el  que  los  a  de  dar,  e  está  contado 
largo;  e  porquel  quinto  de  Melilla  se  a  de  .  cobrar 
del  mismo*  situado  de  Melilla ^  ya  son  pasados  algu- 
nos therminos  e  está  en  lo  postrero  que  .se  a  de  co- 
brar, paresce  a  Su  Alteza  que  se  le  podría  ymbiar 
el  quinto  e  medio,  e  que  os  queden  de  menos  para 
complir  con  Nicuesa.  A  lo  demás  manda  Su  Alteza 
queste  venga  lo  antes  que  ser  pueda,  porque  acá 
es  menester;  e  manda  Su  Alteza  que  le  escrebais 
mas  largamente  la  razón  de  las  libranzas  questan 
fecKas  en  esa  Casa,  e  treslados  de  los  mandamientos 
que  para  ellas  theneis;  e  ánsi  mismo  treslado  del 
Asiento  que  thomasteis  para  lo  de  la  Casa  de  la 
Reyna. 

E  lo  que  descis  que  Su  Alteza  se  descuida  del 
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cuidadp  que  tiene  por  la  nescesidad  que  podría  áber 
en  la  Ysla  Española  de  mantenymientos.  Su  Alteza 
lo  fará  ansi,  pues  que  a  vosotros  os  paresce;  pero 
manda  Su  Alteza  que  vosotros,  Señores,  tengáis 
el  cuidado  por  todos,  e  que  todavía  procuréis  qne 
vayan  todos  los  mantenymientos  que  se  puedan. 

Su  Alteza  vido  la  escriptura  de  Suarez,  para  en  lo 
de  la  Ysla  de  Sant  Xoauj  e  non  le  páreselo  bien, 
antes  le  páreselo  mexor  lo  quescrebysteis ,  que 
ofreció  Don  Xripthobal  de  Soto.  Manda  Su  Alteza  que 
thomeis  de  aquello  toda  la  mas  actividad  que  podiere- 
redes,  e  busquéis  si  falláredes  otro  partido  mexor, 
para  que  Su  Alteza  provea  como  mas  a  su  servycio 
convenga. 

E  en  las  cosas  que  abéis  de  proveer  para  el  viaxe 
de  Nicuesa,  paresce  a  Su  Alteza ,  que  pues  en  buen 
pryncipio  paresce  que  complirá  lo  que  thiene  asen- 
tado,  e  que  vosotros  debéis  poner  delyxencia  en 
complir  con  él;  e  en  lo  de  las  fianzas  que  descis 
questais  agora,  ya  sabéis  que  por  la  Gapytulacion 
está  asentado  que  la  presente,  ante  mí,  el  Obispo; 
yo  escribo  allá  a  Fernando  de  Vigne  e  al  Licencia- 
do Xornete,  que  las  resciba  en  mi  nombre  e  en 
vuestra  presencia;  a  los  quales  yo  escribo  sobr^llo. 
E  non  ay  mas  que  descir,  sino  que  Nuestro  Señor 
guarde  vuestras  reverendas  e  virtuosas  personas, 
como  deseáis.  De  Valladolid  a  diez  e  siete  de  Marzo 
de  quynientos  e  nueve  años. — ^El  Obispo  de  Pac- 
iencia. 
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Real  Carta  de  Provysion  nombrando  al  Comen- 
dador Ochóa  de  Ysasaga,  Fator  e  0/ycial  de 
la  Casa  de  la  Contratación  de  Sevilla. 


Vallid.— XuNio  6  DE  1509  (1). 


Doña  Xoana,  etc. 

ACATANDO  la  sufyciencia  e  habylidad  e  fydeli- 
dad  de  vos,  el  Comendador  Ochóa  de  Ysa- 
saga;  e  entendiendo  ser  ansi  complidero  al 
servycio  del  Rey  Mi  Señor  e  Padre,  e  al  buen  re- 
cabdo  de  ^Nuestra  faaienda;  e  por  fascer  bien  e 
merced,  acatando  los  munchos  e  buenos  e  leales 
e  continos  e  señalados  servycios,  que  Nos  habéis  fe- 
cho e  fasceis  de  cada  dia,  e  espero  que  Nos  fareis 
de  aqui  adelante,  e  en  alguna  enmienda  e  remune- 
ración dellos,  Mi  merced  e  voluntad  es,  que  agora 
e  de  aqui  adelante,  para  en  toda  vuestra  vida,  seáis 
Nuestro  Fator  e  Ofycial  de  la  Gasa  de  la  Contrata- 
ción de  las  Indias  de  la  Gibdad  de  Sevillayen  lugar 
e  por  fin  e  vacación  de  Francisco  Pinelo,  ya  defun- 
to,  que  por  Nos,  theniael  dicho  cargo,  para  que  lo 
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podáis  usar  e  exercer,  e  uséis  e  exerzais  con  el 
mismo  poder,  e  facultad  e  exenciones,  derechos 
e  salarios  e  otras  cosas  con  quel  dicho  Francisco 
Pinelo  lo  usaba  e  exercia,  e  podia  e  debia  usar  e 
exercer. 

E  por  esta  Mi  Carta  o  por  su  treslado  sina- 
do  describano  público,  Mando  al  Mi  Tlíesorero  e 
Gonthador  que  son  o  fueren  de  la  dicha  Casa,  e  a 
otros  qualesquier  Ofyciales  e  personas  della,  que 
luego  que  por  vos  con  esta  dicha  Mi  Carta  seáis  re- 
queridos, vos  resciban  al  dicho  Ofycio  de  Mi  Fator 
e  Ofycial  de  la  dicha  Casa,  en  lugar  del  dicha 
Francisco  de  Pinelo;  e  vos  den  la  posesión  del,  e  usen 
con  vos  en  el  dicho  ofycio,  ansi  en  xeneral  como 
en  especial,  en  todos  los  casos  e  cosas  a  él  anexos 
e  concernientes;  e  que  como  Mi  Fator,  vos  den  lue- 
go razón  de  todas  las  cosas  de  la  dicha*  Casa  e  de 

• 

las  ynstruciones  e  poderes  e  provysiones  della,  e 
de  aqui  adelante  non  entiendan  en  proveer  nin  res- 
cebir  nin  pagar  nin  gastar,  nin  comprar  nin  vender 
nin  tratar  cosa  alguna,  de  lo  thocante  a  sus  cargos,  e 
a  la  dicha  Casa  e  Contratación,  sin  vos  dar  parte  de- 
Uo  ansi  en  xeneral  como  en  especial,  como  dicho  es; 
que  a  todo  seáis  presente  como  Fator  e'0/;;^cial;  e 
fyrmeis  e  confyrmeis  e  consultéis  e  consulten  con 
vos  todas  las  cosas  quellos  obieren  de  proveer,  *  e 
fascer  e  despachar;  e  fagáis  todas  las  otras  cosas 
e  cada  una  dellas,  que  como  Nuestro  Fator  e  Ofy- 
cial  podéis  e  debéis  fascer,  segund  el  iridio  Fran- 
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cisco  de  Pinelo  lo  fascia  e  podía  e  debía  fascer,  segund 
se  cóüthiene  en  las  Cartas  patentes^  cédalas  e  yrxsr 
trucíones  e  poderes  quen  ello  el  dicho  Rey  Mi 
Señor  e  ÍPadre,  e  la  Reyüa  Mi  Señora  e  Madre,  que 
aya  Santa  gloria,  e  Yo,  obimos  mandado  dar  e  di- 
mos a  los  dichos  Ofyciales  e  al  dicho  Francisco  de 
Pinelo,  e  a  cada  uno  e  qualquier  dellos,  ansí  en  xe- 
iieral  como  en  especial,  como  dicho  es. 

E  es  Mi  merced  e  voluntad,  que  demás  de  lo  que 
a  todos  los  dichos  Ofyciales  thoca  de  fascer  e  complír 
e  proveer  las  cosas  thocantes  a  la  cuenta,  trato  e 
razón  e  gobernación  de  la  dicha  Gasa,  que  vos  en 
X>articular,  podáis  proveer  e  proveáis  en  lo  que  par- 
ticularmente vos  es  de  proveer,  usar  e  admynis- 
trar  e  exercer  el  dicho  Ofycio  e  cargo,  segund  lo 
usaba,  exercia  e  podía  e  debía  usar  e  exercer  el  di- 
cho Francisco  de  Pinelo,  por  virtud  de  los  dichos 
poderes  e  ynstrucíones,  e  segund  que  cada  uno  de 
los  dichos  Thesoreros  e  Gonthadores  pueden  e  de- 
ben usar  e  exercer  en  particular  los  dichos  sus 
cargos  para  su  especial  quenta  e  cargo  e  descargo 
e  del3ns:encia,  e  para  las  otras  cosas  la  buena  e  fiel 
delyxencia,  admynístracion  de  los  dichos  Ofyoios 
concernientes,  todo  bien  e  complidamente,  en  gui- 
sa que  vos  non  mengue  en  de  cosa  alguna;  para  lo 
qaal  todo  que  dicho  es,  e  para  cada  una  cosa  e 
parte  dello,  anexo  e  conexo,  dependiente,  vos  doy 
poder  complido  con  todas  sus  yncidencías  e  depen- 
dencias, anexidades  e  conexidades;  e  es  Mi  merced 
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e  voluntad  que  ayais  e^  thengais  de  Nos,  de  sa- 
lario en  cada  un  año,  con  el  dicho  Ofycio  e  carga 
die  Nuestro  Fator  e  Ofyciales,  los — en  blanco-^ 
mili  maravedís  que  por  rrazon  de  Mi,  tehnia  e 
llevaba  el  dicho  Francisco  de  Pinelo;  los  quales 
Mando  al  dicho  Thesorero  que  agora  es  o  ñiere  de  -  ' 
la  dicha  Gasa,  que  de  qualquier  maravedís  de  su 
cargo  de  las  Nuestras  rentas  e  tratos  e  ganancias 
de  las  dichas  Indias,  que  vos  los  dé  e  pague  este 
presente  año,  dendel  dia  de  la  fecha  desta  Nuestra 
Carta  fasta  fin  del,  por  rrata  lo  que  obiere  de  aber 
a  rrazon  de  los  dichos — borrado — ^mill  maravedís;  e 
denden  adelante  en  cada  un  año  para  en  toda  vues^ 
tra  vida,  segund  e  quando  e  como  se  pagan  los 
otros  salarios  de  los  dichos  Ofycíales  de  la  dicha 
Gasa,  solamente  por  virtud  desta  dicha  Mi  Carta  o 
del  dicho  treslado,  como  dicho  es,  sinado;  sin  que 
en  nengund  año  le  ayais  de  mostrar  otra  Mi  Carta 
nin  mandamiento  alguno,  e  quel  dicho  Conthador 
que  lo  descargue  del  dicho  su  cargo  a  qualesquier 
persona  o  personas  que  le  obiesen  de.thomar  quin- 
to, que  le  admitan  en  ella  los  dichos  maravedís, 
como  dicho  es,  solamente  por  virtud  désta  dieha 
Mi  Carta  o  del  dicho  su  treslado,  como  dicho  es,  e 
de  sus  cartas  de  pago;  e  que  vos  guarden  e  fagan 
guardar  todas  las  onrras,  gracias,  mercedes,  fran- 
quezas e  hbertades,  exenciones,  preheininencias,  pre-- 
rrogativas  e  ynmunidades  e  todas  las  otras  cosas  e 
cada  una  dellas  que  por  rrazon  del  dicho  Ofycio  e 
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cai^,  debedes  aber  e  gozar,  -e  vos  deben  ser  guar- 
dadas, se^und  que  mexor  e  mas  complidamente 
thóbieron,  usaron  e  recudieron  e  guardaron,  e  de- 
bieron thener ,  usar  e  recodir  e  guardar,  al  dicho 
Francisco  de  Pinelo;  todo  bien  e  complidamente 
en  guisa  que  vos  non  mengue,  en  de  cosa  alguna,  e 
e  quen  ello  nin  en  parte  dello,  embargo  nín  contrario 
alguno,  vos  non  ponga  nin  consientan  poner;  ca  Yo 
por  la  presente  Nos,  rescibo  e  é  por  rescebido  al  di- 
cho Ofycio  e  Cargo,  e  al  uso  e  exercycio  dól;  e  vos 
doy  poder»  e  facultad  para  lo  usar  e  áxercer,  e  aber 
e  llevar,  e  gozar  de  la  dicha  quytacion,  derechos  e 
salarios,  gracias  e  mercedes^  e  otras  cosas,  caso 
que  por  los  susodichos  e  por  algigio  dellos  a  él, 
non  seáis  rescebido;  e  otro  si,  Mando  a  \o»  Mis 
Goalhadores  mayores  que  asienten  el  treslado  des|a 
dicha  Mi  Carta,  en  los  Mies  libros  quellos  thieneii, 
e  sobrescriban  este  orexinal  e  la  thornen  a  vos,  el 
diobo  Comendador  Ochóa  de  Ysásaga  para  quen  lo 
en;  ella  conthenido  aya  efeto.  E  los  unos  nin  los 
otros,  etc.  Dada  en  Vallid  a  seis  días  del  mes 
de  Xunio  año  de  Mili  e  quynientos  e  nueve  años.  = 
Yo  ^Í22^y.=  Refrendada  del  Obispo  de  Falencia. 


\ 
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Real  Cédula  confirmando  a  Don  Diega  Colon, 
Almirante  e  Gobernador  de  las  Indias,  lo  que 
se  mandó  a  su  antecesor  Ovando  acerca  de  Jas 
Capitulaciones  e  Asientos  que  se  tkorharon  con 
Diego  de  Nicuesa  e  Alonso  de  Oxeda. 


Vallid. — XuNio  15  DE  1509  (1). 


El  Rey. 

• 
ON  Diego  Colon,  Nuestro  Almirante  e  Qo- 
bemador  de  las  Indias^  yslas  e  Tierra  firme 
del  Mar  Occéano:  bien  sabéis  que  por  Nues- 
tro Mandado  van  Diego  de  Nicuesa  e  Alonso  de 
Oxeda  a  la  Tierra  firme  del  Mar  Occéano,  a  enten- 
der en  la  Gobernación  e  población  de  la  Tierra  fir- 
me, e  a  otras  ciertas  cosas  complideras  al  servycio 
de  la  Serenysima  Reyna  e  Mío;  por  lo  qual.  Manda- 
mos acatar  con  ellos  cierta  Gapytulacion,  e  dalles 
ciertas  provysiones  firmadas  de  Mi  nombre,  e  sella- 
das por  Nuestro  sello,  al  comply miento  de  las  gua- 
les, yba  enderezado  a  Don  Frey  Niculas  Dovando, 
Nuestro  Gobernador  de  las  dichas  Indias^  yslas  e 
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Tierra  firme,  vuestro  antecesor;  e  porque  a  Mi  ser- 
vycio  comple  que  lo  conthenido  en  la  dicha  Gapy- 
tulaciou  e  provysiones  de  los  susodichos,  Mandji- 
mqs  de  se  guardar  e  complir,  sin  falta  alguna,  por 
eflo^de.  Yo  vos  Mando,  que  sin  sobrello  mas  Me  re- 
querir, nin  consultar,  veades  la  dicha  Gapytulacion 
6  provysiones  e  cédulas  que  de  suso  se  fasce  myn- 
cion,  e  las  guardedes  e  complades,  e  fagades  guar- 
dar  e  complir,  en  todo,  segund  quen  ellas  e  en  cada 
una  dellas  se  conthiene,  ansi  como  si  a  vos  fueran 
dyrixidas;  que  para  lo  ansi  fascer  e  complir,  si 
nescesario  es,  vos  doy  poder  complido  por  la  pre- 
sente, con  sus  yncidencias,  anexidades  e  conexi- 
dades. 

Fecha  en  Vallid  a  quince  de  Xunio  dé  quy- 
nientos  e  nueve  años.  =  yb  ^/ i2^.=  Señalada  del 
Obispo  de  Falencia. 


•   ir' 
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Real  Cédula^  mandando  a  Diego  de  Nicuesa  e 
Alonso  de  Oxeda,  que  se  presenten  ante  Antón 
Romé  en  pe{  de  hacerlo  ante  Pero  de  Águila, 
antes  de  emprender  su  viaxe  a  las  Indias. 


Vállid.— XüNio  15  DE  1509  (1). 


El  Rey. 

OR  quanto  en  la  Gapytulacion  e  Asiento  <juj5 
'.  por  Nuestro  Mandado  se  thomó  con  Dijeigo  de  " 

Nicuesa  e  Alonso  de  Oxeda,  que  van  a  en- 
tender en  la  Gobernación  e  población  de  la  Tierra 
firme,  está  un  capitulo  que  dispone  que  anjes  que 
los  dichos  Diego  de  Nicuesa  e  Alonso  de  Oxeda 
fagan  el  dicho  viaxe,  se  ayan  de  presentar  con  los 
navios  e  xente  dellos  en  la  Gibdad  de  Cádiz  y  ante 
^  Pero  del  Águila ,  Nuestro  Vysitador  que  alli  a 
destar  por  Nuestro  Mandado,  para  que  vea  los  di- 
chos navios  e  xente,  e  asiente  la  relación  dello  en 
sus  libros,  e  lo  ymbie  a  los  fazedores  de  la  Gasa  de 
la  Gontratacion  que  residen  en  Sevilla,  e  fagan  to- 
das las  otras  delyxencias  que  por  Nos,  les  está  man- 
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dado;  e  por  quanto  el  dicho  Pero  del  Águila  a  esta- 
do entendiendo  en  su  despacho,  e  puede  ser  que 
non  sea  llegado  a  la  dicha  Gibdad  de  Cádiz  al 
tiempo  que  llegan  el  dicho  Nicuesa  con  las  naos 
que  lleva  para  el  dicho  viaxe,  para  que  antél  se 
faga  lo  susodicho,  por  la  presente  Doy  lyscencia  e 
facultad  a  los  dichos  Diego  de  Nicuesa  e  Alonso  de 
Oxeda,  para  que  se  ayan  de  presentar  en  la  dicha 
Cibdad  ante  Antón  Romo,  que  por  Mi  mandado 
allí  reside,   entretanto  que  va  el  dicho  Pero  del 
Agxiila;  e  que  presentadose  antól,  segund  lo*  abia 
de  fascer  antél  dicho  Pero  del  Águila,  puedan  yr 
libremente  e  desembargadamente  sin  quen  el  dicho 
viaxe  les  sea  puesto  embargo  nin  ympedimiento  al- 
guno, llevándose  del  dicho  Antón  Romo,  como  se 
rexistraron  antél  que  si  nescesario  es,  por  la  pre- 
sente Doy  poder  complido  al  dicho  Antón  Romé, 
.  para  que  antél  aya  de  pasar  e  pase  lo  susodicho,  e 
le  relieve  de  qualesquier  cargo  o  culpa  que  por  ello 
le  pueda  ser  imputado. 

Fecha  en  Vallid  a  quince  de  Xunio  de  Mili 
quynientos  e  nueve  años.  =  Fo  el  jB^.=Señalada 
del  Obispo  de  Patencia. 
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JReaí  Cédula  mandando  al  Gobernador  de  las 
diasj  suelte  a  los  presos  por  él,  Xrpíobal  de  Ta 
pia  e  Francisco  de  Tapia,  e  en  adelanté  ñéi^ 
ponga  ympedimiento  alguno  a  las  cartas  nin  úT 
los  que  las  escriben,  avisando  de  lo   quen  lar 
Indias  ocurriese. 


Vallid. — ^XuNio  15  DE  1509  (1). 


El  Rey. 

DON  Frey  Nigulas  Dovando,  Comendador 
mayor  de  Alcántara,  Nuestro  Gobernador 
de  las  Yslas,  Indias  e  Tierra  firme  del  Mar 
Occóano:  Yo  e  seido  informado  que  a  cabsa  que  * 
Xrptobal  de  Tapia,  Alcayde  del  Puerto  de  Sancto 
DomingOj  e  Francisco  de  Tapia,  su  ermano,  Nos 
esorebian  e  ymbiaban  ciertas  cartas  dublicadas  en 
el  navio  de  Xoan  Bermudez,  fasciéndonos  saber  al- 
gunas cosas  complideras  al  servycio  de  la  Serenysi- 
ma  Reyna,  para  Mi,  Muy  Cara  e  Amada  Hixa,  e  Mió, 
vos  el  dicho  Gobernador  las  thoma  estas,  e  por  lo 
haber  fecho  los  theneis  presos,  de  que  e  seido  de 
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VOS  muy  maravillado,  sabiendo  que  a  los  dichos 
Xrptobal  de  Tapia  e  Francisco  de  Tapia,  Yo  les 
thengo  por  muy  servidores  Mips,  e  quellos  non^  Me 
podrían  avisar  sino  lo  que  vieren  ser  complidóro  a 
Nuestro  servycio  e  bien  de  la  dicha  Ysla;  mayor- 
mente que  non  se  pueda  poner  yncon viniente  algu- 
no a  los  que  allá  residen,  para  que  Nps  avisen  de 
todo  lo  que  vieren  que  a  Nuestro  servycio  convie- 
ne; por  ende,  Yo  vos  Mando  que  luego  que  con 
esta  Mi  Cédula  fueredes  requerido,  sin  atender  otro 
mandamiento,  nin  interponer  desta  dicha  Mi  Cédu- 
la apelación  nin  soplycacion  alguna, 'soltéis  a  los 
dichos  Xrptobal  de  Tapia  e  Francisco  de  Tapia  su 
ermano,  de  la  prysion  en  que  los  tobieredes,  libre- 
mente, sin  costa  alguna,  porque  de  fascerse  lo  con- 
trario. Yo  rescebyria  rnunchos  deservycios.^ 

E  por  esta  Mi  carta  Mando  a  vos,  el  dicho  Mi  Go- 
bernador e  a  los  que  fueren  después  de  vos,  que  de 
aquí  adelante  non  pongades  nin  consintades  poner 
ympedimiento  alguno  a  qualesquier  personas  que  Nos 
quysieren  escrebir  lo  que  vieren  que  a  Nuestro  ser- 
vycio e  pacyficacion  de  las  dichas  Indias  conviene, 
e  que  les  dexedes  e  consintades  traer  las  cartas  que 
ansi  para  Nos,  dieren,  a  qualesquier  capitanes- e 
maestres,  e  otras  qualesquier  personas,  Ubrement?; 
e  quen  ello  nin  en  parte  dello,  ympedimiento  algu- 
no les  pongades  nin  copsintades  poner,  so  pena  dé 
la  Mi  merced,  e  de  cien  mili  maravedís,  para  la  Cá- 
mara a  cada  'uno  que  lo  contrario  fysciere;  e  de^ 
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como  a  vos  fuere  uotyficada  esta  dicha  Mi  Cédala  é 
la  complieredes,  Mando  so  la  Mi  merced  a  qualqnier 
escribano  que  para  ^o  ftiere  llamado,  que  dé  tes- 
tymonio  sinado  con  su  sino,  porque  Yo  sepa  en 
cómo  se  comple  Mi  Mandado. 

Fecha  en  Vallidy  a  quince  de  Xunio  de  qujniien- 
tos  nueve  años.  =  rb  el  Jfey.  =  Señalada  del  Obis^ 
po  de  Pálenda. 


Carta  del  Rey  a  Don  Frey  Niculas  Dopando 
Gobernador  de  las  Indias. 


Vallid.— XuNií)  15^ DE  1509  (1). 

El  Rey. 

é 

DON  Frey  Niculas  Dovando,  Comendador 
mayor  de  Alcántara,  Nuestro  Gobernador 
de  las  Indias  y  yslas  e  Tierra  firme  del  Mar 
Occéano:  Vi  vuestras  cartas,  la  una  de  treinta  e 
uno  Denero,  e  la  otra  de  quince  de  Hebrero,  >e 
Thengoos  en  servycio  el  cuidado  que  tbeneis  de  Me 
avisar  de  todo  lo  que  conviene  a  Nuestro  sereycio 
é  a  la  buena  gobernación  .de  las  dichas  Indiasy^ 
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en  lo  que  descis  que  ymbiais  relación  de  monedas 
de  oro,  Yo  las  mando  rescebir  e  las  veré. 

En  lo  de  los  pesos  que  descjs  que  pertenescen  a 
Nos,  e  que  sobrello  guardareis  su  xustycia,  e  aque- 
llos a  quien  thoca,  ansi  vos  lo  Encargo  e  Mando  que 
se  la  guardéis,  e  Me  fagáis  saber  lo  que  sobrello 
se  determinare. 

En -lo  que  descis  de  los  diez  e  seis  mili  pesos  que 
Nos  ymbiasteis,  e  que  fué  poco,  e  que  non  quedó 
cosa  nenguna  rethenida  en  vos  para  Me  lo  traer 
quando  con  la  buena  ventura  fuese  vuestra  venida 
a  estos  Reynos,  e  Thengo  bien  creido  de  vos  que 
por  nenguna  cabsa  fariades  detener  el  oro  que  per- 
tenesciese  a  Nos;  e  ansi  os  Encargo  e  Mando  que  lo 
que  al  presente  obiere.  Nos  lo  ymbieis  con  el  pri- 
mer viaxe  que  vyniere,  porquello  ay  nescesidad 
para  la  conquista  de  allende. 

En  lo  que  thoca  al  proveer  de  Gobernador  a  Xoan 
Ponce,  de  la  Ysla  de  Sant  Xoan^  en  esto  por  el  pre- 
sente, non  se  podrá  proveer  cosa  nenguna,  fasta  que 
por  yspiriencia  ayamos  visto  e  sabido  la  calidad  e 
manera  de  la  dicha  Ysla  de  Sant  Xoan. 

A  lo  que  descis  del  traer  de  los  yndios,  e  que 
abéis  ymbiado  un  caravelo,  el  qual  ymbiais  cada 
dia,  quando  con  la  buena  ventura  fuere  venido, 
Pascedme  saber  los  yndios  que  truxeren,  e  la  manera 
que  para  abellas  se  a  thenido,  de  manera  que  Yo 
pueda  ser  de  todo  ello  complidamente  avisado  e  jn- 
fonnado. 

TOMO  XXXVI    '  19 

9 
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En  lo  de  los  quatruscientos  yndios  que  O^eda  e 
Nicuesa  an  de  llevar  a  la  Tierra  firme,  en  esto  ya 
thenemos  mandado  que  se  puedan  thomar  de  los 
questan  reducidos,,  como  a  vos  bien  paresciere;  e 
ansi  lo  debéis  fascer.  . 

En  lo  de  los  yndios  que  an  de  ser  esclavos,  gua- 
les yndias  son  las  questan  señaladas,  en  esto  ya 
está  determinado  por  los  del  Nuestro  Gonsexo  de 
xustycia;  quáles  son  las  yndias  que  an  de  ser  es- 
clavas, los  yndios  dellas,  e  se  vos  a  ymbiado  la 
declaración  dello  dias  á. 

En  las  otras  partycularidades  que  por  vuestras 
cartas  descis,  non  ay  al  presente  cosa  de  responde- 
ros, sino  que  vos,  por  servycio  Mió  con  el  cuidado 
.que  soléis,  e  de  vos  confio.  Me  fagáis  saber  toda  lo 
que  vieredes  que  conviene  a  Nuestro  servycio  e 
buena  gobernación  desas  dichas  Indias;  quen  ello 
por  les  servir,  rescebiré.  De  Vallid  a  quince  de 
Xunio  de  quynientos  e  nueve  años.  =  Fo  el  Rey.= 
Señalada  del  Obispo  de  Falencia. 
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Carta  de  Xrptobal  Guerra.  {Supónese  sea  al  Se- 
cretario de  Sus  Alteras.) 


Setiembre  28  de  1509  (1). 


Ilustre  e  Muy  Manyfico  Señor. 

A  Castañeda  escrebíuiía  Carta  en  que  le 
fisce  rrelacion  de  lo  que  abia  dicho  cerca 
de  la  Capytulacion  que  V,  S.  me  mandó 
que  fysciere,  para  •  yr  a  la  Costa  de  las  perlas;  e 
segund  paresce,  por  una  carta  quél  mescrebió,  la 
mostró  a  Vuestra  Señoría,  e  por  ella  veía  la  despo- 
sycion  en  questaba,  e  a  cabsa  de  non  aber  empe- 
zado a  armar  fasta  agora,  e  cesado  de  escrebir 
a  V.  S.;  e  es  cierto  quen  arto  pensamiento  es  co- 
menzado fascer  el  bizcocho,  e  a  comprar  algunos 
vinos  e  otras  cosas  que  son  de  menester  para  el 
viaxe,  pr'osuponiéndo  de  gastar  mi  fazienda  en  ser^ 
vycio  de  Sus  Altezas,  e  por  mandármelo  V.  S.  que 
otra  miente  yo  non  enthendiera  en  la  negocy ación. 
Bien  creo  que  se  le  acordará  a  V.^  S.  que  se  lo  obe 
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dicho  algunas  veces,  que  aunque  me  lo  dieran  al 
quinto,  e  sacadas  las  costas,  yo  non  fuera  nin  lo 
asentara  por  otra  rrazon;  e  si  yo  solo  podiese  íáscer 
el  viaxe,  ya  determinado  esto  de  mi  persona  e  fa- 
zienda;  pero  es  de  menester  xentes  e  aun  alguna 
ayuda;  e  a  esto  ay  ynconvinientes;  lo  uno  por  la 
mala  despusycion  dé  la  xente  que  suelen  acostum- 
brar estos  viaxes  fascer,  tan  aviesos,  con  Di^o  de 
Lepe,  e  Bastida  e  Oxeda,  non  ay  quien  thenga 
gana  de  yr  a  aquellas  partes;  e  demás  por  ser  el 
partido  estrecho,  que  les  paresce;  e  la  cabsadesto  a 
sido  Xoan  de  la  Cosa,  que  como  él  non  quiso  conceder 
el  cuarto,  como  que  ansi  non  se  concertó  conmigo, 
thobieron  esperanza  en  que  V.  S.  le  ymbiaria  ca- 
pytulacion  mas  larga,  qués  el  quinto;  e  ansi  lo  es- 
peran, quól  es  ydo  allá  a  negociallo. 

Sé  descir  a  V.  S.,  que  los  Ofyciales  de  la  Contra- 
tación les  anotasen,  e  es  porqués  como  ellos  dos 
veces  an  contratado  e  asentado  con  Xoan  dé  la 
Oosa,  partido,  e  allá  V.  S.  non  lo  a  acebtado,  e  quy- 
sieran,  segund  lo  que  alcanzo,  que  por  su  mano 
fueran  los  despachos;  e  como  vieron  mi  Gapytula- 
cion,  se  maravillaron;  e  digolo  esto  a  V.  S.,  porque 
Xoan  de  la  Cosa  fué  a  Lisboa^  e  allá  le  prendie- 
ron; e  luego  como  aquí  vino,  los  fyscieron  yr  a  la 
Corte  e  escrebieron  con  él,  é  fasta'  quól  vino,  lo 
esperé,  e  non  fisce  comienzo  de  armar  fasta  quél 
se  partió  para  allá,  creyendo  que  se  concertara 
conmigo. 
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Él  va  con  esperanza  quel  Obispo  de  Córdoba  e 
Antonio  de  Fonseca,  será  para  aber  mas  larga 
Capytulacíon. 

A  V,  S.  soplico  que  todos  seamos  yguales  ansi 
como  está  capitulado,  o  si  se  acrescentas  \  e  sin 
duda,  fasta  agora  qualquier  partido  quól  quysiera 
acebtára;  e  fasta  que  se  partió,  fasciera  mi  voluntad; 
que  ambos  el  viaxe  fyscieramos;  pero  agora  por  las 
formas  que  a  thenido,  ya  non  fasciamos  buena 
fazienda  xuntos;  e  certifico  a  V.  S.,  que  por  él  non 
querer  asentar. el  cuarto,  non  se  a  fecho  ya  la  Ar- 
mada, que  yo  me  proferia  a  gastar  cuanto  thengo; 
e  su  cabsa,  algunos  que  querían  entender  en  el 
viaxe,  an  estado  esperando  ver  como  V.  S.  lo  des- 
pachaba. Yo  por  complir  su  mandado,  como  dicho 
thengo,  solo  e  comenzado  la  negocy ación,  e  en  ello 
trabaxaró  e  daré  la  más  priesa  que  ser  podiera, 
quanto  mis  fuerzas  non  bastaren;  e  aunque  me  sepa 
empeñar,  compliró  todo  lo  que  Castañeda  mescribe, 
que  V.  S.  ansi  lo  manda. 

Cerca  de  los  duscientos  mili  maravedis  que  Su 
Alteza  me  mandó  librar  en  los  Ofyciales  de  Sevilla^ 
sabrá  V.  S.  como  me  an  pagado,  e  vea  la  falta 
allende  de  todo  lo  sobredicho;  e  non  theniendo 
quien  me  ayude,  era  de  menester  socorrerme  e  a 
mi  fazienda;  e  faltándome  la  mengua  que  me  a  fe- 
cho, que  de  los  duscientos  mili  maravedis  que  me 
fueron  librados,  abrá  ocho  dias  que  me  pagaron  en 
paños  algunos  maravedis,  e  el  re3to  que  queda,  me 
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lo  quieren  pagar  en  brasil,  contándome  cada  quin- 
tal  a  seis  ducados. 

Yo  con  la  muncha  gana  que  thengo  de  dar  fin 
en  este  viaxe,  e  buscando  todas  las  formas  para 
poder  salir  del  brasil,  aunque  perdiese  dineros,  e 
non  lo  e  podido  fallar;  de  manera,  que  si  yo  resce-* 
biese  el  resto  de  la  libranza  en  brasil,  como  me  la 
libran,  seria  del  todo  destruirme,  si  non  fuere  a 
precio  convenible  conforme  el  tiempo. 

También  mescrebió  Castañeda  que  lo  de  los  cari- 
bes está  despachado,  e  las  otras  cédulas  que  V.  S 
me  abia  de  mandar  ymbiar;  mas  que  V.  S.  manda- 
ba que  non  se  me  ymÜiasen  fasta  que  los  Ofyciales 
escrebiesen,  como  yo  estaba  a  punto. 

A  V.  S.  soplico  thenga  rrespeto  a  lo  que  dicho 
thengo,  que  yo  solo  non  puedo  fascer  el  viaxe;  e 
pues  e  de  menester  xente  que  vaya  conmigo,  e  está 
tan  alterada  con  el  favor  de  V.  S.,  que  los  thenga 
de  atraer  para  que  quieran  yr  al  viaxe,  e  con  tal 
esperanza  e  comenzado  a  gastar  mi  fazienda,  e  la 
gasto  e  gastaré;  e  dempues  del  ayuda  de  Dios  con 
confianza  que  V.  S.  me  ymbiará  todo  el  favor  e 
ayuda  que  compliere  para  la  negocyacion,  pues  es 
en  servycio  de  Sus  Altezas. 

ítem:  ya  sabe  V.  S.  como  en  la  Gapytulacion 
está  un  capitulo  que  disce  que  yo  sea  obligado  ar- 
mar siete  caravelas.  Al  tiempo  que  yo  lo  asentó, 
non  estaba  la  xente  tan  alterada  como  está  agora, 
e  también  por  la  guerra  que  a  sobrevenido;  de  ma- 
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nerjL  questán  muy  apretados  con  el  tiempo;  e  pues 
Vuestra  Merced  claramente  ve  esto,  le  soplico  man- 
de ymbiarme  una  Provysion  para  que  las  siete  ca- 
jravelas  se  consuman  en  cuatro  navios,  tales,  en* 
que  aya  en  ellos  la  contia  de  las  thoneladas  que  po- 
dría llevar  en  las  siete  cara  velas;  e  desto  V.  S.  se 
puede  informar  del  testigo  Alonso  de  Morales,  quen 
el  primer  viaxe  que  fué  a  descobrir,  llevó  una  cara- 
vela  de  cinquenta  thoneladas;  e  en  el  segundo,  que 
fué  por  Sus  Altezas,  llevó  una  caravela  de  cinquen- 
ta thoneladas,  quera  la  fearavela  de  rrespeto;  e  su- 
marian las  siete  caravelas  las  nescesarias  thonela- 
das. Paresciame  a  mi,*  quen.  esto  seria  masservycio 
de  Sus  Altezas,  como  por  el  peligro  de  la  Mar,  en  ir 
sobre  ynviemo;  e  lo  otro,  por  yr  en  navios  para 
podemos  defender  de  nuestros  enemigos,  e  ofender, 
si  menester  fuese;  e  también  que  la  xente  va  mas 
a  plascer.  E  si  mas  navios  yo  podiera  aparexar,  non 
quedara  por  mi,  gana  e  delyxéncia  de  los  buscar. 

A  V.  S.  soplico  que  ansi  en  esto  de  los  navios, 
como  ymbiar  a  mandar  a  los  Ofyciales  de  la  Con- 
tratación que  me  paguen  el  resto  de  mi  libranza, 
de  manera  que  yo  non  pierda  en  el  rescibo;  e  ansi 
mismo  que  V.  S.  me  mande  ymbiar  la  Provysion  de 
los  caribes  e  las  otras,  con  todo  el  favor  que  V.  S. 
más  mandare,  para  que  mas  breve  espedycion  aya 
en  este  yiaxe;  pues  V.  S.  sabe  ques  de  menopter;  e 
sobre  todo  mande  lo  que  mas  fuere  servido. 

De  Sevülay  a  veinte  e  ocho  del  mes  de  Setiembre 
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de  Mili  e  quynientos  e  nueve. — Beso  las  muy  ma- 
uyficas  mauos  de  Vuestra  Señoría.  —  Xrptobal 
Guerra. 


Segundas  Ordenan{as  de  la  Casa  de  la  Contra- 
tación de  Sevilla. 


Monzón. — Xunio  15  de  1510  (1). 


El  Rey. 


NUESTROS  Ofyciales  de  la  Gasa  de  la  Contra- 
tación de  Indias  del  Mar  Occéano,  que  re- 
sydis  en  la  Gibdad  de  Sevülaj  los  que  agora 
sois  o  seréis  de  aquí  adelante. 
.  Al  tiempo  que  se  fundó  esa  dicha  Gasa,  Manda- 
mos fascer  ciertas  Ordenanzas  que  convenian  para 
la  Fundación  e  Gobernación  della,  e  dempues  a  pías- 
cido  a  Nuestro  Señor  que  se  an  descobierto  mun- 
chas  mas  tierras  e  yslas  en  las  dichas  Indias,  e  an 
crescido  e  crescen  más  cada  dia  la  contratación  e 
negocios  de  la  dicha  Gasa;  e  Nos,  queriendo  proveer 
en  ello,   por  el  bien   e  acrescentamiento  de  las 


(i)    Archivo  de  Indias.— Patronato.  —  Est.  ^.•  — Caj.  2.*- 
L«g.  V.- 
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dichas  Indias  e  buen  despacho  de  Nuestra  fázienda, 
e  tratantes  en  ellas,  e  en  bien  e  pro  común  xweral 
destos  Reynos,  platicado  con  algunos  del  Nuestro 
Consexo,  Acordamos^  que  demás  de  las  dichas  Or- 
denanzas se  fysciesen  otras;  su  thenor  de  las  qjuales 
son  estas  que  se  siguen: 

Primeramente:  Ordenamos  e  Mandamos  que  con- 
forme al  Capitulo  de  la  dicha  Fundación,  vos,  los. 
dichos  Ofj^ciales,  vos  xunteis  en  la  dicha  Casa 
dos  veces  al  dia,  los  dias  que  non  fueren  fiestaü, 
en  esta  manera:  dende  San  Miguel  fasta  Sancta 
Maria  de  Marzo,  en  la  mañana,  dende  las  diez  oras 
fasta  las  once  oras;  e  dempues  de  medio  dia,  dende 
las  cinco  oras  fasta  las  seis  oras;  e  dende  Sancta 
Maria  de  Marzo  fasta  San  Miguel  ^  en  la  mañana, 
deñde  las  nueve  oras  fasta  las  seis  oras;  e  el  despa  • 
cho,  ansi  de  la  xustycia  como  de  la  fázienda, 
sea  esthando  a  Asi  xuntos  e  non  de  otra  manera, 
salvo  estando  alguno  de  vos,  absenté  de  la  dicha 
Gibdad  o  doliente,  o  estando  ocupado  en  cosas  de 
Nuestro  servycio. 

ítem:  Mandamos  que  todos  los  despachos  que  se 
fyscieren  en  la  Corte  para  las  Indias  y  vos,  los  di- 
chos Ofyciales,  los  rrexystreis  en  esa  Casa,  asentan- 
do en  un  libro  el  treslado,  poique  ay  esté  entera 
relación  de  todo  iD  proveído;  e  vos,  los  dichos  Ofy- 
cíales,  myreis  muy  bien  si  va  algo  en  ellas  que  non 
compla  a  Nuestro  servycio,  que  sea  en  dapño  de  ia 
dicha  negocyacion;  e  si  falláredes  algo  desto,  me 
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ynformeis  luego  dello,  para  que  Yo  lo  Mande  pro- 
veer como  convenga;  e  las  dichas  provysiones  e 
despachos  que  fueren,  ansí  para  vosotros  como 
para  las  Indias^  an  de  ir  señaladas  de  las  personas 
que  por  Nuestro  Mandado  thobieren  cargo  de  la  di- 
cha negocyacion  en  ía  Corte. 

ítem:  Ordenamos  e  Mandamos  que  de  aqui  ade- 
lante, todo  el  cargo  e  descargo  de  la  fazienda  que 
ocorriere  en  esa  Casa,  assenteis  particularmente  en 
libros  de  marca  mayor  encuadernados,  que  theneis 
en  la  Casa,  conforme  al  Capitulo  de  la  dicha  Fun- 
dación, cada  cosa  luego  como  pasare;  e  fyfmeis 
todos  tres  en  los  dichos  libros,  en  fin  de  cada  capi- 
tulo o  capitules,  como  se  asentare  cada  negocio 

Ítem:  Mandamos  que  dempues  de  asentado,  con- 
forme al  asiento  de  los  dichos  libros,  deis  a  las 
partes  el  lybramiento  o  lybramientos  firmados  de 
vuestros  nombres  para  el  Thesorero*  desa  Casa,  de 
todo  lo  que  se  obiere  de  dar  e  pagar,  para  que  les 
pague;  el  qual  thome  conoscymiento  de  las  partes  dé 
lo  que  ansi  pagare,  en  las  espaldas  del  dicho  lybra- 
miento; porque  por  alli  le  an  de  thomar  su  quenta 
de  aqui  adelante;  pero  porque  algunas  veces  se 
ofrecerá  aber  de  pagar  algunas  menudencias  que 
seria  grand  prolyxidSid  dar  lybraiíiiento  para  cada 
cosa  semexante,  Mandamos  que  para  pagar  dus- 
cientos  maravedís  abaxo,  non  deis  lybramiento, 
sínon  que  asentéis  lo  que  ansi  pagaredes,  en  un  libro 
aparte;  e  en  fin  de  quinze  en  quinze  dias,  lo  paséis 
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al  libro  xeneral,  e  firméis  en  la  orden  susodicha;  e 
para  los  maravedís  quen  ello  montare,  deis  al  dicho 
Thesorero  vuestra  nómina  firmada  para  su  descar- 
go, para  que  por  virtud  della  le  pasen  en  quenta  los 
dichos  maravedís. 

Ítem:  Mandamos  quen  la  forma  susodicha,  car- 
guéis al  dicho  Thesorero  en  otro  libro  o  libros 
aparte,  toda  la  rropa,  armazón  e  artillería,  e  xar- 
cias  e  otras  qualesquier  cosas  que  se  compraren  o 
vyniesen  a  la  dicha  Casa, » fasta  la'  menor  cosa;  e 
cuando  obieredes  de  dar  algo  dello  para  las  Arma- 
das e  para  qualquier  parte,  sea  con  vuestro  lybra- 
miento,  e  thomando  conoscymiento  de  las  partes, 
para  su  descargo,  en  las  espaldas  del  dicho  libra- 
miento; e  quando  las  dichas  Armadas  o  qualquier 
cosa,  que  ansi  se  diere,  obiere  devolver  ala  dicha 
Casa,  pongáis  muncha  delyxencia  para  que  se  co- 
bre e  lo  thomeis  a  cargar  al  dicho  Thesorero,  por 
quen  todo  aya  el  recabdo  qües  menester. 

Ítem:  Porque  quando  se  fasce  alguna  Obra  o 
Armada  son  menester  munchos  materiales  e  xar- 
cias,  que  se  compran  en  diversas*  partes,  e  manera 
6  tiempos;  e  si  cada  cosa  de  aquellas  se  posiese  en 
el  libro  prencipal,  en  la  orden  susodicha,  seria  re- 
volver lo  uno  con  lo  otro,  de  manera  que  non  se 
podiese  bien  concertar;  Mandamos  que  lo  tal  asen- 
téis en  un  libro  aparte,  cada  linaxe  de  cosas  por  si, 
guardando  en  el  librar  e  pagar  e  firmar,  la  orden 
susodicha;  e  quando  se  acabare  la  tal  Armada  o 
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Obra,  asentéis  todo  lo  que  ansi  obieredes  fecho  en 
el  libro  prencipal;  e  firmad  al  cabo  de  todo,  porqua 
Nos,  queremos  que  todo  lo  que  se  fysciere  e  pasare 
en  la  dicha  Gasa,  se  asiente  en  los  dichos  Ubros, 
particularmente,  e  se  despache  desta  manera. 

Itemí  Porquestan  munchas  yslas  e  Tierra  fíroie 
descobiertas  en  las  dichas  Indias  que  fasta  agora 
non  se  a  procurado  nin  puesto  delyxencia  de  sabw 
el  fruto  qu^n  ella  ay.  Mandamos  que  vos,  con 
muncha  delyxencia  entendáis'  en  ello,  e  parescieado 
qualesquier  personas  que  quieran  entender  en  ello, 
pratyqueis  e  contratéis  con  ello  todo  lo  que  vieredoB 
que  comple  para  cada  tierra  e  ysla,  segund  de  la 
calidad  que  fuese,  como  convenga  a  Nuestro  servy- 
cio;  e  lo  que  sobresté  fyscieredes,  platicaredes  e 
contrataredes,  e  ordenaredes,  Nos  lo  fagáis  saber 
antes  de  determinar  con  las  partes  cosa  alguna, 
para  que  Yo  provea  en  ellos  como  convenga. 

ítem:  Porque  Nos,  Thenemos  mandado  que  non 
se  meta  en  estos  Reynos  nengund  brasil  de  fuera, 
sinon  de  las  Indias  que  pertenescen  a  Nos,  Yo  vos 
Mando  que  con  muncho  cuidado  e  delyxencia  Ca- 
gáis .  pregonar  la  dicha  Prématica  en  los  logares 
acostumbrados  destos  Reynos,  e  procuréis  que  ae 
guarde  de  aqui  adelante,  e  proveáis  como  se  tray- 
ga  la  cantidad  del  brasil  que  vieredes  que  se  pueda 
despachar,  e  pongáis  muncha  delyxencia  en  el  des- 
pacho dello;  e  si  algunos  quysieren  fascer  partido 
de  thomar  alguna  suma  del  dicho  brasil,  cada  año 
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lo  platyqueis  e  comunyqueis  con  ellos,  e  *  antes  de 
concluir,  Nos  fableis  dello,  para  que  Mandemos 
proveiBr  lo  que  ma«  compla  a  Nuestro  servycio. 

ítem:  Ordenamos  e  Mandamos  quen  vyniendo 
qualquier  nao  o  navio  de  las  Indias  al  Puerto,  vais 
a  las  tales  naos  o  navios,  solamente  con  vuestro 
Algnazil  e  mynistros,  sin  otras  personas  de  fuera; 
e  fasciendo  primeramente  la  delyxencia  que  acos- 
tumbráis fascer,  echeys  a  todos  fuera  de  la  nao,  e 
con  muncha  delyxencia  sepáis  e  catéis  si  viene  al- 
gund  oro  urtado,  por  marcar  o  por  rrexistrar;  e 
lo  que  falláredes  desta  manera  e  el  quatro  tanto  de 
los  bienes  del  que  la  trae,  sea  confiscado  para 
Nuestra  Cámara  e  Fisco.  E  Queremos  que  aya  la 
thema  parte  deste  oro  e  pena  al  descobridor,  si  lo 
obiére,  e  prendáis  el  cuerpo  a  la  tal  persona^  e  Nos 
ynformeis  del  caso,  para  que  Yo  lo  Mande  castigar 
conforme  a  xysticia.E  Queremos  que  pongáis  una 
persona  para  Guarda  e  Catador  de  las  dichas  naos, 
que  sea  fiel,  e  sepa  del  arte,,  con  el  salario  que  fuere 
rusto.  • 

Item\  Que  si  alguna  persona  comprase  algund 
oro  por  marcar  o  por  rexistrar,  Mandamos  quel 
comprador  yncurra  en  la  'misma  pena  que  yncurre 
el  qué  trae  urtado  el  dicho  oro;  e  quel  acusador 
aya  la  tercia  parte,  e  que  vosotros  procedáis  con- 
tra las  tales  personas  e  executeis  en  sus  personas  e 
bienes,  conforme  a  xustycia. 

Ítem:  Nos,  abemos  mandado  al  Nuestro  Almiran- 
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te  e  Ofycíales  de  las  Indias^  que  non  dexen  partir 
nenguna  nao  de  aquí  adelante  para  estos  Reynos, 
sin  que  traiga  mantenymiento  para  ochenta  días, 
o^por  el  tiempo  que  les  paresciere,  para  que  non 
les  falten  fasta  llegar  a  Sevilla;  e  un  Capitán  que- 
Uos  señalasen  con  su  joistrucion;  porque  so  color 
de  mantenymientos  e  soltura,  non  thoquen  en  nea- 
guna  thierra  como  fascen  fasta  aqui.  Yo  vos  Man- 
do que  quando  vynieren  las  dichas  naos,  os  ynfor- 
meis  si  an  thocado  en  alguna  tierra  o  fecho  algund 
frabde  o  engaño,  o  cedido,  al  tenor  de  la  Ynstrucion. 
Si  les  fallaredes  culpantes,  executeis  las  penas  en  sus 
personas  e  bienes,  conforme  a  xustycia. 

Item:  Mandamos  que  dempues  que  rescybíeredes 
en  la  nao  el  oro  que  vyniese  de  las  Indias^  todas 
las  delyxencias  que  se  obieren  de  fascer  fasta -en- 
tregar el  dicho  oro  al  Thesorero  fecho  moneda,  las 
fagáis  estando  xuntos,  e  non  de  otra  manera. 

Itemí  Quando  partieren  las  dichas  naos  a  las  di- 
chas Indias j  vosotros  daréis  a  los  maestres  e  xente 
dellas,  aunque  non  vayan  por  Nuestro  Mandado^ 
una  Ynstrucion  de  la  manera  que  an  de  thener  an- 
si  a  la  yda  como  a  la  venida,  con  las  declaraciones 
e  penas  que  vos  paresciere;  e  aquellas  fareis  com- 
plir  e  executar,  por  evitar  que  Nos  fagan  frabde  nin 
engaño. 

ítem:  Mandamos  que  de  aqui  adelante  thengais 
muiícho  cuidado  e  delyxencia  en  recoxer  todos  los 
bienes  de  los  que  moriesen  en  las  Indias  e  en  los 
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viaxes  dellas,  e  thengais  en  la  dicha  Gasa  un  libro 
en  que  se  asienten  los  dichos  bienes,  en  la  mesma 
orden  e  manera  que  se  asentare  Nuestra  fazienda, 
e  un  arca  de  tres  llaves  dondesten  los  dichos 
bienes;  e  que  vos,  los  dichos  Ofyciales,  los  pongáis 
en  tabla,  e  publyqueis  e  fagáis  pregonar,  dysciendo 
qué  bienes  son  e  de  qué  personas,  e  de  qué  logares, 
en  los  tiempos  que  a  vosotros  paresciere  que  basta, 
para  qtíb  venga  a  notycia  de  todos;  e  quando  se 
fallase  a  quien  'pertenezcan  de  derecho,  se  los  deis 
sin  dylacion  alguna,  e  que  quede  razón  dello  en  el 
libro,  e  conoscy miento  de  las  partes. 

ítem:  Que  Mandéis  a  los  Maestres,  e  Nos,  por  la 
presente  les  Mandamos,  que  quando  falleciere  algu- 
no en  la  Mar  de  los  que  fueren  o  vynieren  en  su 
nao,  pongan  por  ynventario  sus  bienes  antel  escri- 
bano de  la  nao  e  testigos;  e  quando  vynieren  a 
Sevilla  j  los  entreguen  a  vos,  los  dichos  Ofyciales, 
sin  que  falte  cosa  alguna,  para  quen  la  Provysion 
dellos  thengais  la  forma  qnen  el  Capitulo  susodicho 
se  conthiene. 

ítem:  Mandamos  que  quando  partiese  alguna 
nao  para  las  Indias,  vosotros  con  el  Maestre  nom- 
bréis por  escribano  el  mas  ábil  della,  por  ante 
quien  pasen  las  tíosas  dentre  los  mismos  maestres 
e  marineros,  e  pasaxeros  e  testamientos  e  ynventa- 
rios  de  defuntos  que  moriesen  en  la  nao. 

ítem:  Mandamos  que  nenguna  persona  de  las 
que  vynieren  de  las  Indias,  rexistre  oro  axeno  por 
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suyo,  so  pena. de  perdello  con  el  quatro  tanto  de  sus 
bienes  para  la  Cámara,  e  que  sea  la  tercia  parte 
para  el  acusador;  e  que  vos,  los  dichos  OfycialeB, 
pengais  muncha  delyxencia  en  averiguar  lo  que 
ansi  se  fysciere,  e  en  castigar  a  la  perdona  o  perso* 
ñas  quen  ello  falláredes  culpantes,  conforme  a  xub- 
tycia. 

Itera:  Yo  E  mandado  que  todas  las  cosas  que 
mescryebieren  de  las  Indias  el  Almirante  e  Ofyciales 
que  thocaren  a  la  fazienda  e  Contratación,  que 
xuntamente  con  el  despacho  que  para  Mi,  escrebie- 
sen,  escriban  a  vosotros  la  sustancia  de  lo  ^en 
esto  se  Me  fasce  saber;  por  ende.  Yo  vos  Mando 
que  con  muncha  delyxencia  myreis  lo  que  ansi  se 
vos  escrybiese;  e  lo  que  vosotros  podieredes  proveer 
sin  esperar  Nuestro  Mandamiento,  lo  proveáis,  e  Me 
avyseis  dello;  e  sobre  lo  otro,  me  avyseis  luego 
vuestro  parescer,  para  que  Yo  provea  en  ello  como 
convenga  a  Nuestro  servycio. 

ítem:  Yo  ymbio  a  mandar  al  dicho  Almirante  e 
Ofyciales,  que  de  aqui  adelante  os  ymbien  quenta 
e  razón  de  todo  efl  cargo  e  descargo  de  la  Fazienda, 
particularmente;  e  porquen  esa  Gasa  aya  razón  de 
todo,  Mandamos  vos  que  asentéis  en  un  libro  apar- 
te toda  la  quenta  e  razón  que  de  alia  vos  ymbiasen; 
e  la  mesma  forma  se  thenga  con  la  Ysla  de  Sant 
Xoan^  e  con  las  otras  yslas  e  tierras  que  se  pobla- 
ren de  aqui  adelante. 

Ítem:  Mandamos  que  non  consyntais  nin  dexeis  • 
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pasar  á  las  Indias  a  nenguna  persona  de  las  proy- 
bidas;  e  las  que  pasaren  vayan  con  vuestra  lyscen- 
cia,  conforme  a  la  Premática,  Ja  qual  Mandamos 
questé  en  el  libro  de  las  Ordenanzas  desa  Casa. 

Item\  Mandamos  que  las  lyscencias  que  dieredes 
a  los  que  pasaren  a  las  Indias  o  j^mbiaren  merca- 
durías para  non  pagar  derechos,  se  asienten  prime- 
ro en  un  libro  o  quaderno  donde  señaléis  e  lo  con- 
certéis dempues  con  el  rexistro  que  diere  el  Maestre 
de  la  ñáo,  de  la  ropa  que  va  en  ella;  e  lo  que  non 
vyniere  en  el  rexistro,  se  pierda;  e  el  que  fuere  cul- 
pado  en  lo  susodicho,  sea  castigado  conforme  a 
xustycia. 

ítem:  Mandamos  que  quando  ymbiaredes  alguna 
mercaduría  o  cosas  a  las  Indias^  thengais  quenta 
aparte,  para  saber  el  rethorno,  e  Nos  fagáis  relación 
dello. 

Item\  Quel  oro  que  vos,  los  dichos  Ofyciales, 
embargaredes  a  pedymiento  de  partes,  lo  thengais 
en  un  arca  de  tres  llaves,  en  poder  del  Thesorero, 
e  non  en  persona  de  fuera. 

Item\  Que  todas  las  Provysiones  que  firmaredes, 
vos,  los  dichos  Ofyciales,  e  se  proveyeren  thocantes 
á  las  Indias  en  qualquier  manera,  fyrmeis  primero 
extractando  la  substancia  dello  en  los  libros,  cada 
cosa  en  su  logar,  ecebto  lo  del  Xuzgado;  que  aque- 
llo vaya  por  su  orden. 

ítem:  Vos  Mandamos  que  las  cosas  de  xustycia 
que  fueren  de  alguna  ymportancia,  las  determy- 
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neis  con  acuerdo  e  parescer  de  vuestro  letrado  o 
letrados,  firmando  xuntamente  con  vosotros  en  la 
tal  sentencia  o  sentencias;  e  quando  obíeredes  de 
pronuncian  as,  esté  presente  el  letrado,  para  que  se 
faga  todo  conforme  a  xustycia. 

Ítem:  Porque  a  Nuestro  servycio  comple  quen  la  ' 
dicha  Casa  de  la  Contratación,  aya  una  Casa  de 
armas,  para  donde  se  recoxan  aquellas  armas  que 
se  compraren  para  proveer  los  navios  que  Manda- 
remos yr  a  las  Indias  o  a  descobrir  tierras;  Manda- 

» 

mos  que  fagáis  fascer  la  dicha  Casa,  e  Nos  avyseis 
qué  armas  e  artylleria  ay  en  esa  Casa,  e  la  canti- 
dad que  vos  parezca  que  será  menester  comprar 
más,  para  questé  bien  proveida  la  dicha  Casa  para 
lo  que  ocorriere. 

Iteni:  Mandamos  que  pongáis  en  tabla  el  tresla- 
do  del  Arancel  de  los  derechos  que  llevan  los  es- 
cribanos del  Rey  no,  e  por  aquel  mandéis  que  se 
lleven  los  derechos"  de  los  pleytos  que  pasaren  ante 
vosotros;  e  también  se  pongan  en  tabla  los  veda- 
mientos e  libertades  que  deben  saber  los  que  tra- 
tan en  las  IndiaSy  porque  nendguno  pretenda  yno- 
rancia. 

Item\  Qjie  cuando  obiere  preso  o  presos  por 
vuestro  mandado,  vesyteis  un  dia  en  la  semana  la 
cárcel;  e  sea  el  viernes. 

Ítem:  Mandamos  que  dempues  que  vos,  los  di- 
chos Oíyciales  obieredes  determinado  lo  que  se  a 
de  fasceb  en  cada  un  negocio,  que  cada  uno  de 
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« 

vosotros  faga  libremente  lo  que  fuere  de  su  cargo, 
sin  que  vos  entremetáis  el  uno  en  lo  del  otro,  con- 
forme a  un  Capitulo  de  las  Ordenanzas  viexas  ques 
este  que  se  sigue: 

< Ordenamos  e  Mandamos  quen  la  dicha  Gasa 
>estó  e  resida  un  Fator  que  sea  ábile  e  delixente, 
>que  thenga  cargo  de  la  dicha  Negocyacion;  e  un 
>Thesorero,  el  qual  aya  de  rescebír  e  resciba  todas 
>la8  cosas  e  mercadurías,  e  mantenymientos  e 
>dineros,  e  otras  qualesquier  cosas  que  obieren  de  ' 
>venir  a  la  dicha  Casa;  e  un  Conthador  e  Escriba- 
>no,  que  sean  personas  ábiles  e  de  buena  fama, 
>Ios  quales  thengan  sus  libros  enquadernados  de 
>marca  mayor,  en  quescriban  e  asienten  todas  las 
>cosas  quel  dicho  Thesorero  rrescebiere,  e  fas  que 
>fueren  a  su  cargo  de  cobrar,  ansi  mercadurías 
>como  mantenymientos  e  dineros  que  obiesen  e 
>vyniesen  a  la  dicha  Casa;  e  ansi  mismo  todas  las 
>cosas  quel  dicho  Fator  despachare  e  fysciere  en  la 
>dicha  Negocyacion,  poniendo  cada  cosa  sobre  si, 
>en  titulos  apartados,  fasciendo  primeramente  el 
>cargo  de  lo  que  ansi  rrescebiere  e  cobrare,  e  fue- 
>re  a  su  cargo  de  cobrar;  e  dempues,  la  data  de  lo 
>que  ansi  gastare,  e  cómo,  e  en  qué  cosas,  sepa  Yo, 
>e  a  qué  personas,  e  por  qué  cabsa;  las  quales  di- 
>chas  persoi^as  de  suso  declaradas.  Mandamos  que 
>sean  las  que  por  Nos,  para  ello  fueren  nombradas 
»e  diputadas,  e  las  dichas  personas  fagan  todo  lo 
^susodicho  dentro  de  la  dicha  Casa,  e  estando  xun- 
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>tos,  para  quen  todo  -ello  aya  mas  récabdo;  en  los 
>quales  dichos  libros,  Mandamos  que  señalen  e  fir- 
>men  todos  los  dichos  Fator  e  Thesorero  e  Escri- 
>bano  en  cada  partido.» 

ítem:  Que  vos,  los  dichos  Of}- ciales,  guardéis  todos 
los  capítulos  contiienidos  en  las  Ordenanzas  que  se 
íVscieron  quando  la  dicha  Gasa  se  fundó,  e  dempues 
acá,  ecebto  dos,  que  ablan  de  la  Contratación  del 
Cabo  de  Aguevj  que  por  agora  non  son  nescesarios. 

Iteiu:  Mando  que  cuando  algund  Maestre  de  nao 
notyficare  que  quiere  fletar  para  las  IndiaSj  que 
todos  xuntos  fagáis  examinar  si  la  tal  nao  es  per- 
tesneciente  para  el  viaxe,  e  los  fletes  que  meresce, 
fasta  aquella  cantidad  que  falláredes  que  meresce;  e 
vos  le  deis  lyscencia  para  thomar  cambio  para  el  for- 
necvmiento  de  la  nao  e  sus  nescesidades;  e  dem- 
pues,  fasta  que  se  acabe  de  cargar  la  dicha  nao  e  el 
Maestre  della  vos  obiere  entregado  el  rexistro  de  la 
rropa  que  lleva,  e  thomado  todo  su  despacho  desa 
Gasa,  non  le  vesyteis;  e  fecho  esto,  vesytadle  luego, 
e  dempues  de  vesytado,  non  consyntais  que  thome 
mas  carga  de  lo  que  determinaren  los  vesytadores; 
porque  a  cabsa  de  la  demasiada  carga,  non  corra 
peligro  en  su  viaxe. 

ítem:  Que  vyniendo  a  la  dicha  Gasa  cartas,  ansi 
Nuestras  como  de  las  Indias^  e  de  otras  partes,  vos 
xunteis  luego  en  la  dicha  Gasa  e  las  veáis  con  dely- 
xencia,  e  proveáis  lo  que  convenga. 

ítem:  Mandamos  que  vos,  los  dichos  Ofyciales, 
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thengais  muncho  cuidado  e  vexylancia  de  todas  las 
cosas  que  thocaren  al  bien  de  la  dicha  Negocyacion 
dé  las  Indias  e  desa  Gasa,  ansi  de  la  Xustycia  como 
de  la  Fazienda,  xeneralmente;  e  entendáis  e  proveáis 
todo  como  convenga  a  Nuestro  servycio;  e  quando 
viéredes  alguna  cosa  que  non  va  en  estas  Orde 
nanzas,  que  sea  nescesario  ordenarse  de  nuevo, 
escrebid  Nos  sobrello,  para  que  lo  podamos  pro- 
veer. 

ítem:  Mandamos  que  si  alguna  vez  entre  vos,  los 
dichos  mis  Ofyciales,  obiere  dyferencia  sobre  algu- 
na cosa,  si  fuere  de  ymportancia  e  .  de  tal  calidad 
que  la  dylacion  traiga  peligro,  Nos  jmibieis  rela- 
ción del  caso  e  vuestros  votos,  para  que  Yo  lo  Mande 
proveer;  e  en  las  cosas  que  non  fueren  de  tanta 
substancia,  fyrmeis  todos  e  donde  acordaren  los  mas 
votos,  con  tanto  que  thengais  un  libro  donde  se 
asienten  por  abto,  los  que  votaren,  los  que  fueren 
del  voto  contrario. 

Item\  Vos  Mandamos  que  trasladéis  en  un  libro 
aparte,  por  orden,  todas  las  Provysiones  e  Orde- 
nanzas que  fasta  aquí  se  an  dado  para  esa  Gasa  e 
para  las  IndiaSy  dende  la  Fundación  della;  e  ansi 
el  treslado  destas  Mis  Ordenanzas,  como  las  que  se 
diesen  adelante,  para  que  siempre  thengais  todo  a 
mano;  e  esta  orexinal  e  todas  las  otras,  pongáis  en 
un  arca  dondesten  cerradas  e  a  buen  recabdo. 

ítem:  Mandamos  qué  las  personas  que  obiesen  de 
yr  a  thomar  quenta  de  sus  cargos  a  los  Ofyciales 
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(lesa  Gasa,  que  conforme  a  estas  Ordenanzas  las 
thómen. 

Porque  Nos,  Mandamos  a  vos,  los  dichos  Ofycia- 
les  que  agora  sois  e  seréis  de  aquí  adelante,  que 
veáis  las  dichas  Ordenanzas;  e  ansi  en  xeneral 
como  en  particular,  cada  uno  en  lo  que  le  cabe,  las 
guardéis  e  complais,  e  fagáis  guardar  e  complir  en 
todo  e  por  todo,  segund  quen  ellas  se  conthiene.  E 
contra  el  thenor  e  forma  dellas  non  Yayais  nin  pa- 
reis,  apercybiendoos  que  lo  contrario  fasciendo,  lo 
Mandaré  proveer  como  convenga  a  Nuestro  servy- 
cio  e  al  bien  del  Negocio.  * 

Fecha  en  Monzón  a  quince  dias  de  Xunio  de  Mili 
e  qu^^nientos  e  diez  años. — ^Por  Mandado  de  Su  Al- 
teza; Lope  Conchillo. — El  Obispo  de  Conde  Palo- 
ma.— Las  Ordenanzas  de  la  Gasa  de  la  Gontratacion 
de  las  Lidias  de  la  Gibdad  de  Sevilla. 
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Pety dones  eynformes  sobre  una  Carta  de  Prevy- 
lexio  concedida  por  los  Reyes  Cathólicos  a  Don 
Xrptobal  Colon. 


Sevilla. — Marzo  3  de  1511  (1). 


EN  Vallid  a  tres  dias  del  mes  Dotubre  de  Mili 
e  quynientos  e  veinte  e  quatro  años,  presen- 
tó esta  Escriptura  en  el  Gonsexo  de  las  in- 
diaSy  Pero  de  Peñalosa,  criado  del  dicho  Almi- 
rante. 

Mn^  poderoso  Señor. 

{La  primera  petycion  del  Almirante,  non  paresce 
quién  la  presentó^  nin  qvdndo  nin  dónde.) 

El  Almirante  de^  las  Indias  disce  quen  su  nombre 
se  obo  dado  un  Memorial  al  Rey  Nuestro  Señor,  de 
ciertas  cossrs  que  soplicaba,  el  qual.  Su  Alteza 
Mandó  remytir  a  los  del  Vuestro  Gonsexo  que  lo 
viesen  e  determinasen  conforme  a  xustycia;  e  por- 
guen el  dicho  Memorial  non  se  conthenian  todas 


(1)    Archivo    do    Indias.— Patronato. — Est.    1.»— Caj.    !.•— 
Leg.  Vir 
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las  cosas  que  al  dicho  Almirante,  segund  xustycia 
e  derecho  le  pertenescen,  presenta  ante  Vuestra 
Alteza  esta  parte  del  Capitulo  syguiente: 

Primeramente:  soplica  le  aya  e  thenga  Vuestra 
Alteza,  en  nombre,  por  su  Visor  rey  e  Gobernador 
perpetuo  de  las  yslas  e  Tierra  firme,  descobiertas  e 
por  descobrir  en  el  Mar  Occéano,  al  Poniente  de 
una  raya  que  passa  sobre  las  yslas  de  Cabo  Verde j 
e  de  los  Azores^  segund  paresce  pertenescelle  por 
el  segundo  Capitulo  de  la  Capytulacion  e  Asiento 
que  con  el  Almirante,  su  Padre,  se  thomó,  e  muy 
prencipalmente  especyficado  en  un  Capitulo  dado 
el  mesmo  año,  e  por  otro  Capitulo  confirmado,' 
dado  el  año  de  gloriosa  memoria;  e  mande  Vuestra 
Alteza  dexar  al  dicho  Almirante  la  Gobernación  de 
la  Yslá  de  Sant  Xoan,  que  Vuestra  Alteza  Mandó 
dar  a  otra  persona,  porque  non  Ip  fué  fecha  memo- 
ria de  los  perxuycios  del  Almirante:  e  ansi  mismo, 
las  provyncias  -de  Veragua  e  Viava^  que  se  dieron 
a  Oxeda.  Soplica  le  Mande  Vuestra  Alteza  dexar 
por  la  misma  razón,  e  él  las  dexará,  siendo  Vues- 
tra  Alteza  servido,  e  quedará  el  mismo  partido  que 
agora  thiene.  - 

Jtem:  Pues  en  los  dichos  prevylexios  .especiales, 
en  el  dado  en  Burgos,  le  fué  fecha  Merced  e  le 
conceden  Sus  Altezas  las  facultades,  prehemynen- 
cias  e  prerrogativas,  derechos  e  salarios  que  an 
gozado  e  gozan  los  Almirantes  e  Visorreyes  e  Go- 
bernadores de  Castilla. 
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Soplica  que  por  los  Ofycios  de  Almirante  e  Vi- 
sorrey,  le  Mande  señalar  e  librar  salario,  conforme 
a  la  dicha  Merced;  e  que  pues  a  loe  dichos  Virreyes 
e  Gobernador  se  suele  mandar  pagar  e  librar  guar- 
da, para  favor  e  ayuda  de  la  buena  admenystra- 
cion  de  la  xustycia,  como  se  ve  en  Galytzia  e  en 
'Ñapóles,  e  se  faria  en  las  Indias  al  Comendador 
Mayor  Dalcántara,  soplica  a  Vuestra  Alteza  se  la 
Mande  ansi  mismo  se  le  pagar;  pues  demás  e  allen- 
de de  la  dicha  Merced,  aquellas  tierras  están  tan 
lexos  del  favor  de  Vuestra  Alteza,  e  ay  tanta  xente 
soltera  e  sin  rayzes,  ques  muy  mas  nescesaria  quen 
otra  parte;  está  a  muy  mayor  peligro  el  que  go- 
bierna. 

Itemí  Que  pues  por  los  dichos  prevylexios  espe 
ciales,  por  el  dado  en  Burgos,  les  fecha  Merced  de 
todos  los  Ofycios  anexos  e  thocantes  a  la  xus- 
tycia cevil  e  creminal  de  todas  aquellas  partes, 
^slas  e  Tierra  firme  sin  nenguna  excepción,  so- 
plica  a  Vuestra  Alteza  que  ansi  libre  e  desem- 
bargadamente,  le  faga  Merced  dellos,  sin  poner 
nin  consentir  que  sea  puesto  nengund  obstáculo,  sin 
otra  cosa  que  la  dicha  Merced;  pues  demás  desto, 
por  lo  que  thoca  a  Su  Real  Goncyencia,  se  debe  evi- 
tar por  los  robos  e*  exesos  que  se  siguen,  quando 
los  dichos  Ofycios  de  xustycia  son  arrendados  o  se 
a  de  pagar  dellos  pensión,  especialmente  en  las  /n- 
dÍ4xs;  porque  allá,  la  costa  dé  los  Ofyciales  que  los 
sirven  es  grande  e  el  provecho  muy  poco,  e  viven 
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en  otro  estilo  la  xente  que  non  en  España,  a  cabsa 
de  las  diferentes  granxerias  e  del  sacar  del  oro. 

ítem:  Que  pues  por  la  dicha  Gapytulacioñ  le  es 
fecha  Merced  del  Xuzgado  ce  vil*  e  creminal  de  to* 
dos  los  pleytos  e  cabsas,  que  por  la  dicha  Negocya- 
cion  e  Trato  de  las  Indias  acá  en  España  e  do 
quiera  quel  dicho  comercio  e  trato  se  thobíere,  e 
que  otro  xuez  sinon  él,  o  el  que  él  posiere  non  sen- 
trometa  en  ello,  soplica  a  Vuestra  Alteza  le  Mande 
guardar  la  dicha  Merced  e  darle  Ij'scencia  e  facultad 
para  que  non  se  exercite  el  dicho  Xuzgado  en  Se- 
villa  e  en  otra  qualquier  parte,  como  la  usa  e  exer- 
cita  el  Almirante  de  Castilla^  pues  la  dicha  Merced 
lo  dispone  ansi,  e  es  una  de  las  prencipales  prehe- 
mynencias  de  su  Almirantadgo;  e  mande  dar  para 
ello  las  provysiones  nescesarias. 

ítem:  Soplica  a  Vuestra  Alteza  Mande  a  sus  Ofy- 
ciales  de  la  Gasa  de  la  Contratación  de  las  Indias 
questá  en  Sevilla  ^  o  a  qualesquier  otras  personas 
quenthendieren  en  la  fazienda  e  cosas  de  las  Indias^ 
que  non  enthiendan  en  cosa  thocante  a  la  dicha  Ne- 
gocy ación  e  Trato,  sinon  la  persona  o  personas 
quel  Almirante  en  su  nombre  posiere  e  nombrare 
para  ello;  pues  thiene  dello  Merced  por  Carta  fir- 
mada e  sellada. 

Ítem:  Soplica  a  Vuestra  Alteza  le  mande  acudir 
libre  e  desembargadamente  sin  nendguna  cabcion, 
con  el  diezmo  de  todo  el  provecho  e  rentas  que 
Vuestra  Alteza  o  qualesquier  otras  personas  obiesen 
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de  las  dichas  yslas  e  Thierra  firme,  descobiertas  e 
por  descubrir  en  el  dicho  término  del  dicho  Almi- 
rantadgo,  ques  segund  se  ve  por  el  Prevylexio  dado 
en  Burgos^  todo  lo  que  al  Ocidente  de  las  Yslas  del 
Cabo  Verde  e  de  los  Azores  se  fallase,  lo  qual  le 
pertenesce  por  el  tercer  capitulo  de  la  susodicha 
Merced  e  Gapytulaciou;  e  porqueste  diezmo  le  a  de 
aber  sacadas  solamente  las  costas  que  se  fysciesen 
en  cobrar  la  dicha  renta  e  fazienda,  soplica  a  Vues- 
tra Alteza,  mande  *que  otra  nendguna  cosa  le  sea 
conthada  nin  fecho  contrybuir  en  ella,  pues  en  eso 
se  le  yria  su  renta,  e  quedaría  sin  thener  que  co- 
mer; de  lo  qual  Vuestra  Alteza  non  seria  servydo. 


Muy  poderoso  Señor. 

Vuestra  Alteza  non  debe  mandar  complir  cosa 
alguna  de  lo  que  se  pide  por  Don  Diego  Colon,  Al- 
mirante de  las  indias,  por  ciertos  capítulos  conthe- 
nidos  en  la  petycion  por  su  parte  presentada,  por 
las  razones  syguientes:  mirada  la  Capitulación  e 
Asiento  quel  Rey  Don  Fernando,  Nuestro  Señor 
Vuestro  Padre,  e  la  Reyna  Doña  Isabel,  de  memo- 
ria mas  Gloriosa  que  otra.  Madre  de  Vuestra  Alteza, 
mandaron  thomarelhomaron  con  Don  Xrptobal  Co- 
lon, Padre  del  dicho  Almirante,  en  Sancta  Fe,  pares- 
ce  que  por  el  segundo  capitulo  della,  el  dicho  Don 
Xrptobal  Colon  soplicó  a  Sus  Altezas  le  fysciqpen  su 
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Visorrey  e  Gobernador  de  las  Yslas  e  Thierra  firme 
del  Mar  Occéano  que  ganase  e  truxese  a  servycio  de 
Sus  Altezas,  e  que  ansí  serian  bien  rexidas  las  di- 
chas thierras;  e  para  sí  solo  lo  pydió,  e  a  él  solo 
rué  concedido  e  non  para  eredero  nin  subcesor  algu- 
no, en  lo  qual  fué  visto  conformarse  con  las  leyes 
destos  Reynos  que  disponen  que  los  Ofycios  de  Ad- 
menystracion  de  xustycia  non  se  den  para  erederos 
nin  subcesores,  estando  dubdoso,  si  serán  ábiles,  e 
qué  podría  recaer  en  un  xuez  e  én  personas  estran- 
xeras;  e  ansí  los  dichos  Ofycios  de  Visorrey  e  Go- 
bernador, vacaron  por  fin  del  dicho  Don  Xrptobal 
Colon,  e  aun  en  su  vida  por  desméritos  e  por  usar 
mal  de  la  Merced  que  le  fué  fecha,  e  pasar  mas  de 
lo  que  le  fué  dado  como  se  mostíara,  nescesario 
siendo;  e  non  es  de  creer  nin  presumir  que  abiendo 
él  pedido  solamente  para  si,  los  dichos  Ofycios,  le 
fuesen  dados  prevvlexios  para  sus  erederos;  e  pues- 
to que  algunas  palabras  sestienden  a  mas  de  lo  que 
fué  concedido,  pedido  e  asentado,  non  valdría  nitt 
vale  porque  seria  sin  voluntad  nin  sabyduría  de  Sui^ 
Altezas,  e  sin  ser  espresa,  quera  su  voluntad  de 
acrescer  la  Merced  para  sus  erederos,  nin  derogan- 
do las  leyes  que  sobresto  disponen;  nin  serian  los 
dichos  prevylexios  librados  por  las  personas  dipu- 
tadas para  tales  Prevylexios;  e' saliendo  de  la  orden 
e  estilo  acostumbrado  de  los  prevylexios,  por  lo 
qual  non  valen,  como  lo  disponen  las  Leyes  de  las 
Partidas,  nin  serian  asentados  en  libros  como  dis- 


DEL  ARCHIVO  DE  INDIAS  317 

ponen  las  Prómáticas  usadas  e  guardadas;  4o  qual 
todo  se  verefycaria  por  los  orexinales,  pues  los  que 
presenta  son  treslados  que  non  fascen  fee;  e  por 
ellos  tales  quales  son,  paresce  que  un  prevylexio 
que  le  fué  dado  en  veinte  e  tres  de  Abril  del  año 
de  Mili  quatruscientos  noventa  e  dos,  confirmó  la 
dicha  Capitulación  e  Asiento  a  ella  encorporada, 
como  en  ella  se  conthiene;  e  en  otro  prevylexio 
que  le  fué  dado  en  treinta  de  Abril  del  dicho  año, 
para  «usar  el  dicho  Ofycio  de  Visorrey  e  Goberna- 
>dor  en  ellas,  e  vos  podades  denden  adelante  Ua- 
>mar  e  yntitular  Don,   e  Almirante  e  Visorrey  e 
>Gobernador  dellas,  e  ansi  vuestros  fixos  e  subce- 
>sores  en  el  dicho  Ofycio  e  cargo  se  puedan  llamar 
>e  yntitular  Don,    e  Almirante  e  Visorrey  e  Gor 
»bernador  dellas,  >  entendíase  por  el  Almirantadgo, 
que  subcedia  a  sus  hixós  e  subcesores;  e  por  los 
ofycios  de  Visorrey  e  Gobernador  a  ól  solo,  confor- 
me a  la  Gapytulacion;  porque  seyendo  diversos  Ofy- 
cios e  Cargos,  non  se  comprehendia  nin  podia  com- 
prehender  en  un  Ofycio  e  Cargo;  e  veryficase  mas 
en  las  palabras  que  suceden,  donde  disce  <que  daban 
>poder  al  dicho  Don  Xrptobal  Colon  para  usar  e 
>exercer  el  dicho  Ofycio  de  Almirantadgo  con  el 
>dícho  Ofycio  de  Visorrey  e  Gobernador,  por  sí, 
>e  por  sus  Logares-Tenientes;  >  e  para  pasar  a 
sus  erederos  requeríase  que  ansi  mismo  les  dieran 
poder  a  ellos  e  a  sus  Logares-Tenientes  para  usar 
de  los  dichos  Ofycios  de  Visorrey  e  Gobernador. 
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Otrosí:  Se  requería  que  derogaran  las  Leyes 
que  lo.  prohiben,  segund  lo  qual,  thomada  la  senten- 
cia de  las  dichas  palabras,  conforme  a  lo  capitula- 
do e  asentado  en  concordia,  lo  que  por  ellas  podo 
pasar  a  sus  erederos,  es  el  Don  e  el  título  de  Almi- 
rante^  segund  que  lo  está  e  es  el  Almirante  de  Cas^ 
tilla;  e  la  Carta  de  Gonfyrmacion  que  suena  ser 
dada  en  Burgos  a  veinte  e  tres  de  Abril  de  Mili  qua- 
truscientos  noventa  e  siete,  non  puede  thener  mas 
fuer/a  que  lo  confirmado;  e  non  fué  fecha  rrelacion 
a  Sus  Altezas  de  la  estension  en  ella  conthenida, 
nin  de  la  vyolacion  e  quebrantamiento  de  las  Leyes 
destos  Reynos  como  se  requería  nescesario;  pues 
que  a  la  sazón  estaba  aprehendido  la  posecion  e 
propiedad  de  las  dichas  Indias,  e  estaban  con- 
thenidas  en  las  Leves  destos  Reynos. 

En  quanto  al  segundo  Capitulo,   non  estruirá 
Vuestra  Alteza  de  mandar  dar  los  salarios  que  pide 
por  Almirante  e  Visorrey  e  Gobernador,  porque 
non  le  pertenescen  los  dichos  Ofycios  de  Visorrey  e 
Gobernador,   como  está  dicho,-  e  vacaron  por  fin 
del  dicho  su  Padre;  e  non  se  dieron  ,nin  podieron 
dar  para  sus  erederos;  e  el  Almirantadgo,  néngnnd 
salario  thiene,  nin  puede  usar  del  en  el  Mar  Occéa* 
no,  segund  lo  usa  el  Almirante  Mayor  de  Castilla 
en  el  Mar  destos  Reynos  e  non  más;  pues  que  ansi 
se  conthiene  en  el  dicho  Asiento  e  Capytulacioif. 

En  quanto  al  tercero  Capitulo,  non  le  pertenesce 
la  Provysion  de  los  otros  Oíycios  por  lo  ya  dicho;  e 
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porque  confiando  de  la  persona  del  dicho  Don  Xrpto- 
bal  Colon,  a  él  sola  se  concedió  el  nombramiento 
de  los  tales  Ofycios,  e  non  la  Provysion,  salvo 
quanto  la  voluntad  de  Sus  Altezas  fuere;  e  non  pasó 
nin  podo  pasar  a  eredero  nin  subcesor  alguno. 

En  quanto  al  cuarto  Capitulo,  non  debe  Vuestra 
Alteza  Mandar  conceder  al  dicho  Don  Diego  Colon 
lo  que  pide^  el  Xuzgado  cevil  e  creminal  de  todos 
los  pleytos  e  cabsas  quen  España  e  doquiera  que 
dicho  Comercio  e  Trato  se  thobiese;  paresce  por  el 
dicho  Asiento  e  Capytulacion,  que  la  voluntad  de 
Sus  Altezas  fué  de  non  perxudicar  a  quien  perte- 
nesce;  e  por  eso  la  otorgaron  condycionalmente  si 
le  pertenesciere,  por  rrazon  del  dicho  Ofycio  de  Al- 
mirante.de  las  Indias. 

En  quanto  al  quinto  Capitulo,  claro  está  que  pues 
non  thiepe  derecho  al  interese  prencipal  dempues 
de  los  días  del  dicho  su  Padre,  menos  le  thiene  a  la 
Negocyacion;  e  por  la  Carta  que  sobresté  dieron 
Sus  Altezas  en  treinta  de  Mayo  de  Mili  quatruscien- 
tos  noventa  e  siete,  paresce  que  solamente  sentien- 
de  para  el  dicho  Don  Xrptobal  Colon,  e  non  para 
sus  erederos. 

En  quanto  al  sexto  Capitulo,  non  debe  Vuestra 
Alteza  acudir  al  dicho  Almirante  con  el  diezmo  que 
pide,  pues  non  le  pertenesce  como  paresce  por  el 
Capitulo  de  la  dicha  Capytulacion  que  non  se 
pydió  nin  se  otorgó  para  dempues  de  sus  dias  del 
dicho  Don  Xrptobal,  nin  ay  palabra  xeneral  nin 
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especial  en  la  dicha  Capitulación,  nin  en  los  dichos 
prevylexios  quen  esto  able  para  dempues  de  sus 
dias,  nin  por  xuro  deredad,  nin  para  sus  erederos 
nin  subcesores,  como  semexantes  mercedes  se  sue- 
len fascer  para  que  valan  perpetuamente. 

Ansi  lo  debe  Vuestra  Alteza  Mandar,  todo,  guar- 
dar, declarar,  e  que  non  se  confirmen  los  dich<^ 
prevylexios  sin  la  dicha  declaración,  por  las  rrazo- 
nes  ya  dichas,  e  por  cada  una  dellas,  e  por  aquella 
que  mexor  aya  lugar,  e  por  otras  que  sespresarán 
nescesario  siendo. 

En  la  Cibdad  de  Sevilla  a  veinte  e  quatro  dias 
del  mes  de  Hebrero,  Año  de  Mili  e  quynientos  e 
once  años,  los  Señores  del  Gonsexo  de  Su.  Alteza 
Mandaron  dar  treslado  desta  petycion  a  Don  Fer- 
nando de  Colon,  e  que  para  otro  dia  responda. 

En  la  Cibdad  de  Sevilla  veinte  e  quatro  dias  del 
mes  de  Hebrero  del  dicho  año,  notyfiqué  esta  pety- 
cion al  dicho  Don  Femando  de  Colon  en  su  perso- 
na, el  qual  pydió  treslado  e  le  fué  dado. 

E  dempues  desto,  en  la  dicha  Cibdad,  veinte  e 
cinco  dias  del  mes  de  Hebrero  del  dicho  año,  reque- 
rí al  dicho  Don  Fernando  de  Colon,  para  que  co- 
npzcades  en  esta  Carta,  donde  le  fuesen  fechos  e 
notyficados  los  abtos,  uno  en  pos  de  otro,  fasta  ia 
sentencia  defynitiva  ynclusive,  libre  de  costas  si  las 
obiese,  sinon  que  dende  agora  le  señalaban  e  seña- 
len los  estrados  del  Consexo  de  Su  Alteza. — Testi- 
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go  Gárci-Rodrigo;  Escribano. — Ramiro  de  Campo 
e  Koan  Doviedo. 

Lo  que  se  responde  a  la  petycion  que  se  dio. por 
parte  del  Almirante  de  las  Indias  por  dondel  dere- 
cho de  Vuestra  Alteza  se  funda,  es  lo  syguiente: 

Quanto  al  primer  Capitulo,  en  quel  Almirante 
pide  la  Gobernación  perpetua  e  Ofycio' perpetuo  de 
Visorrey,  etc.,  se  responde  lo  syguiente. 

Lo  uno,  que  por  la  Ley  de  Toledo,  fecha  el  año  de 
ochenta,  está  dispuesto  que  nengund  Ofycio  que 
thenga  admenystracion  de  xustycia  non  se  pueda 
dar  perpetuamente,  e  los  dados  fa^ta  entonces,  los 
fascen  de  por  vida  e  revocan  qualesquier  prevylexios 
6  mercedes  dados  o  que  se  dieren  en  contrario  de  la 
dicha  Ley;  lo'qual  dado  uso  en  la  Mprcec}  fecha  a 
Don  Xrptobal  Colon,  Padre  del  dicho  Almirante,  fue- 
re perpetua  para  él  e  para  sus  erederos;  por  virtud 
de  la  dicha  Ley,  fué  fecha .  de  por  vida  del  dicho 
Don  Xrptobal  Colon,  e  muriendo  él,  espiró,  e  non 
pasó  a  sus  erederos;  e  esto  á  logar,  non  solamente 
en  merced  pura,  por  en  la  que  fuese  fecha  en  re- 
muneración de  servycios;  porque  la  misma  Ley  de 
Toledo  lo  disce  e  dispone  ansi,  e  la  razón  de  la 
Provysion  de  la  dicha  Ley,  comprehende  el  un  uso 
6  el  otro,  e  non  solamente  sestenderia  e  estiende  a 
los  usos  sobredichos;  pero  aun  si  por  via  de  con- 
trato se  fysciere,  comprehende  debaxo  de  la  dys- 
posición  e  proybicion  de  la  dicha  Ley,  la  qual  se 
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fizo  por  evitar  qualquier  ambycion;  e  ponfae  dkm* 
desta  jntervíene,  fascen  grandes  yucombinieates  e 
dapño  a  las  Repúblicas,  segund  de  la  dicha  Ley  lo 
disce  e  por  espyriencia  lo  abemos  visto;  e  pop  esto 
el  derecho  comund  proybió  que  1(»  Ofycios  de  la 
Gobeniacíoii  e  Admenystracion  non  podiesen  se 
aber  nin  obtener  por  via  de  contrato;  e  lo  mismo 
está  dispuesto  por  Leyes  del  Reyno. 

Lo  otro  porque  ansi  mismo  por  Leyes  del  Reyno 
está  pro3'bido  que  a  omes  extranjeros,  non  naturales 
nin  vecinos,  non  se  den  los  dichos  Ofycios;  e  a  esto 
non  puede  obstar  lo  que  se  podrá  descir  questas  Le- 
yes del  Reyno  non  sestiendan  nin  á  logar  en  estos 
Ofycios,  porqueran  de  thierra  de  Señorío,  que  aun 
non  estaban  adquyridos  nin  ganados;  porque  segund 
derecho,  las  tierras  nuevamente  conquistadas  e 
acrescentadas  al  Señorío  antiguo,  se  an  de  rexir  por 
las  Leyes  del  Reyno  a  quien  se  acrescienta;  e  ansi 
la  despusycion  de  las  dichas  Leyes  del  Reyno  de 
Castilla,  que  antes  estaban  fechas,  sestendian  e 
estienden  a  las  tierras  de  ynfieles;  e  dempues  de 
fechas  las  Leyes,  se  adquieren  e  ganan  de  nuevo 
como  a  estas  tierras  de  las  Induzs;  e  por  ellas  se 
an  de  rexir  e  reglar. 

Una  razón  puede  la  parte  del  Almirante  alegar 
en  su  favor,  e  es,  que  al  tiempo  que  Sus  Altezas  le 
fyscieron  la  primera  merced  en  ese  capitulo  con  el 
dicho  Don  Xrptobal,  estas  tierras  non  eran  adquy- 
ridas  nin  unidas  a  estos  Reynos  e  Señoríos;  e  que 
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puesto  que  Sus  Altezas  aquella  sazón  non  thobieseh 
adquyrido  el  Señorío  de  las  dichas  yslas,  e  ansi 
non  lo  pedieran  transferir  en  el  dicho  Almirante; 
pero  pues  a  Sus  Altezas  sobrevino  dempües  el  Se^ 
ñorio  de  las  dichas  yslas  por  la  Concesión  del  San- 
to Padre,  por  ella  se  ratyficó  la;  primera  Merced 
fecha  al  dicho  Almirante,  e  la  Capytulacion  que  con 
él  se  thomó;  e  que  desto  se  sigue  e  ynfiere,  que 
siendo  válida  la  dicha  Merced,  non  se  a  de  reglar 
nin  xuzgar  segund  las  Leyes  destos  Reynos,  pues 
aun  non  eran  las  dichas  tierras  abidas  nin  encor- 
poradas  con  ellos,  e  si  esta  razón  procediese  de 
derecho,  se  farian  todas  las  razones  traídas  en  su 
favor  de  la  Corona  Real;  pero  aunquesta  razón  a 
primera  vista  parezca  que  thiene  en  sí,  color  de 
xustycia,  en  verdad  caresce  de  fundamento  de  dere- 
cho; antes  por  ella  se  many fiesta  el  derecho  de  la 
Corona  Real  en  esta  manera. 

Claro  es  de  derecho,  quel  Almirante  por  virtud 
de  la  primera  Merced,   non  adquyrió  derecho  nin 
Señorío  a  la  xuresdeccion  de  las  yslas  niñ  a  las  otras 
cosas  en  ellas  conthenidas,  porque  aun  non  eran 
adquyridas  nin  concedidas  a  Sus  Altezas  por  la  Igle- 
sia Romana;  sobrevino  la  adquysicion  del   Señorío 
dellas,  e  Concesión  Apostólica,  e  ynmediato  que  fue-. 
ron  las  yslas  unidas  e  anexas  e  encorporadas  a  la 
Corona  Real  destos  Reynos,  fueron  ligadas  por  las 
Leyes  dellos  e  subxetas  a  las  Leyes  reales,  e  obliga- 
lias  a  la  regla  e  despusycion  dellos,  segund  la  qual. 
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la  Merced  e  Concesión  de  los  dichos  Ofycios  é  dere- 
chos reales,  fué  nendguno.  Garesció  entonces  entera- 
mente de  toda  forma  c  solegnidad  requerida,  e  en 
caso  que  valiera,  en  quanto  a  los  Ofycios  fué  dys- 
tinta  por  muerte  del  dicho  Don  Xrptobal  Colon;  la& 
Gonfyrmaciones  que  dempues  sobre vynieron,  non 
pedieron  de  derecho  obtar,  mas  que  obrara  nuev 
Concesión  e  Merced;  la  qual  por  las  cabsas  susodi 
chas  fuera  nendguna,  nin  tampoco  pediera  corrobo 
rar  nin  validar  la  primera  Merced  como  fecha  en  el 
tiempo  que  se  fizo,  salvo  como  fecha  en  el  tiempo 
de  la  Confyrmacion,  en  el  qual  Sus  Altezas  thenian 
el  Señorío  de  las  dichas  yslas;  e  abiendose  de  xuz- 
gar  como  se  debe  la  dicha  Merced  como  fecha  en 
este  tiempo,  claro  es  de  derecho,  que  fué  nendgu- 
na la  que  a  aquellas  Leyes  resiste,  e  la  reprueba 
e  en  este  caso  es  termynacion  espresa  en  los  pro- 
pios términos,  que  si  .uno  da  la  xuresdeccion  que 
non  tiene  e  dempues  le  sobrevino  al  donante  el 
Señorío  de  la  tal  xuresdeccion,  que  iion  por  eso  se 
confirma  la  xuresdeccion  que  antes  fizo,  e  ques 
nescesario  nueva  Concesión  e  Donación;  e  lo  mis- 
mo quen  xuresdeccion  á  logar  en  contratos,  quan- 
do  e  prencypio  fueron  negados;  e  ansi  pues  las 
Gonfyrmaciones  e  nuevas  Concesiones  de  lo^  di- 
chos Ofycios,  se  fyscieron  dempues  de  adquyridas 
las  dichas  Indias j  e  unidas  por  la  Bula. del  Papa  a 
estos  Reynos,  ase  de  reglar  e  xuzgar  la  tal  Confir- 
mación e  Donación  por  las  Leyes  destos  Reynos 


.  j 
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como  está  dicho;  nin  menos  puede  ser  lo  que  que- 
na descir  la  parte  contraria,  en  que  por  el  servycio 
que  Don  Xrptobal  Colon  abia  de  fascer  en  el  des- 
cobrir,  podo  dar  lo  susodicho;  porque  aunque  sea 
verdad  quel  Pryncipe  de  derecho  pueda  dar  algu- 
nas cosas  del  Reyno,  ansi  por  cpntratos  como  por 
donación  de  las  ganadas,  o  que  nuevamente  se  ad- 
quieran, esto  non  á  lugar  en  caso  que  del  tal  Con- 
trato o  Donación  puede  venir  o  viene  enorme  dapño 
al  Reyno;  e  pues  presupone  el  derecho,  que  si  por 
contrato  de  una  cosa  puede  venir  dapño  al  Reyno, 
por  el  tal  contrato  non  vala,  muy  mayor  razón  ay 
en  el  caso  presente,  porque  non  vala;  porque  pre- 
tende el  dicho  Almirante  la  xuresdeccion  de  un 
Reyno  e  de  Reynogí  que  se  descobrieron;  pues  la 
enorme  lesión  en  este  caso  notoria,  está  abido  res- 
peto a  los  ynconvinientes  que  de  lo  tal  podrían 
nascer  e  seguir,  segund  de  la  dystancia  que  ay  des- 
tos  Reynos  a  aquellos,  por  Mar  e  por  Tierra;  e  pues- 
to que  la  suprema  xuresdeccion  que  de  para  Su 
Alteza,  esta  es  de  poco  efeto,  estando  apartada  de 
las  otras  xuresdecciones,  porque  con  las  otras  se 
observe  por  munchas  maneras  e  sin  cuidado;  e  esta 
es  por  la  gran  dystancia  que  ay  de  aquellos  Rey- 
nos  a  estos;  por  cuya  cabsa  e  dapño  consystirá  en 
la  supremacía  que  rescebirá  el  Almirante,  con  venir 
a  se  aprovechar  de  la  subsodicha  a  tan  luenga  dys- 
tancia. 

Lo  otro  porque,,  como  por  espyriencia  se  a  visto, 
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algunos  an  allá  rescebido  agravios,  que  por  themor 
e  miedo  de  los  que  thienen  la  dicha  xuresdeccion, 
non  osan  venir  a  quexarse  ante  la  Suprema,  nin 
les  consienten  dar  los  abtos  e  escripturas  que  para 
conseguir  remedio  son  nescesarios,  de  forma  que 
por  estas  e  otras  maneras  la  Suprema  xuresdeccion 
queda  sin  et'eto  nin  fuerza;  de  que  se  sigue  qpie  la 
Concesión  de  la  tal  xuresdeccion  quel  dicho  Almi- 
rante pretende,  es  enorme  e  enormysima  lesión 
destos  Reynos  de  Castilla  e  de  Leon^  a  quien  están 
unidas  las  dichas  Indias;  quanto  mas  que  aun  en  la 
dicha  Capytulacion  ay  cosas  que  non  se  dieron  para 
sus  subcesores  e  erederos  del  dicho  Don  Xrptobal; 
que  dempues  por  las  confyrmaciones  fasciendo  la 
nueva  Concesión,  se  le  dieron  para  sus  erederos,  e 
las  quales  donaciones ,  aunque  sean  perfetas  e 
acabadas,  las  podría  Su  Alteza  modyficar  a  su  vo- 
luntad e  aun  revocar,  considerando  el  enorme 
dapño  e  lesión  que  viene  dello  a  sus  Reynos  de  Cas- 
tilla e  de  León. 

Lo  otro,  porque  aunquá  todo  lo  susodicho  ce- 
sase, que  non  cesa,  todas  las  veces  que  Vuestra 
Alteza  viere  que  ay  defeto  de  xuresdeccion,  po- 
de proveer  de  xueces  que  la  fagan  e  admenis- 
tren,  non  embargante  qualquier  Merced  quel  dicho 
Alínirante  thobiese;  pues  queste  es  un  caso  de  los 
reservados  a  la  Suprema  Potestad  Real;  e  por  las 
razones  susodichas.  Vuestra  Alteza  podo  proveer 
muy  bien  de  Gobernador  en  las  yslas  de  Sant  Xoan 
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e  Provyncias  de  Veragua  e  Brava^  e  podría  pro- 
veer en  todo  lo  demás,  quando  convyiiiese  e  oom- 
pliese  a  servycio  de  Vuestra  Alteza. 

En  el  segundo  Capitulo,  el  dicho  Almirante  pide 
salarío  por  Ofycio  de  Almirante  e  Visorrey  e  Go- 
bernador, e  ansi  mismo  que  le  paguen  xente  de 
guarda.  A  esto  se  responde,  que  puesto  que  a  ól 
non  pertenesce  el  dicho  Ofycio  por  las  razones  de 
suso  dichas  en  el  Capitulo  primero,  demasiado  es 
pedir  salario  nin  acostamiento  para  xente  de 
guarda. 

Otro  si:  Por  otro  capitulo  pide  el  dicho  Almiran- 
te, que  pues  thiene  Merced  de  todos  los  Ofycios  ane- 
xos a  la  xuresdeocion  cevil  e'creminal,  que  non  se 
consienta  que  aya  pensión  en  nengund  Ofycio  dellos. 

A  esto  se  responde  que  los  dichos  Ofycios  non  le> 
pertenescen,  segund  e  por  las  razones  questhan  di- 
chas e  alegadas  en  el  capitulo  primero,  de  suso;  e 
por  ende.  Vuestra  Alteza  puede  proveer  en  ellos  e 
en  qualquiera  dellos  a  Su  Voluntad. 

Otro  si:  Pide  en  otro  capitulo  que  se  le  guarde 
la  Merced  que  disce  que  thiene  de  poder  xuzgar  en 
Sevilla  e  en  otra  parte,  do  quier  quel  Trato  de  las 
Indias  se  thobiese ;  e  se  le  dó  lyscencia  de  poder 
usar  el  dicho  Xuzgado  como  lo  usa  el  Almirante  de 
Gastillay  etc. 

A  esto  se  responde,  quél  non  thiene  tal  Merced, 
xin  que  la  thobiese  podría  usar  nin  exercer  el  tal 
Ofycio  e  Xuzgado  de  los  lymites  del  Mar  Occéano 
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questá  fundado  su  Almirantadgo;  mayormente  que 
de  lo  que  pide,  si  se  le  otorgase,  non  solamente  se 
farian  cosas  nuevas,  pero  aun  nin  ynxusta  al  Almi- 
rante de  Castilla^  quen  su  Dystrito  e  xuresdeccion 
otro  alguno  usase  de.  la  tal  xuresdeccion;  e  seria 
darle  xuresdeccion  en  todos  Ips  Mares  del  Mundo; 
porquen  todos  se  trata  e  fasce  comercio  para  las 
Indias;  e  seria  cosa  muy  absurda;  quanto  más  quen 
nengund  prevylexio  se  concedió  esto  al  dicho  Don 
Xrptobal  Colon,  quen  un  capitulo  de  la  Gapy tula- 
cion  que  desto  fabla,  le  fué  respondido  que  se  le 
concedía  si  pertenescia  al  dicho  Ofycio  de  Almiran- 
te, e  siendo  xusto;  pues  claro  está,  que  nin  es  xusto 
nin  pertenesce  al  dicho  Ofycio  oy. 

Otro  si:  De  otros  dos  capitules,  pide  que  los  Ofy- 
,  ciales  de  la  Casa  de  la  Contratación  de  Sevilla  e 
personas  quentienden  en  el  Trato  de  las  Indias^  non 
entiendan  en  ello  sin  estar  presente  persona  por  él 
nombrada  para  ello;  e  ansi  mismo  pide  que  se  le 
acuda  libremente  con  el  diezmo  de  todo  el  prove- 
cho e  renta  que  Su  Alteza  o  qualesquier  personas 
obiesen  de  las  dichas  yslas  e  Thierra  firme,  segund 
disce  se  conthiene  en  su  Prevvlexio. 

A  esto  se  responde  lo  primero,  quel  dicho  Don 
Diego  Colon  non  thiene  Merced  alguna  desta 
diezma  parte  que  pide,  porque  si  alguna  Merced  pa- 
resce,  es  una  Capytulacion  fecha  con  Don  Xrptobal 
Colon,  su  Padre,  en  que  Sus  Altezas  le  fascen  Mer- 
ced a  él  mismo  desta  décima  parte,  e  solo,  sin  nom- 
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irar  en  la  dicha  Gapytulacion  a  sus  erederos,  nin 
descir  que  se  les  daba  perpetuamente,  nin  de  xuro 
deredad,  nin  otras  palabras  que  denoten  perpetui- 
dad; e  segund  esto,  muerto  el  dicho  Qon  Xrptobal, 
86  acabó  con  su  persona,  e  la  voluntad  del  conten- 
diente se  presume  e  es  clara,  que  non  lo  quiso  dar 
para  sus  erederos;  porque  si  Sus  Altezas  esto  quy- 
sieran,  dixóranlo  como  lo  dixeron  en  la  Gapytula- 
cion que  fabla  del  Almirantadgo  que  nombra  a  sus 
erederos;  e  pues  non  lo  dixeron  nin  otras  palabras 
equivalentes  denotan  perpetuidad,  non  se  a  desten- 
der  la  dicha  Gapytulacion  a  lo  que  non  disce. 

Lo  otro  porque  la  Gapytulacion  xeneral  fecha  por 
Sus  Altezas,  en  que  le  confyrmaron  la  dicha  Gapy- 
tulacion para  él  e  para  sus  erederos^  nengund  dere- 
ého  dio  al  dicho  Don  Xrptobal  Golon,  porque  la 
Gonfyrmacion  non  thiene  mas  fuerza  que  la  Gapytu- 
lacion ques  la  confirmada;  e  si  por  lo  confirmado  non 
thiene  derecho  como  non  lo  thiene,  menos  lo  puede 
thener  por  la  Gonfyrmacion;  quanto  más  quen  la 
dicha  Gonfyrmacion  non  dice  sinon  que  le  confirma 
para  él  e  para  sus  erederos  la  Merced  en  la  dicha 
Gapytulacion  conthenida,  como  en  ella  se  conthie- 
ne;  de  manera  quen  la  Gapytulacion  abia  cosas  que 
se  daban  a  él  e  a  sus  erederos,  que  fué  el  Almiran- 
tadgo; e  todo  lo  otro  se  dio  solamente  al  dicho  Don 
Krptobal  Golon;  e  la  palabra  derederos  nin  la  dicha 
Gapytulacion  conthenida  Singula  singulis  referen-- 
do^  es  visto  confirme  para  los  erederos  lo  que  fabla 
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con  ellos  en  la  Gapytulacion  que  firma  el  dicho  Don 
Xrptobal,  lo  que  a  él  solo  se  dio,  é  con  él  solo  fa- 
bla. 

Lo  otro,  porque  al  tiempo  que  Vuestras  Alte- 
zas fyscieron  esta  Gapytulacion  e  Merced  en  ella 
conthenida,  non  eran  Señores  destas  yslas.  e  Tie- 
rra firme,  nin  tenia  titulo  a  ellas,  porquesta  Ga- 
pytulacion se  fizo  por  el  mes  de  Abril  del  año  de 
Mili  quatruscieiitos  noventa  e  dos,  e  el  Papa  Ale- 
xandro  VI  fizo  Gracia  e  Donación  a  Vuestras  Alte- 
zas el  año  de  Mili  quatruscienlos  e  noventa  e  trea, 
e  les  dio  titulo  e  ynvestidura  destas  Yslas  e  Tie- 
rra firme  ganadas  e  que  se  ganasen  en  el  Mar 
Occéano,  e  de  los  frutos  e  frutas  dellas,  para  que 
dempues  dellos  Jos  obiesen  e  eredasen  sus  subceso- 
res  en  el  Reyno  de  Castilla  e  León;  de  forma  qué 
lo  unió  e  acrescentó  a  la  Gorona  e  Dynidad  Real 
destos  Reynos  de  Castilla^  e  lo  fizo  Patrymonio 
Real  della;  e  por  esta  manera,  en  la  Goncesion,  el 
Papa  tácitamente  proybió  la  enaxenacion  desto, 
pues  que  quiso  que  se  reservase  a  su  subcesor  e  non 
en  perxuycio  del  subcesor;  Vuestras  Altezas  non 
pedieron  fascer  Merced  nin  dar  las  dichas  rentas 
nin  parte  dellas,  conforme  a  la  Goncesion;  e  fecha, 
non  valió,  e  espiró  por  la  muerte  de  la  Reyna  Doña 
Isabel,  Nuestra  Señora,  questá  en  Gloria;  e  por  su 
mitad,  la  dicha  Merced  espiró  e  quedó  sin  efeto;  e 
del  todo  espiró  por  muerte  del  dicho  Don  Xrptobal 
Colon. 
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Lo  otro  e  mas  prencypal,  porque  segund  Leyes 
del  Reyno,  en  especial  por  la  Ley  del  Ordenamien- 
to que  vino  a  dar  concordia  entre  las  Leyes  de  las 
Partidas  e  del  Fuero,  a  donde  obo  diversas  senten- 
cias sobre  si  las  rentas  del  Rey,  ansi  como  de  mi- 
neros e  de  puertos,  e  de  portadgos  e  salinas,  e 
herrerías  e  otros  metales,  e  pechos  e  trebutos  e 
otras  cosas  desta  calidad,  se.  podrían  dar; 'e  otras 
Leyes  descían,  que  non  se  podrían  dar,  sinon  sola- 
^  mente  por  vida  del  Rey,  que  las  daba;  la  dicha  Ley 
del  Ordenamiento  dando  concordia  entre  las  dichas 
Leyes,  dispone  que  las  dichas  cosas  de  suso  decla- 
radas, si  el  Rey  las  diese  a  su  natural  e  vasallo, 
e  vecino  en  su  Reyno,  en  tal  caso  vala  la  Dona- 
ción, como  en  laEscriptura  del  Prevylexio  lo  dixere; 
pero  si  la  Donación  o  Enaxenacion  se  fysciere  en 
persona,  non  natural  nin  vecino  del  Reyno,  o  ex- 
tranxero  del  Reyrio,  en  tal  caso  la  Donación  o  Ena- 
xenacion de  las  dichas  cosas,  non  vala  nin  debe  ser 
guardada;  de  donde  se  concluye,  que  pues  el  dicho 
Don  Xrptobal  Colon  era  extranxero,  non  natural, 
nin  vecino  del  Reyno,  nin  morador  en  él,  segund 
la  dicha  Despusycion  de  la  dicha  Ley,  la  Merced 
que  le  fué  fecha,  aunque  fuera  para  siempre  e  para 
sus  erederos,  non  valió  nin  se  debe  guardar,  que 
s^nnd  derecho  común  e  Leyes  de  Ordenamiento, 
para  que  uno  se  pueda  descir  vecino  e  morador,  á 
menester  que  por  diez  años  antes,  thenga  casa  en 
el  Reyno;  pues  notorio   es  que  todo  esto  faltó  en  el 
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dicho  Don  Xrptobal  Colon,  por  donde  á  logar  la 
Despusycion  de  la  dicha  Ley  del  Ordenamiento  de 
Alcalá,  la  qual  también  á  logar  en  contrato,  como 
nin  Merced  como  lo  disce  la  misma  Ley  en  quanto 
proybe  la  enaxenacion,  ques  palabra  que  compre- 
hende  qualquier  contrato. 

Lo  otro,  porque  se  puededescir  questas  Leyes 
non  séstienden  a  este  caso,  pues  que  como  ya  ar- 
riba está  dicho  en  el  Capitulo  primero,  las  Leyes 
fechas  antes  que  la  thierra  se  ganase  de  losynfieles, 
séstienden  a  la  thierra  que  dempues  de  nuevo  se 
adquyriese  e  ganase,  e  xunta  con  el  Reyno  a  quien 
se  acrescienta,  por  las  rrazones  en  el  dicho  Capitulo 
conthenidas. 

Lo  otro,  porque,  caso  que  todo  lo  susodicho  cesa- 
se, que  non  cesa,»por  Premática  del  Reyno  está  dis- 
puesto quel  que  thobiese  Merced  alguna  de  xuso  o  de- 
por  vida,  dentro  de  un  año  la  asiente  en  los  libros;  e  si 
aquel  pasare  sin  lo  asentar,  sea  perdida;  pues  aquí  cla- 
ro está  questa  Merced  nunca  se  asentó;  por  lo  qual 
es  perdida  conforme  a  la  Premática;  e  también  es 
perdida  por  otra,  porque  dentro  del  término  que  fué 
asinado  por  publico  pregón  en  el  Reyno  que  vynie- 
sen  todos  a  confirmar  los  prevylexios,  so  pena  de  los 
perder,  ól  non  lo  truxo  a  confirmar;  por  las  quales 
rrazones  el  derecho  de  Vuestra  Alteza  está  funda- 
do, e  por  eso  non  ay  cabsa  nin  rrazon  porquel  dicho 
Almirante  aya  de  thener  persona  en  la  Casa  de  la 
Contratación  como  pide,  pues  que  non  ay  para  qué. 
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{Se  responde  por  el  Almirante  Don  Hernando 
Colon.) 


Muy  Poderoso  Señor. 

El  Almirante  de  las  Indias^  respondiendo  a  una 
Petycion  en  Vuestro  Muy  Alto  Gonsexo  presentada 
en  lo  thocante  al  primer  Capitulo,  disce:  que  Vuestra 
Alteza  debe  fascer  lo  por  su  parte  pedido  e  soplica- 
do,  sin  embargo  de  las  razones  en  la  dicha  Pety- 
cion conthenidas,  que  non  son  xurydicas  nin  ver- 
daderas; e  respondiendo  a  ellas,  diré,  que  mirada  la 
Gapytulacion  que  Sus  Altezas  mandaron  thomar  con 
Don  Xrptobal  Colon,  Almirante  de  las  Indias^  su 
Padre,  en  Sancta  Fe,  paresce  que  le  fyscieron  su 
Almirante  en  todas  aquellas  Yslas  e  Tierra  firme  del 
Mar  Occéano,  para  en  su  vida,  edempues  de  muerto 
para  sus  erederos  e  subcesores,  uno  en  pos  de  otro, 
perpetuamente;  la  qual  clabsula  sentiende  ser  repe- 
tida e  puesta  en  todos  los  otros  capítulos  syguientes 
por  la  palabra,  Otro  si,  questá  en  la  cabeza  de  cada 
uno  dallos,  que  thiene  efeto  de  repetir  las  palabras 
e  clabsulas  precedentes  con  las  mismas  calidades;  e 
esta  fué  la  yntincion  de  Sus  Altezas;  e  porque  la 
dicha  Capytulacion  fué  concedida  en  remuneración 
de  servycio  tan  grande  e  tan  señalado,  de  que  Dios 
Nuestro  Señor  fué  servido  e  Vuestra  Alteza  acres- 
centado  en  mayor  estado,  aprovechados  sus  súbdi- 


334  DOCUMENTOS  INÉDITOS 

tos  e  naturales;  e  porque  los  benefycios  dé  los 
Prj'ncipes  an  de  ser  perpetuos,  mayormente  quando 
la  cabsa  porque  se  otorga  es  tan  perpetua,  e  que  se 
concedió  al  dicho  Almirante,  que  a  la  sazón  non  era 
subdito,  e  por  razón  de  las  Yslas  e  Tierra  firme  de 
que  non  se  thenia  notycia;  e  pediera  el  dicho  Al- 
mirante concertarse  sobrellas,  con  otro  Rey  o 
Pryncipe,  e  fascer  cosa  yndebida;  e  segund  la  gran- 
deza del  servycio,  lo  que  se  concedió  al  dicho  Almi- 
rante non  es  Remuneración  nin  Merced  bastante, 
aunque  pase  a  sus  erederos;  e  es  cosa  grave  e  re-' 
probada,  en  dicho,  interpretar  e  trastornar  los  Pre- 
vylexios  e  Concesiones  de  los  Pryncipes  en  desmy- 
nucion  dellos,  e  mas  conviene  como  cosa  por  tan 
excelentes  Pryncipes  e  por  tan  xustas  cabsas  conce- 
dida, que  sea  latysimamente  interpretados,  e  que  lo 
que  se  prometió  en  las  Gapytulaciones  por  Sus  Al- 
tezas, sentendiese  ser  perpetuo;  muy  claro  paresce 
por  la  calidad  de  las  personas  e  por  el  servycio,  e 
non  es  de  creer  que  pues  el  servycio  fué  perpetuo 
e  tan  memorable,  que  la  Merced  fuese  breve,  coar- 
tada solamente  a  la  vida  del  dicho  Almirante;  mas 
que  pasase  solamente  a  sus  erederos  e  subcesores 
de  uno  en  otro  para  siempre  xamas,  segund  que 
Sus  Altezas  mas  largamente  lo  manifestaron  por 
un  Prevylexio,  dado  en  la  Gibdad  de  Granada  á 
treinta  de  Abril,  el  qual  dice:  «Queriendo  vos  onr- 
>rar  a  Nuestra  Merced  e  Voluntad,  que  vos,  el  di- 
>cho  t)on  Xrptobal  Colon,  dempues  que  ayais  deseo- 
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abierto  las  dichas  Yslas  e  Tierra  firme  en  el  dicho 
>Mar  Occéano  o  qualquier  dellas,  que  seádes  Núes- 
>tro  Almirante  de  las  dichas  Yslas  e  Tierra  firme 
jKIueansidescobrieredes  eganaredes;  e  seádes  Nues- 
^tco  Almirante,  Visorrey  e  Gobernador  en  ellas,  e 
>vospodades  denden  adelante  llamar  eyntitular 
>Don  Xrptobal  Colon,  en  ansi  vüestíos  hixos  e 
»subcesores  en  el  dicho  Ofycio  e  Cargo,  se  puedan 
j^yntitular  e  llamar  Don,  e  Almirante  e  Visorrey,  e 
»Gobernador  dellas,  etc.,>  las  quales  dichas  pala- 
bras siendo  complido  por  parta  del  dicho  Almirante 
en  el  descobrir  de  las  dichas  Yslas  e  Tierra  firme, 
segund  que  las  descobrió,  pasaron  e  están  en 
fuerza  de  contrato,  ansi  que  por  titulo  oneroso,  el 
mismo  Almirante  Don  Xrptobal  adquyrió  e  fiszo 
suyo  el  dicho  Ofycio  e  Cargo  de  Almirante,  e  Vi- 
sorrey e  Gobernador;  e  por  consyguiente,  lo  tras- 
my tió  e  pasó  en  el  dicho  Almirante  Don  Diego 
como  en  su  eredero  lexytimo  subcesor,  ansi  por 
razón  de  la  fuerza 'del  Contrato,  como  por  la  Pro- 
vysion  e  expresa  Voluntad  de  Sus  Altezas;  por  la 
qual  le  concedieron  a  él  e  a  sus  fixos  e  subcesores, 
que  se  pediesen  llamar  Almirante  e  Visorrey  e  Go- 
bernador de  las  dichas  Yslas  e  Tierra  firme;  e  la 
dicha  clabsulá  fabla  en  todas  tres  cosas,  conviene  a 
saber;  en  el  Ofycio  de  Almirantadgo  ,e  Visorrey,  e 
Gobernador;  e  ansi  mismo  las  palabras  do  dice, 
«que  podades  usar  e  exercer,>  se  refieren  al  dicho 
Almirante  e  a  sus  subcesores;  como  ansi  mismo 
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adelante  disce:  <que  os  ayan  e  thengan  en  vuestra 
>vida,  e  dempues  de  vos  a  vuestros  fixos  e  subce- 
>sores,  de  subcesor  en  subcesor,  para  siempre  xa- 
>mas;>  e  adelante  disce:  <CaNos,  dende  agora  para 
>entonces,  vos  Foseemos  Merced  de  los  Ofycios  do 
>Almirantadgo,  e  Visorrey  e  Gobernador,  por  xoro 
>deredad  para  siempre  xamas;>  een  otro  Prevylexio 
dado  en  Barcelona  a  veinte  e  ocho  de  Mayo  do 
MGDXGII,  siendo  ya  descobiertas  munchas  de  las 
dichas  yslas,  Sus  AJtezas  confirmaron  al  dicho  Al- 
mirante e  a  sus  ñxos  e  subcesores,  uno  en  pos  de 
otro,  para  siempre  xamas  los  dichos  Ofycios  de 
Almirante,  e  Visorrey  e  Gobernador  de  las  dichas 
Yslas  que  abia  Callado  e  descobierto,  e  de  las  otras 
que  por  su  yndustria  se  descobriesen.  E  mas  baxo 
disce:  <ansi  mismo  vos  Paseemos  Nuestro  Visorrev 
>e  Gobernador,  e  dempues  de  vuestros  dias  a  vues- 

• 

>tros  fixos  e  descendientes  e  subcesores  uno  en  pos 
>de  otro,  etc.;>  e  dempues  d&&tOy  en  Burgos  a 
XXn  de  Abril  de  MGDXGVII,  por  otro  Prevylexio, 
Sus  Altezas  de  su  propio  motu  e  cierta  cyencia  e 
Poderío  Real,  confirman  e  aprueban,  para  siempre 
xamas.  al  dicho  Don  Xrptobal  e  a  sus  fixos  e  des- 
cendientes, e  les  fascen  de  nuevo  la  Merced  en  eUa 
conthenida;  de  manera  ques  muy  notorio  por  los 
dichos  prevylexios  e  confyrmaciones,  que  mas  pro- 
piamente fablandQ,  son  contratos;  que  la  Concesión 
de  los  dichos  Ofycios  fué  perpetua  para  el  dicho 
Almirante  e  para  sus  erederos  e  subcesores;  e  ansi 
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mismo  paresce  por  la  facultad  que  le  dieron  para 
fascer  Mayorazgo  de  los  dichos  Ofycios,  e  es  cosa 
ínerdL  de  toda  razón,  poner  en  dubda  un  articulo, 
que  tan  claro  paresce  por  la  letra  de  los  mismos 
prevylexios  e  perlas  dichas  clabsulas.  de  propio 
moiu  e  cyencia  cierta  e  Poderlo  Real  questá  en  los 
dichos  prevylexios,  e  non  era  menester  derogar  las 
Leyes  destos  Rey  nos;  e  porque  siendo  la  dicha  Ga- 
pj^ulacion  e  Concordia  fecha  por  Pryncipe  en  for- 
ma de  Contrato  oneroso,  pasó  en  fuerza  de  Ley,  la 
qual  como  por  este,  derogó  qualesquier  leyes  que 
contra  aquello  óblese  establecidas,  de  las  quales 
thobiesé  cierta  cyencia  e  .Poderlo  Real  absoluto 
quescluyan  toda  ynorancia,  e  que  la  dicha  Con- 
cordia se  apartó;  e  los  escriptos  declaran  lo  que  Sus 
Altezas  por  una  Su  Carta  fecha  en  Xunio,  que  disce: 
<quen  el  Asiento  e  Concierto  que  con  ól  sethomó  al 
>tiempo  quel  dicho  Almirante  fué  al  Mar  Occóa- 
>no,  etc. »  e  porque  como  dicho  es,  el  Contrato  se 
fizo  como  subdito,  e  sobre  las  dichas  Indias ^  que 
non  eran  destos  Reynos;  e  por  lo  susodicho  non  era 
nescesario  asentarse  en  los  libros  los  dichos  prevy- 
lexios, que  nin  la  Premática  falla  en  este  caso;  e  los 
dichos  prevylexios  son  notorios,  e  si  convyniere  se 
mostrarán  los  orexinales,  e  los  entóndymientos  que 
la  parte  contraria  les  quiere  dar,  son  contrarios  a  la 
yntincion  e  a  la  letra. 

En  quanto  al  segundo  Capitulo,   Vuestra  Alteza 
debe  Mandar  dar  al  dicho  Almirante  los  salarios 
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que  pide,  por  razón  de  los  Ofycios  de  Visorrey  e 
Gobernador,  atenta  la  calidad  de  su  persona;  pues 
es  consecutivo  e  nescesario  del  Ofycio,  e  cosa  ra- 
zonable, por  lo  qual  Vuestra  .^^teza  es  obligado; 
pues  concediéndole  los  Ofycios,  fué  visto  con  todello 
los  salarios  a  los  Ofycios  nescesarios,  segund  e  como 
en  la  Concesión  se  le  otorga;  en  cuya  tasación  Vues- 
tra Alteza  a  de  aber  consideración  a  lo  que  se  dá  a 
los  Gobernadores  que  presiden  en  Galüzia,  e  Ñapo- 
lesj  e  Sycilia;  e  a  lo  que  se  daba  al  Comendador 
mayor.  Gobernador  que  fué  de  las  dichas  Indias; 
e  ansi  mismo  Vuestra  Alteza  le  debe  Mandar  dar 
sueldo  con  que  thenga  xente  de  guarda  por  Vuestra 
Alteza,  para  favor  e  ayuda  de  la  buena  Goberna- 
ción de  la  xustycia,  segund  que  con  los  otros  Gober- 
nadores; mayormente,  pues  le  fué  concedido  con  las 
prehemynencias,  derechos  e  perrogativas  que  a  los 
otros  Visorreyes  e  Gobernadores. 

Quanto  al  tercer  Capitulo,  por  lo  subsodichp  está 
satisfecho. 

En  quanto  al  quarto  Capitulo,  Vuestra  Alteza 
dexe  fascer  e  complir  lo  que  por  el  dicho  Almiran- 
te se  pide,  ques  que  pueda  conoscer  en  los  logares 
e  puntos  do  se  thobiese  el  trato  e  comercio  de  las 
dichas  Indias;  e  que  le  pertenesceria  esto  por  razfon 
del  Ofycio  de  Almirante,  como  el  Capitulo  lo  requie- 
re; paresce,  pues,  nascen  las  cabsas  de  la  navega- 
ción del  Mar  Occéano  e  lymites  de  su  Almirantadgo; 
e  pues  por  los  prevylexios  del  Almirante  de  Castilla^ 
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se  le  dá  xuresdeccion  en  las  cabsas  que  subceden 
en  los  puertos  de  los  mares-  do  llega  la  cresciente, 
aquella  facultad  e  xuresdeccion  adquyrida  al  dicho 
Almirante  Don  Diego,  en  las  cabsas  que  nascen 
e  thienen  cabsa  de  la  navegación  del  dicho  Mar 
Occóano;  por  do  parece  quel  Capitulo  en  que  se  con- 
trata quel  dicho  Almirante  Ihenga  el  Xuzgado  so^ 
bredicho,  queda  puro  e  firme  en  su  favor,  e  Man- 
darlo ansi  non  es  perxuycio  de  tercero;  pues  Sus 
Altezas  thienen  el  dicho  Xuzgado  de  las  Indias  en 
Castilla,  que  pide  el  dicho  Almirante  por  Prevyle- 
xio  que  se  debe  complir  e  non  restrynxir;  mayor- 
mente^ quen  semexables  contratos,  una  letra  non 
debe  aber  superfina,  quanto   más  dexar  un  Capi- 
tulo sin  fuerza  e  efeto;  antes,  es  descir,   que  the- 
niendo  Sus  Altezas  voluntad  de  le  onrrar  e  fascer 
Merced,  viendo  que  todos  los  contratantes  en  aque- 
llas partes,  seria  Despaña,  por  lo  qual  las  cabsas  e 
pleytos  euianantes  de  todo  el  trato  seria  acá,  e  la 
:xuresdeccion  del  Almirante  seria  encías  Indias  casi 
znendguna,  como  Reyes  e  Señores  Soberanos,  le 
constituyeron  por  Xuez  de  las  tales  cabsas  como 
personas  que  a  nadie  por  ello  prexudicaban,  siendo 
el  Trato  e  Ofycio  tan  peregrino  e  nuevo,  que  fasta 
el  presente,  xamas  se  vio  nin  pensó. 

Quanto  al  quinto  Capitulo,  Vuestra  Alteza  debe 
Mandar  quen  la  Negocyacion  quen  España  de  las 
Indias  se  thiene,  non  sentienda  por  parte  de  Vues- 
tra Alteza  sin  persona  questó  por  parte  del  dicho 
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Almirante;  pues  ay  dello  Provysion,  la  qual  sestien- 
de  a  los  subcesores  del  dicho  Almirante,  porque 
concierne  e  es  anexa  a  la  Merced  que  Sus  Altezas 
fyscieron  al  dicho  Almirante  e  ia  sus  subcesores, 
cerca  de  lo  que  abia  de  aber  de  lo  que  se  obiese  e 
fallase  en  las  dichas  Yslas  e  Tierra  firme;  e  por  tanto 
a  de  gozar  de  lo  subsodicho  la  persona  que  subcedió 
en  la  dicha  parte  e  ynterese;  e  pues  el  Almirante 
Don  Diego  subcedió  en  la  subsodichá  parte,  también 
en  lo  anexo  e  dependiente  dello. 

En  quanto  al  sesto  Capitulo,  que  fabla  del  diez- 
mo. Vuestra  Alteza  debe  mandar  fascer  lo  quel  di- 
cho Almirante  pide  e  soplica,  sin  embargo  de  la 
rem puesta  en  contrario  dada;  lo  uno,  porque  lo 
questá  dicho  en  el  primer  Capitulo  a  que  se  refiere, 
e  lo  aqui  repetido  especialmente,  porquen  el  primer 
Capitulo  de  la  Capytulacipn  fué  dicho,  que  aquella 
se  le  concedía  para  si  e  para  sus  fixos  e  decendien- 
tes;  la  qual  clabsula  es  por  aquella  dycion. 

Otro  si:  Se  a  de  aber  por  repetida  en  este  Capi- 
tulo, del  diezmo  e  de  todas  las  otras  cosas  contheni- 
das  en  la  dicha  Capytulacion,  e  la  Merced  del  dicho 
diezmo  fué  e  sentendió  ser  perpetua  al  dicho  Almi- 
rante, e  a  sus  fixos  e  descendientes;  lo  otro,  por- 
quel  dicho  Almirante  en  el  primer  viaxe,  poso 
parte  en  la  costa  segund  paresce  por  Cédula  de  Sus 
Altezas,  por  la  qual  adquyrió  xusto  titulo  aparte  del 
interese;  e  ansi  mismo  poso  munchas  e  diversas 
veces  su  persona,  e  las  de  sus  omes  e  parientes,  en 
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grandes  peligros  e  aventuras  e  afrentas,  por  fallar 
e  ganar  las  dichas  Indias;  lo  otro,  porquel  dicho 
Almirante  por  la  dicha  Gapytulacion  o  Contrato  fe- 
cho con  Sus  Altezas,  ganó  é  adquyrió  derecho  pro- 
pio al  dicho  destino,  e  por  consyguiente,  lo  podo 
dexar  a  sus  fixos  e  erederos;  e  siempre  se  prescribe 
entre  los  que  fascen  pactos  e  contratos  e  sentienden 
e  estienden  a  los  erederos,  e  si  uno  por  contrato  o 
merced  gana  e  adquiere  el  diezmo  de  alguna  renta 
u  otra  qualquier  parte,  se  debe  e  estiende  a  ól  e  a 
jsius  erederos;  lo  otro,  porque  la  dicha  Gapytulacion 
est^  encorporada  en  las  dichas  Cartas  e  Prevyle- 
xioB  de  Sus  Altezas,  por  las  quales  aprueba  e  confir- 
ma la  dicha  Gapytulacion  e  Carta,  e  la  Merced  en 
ella  conthenida,  al  dicho  Almirante  Don  Xrptobal 
Colon  6  a  sus  fixos,  nietos  e  descendientes  del,  e 
dellos  e  a  sus  erederos;  e  quiere  que  les  vala  e  sea 
guardada  a  él  e  a  ellos,  ynviolablemente,  para 
siempre  xamas,  en  todo  e  por  todo,  bien  e  cojnpli- 
damente,  segund  quen  ella  se  conthiene;  e  de  nue- 
vo les  fyscieron  la  dicha  Merced  e  mandaron  que 
nendguna  persona  fuese  nin  vyniese  contra  ella  nin 
contra  parte  della,  en  nengund  tiempo  nin  por 
nendguna  manera,  como  paresce  por  la  dicha  Carta, 
e  por  otra  Confyrmacion  fecha,  en  que  Sus  Altezas 
Confyrmaron  las  Mercedes  e  prevylexios  fechos  al 
dicho  Almirante,  e  por  otras  Sus  Cédulas  e  Cartas 
mensaxeras,  que  muy  copiosamente  discen  que  se 
thienen  por  muy  servj^dos  dél^  e  quera  muy  xusto 
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complir  lo  asentado;  e  demás  de  aquello,  le  íasoen 
muncha  onrra  e  merced  e  acrescentamiento,  como 
sus  grandes  servycios  lo  requieren. 
-   Dempues,  quien  flszo  la  petycion  contraria,  disce 
aber  desmerecido  el  dicho  Almirante. 

Sus  Altezas  a  quien  se  debe  dar  mas  crédito  en 
su  propia  cabsa,  por  una  su  Cédula  disce  las  pala- 
bras syguientes: 

<E  agora  Estamos  muncho  mas  en  vos  onrrar  d 
>tratar  muy  bien,  e  las  Mercedes  que  vos  Thenemos 
>  fechas,  vos  serán  guardadas  enteramente,  segnnd 
->el  thenor  de  Nuestros  prevylexios  *  que  dellas  the- 
>neis,  sin  ir  en  cosa  contra  dellas;  e  vos  e  vuestras 
>fíxos  gozareis  dellas  como  es  razón,  e  si  nescesario 
>fuereconfirmallas  de  nuevo,  las  confirmaremos;  e  a 
>vuestro  fixo  Mandamos  poner  en  la  posecion  dello; 
>e  a  mas  desto  thenemos  voluntad  de  vos  oorrar 
>e  fascer  merced. 

>E  en  otra  Cédula  dada  en  Xunio  de  MCDXCVII 
>años,  deryxida  al  Comendador  mayor  Dalcántara, 
^Mandó  el  Rey  Nuestro  Señor  que  sea  acodido  al 
>dicho  Almirante  con  todo  el  oro  e  otras  cosas  que 
>pertenescian  a  su  Padre,  e  con  lo  que  de  ay  ade- 
>lante  pertenesciere  a  él,  para  que  pueda  fascer  e 
disponer  dello  lo  que  quysiero 

E  dada  en  el  mismo  dia  para  los  Ofyciales  de  la 
Contratación  de  las  Indias,  e  en  esta  Cédula  dada 
por  Su  Alteza  a  XXlIir  de  Agosto  de  MCDXGVn 
años,  encorporando  en  ella  el  Capitulo  que  fabla  del 
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diezmo,  dísce  las  palabras  syguientes:  <E  porque  Mi 
>merced  e  Voluntad  es,  que  se  guarde  al  dicho  Al- 
»mirante  el  dicho  Capitulo,  segund  que  con  su  Padre 
>fue  asentado,  sin  quen  ello  se  le  faga  frabde  algu- 
>no,  Yo  vos  Mando  que  veáis  el  dicho  Capitulo  que 
»de  suso  va  encorporado,  e  le  guardéis  en  todo  e  por 
>todo,;^segund  en  él  se  conthiene;  e  guardándolo  e 
>compliéndolo,  acodáis  e  fagáis  acodir  al  dicho  Al- 
>mirante  o  a  quien  su  poder  obieré,  con  la  décima 
>parte  del  oro,  e  platas  e  algodón  e  otras  quales- 
>quier  cosas  que  a  Mi,  pertenescen,  en  qualquier 
>manera;  e  que  se  dé  cuenta  a  sus  Fatores  de  todo 
>ello,  ansi  de  lo  pasado  como  de  lo  de  oy  en  ade- 
>lante.> 

-  E  non  se  debría  poner  en  dobda  cosa  tan 
notoria  e  xusta  e  entendida  por  el  Pryncipe  que 
la  concedió,  nin  ynsistir  quel  derecho  del  dicho 
diezmo  de  quel  dicho  Almirante  non  podo  gozar 
por  aber  andado  fasta  aqui  mesmo  syrviendo,  se 
obiese  de  acabar  e  consumir  con  su  vida,  e  que 
quedasen  sus  fíxos  e  descendientes,  sin  cosa  nin 
renta  alguna. 

Por  ende,  soplica  a  Vuestra  Alteza,  non  consien- 
ta quel  dicho  Almirante  sea  traido  en  pleyto  sobre 
cosas  de  tal  calidad  a  que  Sus  Altezas  e  Vuestra 
Alteza  son  obligados,  segund  Dios  e  concyencia  e 
derecho  natural  e  de  las  xentes,  e  por  todos  otros 
'  derechos  e  cabsas  que  para  ello  conciemen;  e 
aun  porque  conviene  al  servycio  de  Vuestra  Alteza 
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e  a  la  Corona  Real  destos  Reynos,  porque  otroii 
thomen  exemplo  para  servir;  por  lo  qual,  segiind  la 
calidad  grande  del  servycio  que  de  las  personas  a 
quien  se  fizo,  e  del  peligro,  costa,  trabaxo  e  yn- 
dustría  del  que  lo  fizo,  non  solamente  non  se  la 
debe  poner  pleyto  sobre  lo  susodicho;  mas  antes  si 
la  Merced  non  fuera  fecha,  se  debiera  fascer  de 
nuevo,  otra  muy  mayor;  e  digo  e  pido  comply- 
miento  de  xustycia;  e  para  lo  nescesario  ymploro 
el  Real  Ofycio  de  Vuestra  Alteza,  e  encargo  Su  Muy 
Real  e  Esclarecida  Goncyencia. 

En  la  Cibdad  de  Sevilla  a  tres  dios  del  mes  de 
Marzo  de  mili  e  quynientos  e  once  años^  la  pre^ 
sentó  Don  Hernando  Colon  en  el  Consexo  de  Sus 
Altezas;  e  los  Señores  del  Conseooo  m/indaron  que 
vyniesen  al  Consexo  el  Lyscenciado  Bernaldiañez  e 
el  dicho  Don  Hernando  e  su  Letrado;  e  se  le 
comunicó  luego  al  dicho  Don  Hernando  e  al  dicho 
Lyscenciado  Bernaldiañez. 
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Cosas  determinadas  e  declaradas  por  los  Señores 
del  Consexo  de  la  Reyna  Doña  Xoana^  sobre 
las  deferencias  abidas  entre  el  JF'iscaí  del  Rey- 
no  e  el  Almirante  Don  Diego  Colon. 


Sevilla. — ^Xunio  16  de  1511  (1). 


Las  cosas  que  se  an  determinado  e  declarado 
por  Nos,  los  Señores  del  Gonsexo  de  la  Rey- 
na  Doña  Xoana,  Nuestra  Señora,  sobre  las 
dyferencias  que  agora  e  en  adelante  sesperan  aber 
entre  el  Fiscal  del  Rey  e  Reyna,  Nuestros  Señores, 
con  el  Almirante  de  las  Indias^  Don  Diego  Colon, 
son  las  syguientes: 

Primeramente:  que  al  dicho  Almirante  e  a  sus 
subcesores  pertenesce  la  Gobernación  e  Admenys- 
tracion  de  la  Xustycia  en  Nombre  del  Rey  e  Reyña, 
Nuestros  Señores,  e  del  Rey  e  Reyna  que  por  tiem- 
po fueren  en  estos  Reynos  de  Castüla^  ansi  de  la 
Ysbx  Española  como  de  las  otras  Yslas  quel  Almi- 
rante Don  Xrptobal  Colon,  su  Padre,  descobrió  en- 
aquellas  mares,  e  de  aquellas  yslas  que  por  yndus* 


(1)    Archivo  de  Indias. — Simancas. —  Patronato.—Est.  !.•• 
Caj.  1.*— Leg.  4. 
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tria  del  dicho  su  Padre  se  descobrieron,  con  titulo 
de  Visorrey  de  xuro  e  deredad  para  siempre  xa- 
mas,  para  que  poi>si  e  por  sus  Thenientes  e  Ofycia- 
les  de  xustycia,  conforme  a  sus  prevylexios,  pueda 
exercer  e  admenystrar  la  xuresdeccion  cevil  e  cre- 
minal  de  las  dichas  yslas,  como  e  de  la  manera  que 
los  otros  Gobernadores  e  Visorreyes  lo  usan;  e  pue- 
den e  deben  usar  en  los  Ivmites  de  su  xuresdeccion, 
con  tanto  que :  las  Provysiones  que  por  el  dicho  Al- 
mirante e  por  r  sus  subcesores  se  librasen  e  despa- 
chasen, ayan  de  ir  agora,  <por  Don  Fernando  e 
por  Doña  Xoana,  >  e  dempues  de  los  dias  del  Rey|e 
Reyna,  Nuestros  Señores,  por  el  Nombre  del  Rey^o 
Reyna  que  por  tiempo  fueren  en  estos  Reynos  de 
Castilla;  e  las  Provysiones  e  Mandamientos  que  por 
tes  Tenientes  Alcaldes  e  otros  Ofyciales  de  xusty- 
cia, ansi  del  dicho  Almirante  como  de  sus  subceso- 
res se  librasen  o  firmasen,  o  qualquier  exercycio  dé 
xustycia  quen  las  dichas  yslas  se  faga,  digan:  <Yo, 
>Fulano,  Teniente  o  Alcalde  de  tal  Logar  o  Ysla, 
»por  el  Almirante  Tal,  Visorrey,  Gobernador  de  la 
»tal  Ysla  o  Yslas,  por  el  Rey  Don  Fernando  e  Rey  - 
>na  Doña  Xoana,  Nuestros  Señores;  >  e  dempues  de 
sus  dias;  <por  tal  Rey  o  Reyna  que  por  tiempo  fue- 
»ren,—-como  dicho  es — mando  etc.; >e  que  si  de 
otra  manera  fuesen  las  dichas  Provysiones  o  Man- 
damientos, que  non  sean  obedescidas  nin  complidas. 
ítem:  Que  la  decima  parte  del  oro  e  de  las  otras 
cosas  que  pertenescen  al  dicho  Almirante  Don  Die- 
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go  Colon  en  las  dichas  yslas,  por  virtud  de  la  Ga- 
pytulacion  qíiel  Rey  Nuestro  Señor,  e  la  Reyna 
Nuestra  Señora-^-que  aya  gloria— fyscieron  con  el 
dicho  Almirante  Don  Xrptobal  (Jolón,  en  el  Real  de 
Granada,  que  pertenesce  al  dicho  Almirante  Don 
Diego  Colon  *e  a  sus  subcesores,  de  xuro  e  de  ere- 
dad  agora  e  para  siempre  xamas,  para  que  pueda 
della  fascer  lo  que  quysiere  e  por  bien  thobiere. 

ítem:  Que  de  los  diezmos  e  ochavos  que  a  Sus 
Altezas  pertenescen  en  las  dichas  Yslas  por  Bullas 
apostólicas,  ansi  del  oro  como  de  las  otras  cosas, 
al  dicho  Almirante  Don  Diego  Colon  nin  a  sus  sub- 
cesofes,  non  pertenesce  parte  nin  cosa  alguna. 

Itém:  Que  de  las  p^as  que  pertenescen  e  perte- 
nescieren  a  la  Cámara  de  Sus  Altezas  e  a  la  de  los 
Reyes,  que  por  tiempo  fueren  en  estos*  Rey  nos  de 
Castilla,  ansi  por  leyes  destos  •  Rejmos,  como  sien- 
do árbytrarias  sé  aií  puesto  e  ymposieren  para  la 
dicha  Cámara,  al  dicho  Almirante  nin  a»sus  subce*- 
sores  les  pertenece  parte  alguna,  salvo  las  penas 
qtie  por  Leyes  deitos  Reynos  pertenesóen  e  perte^ 
nescieren  a  las  xustycias-  e  xueces  dellos;  questas 
enteramente  pei^enescen  al  dicbd  Almirante  e  a 
stfe  Ofyciales. 

ítem:  Qué  las  apelaciones  que  se  ynterposieren 
de  los  Alcaldes  hordinarios  de  las  cibdades  e  vi- 
llas e  logares  que  agora  son  o  por  tiempo  fuwen 
en  las  dichas  yslas,  fueren  Alcaldes  por  elecion  o 
nombramiento  de  los  Consexos,  que  aquellas  vayan 
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primeramente  al  dicho  Almirante  o  (i  sus  Tentéis 
tes,  e  dellos  vayan  las  apelaciones  a  Sua  Altezas 
e  sus  Abdyencias  que  por  su  Mandado  obieren  de 
conoscer  de  las  cabsas  de  apelaciones  de  las  dichas 
yslas. 

Item-i  Que  Sus  Altezas  pueden  poner  en  las  di^ 
chas  Yslas  cada  e  quando  les  paresciere  que  convie^ 
ne  a  su  servycioy  xueces  estantes  en  ellas  o  fuera 
dellas,  los  quales  puedan  conoscer  de  laa  dichas 
cabsas  de  apelaciones  conthenidas  en  el  supradicho 
capitulo;  e  que  para  esto  non  embargan  los  previ- 
lexios  del  dicho  Almirante. 

Item\  Que  a  Sus  Altezas  pertenesce  el  nombra-^ 
miento  e  provysion  de  los  Rexidores  e  jurados,  e 
Fieles  e  Procuradores,  e  otros  Ofycios  de  Gober- 
nación de  las  dichas  Yslas,  e  que  deseen  ser  perpe-* 
tuos  para  mexor  Gobernación  dellas. 

Ítem:  Que  la  Provysion  de  las  escrybanias  de  laús 
dichas  Yslas,  ansi  como  las  escrybanias  de  Coa* 
sexos,  como  del  número  de  las  cibdades  e  villas  e 
logares,  e  otras  escrybanias  qualesquier  de  las  di* 
chas  Yslas,  pertenesce  a  Sus  Altezas  e  a  sus  subce^ 
sores  en  estos  Reyíios,  e  non  al  dicho  Almirante; 
porque  las  escrybanias  del  Xuzgado .  del  dicho  Al- 
mirante e  de  los  Tei^ientes  e  Alcaldes  destas^  perte- 
nescen  la  Provysion  e  nomynacion  al  dicho  Almi^ 
rante  o  a  quién  sn  poder  obiere,  con  tanto  que  aya 
de  poner  para,  el  exercycio  dellas,  notarios  e  eBcri* 
baños  de  Sus  Altezas,  e  que  non  puedan   poner 
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otros,  siñon  a  las  tales  personas  que  thengan  titulo 
descriiíano,  para  en  todos  los  Sus  Reynos  e  Seño- 
ríos o  de  los  Reyes  que  por  tiempo  fueren  en  estoe 
Heynos  de  Castilla. 

Otro  si:  Que  cada  e  guando  a  Sus  Altezas  pares- 
ciere  que  conviene  a  Su  servycio  e  a  la  execucion 
de  Su  xustycia,  e  a  los  dichos  Rey  e  Reyña  que 
por  tiempo  fueren  en  estos  dichos  Reynos,  pueden 
mandar  thomar  resydencia  al  dicho  Almirante  e  a 
SUS  Ofyciales,  conforme  a  las  Leyes  destos  Reynos 
como  de  xustycia  deban. 

Otro  si:  Quen  las  granxerias  que  Sus  Altezas 
thíenen  o  thobieren  en  las  dichas  yslas,  del  sacar 
del  oro,  e  sus  subcesores;  e  ansi  tnismo,  en  las  que 
thiene  e  thobiere  el  dicho  Almirante  e  sus  subceso- 
PEís,  que  san  abidos  por  particulares  personas,  de 
manera  que  ayan  de  traer  a  partycion  la  quinta 
parte  del  dicho  oro  quen  las  dichas  granxerias 
obiere,  para  que  so  reparta,  como  se  reparte  el 
quiíito  que  dan  los  otros  a  Sus  Altezas  en  las  dichas 
yslas;  e  quel  tanto  se  faga  quando  mas  o  menos 
parte  dieren  los  otros  particulares  que  thobieren 
gt&nxerias  en  las  dichas  yslas. 

Otro  sí:  Que  a  Sus  Altezas  e  a  quien  Su  poder 
obtere,  pertenesce  el  repartymiento  de  los  yndios  de 
las  dichas  Yslas  e  non  al  dicho  Almirante. 

La  qual  dicha  Determinación  e  Declaración  se- 
gund  e  de  la  forma  que  de  suso  se  conthiene,  ftió 
fecha  en  la  Gibdad  de  Sevilla  a  cinco  dias  del  mes 
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de  Mayo,  Año  del  Nascimiento  de  Nuestro  Salvador 
Xesuchristo  de  Mili  e  quynientos  e  once  años. — 
LyscenciadOf  Osiyan. — Dotor;  Carvajal. — El  Dotor 
Alonso. — El  Lyscenciado  Soca. — Dotor  Cabrero.— 
Ay  cinco  rabricas. 

Por  Mandado  de  los  Señores  del  Consexo  de  Sus 
Altezas. 

Á  diez  e  siete  dias  del  mes  Xunio  de  Mili  e  quy- 
nientos e  once  años. — Xoan  de  Salmerón. 

En  la  Cibdad  de  Sevilla  a  diez  e  siete  dias  del  mes 
Xunio  de  Mili  e  quynientos  e  once  años,  yo  el  di- 
cho Xoan  de  Salmerón,  Escribano  de  Cámara  de  la ' 
Reyna  Nuestra  Señora,,  notifiqué  esta  dicha  Decla- 
ración e  Decisión  en  la  forma  suso  escripta,  al  dicho 
Xoan  de  la  Peña,  Procurador  del  dicho  Almirante, 
en  su  persona. — Testigos:  Francisco  Tomilla  e  Ro- 
drigo Saravia,  porteros  de  Cámara  de  Sus  Altezas; 
el  qual  dicho  Xoan  de  la  Peña  dixo,  que  lo  consen- 
tia  e  obedecía. — ^Testigos:  los  dichos. 

La  Declaración  sobre  lo  que  thoca  al  Almirante 
de  las  Indias. 

En  la  Cibdad  de  Sevilla  a  diez  e  siete  dias  del  di- 
cho mes  de  Xunio  del  dicho  Año  de  Mili  e  ,quynien- 
tos  e  once  años,  fue  notyficada  al  Lyscenciado,  Fis- 
cal del  Consexo  de  Su  Alteza,  el  qual  ansi  mismo 
dixp  que  la  obedescía. — ^Testigos:  Francisco  Tomilla 
e  Rodrigo  de  Saravia,  porteros  de  Cámara  de  Sus 
Altezas. 
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Relación  de  una  caria  a  Sus  Alteras,  del  Lyscen 
dado  Vela^quei. 


Puerto  Rioo.— Abril  27  de  1515  (1). 


DisGE  que  Vuestra  Alteza  le  Mando  escrebir 
de  Balbuena  dos  cartas;  e  lo  que  por  ellas 
Vuestra  Alteza  le  Ymbia  mandar  se  a  pues- 
to delyxencia,  como  comple  al  servycio  de  Vuestra 
Alteza;  e  fasce  relación  de  todo  en  esta. 

Disce  que  el  repartymiento  que  se  a  fecho,  como 
por  un  treslado  lo  ymbia  con  esta,  Vuestra  Alteza 
lo  Mandara  ver;  e  aunque  ay  muy  pocos  yndios, 
sacados  de  las  granxerias  de  Vuestra  Alteza  e  Ofy- 
ciales,  que  non  llegan  a  quatro  mili,  e  an  que- 
dado munchos  sin  yndios,  non  seria  servydo  Vues- 
tra Alteza  en  dalles,  e  cree  que  algunos  se  quexa- 
ran;  soplica  a  Vuestra  Alteza  non  les  mande  dar 
crédito,  fasta  que  se  vea  la  pesquisa  secreta  que  con 
la  presente  ymbia. 

Disce  que,  por  los  procuradores  de  los  pueblos,  se 
dio  Asiento  que  se  repartiesen  a  xxxv  vecinos  en 


(1)    Archivo  de  Indias.— Simancas.— Isla  de  Puerto  Rico. 
Bst  2.— Caj.  !.•— Leg.  4. 
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cada  pueblo,  e  quél  lo  fizo,  e  aun  mas,  porqués- 
taba  aparte  de  las  Cédulas  por  complir  con  otros; 
e  que  los  procuradores  dieron  Asiento  que  non  die- 
sen yridios  a  las  Cofradías;  de  lo  qual  cree  quel 
Obispo  escribe  sóplicando  a  Vuestra  Alteza  se  los 
mande  dar;  e  esto  escribe  a  Vuestra  Alteza  porque 
los  pueblos  thenian  sospechas  quel  dicho  Obispo  los 
abia  de  gozar. 

Disce  que  la  renta  es  acabada;  e  ymbia  a  Vuestra 
Alteza  la  pesquisa  secreta  por  la  qual  mandara  ver 
Vuestra  Alteza  quan  deservydo  a  sido  Vuestra  Al- 
teza e  quan  mal  tratados  los  servidores;  e  que  Vuestra 
Alteza  lo  mande  proveer  como  sea  Su  ser vy ció,  e 
que  averiguada  la  verdad  fasta  Agosto  non  a  abido 
memoria  de  Vuestra  Alteza,  e  como  el  falló  tal  tyra- 
nia,  a  puesto  en  buenos  therminos  para  quien  fuere 
allá. 

Disce  que  a  Xoan  Cerón  e  Miguel  Diaz  están 
puestas  demandas  de  cVci^  e  están  rescebi- 
dos  a  prueba  e  non  en  termino  para  sentenciar, 
aunque  aya  algunos  dellos  concertados,  e  todo  so- 
bre yndios  quellos  quitaron  a  personas  que  los  the- 
nian por  Cédulas  de  Vuestra  Alteza  o  reparty- 
mientes. 

Disce  que  ay  algunas  personas  de  malas  yntin- 
ciones  e  deservydores  de  Vuestra  Alteza  e  algunos 
criados  del  Almirante  de  que  dependen  munchos,  e 
que  convenia  al  servycio  de  Vuestra  Alteza  lym- 
piarla  de  algunos  dellos,  porque  los  que  quedasen 
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vyviesen  en  paz,  ymbiando  un  Xuez  de  apelación; 
e  dalle  cinco  o  seis  cédulas  en  blanco  con  el  pares- 
cer  de  algunas  personas,  viendo  el  que  convenia  al 
servycio  de  Vuestra  Alteza,  le  mandase  venir  con 
su  Ynformacion;  e  que  desta  manera  non  osaría 
nadie  fascer  nada. 

Disce  que  non  a  abido  logar  de  thomar  quenta  a 
Francisco  de  Cardona,  porque  an  estado  en  las  fun- 
dyciones  de  Puerto-Rico  e  Sant  Xervnan;  e  que  ago- 
ra entenderán  en  ello. 

Disce  que  Vuestra  Alteza  mandó  que  nendguno 
thobiese  rrazon  de  quexarse  sobre  la  cobranza  de 
las  fundy cienes,  e  que  se  guardó  esta  fundycion;  de 
lo  qual  todos  esthan  contentos. 

Disce  que  Vuestra  Alteza  le  mandó  ir  a  La  Espa^ 
ñola  a  fascer  probanza  sobre  lo  de  Castilla  del  Ch*Oj 
e  quél  escrebió  a  Pasa  monte  avisando  de  lo  que  se 
debia  fascer;  e  si  abian  ido  Provysiones  de  Vuestra 
Alteza,  para  que  le  ymbiase  su  parescer,  e  non  le 
a  respondido;  e  le  paresce,  segund  están  las  cosas 
de  la  Ysla,  mayor  riesgo  correrían  en  dexallas  él  a 
aquella  sazón,  e  ir  a  Z/a  Española^  donde  se  podría 
fascer  por  tierra . 

Disce  que  Vuestra  Alteza  le  manda  que  vea  como 
usan  los  Ofyciales  de  Vuestra  Alteza,  de  lo  qual  a 
avisado  a  Vuestra  Alteza  por  otras;  como  el'  Theso- 
réro  es  orne  de  bien  e  servydor  de  Vuestra  Alteza, 
e  aptado  de  pasiones  e  partycularidades,  e  como 
sirve  bien  el  Ofycio,  e  trata  a  los  vezinos  sobre  las 
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cobranzas;  e  su  parescer  es  que  sería  mexor  para 
Gonthador  que  non  para  Thesorero;  e  quel  Gontha- 
dor  non  es  persona  que  comple  al  servycio  de 
Vuestra  Alteza,  como  escribe  por  el  Memorial;  « 
quel  Ofycio  de  Fator  está  vaco,  e  Diego  de  Arce 
es  buena  persona  e  servydor  de  Vuestra  Alteza,  e 
que  sabe  poco  en  su  Ofycio  nin  en  otras  cosas. 

Disce  que  seria  bien  quen  aquella  Ysla  obiese  un 
Xuez  de  apelación  e  que  oyese  de  primera  ynstan- 
cia,  e  que  desta  non  pediese  apelar  en  lo  creminal 
e  cevil,  sinon  fuere  de  dos  pesos  arriba,  e  desta 
manera  la  xustycia  del  Almirante  non  osaría  fascer 
cosa  en  deservycio  de  Vuestra  Alteza;  e  que  a  la 
tal  persona  se  diese  el  Ofycio  de  Gonthador,  porque 
syrviese  con  un  salario  dos  Ofycios,  e  que  la  tal 
persona  thobiese  cargo  de  proveer  las  vacaciones  de 
los  yndios,  solo  con  los  Ofyciales. 

Disce  que  las  cosas  que  al  presente  thiene  nesce- 
sidad  la  Ysla,  son,  que  la  Merced  que  Vuestra  Alte- 
za fizo  de  las  penas  de  la  Gámara  por  quatro  años, 
las  prorrogue  por  otros  quatro  años. 

Que  Vuestra  Alteza  mande  proveer  de  Xuez  de 
apelación  para  la  dicha  Ysla,  en  la  forma  suso- 
dicha. 

E  que  Vuestra  Alteza  les  faga  Merced  que  gozan 
de  todas  las  Franquezas  que  Vuestra  Alteza  fysciese 
a  La  Española^  porque  si  Vuestra  Alteza  fizo  Mer- 
ced por  algund  tiempo,  créese  que  se  quedaron  en 
Pusrto^Rico. 
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Disceu  que  desean  los  de  Puerto-Rico  que  se  mu- 
dase el  pueblo  a  una  ysleta  xunto  a  la  Mar,  al  surxi- 
dero  de  las  naos,  lo  qual  él  fué  a  ver  con  el  Cabil- 
do. E  quen  el  Asiento  non  ay  mas  que  pedir,  e  los 
mantenymientos  serán  mas  baratos;  e  que  Vuestra 
Alteza  debe  mandar  una  persona  para  que  thenga 
<5argo  dello  e  con  poder  para  dispensar  en  pecheros 
e  peones,  entre  vecinos,  e  para  thomar  yndios  del 
Conthador,  e  gastar  las  penas  de  Cámara. 

Disce  quel  Obispo  le  requyrió,  dempues  de  fecho 
el  repartymiento,  con  una  Céaula  de  Vuestra  Al- 
teza en  que  le  fascía  Merced  de  yndios;  e  quél 
Bon*le  abia  dado  mas  en  cada  pueblo;  e  dempues 
le  dio  algunos  que  vacaron;  cree  ques  desabrido 
6  sin  razón;  e  quél  quiere  venir,  e  los  pueblos  e 
Ofyciales  de  Vuestra  Alteza  le  requy rieron  que  de- 
xase  recado  en  la  Ysla,  conforme  a  las  Ordenan- 
zas  de  Vuestra  Alteza;  e  quél  non  respondió  a  pro- 
pósito, e  era  nescesario  decille  que  si  non  proveía, 
se  quexarían  a  Vuestra  Alteza;  soplica  a  Vuestra 
Alteza  lo  Mande  remediar  porque  nunca  a  thenido 
mas  de  dos  clérigos. 

Disce  quen  Brybiesca  de  los  Reyes  se  descobrieron 
a  algunas  leguas  de  Puerto-Rico^  en  ciertos  rios  e 
arroyos,  las  mas  ricas  minas  que  se  an  fallado;  que 
dende  aquel  dia  fasta  quince  de  Marzo,  se  coxie- 
ron,  con  muy  poca  xente,  munchos  pesos,  e  espera 
quen  esta  demora  se  an  de  coger  munchos  más. 

Disce  que  Martin  de  Aguilar  se  ofresció,  por 
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servir  a  Vuestra  Alteza,  de  venir  acá;  soplica  a 
Vuestra  Alteza  pues  es  persona  quen  bien  cabe,  le 
mande  en  que  le  sirva — Lyscen ciado. — Velaz- 
quez. 


Relación  de  una  carta  a  Su  Alteía^  de  Andrés  de 
Haro. 


PuERTO-Ricj^ — Abril  30  dk  1515  (1). 

DiscE  que  rescebió  las  cartas  de  Vuestra*  Al- 
teza de  veinte  e  siete  de  Setiembre  e  de 
quince  de  Noviembre;  e  que  la  orden  que 
Vuestra  Alteza  Manda  que  se  thenga  en  las  cosas 
de  aquella  Ysla,  se  guardará. 

Disce  que  por  non  estar  en  la  Ysla,  Antonio  Ge- 
deño,  escribe  él  solo;  quen  vyniendo,  lo  thornaran 
a  escrebir  ambos. 

Disce  quel  repartymiento  de  los  j-ndios  fizo  el 
Ijyscenciado  Velazquez,  e  thomó  resydencia  a  los 
Ofyciales  del  Almirante;  e  que  an  quedado  en  cada 
uno  de  los  pueblos,  xxxv  vecinos  sin  algunas  na- 
liorias  que  se  dieron  a  particulares. 

Disce  que  del  repartymiento  an  quedado  mun- 
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chos  quexosos,  pero  quel  Lyscenciado  a  trabaxado 
muncho  por  lo  fascer  como  conviene  al  servycio  de 
Vuestra  Alteza,  e  quen  nendguna  manera  se  puede 
fascer  sin  que  haya  quexosos. 

Disce  que  ay  algunos  casados,  personas  baxas,  que 
thienen  allá  sus  muxeres,  que  también  quedan  sin 
yndios;  e  que  a  estos  fuera  servycio  de  Vuestra  Al- 
teza dalles  quatro  o  cinco  naborías,  e  questo  fue 
mas  a  culpa  de  los  procuradores  que  del  Reparti- 
dor, por  non  fascer  buena  relación. 

Disce  quen  Puerto -Rico  se  señalaron  para  Vues- 
tra Alteza  munchos  vndios,  e  en  Sant  Xerman  mun- 
chos  más;  e  algunos  dellos  con  naborías  de  casa. 

Disce  quen  Puerto-Rico  se  descobrió  un  pico  de 
buenas  minas,  la  víspera  de  los  Reyes,  del  qual  se 
sacaron  munchos  pesos  en  xxx  dias;  e  que  sespera 
que  se  coxerá  muncho  oro. 

Disce  quen  las  dichas  minas  andan  ocho  quadrí- 
Uas;  de  manera  que  andan  contino  las  cien  perso- 
nas que  Vuestra  Alteza  manda. 

Disce  que  ya  sabe  Vuestra  Alteza  el  muncho  dapño 
que  la  tormenta  fizo,  de  cuya  cabsa  se  proveen 
de  pan  de  la  Monuy  fasta  que  la  fazienda  se  rre- 
medie. 

Disce  que  Xoant  Ponce  non  es  llegado  con  el  Ar- 
mada, e  que  non  ay  tanta  nescesidad  della  como 
fasta  aqui,  a  cabsa  de  las  buenas  Armadas  que  alli 
se  an  fecho;  e  que  an  venido  dos  Caciques  a  ser  de 
paz,  e  ansi  se  cree  que  farán  los  otros. 
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Disce  que  los  dias  pasados  vino  de  paz  un  sobri- 
no de  Agueybana^  e  thornaronle  a  ymbíar  a  su  thie- 
ira  para  que  recoxiese  su  xente  e  volviese;  e  nunca 
lo  a  fecho;  que  venido  Xoant.Ponce,  se  dará  orden 
de  fascer  guerra  a  los  alzados. 

Disce  que  a  escripto  a  Vuestra  Alteza  del  yern> 
que  se  fasce  en  mandar  librar  al  Almirante  el  diez* 
mo,  porque  ay  en  debdas  que  dexó  Cardona,  ma» 
de  diez  mili  pesos,  e  desto  abia  él  de  perder  su 
parte,  porque  hay  munchas  debdas  que  non  cobra^ 
ría,  e  quél  tiene  dethenida  otra  tanta  cantidad  como 
se  a  librado,  demás  de  lo  que  agora  le  pertenesce» 
fasta  ver  lo  que  Vuestra  Alteza  es  servido. 

ítem:  disce  que  fasta  aqui  se  an  librado  e  paga- 
do el  diezmo  del  oro  que  Vuestra  Alteza  coxe  coa 
su  xente,  lo  qual  non  se  le  abia  de  pagar,  confor- 
me a  la  declaración  de  los  del  Gonsexo;  e  también 
soplica  a  Vuestra  Alteza,  le  ymbie  a  mandar  que 
fará  en  lo  que  le  está  librado  e  non  se  le  paga. 

Que  la   dyferencia  que   sesperaba  en  la  renta 
de  la  sal,  se  aseguró  con  que  se  dieron  al  Arren 
dador  munchos  yndios. 

En  lo  que  thoca  a  los  derechos  del  Almoxarifadgo 
que  se  abia  de  pagar  de  las  cosas  quen  aquella 
Ysla  se  contratan,  que  Vuestra  Alteza  escrebió  que 
non  a  fecho  Merced  para  que  non  paguen. 

Soplica  a  Vuestra  Alteza  ymbie  a  mandar  lo 
que  se  faga,  porque  Francisco  de  Garay  llevó  una 
Cédula  para  que  non  paguen  de  lo  que  de  sus  la- 
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branzas  e  crianzas  de  una  j^sla  a  otra  contratasen; 
e  como  de  donde  aquello  se  trae  es  prencipalmQnte 
de  La  Española,  los  que  thienen  el  Almoxarifadgo 
podrían  pedir  desquento. 

Disce  que  la  Merced  que  Vuestra  Alteza  fizo  a 
aquella  Ysla,  de  las  penas  de  la  Cámara  por  quatro 
años,  espiró;  e  ymbian  a  soplicar  a  Vuestra  Alteza 
se  le  prorrogue;  e  que  conviene  al  servycio  de  Vues- . 
tra  Alteza,  que  sea  solamente  por  los  caminos  e 
para  la  mudanza  de  Puerto-Rico  si  se  fysciére. 

Que  convenía  al  servycio  de  Vuestra  Alteza, 
mandar  la  Gibdad  de  Pi^erto-Rico  a  una  ysleta 
questá  sobre  la  Mar,  que  se  fará  a  poca  costa. 

Disce  que  se  a  escrípto  a  Vuestra  Alteza  que 
serla  bien  que  allí  obiese  Xustycia  mayor. 

Que  por  las  Ordenanzas  ymbió  Vuestra  Alteza  a 
mandar,  quel  vecino  que  thobiese  dos  mili  pesos  de 
fazienda,  labrase  casa  de  piedra*,  e  que  si  ansí  se 
fysciére,  nendguno  labraría  casa;  e  el  que  se  fallase 
con  dos  mili  pesos,  antes  se  yria  a  Castilla  que 
non  labralla;  e  que  se  les  puede  dar  algund  terniino 
dentro  del  qual  comenzaren  a  labrar,  o  cometer  a 
alguna  persona  los  que  thernan  posybilidad  para  las 
faBcer;  e  que  Vuestra  Alteza  ymbie  a  mandar  lo 
ques  servido. 

Disce  que  los  vezinos  de  Sant  Xerman^  de  cabsa 
de  fascer  mexores  minas  en  Puerto-RicOj  querían 
se  les  diese  lyscencia  para  llevar  allá  sus  yndios;  e 
lo  an  pedido  a  la  Xusticia  e  Ofyciales,  e  non  se  la 
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an  dado,  a  cabsa  que  los  yndios  rescebyrian  mun- 
cho  trabaxo  en  yr  tan  lexos,  e  que  cree  que  se  que- 
xarán  a  Vuestra  Alteza;  que  faga  Vuestra  Alteza  lo 
que  fuere  servydo. 

En  la  fundycion  de  Ptoerto-Ricó  se  comenzó  a 
veinte  e  dos  de  Marzo,  e  se  acabó  a  siete  de  Abril, 
e  se  metieron  a  tundir  xxxVdlxxx^iiii^  pesos,  de 
los  quales.  quedaron  lympios  e  pagados  derechos, 
xxviiiVdclxxxvii  pesos,  de  que  pertenesció  a  Vues- 
tra Alteza  vVdiixxx. 

Que  los  mineros  de  Vuestra  Alteza  metieron  a 
fundir  IVdiiliii  pesos,  de  los  quales  quedaron  lym- 
pios IViiii^^lvii,  e  mas  clxxx*^vii  pesos  que  coxieron 
fundidos,  de  ciertos  yndios  de  Vuestra  Alteza,  que 
andobieron  sin  mineros. 

De  las  debdas  de  Vuestra  Alteza  cobró  dlxv 
pesos. 

Monta  todo  el  oro  que  obo  en  la  dicha  fundycion 
para  Vuestra  Alteza:  viiVdiiiixcvii  pesos;  los  qua- 
les se  ymbiarán  en  las  primeras  naos  con  el  resto 
de  \si  fundycion  pasada  (1). — Andrés  de  Haro. 


(i)     Es  ininteligible  la  iiumeracion  romana  del  original 
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Relación  de  otra  carta  a  Su  Altera,  de  Andrés  de 
Haro. 

Sant  Xoan. — Abril  30  de  1515  (1). 


DiscE  que  convenía  al  seryycio  de  Vuestra 
Alteza,  mudar  la  Gibdad  de  Puerto-Rico  a 
una  ysleta  questá  sobre  la  Mar,  e  se  fará  a 
poca  costa. 

Disce  que  Vuestra  Alteza  ymbió  a  mandar  quel 
vezino  que  tbobiese  dos  mili  pesos,  fysciese  casa  de 
piedra,  e  que  si  ansi  se  fysciere,  nendguno  labraría 
casa,  e  el  que  se  fallare  con  dos  mili  pesos  se  vernia 
a  Castilla^  que  se  les  podria  dar  algún  termino, 
dentro  del  qual  comenzare  a  laBrar  o  cometer  a 
alguna  persona,  que  vieren  quien  tbobiese  posybi- 
lidad  para  fascer  las  dichas  casas,  que  las  fysciesen, 
o  que  Vuestra  Alteza  mande  lo  que  sea  servido. 

Disce  que  la  Merced  que  Vuestra  Alteza  fizo  a 
aquella  Ysla,  de  las  penas  de  la  Cámara  por  quatro 
años,  espiró;  ymbian  a  soplicar  prorrogación;  eque 
lo  que  se  obiere,  que  sea  para  caminos  e  para  la 
mudanza  de  Picerto-RicOj  si  se  obiere  de  fascer. 


(1)    Archivo  de   Indias.— Simancas. — Patronato.  -Est.  2.«- 
Caj   !.•.— Leg.  «  „ 
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Relación  de  una  carta  a  Sus  Alteras,  de  Yñigo  de 
Züñiga. 


PüERTO-Ricü, — Mayo  10  di:  1515  ^1). 


DiscE  que  de  La  Española  escrebió  a  Vuestra 
Alteza  con  Rodrigo  de  Alburquerque,  fas- 
ciendo  rrelacion  de  lo  que  se  abia  fecho 
cerca  de  la  soplicacion  quen  la  Ysla  de  Sant  Xoan 
fizo  de  la  Merced  que  Vuestra  Alteza  fizo  al  Almi- 
rante Don  Di€^  Colon,  para  que  le  fueren  thoma- 
das  las  varas  que  solia  thener,  soplieando  a  Vues- 
tra Alteza  sobrello  para  quel  diese  razón  por  do  non 
i\mvenia  quen  aquella  Ysla  esthobiese,  so  la  Go- 
l>emacion  del  dicho  Almirante,  sinon  que  fuese  go- 
l^emada  por  cierto  servidor  de  \'uestra  Alteza*  como 
se  jvnsó  quera  el  Lyscenciado  Sancho  Velazqaez; 
porque  qnando  a  ella  fue*  con  ver  Xustyoia  de  mano 
de  Vuestra  Alteza,  cesaron  los  bandos  e  parcvaB- 
daxles  que  abia*  e  comenzaron  a  vwir  en  paz;  e  es- 
perando que  abían  de  ser  remedia  ios  todc«s  las  ser- 
vuiv>ros  de  Vuestra  Alteza  que  trabaxaron  eai  la  pa» 
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cyficacion  de  la  Ysla,  a  usado  el  dicho  Lyscenciado 
de  lo  que  los  otros  abian  usado;  e  quól  como  Pro- 
curador xeneral  de  la  Ysla,  fasce  relación  a  Vues- 
tra Alteza  de  lo  que  pasa. 

Disce  que  como  llegó  a  la  dicha  Ysla  de  La  Espa- 
ñoluy  falló  quel  dicho  Lyscenciado  thenia  fechos 
munchos  agravios  públicos  a  los  vezinos  e  morado- 
res della,  ansi  en  el  repartymiento  de  los  yndios, 
como  por  aber  dexado  pocos  dellos  a  quien  non 
aya  penado  con  formas  esquesitas  que  para  ello  a 
buscado;  e  quól  a  sido  requerido  de  todos  los  ve- 
zinos, que  como  Procurador  buscase  el  remedio. 

A  requerido  al  dicho  Lyscenciado,  desfysciese  los 
agravios;  e  al  Cabildo  que  fysciese  relación  dellos 
a  Vuestra  Alteza,  como  paresce  por  los  testymonios 
que  ymbia;  e  que  viendo  que  non  aprovechan,  fasce 
relación  a  Vuestra  Alteza  de  los  agravios  que  a  su 
notycia  an  venido,  quel  dicho  Lyrfcenciado  a  fecho, 
para  que  Vuestra  Alteza  los  remedie  e  al  dicho  Lys- 
cenciado se  castigue;  e  que  ymbia  otra  tal  relación 
a  los  Ofyciales  de  Sevilla^  para  quellos  se  ynformen 
de  los  vezinos  que  allá  fueron  de  la  dicha  Ysla,  e 
fagan  relación  a  Vuestra  Alteza  dellos. 

Que  habiendo  pregonado  que  nadie  xugase,  so 
las  penas  que  estaban  puestas,  el  dicho  Lyscenciado 
xugó  con  ciertos  vezinos  de  aquella  Gibdad,  dineros 
en  harta  cantidad,  al  flux^  antes  quel  reparty- 
miento se  fysciese,  e  discen  quel  dicho  Lyscencia- 
do ganó  munchos  dineros,  porqué  los  que  con  él 
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xugaban,  se  dexaban  perder  por  thenerle  contento. 

Que  fizo  pesquisa  de  todos  los  que  abian  xugado, 
dempues  que  la  Ysla  se  pobló,  ansí  dineros  como 
preseas;  e  de  los  mineros  que  xugaban  algund  dia 
de  fiesta  cosa  de  poca  cantidad,  e  les  llevaba  de 
pena,  x  o  xv  pesos,  e  más  los  que  abian  xugado;  e 
que  munchos  dellos  llevaba  particular  con  las  par- 
tes sin  que  pasase  ante  Escribano. 

Fizo  requerir  las  romanas  e  pesos  de  pesar  oro; 
e  que  aunque  por  los  Rexidores  esthaba  acordado 
que  de  cada  peso  e  romana  falso,  se  llevasen  tres 
pesos  de  penas  por  unidades,  llevaban  a  marco  e  a 
medio  marco  de  oro,  como  se  les  antoxaba. 

Que  consentía  quen  las  minas  señalase  cada 
uno  minas  para  sus  amigos,  aunque  esthobiesea 
absentes,  e  que  era  en  gran  dapño  de  todos,  porque 
el  Alcalde  de  las  minas,  en  el  rio  o  arroyos  que  se 
descobrían,  señalaban  luego  seis  o  siete  minas  para 
el  dicho  Lyscenciado  e  para  un  Baltasar  de  Castro, 
e  las  daba  a  personas  que  las  labrasen  a  medias, 
sin  quél  posiese  costa  nin  otra  cosa,  más  de  lle- 
var la  mitad  de  oro  sin  costa. 

Fizo  Ordenanza  que  qualquiera  quentrase  en 
mina  axena,  perdiese  el  oro  que  della  sacase,  e 
mas  XV  pesos  de  pena,  e  fizo  la  revuelta  que  abia, 
al  señalar  de  las  minas;  todos  thenian  en  ella  e  les 
llevaba  la  pena  en  oro  por  fundir. 

Que  faria  llevar  a  los  escribanos  los  derechos  do- 
blados que  se  llevan  en  La  Española^  porquól  lie- 
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Taba  la  mitad  de  todos  los  del  reparty miento,  e  re- 
aydencias  e  penas. 

Quen  las  fundycionea  fasce  traer  ante  si,  todo  el 
oro  gue  sale  de  los  vezinos  e  abitantes,  para  que  si 
algo  deben,  lo  reparte  porque  se  debe,  e  que  aun- 
que el  que  ansi  lleva  el  oro  non  deba  nada,  les  fasce 
pagar  a  los  escribanos  de  la  presentación,  un  tho- 
min.  e  de  cada  escriptura  o  conoscymiento  que  se 
presente,  un  real  de  oro;  e  questo  e  de  cada  pre- 
gón, an  de  pagar,  aunque  el  oro  del  tal  vezino 
non  sea  mas  que  de  dos  thomines. 

Fizo  dar  un  pregón  que  nadie  coxiese  oro,  fyn- 
xiendo  que  lo  fascia  porque  tos  yndios  descansasen, 
e  dempues  fizo  pregonar  gue  quien  quysiere  sacar 
oro,  ftiese  por  lyscencia  al  dicho  Lyscenciado;  lo  qual 
se  les  daba  en  seis  renglones,  e  les  llevaban  dos 
thomines  de  derechos. 

Dio  lyscencia  a  un  vezino  deaqpellaCibdad,  para 
que  sacase  dos  quadriUas  de  yndlcra  de  un  Cacique, 
donde  thenian  repartymiento  seis  vezinos  della, 
para  que  coxiesen  oro,  la  demora,  antes  que  se  fys- 
ciere  el  repart^iniento,  para  el  dicho  Lyscenciado;  e 
partieron  el  oro  sin  dar  parte  a  sus  dueños  de  los 
yndios. 

Que  llevó  veinte  pesos  de  oro  de  pena  a.  un  tal 
l'adeo,  porque  embolvió  un  vino  con  otro,  por  igua- 
la, sin  quel  Escribano  lo  asentase. 

Que  e\y%\ó  personas  del  repartymiento,  e  al<ÍBl- 
des  e  rexidores,  fuera  de  la  orden  que  Vuestra  j 
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teza  Manda,  e  quanto  un  Procurador,  en  el  Gabildi 
abia  elexido  para  el  dicho  Rexymiento,  poso  otrC^ 
que  falló  más  a  mano,  a  sus  condyciones,  e  le  flzo^^ 
Alcalde;  e  queste  a  sido  traidor  a  Vuestra  Alteza; 
porque  siendo  Procurador,  escondió  ciertas  Provy- 
siones  que  traia  de  los  Xueces  de  Vuestra  Alteza 
que  residen  en  La  Española,  porque  le  abia  ymbiado 
a  laCibdad,  e  se  concertó  con  el  Theníente  quenton* 
ees  era,  que  le  fysciese  Procurador;  e  que  lo  thiene 
acusado  por  traidor  ante  la  Xustycia,  e  non  lo  quie- 
ren entregar;  e  todo  disce  quera  notorio  al  dicho 
Lyscenciado,  quando  le  dio  los  dichos  Ofycíos;  que 
dixo  publicamente  antes  que  publicase  él  reparty- 
miento,  que  si  alguno  le  diese  alguna  barra  de  oro, 
que  la  thomaria,  e  xurólo,  e  que  lo  fizo  por  sacar  la 
vergüenza,  para  que  sopiesen  que  thomaria  lo  que 
le  diesen;  e  discese  que  ansi  lo  fizo. 

Fizo  dar  un  pregón,  que  qualquiera  que  thobie- 
se  yndios  e  quysiere  que  le  quedasen  dos  o  tres  de- 
líos  para  su  servjxio,  en  los  que  le  abían  de  dar  de 
reparty miento,  que  le  vyniese  a  rexistrar;  e  que  toa- 
dos lo  farian;  e  llevaba  de  derechos  de  cada  uno,  dos 
thomines,  sin  quel  Escribano  fysciese  mas  que  tho- 
mar  la  memoria  que  cada  uno  traía,  e  ensartalla  en 
un  libro;  e  otro  tanto  de  cada  Cédula  de  Vuestra 
Alteza  que  se  le  presentase. 

Quen  el  reparty  miento  de  los  yndios,  non  guar- 
dó la  Orden  que  por  Vuestra  Alteza  le  fué  Mandado, 
que  dexó  sin  yndios  a  munchos  vezinos  de  los  pri- 
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meros  pobladores  de  la  Ysla,  e  otros  casados,  e 
otros  caballeros  qne  con  sus  personas  e  de  sus  cria- 
dos syrvieron  muncho  a  Vuestra  Alteza  en  las  gue- 
rras de  la  Ysla,  non  embargante  que  thenian  Cédu- 
las de  Vuestra  Alteza;  e  los  dio  a  munchos  Ofycia- 
les  e  mercaderes,  e  mozos  de  soldadas,  e  a  sus  pro- 
pios mozos  del  dicho  Lyscenciado;  e  se  disce  que 
rescebió  de  munchos  dellos,  dineros. 

Que  a  encargado  a  otros,  malyciosamente,  los  Ca- 
ciques en  doblado  número  de  xente  que  thienen  por 
de  su  provecho,  a  las  personas  a  quien  los  dio, 
porque  murmuraban  de  sus  cosas,  las  que  mal  le 
parescían;  non  embargante  que  algunos  dellos  the- 
nian Cédulas  de  Vuestra  Alteza. 

Itemí  Thomó  para  si,  un  Cacique,  el  mayor  e 
más  cercano  a  las  minas,  sin  thener  para  ello  lys- 
cencia  de  Vuestra  Alteza,  e  arrendólo  a  un  vezino 
de  aquella  Cibdad  desta  manera:  quel  dicho  vezino 
fuese  obligado,  a  xxii  yndios  presentes  en  la  mina 
manthenidos,  al  dicho  Lyscenciado;  e  por  cada  yn- 
dio  que  faltase,  se  le  pagase  quince  ducados  por 
cada  dia. 

ítem:  La  demora  pasada,  rescebió  yndios  de  algu- 
nos vezinos  para  sacar  oro  para  sí. 

Que  consiente  amancebados,  e  algunos  con  mu- 
xeres  casadas,  porque  discen  que  se  le  sigue  dello 
interese. 

Que  para  que  Vuestra  Alteza  vea  las  gracias  jue 
allá  se  dan  a  los  que  procuran  el  servycio 
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tra  Alteza,  e  el  bien  de  Su  pueblo,  a  tres  meses  e 
más  quel  dicho  Lyscenciado  le  thiene  preso,  contra 
xustycia,  en  Sant  Xoan. 

Que  ymbia  a  los  Xueces  de  Ijz  Española  otra  tal 
relación,  para  que  allá  se  informen  de  todo  e  lo  fa- 
gan saber  a  Vuestra  Alteza;  e  entretanto  provean 
1q  que  les  paresciere  que  convenga  al  servycio  de 
Vuestra  Alteza. 

Disce  que  al  tiempo  que  de  Sant  Xoan  partió  el 
dicho  Lyscenciado,  dexó  proveído  aquel  Alcalde,  que 
disce  su  amigo,  thomase  o  mandase  thomar  las 
cartas  que  los  vezinos  de  aquella  Ysla  escrebian  a  Z>i 
Española;  el  qual  dicho  Alcalde,  diz  que  dio  un 
Mandamiento  al  Alguazil  mayor  de  la  dicha  Ysla, 
ques  pariente  del  dicho  Lyscenciado ,  para  que 
thomase  las  cartas  e  relación  quél  ymbiaba  a  los 
dichos  Xueces;  las  qualesthomó,  e  otras  cartas  del 
Obispo  de  Sant  Xoan;  lo  qual  fué  a  noticia  de  los 
dichos  Xueces;  e  sobrello  an  proveido  un  pesquysi- 
dor,  al  qual  llevó  preso  el  dicho  Alcalde  e  al  Al- 
guazil. 
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delación  de  una  carta  a  Su  Allega,  del  Obispo  de 
La  ConcebcioD. 


.  CONCEBCION. — XULIO  16  DE  1615  (1). 


DiscE  como  ]03  yndios  vaQ  en  mancha  dys- 
minucioD,  e  que  convenía  que  Vuestra  Al- 
teza mandase  a  quien  estaban  encomenda- 
dos, que  dentro  de  cierto  termino  se  casasen  e  que 
fysciesen  vezindad  por  algund  tiempo  lymitado,  e 
fuesen  obligados  a  resydir  en  sus  vezindades. 

Que  ansi  mismo  convenia,  que  los  que  thobiesen 
yndios,  fysciesen  casas  de  cierto  tamaño,  segund  la 
cantidad  de  yndios  que  thobiesen,  e  con  esto  se  ar- 
raygarian  e  quytaria  el  pensamiento  que  thienen  de 
se  venir  a  Castilla  a   cada  fundycion  que  se  fasce.. 

Que  los  yndios  que  vacaren,  se  deben  encomen- 
dar a  casados  e  oon  a  solteros. 

Que  también  se  debe  mandar  a  los  que  thobiesen 
yndios,  que  plantasen  e  sembrasen  para  probar  la 
tierra,  e  se  llevasen  semillas  para  plantar  huertas. 

También   debe  Vuestra  Alteza  mandar  que  los 


(1)    Archivo  de  Indias.— Sim;n 
Caj.  1.'— Leg. '/«. 
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questán  acá  de  Castilla,  e  thienen  yndios  allá,  qi^ 
los  mayordomos  que  los  thobieren  sean  casados. 

Disce  que  deberán  animar  los  Ofyciales  de  Vues- 
tra Alteza  a  los  casados,  para  que  fysciesen  ynxe- 
nios  de  azúcar,  que  allá  serían  muy  provechosos 
para  aquellas  partes. 

Que  los  casados  que  allá  llevasen  sus  muxeres  e 
fixas  para  poblar,  se  les  fará  dar  algunos  socorros 
el  primer  año,  e  que  se,  lo  diesen  los  vezinos  que 
allá  thienen  yndios,  e  que  cada  uno  socorriese  con 
lo  que  pediese;  e  quespera  en  Dios  por  cierto 
medio  que  thiene  pensado,  que  se  podrá  ynducir 
muncha  xente,  para  de  su  voluntad,  venir  a  poblar 
allí;  e  que  luego  que  thenga  aderezado  do  esté  el 
culto  dyvino,  tiene  pensamiento  de  venir  a  besar 
las  manos  a  Vuestra  Alteza. 

Disce  que  non  convenia  que  los  mynistros  que 
andan,  con  los  yndios,  thobiesen  parte  del  oro  que 
c¿n  ellos  se  saca. 

Disce  que  sería  muy  bien  que  amaestrasen  algu- 
nos yndios,  porque  como  es  xente  sotil,  luego  tho- 
marian  los  ofycios  que  le  mostrasen. 

Disce  que  seria  muy  provechoso  que  se  abriesen 
las  fundyciones,  e  Ijue  nengund  oro  por  fundir  se  ' 
llegase  a  puerto  de  Mar,  por  el  peligro  que  podría 
suceder  en  sacallo  ascendidas. 
.  Discen  como  an  ydo  álcennos  allá  uyendo  de  la 
Ynquisicion,  e  que  se  an  thomado  e  quemado  dos; 
e  que  Vuestra  Alteza  ymbie  a  mandar,  que  si  obie- 
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re  nescesidad  para  algunos  que  se  pierdan,  que  lo 
pongan  en  la  Fortaleza,  porque  non  ay  casa  en  la 
Concebcion  do  se  pueda  poner. 

Disce  que  non  convenia  que  Vuestra  Alteza  diese 
lyscencia  para  que  los  que  allá  nascen  sean  traidos 
acá,  porque  trayendolos,  luego  se  mueren;  e  eqto 
disce  por  los  que  ñon  son.  lexy timos. 

Disce  como  ymbia  una  Ynformacion  que.  Vues- 
tra'Alteza  le  mandó  fascer  sobre  los  servycios  que 
fizo  Don  Carlos  Dalago. 

Disce  que  algunas  cosas  de  las  que  aqui  ses- 
criben,  a  comunicado  a  los  Ofy cíales  de  Vuestra  Al- 
teza, e  questán  bien  en  ellas. — Obispo  de  La  Con- 
cebcion. 
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Relación  de  una  carta  de  los  Xueces  de  apelad 
de  las  Indias. 


Agosto  2  de  1515  (1). 


DisGEN  quen  el  rexistro  e  despacho  de  los 
navios.que  de  alli  parten,  ay  mal  recabdo 
e  es  cabsa  que  munchos  malhechores  se 
vengan,  e  munchos  que  deben  debdas,  también, 
sin  que  se  sepa;  e  que  dos  criados  del  Almirante 
questaban,  culpante  el  uno  por  quitar  siete  pesos, 
e  el  ©tro  porque  dixo  <viva  el  Almirante,  que  él  e 
>su  xustycia  es  la  que  a  de  pernaanescer  en  esta 
>thierra, »  se  vynieron  escondidos;  e  ansi  mismo  un 
Francisco  de  la  Fuente  que  fuethenedor  de  los  bie- 
nes  de  defuntos  e  de  los  diezmos  e  renta  de  la  sal, 
sin  dar  quenta  a  Vuestra  Alteza,  e  debia  munchas 
debdas;  e  que  cree  que  Doña  Maria,  muxer  del 
Almirante,  le  mandó  venir,  e  fizo  al  Maestre  Diego 
de  Soria  que  le  truxese  en  su  navio,  secretamente; 

o  ymbia  carta  de  xustycia  a  loa  Ofyciales  de  Sevi- 

• 

lla^  para  que  procuren  de  prender  a  este,  e  se  le  re- 


(1)    Archivo  do  Indias.— Simancas.— Patronato. — Est.   "¿.o — 
Caj.  !.•— Leg.  V,.. 
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aita;  e  ansí  mismo  a  los  otros  dos  cñados  del  di- 
:ho  Almirante,  que  Vuestra  Alteza  lo  mande;  e 
¡ue  Vuestra  Alteza  mande  proveer  el  despacho  de 
OB  navios  e  rexistro  dellos,  porque  non  se  pueda  yr 
ladie  que  non  se  sepa;  porque  quando  el  Almiran- 
e>  se  vino,  vynieron  con  él  a"lgunos  malhechores  e 
iebdores. 

Que  también  conviene  que  aya  un  Alguazil  en 
iquella  Abdyencia,  que  traiga  vara  de  xustycia  e  la 
íxecute;  porquellos  non  ayan  executores  para  las 
Josas  de  aquella  Abdyencia,  que  les  convengan. 
—Los  Xtteces  de  apelación. 
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Relación  de  una  carta  a  Su  Altera,  del  Lyscencia- 
do  Lebrón. 


YsLA  Española. — Agosto  6  de  1515  (1). 


G">  ÓMO  llegó  en  fin  de  Xunio  en.Z^  Española, 
e  cómo  en  el  entregar  de  las  varas  se  álte- 
la ró;  lo  que  Su  Alteza  podrá  mandar  ver  por 
los  testimonios  que  sobrello  pasaron  e  acá  ymbian; 
e  ques  ynconviniénte ,  quel  Almirante  nin  susf 
Xustycias.  thengan  varas  durante  ¡el  tiempo  de  la 
resydencia. 

ítem:  Que  Vuestra  Alteza  debe  mandar  que  du- 
rante el  tiempo  de  la  resydencia,  el  Xuez  della  entre 
en  Cabildo,  e  que  los  Alcaldes  ordynarios  e  RexidQ- 
res  e  escribanos  e  los  otros  'Ofyciales  de  la  Ysla, 
fysciesen  resydencia. 

Que  non  an  complido  con  él,  enteramente,  los 
yndios;  soplica  que  Vuestra  Alteza  mande  que  cora- 
plan  con  él,  e  que  por  lo  pasado  le  mande  fascer 
alguna  equyvalencia . 

ítem:  Pide  ayuda  de  costa  en  las  penas  de  la  Gá- 


(i)    Archivo  de  Indias.— Simancas. — Patronato. — Est.   í.*- 
Caj.  !.•— Leg.  Vm- 
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mará  de  La  Española^  como  al  Lyscenciado  Iban^; 
e  duscientos  yndios  en  La  Fernandina^  mientras  eü 
las  Indias  esthobiese. — Lebrón. 


Relación  de  una  Carta j  a  Su  Altera  de  los  Oidores. 

YsLA  EspaS'oLa.— Agosto  5  oe  1515  (1). 

QUE  ymbiaron  la  Yní'ormacion  que  obie- 
ron,  sobre  si  los  j^ndios  de  los  portugue- 
ses eran  caribes,  con  su^  parescer,  sin 
fascer  declaración  que  truxo  el  navio  de  Gonzalo 
Rodrigo,,  que  partió  de  allá  por  Hebrero. 

La  llegada  del  Lyscenciado  Lebrón,  e  lo  altercado 
con  las  Xustycias  del  Almirante,  de  que  acá  ymbia 
relación  el  dicho  Lyscei^iadó. 

Gomo  del  repartymiento  que  fizo  Sancho  Velaz- 
quez,  e  de  la  resydencia  que  thomó  a  los  Xueces  quel 
Almirante  thenia  en  Sant  Xoan^  vynieron  mun- 
chas  quexas  a  Sancto  Domingo;  e  que  viéndolo  el 
dicho  Lyscenciado,  les  escrebió  que  non  proveyesen 
sin  que  primero  se  ynformasen,  ymbiando  persona 
de  confianza  para  ello;  e  que  por  non  la  aber  al 


(♦)    Archivo  de   Indias. — Simancas.— Patronato. — Est.  i.*— 
Caj.  i.*— í^eg.  Vín  •  . 
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presente,  non  podiendo  yr  uno  déllos  a  lo  determi- 
nar,  por  la  restryocion ,  de  los  poderes,  piden  am- 
plyacion  para  quen  casos  de  qualidad  semexante» 
queste,  el  uno  pueda  proveer  por  non  entender  a 
la  Provysion  de  acá  de  Castilla;  porque  como  se  di- 
lata, vanse  los  mozos  e  non  pueden  alcanzar  la  ver- 
dad; e  que  sobre  las  quexas  del  dicho  Lyscenciado^ 
fizo  pesquisa  secreta  un  Femando  de  Carvaxal^ 
Theniente  por  el  Almirante,  la  qual  mandaron  lle- 
var ante  sí,  questá  suspendida ,  fasta  que  Vuestra 
Alteza  mande  proveer  lo  que  fuere  servido;  los  tes- 
tigos della  culpan  de  munchas  cosas  al  dicho  Lyscen- 
ciado. 

Que  an  ymbiado  a  prender  a  los  Alcaldes  e  AI- 
guazil  que  thomaron  las  escripturas  e  thestymonio» 
que  ciertos  presos  ymbiaban,  quexándose  del  Lys- 
cenciado  Sancho  Velazquez. 

Que  3'mbian  los  portugueses  a  los  Ofyciales  de 
Sevilla  con  su  pai^escer,  e  el  plejrto  non  se  a  podida 
determinar,  porque  non  thienen  allá  la  partyción  de 
los  términos. 

Que  ymbiaron  en  el  navio  de  Francisco  López, 
el  pleyto  sobre  questán  presos  Marcos  de  Aguilar 
e  Gerónimo  Daquero,  e  el  Theniente  Femando  de 
Garvaxal  e  Lope  Vardell. 

Que  an  condenado  en  rebeldia  por  malhechores,  a 
los^riados  del  Almirante  que  quitaron  de  preso, 
sobre  que  fué  el  dicho  debate,  e  que  sestan  retray- 
dos  .todavía  en  Sant  Francisco. 
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Que  mande  Vuestra  Alteza  proveer  de  un  Algua- 
en  Sancto  Domingo j  porque  ay  muncha  nesce- 
9BÍdad. — Los  Oydores. 


delación  de  una  Carta  de  los  Oidores  e  Ofyciales 
de  La  Española  a  Su  Altera. 


YsLA  Española. — Agosto  5  de  1515  (1). 

QUE  Frey  Pedro  de  Córdoba,  de  la  Horden 
de  Sancto  Dominga ;  qué  abia  de  pasar 
con  ciertos  .relyxiosos  e  yndios  para  len- 
guas a  la  Costa  de  las  Perlas,  para  convertir  a 
Nuestra  Sancta  Fó  los  yndios  que  pediesen,  como 
arían  los  Apóstoles;  e  que  se  fallasen  fasta  diez  se- 
glares que  de  su  voluntad  quysieren  yr  con  ellos, 
que  se  les  diese  pasaxe  e  mantenymiento  en  la 
forma  como  se  conthiene  en  unas  Cédulas  de  Vues- 
tra Alteza,  que  para  ello  llevaron;  les  dixo  que 
6Btos  diez  seglares  fuesen  maestros  para  edyficar. — 
Los  Oidores  e  Ofyciales. 


(i)    Arohivo  de  Indias.  -  Simancas.— Patranato. — Est.  2.*— 
Caj.  l.«-Leg.  V,,.   . 
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Relación  de  una   Carta  a  Sus  AUé{aSj  de  Xoan 
Pero  de  Cedeño. 


PüERTO-Rico. — Agosto  7  bE  1515  (1). 


DiscE  que  de  Sanliccar  e  la  Palma^  fizo 
lacion  a  Vuestra  Alteza  de  las  cosas  fasta 
alli  subcedidas,  especialmente  de  la  falta 
que  llevaba  djB  xente  e  de  Ofyciales  de  manos;  • 
dempues  llegó  a  Guadalupe^  e  disce  que  aquella 
xente  esta  muy  mala,  e  le  hyrierpn  ciertos  ombres 
tomando  agua,  e  án  menester  castigo,  el  qual  el- 
las dará. 

Soplico  a  Vuestra  Alteza  mande  proveer  de  bas- 
timentos e  de  Giruxano  e  Ofyciales  de  manos,  allá, 
a  los  Ofyciales  que  lo  provean,  o  a  él,  comysion  pa- 
ra lo  proveer  de  la  vacalgada,  e  partes  que  a 
Vuestra  Alteza  pertenezcan. 

Disce  que  los  marineros  fueron  sin  sueldo^  e  non 
quieren  servir  sin  que  se  les  dé. 

Soplica  a  Vuestra  Alteza  se  lo  mande  dar  e  pro- 
veer en  ello  como  mas  Vuestra  Alteza  sea  servido. 


(1)    Archivo  de  Indias.— Simancas.— Ysla  de  Puerto-Hico. 
— Ebt.  2.«— Caj.  l.»-Leg.  1.  • 
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Disce  quescribe  al  Obispo  de  Burgos  e  al  Se- 
cretario, mas  largo,  lo  que  faltare;  quellos  vean 
que  convemá  fascer  relación  a  Vuestra  Alteza,  que- 
llos la  faran. — Pero  de  Cedeño. 


Relación   de  una  carta  a  Sus  A  Iteras  y  de  Xoan 
Ponce  de  León. 


AOOSTO    7  DE    1515    (1), 


DíscE  que  lleva  falta  de  xente  e  Ofyciales 
de  manos,  e  que  llegó  a  la  Ysfa  de  Guada- 
lupe,  e  alli  le  hyrieron  ciertos  ombres  to- 
mando agua,  e  an  menester  castigo,  el  qual  él  les 
dará;  e  Soplica  mande  proveelle  de  bastimento  e 
Escribano  e  ofyciales  de  mano,  o  a  él  se  le  dé  co- 
jnysion  que  los  provea,  de  la  cavalgada  e  partea 
qué  a  Vuestra -Alteza  pertenescieren.— Ponc^  de 
León. 


(1)    Archivo  de  Indias— Simancas.— Patronato.—Ést.  2.» — 
Cárj.  I.»— Leg.  Vi# 
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Relación  de  una  Caria  de  los  Ofy dales  de  ha  Es^ 
pañolay  a  Su  Altera. 

YsuL  Española. — Agosto  7  de  1515  (1). 


OUK  los  Ofyeiales  de  la  Vsla  Española  non 
an  cargado  para  la  Ysla  de  Cuba  cosa 
nendguna  de  lo  que  Su  Alteza  les  ymbió  a 
mandar,  a  cabsa  quen  la  dicha  Ysla  abia  recabdo 
dellas  e  de  otras  cosas,  e  que  valia  mas  barato  quen 
I/i  Española;  e  porque  thenia  nueva  que  iban  de 
Castilla  dos  navios  cargados  de  bastimentos. 

ítem:  Que  thienen  nueva  que  se  fundieron  en  la 
fundycion  de  Cuba^  sesenta  mili  pesos  doro;  e  que 
\ienen  dos  Procuradores  de  la  dicha  Ysla  a  nego- 
ciar con  Vuestra  Alteza;  e  traen  quince  mili  pesos 
doro. 

Que  Xrptobal  de  Sancta  Qara,  non  falló  fiadoses 

■ 

nin  obo  quien  lo  quysiese  fiar;  e  que  le  thomaron 
los  libros  de  questan  sacando  sus  quentas,  para 
ver  los  debdores  que  thiene;  e  que  de  lo  que  fasta 
la  data  de  la  carta,  que  son  jsiete  Dagosto,  thiene 


(1)    Arehivo  de  Indias.— 8imanca8.—Patronato.—  EsL  í.*- 
Ciá-  ^■— Leg.  V^. 
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visto,  que  cree  que  se  perderá  arto  del  alcanze  que 
al  dicho  Sancta  Clara  se  le  fizo,  de  los  veinte  e  qua- 
tro  mili  e  tantos  pesos  doro. 

Quen  lo  de  Tierra-firme^  an  proveído  e  proveen 
lo  que  pueden;  e  que  por  relación  de  Gonzalo  Fer- 
nandez de  Oviedo,  que  viene  por  Procurador  de  la 
dicha  Tierra- firme,  podrá  ser  Su  Alteza  informado' 
de  como  hay  abundancia  de  manthenynlientos  en  la 
dicha  Tierra-firme. 

En  lo  de  los  yndios  de  donde  vynieron  los  portu- 
gueses, quescrebirán  a  Pedrárias  para  que  faga  la 
Yn formación  de  la  tierra,  pero  que  non  la  puede 
aber  por  la  muncha  dystancia  que  ay  de  la  una 
tierra  a  la  otra;  e  que  la  relación  que  aya,  puede 
aber  e  ymbiar,  es  la  que  los  portugueses  an  dado, 
questá  en  el  prosceso  que  con  ellos  se  a  traído;  e 
que  ymbian  a  Su  Alteza  los  Xueces  de  Apelación. 

En  lo  de  los  treinta  yndios  que  se  echan  a  desco- 
brir  minas,  que  ansi  se  fará  e  procurará  que  vayan 
otros  de  los  vezinos  para  lo  mismo,  a  diversas 
partes.  • 

Que  lo  del  copey,  que  thiene  fecha  la  espyrien- 
cia  en  una  nao  de  Su  Alteza,  en  que  van  los  fray  les 
a  Las  Per  das  y  la  qual  está  breada  e  presta,  e  que 
con  dylaciones  de  los  frayles  non  a  partido,  e  que 
fasta  entonces  en  esta  estancia  nofH  an  sentido  bru- 
ma; e  que  vuelta  la  dicha  nao,  vista  la  espyriencia, 
farán  relación. 

E  quen  lo  de  las  conchas  de  los   careyes,   que 


3Sf3  DOcuiíEKros  ixÉorros 

an  9Ído  e  son  defícaltosas  de  aber,  e  qiie  de  las  que 
fasta  allí  an  abidas,  a  fecho  anas  veinte  armadoras 
qne  servirán  en  el  Armada  qne  agora  fascen  contra 
caribes;  e  qne  son,  segund  thienen  información, 
las  mexores  armaduras  que  se  pueden  aber  para 
aquellas  partes.  • 

Que  se  pregonó  la  orden  que  se  a  de  thener  en 
las  cosas  de  la  fundycion,  e  que  siempre  se  a  fecho 
e  fará  ansí  adelante. 

ííem:  Que  partidas  las  naos  que  a  la  sazón  esta*- 
han  presentes,  farán  la  espyriencia  de  los  pinos. 

.  Quen  lo  de  la  xente  que  se  libra  al  Almirante^ 
que  la  nombrasen  los  Ofyciales  de  Su  Alteza;  e  que 
porquel  dicho  Almirante  non  la  a  thenido  nin  Uiie- 
ne,  conforme  al  Mandado  de  Su  Alteza,  non  se  le 
libró  el  tercio  primero  deste  año;  de  cuya  cabsa  an 
fecho  requerymiento  al  Gobernador,  cuyo  treslado 
con  la  rempuesta  viene  con  \ñ  presente;  e  que  la 
xente  que  thenia  asentada,  la  más  truxo  consigo,  e 
que  la  otra  que  quedó,  non  eran  personas  que  me- 
rescen  ganar  sueldo  de  Vuestra  Alteza;  de  que  yn- 
l'ormará  a  Vuestra  Alteza  Xil  González  Dávila,  Sa 
Conthador. 

Que  non  ymbiaron  oro  en  la  nao  del  Conde,  por- 
que faria  agua,  e  que  dende  á  quince  dias  ymbiaron 
tres  mili  pesosjjue  abia  de  Vuestra  Alteza  en  la  nao 
que  vino  Xil  González  Dávila;  e  que  a  cabsa  de  non  • 
aber  mas  oro  de  Vuestra  Alteza,  non  libraron  los 
primeros  tercios  deste  año  a  los  Ofyciales  e  Xueces 
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de  la  dicha  Ysla;  e  que  por  la  ynstancia  con  que 
Su  Alteza  ymbiaba  a  mandar  le  ymbiasen  el  oro 
qixe  fuere  posible,  íyscieron  una  refundycion  en 

'  Sancto  Domingo^  en  que  se  fundieron,  el  mes  de 
Xulio,  treinta  e  siete  mili  pesos  doro,  de  que  per- 
thenescieron  a  Vuestra  Alteza,  siete  mili  pesos  doro, 
de  que  ymbia  siete  mili  pesos  en  las  naos  de  Am- 
brosio Sánchez  e  Diego  Rodrigo  Pepino;  e  con  las 
primeras  naos  ymbiarán  mas  oro,  con  los  quanines 

'  (e  perlas  de  Vuestra  Alteza  que  allá  ay. 

Que  partidas  aquellas  naos  con  quien  escrebie- 

•  I  ron,  entenderán  con  toda  delyxencia  én  el  thomar 
de  las  quartas  de  los  bienes  de  los  defuntos;  e  luego 
farán  relación  dellas. 

Que  thienen  nueva  de  los  Ofyciales  de  la  Ysla  de 
'  Sant  XoaUj  que  thienen  copia  del  oro  para  Vuestra 

-  Alteza,  e  que  ymbiarian  una  nao  grande  por  allí, 

'  del  Conthador  Xoan  López,  donde  pediesen  ymbiar 
lo  que*  thobiesen;  e  luego  ymbiarian  en  pos  della, 

.  otra  en  que  pediesen  ymbiar  el  resto. — Los  Ofycia- 
les de  La  Española. 
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Relación  de  una  Carta  a  Su  Altera,  de  los  Ofyrcia- 
les  de  la  Ysla  de  Sant  Xoan. 


Sant  Xoan. — Agosto  8  de  1515  (1). 


OüE  Vuestra  Alteza  les  ymbió  a  mandar 
quen  lo  de  las  décimas  corporales,  se 
thomase  algún  Asiento  con  el  Obispo  de 
allí;  e  el  Obispo,  vista  la  nescesidad  de  los  vezinos, 
'fué  contento  de  non  la  pedir;  e  que  ansi  lo  escrebió 
a  Vuestra  Alteza  el  dicho  Obispo. 

Que  se  depositaron  los  yndios  esclavos  que  se 
abian  thomado'en  aquella  ysla,  porque  se  abian  pa- 
sado a  La  Española j  sin  lyscencia,  en  poder  de  un 
dueño;  porque  se  lo  escrebieron  ansi  los  OfycialeB 
de  La  Española]  e  porque  algunos  dellos  los  venden, 
e  otros  se  mueren;  que  Vuestra  Alteza  ymbie  a 
mandar  lo  que  se  faga  dellos. 

Que  Miguel  Diaz  non  pasa  mas  esclavos  de  La  Es- 
pañola dempues  de  los  veinte,  e  quatro  que  ses- 
crebieron  a  Vuestra  Alteza  que  abia  traido,  e  que 
en  la  Ysla  an  fecho  pregonar  que  non  saquen  es- 


(1)    Archivóle  Indias. — Simancas.— Isla  de  Puerto-Rico. 
Est.  1.0— Caj.  4.«— Leg.  1.  • 
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clavos  della,  ecebto  si  fuere  caribe  e  dedad  de 
fascer  guerra;  porquestos  dapftan  más  que  aprove- 
chan, por  la  conservación  de  los  otros;  e  que  les 
puedan  llevar  a  La  Española. 

Que  rescebieron  las  Provysiones,  pero  que  non 
se  pueden  fiar  sinon  mantheny mientes  e  erramien- 
tas  para  las  minas,  para,  que  los  Ofyciales  non  tra- 
ten; e  se  pregonaron;  e  ansi  se  guarda;  e  también 
se  pregonó  la  orden  que  Vuestra  Alteza  manda  que 
se  thenga  en  el  pagar  los  debdores  a  sus  acrehedo- 
res,  sin  que  sean  fatigados,  e  se  guarde  ansi,  por- 
que las  xustycias  les  reparte  el  oro  a  los  acrehedo- 
res  en  presencia  de  todos,  dexando  al  debdor  algu- 
na parte  con  que^e  remedie  para  la  otra  demora;  e 
porque  a  cabsa  de  la  tormenta  pasada  e  de  la  do- 
lencia de  los  yndios,  algunos  non  coxieron  oro,'  e 
los  acrehedores  los  echaban  presos;  e  estando  en 
la  cárcel,  nin  podian  coxer  oro  para  pagar,  nin 
Vuestra  Alteza  rescebir  provecho  de  los  yndios,  se 
mandó  que  qualquiera  questobiese  preso  le  solta-- 
•sen,  dando  firmas  para  pagar  a  la  primera  demora, 
o  que  se  volverla  a  la  cárcel;  e  esto  fué  provechoso 
para  todos. 

Que  se  pregonaron  las  Ordenanzas  sobre  los  ár- 
boles e  plantas,  e  para  quet  los  maestros  echen  dos 
calzadas  de  piedra  para  la  calzada,  e  que  se  guar- 
daran; e  que  la  Ordenanza  para  que  faga  casa  de 
piedra  el  que  thobiese  dos  mili  castellanos  de  fa- 
zienda,  se  dexó  de  pregonar,  pprqueles  páreselo  que 
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se  poblaría  antes  de  casas,  guardando  la  Órdea^'' 
cion  primera,  que  dentro  de  dos  años  fysciesen  q^ 
sas  de  piedra  los  que  thobiesen  yndios;  porque  qu-^^ 
riendo  apremiar  a  alguno  a  que  labrasen,  por  tli^^^ 
ner  dos  mili  castellanos  de  fazienda,  non  se  le  p^ 
dran  probar  que  los  valía;  que  Vuestca  Alteza 
bie  a  mandar  lo  que  sea  servido  que  se  faga. 

Que  moderaron  algunas  Ordenanzas  porque  n< 
se  podrán  complir,  exebcion  de  los  procuradon 
de  la  Ysla,  como  paresce  por  la  copia  que  abrán; 
que  Vuestra  Alteza  mande  lo  que  sea  servydo. 

Que  se  thomó  la  quenta  a  Francisco  de  Cardona, 
e  la  ymbiarón,  e  que  para  ello  se  fyscieron  todas 
las  delyxencias  posibles,  porquen  los  libros  del 
Gonthador  pasado  non  paresce  la  claridad  de  todo; 
e  quel  dicho  Cardona  daba  en  quenta  de  castella- 
nos, que  pagó  en  costas  para  la  fazienda  e  granxe- 
rias  de  Vuestra  Alteza,  e  que  non  se  le  rescebíeron 
en  quenta  porque  non  ^daba  lybramiento;  e  disce 
que  non  se  le  dio  porquentonces  solamente  the- 
nía  cargo  de  la  fazienda  e  de  gastar  ló  nescesario 
para  ella;  e  que  a  estos  les  consta  de  algunas  co- 
sas, que  aun  oy  están  en  la  fazienda,  que  se  par- 
tieron; e  que  dicho  Cardona  fasce  su  probanza;  que 
Vuestra  Alteza  mande  lo  quen  ello  se  faga. 

Que  la  quenta  que  se  tomó  a  Cardona,  fué  cargo 
e  data;  e  que  para  la  relación  de  los  dos  mili  pesos 
quen  ella  vienen,  se  fizo  esta  delyxencia;  que  como 
los  libros  se  quemaron,  el  Conthador  thomó  relación 
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de  todas  las  debdas  que  se  debían  a  Vuestra  Alteza, 
e  de  allí  adelante  thomó  -aviso  de  lo  que  cobraba;  e 
que  al  tiempo  que  se  dio  a  Andrés  de  Haro  el  Ofy- 
cio  de  Thesorero,  Cardona  lentregó  todo  el  oro  que 
thenia,  e  el  Gonthador  le  thomó  quenta  por  sus  li- 
bros, de  todo  lo  que  abia  rescebido;  dempues  que 
los  libros  se  quemaron  fasta  quespiró  su  cargo;  e 
averiguóse  que  abian  quedado  en  su  poder  dos  mili 
.  pesos,  de  los  quales  declaró  por  xuramento,  que  los 
dos  mili  pesos  abia  ymbiado  a  Castilla  por  merca- 
duría, e  de  los  mili  castellanos  non  da  razón,  más 
de  descir  que  abia  pagado  algunos  dineros  que  des- 
cía,  e  non  lo  a  mostrado;  por  donde  se  cree  que 
quedaron  en  su  poder;  e  para  escusarse  desto,  dis- 
ce  que  ya  le  an  fecho  cargo,  e  él  a  dado  su  descar- 
go; e  que  si  otra  cosa  paresciere  quél  lo  pagará;  e 
que  non  se  puede  ver  mas  claridad  de  la  abida. 

Que  los  dos  mili  pesos  que  abia  ymbiado  a 
Castilla^  vynieron  prestados  en  mercaderías; .  e  se 
thomaron  por  de  Vuestra  Alteza  con  la  quenta  en 
que  se  gastaron,  porque  les  paresció  que  pues  eran 
dineros  de  VuQstra  Alteza,  que  ansi  abia  de  ser  el 
interese;  pero  que  les  paresce  que  fueron  e  vynie- 
ron a  riesgo  de  Cardona,  e  que  si  se  perdieran, 
Vuestra  Alteza  non  los  perdería. 

Que  se  thomó  la  quenta  a  Cardona  del  cargo  que 
tuvo  de  Fator,  e  que  se  le  alcanzaron  muchos 
pesos,  e  que  ansi  para  esto,  como  para  la 
quenta  de  lo  de  la  Thesoreria  de  lo  que  se  le  alean- 
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ze,  cree  que  ay  buen  recabdo  para  que  lo  pague." 

Que  se  le  thomó  la  queñta  al  Fator  Miguel  Diaz, 
e  se  le  alcanzaron  muchos  pesos;  e  que  se  procura- 
ran de  cobrar  del,  lo  mas  presto  que  se  pueda,  sin 
que  resciba  dapño,  porque  cree  que  será  Vuestra 
Alteza  servido. 

Que  rescebieron  por  Fator  a  Baltasar  de  Astorga 
Que  Vuestra  Alteza  concedió  a  soplycacion  de 
Francisco  Garay,  como  Procurador  &e  La  Española j 
que  de  todas  las  costas  que  los  vezihos  de  La  Espa- 
rtóla tratasen  con  los  de  Sarit  XoaUj  de  sus  libranzas 
e  tributos,  non  pagasen  derechos;  e  que  thienen 
alguna  confusión,  si  los  vezinos  de  Sant  Xoan  que 
van  a  La  Espartóla,  e  compran  alli  mantenymientos, 
pueden  gozar  de  la  Merced  o  non;  pues  lo  compran 
de  los  vezinos  de  La  Española;  que  Vuestra  Alteza 
ymbie  la  orden  quen  ello  se  a  de  thener,  para  que 
se  guarde. 

Que  se  fyscieron  las  fundyciones  en  Marzo,  Abril 
e  Mayo,  como  yipbia  la  relación  del  poco  oro,  por 
la  enfermedad  que  dio  a  los  yndios,  de  que  murie- 
ron artos,  a  causa  de  la  thormenta  e  ambre,  por 
nescesidad  de  mantenymientos;  e  que  plasciendo 
a  Dios  de  que  adelante  non  aya  thormenta,  de  aqui 
a  un  año  estará  la  Ysla  sin  nescesidad  de  mante- 
nymientos, e  podrán  los  vezinos  desviarse  a  coxer 
oro,  e  se  coxerán  buenas  cantidades. 

En  la  demora  pasada  andobieron  munchos  yndios 
<le  Vuestra  Alteza,  e  coxieron  el  oro  que  ymbian  por 
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relación,  e  la  costa  que  se  fizo;  e  que  dende  Abril 
acá,  andaron  munchas  personas,  e  thienen  coxido 
fasta  la  fecha  desta,  muncho  oro;  e  que  fasciendose 
la  Fundycion,  se  y  rabiará  la  relación  de  todo,  e  de 
la  costa  que  abrán  fecho. 

Que  se  señalaron  para  Vuestra  Alteza  en  este 
repartymiento  munchcs  yndios;  que  non  se  puedan 
recoxer  mas,  por  estar  mal  domésticos;  e  la  mi- 
tad dellos  se  thomaron  en  término  de  Sant  Servan- 
do; e  la  otra  mitad  se  thomaron  en  el  término  de 
Pi^ertO'Rico;  e  que  de  todos  andan  en  las  minas;  e 
los  otros  en  las  faziendas;  e  que  la  fazienda  de  la  Ri- 
vera de  todo  se  remedió,  e  ay  en  ella^  munchos 
montones,  que  an  seido  arto,  segund  quedó  destruida 
de  la  thormenta. 

Que  non  conviene  al  servycio  de  Vuestra  Alteza 
que  se  traigan  yndios  de  la  Mona^  sinon  que  sirvan 
alli  e  fagan  labranzas;  e  que  alli  se  a  traido  el  pan 
questá  demora  fué  menester  para  la  xente  de 
Vuestra  Alteza;  e  que  y  rabiaran  relación  de  la  la- 
branza que  ay,  porque  yrá  el  uno  dellos  allá. 

Que  se  fizo  la  quenta  con  eí  Obispo,  de. los  diez- 
mos que  se  abian  cobrado,  que  le  pertenescian  se- 
gund la  Merced  que  Vuestra  Alteza  le  fizo,  e  que 
montó  raunchos  pesos;  e  que  de  aquello  se  a  de  sa- 
car lo  que  se  a  gastado  en  el  servycio  de  las  ygle- 
sias,  e  que  non  lo  a  querido  rescebir,  dysciendo  que 
le  pertenescen  todos  los  diezraos  dende  que  la  Ysla 
se  pobló,  e  que  le  pertenescen  segund  el  Asiento  que 
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con  él  se  thomó;  en  que  discé  un  Capitulo,  <que 
>Vuéstra  Alteza  le  fasce  Merced  de  todas  las  diezmas 
>dendel  dia  de  la  fecha  >  que  fué  a  ocho  de  Mayo; 
<e  dende  aquel  dia,  le  darán  la  quenta;  >  que  Vuestra 
Alteza  les  ymbie  a  mandar  lo  que  se  abrá  de  fascer 
con  él. 

Que  se  le  dio  la  quenta  de  los  diezmos  que  se 
daban  de  la  fazienda  de  Vuestra  Alteza,  e  monta- 
ron munchos  pesos,  qué  «é  le  libraron,  porque 
Vuestra  Alteza  ymbió  a  mandar  que  se  pagase  el 
diezmo  de  sus  granxerías,  como  de  los  otros  vezinbs. 

Quel  Obispo  viene  acá  e  non  sábela  cabsa;  e  que 
aunque  le  requy rieron  dexase  clérigos,  non  dexa 
sinon  dos,  dysciendo  que  de  Castilla  los  ymbiaria;  e 
que  si  diese  por  quenta  sus  nescesidades,.que  sepa 
Vuestra  Alteza  que  con  los  yndios  que  se  le  dieron . 
e  con  los  diezmos  que  agora  le  paguen,  thiene  mun- 
chos castellanos  de  renta  cada  año,  bien  complidos;  e 
Vuestra  Alteza  le  mande,  que  luego  provea  de  cléri- 
gos, de  manera  que  con  los  yndios  e  crystianos  que 
andan  en  el  campo,  se  pueda  complir  lo  que  Vuestra 
Alteza  a  mandado. 

Que  a  sabido  que  viene  a  soplicar  que  se  le  den 
mas  yndios  para  él  *e  para  sus  clérigos,  e  que  se  le 
paguen  las  décimas  corporales;  e  que  se  le  dieron 
munchos  yndios;  e  si  Vuestra  Alteza  le  mandase  dar 
más,  seria  en  muncho  perxuycio  de  los  veziüos;  e 
las  que  décimas  corporales,  él  dixo  que  non  las  qué- 
ría^  e  lo  escrebieron  ansi  a  Vuestra  Alteza;  e  que  si 
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se  le  mandase  pagar,  se  destruyria  e  despoblaría  la 
Ysla. 

Quescrebieron*  a  los  O  fy cíales  de  Sevilla  j  que  les 
ymbiasen  rropa  para  los  yndios,  e  que  Vuestra  Al- 
teza les  escrebió  que  non  la  ymbiaran;  e  questo 
non  fué  a  su  culpa  destos,  porque  los  Ofyciales  pa- 
sados lo  rescebieron^  e  lo  dieron  a  Miguel  Diaz,  e 
que  cobrado  se  les  ymbiaria;  que  Vuestra  Alteza 
miande  que  se  les  ymbie,  porque  allá  está  doblado. 

Que  ymbian  en  este  navio  a  Vuestra  Alteza  mun- 
chos  pesos  de  oro,  e  quedan  en  poder  del  Thesorero 
munchos  más  pesos;  los  quales  ymbiaran  en  ciertos 
navios  questaban  esperando  de  ím  Española,  con  los 
quales  escrebirán  lo  que  obiere.— Z/Oí  Ofyciales  de 
Sant  Xoan. 


Relación  de  la  qnenta  que  se  thomó  a  Francisco 
Cardona. 

CARGO. 

Monta  el  cargo  que  se  fizo  al  dicho  Cardona,  en 
el  tiempo  que  thobo  cargo  de  Gonthador,  por  Fran- 
cisco de  Licaur  e  por  Antonio  Gedeño,  que  fué  res- 
cebido  por  Theniente  de  Thesorero,  de  Miguel  de 
Pasamente  quespiró  su  cargo,  e  subcedió  en  él, 
Andrés  de  Haro,  Thesorero,  segund  paresce  por  me- 
nudo: cinquenta  e  ocho  mili  e  quynientos  e  veinte 
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e  quatro  pesos,  e  seis  thomines  e  diez  granos  de 
oro;  la  qual  está  firmada  del  Lyscenciado  Velazquez, 
e  de  Andrés  de  Haro,  e  Antonio  Gedeño  e  Baltasar 
de  Astorga,  e  del  dicho  Cardona. 


DATA* 


Monta  el  descargo  quel  dicho  Cardona  da  de  lo 
que  a  dado  e  pagado,  por  lybramientos  de  los  dichos 
Conthadores  en  el  tiempo  que  thobo  el  dicho  cargo, 
como  paresce  por  menudo  en  }a  dicha  quenta:  cin- 
quenta  e  siete  mili  e  quynientos  e  cinquenta  e  cin- 
co pesos,  e  cinco  thomines,  e  diez  granos  de  oro. 

Monta  lo  que  quedó  debiendo  el  dicho  Cardo- 
na, e  se  le  fizo  de  alcanzo,  descontando  de  Tos  di- 
chos pesos  que  áe  le  fyscieron  de  cargo,  queda  en 
data  la  resta . 

Todo  lo  demás  paresce  que  lo  a  dado  por  lybra- 
mientos, ansi  para  ymbiar  a  Castilla  como  para 
otras  cosas,  e  en  lo  que  dio  al  Thesorero  Andrés  de 
Haro  en  dineros. 


DEL  ARCHIVO    DE  INDIAS  393 


Relación  de  una  Carta  a  Su  Alte{a,  de  Andrés  de 
Haro. 


Puerto-Rico.— ^Agosto  8  de  1515  (1). 


DisGE  que  rescebió  l^s  cartas  de  Vuestra  Al- 
teza del  Año  pasado,  e  que  todo  lo  qué  por 
ellas  Vuestra  Alteza  ymbiaba  a  mandar,  se 
comple. 

Que  Xoan  Ponce  llegó  a  quince  de  Xulio  con  el 
Armada  para  los  Caribes  por  la  Ysla  de  Guadalupe, 
e  saltó  en  tierra;  e  que  como  la  xente  yba  descui- 
dada, le  yrieron .  xx  ombres,  los  quatro  dellos  con 
un  Capitán  que  traía,  morieron  luego,  e  dexó  la 
xente  en  unarysla  despoblada, .  mas  acá,  que  discen 

• 

Sancía  Cruz;  e  que  agora  ymbian  Capitán;  e  que 
para  el  bien  del  negocio  convenia  quél  andobiese 
en  presencia  a  ello;  e  que  xeneral  nin  particular 
non  pueden  fascer  relación  a  Vuestra  Alteza,  por- 
que non  saben  el  Asiento  que  se  thomó  con  él,  nin 
lo  quen  la  dicha  Armada  pertenesce  a  Vuestra 
Alteza,  nin  se  lo  a  escripto. 

Que  ymbia  treslado  de  la  Merced  que  Francisco 


(1)    Archivo  de  Indias.— Simaocas. — Isla  de  Puerto-Rico. — 
Bst.  2.0—Caj.  1.0— Leg.  r 
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de  Garay  llevó  del  Almoxarifadgo.  Soplica  a  Vu 
tra  Alteza  ymbie  a  mandar  la  orden  que  se  theng 
para  que  se  sepa  lo  que  a  de  cobrar;  e  también  po 
que  los  arrendatarios  non  pidan  descuento. 

Disce  que  las  rentas  de  las  salinas  de  Vuestr 
Alteza,  se  an  asegurado  con  lo  que  le  dieron  agor 
al  arrendatario  por  el  tiempo  que  falta  para  cojn 
pjir  el  arrendamiento. 

Quen  las  granxerias  de  Vuestra  Alteza,  andan-  e« 
la  miña  continuamente  mas  de  cien  personas,  com« 
Vuestra  Alteza  manda,  aunque  de  los  duscientos  yn- 
dios  que  sencomendaron,  non  fueren  muncha  par- 
te; pero  quanto  al  buen  tratamiento  que  se  les 
fasce,  se  recoxerá  más,  e  que  serán  bien  tratados, 
como  Vuestra  Alteza  manda;  e  que  las  cxx  nabo- 
rías que  Vuestra  Alteza  mandó,  se  thomasen  para 
las  granxerias,  non  sencomendaron,  porque  al  tiem- 
po que  fué  la  Cédula,  estaba  el  reparty miento  fecho; 
quél  tema  cuidado  que  se  compla,  quando  vaquen. 

Que  por  la  Carta  xeneral,  se  fasce  relación  a 
Vuestra  Alteza  de  todo  lo  que  conviene  a  Su  servy- 
cio,  como  Vuestra  Alteza  les  ymbió  a  njandar;  e 
del  oro  de  las  fundycione^,  e  de  lo  que  queda  én 
su  poder;  e  de  lo  quen  las  minas  an  coxido  los 
yndios  de  Vuestra  Alteza. 

Que  para  fascer  cierta  relación  a  Vuestra  Alteza 
de  todo  lo  questá  a  su  cargo,  e  para  que  se  vea  si 
las  cosas  de  su  fazienda  están  como  conviene, 
non  se  podia  claramente  ver,  nin  los  Ofj'ciales  fas- 
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cer  relación  a  Vuestra  Alteza,  si  non  se  le  thomase 
quenta.  Soplica  a  Vuestra  Alteza  ymbie  a  mandar, 
por  su  Cédula  a  los  Ofyciales,  quen  fin  de  cada  aflo 
le  thomen  quenta  de  todo  su  cargo,  e  fagan  alcanzo 
e  cargo  de  nuevo;  e  como  Vuestra  Alteza  sea  servido. 

Que  del  pago  al  Obispo,  de  los  pesos  de  que 
Vuestra  Alteza  le  fizo  Merced  para  libros  e  orna- 
mentos de  la  Yglesia  de  Puerto-Rico^  non  se  les  a 
pagado,  porquel  dicto  Obispo  non  a  querido  que 
vengan  a  Sevilla  a  los  Ofyciales  de  Vuestra  Alteza, 
para*  que  se  gasten  en  lo  ques  menester  para  la  di- 
cha Yglesia;  porque  thiene  muncha  nescesidad  e 
pobreza;  e  ansi  paresció  a  los  Ofyciales  de  Vuestra 
Alteza,  que  pues  el  Obispo  venia,  se  ymbiará  los 
dichos  pesos  a  Sevilla^  para  que  los  Ofyciales  com- 
prasen fts  dichas  cosas. 

Ouén  lo  de  los  ducados  que  Vuestra  Alteza 
níandó  cobrar  del  dicho  Obispo,  del  despacho  de 
unas  Bullas,  disce  que  para  en  quenta  dellos,  thie- 
ne dcxcc  pesos  de  diezmo  de  las  granxerias  de 
Vuestra  Alteza,  e  aquellos  están  en  quenta  dellos; 
e  que  Ib  demás  se  cobrará. 

Que  ymbia  en  la  nao  de  Diego  Rodrigo  munchos 
pesos  de  oro  de  Vuestra  Alteza,  e  quedan  en  su  po- 
der  munchos  más;  é  que  los  ymbjará  dentro  de  xx 
dias;  quél  va  a  Sant  Xerman  a  despachar  dos  naos 
de  La  Española;  e.  todo  el  oro  de  Vuestra  Alteza 
quél  pueda  aber,  se  ymbiará  contino. — Andrés 
de  Haro. 
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Relación  de  una  Carta  a  Su  Alte{a,  de  Diego  de 
Arlé. 


Puerto-Rico. — Agosto  8  de  1515  (1). 


DisGE  que  rescebió  la  carta  que  Vuestra  Al- 
teza le  mandó  escrebir  dende  Balduena,  en 
que  Vuestra  Alteza  le  ipanda  que  thenga 
mas  cuidado  en  lo  que  thoca  a  su  Ofycio;  que  fasta 
aquí  es  acerca  de  las  faltas  que  se  fallan  en  los  pe- 
sos; e  quen  esto  non  se  le  debe  dar  culpa,  porque  si 
algunas  faltas  ay  en  los  pesos,  será  porque  un  oro 
es  mas  lympio  que  otro;  porque  aunque  pone  la 
delyxencia  en  servycio  de  Vuestra  Alteza,  non  bas- 
ta, porque  de  nescesidad  a  de  aber  en  uno  mas  falta 
quen  otro;  que  de  aquí  adelante  trabaxará  en  su 
Ofycio,  tanto,  que  Vuestra  Alteza  será  mas  servydo. 
Que  por  la  Merced  que  Vuestra  Alteza  le  fizo  del 
Rexymiento  de  Puerto-Rico^  besa  los  Reales  Pies  e 
Manos  de  Vuestra  Alteza,  por  ser  una  de  las  Mer- 
cedes que  rescibe,  para  que  con  ella  pueda  mexor 
servir  a  Vuestra  Alteza. — Diego  de  Arze. 


•    (i)    Archivo  de  Indias.— Simancas.— Isla  de  Puerto-Rico. 
Est.  2*. Caj.  i»  -Leg.  1. 
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• 

Relación  de  una  Carta  a  Su  Alteía^  de  Antonio 
de  Cedeño. 


Puerto-Rico. — Agosto  8  de  1516  (1). 


DiscE  como  rescebió  tres  cartas  que  dende 
Vallid  e  Bálbuena  e  de  gracia  Vuestra  Al- 
teza le  mandó  ymbiar,  e  que  por  la  una 
destas  cartas  de  veinte  e  siete  de  Setiembre,  Vues- 
tra Alteza  le  ymbia  a  mandar  que  trabaxe  en  ave- 
riguar las  quentas  de  Francisco  de  Cardona;  disce 
que  lo  a  fecho,  e  que  por  la  carta  general  lo  fasce 
saber  a  Vuestra  Alteza. 

Disce  que  Vuestra  Alteza  mandó  que  al  Almirante 
non  se  librase  de  la  renta  del  Almirantadgo  e  penas 
de  Cámara,  e  de  los  diezmos  que  a  Vuestra  Alteza 
pertenesció,  fasta  quel  Obispo  vino  a  aquella  Ysl^, 
cosa  alguna  porque  non  lo  abia  de  aber.  Disce  que 
ansi  se  fará,  e  que  fasta  agora  non  páresela  por  los 
libros  de  Vuestra  Alteza,  que  de  las  penas  de  la  Cá- 
mara nin  de  los  diezmos  se  le  aya  librado  cosa  al- 
guna; e  que  lo  que  se  a  librado  del  Almojcarifadgo 


(\)    Archivo  de  Indi»as.— Simancas. — Isla  de  Puerto-Rico.— 
Est.  2."— Caj.  1.«— Leg.  1. . 
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dende  que  la  Ysla  se  pobló  fasta  siete  Dagosto  del 
Año  pasado,  de  que  fué  el  postrer  lybramiento;  los 
quales  le  abian  pertenescido  de  su  décima  parte  del 
Alrnoxarifadgo. 

Disce  que  al:  Almirante  non  se  le  a  librado  cosa 
alguna  de  lo  que  se  a  sacado  en  las  faziendas  e 
granxerias  de  Vuestra  Alteza;  e  que  lo  que  fasta 
aquí  se  fascía,  era  que  del  oro  que  se  metia  a  fundir 
de  Vuestra  Alteza,  se  sacaba  el  (Quinto,  é  que  deste 
quinto  a  llevado  el  Almirante  el  diezmo;  e  que 
lo  que  paresce  que  fasta  agora  a  rescebido,  son 
munchos  pesos. 

Que  ansi  mesmo  a  llevado  el  diezmo  de  los  quin- 
tos que  a  Vuestra  Alteza  an  pertenescido  de  los  es- 
clavos, e  monta  munphos  pesos,  que  se  los  a  llevado 
ynxustamente  Vuestra  Alteza,  e  se  los  mande  volver. 

Que  besa  los  Reales  Pies  e  Manos  de  Vuestra  Al- 
teza por  la  Merced  que  le  fasce  en  mandarle  escre- 
bir  lo  que  lescrebió  cerca  de  su  Ofycio  e  de  la  ne- 
glyxencia  que  a  thenido;  quel  que  lo  escrebió  e  fizo 
relación  dello,  non  quiso  saber  la  verdad,  que  si  la 
sepiera,  »escrebiera  otra  cosa,  porquél  a  servido  a 
Vuestra  Alteza  con  toda  fydelidad  e  cuidado  e  dely- 
xencia,  como  parescerá  por  la  Ynformacion  que 
ymbia. 

Soplica  a  Vuestra  Alteza  los  mande  ver. 

Que  por  las  Ordenanzas  que  Vuestra  Alteza  les 
mandó  ymbiar  sobre  los  arboles  e  plantas  que  los 
vezinos  an  de  traer,  manda  Vuestra  Alteza  quel  que 
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thobiese  dos  mili  castellanos  en  fazienda,  sea  oblir- 
gado  a  fascer  casas  de  piedra.  A  los  Ofyciales  de 
Vuestra  Alteza,  xuntaraente  con  el  Lyscenciado,  les 
paresció  que  se  debia  suspender  fasta  consultalio 
con  Vuestra  Alteza,  porque  fallaban  deficultad  en  que 
pediesen  probar  a  tres  vezinos,  thener  dos  mili  pesos, 
e  que  su  voto  fué  contrario  de  aquello;  pues  lo  que 
a  ellos  les^  paresció  deflcultoso,  tiene  ól  por  cosa 
fácil,  qués  saber  el  que  puede  thener  en  fazierida  e 
dineros,  los  dichos  dos  mili  pesos,  si  dello  se  quiere 
thener  cuidado;  e  también  porque  segund  las  nes- 
cesidades  de  los  vezinos,  e  las  pocas  faziendas  dellos, 
e  los  gastos  que  de  aquí  adelante  se  les  an  de  ofre- 
cer en  el  manthenymiento  e  buen  tratamiento  de 
los  yndios,  e  xunto  con  esto  la  poca  cantidad  que 
thienen  e  |1  mal  servycio  dellos,  mandalles  de  pri- 
mera que  fagan  casas  de  piedra,  segund  el  mal  apa- 
rexo  ay  e  la  carencia  de  los  Ofyciales  e  materiales, 
seria  dar  cabsa  a  que  se  destruyesen  e  que  nin  pe- 
diesen fascer  casas  nin  fazienda,  e  aun  dexasen  de 
coxer  oro,  de  que  Vuestra  Alteza  seria  deservydo  e 
los  vezinos  fatigados;  e  ansi,  el  vezino  que  thiene 
en  dinero  'e  en  fazienda  la  dicha  quarta,  podrá  so- 
frir  lo  uno  e  lo  otro,  descansadamente,  e  vale  más 
que  pues  non  ay  mas  posebylidad,  se  fagan  diez 
casas,  que  non  sempiezen  treinta  e  non  sacabe 
nendguna;  e  los  vezinos  queden  destruidos  per- 
didos. 

Disce  que  rescebió  las  Provysiones  del  Rexy- 
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miento  de  que  Vuestra  Alteza  le  fizo  Merced,  e  por 
ella  besa  los  Reales  Pies  e  Manos  de  Vuestra  Al- 
teza. 

Por  otra  Carta  suya,  disce,  que  a  fecha  relación  a 
:  Vuestra  Alteza,  que  para  mexor  servir  su  Ofycio,  e 
para  más  recabdo  de  la  fazienda,  a  thenido  sus 
Ofyciales  que  non  podia  escusar,  por  el  poco  asien- 
to e  reposo  que  thienen  en  el  fascer  de  sus  fundy- 
cioñes  a  que  se  an  de  fallar  presentes,  como  por  el 
despacho  de  los  navios  en  que  ymbian  oro;  e  ansi 
mesmo  .en  la  vysitacion  de  las  faziendas  e  granxe- 
riaá  de  Vuestra  Alteza;  e  que  les  daba  cada  año 
cien  pesos,  e  por  ser  cara  la  tierra,  non  se  podian 
bien  sostener,  e  por  los  gastos  de  la  tierra  sofrirlos 
trabaxosamente;  e  soplica  a  Vuestra  Alteza  le  fys- 
ciese  Merced  de  alguna  ayuda  de  cost»,  para  que 
con  ella  e  con  el  salario,  podellos  sostener;  e  si  de 
aquello  Vuestra  Alteza  non  fuere  servido,  le  fyscie- 
se  Merced  que  le  fuesen  dados  para  ellos,  los  yndios 
que  Vuestra  Alteza  fuese  servido,  porque  con  qUos 
e  con  algund  salario  quél  les  diese,  los  podria  sos- 
tener, e  servir  mexor  a  Vuestra  Alteza. 

Que  Vuestra  Alteza  non  Ift  a  manda'do  r respon- 
der, como  quiera  que  Vuestra  Alteza  fué  servido, 
antes  de  mandar  que  se  diesen  yndios  a  un  Ofycial 
suyo;  e  por  ello  besa  las  Reales  Manos  de  Vuestra 
Alteza,  e  que  se  dieron,  aunque  non  como  Vuestra 
Alteza  manejó;  e  los  thiene  la  persona  que  reside  por 
él  en  Sant  Xoan. 


I 
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Soplica  a  Vuestra  Alteza  quen  lo  que  thoca  al 
otro  Ofycial  que  reside  en  PtcertO'Rico,  Vuestra 
Alteza  le  faga  Merced  de  mandar  que  le  sean  dados 
los  primeros  yndios  que  vacasen,  fasta  L  yndios, — 
Antonio  de  Cedeño. 


Jüelacion  de   una  Carta  a  Su  Alteía^  de  Antonio 
de  Cedeño. 


Sant  Xoan. — Agosto  8  de  1515  (1). 


ANTONIO  DE  Cedeño,  de  Sant  Xoan:  por  su 
Carta  de  ocho  Dagosto  de  Mili  quynientos 
quince,  disce  lo  que  fará  sobre  el  fascer  de 
las  casas  de  piedra  que  Vuestra  Alteza  ymbia  a 
mandar  que  fysciese  el  que  thobiese  dos  mili  cas- 
tellanos de  fazienda. — Antonio  de  Cedefix). 


(1)    Archivo  de  Indias.— Simancas.— Patronato.— Bst.  2.« 
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Relación  de  una  Carta  a  Su  Altera,  de  Pasamoft^^' 


Agosto  8  de  1515  (1). 

QUE  rescebió  los  despachos  de  La  Fernán 
dina  e  Xamdica,  e  que  los  ymbiarán 
los  primeros  que  partieren;  e  que  poni 
en  obra  lo  que  Su  Alteza  le  manda  en  la  rempuesU^-'''^ 
(le  las  que  obo  escripto  por  Noviembre  pasado. 

Aprueba  la  ida  del  Lyscenciado  Lebrón  e  Is 
cordura  del,  e  disce  del  deseo  que  thiene  al  servycio 
de  Vuestra  Alteza,  e  los  requerymientos  que  fyscie- 
ron  al  dicho  Lyscenciado  los  Ofyciales  del  Almiran- 
te que  thenian  las  varas  de  la  xustycia,  que  non  pa- 
rescieron  bien;  e  que  Doña  Maria,  reynó  con  ellos; 
porque  las  entregaron  del  Gonsexo  del  Lyscenciado 
Aguilar,  que  destruye  e  quema  la  Ysla. 

Aprueba  la  resydencia  de  Diego  Velazquez,  e  pide 
la  Provysion  para  la  probanza  del  pleyto  de  Casti- 
lla del  Oro. 

Ymbia  la  Memoria  de  las  personas  que*  fueron 
vnhabilitadas,  e  la  venida  de  los  Procuradores  de  La 


(\)    Archivo  de  Indias. — Simancas. —  Patronato. — Est.  2.««* 
<!aj.  I.^'-Leg.  */.•• 
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Ysla  Femandina;  e  que  an  fundido  munchos  caste- 
llanos; e  que  diz  que  ymbian  con  los  Procuradores, 
para  Vuestra  Alteza,  munchos  castellanos;  e  quen 
llegando  en  Sancto  Domingo^  se  partirán  para  acá 
con  el  oro, 

Itemx  que  la  Nao  del  Gonthador  e  otras  dos,  vie- 
nen por  Sant  Xoan,  para  traer  el  oro  de  Vuestra 
Alteza,  que  diz  que  ay  munchos  castellanos;  e  que 
^6  La  Española  ymbiaran  todo  el  oro  que  se  pediese 
«tber  de  la  refundycion  quentoncesi  se  fizo. 

Que  la  fundycion  se  fará  dende  a  dos  meses,  e 
-que  por  las  aguas  se  a  tardado  tanto,  e  que  por 
-ellas  non  se  a  coxido  tanto  oro. 

A  lo  de  las  debdas  rezagadas  de  la  quenta  que 
<iió,  que  non  se  pueden  cobrar  sinon  en  las  fundy- 
ciones,  e  que  si  otra  forma  se  thobiese  en  la  co- 
branza dellas,  se  despoblaría  la  Ysla. 

Las  cartas  y  rabia  del  Obispo  de  Darien;  e  la  Yn- 
formacion,  que  la  fará  Gonzalo  Fernandez  Doviedo 
de  Castilla  del  Oro;  en  caso  de  la  venida  del  dicho 
Obispo,  le  promoverán  al  Obispado  de  Sancto  Do- 
mingo, dando  recompensa  a  Don  Frey  Garcia  de 
Padilla,  acá,  por  el  fruto  de  su  predycacion  allá,  e 
por  la  nescesidad  de  semexantes  personas  en  aque- 
lla Ysla. 

Reprueba  lo  que  se  a  dicho  de-  la  unión  del  Obis- 
pado de  Sancto  Domingo  con  el  dé  La  Concebcion; 
porque  si  uno  fuese  Obispo  de  toda  la  Ysla,  seria 
absoluto  Señor  della;  e  antes  deberían  de. ser  tres 
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Obispados,  que  dos,  por  las  armas  que  thienen  de 
entredichos  e  excomuniones. 

Que  Vuestra  Alteza  ymbie  a  mandar  que  de  la 
xente  que  Vasco  Nuñez  de  Balboa  thenia  en  el 
Darien^  antes  que  fuese  Pedrarias,  le  dé  fasta  ci 
ombres  para  ir  a  poblar  las  provincias  de  Panamá 
e  Coyba^  dondés  Adelantado. 

Que  destruyeron  e  robaron  agora  a  los  otros  Capi- 
tanes, porque  Pedrarias  les  dá  logar  para  ello,  e  de 
La  Ysla  Española  non  se  pueden  proveer  por  la 
falta  que  alli  ay  de  xente,  por  aberse  ido  a  La  Fer^ 
nandina^  e  venido  a  Castilla;  e  las  Provysiones  va- 
yan duplicadas  en  el  pliego  del  Obispo,  que  se  las 
detienen  los  Ofyciales.. — Pasamente. 
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Relación  de  una  Carta  a  Su  Alte^ay  de  Pedrerías ^ 
e  Obispo  e  0/jrciales. 


YsLA  Española. — Agosto  8  dk  1515  (1). 


DiscEN  que  todavía  non  an  escripto  a  Vuestra 
Alteza  lo  que  abia  quescrebir,  e  por  la  gran- 
deza de  la  tierra  non'an  thenido  atrevimien- 
to de  descir  algunas  cosas  que  se  les  representa- 
ban; e  que  como  la  xente  fué  mal  proveyda,  se  re- 
mediaron los  que  thenian  con  que  curarse. 

Discen  quen  el  parescer  de  lo  quescrebió  Vues- 
tra Alteza,  de  Vasco,  de  Valbóa  en  las  cosas  de 
la  tierra,  que  será  bueno  que  se  thome;  que  ya 
an  escripto  a  Vuestra  Alteza,  que  con  otros  paresce- 
res  de  otras  personas  questán  allá,  de  quando  fué 
Oxeda  e  Nicuesa,  que  non  conformaron  con  él;  e 
ellos  por  ver  la  voluntad  de  Vuestra  Alteza,  e  por 
si  el  capitán  e  Xustycia  por  su  voto  se  fyscieron  las 
respoblaciones  que  an  escripto  a  Vuestra  Alteza;  e 
que  lo  de  Tubanama  e  Tamayo  e  Sancta  CruZy  se 
desfizo,  porque  abia  alguna  xente  dentro;  e  porque 


(i)    Archivo  de  Indias.— Simancas. — Contratación  de  Sevilla. 
•Bst.  2.»— Caj.  5.»— Leg.  «/•• 
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Tello  de  Guzman  les  escrebió,  questaban  de  paz, 
qués  el  que  thiene  el  Puerto;  e  porque  thenia 
armas  e  bastimentos,  creyeron  que  se  sosthobiera 
algund  tiempo;  non  ostante  aquello,  ymbiaron  un 
bergantín  a  saber  de  los  del  Puerto,  dos  vezes,  coma 
ymbian  por  testymonio;  e  cuando  volvió  el  Guz- 
man, falló  a  todos  los  caciques  de  guerra,  e  pe- 
learon con  él,  e  le  mostraron  rropa  de  crysthianos, 
e  que  descian  que  abian  muerto  a  los  de  Sancta 
CruZj  e  que  ansi  farian  a  ellos;  e  que  luego  ymbia- 
ron a  saber  dellos,  enon  fallaron  crysthianos  sin(Hi 
todos  muertos.  Ya  a  Vuestra  Alteza  ymbian  testy- 
monio dello,  para  que  lo  mande  castigar  Vuestra 
Alteza. 

Discen  quen  la  entrada  que  fizo  Xoan  de  Ayroa^ 
trató  mal  a  los  yndios  caciques,  e  los  dexó  de  guer- 
ra, e  fizo  otros  delitos  de  los  jquales  non  podieron 
saber  por  el  absencia  de  la  xente  que  la  dexó  allá;, 
e  él  vino  a  Castilla^  e  que  thiene  sospecha  que  tru- 
xo  oro  sin  fundir;  e  dello  ymbian  ynformacion  a 
Vuestra  Alteza* 

Discen  que  se  pensó  fascer  el  pueblo  de  Sancta 
Marta j  e  se  dexó  por  las  enfermedades  que  obo,  e 
que  por  falta  de  xente  está  suspenso. 

Que  besan  las  Reales  Manos  de  Vuestra  Alteza^ 
por  lo  que  les  escrebió  que  mandarían  ymbiar  mo- 
neda . 

Discen  que  les  certificó  de  la  madera  de  los  navios; 
e  que  los  Ofyciales  de  Sevilla  ymbiaron  dos  maes- 
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tros,  quel  uno  es  muerto,  e  el  otro  a  estado  malo; 
e  que  como  Vuestra  Alteza  non  les  a  mandado  res- 
ponder en  lo  de  los  gastos  extraordynarios,  non  an 
fecho  navios;  e  por  no  ymbiar  los  Ofyciales  rrecado 
sinon  dos  caravelas,  e  que  ay  nescesídad  de  aser- 
radores e  carpinteros. 
.  Discen  quen  lo  que  Vuestra  Alteza  flzo  merced  a 
los  pobladores  que  podiesen  llevar  a  I/z  Española^ 
los  esclavos,  fasta  agora  non  lo  an  visto  sínon  por 
relación  de  la  Carta  de  Vuestra  Alteza. 

Discen  que  an  escripto  por  otras,  a  Vuestra  Al- 
teza, muy  largo,  e  en  esta  non  rectifican. 

Discen  quel  Thesorero  a  ymbiado  a  Vuestra  Al- 
teza la  relación  de  todo  lo  que  se  a  abido  para 
Vuestra  Alteza,  e  que  agora  ymbian  tres  mili 
pesos. 

Discen  que  un  Alexo,  mercader,  quando  fué  el 
Armada,  llevó  ciertas  mercadurías,  e  él  se  quiso 
volver  luego,  e  non  abia  a  quien  vender;  les  impor- 
tunó que  quando  thomasen  e  le  librasen  en  los  Ofy- 
ciales de  Sevilla^  e  que  los  Ofyciales  de  Sevilla  ta- 
saron que  se  les  diese  en  resano,  veinte  e  ocho  mili 
maravedis;  e  questo  non  á  logar. 

Discen  que  se  le  dio  el  cargo  para  que  syrviese 
a  Vuestra  Alteza,  porquellos  thienen  espyriencia, 
e  saben  quen  la  Provyncia  del  Darien  ay  minas' 
ricas;  e  para  el  viaxe  se  le  dio  un  bergantín  e  dos 
barcas,  e  todas  las  canoas  que  pydió,  e  armas;  e 
ir  Carrillo  en  su  compañía;   e  fueles  mandado  que 
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se  informasen  de  todo  muy  bien,  e  fyscieren  los  yn- 
dios  de  paz. 

Discen  que  a  donde  fueron  los  otros  Capitanes, 
esperan  que  abia  muy  ricas  minas,  porque  lo  cer- 
tyfican. 

Discen  que  dempues  descripta  esta,  llegó  el  Ca- 
pitán Gaspar  de  Morales,  que  fué  a  la  Ysla  de  Ux^ 
Perlas^  e  que  a  la  entrada  se  resystian;  pero  dem 
pues  el  Cacique  los  rescebió  bien,  e  se  thornó  crys- 
thiano,  e  se  llamó  Pedrárias,  e  les  dio  perlas;  e  que 
las  yslas  es  de  muy  gran  pesquería  de  perlas  e 
mantenymientos,  e  que  quedó  por  vasallo  de  Vues- 
tra Alteza,  contribuyendo  cada  año  con  munchas 
perlas,  en  señal  de  vasallaxe;  e  que  la  Thierra  es 
muy  buena,  e  que  thoman  los  yndios  las  conchas  de 
las  perlas  a  manos. 

Discen  que  dempues  de  castigados  los  caciques, 
Comogre  e  Tubanamá  e  Porirosa,  por  la  suerte  de 
los  de  Sancta  Cruz,  questán  en  el  camino  de  las 
dichas  Yslas  de  las  Peyólas j  continuarán  el  viaxe  de 
las  dichas  Yslas,  e  afirmarác  el  amistad  del  dicho 
Cacique,  e  que  le  cobrarán  del,  el  servycio;  e  que  se 
farán  bergantines  para  el  pasaxe,  porqué  las  canoas 
son  peligrosas. — Pedrárias  e  Obispo  e  Oficiales. 
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Relación  de  una  Carta  del  Lyscenciado  Lebrón^  a 
Su  Altera. 


YsLA  Española. — ^Agosto  15  de  1516  (1). 


isGE  que  non  an  complido  con  él  entera- 
mente los  yndios;  soplica  mande  se  compla 


lencia. 

Ansí  mismo  soplica,  que  por  ayuda  de  costa,  en 
pena  de  Cámara,  como  se  daba  al  Lyscenciado  Ibar- 
ra,  e  duscientos  yndios  en  La  Fernandinaj  mien- 
tras en  las  Indias  esthobiese. — Lebrón. 


(\)    Archivo  de  Indias.— Patronato.— Est.  2,*— GaJ.  i.*^Ld- 
gajo  V«». 
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Relación  de  una  Carta  a  Su  Alle^a^  de  Rodrigo 
Man\orro. 


Agoísto  30  DE  1616  (1). 


DiscE  como  convenia  al  servycio  de  Vuestra 
Alteza  e  población  de  aquella  tierra,  qiie 
los  yndios  sencomendasen  a  casados. 

Disce  como  la  Fortaleza  que  se  fasce  en  La  Can^ 
cebciorij  es  escusada  la  costa  della,  porque  s^und 
la  población  se  va  dysminuyendo,  es  de  creer  que 
aquella  perescerá. 

Disce  como  se  dan  las  carnes  en  aquella  Ysla,  en 
muncha  abundancia,  que  non  vale  una  vaca  sinon 
dos  pesos  de  oro,  e  una  ovexa  medio  peso. 

Disce  quen  el  reparty miento  se  fyscieron  mun- 
chos  agios  a  casados  que  les  quitaron  yndios,  e  a 
los  que  non  los  thenian,  non  se  los  dieron,  sinon  a 
solteros;  lo  qual  es  cabsa  que  la  Ysla  e  yndios  ven- 
gan en  dysminucion;  e  que  con  venia  que  se  casa- 
sen todos,  o  los  que  lo  pediesen  fascer,  dentro  de 
un  ano,  so  ciertas  penas. 


(i)    Archivo  de   Indiaa.—Slrtiancaa— Patronato.— EJet.  2.«- 
Caj.  1.». — Leg.  y,g. 
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Que  conviene  que  Vuestra  Alteza  ymbiase  a 
aquella  Ysla,  quynientos,  de  los  nuevamente  con- 
vertidos de  guarda;  porqués  xente  ynxeníosa;  e  que 
también  aya  xente  trabaxadora. 

Disce  que  seria  de  muncho  provecho  que  los  yn- 

dios  trabaxasen  en  fascer  ynxenios,  e  que  algunos 

« 

lo  farian  si  non  fuera  por  el  mandamiento  de  que 
todos  trayan  la  tercera  parte  de  los  yndios  en  las 
minas. 

Disce  quel  Gobernador  que  de.  aquella  Ysla  aya 
de  ser,  a  de  cuidar,  vysitandola  por  todos  los  pue- 
blos; lo  que  non  a  fecho  el  Almirante  dempues  que 
allí  fué;  e  que  convenia  al  servycio  de  Vuestra 
Alteza,  que  acá  se  le  diese  al  Almirante  alguna  cosa 
en  recompensa  de  lo  de  allá;  e  aquella  Gobernación 
encomendase  a  persona  que  non  sea  cobdyciosa. 

Disce  como  convenia  al  servycio  de  Vuestra  Al - 
teza»  que  la  Villa  que  se  disce,  Santiago,  se  pasase  a 
Puerto  de  Plata,  e  que  todavia  se  llamase  Santia- 
go; e  que  xuntandose  se  aria  una  buena  población. 

Ansi  mismo,  disce,  que  convemia  al  servycio  de 
Vuestra  Alteza  e  bien  de  la  República  de  aquella 
Villa,  que  Vuestra  Alteza  mandase  a  Gerónimo  Da- 
quero  e  al  Lyscenciado  Becerra,  que  son  rexido- 
res,  que  de  contino  resydiesen  allí,  porque  dempues 
que  Vuestra  Alteza  les  fizo  Merced  de  los  Rexy- 
mientos,  nendguno  a  resydidp  nin  reside  allí. — 
Manzorro. 
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Relación  de  una  Carta  de  los  Oficiales  e  Xuece 
a  Su  Altera.  (Supónese  sea  de  La  Ysla  Esp 
ñola-) 

Setiembre  6  de  1515  (1). 

D.iSGEN  quen   lo  del   buen   tratamiento   d^- 
los  yndios,  que  Vuestra  Alteza  les  mand 
escrebir,  an  proveído  lo  que  a  Vuestra  Al 
teza  thienen  escripto. 

Discen  que  la  xente  que  mexor  a  aprobado  de  la 
que  de  Tierra  se  trae,  es  los  caribes,  que  se  mueren 
muy  pocos,  e  es  xente  para  muncho,  e  que  son 
malos  de  goardar,  porque  se  van  algunos  en  ca- 
noas; discen  que  de  las  mili  duscientas  piezas  que 
se  truxeron  de  la  Ysla  de  los  Xigantes,  se  an  muer- 
to munchos;  e  que  la  pryncipal  cabsa  porque  se 
mueren,  es  que  se  salen  a  comer  por  los  montes  una 
fruta  que  llaman  obos^  e  como  non  comen  otra 
cosa  e  non  aben  la  tierra,  se  andan  perdidos  e  thor- 
nan  a  las  estancias  flacos  e  dolientes;  de  manera, 
que  si  obiesen  reposado  e  non  marchasen,  se  conser- 
varían bien;  ques  arto  mexor  xente  que  los  lu- 
cayos. — Los  Oficiales  e  Xtceces. 


(1)    Archivo  de  Indias.^Simancas. — Patronato.— Bat.  2.« — 
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Relación  de  una  Carta  de  los  Xueces  de  apelación 
de  La  Ysla  Española, 


Isla  Española. — ^Setiembre  15  de  1515  (1). 


DiSGEN  que  Rodrigo  de  Alburquerque,  quan- 
do  fizo  el  reparty miento,  nombró  vysitado- 
res  en  las  Gibdades  e  Villas  de  aquella  Ysla, 
en  virlud  de  un  Capitulo  de  Su  Ynstrucion  para  el 
buen  tratamiento  de  los  yndios;  e  que  conforme 
a  ella,  an  usado  e  usan  los  Ofyciales;  e  que  por  pai^ 
te  del  Almirante  se  an  agraviado  en  aquel  Abdyen- 
cia,  de  un  Capitulo  de  la  dicha  Ynstrucion,  en  que 
disce  que  los  dichos  vysitadores  e  non  otra  Xusticia, 
puede  conocerde  primera  ynstancia  de  todas  las  cab- 
sas  ceviles  e  creminales;  e  que  sobrello  les  pydieron 
declaración;  e  que  porquellos  thienen  debda  de  la 
Voluntad  de  Vuestra  Alteza,  ymbian  el  treslado  del 
Capitulo  de  la  Ynstrucion  de  Vuestra  Alteza,  e  de  la 
que  Rodrigo  de  Alburquerque  les  dio;  soplican  a 
Vuestra  Alteza  mande  declarar  si  el  dicho  conoscy- 
miento  a  de  ser  de  cabsas  creminales  o  non. 


íl)    Archivo  dé  Indias. — Simancas.—  Patronato»— Kst!  ?..•— 
Caj.  I».— Leg.  7,0. 
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Discen  que  Vuestra  Alteza  mandó  que  se  fysciese' 
un  quarto  en  las  Gasas  de  la  Contratación,  para  en 
que  fysciesen  Abdyencia,  eque  nunca  se  a  fecho;  e 
que  sabido  por  el  Rexymiento  do  la  Gibdad  que  se 
abia  de  labrar ,  platicaron  con  los  Ofyciales  de 
Vuestra  Alteza  e  con  ellos;  seria  mexor  e  más  a  pro- 
pósito, que  la  dicha  Gasa  de  Abdyencia  se  fysciese 
en  la  Plaza,  xunto  a  las  Gasas  del  dicho  Gabildo,  e 
para  ello  les  darian  el  suelo,  e  a  todos  les  páreselo 
bien;  e  los  Oíyciales,  en  nombre  de  Vuestra  Alteza, 
ofrecieron  de  dar  la  piedra,  cal  e  peones  que  fuesen 
menester,  e  lo  demás  quando  se  pagase  de  penas 
que  por  la  dicha  obra  se  aplicasen;  e  porquesto  será 
muy  a  la  larga,  e  conviene  que  se  faga  presto,  so- 
plica  n  a  Vuestra  Alteza  les  mande  dar  algún  socor- 
ro para  ayuda  a  la  dicha  obra. — Los  Xueces  de 
apelación. 
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Relación  de  una  Carta  de  los  Xueces  e  O/yciales^ 
a  Su  Alte{a. 


YsLA  Española, — Setiembre  16  de  1615  (1). 


DisGEN  que  Vuestra  Alteza  fizo  Merced  a  los 
vezinos  de  aquella  Ysla,  que  thienen  yndios, 
que  puedan  venir  a  Castilla  a  negociar  sus 
cosas,  dándoles  allá  lyscencia  e  dexando  sus  cosasi 
e  faziendas;  e  que  por  virtud  desta  Provysion,  se 
van  munchos  so  color  que  thienen  negocios,  e  para 
ello  thienen  otras  formas;  e  qué  por  esto  an  acor- 
dado que  non  se  dé  lyscencia  a  nendguno,  si  non 
dexase  casa  poblada,  segund  que  la  thenia  en  el 
tiempo  que  acá  estaba;  que  fascen  dello  relación  a 
Vuestra  Alteza,  porque  mande  que  ansi  se  faga  a 
para  questó  informado. 

Discen  que  ya  an  fecho  relación  a  Vuestra  Alteza 
como  en  aquella  Ysla  se  fasce  un  Armada  para 
caribes,  e  para  ella  an  nombrado  por  Capitán  a 
Xoan  Bono  de  Guixo,  vezino  de  la  Ysla  de  Sant 
Xoan,  ques  muy  buena  persona;  e  que  les  a  di- 


(1)    Archivo  de  Indias. — Simancas. — Patronato. —Est.  2.» — 
Caj.  1.0.— Leg.  Vao 
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cho  que  se  teme  que  Xoán  Ponce  ymbiará  a  soplí- 
car  a  Vuestra  Alteza,  le  faga  Merced  de  los  mun- 
chos  yndiosquél  thiene,  por  Cédula  de  Vuestra  Alte- 
za en  un  Cacique  de  Xoan  Ponce;  soplica  a  Vues- 
tra Alteza  quen  ellos  non  aya  mudanza, — Los  Xue- 
ees  e  Ofyciáles. 


Relación  de  una  Carta  q  Su  Alteíay  de  los  Ofycia* 
les  de  La  Española. 

¿ 

YsLA  Española. — Setiembre  15  de  1515  (1). 


DisGEN  quen  las  naos  de  Ambrosio  Sánchez  e 
Diego  Rodríguez,  ymbiaron  para  Vuestra 
Alteza  munchos  pesos  de  oro,  e  que  agora  en 
esta  nao  de  ques  Maestre  Xoan  de  Medina,  ymbian 
para  Vuestra  Alteza,  el  oro  e  perlas  e  guanines  e 
otras  cosas  que  ymbian  por  un  Memorial. 

Discen  que  rrescebieron  las  Provysiones  que 
Vuestra  Alteza  les  mandó  ymbiar,  para  el  thomar  de 
las  quentas  de  los  bienes  de  los  defuntos,  a  las 
personas  que  fasta  aquí  los  an  thenido;  e  porqués 


(1)    Archivo  de  Indias. — Simancas.— Patronato.—Est.  2.* 
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cosa  que  muncho  conviene,  entendieron  luego  de. 
pedir  la  dicha  quenta  a  Francisco  de  la  Fuente, 
que  primero  tobo  cargo  de  los  dichos  bienes,  e  a 
Lope  de  Bardezes,  que  agora  lo  thiene;  e  estando 
entendiendo  en  las  quentas,  ofrecióse  la  fundycion, 
6  por  esto  las  sobreseyeron;  eel  dicho  Francisco  de 
la  Fuente,  viendo  que  se  le  abia  de  thomar  la 
quenta,  tobo  forma  cotí  un  maestre  de  nao,  que  lo 
truxese  a  C astilla  j  dysciendo  que  thenia  lyscencia 
dellos  e  de  los  xueces,  la  qual  nunca  tobo,  nin  se 
la  dieron;  e  que  para  lo  alcanzar,  despacharon  este 
navio;  e  porque  ansi  por  esta  quenta  como  para 
otrgs  cosas,  conviene  al  servycio  de  Vuestra  Alte- 
za quel  dicho  Francisco  de  la  Fuente  se  lleve  allá, 
soplican  a  Vuestra  Alteza,  mande,  que  luego  se  les 
remita;  e  ansi  mismo  discen  que  conviene  quen  el 
rexistrar  de  las  naos,  non  intervenga  otra  persona 
«inon  ellos. 

Discen  que  los  Procuradores  de  La  Ysla  Fernán- 
dina,  traen  para  Vuestra  Alteza  doce  mili  pesos  en 
dos  naos;  en  cada  nao  seis  mili  pesos. 

Discen  quen  las  naos  de  Ambrosio  Sánchez  e 
Diego  Rodríguez,  escrebieron  que  abian  ymbiado 
la  Nao  del  Gonthador  Xoan  López  por  la  Ysla  de 
Sant  Xoan  para  llevar  el  oro  de  Vuestra  Alteza,  e 
que  thienen  nueva  como  la  Nao  llegó  allí;  e  por- 
quel  Thesorero  Andrés  de  Haro  estaba  en  Puerto- 
Rico  e  ijon  en  Sant  Xerman,  donde  la  Nao  llegó, 
non  quysieron  esperar  dos  dias,  e  se  fueron  sin  el 
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.dicho  oro.  Soplican  a  Vuestra  Alteza  los  mande 
castigar;  porque  non  conviene  que  semexante  cosa 
quede  sin  castigo. — Los  Ofyciales  de  La  Española. 


Relación  de  una  Carta  a  Su  Alteía,  de  Pasamonte. 


Setiembre  15  de  1515  (1). 


DiscEN  que  los  que  tratan  en  aquellas  pactes, 
desean  que  las  rentas  del  Almoxarifadgo  se 
coxan  por  de  Vuestra  Alteza,  e  thienen  mas 
voluntad;  porque  los  arrendadores,  como  son  los 
mismos  ávaliadores,  la  agravian;  e  que  son  mexor 
tratados  por  los  Ofyciales  de  Vuestra  Alteza  porque 
non  piden  más  de  lo  que  xustamente  les  paresce;  e 
si  los  acrehedores  ganan,  se  quedan  con  ellos,  e  si 
pierden  lo  demandan;  e  que  su  parescer  es,  que  non 
se  arrienden  los  derechos  destos  tres  años  pasados , 
porque  ya  deste  poco  queda;  e  que  del  arrenda- 
miento pasado,  se  a  seguido  que  a  siete  arrendadores 
que  an  thenido  el  arrendamiento,  se  a  fecho  execn- 
cion  por  siete  mili  castellanos;  e  que  Xoan  Feman- 
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dez  de  las  Varas,  procura  questos  derechos  se  arrien- 
den por  otros  tres  años,  e  que  non  conviene  al  ser- 
vycio  de  Vuestra  Alteza. — Pasamonte. 


Relación  de  una  Carta  a  Su  Altera ^  de  los  Ofy^ 
dales  de  La  Española . 


YsLA  Española. — Setiembre  30  de  1515  (1). 


DisGEN  questán  de  partida  para  ir  a  fascer 
las  fundyciones  de  aquella  Ysla,  en  las 
quales  se  procurará  de  aber  el  mas  oro  que 
fuere  posible;  para  poder  ymbiar  a  Vuestra  Alteza 
muncha  cantidad  dello. 

Discen  que  Xoan  Pónce  ymbió  dende  Sancto  Do- 
mingo a  aquella  Ysla,  una  de  las  naos  que  Vuestra 
Alteza  le  mandó  dar  para  el  Armada,  cargada  de 
mercadurías  de  ciertos  mercaderes;  e  quel  Maes- 
tre que  la  traia,  entregó  la  ropa  a  sus  dueños;  e 
que  a  cabsa  de  venir  la  xente  de  la  dicha  nao  mal 
contentos  del  dicho  Xoan  Ponce,  porque  non  la 
daba  sueldo  nendguno,  non  thenian  que  comer,  al- 
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gunos  se  morieron  e  otros  están  muy  enfermos,  e 
otros  se  fueron  escondidamente  la  tierra  adentro;  por 
manera,  quel  dicho  Maestre  quedó  solo  con  la  di- 
cha nao;  e  quellos,  visto  el  mal  recabdo  quen  la  fa- 
zienda  de  Vuestra  Alteza  abía,  proveyeron  la  dicha 
nao  de  la  xente  que  fué  menester,  e  se  la  ymbiará. 

Discen  que  plegué  a  Dios  quel  dicho  Xoan  Ponce 
acierte  en  la  empresa  que  thiene  a  cargo,  que  se- 
gund  asta  aqui  se  a  subcedido,  non  thienen  buena 
notycia  de  sus  cosas;  e  que  an  sabido  que  se  quedó 
en  Sant  Xoan,  e  que  ymbió  por  Capitán  del  Armada 
a  Yñigo  de  Zúñiga,  persona  que  thiene  poca  abyli- 
dad;  e  questán  maravillados  desto;  quel  dicho 
Xoan  Ponce  non  les  a  echo  saber  nada  de  la  dicha 
Armada,  que  si  a  sus  manos  vyniese  alguna  cosa 
de  la  dicha  Armada,  lo  proveerán. 

Discen  que  ymbiaron,  por  la  Ysla  de  Sant  Xoan, 
dos  naos  para  que  traigan  el  oro  de  Vijestra  Alteza, 
e  porque  fueran  por  allí,  les  dieron  cerca  de  cien 
pesos  doro  para  sus  gastos:  e  que  con  todo  esto  se 
los  fizo  mal,  por  ser  el  viaS:e  muy  trabaxoso,  por- 
que acaesce  partir  naos,  xuntamente,  para  aquella 
Ysla  e  para  acá,  e  llegan  tan  presto  a  Sevilla  las 
que  acá  vienen,  como  las  otras  de  Sant  Xoan\  que 

• 

mande  Vuestra  Alteza  a  los  Ofyciales  de  la  dicha 
Ysla,  que  de  aquí  adelante  les  ymbien  todo  el  oro  * 
de  la  dicha  Ysla,  pues  non  ay  riesgo  nendguno,  e 
non  tarda  en  venir  más  de  dos  dias;  e  quen  Sancto 
Domingo  siempre  ay  navios  prestos,  en  que  se  po- 
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dria  ymbiar  el  dicho  oro,  de  que  Vuestra  Alteza 
será  mas  servido,  e  estará  el  dicho  oro  mas  presto 
cada  vez  que  fuere  menester,  e  sin  la  costa  que 
arriba^discen. — Los  Ofycialesde  <La  Españolaría 


Relación  de  una  Carta  a  Su  Altera ^  de  los  Xueces 
e  Ofy dales  de  La  Ysla  Española. 

Ysla  Española. — Setiembre  30  de  1515  (1). 


DisGEN  que  an  escripto  largo;  e  que  porque 
Vuestra  Alteza  siempre  les  mandó  que  then- 
gan  muncho  cuidado  de  los  yndios,  an 
.  acordado  de  los  vysitar  e  saber  como  son  tratados  e 
dotrinados;  e  como  se  guardan  las  Ordenanzas,  e 
como  los  vysitadores  usan  sus  Ofycios,  e  lo  que  se 
fysciese  mal  se  castigue;  e  que  también  an  acorda- 
do que  uno  de  los  Xueces  en  persona,  entienda 
en  ello;  e  porque  podría  ser  que  por  enfermedad  de 
alguno  non  lo  podiese  fascer,  quando  esto  acaescie- 
re,  discen  que  proveerán  de  una  persona  de  con- 
cyencia  quentienda  en  la  dicha  vysitacion;  e  que 
por  «mas  de  sanear  en  lo  de  las  concy encías,  pydie- 
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ron  al  Vycario  de  los  Padres  Domynicos,  que  ym- 
biase  dos  rrelyxiosos  xuntamente  con  la  dicha 
persona,  el  qual  rrespondió  que  abia  pocos  rrely- 
xiosos; e  que  lo  pydieron  al  Provyncial  de  Sant 
Francisco j  el  qual  los  áió.—Los  Xuéces  e  Ofyciaks 
de  La  Ysla  Española . 


Relación  de  una  Carta  a  Su  Alteía^  de  Xoan 
Dampies. 


Ysla  Española. — Otübre  2  de  1515  (1). 


DiscE  como  se  les  fasce  muy  de  mal  a  los. 
maestres,  yr  con  las  naos  por  Sant  Xoan 
para  traer  el  oro  de  Vuestra  Alteza;  e  que 
agora  se  dieron  a  ciertos  maestres  porque  vyniesen, 
xc  castellanos;  que  le  paresce  que  Vuestra  Alteza 
deberla  mandar  que  ymbiasen  de  la  dicha  Ysla  el 
oro  a  La  Española,  pues  lo  podrían  traer  sin  nend- 
guna  costa,  e  seguramente  de  allí  lo  podrían  ymbiar 
a  Vuestra  Alteza,  como  ymbian  todo  lo  otro  de  la 
dicha  Ysla  Española. — Xoan  Dampies. 
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Relación  de  una  Carta  a  Su  Altera,  de  los  OJy- 
dales  de  Sant  Xoan. 


Sant  Xoan. — Otubre  5  de  1515  (1)^ 


DisGEN  como  rescebieron  una  carta  de  Vues- 
tra Alteza  de  veinte  e  siete  de  Agosto,  e  quen 
lo  que  por  ellas  ymbia  a  mandar,  pondrán 
toda  delyxencia. 
Disce  como  non  quiso,  esperar  en  aquel  Puerto  la 
'  Nao  de  Xoan  López  para  traer  el  oro  a  Vuestra  Al- 
.t^a. 

Discen  que  los  caciques  Humacdo  e  el  Dagváo^ 
quescrebíeron  a  Vuestra  Alteza  questaban  de  paz, 
se  an  thornado  a  revelar  sin  saber  la  cabsa,  por- 
que thienen  acordado  que  vaya  Xoan  Ponce  mien- 
tras allí  esthobiese,  a  los  requerir,  e  non  queriendo 
venir  a  servir,  les  faga  la  guerra,  porque  de  otra 
manera  nunca  farán  serv3^cio  nendguno, 

Disce  cbino  despachando  esta  nao  de  ques  Maes- 
tre Pero  García,  en  la  qual  ymbian  cinco  mili 
pesos,  irán  a  fascer  la  fundycion;  e  que  quedan  en 
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poder  del  Thesorero  de  pesos  doro  non  más;  los 
quales,  con  los  demás  quen  la  fundycion  se  obie- 
sen,  se  ymbiarán]a  Vuestra  Alteza. — Los  Ofyciales 
de  Sant  Xoan. 


Relación  de  una  Carta  a  Su  Altera,  de  Pasa 
monte. 


m 

Otubre  6  DE  1515  iX). 


DisGE  que  rescebió  las  Provysiones  de  la 
Gonfyrmacion  del  repartymiento,  e  se  apre- 
gonaron;  e  que  an  dado  gran  sosiego  e 
reposo  a  toda  la  xente  de  aquella  Cibdad,  porque 
a  los  que  quedaron  sin  yndios  por  non  merescellos, 
procuraban  quel  Almirante  abia  de  venir  a  fascer 
el  repartymiento  de  nuevo,  e  que  con  aber  Vuestra 
Alteza  ymbiado  la  Gonfyrmacion,  se  an  asosegado 
todos. 

Disce  que  los  que  vacaren,  él  lo  dará  conforme 
al  Mandamiento  de  Vuestra  Alteza,  gratyficando  a 
cada  uno  en  su  estado,  en  especial  a  los  casados; 
e  que  Vuestra  Alteza  debría  mandar,  que  dentro  de 
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algund  tiempo,  los  que  non  lo  son,  se  casasen;  e 
que  conviene  que  Vuestra  Alteza  non  encomiende 
aquel  cargo  de  repartir  los  que  vacasen,  sinon  a 
personas  non  codybciosas. 

Disce  quen  la  aprobación  del  pleyto  con  el  Almi- 
rante, se  darán  priesa. 

Discé  que  a  sabido  quen  la  Ysta  de  Sant  Xoan, 
dempues  de  aber  llegado  Xoan  Ponce,  a  abido  al- 
gunas alteraciones,  segund  le  an  escrito  por  unas 
cartas,  las  quales  ymbia  al  Secretario  Conchillo. — 
Pasanwnte. 


Relación  de  una  Carta  a  Su  Alte^a^  de  ios  Ofycia^ 
les  de  La  Española. 


YsLA  Española.  —  Otubre  6  de  1515  (1). 


DiscEN  quen  la  probanza  del  pleyto  del  Al- 
mirante, se  darán  muncha  priesa;  e  quen  el 
Ynterrogatorio  que  de  acá  se  les  ymbió, 
crearon  ciertos  Capítulos  que  convenian  al  derecho 
de  Vuestra  Alteza . 

Ansi  mismo  ymbian  por  mas  testymonio  para 
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acabar  de  fascer  la  probanza;  e  también  para  quel 
Fiscal  les  ymbíe  poder,  porque  con  el  absencia 
del  Lyscenciado  Velazquez,  non  pueden  entender 
en  ello. 

Discen  como  ymbiaron  a  Tierra  firme  un  despa- 
cho que  Vuestra  Alteza  les  mandó  ymbiar,  e  una 
caravela  de  las  emplomadas,  cargada  de  bastimen- 
tos; e  ansi  mismo  el  Ynterrogatorio  añadido. 

Discen  como  rescebieron  una  carta  de  Vuestra 
Alteza,  por  la  qual  les  disce  que  se  maravilla  del 
poco  oro  que  abián  recoxido,  e  que  non  es  ntiaravi- 
lia,  por  la  dysm'inucion  de  los  yndios,  e  porque  los 
que  de  antes  los  abian  thenido,  los  abian  muncho 
trabaxado;  lo  qual  senmendará  agora,  dempues 
que  Vuestra  Alteza  mandó  confirmar  el  reparty- 
miento. 

.  Discen  como  ymbiaron  a  los  Ofyciales  de  Sevilla 
lo  procedido  de  las  dos  caravelas  que  de  Tierra 
firme  les  ymbiaron  para  vender,  e  que  también 
ymbiaron,  thobiendo  el  oro  dellas  procedido. 

Discen  como  la  pez  de  Copey  probaron  en  una 
nao  ques  ida  a  la  Costa  de  las  Perlas,  con  los  frai- 
les que  Vuestra  Alteza  allí  mandó  pasar,  e  vuelta, 
farán  relación  de  como  aprueban. 

Discen  como  an  fecho  buscar  los  pinos  para 
bergantines,  e  que  non  an  podido  fallar  nendguno; 
de  otra  madera  tan  buena  que  se  disce  caoba,  an 
fecho  al  presente  fascer  dos  bergantines  para  el 
Armada  que  mandaron  fascer  para  La  Trynidad;  e 
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(jue  desta  manera  podrían  fascer  los  mas  que  fue- 
ren menester. 

Discen  que  proveerán  a  Diego  Velazquez  de  lo 
•que  les  ymbiase  a  demandar. 

Discen  quen  la  casa  del  varadero  se  dan  muncha 
priesa,  e  que  será  cosa  muy  provechosa  para  todos 
los  navios,  e  que  acabada  de  fiascer  la  casa,  ymbia- 
ran  la  relación  del  fruto  della. 

Discen  como  ymbian  la  caña  fistola  de  la  Ysla,  e 
también  ymbiaron  la  de  la  Ysla  de  Gubq,^  para 
que  de  la  una  e  de  la  otra,  Vuestra  Alteza  mande 
fascer  espyriencia. — Los  Ofydales  de  La  Española. 


\ 
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Relación  de  una  Carla  a  su  Altera ,  délos  Lyscen^^ 
ciados  Villalobos  e  Ayllon. 


Otubi*  6  DE  1515  (1). 


I8GEN  quel  Almirante  dexó  poder  a  Doña 
María,  su  muxer,  e  a  Gerónimo  de. Agüero, 
para  usar  la  Gobernación  por  él,  e  que  pre- 
sentaron el  poder  e  non  fueron  rescebidos;  de  mane- 
ra quen  la  Ysla  non  ay  quien  thenga  poder  del  Almi- 
rante; e  en  toda  la  Ysla  se  admynistra  la  xustycirf 
por  el  Lyscenciado  Lebrón  e  sus  Ofyciales;  e  que 
piensan  quel  Almirante  ymbiará  poder  a  otras  per- 
sonas; e  porque  thienen  dubda  que  lo  pueda  fascer, 
soplican  a  Vuestra  Alteza  les  ymbie  a  mandar  lo 
que  fuere  su  servycio. 

Discen  que  quando  se  fueron,  ymbiaron  treslado 
de  los  poderes  que  llevaron  a  Tierra  firme,  para 
que  allá  se  pregonasen,  e  que  dempues  que  allí 
fué  Pedradas  por  Gobernador,  non  a  ido  a  aquella 
Abdyencia,  nendguna  cabsa  por  apelación;  e  que  an 
sabido  ques  la  cabsa,  quel  Alcalde  mayor  disce  que 
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todas  las  cabsas  se  an  de  fenescer  allá,  sin  que  aya 
apelación;  e  que  por  esto  acordaron  de  ymbiar  a 
Pedrarias,  treslado  de  los  dichos  poderes,  para  que 
los  faga  pregonar,  e  otorgue  las  apelaciones  para . 
aquella  Abdyencia;  que  fascen  relación  dello  a 
Vuestra  Alteza,  para  que  ymbie  a  mandar  lo  que 
fuere  servido. 

Discen  que  algunas  apelaciones  se  an  interpuesto 
del  Cabildo  de  Sancto  Domingo  antel  Lyscenciado 
Lebrón,  e  el  Cabildo  a  alegado  que  non  se  puede 
alegar  antel  dicho  Lyscenciado,  e  el  dicho  Lyscen- 
ciado se  a  pronunciado  por  Xuez,  de  lo  qual  fue 
apelado  para  aquella  Abdyencia,  e  revocaron  sus 
sentencias  e  pronunciaron  non  aber  lugar  a  apela- 
ción del  dicho  Cabildo,  si  non  para  aquella  Abdyen- 
cia; porquen  la  declaración  de  los  prevylexios 
del  Almirante,  solamente  se  le  permite  que  pueda 
conoscer  en  grado  de  apelación  que  se  ynterposie- 
ren  de  los  Alcaldes  ordynarios;  e  pues  el  dicho  Lys- 
cenciado subcede  en  lugar  del  Almirante,  non  con- 
viene^quél  ensanche  la  xuresdeccion. 

Discen  quen  la  Villa  del  Salvador  non  ay  fasta 
agora  proveído  Escribano  por  Vuestra  Alteza,  e  con- 
forme a  lo  que  antes  se  fascia,  el  Consexo  elyxió^ 
dos  personas  de  las  quales  nombrase  una  el  Gober- 
nador; e  ymbiaron  el  nombramiento  a  Doña  María 
como  a  Gobernadora,  la  qual  non  embargante  lo 
questaba  declarado,  mandó  traer  ante  si,  las  di- 
chas dos  personas  para  las  examinar:  e  como  lo' 
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sopieron  ellas,  fyscieron  traer  el  dicho  nombra- 
miento, e  de  las  dos  personas  nombradas,  posieron 
la  una. — Lyscenciados  Villalobos  e  Ayllon. 


Relación  de  una  Carta  a  Su  Altera,  de  los  Xueces 
e  del  Lyscenciado  Lebrón.  (Supónese  sea  de  La 
Vsla  Española.) 


Otubre  6  DE  1515  (1). 


DiscEN  quen  un  Capitulo  de  la  Ynstrucion  que 
Vuestra  Alteza  mandó  dar  a  los  Lyscenciados 
Ibarra  e  Rodrigo  de  Alburquerque ,  que 
mandó  que  xuntamente  con  los  Xueces  fysciesen 
complymiento  de  xusticia  a  las  personas  que  se  que- 
xasen  del  Almirante,  que  sin  cabsa  les  quitó  los 
yndios,  porque  si  acá  obiesen  de  Ij^tigar  las  partes, 
les  seria  muncha  costa;  sobre  lo  qual  an  conocido, 
e  obo  munchos  quexosos;  e  que  agora  an  senten- 
ciado dos  procesos  en  que  an  condenado  al  Almi- " 
^rante,  e  que  por  la  parte  del  dicho  Almirante  apeló 
dellas  ante  Vuestra  Alteza;  e  que  puesto  qué  la 
contra  de  la  condenación  non  exede  la  suma  de  pe- 
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SOS  doro  que  Vuestra  Alteza  thiene  mandado  decla- 
rar, que  fenezcan  allá  las  cabsas,  porque  non  proce- 
den los  Xueces  solos,  por  via  de  Abdy encía,  an 
otorgado  las  apelaciones  con  que  se  faga  depósito 
de  la  suma  de  la  condenación;  que  fascen  relación 
dello  a  Vuestra  Alteza,  pues  su  voluntad  fué  que 
por  quitar  de  costas  a  las  partes,  se  fysciese  allá 
xustycia;  mande  que  allá  sé  conozca  de  las  dichas 
cabsas  en  grado  de  revista  — Lebrón. 


Relación   de  una  Carta  a  Su  Alteía^  de  Andrés 
de  Haro,  Thesorero  de  Sant  Xoan. 


Sant  Xoan. — Otubké  6  de  1515  (1). 


DiscE  que  ya  a  Vuestra  Alteza  se  a  fecho  ror 
lacion  como  a  los  navios  se  les  fasce  muy  de 
mal  de  esperar  el  oro;  e  que  con  venia  que 
Vuestra  Alteza  les  mandase  que  resy diesen  en  Sant 
Xoan,  qués  pueblo  seguro  de  los  caribes,  por  las 
Armadas  que  contra  ellos  se  an  fecho  e  fascen. 

Disce  que  convenia  que  los  Ofyciales  de  Sevilla 
apremiasen  a  los  maestres  que  van  a  La  Española, 
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que  volviesen  por  Sant  Xoan  para  traer  el  oro  de 
Vuestra  Alteza. 

Disce  que  la  fazienda  de  la  Rivera  de  Toca  está 
muy  buena,  e  que  cree  que  se  podrán  della  soste- 
ner de  aquí  adelante  los  yndios  ^e  Vuestra  Alteza;- 
e  que  con  cuidado  continúa  en  las  minas  sacando 
oro,  los  quales  an  sacado  en  cinco  meses,  tres  miJl 
p  esos 

Disce  como  pasada  aquella  demora,  echarán  en 
las  minas  de  Sant  Xerman  dos  quadrillas,  e  que 
cree  quen  ello  Vuestra  Alteza  será  servido  por  ser 
las  minas  buenas. 

Que  algunos  vezinos  de  Sant  Xerman,  an  pedido 
lyscencia  para  pasar  algunos  judios  a  las  tierras  de 
Pt^erto-RicOy  e  que  non  se  les  concedió  por  el  dap- 
ño  que  los  yndios  en  ello  rescybieran;  que  non  con- 
venia que  Vuestra  Alteza,  aunque  acá  se  lo  soplica- 
sen,  diese  lyscencia  para  ello. 

Disce  como  pasará  a  la  Ysla  de  la  Mona^  e  pro- 
curará que  las  muxeres  fagan  amacas  e  camisas 
de  algodón  para  los  yndios  que  sirven  en  aquella 
Ysla  a  Vuestra  Alteza. 

Disce  como  un  sobrino  de  la  muxer  de  Xoan 
Pónce,  dio  allí  ciertos  palos  a  un  Alcalde  ordynario, 
e  non  podo  ser  preso,  porque  luego  se  fué  al  Mo- 
nasterio e  de  allí  se  fué  en  el  Armada  que  Xoan 
Ponce  ymbió  por  mandado  de  Vuestra  Alteza  con- 
.  tra  los  caribes;  e  que  se  cree  que  Xoan  Ponce  le 
favoresció  e  ymbió  en  la  dicha  Armada;  e  llevó  ur- 
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tada  una  yndia  esclava,  lo  qual  a  parescido  muy 
feo.  , 

Disce  como  acaesció  otro  caso  muy  feo  en  lo.de 
los palosque  se  disce  fizo  dar  Diego  Darze,  Veedor, 
a  otro  Alcalde  ordynario,  e  como  se  llevó  preso  a 
Ijü  Española. 

Disce  como  dempues  que  allí  llegó  Xoan  Ponce,  la 
Ysla  está  algo  desasosegada,  e  quól  forma  algu-  ' 
ñas  parcyalidades;  ^  que  ymbió  por  su  Tenyiente  en 
el  Armada  contra  tos  caribes,  a  un*Zúñiga,  por  se 
quedar  él  allí. 

Disce  como  por  ymbiar  el  dicho  Xoan  Ponce  por 
diez  yndios  para  el  Armada  que  Vuestra  Alteza 
mandó  ir  contra  los  caribes,  el  Cacique  Hwnacdo, 
que  abia  venido  de  paz  pocos  dias  abía,  se  reveló 
ealzó,  e  quemó  sus  bohíos;. e  ansi  mismo  fizq  alzar 
al  Cacique  que  se  disce  el  Dagiido;  e  que  si  el  dicho 
Xoan  Ponce  lo  comunicara  con  los  Ofyciales,  non 
acaesciera  lo  susodicho,  e  se  le  dieran  yndios  de 
paz  que  podieran  servir  en  la  dicha  Armada. — An- 
drés de  Haro. 
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Relación  de  una  Carta  a  Su  Altera,  de  los  O/y- 
dales  de  Sevilla. 


Skvillá. — OruBRE  30  de  \h\h  (1). 

isGEN  como  por  concertar  los  pliegos  que 
para  Vuestra  Alteza  venían  en  las  naos  pa- 
sadas, se  dethobieron  en  ymbiar  e>  correo 
dempues  que  las  naos  llegaron;  pero  que  de  aquí 
adelante  lo  abreviaran  más;  e  que  a  los  veinte  e 
nueve  del  pasado  les  escrebió,  e  viendo  como  abía 
desembarcado  en  Sant  Lucar  en  la  Nao  de  X.oan  de 
Medina,  discen  quen  rescebiendo  los  pliegos  que 
para  Vuestra  Alteza  en  la  dicha  nao  vynieran,  los 
ymbiáran. 

Discen  como  llegó  la  quenta  por  los  dineros  de  la 
Gasa  de  la  Reyna,  e  que  luego  se  complirá  con  él. 

Que  las  cosas  que  ymbiaron  a  pedir  los  de  Sant 
Xoan  e  La  Española,  les  ymbiáran  luego. 

Discen  que  se  pagarán  los  Ofyciales  e  marineros 
que  de  Castilla  del  Oro'vynieron,  como  Vuestra  Al- 
teza lo  mandó. 
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Discen  que  se  sobreseerá  en  demandar  a  su  muxer 
de  Solis,  los  dos  mili  ducados^  como  Vuestra  Alteza 
manda,  fasta  quél  vuelva;  el  cual  partió  en  seguy-  . 
miento  de  su  viaxe  dende  SarU  Litcar  a  ocho  de 
Otubre,  e  que  le  a  fecho  buen  tiempo. 

Discen  como  ymbian  el  treslado  de  la  partycion 
dentro  Vuestra  Alteza  e  el  Rey  de  Portugal,  de  la 
parte  de  las  Indias;  e  que  segund  dicen  los  pilotos, 
non  se  podría  dende  acá,  bien  xuzgad,  los  lymites, 
sin  que  primero  fuesen  personas  sabias  en  el  arte 
de  agraduar  las  costas  e  cabos  de  la  Tierra,  e  que 
fuesen  de  Vuestra  Alteza  e  de  Portugal;  e  que 
allí  están  Morales  e  Sabastian,  e  Alvaro  e  Des- 
puches, questos  podrían  yr  de  parte  de  Vuestra  Al- 
teza, e  que  thornarán  a  mas  platicar  sobrello,  e  de 
lo  que  acordaren,  darán  aviso;  e  que  los  porlugue-  * 
ses  presos,  serán  provei^os  de  todo,  como.  Vuestra 
Alteza  manda. 

Discen  quen  los  Ofyciales  e  carpinteros  que  ym- 
bian a  pedir  de  Tierra  firme,  proveerán  como  me- 
xor  pedieren;  pero  que  ya  an  a  Vuestra  Alteza  ins-  . 
truío,  como  non  quieren  ir  nadie,  nin  coíjvernía 
ymbiallos  dende  acá,  salvo  dende  La  Española;  e 
dende  allí  para  La  Española  e  Sant  Xoan;  e  que 
procuraran  de  lo  proveer;  e  que  para  las  poblacio- 
nes que  an  de  fascer,  deben  yr  también  de*  Sant 
Xoan  e  La  Española;  e  dende  acá  ymbien  otros 
en  su  logar,  e  dalles  pasaxe  e  mantenymientos;  e 
mandándolo  ansi  Vuestra  Alteza  proveer,  trabaxarán 
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en  ello  todo  lo  posible;  e  que  de  bastimentos  es- 
tán las  yslasmiiy  proveídas. 

Discen  como  thienen  preso  a  un  Peralta,  criado 
del  Almirante,  que  vino  de  La  Española  en  la  nao 
de  Ambrosio  Sánchez,  con  una  Ivscencia  de  losOfv- 
•ciales,  e  que  paresce  falsa;  e  queste  Peralta  discen 
que  fué  en  la  resydencia  que  se  fizo  al  Alcalde  or- 
dinario de  Sancto  Domingo^  e  questhobo  retraído 
en  la  Yglesia,  e  de  allí  se  salió  para  venir;  que  vea 
Vuestra  Alteza  lo  qués  servido  que  del  se  faga,  por-  . 
que  queda  preso. 

Discen  que  antes  que  la  Cédula  de  Vuestra  Alteza 
llegase  para  que  non  dexasen  pasar  a  su  sobrino  de 
Pasamonte,  era  pasado  quando  llegó. 

.Discen  como  murió  la  Duquesa  de  Medina  Sy- 
donia. — Ij)s  Ofyclales  de  Sevilla. 
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Relación  de  una  Carta  a  Su  Alte{a,  de  ios  Ofycia 
les  de  La  Ysla  Española . 

Ysla  Española. — Noviembre  6  de  1515  (1). 


DisGEN  que  al  otro  día  se  partían  a  tascer  la 
■  fundycion  de  la  Bue^ia- Ventura^  e  acaba- 
da, luego  se  fará  la  fundyción  de  la  Vega. 

Discen  que  Xoah  Ponce  ymbió  allí  una  nao,  de 
las  que  Vuestra  Alteza  le  mandó  dar  para  el  Ar- 
mada de  los  caribes,  e  discen  que  lo  mal  que  lo  fizo 
Xoan  Ponce,  lo  fizo  con  los  de  la  dicha  nao;  e  que- 
líos  entendieron  en  despachar  la .  dicha  nao  con 
toda  la  xente  que  a  sido  menester,  con  socorro  de 
XX  castellanos,  e  se  parte  xuntamente  con  esta;  e 
que  si  non  fuera  por  ellos,  toda  la  nao  se  comiera 
de  bruma;  e  que  non  saben  nada  de  Xoan  Ponce. 

Discen. que  abrá  veinte  dias  que  llegó  al  Puer- 
to de  Sancto  DomÍ7igo^  una  nao  del  Gonthador 
Xoan  López,  que  venia  de  Castilla  del  Oro,  e  en 
ella  ymbiaban  a  Vuestra  Alteza  munchos  pesos;  e 
porque  la  dicha  nao  venia  mal  acondycionada,  los 
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ymbian   en  la  nao    que   se  llama  La   Colchera. 

Que  se.  dan  priesa  en  fascer  la  probanza  sobre  lo 
de  Castilla  del  Oro. 

Discen  que  ymbian  una  nao  cargada  de  brasil; 
e  thornan  a  escrebir  la  venida  de  Francisco  de  la 
Fuentfi,  urtiblemente,  e  que  sin  él  non  se  puede 
bien,  thomar  la  quenta;  e  quentienden  en  tomalla  a 
Valdés. 

Que  ansi  mismo  entienden  en  acabar  de  sacar  las 
rrelaciones  de  las  debdas  que  son  debidas,. del  cargo 
de  Sancta  Clara^  e  quellos  ymbiarán  a  Vuestra  Al- 
teza la  rrelacioh  dello. — Los  Ofyciales  de  Ijx  Ysla 
Española. 
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Relación  de  una  Carta  a  Su  Altera ,  del  Almirante. 
{Parece  ser  de  Don  Diego  Colon^  aunque  el 
documento  non  lo  expresa.) 


YsLA  Española.  -XoviEMBRE  28  de  lólf)  (1). 


isGE  que  dempues  que  agora  postreramente 
escrebió  a  Vuestra  Alteza,  llegó"  allá  una 
.  nao  con  ciertos  despachos  en  que  iba  una 
carta  doplicada  áe  otra  que  Vuestra  Alteza  mandó 
ymbiar  a  Sant  Xoan^  en  que  manda  Vuestra  Alteza, 
que  porque  le  an  fecho  relación  quól  a  dado  lys- 
cencias  para  pasar  esclavos  de  aquella  Ysla  a  la  de 
Sant  Xoan,  quera  en  perxiiycio  de  las  Rentas  rea- 
les; que  todos  los  dichos  esclavos  los  thomasen  e  los 
posiesen  en  poder  del  Thesorero  de  Sant  Xoan, 
salvo  los  que  se  obiesen  pasado  con  lyscencia  del 
dicho  Alrtirapte,  Xuezes  e  Ofyciales;  e  que  ymbia- 
sen  luego  la  relación  de  la  cantidad  e  cuyos  eran.  E 
disce  que  lo  quen  esto  pasa,  es,  que  Vuestra  Alteza 
dio  lyscencia  a  la  Ysla  de  Sant  Xoan,  para'  que 
della  se.podiesen  traer  yndios  esclavos  de  íxi  Espa  - 


(í)    Archivo  de  Indias.— Simancas. — Patronato  —Kst.  2.«*^ 
Caj    l."-Leg.  V«o- 


440  DOCUifENTOS   INÉDITOS 

ñola,  con  tanto  que  della  pasaran  otros  tantos;  e 
porque  las  cosas  se  fyscieron  con  moderación  e  non 
a  todo  rompymiento,  parecióle  quera  cosa  xusta, 
que  pues  mandaba  Vuestra  Alteza  que  de  la  una 
parte  a  la  otra  se  metieran  otros  tantos  como  sa- 
lieran, porque  ambas  non  rescebiesen  dapño,  en 
que  se  sopiese  los  quentraban  e  salian;  e  qiie  ansí 
daba  las  lyscencias  a  los  que  las  daba,  fablando 
con  las  xustycias  del  Puerto,  que  dexasen  pasar 
otros  tantos  esclavos,  con  tanto  que  fuese  obligado 
de  traer  ahí  otros,  tantos;  e  quen  proveer  agora 
Vuestra  Alteza  aquello,  paresce  que  non  thiene  del. 
Vuestra  Alteza,  confianza;  e  que  cree  que  Ip  fascen 
los  que  informan  a  Vuestra  Alteza  del  contrario  de 
la  verdad.  Soplica  a  Vuestra  Alteza  lo  mande  re- 
mediar,  quen  esto  fabla  largamente,  agraviado  e 
quexándose. 
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Relación  de  una  Carta  a  Su  Altera,  de  los  Of y  da- 
les de  Sevilla. 


Sevilla.— DvciEMBRK  23  de  1515  (1). 


isGEN  que  a  ocho  del  presente,  ymbiaron 
a  Vuestra  Alteza,  como  vynieron  de  Scoif 
Xoan^  cinco  mili  pesos  doró. 

Discen  que  de  Sant  Xoan  ymbiaron  otros  cinco 
mili  pesos,  los  quales  rescebieron  de  la  nao  de  quí'^s 
Maestre,  Pero  González;  e  del  Comendador  Moscoso, 
que  vino  por  Capitán. 

Discen  qnen  este  dia,.  llegó  al  Puerto,  la  Cáravela 
de  Diego  ^anchez  Colchero,  de  La  Española^  en  la 
qual  vynieron  tres  mili  pesos  doro, con  su  rela- 
ción quel  Gobernador  e  Ofyciales  de  Castilla  del 
Oro  ymbiaron  en  la  nao  del  Conthador  a  Im  Espa- 
ñola; porque  la  nao  del  Conthador  n?)n  estaba  para 
venir  acá,  sinon  para  ymbialla  con  bastimentos  a 
Castilla  del  Oro  y  e  dar  con  ella  al  través. 

Discen  que  todo  el  oro  que  a  su  poder  an  venido 
fasta  agora,  lo  an  dado  a  los  que  thienen  cargo  de 
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le  amonedar;  e  se  da  priesa  en  ello  para  ymbiar  a 
Vuestra  Alteza,  aunque  lo  de  La  Ysla  Fernandifia 
es  muy  trabaxoso,' porque  a  vueltas  de  otros,  se 
aduce,  e  está  va  en  buenos  términos. 

Discen  que  todos  los  pliegos  que  an  venido  a  su 
poder,  an  ymbiado  a  Vuestra  Alteza. — Los  Ofycia- 
'  les  de  Sevilla, 


Carta  de  los  Fray  les  deSant  Francisco  de  la  Pro- 
pyncia  de  Sancto  Domingo  de  la  Ysla  Españoía, 
al  Revé rendy simo  e  Muy  Manyjico  Señor 
Don  Frey  Francisco  Ximene^y  Arzobispo  de 
Toledo,  Cardenal  Despafia. 


Sancto  Domingo.  — Hebreho  ló  de  15111  (1). 


liererendysbao  e  May  Mamjfir'o  Señor. 

m 

COMO  a  los  relyxiosos  quen  los  yermos  e  des- 
poblado moran, -solo  Dios  e  la  oración  e  vy- 
sitacion  de  los  acabados  relyxiosos  sea  con- 
suelo, non  menos  a  nosotros  quen  tan  granfle  tier- 
ra moramos,   es,  pues,'  de  lo  tercero  caresciendo. 
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e  con  deseo  de  lo  procurar  ayuntados  en  nuestra 
Capitular  Congregación  el  dia  de  Sant  Buena  Ven- 
tura, próximo  pretérito,  eleximos  a  un  Padre,  no- 
ble rélyxioso,  por  nombre  Frey  Diego  de  Torres,  en 
Nuestro  Próvyncial,  el  qual  ansi  por  mandallo  Nues- 
tra Sagrada  Regla  como  con  su  acuerdo  e  Nuestro 
al  Capitulo  xeneral  que  se  celebraba  para  rogar 
a  los  Padres  que  allí  se  ayan  de  ayuntar,  que 
de  alguna  buena  compañía  nos  provej^esen  fée;  e 
dysponiendolo  la  dyvina  voluntad,  su  camino  fué, 
ympedido,  la  muerte  sobre vyniendole,  de  cuya  cabsa 
congregados  en  Capitulo,  Acordamos  al  Padre  que 
la  presente  lleva;  aunque  acá,  arta  nescesidad  The- 
niamos  del,  por  ser  muy  virtuoso  rélyxioso,  e  fun- 
dado en  letras  e  egrexio  predicador,  porque  creia-  ^ 
mos  Nuestra  absencia,  Nos  seria  dapñosa  ymbiar; 
para  que  ansi  como  el  Padre  provyncial,  defunto, 
trabaxase.  Fuésemos  de  nobles  e  virtuosos  relyxio- 
sos  proveídos;  pues  abiendo,  Reverendysimo  Señor, 
como  dicho  Emos,  de  ymbiar  Procurador  discre- 
to, Thobimos  ser  cosa  xusta.  Nuestros  negocios  fue- 
sen en  descrecidos  a  V.  S.;  e  en  especial,  esto  fué 
visto  al  Padre  que  agora  Thenemos  por  Gomysario 
Provyncial  en  -estas  partes,  el  qual  fué  creado,  en 
esa  Casa  de  Alcalá  de  Henares,  quando  V.  S.  la  poso 
en  perfección  e  Nos  dexó  tantos  bienes  de  V.  S:  e 
quan  amigó  es  e  zelador  dq  virtud,  favorescedor  de 
la  Relygion  e  de  los  buenos  relyxiosos,  severo  en 
castigar  e  correxir  los  que  por  el  contrario  non  si- 
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giien  nin  llevan  el  camino  de  la  Relyxion,  que  tho- 
dos  quantos  gobiernan  la  Horden  en  deseo  voluntaáí^^ 
e  obra,  nunca  alcanzaron  nin  alcanzarán  a  V.  S.;  ^ 
por  lo  qual,  Reverendysimo  Señor,  todos  Nosotros, 
nemine  discrepante^  a  V.  S.  umildememente  Sopli- 
camos  en  esta  negocyacion  tan  ardua,  con  su  mano 
piadosa  e  muy  fuerte,  Nos  favorezca  e  ayude,  man- 
dando a  los  Prelados,  de  algunos  tales  reh^xiosos 
Nos  provean;  e  porque  ansi  V.  S.  como  los  Padres 
que  con  ól  en  este  negocio  conferencien,  mexor  acer 
tar  puedan,,  e  el  acertar  sea  para  siempre,  que  a  tho- 
dos  Nosotros  Nos  paresció  non  aber  otro  mexor  ca- 
mino que  ser  encomendados  a  una  Provyncia  o  Cus- 
todia quespecial  cargo  thenga  'de  Ños;  e  el  Provyn- 
cial  o  Custodio  della,  sea  Comysario  xeneral;  e  los 
frailes  que  ansi  de  su  Provyncia  o  Custodia,  como  los 
otros  que  de  otras  Provyncias  vyniesen  para  pasar 
acá,  sean  por  él,  examinados  e  aprobados,  e  non  los 
tales,  aunque  traigan  del  Sumo  Pontífice,  non  los 
dexe  pasar  acá;  e  mande  quel  que  sin  lyscencia  vy- 
niese,  sea  detenido  e  non  rescebido  a  esta  Provyn- 
cia, fasta  que  del  sea  fecha  relación;  e  porque  la 
Provyncia  o  Custodia  que  ansi  thobiese  cargo  de 
Nos  proveer,  non  sespante,  dysciendo  que  son  me- 
nester munchos  frayles.  Acordamos  en  esta  fascer 
relación  de  los  nescesarios  que  son  estos:  diez  e 
ocho  sacerdotes,  que  sean  los  dos  o  tres  dellos,  pre- 
dicadores; e  diez  coristas  e  legos,  e  con  este  nume- 
ro dende  agora  fasta  quatro  o  cinco  años  futuros, 
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podia  ser  esta  Provyncia  substentada,  e  dempues  el 
tiempo  les  dirá  lo  qiie  fagan. 

Los  relyxiosos  que  al  presente  quen  esta  Pro- 
vyncia Estamos,  son:  doce  sacerdotes,  los  dos  predi- 
cadores e  un  corista  e  quatro  legos;  ^e  puesto.  Se- 
ñor, que  los  que  acá  arta  nescesidad  Thengamos  de 
comenzando  a  descansar  el  espyritu,  volver,  por 
ayudar  e  avisar  e  esforzar  a  los  que*  vynieron  al 
pryncipio,  veyendo  la  esterylidad  de  la  tierra,  ^  en 
alguna  manera  desmayaran,  de  nuevo  por  algund 
tiempo  al  trabaxo,  con  ayuda  de  Nuestro  Señor, 
Ofrécesenos,  e  porque  V.  S.  mayor  crédito  dé  a 
esta  carta,  Paresciónos  quede  algunos  de  los  Pa- 
dres desta  Provyncia,  fuese  firmada,  e  con  el 
sello  della  corroborada;  e  porque  los  arduos  ne- 
gocios de  V.  S.,  non  dan  logar  a  que  Nosotros 
más  proscesos  fagamos,  Soplicamos  dé  crédito 
al  Padre  que  la  presente  lleva,  en  esto  e  en  todo  lo 
qué  demás  de  Nuestra  parte  dixere. 

Nuestro  Redentor,  la  Reverendysima  persona 
de  V.  S.  conserve,  e  el  Estado  prospere  en  su  sar- 
vycio. 

Desta  Casa  de  Nuestro  Glorioso  Padre  Sant 
Francisco,  de  la  Gibdad  de  Sancto  Domingo^  del 
Puerto  de  la  Ysla  Española^  a  quince  de  Hebrero  de 
Mili  quynientos  diez  e  seis  años. — Frey  Antonio  de 
Gallegos. — Frey  Pedro  Meana's. — Padre  Comisario 
Frey  Xoan  Altemang. — B'rey  Tornas  Aguadalaxa. 
— Frey  Andrés  Ordoñez. — Hay  un  sello. 
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Preguntas  que  se  fyscierona  Hernando  de  Ma- 
gañanes^  para  la  Capitulación  de  su  viaxe  al 
Maluco.     * 


BARCELONA. — Abril  19  de  lólH  (1) 


LAS  preguntas  porque  a  de  ser  interrogado 
Hernando  de  Magallanes,  son  ías  syguientes: 
Primeramente,  si  conosee  a  Xoan  de  Aran- 
da,  Fator  de  la  Gasa  de  la  Contratación  de  las  In- 
dias. 

Si  sabe  o  le  oyó  descir  en  Sevilla^  que  deseando 
servir  a  Su  Alteza,  abía  escripto  a  Portugal  a  al- 
gunos amigos  suyos,  que  si  sopiesen  de  algunas 
personas  que  thobiesen  munchá  espyriencia  de  las 
cosas  de  la  navegación  para  descobrir  las  Yslas  e 
tierra,  quel  Rey  Nuestro  Señor  thenia,  trabaxa- 
sen  por  se  los  ymbiar  a  Sevilla,  e  que  la  prome- 
tiese sus  costas,  e  avisóles  serian  pagados. 

ítem:  Si  dempues  que  se  vino  de  Portugal^,  e  co- 
municc)  con  el  dicho  Xoan  de  Aranda  la  yntincion 
e  aviso  que  traia,   si  falló  en  él  buena  acoxida  e 


(1)    Archivo  de  Indias.— Simancas.— Patronato.— Est.   1  *»— 
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voluntad;  e  si  el  dicho  Xoan  de  Aranda  le  animó  e 
favoresció,'  e  ofresció  de  le  dar  dineros  si  obiese  me- 
nester, porquól  sabía  que  al  Rey  de  Portugal  \e  pe- 
saba muncho  de  su  venida,  e  procuraba  con  ofres- 
cymientos  e  themor,  que  se  volviese  di  Portugal;  e  si 
se  lo  esthorbaba  el  dicho  Xoan  de  Aranda,  conse- 
xandole  que  vyniese  a  la  Corte  de  Su  Altera,  a  qiie 
le  rescebyría  e  faría  munohas  Mercedes.  (Al  mar- 
gen: Disce  qúel  dicho  Fator^  sin  saóerlo  Maga- 
llanes^ escrebió  al  Rey  sobrello;  e  que  nin  4e  ofreció 
dinero  nin  él  se  los  py dio  allí  en  Sevilla.)  • 

ítem:  Si  á  memoria,  e  es  verdad,  que  dempues  de 
venidos  ellos  dos  e  el  dicho  Xoan  de  Aranda  a  la 
Corte  de  Su  Alteza,  quando  se  platicaba  entrellos 
dos  sobre  el  partido  '  que  abian  de  demandar  a  Su 
Alteza  por  íascer  este  descobrymiento,  les  descía 
siempre  Xoan  de  Aranda,  que  demandaban  mun- 
cho, e  por  su  cabsa  vynieron  a  demandar  mun- 
cho menos  de  lo  que  thenian  determinado  de  de- 
mandar. 

ítem:  Si  se  le  acuerda  que  dempues  desto  vynie- 
ron él  e  Ruy  Soler  a  su  posada  con  unos  capitules 
de  las  cosas  que  demandaban  a  Su  Alteza,  que  les 
concediese,  e  entre  las  otras  cosas  demandaban 
que  les  diesen  de  diez*  uno,  de  lo  que  sentasen  todo 
lo  que  descobriese. 

Ítem:  Si  el  dicho  Xoan  de  Aranda  les  dixo  en- 
tonces que  demandaban  muncho,  e  les  persuadió  con 
munchas  razones  a  que  non  demandasen  tanto;  e 
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porsu  ymportunacion  é  por  lo  quól  les  dixo,  Tynie- 
ron  a  non  demandar  inás  de  veinte  e  uno;  e  entonces 
el  dicho  Xoan  de  Aranda,  les  thomó  las  escripturas 
(le  los  capitules  quellos  trajean,  e  los  treslados  de  su 
letra,  mudando  lo  que  demandaban  de  diez,  uno,  e 
que  non  demandaban  más  que  de  veinte,  uno;  e 
aquello  mesmo  dieron  al  Reverendysimo  Obispo 
áe  Burgos  y  e  al  gran  Chanciller  que  Dios  aya. 

ítem:  Si  dempues  que  Su  Alteza  les  concedió  lo 
que  demtindaban,  viendo  que  tan  liberalmente  Su 
Alteza  se  lo  a^ia  concedido,  baxabaij  enoxados  del 
dicho  Xoan  de  Aranda,  porque  les  abia  fecho  pedir 
tan  poco,  e  porque  le  abían  creido;  e  descían  que  si 
non  obiera  sido  por  él,  en  su  partido  se  fyscieran 
mas  aventi}xados,  porque  demandaran  más  a  Su 
Alteza,  e  que  se  lo  concediera. 

ítem:  Si  creen  o  piensan  que  si  Xoan  de  Aranda 
non  trabaxára  con  ellos  en  lo  siisodicho,  que  fys- 
cieran mexor  partido  con  el  Rey;  e  que  ansi  mes- 
mo él  fué  cabsa  para  que  Su  Alteza'  fuese  en  esto 
servido,  e  por  su  cabsa  fué  el  partido  de  Su  Alteza 
mas  aprovechado. 

En  Barcelona  a  diez  e  nueve  de  Abril  de  Mili 
e  quynientos  e  diez  e  seis  años. 

£n  presencia  del  Señor  Obispo  de  Burgos,  e  de 
Don  Xoan  de  Padilla^  fizo  xuramento  Heryuxndo 
Magallanes^  e  a  los  capítulos  e  rélacioneSy  respon- 
dió lo  questd  en  las  mdrxenes  de  mi  letra  (A  él  lo 
oyó  descir, — Qués  verdad)^  e  qiien  todo  se  refiere 


DEL  ARCHIVO  DE  INDIAS  449 

(d  dicho  que  dixo  en  Sevilla,  en  presencia  del  Do- 
tar Lagama. — Hernando  de  los  Cobos. — Hernando 
de  Magallanes. 


Carta  a  Su  Maxestad^  de  Hernando  de  Magalla- 
nes. {Propone  medios  para  suplir  los  gastos  del 
Armada,  que  se  dysponia  para.  La  Especería.) 


Sevilla. — Otubke  24  de  1516  (1). 


Muy  Alto  e  Muy  Poderoso  Señor. 

Yo  he  escripto  a  VuestVa  Alteza  por  un  correo 
que  los  Ofyciales  de  la  Contratación  ymbia- 
ron  a  quince  Dotubre,  en  íjue  le  di  quenta 
de  todo  lo  que  abia  fecho  desta  Armada;  e  ansi, 
«oplicar  a  Vuestra  Alteza  que  mandase  proveer  con 
el  dinero  que  snenguaba  para  complymiento  de  los 
diez  e  seis  mili  ducados,  sin  los  quales  non  se  po- 
día acabar;  e  fuese  la  Provysion,  para  que  de  los 
onze  mili  ducados  questán  en  la  Gasa,  se  gasten  los 
cinco  mili;  e  en  quatruscientos  que  faltan  para 
complymiento  de  los  diez  e  seis  mili;  e  ansi  mes- 


(1)    Archivo  de  Indias. — Patronato.— Legajo  de  documentos 
Mcogidos. 
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mo  pedia  a  Vuestra  Alteza,  que  mandase  proveer 
en  las  mercaderías  que  abemos  de  llevar,  segund  ^ 
con  nosotros  se  asentó,  que  a  de  ser  tres  mili  du- 
cados; e  porque,  Señor,  yo  veo  que  tan  poca  canti- 
dad non  bastaría  para  cargar  las  naves  Despeceria, 
e  seria  grand  pérdida  venir  vacías,  e  que  Vuestra 
Alteza  oiiese  por  bien  de  dar  mas  cantidad  de  mer- 
caderías o  lyscencia,para  que  los  mercaderes  destos 
sus  Reynos  las  puedan  ymbiar,  dándoles  cierta  ga- 
rantía de  lo  que  truxeren;  como  quiera  que  a  mi 
parescer,  Vuestra  Alteza  lo  debia  mandar  proveer; 
pues  la  ganancia,  plasciendo  a  Nuestro  Señor, 
puede  ser  veinte  por  uno,  non  fablando  a  largo 
modo;  e  por  eso  quería  yo,  quel  provecho  fuese  tho- 
do  de  Vuestra  Alteza,  e  porque  non  llevando  mer- 
cadería con  que  podamos  cargar  las  dichas  naves, 
lo  escribo  a  Vuestra  Alteza  e  al  Obispo  de  Burgos, 
para  quedello  le  fysciese  relación;  e  agora  lo  escri- 
bo, porque  por  falta  mia  non  quede;  e  con  esto  e  lo 
más  que  thengo  fecho,  satisfago  con  lo  que  soy 
obligado  a  Su  servycio.  # 

Ansí  mesmo  pedí  a  Vuestra  Alteza,  que  mandase 
proveyesen  a  los  Ofyciales  de  la  Gasa,  para  que 
paguen  la  costa  que  se  fysciere  en  la  artillería  e 
armas  e  pólvora  que  se  a  comprado,  de  los  diez  e 
seis  mili  ducados;  por  quanto  quedó  que  Vuestra 
Alteza  nos  proveería  de  las  dichas  cosas.  Vuestra 
Alteza  mande  lo  uno  e  lo  otro  proveer,  si  ya  non 
es  proveído,  como*  más  a  Su  servycio  compliere. 
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También,  Señor,  escrebi  a  Vuestra  Alteza,  quan 
poco  favor  e  ayuda  fallaba  en  el  Asistente  e  sus 
Thenientes,  e  ansi  en  las  otras  personas  que  sus  car- 
gos thienen,  theniendo  yo  tanta  nescesidad  dellas, 
ansi  por  lo  que  comple  a  Su  servycio,  como  a  mi 
persona;  e  porque  agora  se  ofresció  cosa  porque  lo 
aya  más  menester,  fize  este  correo,  que  nones  otra 
cosa  sinon  a  le  fascer  saber  todo  lo  que  pasa;  quel 
viernes,  a  veinte  e  dos  Dotubre,  yo  abia  de  tirar 
una  nao  a  tierra;  e  porque  la  marea  era  muy  de 
madrugada,  yo  me  levantó  a  las  tres  oras  a  fascer 
que  los  aparexos  esthobiesen  prestos;  e  quando  fué 
ora  de  poder  trabaxar  la  xente,  mandó  poner  qua- 
tro  banderas  de  mis  armas  en  los  cabrestantes 
donde  sacostumbran  poner  las  de  los  capitanes, 
por  quanto  las  de  Vuestra  Alteza  abian  dé  venir 
encima  de  la  nave,  con  otra  de  la  Trynidadj  cuya 
ynvocacion  thiene  la  dicha  nao;  -e  el  Fator  abia 
ido  por  ellas,  e  por  non  estar  acabadas  de  pintar 
non  las  abia  traido;  e  yo  con  el  trabaxo  de  sacar 
la  nao  non  la  miró;  de  manera  que  trabaxando  en 
la  dicha  nao,  acudió  muncha  xente  a  mirarlo  por 
ser  cosa  que  non  se  acostumbra  en  esta  Gibdad; 
e  como  en  el  mundo  non  faltan  ynvidiosos,  comen- 
zaron a  murmurar  e  descir  ser  mal  fecho,  yo  po- 
ner mis  armas  en  los  cabrestantes,  e  esto  se  faría 
sin  lo  yo  sentir,  fasta  que  me  lo  vynieron  a  descir; 
e  entonces  llegó  un  Alcalde  de  la  Mar,  por  el  The- 
niente  de  Almirante,  qués  un    hixo  de  Pero  de 
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Nálcazar,   dysciendo  al  pueblo  que  las  quitasen  e 
rompiesen;  e   entonces  me  lo  dixeron  e  llegué  a 
dondól  estaba,  e  le  dixe  como  aquellas  armas  non 
eran  del  Rey  de  Portugal^   antes  eran  mias,  e  yo 
vasallo  de  Vuestra  Alteza,  e  me  thornó  a  fascer  la 
obra,   e  él  non  se  obo  por  satisfecho;   mas  como 
me  aparté  del,  lo  quiso  poner  por  obra,  e  el  Do- 
tor  Matiénzo  que  se  falló  allí,  non  lo  consyntió;  e 
luego  vino  a  mi,  a  descirme,  que  obiese  por  bien  de 
las  quitar;  yo  le  dixe  que  me  píasela,  puesto  que  me 
era  asentar  fascerlo,  por  estar  allí  presente  un  ca- 
ballero del  Rey  de  Portugal  y  que  por  Su  mandado 
vino  a  esta  Gibdad  a  contratar  conmigo,   que  me 
volviese  a  Portugal  o  a  fascer  otra  cosa  que  non 
fuese  mi  provecho,  e  vio  la  afrenta  que  se  me  fizo; 
e  el  Alcalde  de  la  Mar  fué  entretanto  al  Theniente 
de  Almirante  a  descir,  que  vyniese  a  quitar  las  ban- 
deras, e  él,  sin  mas  consexo  nin  poder  que  para 
ello  thobiese,    se   vino   por   las    gradas  llamando 
xente  para  prender  al  Capitán  portugués,  que  le- 
vantaba banderas  del  Rey  de  Portugal;  e  quando 
llegó,  me  preguntó  dondestaban  las  banderas,  e 
porque  las  pose  en  los  cabrestantes,  yo  le  respondí, 
que  la  quenta  e  él  non  le  daria  nin  quería  dar;  e 
él  llam'ó  alguaziles  para  me  prender,  echando  mano 
a  mi,  e  dando  voces  que  prendiesen  a  mi,  e  a  los 
míos;  non  faltaron  algunos  que  quysieron  mostrar 
sus  buenas  voluntades,   más  para  fascer  mal  a  los 
mios,  que  para  ayudarnos  a  fascer  lo  que  complia 
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al  servycio  de  .Vuestra  ?\.lteza;  e  viendo  el  Dotor 
Matienzo  la  sinrazón  que  a  los  mios  e  a  mi,  se 
quería  fascer,  echó  mano  del  Theniente  de  Almi- 
rante, requyriendo  de  parte  de  Vuestra  Alteza, 
que  non  fysciese  cosa  tan  contraria  a  Su  servycio; 
6  loa  que  con  él,  venian,  echaron  mano  del  Dotor 
6  algunos  de  su  compañia,  con  las  espadas  desnu- 
das sobre  su  cabeza,  e  le  querían  dar,  de  manera, 
Señor,  que  la  xente  que  trabaxaba  e  thenian  resce- 
bidos  dineros,  se  fueron;  yo  viendo  la  falta  de  la 
xente  e  el  peligro  de  la  nao,  se  la  dexó  al  dicho 
Theniente  de  Almirante,  e  ansi  al  otro  Thenien- 
te del  Asistente  quera  presente,  para  fascer  xus- 
tycia,  e  lo  que  convenia  a  servycio  de  Vuestra 
Alteza;  mas  el  Dotor,  viendo  que  sin  mi,  non  se 
podía  sacar  la  dicha  nao,  viendo  porque  non  se 
fysciese  algund  mal  recabdo,  requerí  al  Theniente 
del  Asistente,  e  aun  al  Alcalde  mayor  del  Duque  de 
Medynasidonia,  que  non  se  fuesen  de  allí,  e  me  die- 
sen ayuda  e  favor;  e  ellos,  como  vieron  que  los 
mios  abían  thomado  las  armas,  e  algunos  dellos 
presos  en  el  cepo,  se  fueron  non  dando  favor  nin 
ayuda.  Esta  es  la  suma  de  lo  que  pasó. 

Porque,  Señor»  me  paresce  cosa  muy  axena  de 
Vuestra  Alteza,  ser  maltratados  los  ombres  que 
dexan  su  Reyno  e  naturaleza  por  se  venir  a  servir 
en  cosa  tan  señalada  como  es  esta,  en  que  mi  falero 
e  yo,  nos  ofrecemos  a  servir  a  Vuestra  Alteza. 

« 

Soplico  muy  umildemente  que  mande  en  ello, 
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aquello  que  mas  Su  servycio  fuere,  porque  de  todo 
lo  que  Vuestra  Alteza  mandare  e  ordenare,  seré  yo 
muy  satisfecho;  pues  la  afrenta  que  me  ynfirió,  non 
fué  como  a  Hernando  de  Magallanes,  sinon  como  a 
Capitán  de  Vuestra  Alteza;  e  los  que  lo  fj^scieron, 
non  tanto  a  Su  servycio  como  yo,  que  con  sola  la 
fabla  vuestra,  quedó  yo  con  la  persona,  fazienda  e 
vida,  muy  ofrescido  a  lo  fascer;  estimando  más 
complir  mi  palabra  que  non  las  promesas  que  de 
Portugal  méran  ofrecidas;  e  ansi  mesmo  mi  com- 
pañero que  de  allá  non  vino  tan  bien  despachado, 
como  él  e  yo  conoscimos  en  la  voluntad  de  Vuestra 
Alteza;  a  la  qual  umildementé  soplico,  con  este 
correo,  mande  proveer  en  todo,  de  manera  que 
Vuestra  Alteza  sea  bien  servido  e  nosotros  bien 
tratados;  e  lo  que  fasce  las  cosas  que  non  deben, 
non  queden  sin  castigo;  porquel  fruto  quel  Alcalde 
e  Theniente  de  Almirante  vieron  con  su  desconcier- 
to, fué  acochinar  un  piloto  de  Vuestra  Alteza  que 
andaba  trabaxando,  e  prendieron  mis  ombres  e  qui- 
táronle las  armas.  Vuestra  Alteza  j^mbíe  persona 
que  thome  pesquisa  de  como  pasó. 

Nuestro  Señor,  la  Vida  e  Real  Estado  de  Vuestra 
Alteza  por  munchos  años  acresciente.  De  Sevilla  a 
veinte  e  quatro  Dotubre  de  Mili  e  quynientos  e  diez 
e  seis. — E  porque  aun  non  sé  escrebir  lo  castellano, 
tan  perfeto  como  conaple,  soplico  a  Vuestra  Alteza 
me  perdone,  en  non  lo  fascer  por  mi  mano. — Her- 
nando de  Magallanes. 
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Carta  a  Su  Maxestad^  de  los  pilotos  que  fueron 
con  Magallanes;  Andrés  de  Sant  Martin ^  Ro- 
driguei  de  Ma^a,  Velasco  Gallego  e  Rodri- 
guei  Serrano ^pydiendo  abmento  de  sueldos  du- 
rante la  navegación. 


Sevilla.— XuNio  30  de  1517  (1). 


Muy  Alto  e  Muy  Poderoso  Pryncipe  Crystianisimo 

Rey  Nuestro  Señor. 

REscEBiMos  la  Carta  de  Vuestra  Alteza  de  diez 
6  ocho  de  Xunio,  e  besamos  los  Pies  e  Rea- 
les Manos  a  Vuestra  Alteza  por  las  Merce- 
des quen  ella  nos  fasce,  e  por  las  que  nos  promete 
e  esperamos  que  nos  fará;  e  plegué  a  Dios  que  dó 
largos  dias  de  vida  a  Vuestra  Alteza,  para  que  las 
resellamos  tan  crescidas  quanto  la  grandeza  de  Su 
Alteza  e  Real  Estado  thiene  poder  de  las  fascer. 

En  esta  Carta  de  Vuestra  Alteza,  non  se  fasce 
myncion  de  lo  que  soplicamos  por  el  segundo  Capi- 
tulo de  nuestra  carta,  sobre  lo  cual  thornamosaso- 


(1)    Archivo  de  Indias. — Simancas. ^Maluco. 
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plicar  a  Vuestra  Alteza  en  otra  segunda  carta  ques- 
crebimos,  a  vuelta  de  otras  cosas  de  que  nos  pá- 
reselo, que  convino  informar  a  Vuestra  Alteza,  que 
fué  con  el  correo  que  despacharon  de  la  Gasa  de  la 
Contratación,  antes  qué  Cartaxena  llegase;  e  lo 
que  conthenía  era,  que  Vuestra  Alteza  nos  fysciese 
Merced  de  mandarnos  señalar  tres  mili  maravedís 
de  sueldo  al  mes,  mientras  navegábamos,  demás 
de  la  tierra  que  de  Vuestra  Alteza  thenemos  en  la 
Casa  de  la  Contratación,  como  se  dá  a  los  pilotos 
que  navegan  en  Portugal,  e  como  se  dá  a  Xoan  Ga- 
raballo,  piloto  portugués,  que  agora  mandó  Vues- 
tra Alteza  rescebir  en  Su  servicio;  pues  el  viaxe 
que  agora  llevamos,  non  es  de  menos  qualidad  nin 
condycion  quel  que  llevan  los  dichos  pilotos  portu  - 
gueses. 

Muy  umildemente  soplicamos  a  Vuestra  Alteza, 
lo  mande  proveer,  como  mas  fuese  servido  e  como 
rescibamos  Mercedes. 

En  lo  que  demás  conthenía  la  dicha  nuestra  se- 
gunda carta,  porque  lo  escripto  enthonces  basta  para 
la  ynformacion  de  Vuestra  Alteza,  e  para  que  man- 
de proveer  lo  que  más  fuere  servido,  non  lo  repeti- 
mos en  esta;  más  de  que  rogamos  a  Nuestro  Señor, 
guarde  e  prospere  la  Vida  e  Real  Estado  de  Vuestra 
Alteza,  con  acrescentamíentodemas  Reynos  e  Seño- 
ríos por  largos  tiempos  e  buenos  años,  como  Vues- 
tra Alteza  desea. 

De  Sevilla  a  treinta  de  Xunío  de  Mili  e  quynien- 
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tos  e  diez  e  siete  años.— De  Vuestra  Alteza  muy 
umildes  servidores  e  criados  que  los  Pies  e  Reales 
Manos  besan. —  Rodríguez  Serrano ^  Andrés  de 
Sant  Martin^  Rodrigtcez  de  Maza  e  Velasco  Gallego. 


Ynjortnacion  fecha  por  el  Lyscenciado  Rodrigo 
de  Figueróa  en  la  Ysla  de  Puerto-Rico,  sobre 
mudar  su  Asiento. 


Puerto-Rico. — Xulio  13  de  1517  (1). 


EN  la  Cibdad  de  Puerto-Rico,  ques  en  la  Ysla 
de  Sant  Xoan  de  las  Indias  del  Mar  Occeano, 
miércoles  en  la  tarde,  tresce  dias  del  mes  de 
Xulio,  Año  del  Nascymiento  de  Nuestro  Salvador 
Xesucristo  de  Mili  e  quynientos  e  diez  e  siete 
años,  estando  en  la  Gasa  del  Cabildo  e  Ayuntamien- 
to de  la  dicha  Cibdad,  estando  ende  el  muy  noble 
Señor  Lyscenciado  Rodrigo  de  Figueróa,  Xuez  de 
resydencia  e  Xustycia  mayor  de  l/i  Ysla  Española 
del  Mar  Occeano  por  la  Rey  na  Doña  Xoana  e  el  Rey 
Don  Carlos,  Su  Fixo,  Nuestros  Señores;  e  estando 


(i)  Archivo  de  Indias. >- Simancas. —  Patronato. —  Isla  de 
Puerto-Rico.  ~ Gobierno. — Papeles  pertenecientes  al  buen  go- 
bierno de  la  Ysla  de  Sant  Xoan  de  Puerto-Rico. — Años  Í5i0  á 
1599— Est.  2.*— Caj.  !<>  — Legs.  Vit- 
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ende  el  muy  virtuoso  Señor  Lyscenciado  Sancho 
Velazquez,  Xustycia  mayor  de  la  dicha  Ysla  de  Sant 
Xoan  por  Sus  Altezas,  e  el  Adelantado  Xoan  Ponce 
de  León,  é  Andrés  de  Haro  Thesorero  e  Rexidor  de 
la  dicha  Ysla;  e  Hernando  Mogollón,  Rexidor;  e 
Sancho  de  Aragón  e  Diego  Darze,  Veedor  e  Rexi- 
dor; e  Pero  Moreno,  Alcalde  ordynario  de  la  dicha 
Cibdad;  e  Baltasar  de  Castro,  Fator  en  la  dicha 
Ysla;  e  el  Conthador  Antonio  de  Gedeñaj  vezinos  e 
Rexidores  e  Ofyciales  de  la.  dicha  Cibdad;  e  en  pre- 
sencia de  mi,  Diego  de  Xerez,  Escribano  de  Sus 
Altezas  e  Su  Notario  público  en  la  su  Corte  e  en  tho 
dos  los  sus  Reynos  e  Señoríos;  luego  el  dicho  Se- 
ñor Lyscenciado  Rodrigo  de  Figueróa,  dixo  a  los 
dichos  Xustycias  e  Ofyciales  e  Rexidores  de  la  di- 
cha Cibdad,  quél  era  arribado  e  venido  a  la  dicha 
Cibdad  por  mandado  de  Sus  Altezas,  a  ver  el  logar 
e  Ysleta  adonde  diz  que  se  quiere  pasar  el  pueblo 
desta  Cibdad,  e  a  platicar  con  los  dichos  Xustycias 
e  Ofyciales  e  Rexidores,  e  suso  ynformar  a  Sus  Al- 
tezas, segund  de  Sus  Altezas  les  mandado,  por  un 
Capitulo  conthenido  en  una  Ynstrucion  de  Sus  Al- 
tezas, firmada  de  Sus  Reales  Manos  e  refrendada 
de  Francisco  de  los  Cobos,  Su  Secretario,  de  la  qual 
fizo  muestra  a  los  dichos  Xustycias,  Ofyciales  e  Re- 
xidores e  Ofyciales,  e  fizo  leer  a  mi,  el  dicho  Escri- 
bano, suso  escripto,  el  dicho  Capitulo  que  thoca  al 
mudar  del  dicho  pueblo;  el  thenor  del  qual  es  este 
que  se  sigue: 
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cAnsi  mesmo,  sabed  que  Nos  a  sido  fecha  reía- 
on  que  la  Gibdad  de  Picerto-Rico  non  está  asen- 
da  como  sería  menester  para  el  trato  de  los  na- 
os que  van  de  Castilla  al  Puerto  de  la  dicha  Gib- 
id;  e  que  demás  desto,  el  dicho  pueblo  non  es 
en  sano,  a  cabsa  destar  muy  ahogado  e  som- 
•io,  e  thiene  otros  ynconvinientes,  por  donde  se 
íbría  mudar  a  otra  parte  si  tal  aparexo  e  asiento 

fallase;  para  esto  a  abido  munchos  paresceres 
versos:  a  unos  paresce  quel  pueblo  se  debe  estar 
i  el  logar  que  agora  está,  fascióndose  el  camino 
le  ay  desde  la  dicha  Gibdad  fasta  el  Puerto  della, 
desta  manera  se  llevarían  las  mercadurías  e  co- 
a  jdi  poca  costa,  e  esto  sería  mas  provechoso  e 
ría  cabsa  que  la  dicha  Gibdad  se  perpetuase  e  en 
la  se  fysciesen  casas  de  piedra  e  otros  edefycios 
le  fasta  aquí  non  se  an  fecho,  con  la  poca  con- 
inza  e  seguridad  que  los  vezinos  de  la  dicha 
bdad  thienen,  que  non  an  de  permanescer;  e 
ros  son  de  parescer,  que  la  dicha  Gibdad  se  pasa- 

a  la  Ysleta  questá  xunto  al  dicho  Puerto,  por- 
les  logar  mas  sano  e  mas  a  proposito  del  dicho 
lerto;  e  por  esto  e  por  otras  munchas  razones 
le  dan,  discen  que  convenía  se  pasase  de  allí  el 
cho  pueblo;  e  porque  dende  acá,  esto  non  se  pue- 
I  ver  nin  determinar  qual  será  lo  mexor,  e  a 
lestro  servycio  e  bien  e  poblazon  de  la  dicha 
bdad  e  vezinos  della,  conviene  questo  se  deter- 
ine,  para  que  se  sepa  en  que  a  de  quedar  la  per- 


á 
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>nianencia,  Yo  os  encargo  e  mando,  que  si  en  el 
>dicho  viaxe  obieredes  de  saltar  en  la  dicha  Ysla  de 
i^Sant  Xoan,  veáis  el  dicho  asiento  que  la  dicha 
>Cibdad  thiene,  e  la  dicha  Ysleta,  e  platyqueis  so- 
>brello  con  los  Nuestros  Ofyciales  e  personas  de  la 
>dicha  Ysla;  e  dempues  de  bien  visto  por  vista  de 
>oxos,  e  platicado  con  las  dichas  personas  ethomado 
>su^  parescer,  me  ymbieis  la  relación  dello  e  la  tierra 
>de  la  dicha  Cibdad  e  Ysleta  e  Puerto,  déla  manera 
>questán,  xuntamente  con  vuestro  parescer  e  suyo, 
>para  que  Yo  lo  mande  ver  e  proveer  como  con- 


>  venga.  > 


E  ansi  leido  el  dicho  Capiculo  conthenido  de  la 
dicha  Ynstrucion  de  sus  Altezas,  el  dicho  Señor 
Lyscenciado  Rodrigo  de  Figueróa  dixo  a  los  dichos 
Xustycias  e  Ofyciales  e  Rexidores,  que  con  él  pla- 
ticasen del  dicho  negocio  e  le  digan  su  parescer,  e 
que  platicado  en  ello  e  dado  su  parescer,  él  está 
pronto  ver  por  vista  de  oxos  la  dicha  Ysleta,  e  en 
todo  compUr  lo  que  Sus  Altezas,  por  el  dicho  Capi- 
tulo les  manda. 

E  luego  el  dicho  Señor  Lyscenciado  Rodrigo  de 
Figueróa,  e  Xusticia  e  Ofyciales  e  Rexidores  de  la 
dicha  Cibdad,  platicaron  en  el  dicho  negocio,  e  pla- 
ticado, el  dicho  Lyscenciado  Sancho  Velazquez, 
Xustycia  mayor  de  la  dicha  Ysla,  e  el  Thesorero 
Andrés  de  Haro,  e  Hernando  de  Mogollón  e  San- 
cho de  Arango,  e  Diego  Darze  e  Pero  Moreno, 
Alcalde;  e  Baltasar  de  Castro,  Fator  de  Sus  Alte- 
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zas,  e  el  Gonthador  Antonio  de  Gedeño,  dixeron 
queUos  todos  son  de  voto,  qae  la  dicha  Gtbdad  e 
pueblo  della  se  mude  en  la  dicha  Ysleta,  por  mun- 
ehas  rrazonea  que  largamente  dixeron  de  palabra. 

E  luego  el  dicho  Adelantado  Xoan  Ponce  de 
León,  dixo,  quél  es  de  voto  quel  dicho  pueblo  non 
86  mude,  por  las  cabsas  e  rrazones  quél  dará  por 
escripto  al  dicho  Señor  Lyscenciado  Rodrigo  de  Fi- 
gueróa. 

E  luego  el  dicho  Señor  Lyscenciado  Rodrigo  de 
Figueróa,  dixo  a  los'  dichos  Lyscenciado  Sancho 
Velazquez  e  Ofyciales  e  Rexidores,  que  mañana 
Xueves  en  todo  el  dia,  presenten  antél,  por  escripto, 
las  cabsas  e  rrazones  que  thieneu  e  le  an  dicho,  para 
quel  dicho  pueblo  se  mude  o  non,  porque  dadas, 
él  vaya  a  ver  la  dicha  Ysleta  e  sytio  della,  en  cora- 
plymiento  de  lo  que  por  Sus  Altezas  les  mandado; 
e  sobre  todo  aya  su  ynformacion  e  todo  lo  vea  para 
poder  informar  a  Sus  Altezas  de  lo  que  inas  a  su 
«ervycio  convenga. 

Luego  los  dichos  Lyscenciados  Sancho  Velaz- 
quez e  Ofyciales  e  Rexidores  de  la  dicha  Gibdad, 
dixeron  questán  prestos  den  el  dicho  termino, 
complir  lo  que  por  el  dicho  Señor  Lyscenciado  Ro- 
drigo de  Figueróa  les  es  mandado. 

Testigos  que  fueron  presentes  a  lo  susodicho: 
Pedro  de  Ledesma,  Secretario  del  Abdyeui 
dicha  Ysla  Española,   e  Pero  de    Gai-denas. 
de  la  dicha  Gibdad  de  Puerto-Sxco. 


i  susoQicno:  ^^h 
lyeucia  de  l^^^^H 
denas.    £^E|^^^| 
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E  dempues  de  lo  susodicho,  Xueves  en  la  noche, 
parescieron  el  dicho  Xoan  Ponce  de  León,  Adelanta- 
do, e  Pero  de  Sedeñas,  Procurador  que  se  dixo  ser 
de  la  dicha  Cibdad,  e  cada  uno  dellos  presentó  una 
relación  firmada  de  sus  nombres,  las  guales  son  es- 
tas que  se  siguen: 


Muy  Noble  Señor. 

m  ■ 

«Lo  que  yo  digo  que  thiene  el  asiento  que  agora 
>thiene  esta  Cibdad  de  Ptierto-Rico,  es  esto: 

«Primeramente,  que  thiene  tres  salidas  para  la 
>servidumbre  desta  Cibdad  por  la  través.  > 

<Lo  otro,  que  thiene  buen  asiento  de  pueblo 
>llano  e  enxuto,  sin  parar  en  él  aguas  nendgunas, 
»nin  fasce  lodo  aunque  llueva. > 

«Lo  otro,  que  thiene  agua  fasta  para  la  servi- 
>dumbre,  ansi  de  pozos  acrescentados  de  ondo, 
>poco  mas  o  menos,  como  de  tres  arroyos  que  al 
>derrédor  del  pueblo  están  de  aguas  corrientes.  > 

«Lo  otro,  que  thiene  cerca  de  si,  muncha  made- 
>ra  e  buena  para  tablazón  e  vigas  para  casas  de 
>tierra,  e  para  fascer  casas  de  páxa,  e  muncha  paxa 
>para  las  cobrir.  > 

«Lo  otro,  que  thiene  las  labranzas  en  dos  rive- 
>ras  de  rios,  las  unas  de  a  quatro  leguas,  e  las 
>otras  a  una  legua. > 
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<Lo  otro,  que  thiene  las  minas  todas  desta  Ys- 
>la,  que  comienzan,  e  mas  cerca  que  non  de  la 
>^Ysleta.> 

«Lo  otro,  que  thiene  xunto  al  derredor  de  si, 
>munohos  pastos  e  exidos  e  rios,   para  se  abrevar 

« 

>en  espacio  de  una  legua,  para  todo  xenero  de  ga- 
znados de  cameceria  e  bestias  de  carga.  > 

«Lo  otro,  que  de  la  mudanza  del  pueblo  resciben 
»muncho  dapño  los  vezinos  e  moradores  desta  Cib- 
»dad  e  su  término,  por  caso  de  thener  ya  aquí 
>  fechas  sus  casas  e  ornos  e  pozos  e  las  otras  cosas 
»que  an  menester  para  servir;  lo  qual  todo  perde- 
>rían  e  de  nuevo  abían  de  edefycar  donde  se  obiese 
yi^de  mudar  el  pueblo,  e  esto  non  lo  podrían  fascer 
>los  pobres  nin  aun  los  ricos,  sinon  con  muncha 
»dyficultad,  por  cabsa  de  la  muncha  dyminucion 
>en  que  an  venido  los  yndios.> 

«Lo  otro,  porque  si  el  pueblo  sabaxa  de  las  mi- 
añas e  de  las  estancias,  e  los  mas  de  los  poblado- 
»res  e  abitantes  desta  Ysla  son  ombres  que  coxen 
>oro  con  sus  esclavos  e  por  sus  bateas,  e  estos  se 
>an  de  proveéis  del  pueblo  de  las  cosas  que  obiese 
>menester,  e  fascerseles  a  muncha  costa,  porque 
»pagan  a  .diez  maravedís  por  arroba  de  acarre- 
>to  de  cada  una  legua;  pues  vea  qué  será  ale- 
>xandose  el  camino,  por  la  mudanza  del  pue-- 
»blo,  dos  leguas,  sin  thener  otra  fazienda  más  de 
>trescientas  personas,  e  manthiene  mas  de  otras 
>trescientas  de  que  se  sirven  de  esclavos  e  nabo- 
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>rias;  e  vezinos  non  son  de  quarenta  arriba,  ¿e 
>ni añera  que  se  debe  mas  respeto  a  los  más  que 
>viven  por  la  tierra,  que  non  a  los  que  viven  de  la 
>Mar;  ansi  ques  es  lo  quel  asiento  desta  Gib- 
>dad  thiene,  por  dondes  buen  asiento  para  edy- 
\ficar  e  para  thenerla  poblada.» 

<E  en  contrario  desto,  thiene,  que  de  aquí  a  la 
>Mar  ay  una  legua,  que  se  a  menester  adobar  pa- 
>ra  desembarcar  las  mercaderías  e  traerse  a  este 
>pueblo,  e  adobarse  fasta  con  mili  e  quynientos 
>castellanos  de  calada  que  pueda  ir  una  carreta  e 
>venir  otra,  porque  thienen  muncho  aparexo  de 
» piedra  en  el  camino,  e  yo  me  prefiero  a  adobarlo 
>por  estos  mili  e  quynientos  castellanos  como 
».digo.» 

<E  aun  demás  desto,  thiene  una  fuente  de  agua 
>questá  en  el  mitad  del  camino  para  el  refresco  de 
»los  que  por  ella  andobieren.> 

«La  Ysleta  donde  diz  que  quieren  mudar  el  pue- 
>blo,  es  dyficultoso  asiento,  por  el  dapño  que  dicho 
>thengo,  que  redunda  a  los  de  la  tierra. 

«Lo  otro,  porque  caso  que  8ea#verdad  que  la 
>YsIeta  sea  mas  sano  asiento  queste,  por  ser 
>mas  airosa  e  menos  montosa  e  mas  apacible  para 
>los  marinos  e  xente  que  nuevamente  vienen  de 
^Castilla,  e  para  los  mercaderes  e  tratantes  que 
> vienen  a  la  tierra,  non  se  a  visto  ansi  respeto  a 
>esto,  porque  non  sean  estos  tales  ombres  los  que 
>an  de  poblar,  e  pues  se  verían  en  la  tierra,  sínon 
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>fascen  sus  faziendas,  e  irse  sinon,  a  los  que  por  la 
atierra  viven  como  dicho  thengo,  porquestos  son 
»los  que  la  an  de  poblar.  > 

«Lo  otro,  porque  la  Ysleta  donde  discen  que  se 
»a  de  mudar  el  pueblo,  es  cercada  de  agua  de  la 
»Mar,  e  non  thiene  salida  nendguna  por  tierra  fir- 
»me;  e  caso  que  sea  la  tierra  firme,  e  que  se  fys- 
»cíese  calzada  o  puente  para  pasar  a  la  tierra  firme, 
>sena  muy  costoso  e  non  sabemos  si  sería  fixo  el 
»edyficio  que  allí  se  fysciese,  e  a  non  lo  ser,  queda - 
»ba  aislado  sin  se  poder  servir  por  la  tierra,  sinon 
>con  barcos.  > 

<Lo  otro,  caso  que  aquel  passo  questá  en  la  Ys- 
»leta  se  fysciese,  queda  otro  mas  adelante  de  fascer, 
>e  ansi  mesmo  costoso  e  trabaxoso  de  fascer  en  otro 
>estero  e  brazo  del  agua  salada,  que  ataxa  la  se- 
»gunda  tierra,  dempues  de  la  Ysleta  donde  a  des- 
>tar  el  pueblo,  e  la  fasce  tan  bien  Ysla  a  ía  di- 
»cha  segunda  tierra,  aunques  menos  cantidad  de 
>agua  que  la  primera.  > 

«Lo  otro,  que  caso  que  se  fysciesen  los  dos  pasos 
»ya  dichos  de  edyficio  fixo  e  durable,  lo  questá 
>en  dubda,  queda  adelante  otro  rio  de  agua  dulce, 
»queste  non  se  puede  pasar  sin  puente  grande  e 
»muy  bien  edyficado,  ovalado  por  baxo,  muy  bien 
> fecho;  e  esto  non  por  ser  el  rio  grande,  sinon  pe- 
>queño,  salvo  para  avenidas  grandes  que  traen 
»quando  llueve,  que  llevaría  todo  lo  edyfícado 
>8Ínon  fuese  muy  bien  obrado,  como  digo;  e  este 
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>paso  sería  tan  costoso  como  qualquiera  de  lo» 

»otros,  e  estará  este  rio  adobado  a  dos  leguas  del 

>asiento,  e  todos  esos  dichos  entrepasos  sean  antes 

»que  llegue  al  pasaxe  del  asiento  en  que  agora 

>e8tá,  e  antes  de  derramarse  los  caminos  para  la 

»servidumbre  de  las  faziendas  e  minas  e  entrade- 

»ros  de  los  ganados;  los  quales  todos  estos  pasos 

>sescusarian,   con  estarse  el  pueblo  donde  agora 

»está,  e  adobar  el  camino  queay  de  aquí  a  la  Mar.> 

«Lo  otro,   quen  la  Ysleta  non  ay  agua  de  rio 

»nin  de  arroyo  nin  puentes,  e  caso  que  agan  pozos 

>en  ellos  fallen  agua;  esto  digo  que  non  es  nata- 

»ral,  por  ser  seca  toda  la  tierra,  de  agua  salada;  e 

»quel  agua  en   los  dichos  pozos  obiese,   entra  de 

•  >la  que  rescibe  la  tierra  de  lo  que  llueve,  e  thienelo 

>en  si;  e  por  las  venas  de  la  dicha  tierra,  espirará  a 

>los  dichos .  pozos ;    e  gastando   muncha   della  o 

cabiendo  tiempos  secos  que  non  lloviese,  que  sería 

»el  pueblo  sin  agua,    de  que  venía  muncho  dapño 

>e  se  abían  de  thornar  a  mudar  otra  vez,  e  abía  de 

>ser  donde  agora  está;   e  demás  desto,  en  la  dicha 

>Y8leta,  nin  aun  legua  e  media  del  pueblo  quen  ella 

>se  fysciese,  non  ay  pasto  para  los  ganados  de  car- 

»neceria,  nin  para  caballos  de  carga  con  que  se  a 

>de  servir  el  dicho  pueblo 

<Lo  otro,  quen  la  dicha  Ysleta  non  ay  madera 
>para  bohíos  nin  paxa  para  los  cobrir;  e  si  alguna 
> madera  o  paxa  ay  al  presente,  es  poca;  de  mane- 
>ra  que  la  an  de  traer  de  fuera  de  la  Ysleta,  e  den- 
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»que  la  que  allí  ay  se  acabase,  pues  madera  para 
»casas  de  tierra  non  la  ay  en  la  dicha  Ysleta;  de 
»manera  que  aquel  pueblo  non  sería  bueno  sínon 
>para  marineros  e  pasaxeroa  e  pescadores,  e  non 
»para  la  xente  que  a  da  vivir  e  permanescer  en  la 
•dicha  tierra.» 

<E  digo  que  de  los  Rexidores  desta  Cibdad  non 
•ae  debe  en  esta  mudanza  thomar  su  dicho,  sin 
»thomar  también  dotras  personas  del  pueblo, 
«porque  algunos  dellos  son  loa  que  prencypiaron 
»esta  mudanza  del  pueblo,  e  fvscieron  relación  a  Su 
»Alteza,  e  dempues  a  los  Frayles  Xeronimos;  e  por 
»salir  con  lo  que  an  comenzado,  e  por  seguir  su 
•opynion,  e  otros  de  los  dichos  Rexidores  siguen 
»ansi  mesmo  su  opynion  dellos,  por  les  complacer, 
»e  prefierense  aprobar. 

»L{J  que  digo,  e  firmólo  de  mi  nombre. — Xoan 
>Ponce  de  Leon.> 

Las  cabsas  que  ay  para  quel  pueblo  se  mude  a  la 
Ysleta,  demás  de  ser  notorio  el  provecho,  son  las 
sygu  ¡entes: 

«Lo  primero,  porquel  sytio  donde  la  Cibdad  se 
>a  do  poner  en  la  Ysleta,  está  averiguado  e  visto 
»por  médicos,  ser  el  mas  sano  que  ay  en  estas  par- 
»tes,  por  estar  en  parte  alta  e  sobre  peüa,  e  donde 
>todos  los  aires  le  corren  lynipios  de  lal 
»qual  solo  considerado  desLe  asiento  e  c 
>questá  cercado,  bastaría  para  ¡ 


468  DOCUMENTOS  INÉDITOS 

>tradycion ;  pues  lo  prencipal  en  todas  las  cosas  es 
•»la  salud,  la  qual  falta,  que  nendguna  criatura  se 
>cría.> 

«Ansi  mesmo  está  claro,  que  todos  los  pueblos 
>mas  nobles  que  ay,  son  por  respeto  de  las  con- 
>trataciones  e  comunycacion  de  xentes,  e  esta  pren- 
>cipalmente  ay  en  logares  questán  en  puertos  xun- 
>to  a  la  Mar,  porque  dado  caso  que  sean  muy  es- 
>teriles,  sola  la  contratación  e  trato  que  por  la 
>Mar  se  adquieren,  los  sosthiene  e  fasce  prósperos; 
>prencipalmente  en  estas  partes,  ay  mas  nescesi- 
>dad,  porque  sí  tasasen  las  cosas  de  Castilla,  non 
>se  podrían  sosthener.  > 

<Ansi  mesmo  es  tan  oneroso  e  yncompatible  el 
>camino  que  ay  dendesta  Gibdad  a  la  Mar,  que 
>por  non  le  andar,  nengund  vezino  va  a  ver  las 
>náos  que  vienen  de  Castilla^  e  proveerse  de  las 
♦cosas  nescesarias,  de  cuya  cabsa  vienen  todas  en 
>poder  de  regatones,  e  se  venden  a  precios  exe- 
>sivos,  lo  qual  es  cabsa  destar  en  tanta  nescesídad 
>camo  están  los  vezinos  della.> 

«Ansí  mesmo  es  la  costa  del  acarrear  de  las  mer- 
>caderias,  tanto  por  estar  tan  lexos  del  Puerto  e 
>ser  el  camino  del  que  thiene  en  ól  muncha  corrac- 
>cíon,  que  cuesta  tanto  traer  lo  que  una  nao  trae 
»del  Puerto,  fasta  el  sytío  que  agora  thiene  la  Gib- 
>dad,  como  los  fletes  que  trae  dende  Castilla  fasta 
>allí;  lo  qual  todo  cargan  las  mercadurías,  e  es  yn- 
>soportable  para  poderse  sostener  la  comunidad. > 


DEL  ARCHIVO  DB  IKDUS  469 

«Ansí  mesmo  es  nescesario  a  los  pueblos  thener 
Iguna  recreación  e  cosas  apacibles  que  atraigan 
permanescer  los  que  lo  abitan,  lo  qual  es  axeno 
el  sytio  que  agora  thiene  la  Gibdad,  porquella 
stá  metida  en  este  oyó,  cerrada  de  monte  sin 
lendguna  rivera,  e  non  thiene  nendguna  salida  para 
116  nendguno  pueda  salir  del  circuito  della  a  pie 
lin  acaballado;  e  esto  se  remedyaria  con  estar 
donde  agora  se  muda,  por  thener  como  thiene  la 
'sleta  muncha  vista,  ansi  por  la  tierra  como  por 
i  Mar,  e  ia  costa  de  Mar  muy  apascible  para  pa- 
ar  por  e11a.> 

«Ansí  mesmo  porque  las  dos  tercias  partes  de  las 
láos  que  vienen  de  Castilla,  dexan  de  thocar  en 
sta  Cibdad,  porque  non  ay  Puerto  donde  thengan 
ofrezco  nendguno;epor  estar  el  camino  tan  traba- 
:o80  para  venir  a  la  Gibdad,  non  vienen  a  ella;  lo 
ual  es  cabsa  que  valgan  sierUpro  los  proveymien- 
03  la  quarta  parte  mas  caros  que  valen  en  la  Gib- 
ad de  Sánelo  Domingo,  abiendo  de  valer  más  ba- 
atos  por  estar  cerca  de  Castilla;  e  por  dicho  de 
odos  los  maestres  e  mercaderes,  está  averiguado, 
¡uestando  la  Gibdad  en  el  Puerto  de  la  Ysleta,  neai- 
;und  mal  se  repasaría  nin  los  mercaderes  lletariau 
indar  escala  en  la  dicha  Ysleta.» 
<Ansi  mesmo  es  cosa  clara  e  conoscida,  qua  ija 
oio  dar  acoxída  e  algún  refresco  a  ^ 
i  pasaxeros  que  vienen  en  las  náoSf,^ 
>n  esta  Gibdad,  estando  el  ; 
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>ve¡nte  vezinos,  porque  agora  marineros  nin  pasa- 
>xeros,  aunquesté  una  nao  veinte  dias  en  el  Puer- 
>to,  non  vienen  a  la  Cibdad,  e  allí  al  punto  que  lle- 
»gase  saltarían  todos  en  tierra,  e  con  thomar  de  las 
>frutas  e  refresco,  darían  de  lo  que  traen  qiiés  nes- 
>cesario  para  los  de  acá.> 

€ltem:  Está  claro  questando  la  Cibdad  en  el 
>Puerto,  munchos  vezinos  e  otras  personas  procu- 
>rarían  de  thener  caravelas  e  barcos  para  contra- 
>tar,  ansi  en  Las  Perlas  como  en  las  otras  yslas,  e 
>para  correr  la  Ysla  por  todas  las  partes;  lo  qual 
>ayudaría  muncho  al  noblecymiento  e  población  de 
>la  Cibdad,  e  Su  Alteza  sería  servido,  e  sus  rentas 
»ábmentadas.» 

«E  porque  ansi  tantas  cabsas  e  tan  notorias  que 
>casi  non  ay  nendguna  contradycion,  non  conviene 
»descir  más,  de  que  se  thiene  por  cierto,  que  pues 
>hasta  oy  concibe,  a  abido  muncho  numero  de  yn- 
>dios  e  aber  sido  las  minas  muy  más  ricas  que  ago- 
>ra,  de  cabsa  de  Ins  munchas  costas  e  careza,  es- 
>tán  los  vezinos  pobres  e  nescesitados,  que  non  se 
^remedian  deste  dapño  con  ponerse  al  pueblo  don- 
»de  ava  más  contratación,  cada  dia  veman  a  me- 
>nos  e  non  se  podran  sosthenér.  > 

<E  demás  desto,  ques  lo  que  conviene  al  noble* 
»cymiento  desta  fiibdad  e  bien  de  la  República  para 
>lo  que  thoca  al  servycio  de  Su  Alteza  e  a  la  buena 
^Gobernación  desta  Ysla,  conviene  quel  pueblo  se 
>mude,  porquen  nengund  tiempo  estando  donde  oy 
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»e8tá,  puede  faacerae  lo  que  a  Su  servycio  con- 
>vjene,  e  bien  de  su  fazienda;  porque  al  tiem- 
»po  que  las  naos  e  caravelas  vienen,  ansí  de  Gasti- 
>Ua  como  de  otros  resgates  de  perlas,  guanines, 
»yndios  e  de  otras  contrataciones,  conviene  que 
»lu^ro,  antes  que  nadie  salte  en  tierra,  entren  en 
»ella  Sus  Ofyciales,  ansi  para  ver  su  parte  e  non 
>encobrír  nin  defrabdar  cosa  alguna  de  lo  que  a 
»Sn  Alteza  pertenesce,  nin  tampoco  puedan  dar 
>avisos  nin  nuevas,  fasta  que  por  Sus  Ofyciales  sea 
>visto  lo  que  a  Su  servycio  conviene;  e  estando 
•donde  oy  está,  todos  vienen  para  urtar  e  defrab- 
»dar  e  por  todo  lo  demás,  porque  non  se  sabe  de  su 
»venida,  fasta  que  lo  ymbia  a  fascer  saber  a  esta 
»Cibdad. » 

«Ansi  mesmo  en  la  renta  del  Almoxarífadgo  se 
»abmentará  la  tercia  parte,  porque  se  descargarían 
>munchas  mas  cosas,  ansi  paV*a  proveymiento  de 
>la  Ysla  como  para  fascer  aorro  para  Armadas  e 
•Contrataciones,  pues  es  el  más  venlaxoso  sylio  de 
•todas  estas  partes,  para  todo  lo  que  thoca  a  estas 
>Annada3;  lo  qual  cesa  al  presente,  por  la  muncha 
•costa  e  dapño  que  se  seguyría  en  elacarreallo  del 
•Puerto  al  sytio  que  agora  thiene  esta  Cibdad,  e 
•tomallos  a  llevar  al  Puerto  para  armar.» 

«La  dicha  Ysleta  thiene,  como,  está  claro,  ra 
•buen  sytio,  muy  sano  e  fixo  para  el  edytícar,  m\ra- 
•chas  piedras  e  buenas,  cal,   madera,  la  qual  si 
•ella  non  ay  tanta,  á  poco  ynconviniente, 
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>l)Oi'  los  Jjrazo.s  de  mar  qno  flii^.^no  al  derredor,  [)ue- 
>den  traer  a  poca  costa  para  dos  cibdades.> 

€ky  en  la  Ysleta,  agua,  e  muy  buena,  segund 
>paresció  en  un  pozo  que  se  fizo;  ay  una  laguna 
»qués  muy  buena  agua  para  ganados,  al  presente; 
>e  thienese  por  cierto  que  se  sacará  el  nascymiento 
>della,  donde  parezca  lympia  de  furia. > 

<En  lo  que  discen  ques  estéril  de  pastos,  non  es 
>muncho  ynconviniente,  porquen  lo  que  thoca  a  los 
>ganados  de  carneceria,  ques  la  prencipal,  los 
»puercos  pueden  entrar  de  cinquenta  en  cinquenta, 
>questos  darán  una  semana  en  gastarse,  e  en  ella 
>non  se  pueden  muncho  dysminuir,  quanto  más 
>que  sespera  e  thiene  por  cierto  lo  prencipal,  en 
>gastar  vacas  e  ovexas,  porque  los  entradores  de 
>los  puercos  se  desminuyen  en  muncha  cantidad,  e 
»aun  se  dexa  la  traída  dellos;  e  para  este  ganado 
»non  es  ynconviniente,  pues  thiene  tan  cerca  la 
> tierra  firmo 

<Non  ay  nescesidad  en  la  dicha  Ysleta,  de  la  tercia 
>parte  de  bestias  de  acarreto  para  las  minas  nin 
>para  otra  parte,  porque  las  que  fasta  aquí  ser- 
>vían,  se  sostenían  solamente  para  el  acarreto  de 
>la  Mar  a  esta  Gibdad;  e  a  los  caballos  e  muías  de 
^caballería  que  obiese  en  la  dicha  Ysleta,  les  sobra 
>yerba  con  otros  mantenymientos  que  ay,  mayor- 
>mente  que  la  podrán  traer  de  mas  acá  que  non  en 
>esta  Gibdad,  porque  al  presente  la  traen  de  una 
>legua.> 


/ 
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<E  porque  los  Reverendos  Padres  de  la  Ordea 
»de  Sant  Keronimo,  Admynistradores  ea  estas  par- 
>te8,  por  Sus  Altezas,  visto  el  muncho  fruto  que  se 
>segiiyria  de  la  mudanza  desta  Gtbdad,  ansi  al  ser- 
>vycio  de  Sus  Altezas  como  al  bien  e  noblecymien- 
»fo  della,  informados  e  importunados  por  el  Ga- 
>bildo  e  la  mayor  parte  de  los  vezinos,  dieron  e 
♦encomendaron  al  Cacique  Xamayta,  a  recibo  para 
>fa8cer  los  pasos  de  los  esteros  de  la  tierra  firme 
>a  la  Ysleta  que  son  dos;  e  ansi  mesmo  mandaron 
»al  Thesorero  Andrés  de  Haro  prestar  quynientos 
»pe8ü3  doro  de  la  Fazienda  de  Vuestra  Alteza 
>para  los  dichos  edyftcios,  de  los  quales  pasos  el 
>uno  está  fecho  firme  e  perpetuo,  e  el  otro,  se 
♦prencypiará  agora  por  las  personas  que  fyscieron 
»el  primero,  e  sespera  con  ayuda  de  Nuestro  Se- 
»ñor,  estará  muy  presto  fecho,  e  conviene,  porque 
»cada  día  ocurren  mas  nescesidades  a  los  vezinos, 
>e  algunos  thienen  nescesidad  de  fascer  edyflcios, 
>quen  acabándose  el  dicho  paso,  se  mude  el  pue- 
>blo,  para  que  cada  uno  comenzase  a  edyficar  per- 
>petuamente,  es  nescesario  que  la  Cibdad  se  traze 
>luego  de  la  forma  e  manera  que  aquí  está,  dando 
»a  cada  uno  su  solar  como  lo  thiene,  poniendo  la 
>plaza  e  lo  mas  cercano  della;  e  ansi  dyscurriendo 
>por  todo  lo  otro,  porque  nendguno  resciba  agra- 
»vÍo  como  asta  ag:ora  está  proveído  por  los  Re- 
»verendoa  Padres;  porque  si  obiese  desperar  a 
nuevamente  a  Su   Alte- 
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»za,  de  ta  dylacion,  se  syguiera  muncho  dapño.» 
«Pues  Su  Alteza  cometió  la  vista  e  examen  des- 
»te  negocio  al  Señor  Lyscenciado  Rodrigo  de  Fi- 
»gueróa,  pedimos  a  Su  Merced  que.  nos  confirme 
>el  Mandamiento  que  thenemos  para  la  mudanza, 
>de  los  dichos  Reverendos  Padres;  pues  dello  Dios 
•Nuestro  Señor  e  Sus  Altezas  serán  servidos. — Pe- 
*rode  Cárdenas.* 

E  dempues  desto,  en  la  dicha  Gíbdad  de  Puertu- 
Hico,  el  dicho  Señor  Lyscenciado  Rodrigo  de  Fi- 
gueróa;  para  ynformacion  de  lo  susodicho,  fizo 
parescer  ante  si,  a  Xoan  Cerón  e  Xeronimo  de 
Merlo,  vezinos  de  la  dicha  Gibdad,  de  los  quales 
e  de  cada  uno  dellos  thomó  e  rescebió  xuramen- 
to  por  Dios  e  por  Sancta  Maria  e  por  las  pala- 
bras de  los  Santos  quatro  Evanxelios,  e  sobre 
la  señal  de  la  Cruz  en  que  posieron  sus  manos 
derechas,  so  cargo  e  virtud  del  qual  prometieron 
de  descir  verdad  de  lo  que  sopieren,  e  por  el  dicho 
Señor  Lyscenciado  le  fuese  preguntado. 

E  dempues  desto,  en  la  dicha  Cibdad  de  Puerto- 
Rico,  el  dicho  Señor  Lyscenciado  Rodrigo  de  Fi- 
gueróa,  para  informar  de  lo  susodicho,  thomó  e 
rescebió  xuramento  de  Francisco  de  Cárdenas  © 
de  Diego  Arias  Dávüa,  e  de  Xoan  Pérez  escriba- 
no público,  vezinos  de  la  dicha  Gibdad,  en  forma 
debida  de  derecho,  segund  de  suso,  so  cai^o  e  vir- 
tud del  qual,  prometieron  descir  verdad  de  lo  ^u^^ 


le  lo  ^u^^A 
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ho  Señor  Lysceneiado  Rodrigo  de  Figueróa  les 
juntase. 

E  dempues  desto,  el  dicho  SeBor  Lysceneiado 
drigo  de  Figueróa,  para  ynformacion  de  lo  su- 
licho,  fizo  parescer  ante  si,  a  Miguel  de  Agui- 
Gastillo  6  Andrea  Goy  Ramos  e  a  Xoan  Mio- 
la,  de  los  quales  e  de  cada  uno  dellos,  el  di- 
)  Señor  Lysceneiado  thomó  e  rescebió  xura- 
mto  en  forma  debida  de  derecho,  segund  de 
\o,  so  cargo  e  virtud  del  qual,  prometieron  de 
icir  verdad  de  lo  que  les  fuesen  preguntado  e 
liesen,  en  el  caso  sobre  que  Su  Merced  les  tho  . 
I  el  dicho  xuramento. 

E  dempues  desto,  en  la  dicha  Cíbdad  de  Puerto- 
w,  el  tlicho  Señor  Lysceneiado  Rodrigo  de  Fi- 
sróa,  para  ynformacion  de  lo  susodicho,  fizo 
•escer  ante  si,  a  Xoan  de  la  Feria,  vezino  de 
dicha  Cibdad,  del  qual  thomó  e  rescebió  xura- 
íuto  en  forma  debida  de  derecho,  segund  de 
10,  so  cargo  e  virtud  del  qual,  prometió  de  descir 
•dad  de  lo  que  sopiese  e  le  fuese  preguntado 
•  el  dicho  Señor  Lysceneiado. 
E  dempues  desto,  en  la  dicha  Cibdad  de  Puerto- 
»,  el  dicho  Señor  Lysceneiado  Rodrigo  de  Fi- 
eróa,  fizo  parescer  ante  si,  a  GriBÍhobal  Maldo- 
3o,  vezino  do  la  dicha  Cilidail,  dol  qual  el  dicho 
Sor  Lysceneiado  .UragO'  e  rescebió  xuramento 
forma  debida dén^^BhttABd  desuso,  so  car- 
9  virtad  drt'^ri^^^^^MBfcdr  verdad  de 
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lo  que  sopiese  e  le  fuese  preguntado  por  el  dicho 
Señor  Lyscenciado. 

E  lo  que  los  dichos  vezinos  de  la  dicha  Gibdad  de 
Puerto-Rico  dixeron  e  deposieron  por  sus  dichos  e 
depusyciones,  siendo  preguntados  e  examinados  por 
los  Capitules  presentados  por  la  dicha  Gibdad ,  e  el 
dicho  Xoan  Ponce  de  León,  uno  en  pos  de  otro  son 
estos  que  se  siguen: 

Testigo:  Xoan  Cerón,  vezino  de  la  Cibdad  de 
Puerto-RicOj  xuró  en  forma  de  derecho,  e  siendo 
preguntado  por  el  dicho  Señor  Lyscenciado  Rodrigo 
de  Figueróa  cerca  de  la  dicha  razón,  e  siéndoles  ley- 
dos  e  mostrados  las  razones  que  discen  e  dan  los 
Ofyciales  de  Sus  Altezas  e  Rexidores  de  la  dicha 
Cibdad  para  que  se  mude  el  pueblo  a  la  dicha  Y3- 
leta,  e  las  razones  que  dá  el  Adelantado  Xoan  Pon- 
ce  de  León  para  lo  contrario,  dixo  queste  testigo 
fué  en  poblar  aquí  esta  Cibdad  dende  el  prencypio 
que  se  pobló,  e  á  siempre  morado  en  ella,  e  a  visto 
deste  tiempo  acá,  por  espyriencia,  quel  asiento  desta 
Cibdad  es  muy  enfermo,  e  quen  ella  las  xentes  es- 
tán siempre  enfermas  e  con  munchas  enfermeda- 
des, e  quen  ella  non  se  crian  los  niños;  e  quen  lle- 
gando a  edad  de  cinco  o  seis  años,  se  mueren  por 
la  mayor  parte;  e  que  la  razón  es,  porque  la  dicha 
Cibdad  está  puesta  en  este  llano,  cercada  de  mun- 
chas ciénegas  e  de  sierras,  e  que  los  vapores  que 
salen  de  las  ciénegas  resciben  las  personas,  e  desta 
cabsa  ay  tantas  enfermedades,  segund  lo  discen  los 
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dicos  e  lo  an  visto  por  espyriencia;  questo  non 
va  remedio,  si  el  pueblo  non  se  mudase,  e  que 
iendose  de  mudar,  non  ay  mexor  aparexo  quen 
Ysleta,  e  que  desta  cabsa  e  yndispusicion  de  sa- 
I,  este  testigo  e  otras  munchas  personas  an  de- 
io  de  edyflcar  casas  de  piedra,  e  que  si  el  pueblo 
mudase,  quél  e  otros  vezinos  edyficarian  casas 
piedra. 

Preguntado  por  el  Capitulo  segundo  de  la  rela- 
n  que  dieron  los  dichos  Ofyciales,  dixo  que  le 
resce  bien  la  razón  en  él  conthenida,  porque  los 
ablos  que  thienen  contratación  con  otras  perso- 
s,  son  mexores  e  más  aprovechados. 
Preguntado  por  el  tercero  Capitulo  de  la  dicha 
ación,  dixo  que  ansi  mesmo  le  paresce  muy  xus 
lo  en  él  conthenido,  porque  si  este  testigo  thobie- 

dyspusicion  e  obiera  buen  camino,  fuera  a  la 
r  él  e  otros  vezinos  a  ver  los  navios  que  vienen 
Castilla;  e  por  la  yndispusicion  del  camino,  non 

van  a  ver  para  se  proveer,  nin  lo  pueden  fascer, 
esto  questo  del  camino  se  podría  enmendar  con 
mcha  dyficultad;  e  questo  les  paresce  muy  escu- 
lo, pues  el  cebo  abia  de  quedar  en  una  cima  e 
^r  tan  doliente  e  lexos  del  Puerto. 
Preguntado  por  el  quarto  Capitulo  de  la  dicha 
ación,  dixo  ques  verdad  lo  en  ella  conthenido^ 
«3  ansi  notorio,  porque  aunque  se  traían 
j  las  mercadurías  al  camino  nuevo,  to< 

la  costa  conthenida  en  el  dicho  Capital 
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Al  quinto  Capitulo,  dixo  que  le  paresce  bien  la 
razón  en  él,  conthenida,  e  ansi  lo  ha  oido  descir  a 
munchos  de  los  vezinos  de  la  dicha  Gibdad;  e  que 
munchos  de  los  vezinos  de  la  dicha  Gibdad  están  de 
proposito,  que  si  el  dicho  pueblo  non  se  muda,  se 
irán  a  Castilla^  aunque  en  ella  thobiesen  muncho 
interés. 

Al  sesto  Capitulo  de  la  dicha  relación,  dixo  que 
le  paresce  bien  la  razón  conthenida  en  el  dicho 
Capitulo,  porque  ansi  lo  thienen  munchas  veces 
platicado;  e  es  muy  cierto  e  muy  claro,  que  si  la  di- 
cha Cibdad  esthobiese  en  el  dicho  Puerto,  sería  muy 
vysitada  e  sin  dubda  enoblecida  por  la  muncha 
comunycacion  que  abría  en  ella,  por  estar  en  el 
mexor  logar  questaría  Cibdad  neñdguna  en  el  Mar 
Occeano. 

Al  seteno  Capitulo  de  la  dicha  relación,  dixo  que 
ansi  lo  cree  este  testigo,  como  en  este  Capitulo  se 
conthiene;  e  queste  testigo  es  uno  de  los  que  the- 
nía  navio,  si  la  dicha  Cibdad  allí  esthobiese. 

Al  otavo  Capitulo  de  la  dicha  relación,  dixo  que 
le  paresce  muy  buena  razón  la  conthenida  en  la  di- 
cha relación;  porque  thiene  por  cierto  questando 
el  pueblo  en  la  dicha  Ysleta,  por  pocos  intereses 
que  thobiesen  los  vezinos  della,  aunque  obiesen  falta 
de  yndios,  se  sosthernían  muy  mexor,  porque  vy- 
virían  a  menos  costa  e  thernan  mas  contratación  e 
abrán  mas  provecho. 

Al  noveno  Capitulo  de  la  dicha  relación,  dixo 
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le  ansi  es  verdad,  e  le  paresce  bien  lo  conthenido 
L  el  dicho  Capitulo;  porque  non  se  puede  saljer  en 

dicha  Gibdad  la  venida  de  nengund  navio,  fasta 
le  lo  ymbian  a  descir;  e  que  desto  cree  que  viene 
servycio  a  Sus  Altezas,  por  non  saber  los  Ofycia- 
}  de  Sus  Altezas,  quando  llegan. 

Al  diez  Capitulo  de  la  dicha  relación,  dixo  que 
isi  es  .verdad,  e  le  paresce  a  este  testigo  lo  conthe- 
do  en  el  dicho  Capitulo,  ques  muy  xusta  razón, 

Al  onceno  Capitulo,  dixo  que  ansi  le  paresce  lo 
►nthenido  en  el  dicho  Capitulo;  e  que  coü  mayor 
abaxo  se  trae  la  madera  a  la  dicha  Cibdad  por 
!  traer  por  tierra,  que  non  se  thernía  en  traer  por 
jua  a  la  dicha  Ysleta. 

Al  doce  Capitulo,  dixo  ques  verdad  que  ay 
fua  en  un  pozo  que  se  fizo  en  la  dicha  Ysleta,  e 
leste  testigo  a  bebido  della  e  la  thiene  por  buen 
Ifua;  quel  maestro  que  lo  fizo,  disce  quól  ara  a  este 
stigo  e  a  cada  vezino  un  pozo  en  la  dicha  Ysleta, 
igandoselo  en  que  thengan  arta  agua  e  buepa;  e 
le  ansi  mesmo  sabe  de  cierto,  quen  la  dicha  Ysleta 
r  una  laguna,  e  que  dis^ce  ques  manantial. 

Al  treceno  Capitulo  de  la  dicha  relación,  dixo 
le  le  paresce  a  este  testigo  quen  la  dicha  Ysleta, 
itando  allí  el  pueblo,  ay  arto  pasto  para  el  gana- 
)  que  fuera  menester  para  la  carnecería,  quanto 
ás  que  cerca  de  la  dicha  Ysleta  abría  pasto;  e 
16  le  paresce  a  este  testigo,  que  tratándose  e 
lándose  la  dicha  Ysleta,  abría  yerba  para  poder 
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criar  carneros  e  otros  ganados;  e  que  la  dicha  Ys- 
leta  non  es  tan  pequeña  que  non  ay  una  legua  poco 
mas  o  menoS)  e  quen  ella  ay  muncha  leña  e  made- 
ra para  el  tascer  del  pueblo  e  servycio  del,  e  que  lo 
que  faltare,  se  podría  traer  de  muy  cerca  aunque 
alguna  falta  de  algo  obiese,  la  qual  non  puede 
aber,  acrescentando  un  poco  de  mas  trabaxo,  es 
mas  el  bien  de  la  salud  del  pueblo  e  contratación 
de  xente,  que  montan  quantos  ynconvinientes  se 
podrían  poner. 

Al  catorce  Capitulo  de  la  dicha  relación,  dixo 
que  le  paresce  ques  verdad  lo  conthenido  en  el  di- 
cho Capitulo;  e  atisi  es  verdad  como  en  él  se  con- 
thiene. 

Al  quince  Capitulo  de  la  dicha  relación,  dixo  que 
sabe  que  a  pasado  e  pasa  lo  conthenido  en  el  dicho 
Capitulo,  e  questá  fecho  el  un  paso  e  el  otro  se 
comienza;  e  que  si  el  pueblo  se  mudase,  este  testi- 
go comenzaría  a  fascer  su  casa  e  ansi  otros  Vezinos 
de  la  dicha  Cibdad;  e  que  si  obiese  delación  en 
ello,  non  se  podría  dempues  fascer  como  agora  se 
faría,  por  el  aparexo  e  gana  que  los  vezinos,  para 
agora,  ellos  thienen;  e  questo  es  lo  que  sabe  e  le 
paresce  por  el  xuramento  que  fizo;  e  firmólo. — 
Xoan  Cerón. 

Preguntado  ansi  mesmo  por  el  primer  Capitulo 
de  las  razones  que  dio  Xoan  Ponce  de  León,  dixo 
ques  verdad  que  thiene  la  dicha  Cibdad  tres  salidas; 
pero  que  son  tan   malas  e  deficultosas  que  non 
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se  pueden  andar  sinon  con  muncho  trabaxo. 
Al  segundo  Capitulo,  dixo  ques  verdad  quel  pue- 
blo está  llano  e  enxuto;  pero  ques  tan  ppco  el  com- 
pás que  thiene,  que  apenas  pueden  salir  del,  sinon 
con  muncho  trabaxo,  por  el  muncho  lodo; 

Al  tercero  Capitulo,  dixo  ques  verdad  que  ay  po- 
20S  en  la  dicha  Cibdad,  e  que  se  thienen  por  malas 
aguas;  e  que  los  que  quieren  beber  buen  agua,  ym- 
bian  una  legua  del  pueblo  por  ella. 

Al  quarto  Capitulo,  dixo  ques  verdad  que  thiene 
madera  e  paxa  para  lo  conthenido  en  esta  pregun  - 
ta;  pero  que  para  la  población  de  la  Ysleta  non  fal- 
ta madera  e  paxa  para  casas. 

Al  quinto  Capitulo,  dixo  ques  verdad  lo  conthe- 
nido en  este  Capitulo,  porque  las  labranzas  de  las 
quatro  leguas  son  las  pryncipales;  pero  que  aque- 
Das  dendela  Ysleta,  yendo  por  la  Mar,  caen  muncho 
más  cerca  e  se  pueden  servir  sin  bestias  e  más  apa- 
ciblemente, e  que  de  la  de  al  pueblo  do  oy  está,  se 
llevan  cosas  para  proveymientos  de  los  jnidios  por 
la  Mar,  thomándolas  en  el  Puerto,  en  que  las  la- 
branzas questán  a  una  legua  son  tres  o  quatro  la- 
branzas, e  es  poco  ynconviniente  que  se  alexen 
una  legua  más. 

Al  sexto  Capitulo,  dixo  ques  verdad  que  las  mi- 
nas están  en  comarca;  pero  ques  chicó  ynconvi- 
niente estar  una  legua  más  a  logares  mas  cerca  de 
la  dicha  Ysleta. 

Al  seteno  Capitulo,  dixo  qties  verdad  lo  contheni- 
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do  en  este  Capitulo;  pero  que  también  en  la  dicha 
Ysleta  ay  lo  conthenido  en  este  Capitulo  e  tan  cerca. 

Al  otavo  Capitulo,  dixo  ques  verd?id  que  se  res- 
cebyrian  algunos  gastos;  pero  que  por  la  mayor 
parte  lo  abran  por  bien,  por  la  salud  e  provecho 
que  dello  se  les  seguirá. 

Al  noveno  Capitulo,  dixo  que  lo  conthenido  en 
el  dicho  Capitulo,  es  chico  ynconviniente,  porque  a 
los  vezinos  a  quien  se  a  de  aber  respeto,  les  va  poco 
en  ello  e  aun  la  más  costa,  ganaran  más  por  otra 
parte,  porque  los  bastimentos  serán  más  baratos» 
estando  el  pueblo  en  la  dicha  Ysleta. 

Al  diez  Capitulo,  dixo  que  como  dicho  á,  aunque 
se  adobase  el  camino  en  los  mili  e  quynientos  cas- 
tellanos, que  discen  quedan  encerrados  en  logar  do 
non  thiene  salud,  es  muy  doliente  e  muy  lexos  del 
Puerto  como  oy  lo  está. 

Al  once  e  doce  e  trece  e  catolice  Capítulos,  dixo 
que  disce  lo  que  dicho  thiene. 

Al  quince  Capitulo,  dixo  quel  edyflcio  fecho  es 
muy  bueno,  e  aunque  se  desfysciese,  se  podría 
thornar  a  fascer,  porque  la  Mar  es  nuestra. 

Al  diez  e  seis  Capitulo,  dixo  quel  uno  paso  está 
fecho,  e  el  otro  está  fasciendose,  e  está  el  maestro 
obligado  de  lo  acabar  de  aquí  a  quatro  meses. 

Al  diez  e  siete  Capitulo,  dixo  que  aunque  los 
pasos  se  fagan,  es  poco  ynconviniente.de  fasceri 
B  más  dyflcultosa  cosa  el  fascer  el  camino,  que  non 
adobar  los  pasos. 
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Al  diez  e  ocho  Capitulo,  dixo  que  disce  lo  que 
dicho  thiene,  e  questa  es  la  verdad. — Xoan  Cerón. 

Testigo. — Xeronimo  de  Merlo,  vezino  de  la  Cibdad 
dé  Puerto-Rico,  testigo  rescebido  en  la  dicha  razón 
xuró,  etc. 

Al  primer  Capitulo  de  la  relación  que  dieron  los 
Ofyciales  de  la  dicha  Cibdad,  dixó  que  lo  contheni- 
do  en  él,  le  paresce  ser  la  verdad,  porque  por  espy- 
riencia  a  visto  la  muy  poca  salud  que  ay  donde 
agora  está  la  Cibdad,  e  quel  logar  de  la  Ysleta 
donde  se  quiere  mudar  el  pueblo,  está  xuzgado  por 
el  Lyscenciado  Becerrea  e  otros  módicos  ques  muy 
sano;  e  ansi  le  paresce  a  este  testigo  segund  la 
dyspusicion  que  thiene. 

Al  segundo  Capitulo,  dixo  que  lo  conthenido  en 
este  Capitulo  lo  sabe,  e  ansi  lo  thiene  por  verdad. 

Al  tercero  Capitulo,  dixo  que.  cree  ques  verdad 
lo  conthenido  en  este  Capitulo,  porque  algunas 
veces  este  testigo  salía  de  la  dicha  Cibdad,  allá  a 
la  Mar,  e  por  el  mal  camino  e  ciénegas  lo  dexa 
de  yr. 

Al  quarto  Capitulo,  dixo  que  ansi  es  verdad  lo 
conthenido  en  este  Capitulo,  e  pasa  ansi  en  verdad, 
e  lo  a  visto  como  en  este  Capitulo  se  conthiene. 

Al  quinto  Capitulo,  dixo  que  sabe  lo  conthenido 
en  este  Capitulo,  e  ques  ansi  verdad  como  en  él  se 
conthiene,  e  lo  a  visto  ansi  dende  que  mora  en  la 
dicha  Cibdad  que  á  diez  e  once  años. 
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Al  sexto  Capitulo,  dixo  que  lo  de  los  navios,  que 
non  lo  sabe,  salvo  que  lo  cree. 

Quen  las  dichas  cosas  de  las  mercadurías,  que  lo 
sabe  e  es  verdad,  porque  a  visto  e  vee  quen  Sancto 
DomingOj  questan  niuncho  menos  que  non  en  esta 
Gibdad,  las  mercadurías. 

Al  seteno  Capitulo,  dixo  que  ansi  cree  que  pasa- 
ría lo  conthenido  en  este  Capitulo,  si  en  la  dicha 
Ysleta  esthobiese  la  Cibdad. 

Al  otavo  Capitulo,  dixo  que  ansi  le  paresce  e  lo 
cree  como  en  este  Capitulo  se  conthiene,  pues  le 
paresce  muy  buena  razón. 

Al  noveno  Capitulo,  dixo  que  le  paresce  que  an- 
si es  la  verdad  como  en  este  Capitulo  se  conthiene. 

Al  diez  Capitulo,  dixo  que  le  paíesce  questando 
el  pueblo  en  la  dicha  Ysleta,  abría  más  recabdo  en 
la  Fazienda  del  Rey  que  non  donde  oy  está. 

Al  once  Capitulo.,  que  ansi  es  verdad  lo  conthe- 
nido en  este  Capitulo,  e  le  paresce  como  en  él  se 
conthiene. 

Al  doce  Capitulo,  dixo  queste  testigo  a  visto  en 
la  dicha  Ysleta  echo  un  pozo,  el  qual  thiene  buen 
agua,  e  este  testigo  a  bebido  della  e  le  paresce  muy 
buena,  e  por  tal  está  xuzgada;  e  que  a  los  maestros 
pozeros  e  otras  personas  sabidoras.en  ello,  les  a 
oido  descir  quen  la  dicha  Ysleta  darán  agua  e  muy 
buena;  e  que  ansi  mesmo  sabe  e  a  visto,  quen  la 
dicha  Ysleta  ay  una  laguna  grande  de  agua  dulce 
e  muy  buena,   segund  lo  a  oido  descir;   pero  que 
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non  la  a  bebido;  pero  en  caso  que  obiese  alguna 
nescesidad  de  agua,  por  la  Mar  se  podría  traer  en 
pipas,  e  que  valdría  a  dos  quentos  la  carga  del 
agua,  quen  esta  tierra  sería  arto  barata. 

Al  trece  Capitulo,  dixo  ques  verdad  que  pasa,  e 
es'ansi  lo  conthenido  en  este  Capitulo.  \ 

Al  catorce  Capitulo,  dixo  ques  verdad  lo  con- 
thenido en  este  Capitulo. 

Al  quince  Capitulo,  dixo  que  ansí  es  verdad  co- 
mo en  este  Capitulo  se  conthiene. 

Preguntado  por  el  primero  Capitulo  de  la  rela- 
ción del  dicho  Adelantado  Xoan  Ponce  de  León, 
dixo  ques  verdad  que  thiene  tres  salidas,  e  que 
la  una  es  muy  trabaxosa,  ques  el  camino  de  la 
Mar;  e  la  otra  a  las  minas,  que  también  es  muy 
trabaxosa;  e  que  otra  que  disce  del  rincón  o  minas, 
que  non  es  bueno. 

Al  segundo  Capitulo,  dixo  ques  verdad  quel 
pueblo  thiene  buen  asiento  llano,  enxuto,  e  quen 
saliendo  del,  ay  todo  el  mal  camino  que  discen. 

Al  tercero  Capitulo,  dixo  ques  verdad  que  thiene 
la  Cibdad  arta  agua. 

Al  quarto  Capitulo,  dixo  ques  verdad  que  thiene 
arta  madera  e  paxa,  e  tanta,  que  por  estar  tan 
cerca  del  pueblo  les  pesa. 

Al  quinto  Capitulo,  dixo  ques  verdad  que  las 
labranzas  están  quatro  leguas  de  la  Cibdad,  e  que 
por  la  Mar  ay  dos  leguas  e  es  más  cerca . 

Al  sesto  Capitulo,  dixo  que  las  minas  están  cer- 
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ca;  pero  que  poco  fasce  al  caso  estar  algo  más  le- 
X0S9  por  lo  que  se  ganaría  en  la  buena  dyspusicion 
del  logar. 

Al  sétimo  Capitulo,  dixo  ques  verdad,  porque 
dende  la  Ysleta,  estando  allí  el  pueblo,  dentro  de 
una  legua,  fallarían  arto  pasto. 

Al  otavo  Capitulo,  dixo  que  aunque  se  obiese 
algund  trabaxo  •  de  mudarse  el  pueblo,  todos  los 
abríamos  por  bien,  por  el  bien  de  la  salud  e  de  los 
otros  bienes  que  se  le  seguirían. 

Al  noveno  Capitulo,  dixo  ques  poco  ynconvi- 
niente  lo  conthenido  en  este  Capitulo,  porque  la 
carne  e  pan  non  lo  llevan  del  pueblo. 

Al  décimo  Capitulo,  dixo  que  aunque  el  paso  se 
adobase,  non  por  eso  dexa  de  ser  el  pueblo  enfer- 
mo e  dapñoso,  ques  muy  gran  yncon viniente. 

Al  once  Capitulo,  dixo  que  la  fuente  conthenida 
en  este  Capitulo  se  seca:  pero  que  non  fasce  al  caso. 

Al  doce  Capitulo,  dixo  qu-e  por  razón  de  la  con- 
tratación e  comunycacion  que  abría  si  el  pueblo  se 
mudase,  los  vezinos  abrían  muncho  provecho  más 
que  donde  oy  está. 

Al  trece  Capitulo,  dixo  que  más  costa  sería  ado- 
bar el  camino  que  non  arribar  las  calzadas  que 
vienen  fasta  el  mismo  logar. 

Al  catorce  Capitulo,  dixo  que  disce  lo  que  dicho 
á,  e  que  fasciendo  una  alcantarílla  es  muy  prove- 
chosa, que  sería  menos,  para  este  testigo,  que 
adobar  el  camino. 
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Al  quince  Capitulo,  dixo  lo  que  dicho  es. 

Al  diez  e  seis,  diez  e  siete  e  diez  e  oclio  Capítulos, 
dixo  que  disce  lo  que  dicho  thiene;  e  que  la  dicha 
Ifeleta  thiene  arta  madera;  e  que  la  salud  della  es 
cortar  la  navera  para  sanidad  de  la  dicha  Ysleta, 
e  thiene  poca  cosa  de  la  traer  a  la  dicha  Ysleta; 
e  questo  es  lo  que  sabe  para  el  xuramento  que 
fizo;  e  firmólo. — Xeronimo  de  Merlo. 

Te^/í^.*— Francisco  de  Cárdenas,  vezino  desta 
dicha  Cibdad,  testigo  rescebido  en  esta  dicha  ra- 
36on,  xuró  en  forma  debida  de  derecho. 

Al  primer  Capitulo  de  la  relación  que  dio  el 
Procurador  de  la  Cibdad,  dixo  ques  verdad  lo  con- 
thenido  en  el  dicho  Capitulo,  e  que  ansi  se  a  visto 
por  yspiriencia  e  está  xuzgado  por  médicos  e  otras 
personas  sabidoresque  la  dicha  Ysleta  es  logar  muy 
sano  e  convyniente  para  fascer  el  pueblo,  porque  la 
dicha  Cibdad  de  Puerto^Rico,  donde  agora  está,  es 
muy  enfermiza  e  cosa  que  non  se  puedesofrir. 

Al  segundo  Capitulo,  dixo  que  ansi  es  verdad  e 
notorio  lo  conthenido  en  el  dicho  Capitulo,  lo  qüal 
non  thiene  la  dicha  Cibdad,  estando  donde  agora 
está. 

Al  tercero  Capitulo,  dixo  qües  verdad  lo  conthe- 
nido en  este  Capitulo,  porquel  camino  dende  la  di- 
cha Cibdad  a  la  Mar,  es  tan  malo,  que  todos  los 
vezinos  dexan  de  ir  a  la  Mar  a  ver  los  navios  que 
vienen  para  comprar  lo  que  les  conviene;  e  con 
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esto  sufren  vy  vir  con  más  trabaxo  e  a  mayor  costa 

Al  quarto  Capitulo,  dixo  ques  verdad  lo  en  él 
conthenido,  e  ansi  lo  a  visto  e  vee,  segund  el  per- 
dimento  e  corrucion  de  las  mercaderías,  a  cabA 
de  la  lexura  e  mal  camino  del  Puerto  a  esta  Gibdad. 

Al  quinto  Capitulo,  dixo  ques  verdad  lo  conthe- 
nido en  este  Capitulo,  e  ansi  le  paresce. 

Al  sesto  Capitulo,  dixo  que  lo  conthenido  en  este 
Capitulo,  e  que  sabe  e  a  visto  que  a  cabsa  de  la 
lexura  e  mal  camino  del  dicho  Puerto  a  esta  Gib- 
dad, los  navios  se  pasan  de  largo  sin  fascer  escala, 
lo  qual  non  farían  si  el  pueblo  esthobiese  en  la 
Ysleta . 

Al  sétimo  Capitulo,  dixo  que  ansi  es  verdad 
como  en  él  se  conthiene,  e  lo  tiene  por  cierto. 

Al  ota vo  Capitulo,  dixo  que  ansi  es  verdad  lo 
conthenido  ón  este  Capitulo,  e  queste  testigo  es 
uno  de  los  vezinos  que  muncho  tiempo  á,  thobiera 
navios  suyos,  si  el  pueblo  esthobiera  en  la  dicha 
Ysleta;  lo  qual  non  a  thenido,  por  estar  donde  oy 
está;  e  que  otros  munchos  vezinos  desta  Cibdad  an 
estado  e  están  desta  opj^nion. 

Al  noveno  Capitulo,  dixo  que  ansi  es  verdad  como 
en  este  Capitulo  se  conthiene,  lo  qual  es  notorio  a 
todos  los  vezinos  de  la  dicha  Cibdad. 

Al  décimo  Capitulo,  dixo  ques  verdad  todo  lo 
conthenido  en  este  Capitulo,  e  que  ansi  le  paresce; 
e  que  demás  desto  ay  un  grande  ynconviniente, 
questando  el  pueblo  donde  oy  día  está,  podría*  resce- 
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bir  qualquier  dapño  aasi  de  saco  como  de  fuego 
sin  poder  ser  sentido  los  que  vienen  a  fascerlo,  por 
estar  en  logar  tan  solo  e  ahogado;  e  questando 
el  pueblo  en  la  dicha  Ysleta,  sescusarian  estos  yn- 
convinientes  e  otros. 

Al  once  Capitulo,  dixo  ques  verdad  lo  conthe- 
nido  en  este  Capitulo,  e  que  las  rentas  de  Sus  Alte- 
zas valdrían  más,  estando  el  pueblo  en  la  dicha 
Ysleta,  e  los  vezinos  resceb3TÍan  muncho  más  be- 
nefycio  questando  en  donde  agora  está. 

Al  doce  Capitulo,  dixo  ques  verdad  lo  conthe- 
nido  en  este  Capitulo,  porqueste  testigo  a  estado 
en  la  dicha  Ysleta  e  la  a  paseado  munchas  vezes;  e 
que  non  es  ynconviniente  que  faltase  alguna  ma- 
dera, porque  la  thiene  a  media  legua,  muncha  e 
muy  buena,  e  se  traería  en  balsas  e  a  menos  costa, 
e  el  pueblo  rescebyría  muncho  benefycio,  e  todos 
los  vezinos  rescebyrían  muncho  provecho. 

Al  trece  Capitulo,  dixo  que  ante?  cierto  tiempo 
quel  pozo  se  fysciese  en  la  Ysleta,  de  más  de  dos 
años  e  aun.de  tres  a  esta  parte,  este  testigo  a  ydo 
a  mantener  e  a  ver  pascer,  e  an  bebido  agua  de  la 
laguna  conthenida  en  este  Capitulo,  la  qual  es  muy 
buena;  e  ansi  mesmo  ay  muncha  agua  de  aoagalyes; 
e  que  dempues  vido  este  testigo,  que  se  fizo  el  pozo 
e  salió  muy  buena  agua,  e  que  a  su'parescer  des- 
te  testigo,  ay  arta  agua  para  el  pueblo  en  la  dicha 
Ysleta,  e  que  cree  que  donde  quiera  que  cavaran  en 
la  dicha  Ysleta,  sacarán  agua;  e  que  a  marineros  a 
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oydo  descir,  quen  la  plaza ,  doquiera  que  caven* 
Bacán  agua  dulce. 

Al  catorce  Capitulo,  dixo  ques  verdad  lo  con- 
thenido  en  este  Capitulo,  e  que  la  dicha  Yaleta  thiene 
buenos  pastos  e  todo  lo  que  á  menester  para  buen 
pueblo. 

Al  quince  Capituló,  dixo  ques  verdad  lo  con- 
thenido  en  este  Capitulo,  e  ansi  le  paresce. 

Al  primer  Capitulo  de  la  relación  de  Xoan  Pon- 
ce,  Adelantado,  dixo  ques  verdad  todo  lo  contheni- 
do  en  el  Capitulo;  pero  que  todoí;  los  caminos  que 
thiene  son  muy  trabaxosos. 

Al  segundo  Capitulo,  dixo  ques  verdad  quel  pue- 
blo está  llano  e  enxuto:  pero  que  desto  nengund 
benefycio  resciben  los  vezinos  nm  thienen  por  ello 
nendguna  salud. 

Al  tercero  Capitulo,  dixo  ques  verdad  lo  en  él 
cónthenido. 

Al  quarto  Capitulo,  dixo  ques  v^dad;  pero  quen 
la  dicha  Ysleta  non  le  falta  nada. 

Al  quinto  Capitulo,  dixo  ques  verdad;  pero  ques- 
tando  el  pueblo  en  lá  Ysleta,  temían  las  labran- 
zas mismas,  cerca,  andando  por  la  Mar. 

Al  sesto  Capitulo,  dixo  questando  el  pueblo  en 
la  Ysleta,  estarían  las  minas  mas  cercanas  e  mexor 
proveídas  e  a  menos  costa  por  la  Mar,  por  las  rra- 
zones  que  dichas  thienen. 

Al  sétimo  Capitulo,  dixo  ques  verdad;  pero 
quen  la  Ysleta  non  le  falta  nada  para  buen  pue- 
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b]o,  6  pueden  pasear  las  bestias  por  muy  poco  ca- 
mino. 

Al  otavo  Capitulo,  dixo  que  se  afirma  en  lo 
que  dicho  Ihiene,  e  quen  mudarse  el  pueblo,  todos 
resciben  muncho  benefycio;  e  queste  testigo  thiene 
tantas  e  más  casas  como  qualquier  vezino  del  pue- 
blo, e  perderá  arta  renta  en  ellas;  e  lo  á  por  bien, 
por  el  benefycio  grande  que  dello  se  rescebirá. 

Al  noveno  Capitulo,  dixbquese  afirma  en  lo 
que  ihiene  dicho,  e  quen  caso  que  se  adobase  el 
camino,  por  eso  non  sescusaba  el  ynconviniente 
de  la  lexana  e  costas. 

Al  once  Capitulo,  dixo  ques  verdad  que  ay  una 
fuente;  pero  que  non  se  sirve  nadie  della  por  es- 
tar en  el  logar  dondestá. 

Al  doce  Capitulo,  dixo  que  se  afirma  en  lo  que 
dicho  thiene. 

Al  trece  Capitulo,  dixo  que  se  afirma  en  lo  que 
dicho  thiene,  e  que  mudándose  el  pueblo  en  la  di- 
cha Ysleta,  ansi  los  vezinos  que  agora  están  en  el 
pueblo,  como  otros,  thienen  proposito  de  perma- 
nescer  en  la  Ysleta  si  aliase  pasase. 

Al  catorce  Capitulo,  dixo  que  la .  dicha  Ysleta, 
para  pasar  a  ella,  tiene  dos  pasos  muy  buenos;  el 
uno,  questá  fecho,  e  el  otro  que  sestá  fasciendo; 
los  quales  serán  muy  fixos  e  buenos  para  pasar 
a  ella. 

Al  quince  Capitulo,  dixo  que  se  afirma  en  lo  que 
thiene  dicho. 
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Al  diez  e  seis  Capitulo,  dixo  que  acabados  los  di- 
chos dos  pasos  para  pasar  a  la  dicha  Ysleta,  non 
thiene  cosa  que  le  faga  dapño,  porque  allí  es  Mar 
muerta  e  non  thiene  y ncon viniente  nendguno. 

A  los  diez  e  siete  e  diez  e  ocho  Capítulos,  dixo 
que  se  afirma  en  lo  que  thiene  dicho;  e  dixo  que 
pasándose  el  pueblo  a  la  dicha  Ysleta,  Sus  Altezas 
serán  servidos  e  las  rentas  abmentadas,  e  los  vezi- 
nos  que  oy  son  e  serán  de  aquí  adelante,  theman 
mucho  más  bien  e  salud  de  la  que  agora  thienen;  e 
questa  es  la  verdad  en  que  se  afirma  para  el  xura- 
mento  que  fizo;  é  firmólo  de  su  nombre. -^Fra/im- 
co  de  Cárdenas. 

Testigo. — Diego  Arias  Dávila,  vezino  de  la  di- 
cha Cibdad  de  Puerto^Rico,  testigo  rescebido  en  la 
dicha  razón,  xuró  en  forma  de  derecho. 

Al  primer  Capitulo  de  lo  articulado  por  el  Procu- 
rador de  la  dicha  Cibdad,  dixo  ques  verdad  lo  con- 
thenido  en  este  Capitulo,  e  que  ansi  está  averiguado 
por  médicos  e  otras  personas  sabidores,  ques  muncho 
más  sana  la  Ysleta,  porquesta  Cibdad  es  muy  enfer- 
ma por  estar  cercada  de  ciénegas,  e  ansi  es  notorio. 

Al  segundo  Capitulo,  dixo  ques  verdad  lo  en  él 
conthenido,  porque  ansi  es  cierto  que  si  el  pueblo 
esthobiese  en  la  Ysleta,  por  estar  xunto  a  la  Mar, 
seríauno  de  los  buenos  pueblos  que  obiese  en  estas 
partes. 

Al  tercero  Capitulo,  dixo  que  ansi  es  verdad  como 
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en  este  Capitulo  se  conthiene,  e  que  de  dos  años  a  - 
esta  parte  fué  una  vez  a  ver  un  navio  a  la  Mar,  e 
que  dempues  acá,  aunque  an  venido  munchos  na- 
vio's,  non  a  ydo  allá  por  defeto  del  mal  camino. 

Al  quarto  Capitulo,  dixo  que  ansi  es  verdad  como 
en  este  Capitulo  se  conthiene,  porque  ansi  lo  a  vis- 
to munchas  veces  el  dapño  e  dymanacion  de  las 
mercadurías,  por  razón  de  la  lexana  del  Puerto  e, 
mal  camino  del;  e  que  a  esta  cabsa  las  mercadurías 
valen  en  este  pueblo  más  de  la  quarta  parte  más 
caras  que  valdrían  estando  el  pueblo  en  la  Ysleta. 

Al  quinto  Capitulo,  dixo  que  ansi  es  verdad  lo 
conthenido  en  este  Capitulo,  como  en  él  se  con- 
thiene. 

Al  sesto  Capitulo,  dixo  que  ansi  es  verdad  como 
en  este  Capitulo  se  conthiene,  porqueste  testigo  a 
visto  que  munchas  de  las  naos  que  vienen  de  Cas- 
tilla^ dexan  de  thocar  en  este  Puerto,  por  razón 
destar  el  Puerto  tan  lexos  del  pueblo  e  desembar- 
cadero, e  del.  mal  camino  que  ay. 

Al  sétimo  Capitulo,  dixo  que  ansi  es  verdad  e 
cosa  muy  clara  lo  conthenido  en  este  Capitulo,  e 
que  ansi  lo  a  visto  este  testigo  en  otros  puertos  de 
Mar  en  los  Rey  nos  de  Castilla. 

Al  otavo  Capitulo,  dixo  que  ansi  lo  cree  como 
en  este  Capitulo  se  conthiene;  e  que  sabe  que  ay 
algunos  vezinos  en  este  pueblo,  questán  de  propo- 
sito, que  si  dicho  pueblo  se  mudase  a  la  Ysleta,  ter- 
nían  bergantines  e  caravelas  para  navegar  la  Costa 
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Al  noveno  Capitulo,  dixo  ques  verdad  lo  conthe- 
nido  en  este  Capitulo,  e  que  ansí  lo  a  visto  e  thiene 
por  cierto,  por  las  razones  e  cabsás  conthenidas  en 
este  Capitulo;  las  quales  non  thienen  contradyción, 
por  las  razones  que  dichas  thienó. 

Al  décimo  Capitulo,  dixo  ques  verdad  lo  conthe- 
nido  en  este  Capitulo,  como  en  él  se  conthiene;  por- 
que a  cabsa  destar  el  pueblo  tan  lexos  del  Puerto, 
se  urtan  muricho  a  los  derechos  de  Sus  Altezas, 
porque  ansi  lo  a  oido  quexar  a  los  almoxarifadgos 
que  an  sido  desta  Cibdad,  e  por  otros  ynconvinien- 
tes  que  ay;  los  quales  non  thernían,  si  el  pueblo  se 
pasase  a  la  Ysleta. 

Al  onceno  Capituló,  dixo  que  se  afirma  en  lo  que 
thiene  dicho,  e  que  aquello  cree  e  es  notorio,  por- 
que se  construyrían  más  naos,  de  donde  redundaría 
más  serv vcio  a  Sus  Altezas. 

Al  doceno  Capitulo,  dixo  queste  testigo  a  visto 
la  dicha  Ysleta  donde  se  quiere  pasar  el  pueblo, 
la  qual  thiene  todas  las  cosa»  conthenidas  en  este 
Capitulo,  que  á  menester  para  fascer  pueblo  en 
ella  e  para  ser  fixo  e  durable;  e  en  caso  que  algu- 
na madera  le  faltase,  la  thiene  por  Mar  muy  más 
cerca,  trayendola  en  balsas  é  a  menos  costa. 

Al  treceno  Capitulo,  dixo  que  sabe  lo  conthenido 
en  este  Capitulo  como  en  él  se  conthiene,  por- 
queste  testigo  a  bebido  del  agua  del  pozo  que  se  feo 
en  la' dicha  Ysleta,  la  qual  es  muy  buena  e  ay 
fuentes  en  ella;  e  cerca  de  la  Mar  ay  una  fuente 
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donde  los  marineros  ihoman  agua,  e  este  testigo  a 
bebido  en  ella;  e  la  dicha  Ysleta  thiene  dyspusicion 
para  que  buscando  agua  en  ella,  themá  toda  la  que 
aya  menester. 

Al  catorce  Capitulo,  dixo  quen  la  dicha  Ysleta 
ay  pasto  para  los  ganados  de  que  la  Cibdad  se  aya 
de  manthener,  e  que  aunque  algund  pasto  faltare, 
thiene  artos  pastos  en  una  Ysleta  e  en  tierra  firme, 
cerca  de  la  dicha  Ysleta. 

Al  quince  Capitulo,  dixo  ques  verdad  lo  conthe- 
nidó  en  este  Capitulo  como  en  él  se  conthiene;  e 
que  a  su  parescer  deste  testigo,  estando  el  pueblo 
en  la  dicha  Ysleta,  themía  más  ventaxa  questando 
donde  agora  está. 

Al  primer  Capitulo  de  los  presentados  por  el  dicho 
Xoan  Ponce  de  León,  dixo  ques  verdad  questa 
Cibdad  thiene  tres  salidas  por  tierra,  e  que  la  una 
dellas  ei3  muy  trabaxosa  e  mala,  ques  la  que  va  a  la 
Mar,  la  qual,  este  testigo  dende  una  vez  que  la  an- 
dobo,  non  a  thornado  a  andar  por  ella,  por  el  muy 
mal  camino. 

Al  segundo  Capitulo,  dixo  ques  verdad  quel 
pueblo  es  llano  e  enxuto,  e  quel  camino  que  va  a 
la  Cibdad  a  las  minas  viexas  e  estancias  non  es  tan 
corrido,  aunque  thiene  pasos  malos  e  munchos;  pero 
que  thiene  tantos  puentes,  que  veinte  yndios  que 
thiene  el  Consexo  para  reparo  de  los  caminos,  non 
pueden  bastar  solamente  a  thener  adobado  este  ca* 
mino,  e  se  ocupan  en  ello  todo  el  año;  sin  otrois 
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maestros  que  andan  en  el  dicho  camino  adobán- 
dolo. 

Al  tercero  Capitulo,  dixo  ques  verdad  quel  pueblo 
thiene  arta  agua;  pero  que  aquella  non  es  buena 
para  beber,  antes  dapñosa. 

Al  quarto  Capitulo,  dixo  ques  verdad  que  thiene 
arta  madera  e  tablazón  cerca  del  pueblo,  e  tan  cer- 
ca ques  dapñosa  para  el  pueblo. 

Al  quinto  Capitulo,  dixo  ques  verdad  que  thiene 
las  libranzas,  en  el  término  conthenido  en  este  Ca- 
pitulo, e  que  pasándose  el  pueblo  a  la  dicha  Ysleta 
estarían  las  estancias  más  cerca  de  los  dos  rios  deste 
pueblo,  porquestarán  las  unas  a  dos  leguas  e  las 
otras  a  una. 

Al  sexto  Capitulo,  dixo  ques  verdad  que  las 
minas  están  en  comarca  deste  pueblo;  pero  que 
más  cerca  estarán  de  la  dicha  Ysleta  e  a  menos 
costa,  por  razón  de  poderse  proveer  por  la  Mar, 
en  especial  otras  minas  que  son  al  presente 
las  mayores  e  más  provechosas  que  ay  en  esta 
Ysla. 

Al  sétimo  Capitulo,  dixo  ques  verdad  que  thie- 
ne exidos  e  pasos,  pero  que  para  diez  caballos  e 
veinte  que  aya  en  este  pueblo  de  caballería,  an  de 
yr  a  Bayamoriy  ques  una  grande  legua  del  pueblo 
a  traer  yerba  para  los  dichos  caballos. 

Al  otavo  Capitulo,  dixo  que  disce  lo  que  dicho 
thiene,  e  queste  testigo  es  vezino  de  la  dicha 
Cibdad,  e  thiene  en  ella  su  casa  e  asiento  que  le  a 
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costado  artos  dineros,  e  que  de  buena  voluntad  la 
perdería  e  daría  algo  de  lo  que  thiene,  porquel 
pueblo  se  pasase  a  la  dicha  Ysleta,  por  razón  de  la 
muncha  ventaxa  que  abría,  estando  allí  el  pueblo, 
ansi  por  thener  allí  más  salud,  e  otros  más  benefy- 
cios,  que  non  donde  oy  está. 

Al  noveno  Capitulo,  dixo  ques  verdad  que  ay 
personas  que  coxen  oro  por  sus  bateas  e  con  escla- 
vos, e  questando  el  pueblo  en  la  Ysleta,  todas  las 
personas  conthenidas  en  la  dicha  pregunta,  thernían 
la  tercia  parte  menos  de  costa  que  thienen  dendes- 
te  pueblo,  por  razón  de  las  menos  costas  que  fa- 
rían  en  el  coxer  del  oro. 

Al  décimo  Capitulo,  dixo  quel  camino  que  ay 
deste  pueblo  a  la  Mar,  ques  al  Puerto  viexo,  para 
que  quedase  fixo  e  bueno  para  yr  e  venir  por  él,  en 
especial  carretas  de  que  ay  nescesidad  para  traer 
las  botas  de  vino  e  arina,  non  abría  personas  que 
se  atreviese  a  lo  thener  reparado  e  siguro  como 
era  menester,  por  diez  mili  castellanos  de  oro. 

Al  onceno  Capitulo,  dixo  ques  verdad  questá  una 
fuente  en  medio  de  la  mina,  que  a  oydo  descir  este 
testigo  a  munchas  personas  deste  pueblo  que  an 
ydo  munchas  veces  a  ella  e  non  la  ayan,  por  razón 
de  los  munchos  caminos  que  ay. 

Al  doceno  Capitulo,  dixo  que  disce  lo  que  dicho 
thiene. 

Al  treceno  Capitulo,  dixo  que  disce  lo  que  dicho 
thiene,  e  que  mudar  el  pueblo   en  la  dicha  Ysleta 
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sería  mexor  por  munchas  ventaxas,  especialmente 
enio  de  la  salud,  en  cpies  muy  notorio. 

Al  catorce  Capitulo,  dixo  que  mudarse  el  pueblo 
en  la  dicha  Ysleta  es  muncha  ventaxa,  e  ques  me- 
nos costa  para  servycio  della,  que  adobar  el  camino 
nin  fascer  otras  cosas  de  las  conthenidas  en  el  Ca- 
pitulo, de  lasquales  la  una  está  fecha,  e  la  otra  co- 
menzada, e  que  la  mexor  e  más  con vyniente  está 
ya  fecha;  e  ques  ansi  mesmo  muy  notorio  e  que 
sespanta  este  testigo,  quel  dicho  Adelantado  coh- 
tradiga  el  mudar  del  pueblo,  porquestando  este 
testigo  en  Ijz  Ysla  Española,  puede  fascer  siete 
meses,  Frey  Luis  de  Figueróa  le  dixo  questaba 
muy  alegre  porque  thenia  en  su  poder  el  voto 
del  dicho  Adelantado  Xoan  Ponce  de  León  para 
quel  pueblo  se  mudase,  como  Rexidor;  e  que  le 
dixo  que  si  quería  ver  su  firma  del  dicho  Ade- 
lantado en  el  dicho  voto,  quól  se  la  mostraría;  e 
queste  testigo  dixo  que  bastaba  que  se  lo  dixese  su 
Paternidad. 

AÍ  quince  Capitulo,  dixo  quel  primer  paso  con- 
thenido  en  este  Capitulo  está  ya  fecho,  e  este  testigo 
lo  a  visto;  e  el  otro  está  ygualado  para  se  fascer,  e 
a  oydo  descir  que  se  fasce  a  menos  costa  quel  otro. 

Al  diez  e  seis  Capitulo,  dixo  que  los  pasos  están 
en  sytio  e  logar  de  la  Mar,  donde  son  giguas  muer- 
tas e  non  crescen  nin  menguan  nin  están  en  logar 
donde  puedan  entrar  nin  salir  rios  que  crezcan  nin 
mengüen,  para  que  fagan  perxuycio.- 
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Al  diez  e  siete  Capitulo,  dixo  que  disce  lo  que 
dicho  thiene;  e  que  yendo  este  testigo  a  La  Ysla 
Española j  puede  aber  ocho  meses  poco  más  o  me- 
nos, pasó  este  testigo  por  la  dicha  Ysleta,  siendo 
tiempo  derauncha  seca,  tal,  que  ámunchos  dias  que 
non  la  ven  en  ésta  Ysla,  e  falló  en  la  dicha  Ysleta, 
una. fuente  de  buen  agua,  e  que  de  allí  llevó  ól, 
agua  al  navio,  de  la  que  bebieron  todos  e  les  bastó 
asta  Sancto  Domingo. 

Al  diez  e  ocho  Capitulo,  dixo  que  la  dicha  Ysleta 
thiene  cerca  de  sí,  muncha  paxa  e  madera,  como 
thiene  dicho,  para  lo  que  á  menester,  e  allí  faltan- 
do,  lo  thiene  cerca  para  proveer  todo  lo  que  fuese 
menester;  e  questa  es  la  verdad  e  lo  que  sabe 
para  el  xuramento  que  fizo,  e  dixo  que  todo  esto 
que  dicho  á,  e  la  certidumbre  que  dello  thiene,  lo  a 
visto  e  ynformadose  dello,  porque  los  Reverendos 
Padres  se  lo  an  encargado,  e  ól  lo  a  fecho  por  su 
mandado;  e  quen  lo  que  dicho  thiene,  se  afirma;  e 
firmólo. — Diego  Arias  Ddvila. 

Testigo. — Xoan  Pérez,  Escribano  publico  e  del 
Consexo  desta  Cibdad  e  vezino  della,  testigo  resce- 
bido,  xuró,  etc. 

Preguntado  por  el  primer  Capitulo  de  los  artícu- 
los presentados  por  el  Procurador  de  la  dicha  Cib- 
dad, dixo  que  sabe  ques  verdad  lo  conthenido  en  el 
dicho  Capitulo,  e  ansi  lo  thiene  por  cierto  e  averi- 
guado por  la  espyriencia  que  dello  a  visto,  e  porque 
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está  ansi  averiguado  por  médicos  e  otras  personas 
que  lo  saben. 

Al  segundo  Capitulo,  dixo  que  thiene  por  muy 
cierto  lo  en  él  conthenidso,  por  las  cabsas  e  razones 
quen  él  sespresan. 

Al  tercero  Capitulo,  dixo  ques  verdad  e  thiene 
por  averiguado  lo  conthenido  en  este  Capitulo,  por- 
quel  dicho  camino  es  tan  malo  que  del,  cesa  mun- 
cha  parte  de  la  contratación. 

Al  quarto  Capitulo,  dixó  ques  verdad,  e  ansi  lo 
thiene  e  cree  este  testigo  por  cosa  muy  cierta. 

Al  quinto  Capitulo,  dixo  ques  verdad  lo  conthe- 
nido en  este  Capitulo,  porque  ansi  es  notorio  e  lo  a 
visto  por  espyriencia . 

Al  sesto  Capitulo,  dixo  que  lo  cree  e  thiene  por 
cosa  muy  averiguada  lo  conthenido  en  el  dicho  Ca- 
pitulo, porque  á  munchos  maestres  e  mercaderes  a 
oydo  descir  este  testigo,  que  a  cabsa  destar  esta 
Gibdad  tan  desviada  del  Puerto,  e  thener  tan  mal 
camino,  sescusati  munchas  veces  de  non  thocar  en 
él,  e  otros,  descargar  las  niercadurías  que  traen . 

Al  sétimo  Capitulo,  dixo  que  thiene  por  cier- 
to lo  conthenido  en  este  Capitulo,  porque  con  la 
contratación  de  la  xente  que  a  ellas  vienen,  viven 
e  tratan  unos  con  otros  de  diversas  maneras. 

Al  otavo  Capitulo,  dixo  que  ansi  Jo  thiene  por 
notorio,  e  que  sabe  que  munchos  vezinos  entende- 
rían en  fascer  cara  velas  e  barcos  para  contratacio- 
nes, si  el  pueblo  esthobíese  en  la  Ysleta. 


D£L  ARCHIVO  DE  INDIAS  501 

Al  noveno  Capitulo,  dixo  ques  verdad  lo  en  el 
oonthenido,  e  ansi  lo  a  visto  por  espyriéncia,  que 
siempre  valen  las  mercadurías  en  esta  Gibdad  más 
caras  que  non  en  La  Ysla  Española^  por  razón  de 
las  cabsas  ya  dichas;  debiendo  valer  menos  por  ser 
la  navegación  má»  cercana  de  Castilla]  de  cuya 
cabsa  los  vezinos  ahorrarían  muy  poco  e  algunos 
pierden  en  ellas,  por  las  munchas  costas  e  dapños. 

Al  décimo  Capitulo,  dixo  que  lo  cree  e  thiene 
por  averiguado  lo  conthenido  en  el  dicho  Capitulo, 
por.  las  razones  en  él  conthenidas. 

Al  onceno  Capitulo,  dixo  que  cree  lo  conthenido 
en  el  dicho  Capitulo,  e  lo  thiene  por  cierto,  por 
las  razones  en  él  conthenidas. 

Al  doceno  Capitulo,  dixo  ques  verdad  lo  conthe- 
nido en  este  Capitulo,  porqueste  testigo  a  estado 
en  la  dicha  Ysleta  munchas  veces,  e  ay  en  ella 
muncha  piedra  e  cantería  para  edyficar  en  ella,  e 
cercano  a  ella  muncha  madera;  e  que  ansi  mesmo 
a  oydo  descir  a  personas,  que  ay  muncha  piedra 
caliza  para  fascer  cal,  por  lo  qual  thiene  por  ave- 
riguado lo  conthenido  en  el  dicho  Capitulo. 

Al  treceno  Capitulo,  dixo  queste.  testigo  á  vis- 
to el  paso  questá  en  la  dicha  Ysleta  conthenido  en 
este  Capitulo,  e  a  bebido  el  agua  dól;  e  que  oyó 
descir  al  maestro  que  fizo  el  pozo,  quel  agua  del 
es  tanta,  e  de  paso,  que  non  la  dio  logar  ahondar  el 
pozo  dempues  que  topó  en  el  agua;  e  ansi  mesmo 
oyó  descir  a  otras  personas  e  está  muy  notorio  en 
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esta  Gibdad,  quen  la  dicha  Ysleta  ay  una  laguna 
de  agua  de  pie,  que  thiene  agua  en  cantidad;  e 
por  esto  está  averiguado  que  doquiera  en  la  dicha 
Ysleta  que  abran  pozos,  fallarán  arta  agua. 

Al  catorceno  Capitulo,  dixo  que  cree  e  thiene 
por  cierto  e  averiguado  lo  conthenido  en  este  Ca- 
pitulo, por  la  espyriencia  de  lo  que  fasta  oy  a 
visto. 

Al  quince  Capitulo,  dixo  questá  notorio  que 
pasado  el  pueblo  a  la  Ysleta,  ay  menos  nescesidad 
de  bestias  de  carga,  que  non  estando  el  pueblo 
donde  agora  está;  ansi  porque  parte  de  lo  quen 
ellas  se  trabaxa  al  presente,  es  de  los  acarreteos  del 
Puerto  a  esta  Cibdad,  e  questando  en  la  Ysleta 
cesarían;  como  porquestando  allí  los  níanteny- 
mientos  que  se  obiesen  de  llevar  a  las  minas,  se 
llevarían  de  las  faziendas,  e  €i  otros  algunos  del 
pueblo  se  obiesen  de  llevar,  ay  muncho  aparexo 
para  llevarlos  en  barcos  a  las  faziendas  e  de  allí  a 
las  minas  con  lo  demás;  quanto  más  que  los  man- 
tenymientos  que  del  pueblo  se  llevan  son  pocos; 
e  que  para  los  caballos  de  caballerizas  e  muías, 
podrían  traer  tan  cerca  la  yerba  de  la  Ysleta  como 
la  traen  a  este  pueblo. 

Al  diez  e  seis  Capitulo,  dixo  que  a  visto  las  pro- 
vysiones  que  los  Reverendos  Padres  dieron  cerca 
de  lo  conthenido  en  el  dicho  Capitulo,  porqueste 
testigo,  como  Escribano  del  Cabildo,  a  visto  las  di- 
chas Prbvysiones  e  thenídolas  en  su  poder;  e  quen- 
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tre  otras  cosas  conthenidas  en  las  dichas  Provv- 
sienes,  está  e  se  declara  lo  conthenido  en  el  dicho 
Capitulo;  e  queste  testigo  a  oydo  descir  a  mun- 
chos  vezinos  desta  Gibdad,  quen  trayendo  el  pue- 
blOy  yrian  luego  #  poner  mano  en  fascer  casas  en 
sus  solares  en  la  dicha  Ysleta,  non  embargante 
quel  segundo  paso  non  esthobiese  fecho;  e  queste 
testigo  es  uno  de  los  que  comenzarían  a  edyficar; 
e  que  munchos  edyficios  se  dexan  de  fascer  en  esta 
Cibdad,  esperando  la  mudanza;  e  que  thiene  por 
muy  cierto  que  la  dylacion  quen  ello  obiese,  es 
dapñosa  a  los  vezinos  desta  Gibdad  o  a  la  mayor 
parte  dellos. 

Preguntado  por  el  primer.  Capitulo  de  los  con- 
thenidos  por  el  dicho  Xoan  Ponce  de  León,  Ade- 
lantado, dixo  que  las  salidas  questa  Cibdad  thiene, 
son  muy  malas. 

Al  segundo  Capitulo,  dixo  que  disce  lo  que  dicho 
á,  porquel  dicho  sytio  lo  thiene  por  muy  enfermo 
e  malo;  porque  demás  de  lo  que  dicho  á,  en  él  se 
crian  muy  pocas  criaturas,  e  laí  que  se  crian,  se 
crian  muy  enfermas,  e  la  mayor  parte  de  las  xentes 
viven  enfermos  e  llagados, 

Al  tercero  Capitulo^  dixo  ques  verdad  que  ay 
agua  de  pozos  e  arroyos  cercanos  al  pueblo;  e  quen 
lo  demás  se  afirma  en  lo  que  dicho  thiene. 

Al  quarto  Capitulo,  dixo  que  thiene  tanta  made- 
ra e  tan  xunto  al  asiento,  queste  testigo  lo  thiene 
por  dapñoso,  por  estar  el  sytio  tan  abaxadoe  cerca- 
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(lo  de  montes;  e  quen  lo  de  la  paxa,  que  una  legua 
e  legua  e  media  desta  Gibdad,  la  a  visto  traer  para 
fascer  casas. 

Al  quinto  Capitulo,  dixo  ques  verdad  lo  conth^ 
nido  en  este  Capitulo,  e  que  den¿e  la  dicha  Ysleta, 
por  la  Mar,  están  los  dichos  rios  tan  cercanos  e 
más,  que  non  desta  GibÜad.  » 

Al  sesto  Capitulo,  dixo  que  la  dystancia  que  ay 
dendesta  Cibdad  a  las  minas,  se  alarga  estando 
el  pueblo  en  la  dicha  Ysleta,  abiendo  de  ir  por 
tierra;  porquesto  non  le .  paresce-  ynconviniente, 
pues  las  cosas  que  se  descargan  en  el  Puerto,  se 
traen  a  esta  Cibdad,  e  todo  sale  a  una  quenta. 

Al  sétimo  Capitulo,  dixo  ques  verdad  questa 
Cibdad  thiene  arroyos  e  pastos;  pero  non  los  pas- 
tos abundosos  para  ganados  de  puercos  en  el  dicho 
sytio  de  una  legua,  porque  los  puercos  que  traen 
para  la  carnecería  en  estando  en  el  dicho  sytio  e 
comarca  de  una  legua,  se  deslacen  muncha  canti- 
dad de  carne  de  la  que  traen. 

Al  otavo  Capitulo,  dixo  que  antes  thiene  por  muy 
provechoso  la  mudanza  del  pueblo  en  la  dicha  Ys- 
leta, porque  aunque  los  vezinos  gasten  algo  en 
fascer  casas,  más  ahorrarán  en  los  gastos  que  dexa- 
ran  de  gastar  en  comprar  las  casas  a  menos  costa 
en  la  dicha  v Ysleta;  e  que 'cree  quen  un  año  se 
ahorrará  lo  que  se  gasta  en  las  dichas  casas. 

Al  noveno  Capitulo,  dixo  que  disce  lo  que  dicho 
áy  6  que  mayor  susydio  es  los  acarreos,  quen  los 
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mantenymientos  e  mercadurías,  segund  los  merca- 
deres, de  cuya  cabsa  se  venden  las  cosas  en  esta 
Gibdad  en  escesivos  precios  que  non  el  qué  por  el 
dicho  Capitulo,  disce  que  aquel  non  lo  thiene  por 
susj^dio,  salvo  por  libertad  por  lo  que  dicho  e  decla- 
rado thiene. 

Al  décimo  Capitulo,  dixo  queste  testigo  sabe  e 
a  oydo,  como  esta  Cibdad,  antes  que  se  platicase  de 
iiiudar  el  pueblo  a  la  dicha  Ysleta,  los  Rexidores 
del  Cabildo  que  a  la  sazón  eran,  posieron  en  plati- 
ca de  dar  adobar  el  dicho  camino  de  calzada;  e 
quel  dicho  Xoan  Ponce,  dixo  quél  non  lo  adobaría 
por  tres  mili  pesos  de  oro,  porque  de  antes  ól  abia 
movido  platicar  de  lo  thomar  a  su  cargo,  e  que 
cree  que  ablando  en  ello,  antes  desto  se  abia  pro- 
ferido el  dicho  Xoan  Ponce  de  lo  thomar  a  su  car- 
go, si  le  diesen  lo  que  fuere  razón;  e  por  esta.cab-. 
sale  fué  movida  la  plática,  e  dixo  lo  que  dicho  á. 

Al  once  Capitulo,  dixo  ques  verdad  que  thiene  un 
manantial  quando  llueve,  e  questá  en  medio  del 
camino,  el  qual  se  seca  con  tiempo  enxuto,  e  este 
testigo  le  a  visto  secar  munchas  veces. 

Al  deceno  Capitulo,  dixo  que  se  afirma  en  lo  que 
dicho  thiene. 

Al  tVece  Capitulo,  dixo  que  thiene  por  verdadero 
e  cierto  lo  conthenido  en  el  dicho  Capitulo,  antes 
lo  contrario. 

Al  catorce  Capitulo,  dixo  queste  testigo  a  visto 
los  esteros  donde  se  fascen  los  pasos,  e  el  suelo 
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dellos  es  de  arena  tan  dura,  que  non  ay  corrientes 
que  puedan  desbaratar  los  edyficios;  e  que  a  visto 
la  una  calzada  que  se  fasce  en  el  un  estero,  que 
fechos  los  dichos  pasos  de  la  dicha  calzada,  está 
muy  averiguado  ser 'tan  fix^  como  la  tierra  firme, 
porque  nengund  riesgo  thiene  a  cabsa  de  ñon  aber 
corrientes  e  ir  la  calzada  ancha  e  de  piedra,  e  fas- 
cerse  en  parte  donde  pueden  ser  fixas  e  durables. 

Al  quinto  Capitulo,  dixo  ques  verdad  que  ay  los 
dichos  dos  pasos,  e  que  cerca  los  dichos  ynconvi- 
nientes,  con  fascerse  las  dichas  calzadas. 

Al  diez  e  seis  Capitulo,  dixo  que  disce  lo  que  di- 
cho thiene,  e  que  non  thiene  por  ynconviníente  lo 
conthenido  en  este  Capitulo,  porque  fasciendo  las 
dichas  calzadas,  lo^  otros  se  pueden  remediar  a 
poca  costa . 

Al  diez  e  siete  Capitulo,  dixo  que  disce  lo  que  di- 
cho thiene  en  los  Capitulos  puestos  por  el  dicho 
Cabildo,  e  que  non  thiene  dubda  quen  la  dicha  Ys- 
leta,  non  aya  abundancia  de  toda  el  agua  que  ayan 
menester. 

Al  diez  e  ocho  Capitulo,  dixo  que  disce  lo  que 
dicho  á,  e  quen  la  dicha  Ysleta  e  en  partes  cerca- 
nas a  ella,  ay  paxa  e  madera,  toda  la  que  á  me- 
nester; e  questo  se  sabe  para  el  xuramehto  que 
fizo;  e  firmólo  de  su  nombre. — Xoan  Pérez. 

Testigo. — Miguel  de  Aguilar. — Dempues  el  dicho 
Señor  Lyscenciado,  para  su  ynformacion  cerca  del 
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agua  que  podría  aber  en  la  Ysleta,  adonde  se  platica 
que  se  quiere  pasar  la  Gibdad,  para  saber  si  abrá  en 
ella  el  agua  que  á  menester,  fizo  parescer  ante  sí,  a 
Miguel  de  Aguilar,  cantero,  vezino  de  la  dicha 
Gibdad,  del  qual  rescebió  xuramento  en  forma  de 
derecho;  e  siendo  preguntado  cerca  de  lo  susodicho, 
dixo  queste  testigo  a  visto  en  la  dicha  Ysleta  un 
pozo,  fecho  dóndestá  señalado  el  sytio  para  fascer 
el  pueblo,  e  lo  vido  con  muy  buena  agua,  puede 
fascer  año  e  medio  poco  mas  o  menos,  e  quen- 
tonces  non  se  fizo  cosa  mgis  de  quanto  fallaron  el 
agua,  e  este  testigo  la  probó  ela  falló  buena,  e  quen- 
tonces  non  se  fizo  más;  e  que  aondandose  al  dicho 
pozo,  cree  que  therná  arta  agua  e  buena,  porquestá 
en  peña  e  onda,  e  que  dempues  acá  se  a  dexado 
en  thomar  el  dicho  pozo,  fasta  agora  quel  dicho 
Lyscenciado  lo  a  fecho  aclarar;  e  que  demás  desto, 
ay  en  la  dicha  Ysleta  una  laguna  ques.de  agua  dul- 
ce, e  está  fecha  ciénega  de  agua  dulce,  e  questá 
llena  de  yerbas,  e  que  le  paresce  que  si  aquella  se 
alumbrase  e  lympiase,  e  se  fysciese  como  desagua- 
se acia  la  Mar,  que  theraía  buena  agua  e  arta,  e 
que  cree  que  fasciendo  pozos  arriba  doñdestá  el 
otro  pozo,  e  al  derredor  de  la  dicha  laguna,  se  falla- 
ría  agua  e  buena,  para  la  que  á  menester  el  pue- 
blo; e  que  ansí  mesraío  sabe  quen  la  dicha  Ysleta, 
desviado  del  sytio  donde  a  de  ser  el  Puerto,  la  Ysla 
adelante,  obra  de  dos  tiros  de  ballesta  adelante  del 
sytio  donde  a  de  fascer  el  pueblo,  acia  Levante,  ay 
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una  fuente  jde  agaa  dulce,  en  un  llano,  la  qual  está 
llena  de  agua  dulce,  e  es  razonable  agua  e  siempre 
la  a  visto  con  arta  agua,  aun  jue  aya  sido  tiempo 
de  seca,  e  quel  agua  que  della  sale,  va  a  parar  a  la 
baía  por  unos  manques  de  unas  raizes  de  arboles; 
e  que  cree  que  si  allí  se  abriese  e  si  fuese  mirado 
el  manadero  por  do  viene,  que  podría  aber  allí  arta 
para  ayuda  de  la  población  e  del  pueblo;  e  que  ansi 
mesmo,  yendo  por  la  Ysla  adelante,  ay  en  unos  ca- 
ñaverales más  agua,  que  cree  que  alumbrándose, 
abría  agua  para  bestias  e  ganados,  lo  qual  está  dos 
tiros  de  ballesta  más  adelante  de  la  otra. 

Preguntado  quanto  ay  de  largo  en  la  dicha  Ysla, 
dixo  que  una  legua  poco  mas  o  menos,  e  quen  otra 
Ysla  questá  por  desta,  e  questa  segunda,  non.  se 
tliiene  por  Ysla,  salvo  por  tierra  ñrme,  porquentra 
un  brazo  de  la  Mar  fasta  la  bahía;  e  que  por  aquella 
parte  de  las  dichas  Yslas  dondestá  fecho  un  pozo 
e  se  fasce  otro,  obra  de  una  legua,  entran  dos  rios 
que  vienen  a  entrar  a  la  bahía;  e  que  de  la  otra 
parte  del  Puerto,  acia  el  Poniente,  entra  otro  rio 
en  la  Mar,  que  se  disce  Bayainon^  del  qual  se  po- 
dría muy  bien  proveer  el  pueblo  de  agua  e  muy 
buena,  la  qual  se  podría  traer  en  canoas;  con  pa- 
rescer  deste  testigo  es  quen  lá  dicha  Ysleta  non  se 
debía  de  reusar  de  fascer  el  pueblo,  por  lo  que  di- 
cho thiene,  mayormente  siendo  el  pueblo  donde  *oy 
está  tan  enfermo,  quequando  andaban  en  esta  Ysla 
en  las  guerras,  andaban  los  crystianos  sanos. e  bue- 
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nos  por  la  Ysla,  e  vyniéndo  al  pueblo,  luego  ádo- 
lescían;  e  que  los  que  oy  andan  en  las  minas,  al- 
gund  tiempo  están  buenos,  e  quando  vienen  al 
pueblo,  luego  adolescen  de  llagas  o  de  calenturas; 
e  por  esto  e  por  lo  que  dicho  á,  le  paresce  quel 
pueblo  se  debe  pasar  a  la  dicha  Ysleta,  e  questo  es 
lo  que  le  paresce  e  sabe  por  el  xuramento  que  fizo; 
e  non  firmó,  porque  dixo  que  non  sabía. 

Testigo. — Diego  Ramos. — Ansi  mesmo  rescebió, 
para  la  dicha  ynformacion  cerca  del  agua  de  la  dicha 
Ysleta,  xuramento  de  Diego  Ramos,  vezino  de  la 
dicha  Gibdad,  el  qual  abiendo  xiirado,  dixo  queste 
testigo  de  ocho  años  a  esta  parte,  a  estado  en  la  di- 
cha Ysleta,  do  se  platica  de  pasar  el  pueblo;  e  que 
todas  las  veces  que  allí  yba,  fallaba  agua  que  beber 
de  una  fuente  buena,  questá  en  la  dicha  Ysleta,  e  de 
otros  manantiales  que  ay  en  ella,  de  que  podrían 
beber  qualesquier  personas;  e  que  vido  que  de 
la  dicha  fuente,  Xoan  Xil,  vezino  áe  Sant  Xenitan, 
en  una  Armada  que  fizo  para  yr  a  los  caribes,  se 
proveyó  de  todo  el  agua  que  obo  menester  mientras 
allí  esthobieron,  e  que  a  oydo  descir  que  otros  na- 
vios que  allí  an  llegado,  an  thomado  ethoman  agua 
de  la  dicha  fuente;  e  gue  de  dos  años  a  esta  parte 
se  fizo  un  pozo  en  la  dicha  Ysleta,  del  qual  se  sacó 
muy  buena  agua  e  arta,  e  este  testigo  a  bebido  de- 
lla,  e  que  sabe  que  de  la  dicha  agua  se  llevó  a  la 
mesa,  della,  a  los  Reverendos  Padres  qúestán  en  La 
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Ysla  Españolüy  e  fué  aprobada  por  buena,  e  por 
tal  la  thiene  este  testigo;  e  dixo  que  ansi  mesmo  a 
la  otra  banda  de  la  dicha  Ysleta  ay  otra  fuente  (jüe 
se  descobrió,  la  qual  non  es  tan  buena  agua  como 
la  de  la  fuente  e  pozo  que  thiene  dicho;  e  que  le 
paresce  a  este  testigo  quen  la  dicha  Ysleta  ay  dys- 
tribucion  para  fascer  cuantos  más  pozos  quysieren; 
e  cree  que  abriéndose  los  dichos  pozos,  segund  lo 
que  del  questá  abierto  a  pasado^  quel  pueblo  que 
allí  se  fysciese,  thernía  el  agua  que  obiese  menester; 
e  quen  la  dicha  Ysleta  este  testigo  a  visto  una  la- 
guna de  agua  questá  xunto  a  la  Costa  de  la  Mar, 
questá  sucia  de  xuncos  e  de  otras  yerbas,  e  ques- 
te  testigo  a  entrado  en  ella  e  le  a  llegado  el  agua 
fasta  la  rodilla,  e  cree  que  lympiandola  themá 
arta  agua,  e  queste  testigo  la  a  bebido  e  le  a  pa- 
rescido  razonable;  e  que  sabe  e  a  visto,  que  media 
legua  de  la  dicha  Ysleta  donde  se  a  de  fascer  el 
pueblo,  dondestán  los  dos  pasos  que  se  an  fecho 
para  pasar  a  la  dicha  Ysleta,  en  un  monté  quendes- 
tá,  sale  un  buen  golpe  de  agua  e  se  xunta  e  se 
fasce  una  represa  donde  ay  arta  agua;  e  este  »testi- 
go  a  bebido  della;  e  que  de  allí  muy  lixeramente  e 
con  poco  trabaxo,  se  podría  proveer  de  agua  el  di- 
cho pueblo;  e  questando  el  pueblo  en  la  dicha  Ys- 
leta, demás  de  lo  del  agua '  que  declarado  thiene, 
thiene  muncha  ventaxa  a  este  pueblo,  porque  la 
dicha  Ysleta  es  logar  muy  sano  e  agrioso,  e  donde 
agora  está  el  pueblo,  todos  viven  enfermos  a  cabsa 
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destar  entre  ciénegas  e  montes,  e  non  thiene  nend- 
guna  salidanin  ribera  nin  otro  refryxerio  alguno;  e 
que  de  su  parescer  deste  testigo,  el  dicho  pueblo  se 
debe  pasar  a  la  dicha  Ysleta,  por  las  cabsas  e  razo- 
nes que  thiene  dichas;  e  questo  es  lo  que  le  pa- 
resce  por  el  xuranuenta  que  fizo;  e  firmó  de  su  nom- 
bre.—Dí^^o  Ramos. 

• 
Testigo. — Xoan  Martínez  Pena. — Ansi  mesmo, 
para  lo  susodicho  cerca  del  agua  de  la  dicha  Ysle- 
ta,  rescebió  xuramento  de  Xoan  Martínez  Pena, 
el  qual,  siendo  preguntado,  dixo  que  de  cinco 
años  a  esta  parte,  este  testigo  a»  visto  en  la  di- 
cha Ysleta  una  fuente  que  sé  falló,  la  qual  tiene 
buena  agua  e  a  bebido  della  e  a  visto  que  los 
marineros  de  los  navios  que  vienen  al  dicho  Puer- 
to, thoman  e.  se  proveen  del  agua  de  la  dicha 
fuente,  todo  lo  que  an  menester;  e  que  adelante 
desta  dicha  Ysleta,  obra  de  un  tiro  de  ballesta,  ay 
otra  fuente  de  buena  agua,  de  la  qual  a  bebido 
munchas  veces,  e  thiene  arta  agua  e  buena;  e  que 
ansi  mesmo  sabe  e  a  visto,  quen  la  dicha  Ysleta, 
acia  los  baxos  a  la  Mar,  ay  una  laguna  de  agua 
dulce  muy  buena,  la  qual  es  manantial  e  tíiiene 
siempre  agua,  aunque  como  non  se  trata,  está  su- 

• 

cia  de  xuncos  e  otras  yerbas,  e  que  si  se  iympiase, 
thiene  arta  agua  e  buena;  e  que  ansi  mesmo  ade- 
lante desta  agua,  están  otros  manantiales  de 
buena  agua,  de  la  qual  este  testigo  a  bebido  artas 
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veces;  e  que  puede  aber  dos  años  poco  más  o  me- 
nos, quen  la  dicha  Ysleta  se  fizo  un  pozo  por  man- 
dado  del  Lyscenciado  Sancho  Velazquez,   el  qual 
salió  de  buen  agua  e  arta;  e  este  testigo  a  bebido 
della,  e  que  vido  que  la  muestra  della  se  llevó  a  los 
Reverendos  Padres,   a  La  Ysla  Española ,  e   fué 
aprobada  por  buena;  e  que  segand  la  dyspusicion 
de  la  dicha  Ysleta  e  señales  de  agua-  que  thiene,  si 
en  ella  se  .fascen  pozos,  se  ¡Fallará  arta  agua  e 
buena,  la  quel  pueblo  que  allí  se  fysciese  obiese 
menester,  e  aunque  fuere  para  proveer  a  Cuba  e 
Sancto  Domingo^  e  que  le  paresce  a  este  testigo, 
ijuestando  el  pueblo  en  la  dicha  Ysleta,  estaría  muy 
mexor  que  donde  agora  está,  demás  de  aber  en  ella 
e  se  poder  sacar  el  agua  que  á  menester  para  ser 
el  logar  muy  sano  e  Puerto  de  Mar;  e  que  donde 
oy  está  el  pueblo  es  muy  enfermo  e  metido  en  una 
oya,  entre  ciénegas  e  xuncos,  e  non  thiene  nend- 
guna  salida  nin  ribera  nin  otro  refryxerio  nendgu- 
no;  e  que  olgaría  quel  dicho  pueblo  se  pasase  a  la 
dicha  Ysleta,  por  munchas  ventaxas  quen  ello  ay; 
e  queste  es  su  parescer  por  el  xuramento  que  fizo; 
e  firmólo. — Xoan  Martínez  Pena. 

Testigo. — Xoan  de  la  Feria,  vezino  de  la  dicha 
Cibdad  de  Puerto-Rico^  testigo  presentado  en  la 
dicha  razón,  xuró  en  forma,  etc. 

Al  primer  Capitulo  de  los  presentados  por  el 
Procurador  de  la  dicha  Cibdad,  dixo  ques  la  ver- 
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dad. lo  conthenido  en  este  Capitulo ,  e  ansí  es  noto- 
rio e  está  averiguado  por  espyriencia  de  médicos  e 
otras  personas. 

Al  segundo  Capitulo,  dixo  queste  testigo  thíe- 
ne  por  muy  cierto  e  averiguado  lo  conthenido  en 
este  Capítulo. 

Al  tercero  Capitulo,  dixo  ques  cierto  e  verdad 
lo  conthenido  en  este  Capitulo,  lo  qual  sescusa 
de  fascer  por  el  mal  camino  que  ay  dendesta 
Gilxlad  a  la  Mar« 

Al  quarto  Capitulo,  dixo  ques  verdad  lo  conthe- 
nido en  este  Capítulo,  e  a  visto  el  dapfio  e  corru- 
cion  de  las  mercadurias,  ques  en  perxuycio  de  los 
vezinos  por  razón  del  mal  camino,  como  en  el  Ca- 
pitulo se  conthiene. 

Al  quinto  Capitulo,  dixo  que  ansi  lo  thiene  e 
cree  como  en  este  Capitulo  se  conthiene;  e  que  de- 
mas  de  lo  que  en  él  se  conthiene,  es  cierto  que 
allí  non  se  comería  el  pescado  dapñado  como  se 
come  en  esta  Cibdad. 

Al  sesto  Capitulo,  dixo  ques  verdad  e  thiene  por 
averiguado  lo  conthenido  en  este  Capitulo;  e  que 
munchas  veces  e  todas  las  más,  los  mercaderes  e 
otras  personas  que  traen  mercadurias,  las  dexan 
de  descargar  en  el  Puerto,  por  non  las  traer 
a  este  pueblo,  por  razón  de  la  lexanía  e  mal  ca- 
mino. . 

Al  sétimo  Capitulo,  dixo  ques  verdad,  e  ansí  lo 
thiene  por  cosa  averiguada  e  cierta,  segund  la 
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dyspusicion  quel  pueblo  thernía,  estando  en  la  dicha 
Ysleta. 

Al  otavo  Capitulo,  dixo  que  ansí  lo  cree  e  thiené 
por  cierto  como  en  este  Capitulo  se  conthiene;  e 
quen  este  pueblo  ay  vezinos  que  luego  se  por- 
nían  a  fascer  barcos  e  navios  para  contratar  por 
la  Mar,  lo  qual  es  cerca  por  estar  el  pueblo  don- 
destá. 

Al  noveno  Fapitulo,  dixo  ques  verdad  e  cosa 
muy  notoria  lo  conthenido  en  este  Capitulo,  segund 
las  grandes  costas  se  fascen,  a  cabsa  destar  éste 
pueblo  en  el  mal  sytio  dondestá,  e  del  mal  cami- 
no que  ay  para  venir  a  él; 

Al  décimo  Capitulo,  dixo  ques  verdad  e  thiene 
por  averiguado  lo  conthenido  en  este  Capitulo,  e 
que  si  el  pueblo  esthobiese  en  la  dicha  Ysleta,  cesa- 
rían todos  los  ynconvinientes  conthenidos  en  este 
Capitulo,  porque  non  abría  logar  de  se  fascer,  por 
estar  el  pueblo  xunto  con  la  Mar. 

Al  once  Capitulo,  dixo  que  ansi  mesmo  es  ver- 
dad e  thiene  por  muy  cierto  lo  conthenido  en  este 
Capitulo,  porquestando  el  Puerto  xunto  al  pue- 
blo, abría  más  recabdo  en  el  cargo  e  descargo  de 
las  dichas  naos,  e  non  «se  urtaría  nada,  nin  abría 
otros  ynconvinientes  que  ay,  estando  el  pueblo  en 
la  dicha  Ysleta. 

« 

Al  doce  Capitulo,  dixo  queste  testigo  a  estado 
munchas  veces  en  la  dicha  Ysleta,  e  a  visto  quel  sy- 
tio della  es  muy  bueno  e  sano  para  fascer  pueblo 
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en  ella,  e  para  edyficar  en  ella  casas  de  piedra  e  de 
todas  las  otras  cosas  que  para  el  pueblo  es  menes- 
ter, aunque  non  thiene  tantos  pastos  como  otros 
pueblos;  pero  quen  media  legua  del,  thiene  pastos 
en  abundancia,  demás  de  los  que  ay  en  la  dicha 
Ysleta. 

Al  trece  Capitulo,  dixo  que  puede  fascer  siete  años, 
poco  más  o  menos,  queste  testigo  fué  a  la  dicha 
Ysleta  a  fascer  sacar  cierta  piedra  para  fascer  la  ca- 
sade  Xoan  Ponce  de  León;  e  questando  en  el  logar 
donde  a  de  ser  el  pueblo,  casi  un  tiro  de  piedra  de 
la  Mar,  este  testigo  fizo  cavar  en  un  logar  entre 
loa  árboles,  para  ver  si  abría  agua,  e  que  cavaron 
casi  asta  el  fondo,  e  que  fallaron  un  golpe  de 
agua  de  pie,  de  la  qual  bebieron,  e  todo  el  oyó  que 
se  abia  fecho  se  inchó,  e  bebieron  della;  e  que  con- 
tino, dende  entonces  siempre  vido  en  la  dicha  fuen- 
te arta  agua  e  buena;  e  que  allí  a  visto  que  los  na- 
vios se  proveen  de  agua  para  beber,  e  que  oy.  dia 
está  la  dicha  fuente  con  la  misma  agua,  e  que  cree 
questando  allí. el  pueblo  e  usándose,  que  abría  más 
agua  e  mexor;  e  que  ansi  mesmo  sabe  quen  la  dicha 
Ysleta  está  una  laguna  grande  de  agua  al  pió  de 
un  cetro,  la  qual  es  de-  buen  agua,  e  queste  testigo 
a  bebido  della  munchas  veces,  e  a  oydo  descir  e 
certyfica,  quen  el  dicho  cerro  arriba  de  la  dicha  la- 
guna está  el  nascymiento  della;  que  ansi  mesmo 
tabe  que  al  derredor  deste  cerro  adondestá  la  di- 
cha  laguna,  ay  unos*  cañaverales  e  que  por  allí  ay 
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alguna,  agua,  e  que  cree  que  buscándose  abria 
más;  e  jque  a  visto  quen  la  dicha .  Ysleta  está  un 
pozo»  el  qual  este  testigo  mandó  fascer  por  manda- 
do del  Gonsexo  desta  Gibdad,  e  que  se  falló  en  él, 
muy  buen  agua  e  arta,  e  qués  tan  buena  como  el 
agua  del  rio  de  Bayamon;  e  que  cree  segund  la 
dyspusicion  dondestá  la  dicha  Ysleta,  quen  qual- 
quier  logar  della,  fasciendo  pozos,  abrá  arta  agua 
e  buena  para  el  pueblo;  e  queste  testigo  supo  que 
de  la  dicha  agua  del  dicho  pozo,  se  llevó  la  muestra 
della  a  los  Reverendos  Padres  questán  e  residen 
en  La  Ysla  Española  ^  la  qual  se  aprobó  por  muy 
buena;  e  que  demás  desto,  casi  una  legua  e  media 
e  a  media  legua,  ay  rios  de  aguas  muy  buenas, 
donde  non  sería  dyfícultoso  proveerse  de  agua  en 
caso  quen  la  dicha  Ysleta  noa  obiese  tanta  agua 
como  fuese  menester,  quanto  más  que  ay  arta, 
quanto  más  que  algo  se  abía  de  sofrir  por  estar  allí 
muy  más  mexor  e  con  más  salud. 

Al  catorce  Capitulo,  dixo  ques  verdad  lo  en  es- 
te Capitulo  conthenido,  e  ansi  lo  thiene  por  averi- 
guado e  cierto,  quanto  más  que  dendeste  pueblo 
van  bien  lexos  por  la  dicha  yerba, 

Al  quince  Capitulo,  dixo  ques  verdad  e  thiene 
por  muy  averiguado  lo  en  este  Capitulo  contheni- 
do, p  orquestando  el  pueblo  en  la  dicha  Ysleta, 
se  podría  proveer  de  los  logares  como  en  este 
Capitulo  se  conthiene,  sin  que  fuesen  menester 
manchas  bestias,  e  fasciendose  los  dos  pasos  que 
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la  Cibdad  mandó  fascer  para  pasar  a  la  dicha  Ys* 
leta,  de  los  quales  el  uno  e  más  prencipal  está  ya 
acabado,  e  el  otro  se  comienza;  cree  este  «testigo^ 
quel  pueblo,  si  se  pasa  a  la  Ysleta,  será  uno  de  los 
buenos  e  más  provechosos  pueblos  que  aya  en  es- 
tas  partes,  e  que  permanecerán  en  él  más  xentes  e 
de  mexor  voluntad  que  non  en  esta  Cibdad  donde 
oy  está,  segund  está  puesto  este  pueblo,  entre  cié- 
negas e  arcabuzos,  sin  nendguna  ribera  niíji  otra 
salida  buena  nendguna;  e  a  esta  cabsa  es  muy  en- 
fermo, lo  que  non  sería  en  la  dicha  Ysleta. 

E  siendo  preguntado  por  los  Capítulos  presenta- 
dos por  el  dicho  Xoan  Ponce  de  León,  Adelantado, 
al  primer  Capitulo,  dixo  ques .  verdad  lo  en  él  con- 
thenido;  pero  que  las  salidas  son  tales,  que  con 
muncho  trabaxo  se  andan,  e  que  nunca  fascen 
sino  adobar  en  unas  partes  que  thienen  los  cami- 
nos, los  quales  non  están  xamas  buenos. 

Al  segundo  Capitulo,  dixo  ques  verdad  quel 
dicho  pueblo,  do  agora  está,  es  llano  e  enxuto,  e 
questá  cercado  de  munchas  ciénegas  e  arcabuzos, 
lo  que  non  thiene  la  dicha  Ysleta.         ^ 

Al  tercero  Capitulo,  dixo  ques  verdad  lo  conthe- 
nido  en  este  Capitulo;  pero  que  todo  lo  en  él  con- 
thenido  non  faltaría  en  la  dicha  Ysleta. 

Al  quarto  Capitulo,  dixo  ques  verdad  lo  en  él 
con  thenido. 

Al  quinto  Capitulo,  dixo  ques  verdad  lo  en  este 
Capitulo  conthenido;  pero  questando  el  pueblo  en 
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la  dicha  Ysleta,   thiene  las  labranzas  tan  cerca  e 
más,  que  desta  Gibdad. 

Al  sentó  Capitulo,  dixo  que  las  minas  están  tan 
cerca  algunas  dellas,  dende  la  dicha  Ysleta  como 
dendesta  Cibdad,  e  que  aunque  algunas  dellas  es- 
tén algo  más  clariadas,  se  pueden  muy  mexor  ser- 
vir por  la  Mar  e  a  menos  costa. 

Al  sétimo  Capitulo,  dixo  ques  verdad  lo  en  él 
conthenido;  pero  que  también  lo  ay  bien  cerca  de 
la  Ysleta,  donde  se  quiere  pasar  el  pueblo. 

Al  otavo  Capitulo,  dixo  que  antes  este  testigo 
cree  lo  contrario  deste  Capitulo,  porque  todos  los 
vezinos,  xeneralmente  este  testigo  con  ellos,  lo 
abrían  por  bien  quel  pueblo  se  pasase  a  la  dicha  Ys- 
leta, segund  el  provecho  e  bien,  ansi  de  salud  e  de 
otras  cosas  questando  en  él  rescebyrían. 

Al  noveno  Capitulo,  dixo  que  lo  que  se  provee 
dendesta  Gibdad  a  las  minas,  es  sardinas  e  aceite 
e  otras  cosas,  lo  qual  muy  más  lixeramente  se  po- 
dría fascer  dende  la  dicha  Ysleta. 

Al  décimo  Capitulo,  dixo  ques  verdad  que  ay  una 
legua  dend^ta  Cibdad  al  Puerto  della,  e  ques  muy 
mal  camino;  pero  quen  verdad,  lo  demás  contheni- 
do en  este  Capitulo,  cree  este  testigo  lo  contrario, 
porque  non  ise  adobaría  el  camino,  fasciendose 
como  se  debía  fascer,  con  tres  mili  castellanos. 

Al  onceno  Capitulo,  dixo  ques  verdad  quen  el  ca- 
mino ay  fuentes  de  agua,  como  en  este  Capitulo  se 
conthiene. 


DEL  ARCHIVO  DE  INDIAS  519 

• 

Al  doce  Capitulo,  dixo  que  se  afirma  en  lo  que 
thiene  dicho,  e  que  thiene  por  mexor  asiento  el  de 
la  dicha  Ysleta  para  en  ól  poblar,  que  noif  el  que 
agora  thiene  el  pueblo  desta  Gibdad. 

Al  trece  Capitulo,  dixo  que  disce  lo  que  dicho 
thiene;  e  questando  el  dicho  pueblo  en  la  Ysle- 
ta,para  todos,  xeneralmente,  sería  muncho  pro- 
vecho. 

Al  catorce  Capitulo,  dixo  que  disce  lo  que  dicho 
thiene;  e  quel  edyficio  de  los  pasos  que  se  fascen 
para  pasar  a  la  dicha  Ysleta,  son  fixos  e  durables, 
e  tales,  que  por  ellos  pueden  pasar  carretas. 

Al  quince  Capitulo,  dixo  que  disce  lo  que  dicho 
á,  en  que  se  afirma;  e  que  fechos  los  dichos  pasos, 
se  podía  servir  muy  bien  la  dicha  Ysleta. 

Al  diez  e  seis  Capitulo,  dixo  que  le  paresce  a 
este  testigo  lo  contrario  de  lo  conthenido  en  este 
Capitulo,  e  que  con  menos  de  cien  castellanos  se 
podría  reparar  para  que  fuese  muy  fixo  e  pasable. 

Al  diez  e  siete  Capitulo,  dixo  que  disce  lo  que 
dicho  thiene,  e  quel  agua  que  obiere  en  la  dicha 
Ysleta  es  e  será  muy  buena,  segund  las  muestras 
ay  della. 

Al  diez  e  ocho  Capitulo,  dixo  quen  la  dicha  Ysle- 
ta ay  madera  e  paxa  para  íascer  casas,  e  que  aun- 
que alguna  faltase,  se  podría  proveer  muy  cerca  de 
la  dicha  Ysleta  e  a  menos  costa  que  desta  Cibdad; 
e  que  a  este  testigo  le  paresce  que  pasándose  el 
pueblo  a  la  dicha  Ysleta,  sería  muy  más  saludable  e 
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muy  mexor  e  más  provechoso  para  lodos  los  vezi- 
nosy  por  todas  las  cabsas  e  razones  que  dichas  thie- 
ne;  e  queste  es  su  parescer  e  lo  que  sabe  cerca  des- 
te  caso  por  xuramento  que.  fizo;  e  firmólo  de  su 
nombre. — Xoan  de  la  Feria. 


Testigo. — Ghristobal  Maldonado.  —  E  dempnes 
deslo,  el  dicho  Señor  Lyscenciado  para  su  Ynfor- 
macion  cerca  de  pasar  del  pueblo,  fizo  parescer  ante 
si,  a  Ghristobal  Maldonado,  vezino  de  Puerto-Rtoo^ 
el  qual  dixo,  quen  quanto  al  pasar  del  pueblo  des- 
ta  Gibdad  a  la  dicha  Ysleta,  ques  claro  se  cree  que 
sería  muy  más  sano  que  non  donde  oy  está,  e  el  pue- 
blo estaría  más  apacible  e  abría  en  él  los  manteny- 
mientos  más  baratos,  por  el  muncho  trabajó  que 
cuesta  traer  dendel  Puerto  a  la  Gibdad  los  manteny- 
mientos;  e  también  le  paresce  que  sería  algo  traba- 
xoso  a  los  vezinos  desta  Gibdad,  porquestán  pobres 
munchos  dellos,  e  serles  ya  trabaxo  mudarse  por  la 
madera  e  otros  aparexos  de  paxa  e  bexucos,  se  a  de 
llevar  de  más  lexos  que  a  este  pueblo,  puesto  que 
de  cal  thieno  recabdo;  e  que  las  mercadurías,  por  las 
corruciones  que  ay  en  ellas  en  las  traer  del  Puer- 
to a  la  Gibdad,  son  malas;  e  quen  lo  demás,  el  di- 
cho Lyscenciado  lo  a  de  ver  por  vista  de  oxos,  e 
questo  le  paresce;  e  preguntado  quántas  casas' 
thiene  en  la  dicha  Gibdad,  dixo  que  once  casas,  de 
las  quales  thiene  las  tres  caídas  e  las  otras  arrien- 
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dadas;  e  questo  es  lo  que  le  paresce;   e  firmólo. — 
Christóbál  Máldonado. 

E  dempues  desto  en  la  dicha  Gibdad  de  Ptcerto- 
RicOj  antel  dicho  Señor  Lyscencíado  Rodrigo  de  Fi- 
gueróa,  paresció  el  dicho  Thesorero  Andrés  de  Ha- 
ro,  e  presentó  una  escriptura,  la  qual  es  esta  que 
se  sigue: 

«Treslado  de  un  Mandamiento  de  Provysion  de 
»los  Reverendos  Padres,  Prior  de  la  Orden  de  Sant 
>Xeronimo,  Admynistradores  en  estas  pari;es  por 
»Sus  Altezas,  firmado  de  sus  nombres  e  refrendado 
>áe  Xoan  Ramos,  Escribano  de  Sus  Altezas,  segund 
>por  ólparescia;  su  thenor  del  qual,  es  este  que 
>8e  sigue: 

<Nos,  los  relyxiosos  de  la  Orden  de  Sant  Xero- 
ynimOy  que  por  mandado  de  Sus  Altezas  resydimos 
>en  estas  partes;  a  vos,  el  Gonsexo,  Xustycia  e 
»Rexidores  de  la  Gibdad  de  PicertO'-Rico:  ya  sabéis 
>como  considerando  el  servycio  que  a  Sus  Altezas  se 
»faría  e  el  provecho  e  utylldad  que  a  fos  vezinos  e 
>moradores  desta  dicha  Gibdad  convemía,  si  esa 
»Gibdad  se  pasase  de  donde  agora  está  a  la  Ysleta 
»qués  xunto  al  surxidero  de  las  naos  que  vienen  de 
"kCastilla,  thobimos  por  bien  de  dar  orden  como  esta 
»pasada  se  podiese  fascer;  asi  en  nombre  de  Sus . 
^Altezas,  vos  proveimos  de  los  yndios  e  faziendas 
>que  fueron  del  Secretario  Lope  de  Gonchillo,  para 
»que  con  lo  que  con  ellos  se  adquyriese  e  granxea- 
>se,  se  podiesen  fascer  ciertos  pasos  de  piedra  en 
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>dos  esteros  de  Mar  que  ay  dendesa  Ysla  prenci- 
>pal  a  la  dicha  Ysleta,  porquestos  fechos,  la  dicha 

■  • 

»Gibdad,  sin  nendguna  dyíicultad  pasada  a  la  dicha 
>Ysleta,  se  podría  servir  e  aprovechar  de  todas  sus 
»faziendas  e  granxerías,  e  de  las  minas  questán  en 
>la  dicha  Ysla  prencipal;  el  un  paso  de  los  quales^ 
>a  plascido  de  aber  dado  orden  como  se  aya  fecho, 
aporque  segund  somos  informados,  ya  del  todo  está 
>acabado,  e  queda  otro  que  diz  qués  menos  tra- 
>baxoso  e  costoso;  e  viendo  munchas  personas  de 
>la  dicha  Gibdad  el  prencypio  tan  bueno  desta  obra 
>e  la  certidumbre  que  thienen  que  esotro  segundo 
>paso  muy  breve  a.  de  ser  acabado,  an  nos  pedido 
>que  thengamos  por  bien  de  les  dar  Ij'-scencia  para 
>que  puedan  luego  fascer  en  la  dicha  Ysleta  sus  ca- 
>sas,  e  posiese  a  vyvir  en  ellas  e  usar  sus  tratos 
>que  al  presente  usan  en  su  dicha  Cibdaá;  e  nos, 
>viendo  que  la  petycion  destos  e  su  deseo  es  muy 
>xusto  e  bueno,  acordamos  en  dar  orden,  para 
>complir;  por  tanto,  por  la  presente,  mandamos 
>a  vos,  el  dicho  Gonsexo  e  Xustycia»  e  Rexidores, 
>que  luego  que  se  prencypiase  a  fascér  eldicho  se- 
>gundo  paso,  vayáis  a  la  dicha  Ysleta  e  trazen  el 
>mexor  sytio  de  lo  que  os  paresciere  la  dicha  Gib- 
>dad,  e  trazeis  la  Yglesia  ancha,  segund  e  de  ma- 
>nera,  que  pueda  caber  en  ella  muncha  xente, 
>porque  confiamos  en  Nuestro  Señor  qife  su  pobla-^ 
>cion  a  de  ser  una  de  las  señaladas  de  sus  partes; 
>ansi  mésmo  dexareis  anchura  proporcionada  de 
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j^guadra^  donde  sea  la  plaza  prencipal,  e  las  calles 
>serán  anchas^^  e  los  solares  que  a  los  vezinos  se 
>a'n  de  dar,  sean  en  los  mismos  logares  e  partes  cer- 
> canas  a  la  dicha  Yglesia  e  Plaza,  segund  e  de  la 
>  manera  que  al  presente  las.  thienen  en  la  dicha 
>Cibdad  que  oy  es;  «e  demás  desto,  señalareis  los 
>solares  que  fuere  menester  para  fascer  un  espital 
>e  casas  ofyciales;  e  trazada  que  sea  la  dicha  Gib- 
>dad  como  dicho  es,  e  señalado  a  cada  uno  su  so- 
>lar,  damos  lyscencia  en  nombre  de  Sus  Altezas  a 
>todas  las  personas,  vezinos  e  moradores  desa  di- 
>cha  Gibdad,  que  al  presente  es,  para  que  dende 
> luego  puedan,  si  quysieren,  encomenzar  a  edyfi- 
>car  sus  casas,  e  vyvir  e  morar  en  ellas,  e  tratar 
>los  ofycios  e  tratos  que  al  presente  thienen  e  usan 
>en  esa  dicha  Gibdad  o  otro  qualesquier  que  quy- 
>sieren  e  les  paresciere  que  lycitos  e  onestos  sean, 
>sin  quen  ello  les  pueda  ser  puesto  embargo  nin 
>contradycion  alguna;  e  acabado  que  sea,  fecho  el 
>dicho  segundo  paso,  mandamos  en  el  dicho  Real 
>Nombre,  que  todos  los  vezinos  que  fasta  entonces 
>non  se  óbieren  pasado  aja  dicha  nueva  Gibdad, 
>que  sean  obligados  a  se  pasar  e  pasen  a  ella  den- 
>tro  de  medio  año  que  corra,  e  quente  dendel  dia 
>quel  dicho  segundo  paso  fuere  acabado,  como  di- 
>cho  es;  todo  lo  qual,  fagan  e  complan,  so  pena 
>quel  que  non  lo  fysciere,  por  el  mismo  caso,  sin 
>o.tra  sentencia  nin  declaración  alguna,  pierda  los 
>yndios  que  thobiese  encomendados  o  depositados, 
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»los  qnales  dichos  yndios  o  lo  que  con  ellos  se 
»ganare  o  adquyriese,  dende  agora  aplicamos  a  las 
>óbras  publicas  desa  dicha  Gibdad  nueva;  e  los  que 
>non  thobiesen  yndios  encomendados  nin  deposita- 
»dos9  puedan  los  solares  que  le  fueren  señalados  en 
>ella;  e.  porque  podría  ser  que  alguna  o  algunas 
>personas,  por  ser  nescesitadas,  non  podrían  pasar- 
>se  dentro  deste  tiempo  señalado,  damos  facultad 
>al  Lyscenciado  Sancho  Velazquez,  Xustycia  mayor 
>desa  dicha  Ysla,  e  al  Rexymiento  desa  dicha  Gib- 
>dad,  para  que  puedan  prorrogar  a  las  tales  perso- 
>nas  este  tiempo  e  termino,  todo  lo  que  a  ellos  bien 
>visto  fuere,  para  que  dentro  dól,  complan  lo  man- 
>dado,  so  las  dichas  penas. 

>E  porquel  Adelantado  Xoan  Ponce  de  León,  a 
>gastado  muncho  en  fascer  e  edyficar  una  casa  de 
>piedra  que  thiene  fecha  en  la  dicha  Gibdad,  permy- 
>timos  quel  dicho  Adelantado  pueda  vyvir  en  la  dicha 
>su  casa  todo  el  tiempo  que  quysiere,  con  tanto  quel 
>solar  o  solares  que  le  fueren  dados  en  la  dicha  nue- 
>va  Gibdad,  los  thenga  cercados  e  thenga  en  ellos 
>su  casa  poblada,  e  acuda  e  vaya  todas  las  veces 
>que  fuere  menester  a  Gabildo,  e  a  proveer  todo  lo 
»demas  que  se  ofresciere,  •como  Gapitan  Xeneral  e 
>Rexidor  qués  de  la  dicha  Ysla  e  Gibdad;  todo  ló  qual 
>que  dicho  es,  mandamos  que  ansi  se  faga,  guarde 
>e  compla,  e  que  contra  ello  nin  contra  alguna  parte 
»nin  partes  dello,  persona  alguna  vaya  nin  pase,  so 
»la  pena  sobredicha  e  de  suspensiones  de  qualquier 
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>OfycioReaU  silo  thobiese;  del  qual,  dende  agora 
>para  entonces,  lo  suspendemos,  fasta  tanto  que  Sos 
>Altezas  sean  servidos  de  mandar  otra  cosa,  e  nos- 
potros  en  su  Real  Nombre. 

>Fecho  en  la  Gibdad  de  Sancto  Domingo  a  cua- 
>tro  dias  del  mes  de  Xulio  dé  Mili  e  quynientos 
>6diez  e  siete  años. — ^Frey  Luis  de  Figueróa. — 
>Fray  Alfonso  de  Ortega,  Prior. — ^E  yo,  Xoan  Ra- 
>mo8.  Escribano  de  Su  Alteza,  lo  esorebí  por  man- 
>dado  de  Su  Paternidad.  > 

<Este  treslado  fué  concertado  con  el  dicho  Man- 
>damiento  e  Provysion  de  Sus  Paternidades,  oresi- 
>nal,  donde  fué  sacado  antel  escribano  e  testigos 
>de  yuso  escripto,  *  en  la  Gibdad  de  Puerto-Rico 
>desta  Ysla  de  Sant  Xoan,  de  las  ya  dichas  del 
»Mar  Occeano,  en  nueve  dias  del  mes  de  Xulio, 
»Año  del  Nascy miento  de  Nuestro  Salvador  Xe- 
>sucristo,  de  Mili  e  quynientos  e  diez  e  siete 
>años. — Testigos  que  fueron  presentes  a  ver  correxir 
>e  concertar  este  dicho  treslado  orexinal:  Alonso 
>de  Gaceres  e  Pedro  de  Aguilan,  estantes  en  esta 
»dicha  Gibdad. — E  3^0,  Xoan  Pérez,  Escribano  pü- 
>blico  e  del  Gonsexo  desta  Gibdad  de  Puerto-RicOy 
>lo  flsce  escrebir  e  fisce  aquí  mió  sino,  e  soy  tes- 
>tigo  deste  treslado .  > 

De  todo  lo  qual  que  dicho  es,  yo,  el  dicho  Diego 
de  Xerez,  Escribano,  en  cuya  presencia  pasó  todo 

■ 

lo  susodicho,  por  Mandado  del  dicho  Señor  Lyscen- 
ciado  Rodrigo  de  Figueróa,  di  la  presente  Escrip- 
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tura  de  Testymonio,  firmada  de  mi  nombre  e  si- 
nada  con  mi  sino,  gués  fecho  e  sacado  en  la  Gtt)- 
dad  de  Sancto'  Domingo^  a  doce  días  del  mes  de 
Xulio,  Año  del  Nascymiento  de  Nuestro  Salvador 
Xesucristo,  de  Mili  e  quynientos  e  diez  e  siete 
años. 

E  yo  Diego  de  Xerez,  Escribano  público  de  Sus 
Altezas,  en  la  de  su  Corte  e  en  todos  los  Sus  Rey- 
nos  e  Señoríos,  este  Testymonio  por  Mandado  del 
dicho  Señor  Lysceijciado  Rodrigo. de  Figueróa,  fis- ' 
ce  escrebir,  e  fisce  en  él,  mío  sino,  a  tal,  en  tes- 
tymonio. =Z)iV^o  de  Xerez  y  Escribano  de  Sus  Alte- 
zas.— Ay  un  sino. 
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Carta   del  Ar{obispo  Fonseca ,    Presidente   del 
Consexo  de  Indias  y  a  Su  Maxestad. 


Burgos. — Agosto  11  de  1517  (1). 


« 

Sacra  Catholica  Cesárea  Maxestad. 


DEMPUEs  que  a  Vuestra  Maxestad  escrebí,  me 
vino  una  yndispusicion  de  estomago  e  pe  - 
cho,  e  para  ello  ymbié  a  rDgar  al  Dotor  de 
Melgar,  Physico  de  Vuestra  Maxestad,  que  se  lle- 
gase aquí  para  el  remedio  dello.  Él  vino,  aunque 
mal  dispuesto. 

Ayer,  a  misa,  lunes  dia  de  Sant  Lloreyte, 
me  dieron  otra  Carta  de  Vuestra  Maxestad,  a 
las  nueve,  en  que  manda  que  vaya  yo  por  tierra 
esta  mañana,  de  mañana,  de  aquí;  sinon  por- 
que esta  noche  pasada,  mi  mala  dyspusicion  se 
acrescentó  tanto,  que  con  themor  que  non  me  cres- 
ciese  más  en  el  camino,  para  non  poder  servir  a 
Vuestra  Maxestad,  e  a  mi  me  dapñase,  non  osó 


(1)    Archivo  de  In<Jias.— Cartas  remitidas  al  Consexo. — Años 
1517  á  1541.— Est.  143.— Caj.  3.« 
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partir;  En  alyviandome  algo  mi  mala  dyspusicion, 
luego  partiré,  aunque  temo  de  yr  sin  Physico,  por- 
que el  Dotor  non  está  bueno  para  poderse  yr  con- 
migo. 

Ymbio  a  descif  a  Fonseca,  que  ymble  unoquestá 
allá,  para  que  me  encuentre  en  el  camino. 

Nuestro  Señor  la  Vida  e  Muy  Real  Estado  de 
Vuestra  Maxestad,  por  largos  tiempos  prospere. 

De  Burgos  once  de  Agosto. — De  Vuestra  Catho- 
lica  Cesárea  Maxestad  muy  umilde  servidor  que 
Sus  Reales  Manos  besa. — Fonseca. 
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Carta  del  Lyscenciado  Figueróa  a  Su  Maxestadj 
descre  tiendo  la  Ysla  de  Puerto -Rico. 


Sancto  Domingo. — Setiembre  12  de  1517  (1). 


Muy  Poderoso  Catholico  Rey  e  Señor. 


EN  la  Ynstrucion  que  Vuestra  Maxestad  me 
mandó  dar  para  estas  partes  de  las  Indias^ 
obo  un  Capitulo  en  que  disce,  que  si  en  el 
viaxe  obiere'  de  saltar  en  la  Ysla  de  Sant  Xoan^  vea 
el  Asiento  que  la  dicha  Gibdad  de  Puerío-Rico  thie- 
ne  e  la  dicha  Ysleta,  e  platique  sobrello  con  los 
Ofyciales  de  Vuestra  Alteza  e  presonas  de  la  dicha 
Ysla;  e  dempues  de  platicado,  e  visto  por  vista  de 
oxós,  thomado  parescer  de  los  dichos  Ofyciales  e 
presonas,  ymbiase  a  Vuestra  Maxestad  la  relación  de- 
11o  e  la  traza  de  la  dicha  Gibdad  e  Ysleta  e  Puerto, 
de  la  manera  questá,  e  ymbie  xuntainente  lo  quen 
ello  me  paresce;  por  razón  de  lo  qual,  abiendo 
aportado  en  el  dicho  Puerto,  lo  primero  que  fiza 


(l)    Archivo  de  Indias.— Patronato.— Est  ?.•— Caj.  1.«— Le- 
gajo Vm- 
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fué  saltar  en  tierra  en  la  dicha  Ysleta  e  andar  por 
ella  e  ver  la  dyspusicion,  de  lo  qual,  del  poco  día 
quen  ella  andobe,  non  se  me  deben  munchas  gra- 
cias, segund  el  deseo  yo  thenía  de  saltar  en  tierra. 
Otro  día  fui  a  la  Gibdad,  e  a  de  saber  Vuestra  Al- 
teza que  ay  dos  desembarcaderos  adonde  los  ques- 
tan  en  el  Puerto  van  con  barcos  a  llevar  las  merca- 
durías; al  uno  llaman  el  Puerto  Nuevo  e  al  otro  el 
Viecco^  e  ambos  caen  a  la  mano  dicha  de  la  entrada 
del  Puerto,  adonde  surxen  las  naos,  en  la  qual  en- 
trada dexamos  el  Norte  a  las  espaldas  e  aun  algo 
en  el  ombro  yzquierdo;  yo  fui  a  desembarcar  al 
desembarcadero  Viexo^  que  será  asta  de  media  legua 
de  donde  la  nao  queda  xusta,  por  el  qual  solían  yr 
las  mercadurías  e  todas  las  cosas  que  iban  a  la  di- 
cha Gibdad;  dende  allí  fuimos  cabalgando  fasta  la 
Gibdad,  que  podrá  aber  uña  buena  legua,  e  non 
embargante  que  segund  discen  los  pobladores  de 
la  Gibdad,  el  tiempo  era  abido  por  enxuto,  ella  es- 
taba tal  e  tan  fiera  de  andar,  que  yo  nunca  vi  tan 
fiero  camino  de  los  saltos,  aguas,  ondadales,  e  es- 
tos arroyos  que  con  muncho  trabaxo,  en  buenos 
caballos,  es  muy  deficultosa  cosa  de  andar;  algunos 
cayeron  de  los  caballos,  otros  a  pasos  se  apearon, 
de  los  quales  yo  fui  uno;  ansí  es  muy  Idrgo  e  tra- 
baxoso  para  llevar  por  él  las  mercadurías,  e  aun 
para  yr  vacíos  sin  ellas,  non  embargante  que  por 
alli  se  llevan  todavía  munchas  en  caballos,  que  con 
carretas  non  se  pueden  llevar. 
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Fui  a  la  Gibdad,  alíela  en  un  llano  entre  unos 
montes  que  acá  llaman  alcabucos  e   cuertaSy  con 
munchas  arboledas  al  derredor  della;  el  asiento 
es  Kano  e  bien  enxuto  el  suelo;  esthobe  en  ella 
doce  días,  porque  aunque  antes  podiera  despachar 
lo  que  abía  de  fascer,  non  se  podo  antes  despa- 
char la  nao  en  estos  días;  andobe  por  la  dicha  Ys- 
leta  a  algunas  partes  al  derredor  della,  aun  en 
dos  e  tres  leguas;  por  todas  las  partes  thiene  ma- 
los caminos,  es  muy  pesada  de  ayres  e  muy  calu- 
rosa; vi  en  ella  casi  toda  la  xente  enferma,  a  to- 
dos amarillos,   munchos  llenos  de  llagas  en  las 
piernas,  e  desta  cabsa  munchos  con  bordones  e 
munchos  con  flaqueza;   e  sobre  todo  muy  cara  en 
los  mantenymientos,  casi  doblados,  e  en  algunas 
cosas  algo  más  de  lo  que  vale  en  esta  Ysla  Españo^ 
la,  debiendo  valer  muncho  más  barato,  por  estar 
en  el  camino  e  ser  el  Puerto  tan  bueno;  todo  por 
cabsa  de  la  gran  careza  que  ay  en  el  llevar  de  las 
cosas  del  Puerto  a  la  Gibdad,  e  de  ser  la  Gibdad  en- 
ferma, adonde  non  van  nin  acuden  las  presonas 
nin  las  cosas,  tanto  como  querrán  e  podría,  por 
djrflcultad  del  mal  camino  que  ay  dendel  Puerto  a 
la  Gibdad,  e  por  la  yndispusicion  de  la  salud  del  lo- 
gar; e  yendo  por  los  pasos  de  la  Ynstrucion,  delan- 
te, xuntó  gn  su  Gabildo  al  Xuez  de  Resydencia  e  a 
los  Ofyciales  de  Vuestra  Alteza,  que  todos  son  Re- 
xidores,  e  a  los  Alcaldes  dál  pueblo,  e  dixeles  lo  que 
Vuestra  Alteza  me  abía  mandado  fascer,  e  pediles 
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que  diesen  todos  su  parescer,  los  .quales  besan  los 
pies  e  manos  de  Vuestra  Alteza  por  se  acordar  e 
thener  cuidado  del  bien  de  aquella  Gibdad;  e  dem- 
pues  de  aber  platicado  en  la  materia,  si  era  bien  o 
non,  mudar  la  dicha  Gibdad  a  la  dicha  Ysleta,  o  si 
se  podrían  remediar  los  ynconvinientes  de  la  dicha 
Gibdad  e  el  mal  camino,  todo  un  Xuez  de  Resy- 
dencia  quera  el  Lyscenciado  Velazquez,  nendguno 
discrepante,  sinon  solo  el  Adelantado  Xoan  Ponce  de 
León,  votaron  que  convenía  e  era  cosa  muy  nesce- 
saria  mudar  la  dicha  Gibdad  a  la  dicha  Ysleta,  dan- 
do para  ello  sus  razones  el  dicho  Adelantado,  votó 
lo  contrario  por  otros  fundamentos  e  razones  que 
por  si,  dio,  los  quales  les  mandé  a  todos  que  me  die- 
sen por  escrito  e  ansi  lo  fyscieron;  e  para  la  avery- 
guacion  dellos,  yo  thomó  ynformacion  de  las  preso- 
nas  que  me  paresció  en  la  dicha  Gibdad  más  sa- 
bían, e  de  más  manera  para  saber  en  ello  fablar, 
de  los  quales  todos,  se  funda  la  yntincion  de  los  di- 
chos Ofyciales,  que  discen  ser  mexor  la  población 
en  la  Ysleta  que  dondestá,  prencipalmente  por  la 
yndispusicion  de  la  salud  del  logar  e  por  la  fiereza 
del  camino,  e  por  la  carestía  grande  de  las  cosas, 
por  la  falta  que  thienen  de  nunca  ver  el  Puerto  nin 
poder  ir  a  él  nin  saber  quentran  en  él,  sinon  lo 
vienen  a  descir  los  mismos  que  vienen. 

La  opynion  de  Xoan  Ponce  se  funda,  sobre  the- 
ner el  logar  buen  suelo,  de  asiento  enxuto  e  buena 
comarca  del  termino  para  se  aprovechar  del,  e  para 
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ir  más  cerca  a  las  faziendas  e  otras  cosas  que  disce; 
nendgunas,  me  paresce,  son  bastantes  para  sosthe- 
ner  su  opynion,  segund  la  gran  dyferencia  de  la  me- 
xoría;  disce  que  por  el  camino  del  Puerto  nuevo  ay 
mexor  viaxe,  e  quel  camino  del  Viexo  se  podría  ado- 
bar; yo  vi  todo  lo  uno  e  lo  otro,  e  aunque  con  pocos 
dineros  se  pediese  adobar,  que  non  es  posible  sinon 
con  munchos,  me  paresce  escusado  por  lo  que  ade- 
lante diré. 

El  Puerto  o  desembarcadero  nuevo  que  agora 
más  se  usa,  porque  con  carretas  van  a  él  dende  la 
Cibdad,  también  es  de  ynfinito  trabaxo,  porque 
dende  donde  surxejí  las  naos  fasta  el  dicho  deseíh- 
barcadero  adonde  las  mercadurías  se  llevan  en  bar- 
cos, ay  legua  e  media;  e  el  camino  que  ay  dende 
allí  fasta  la  Cibdad,  es  tanto  casi  como  lo  otro;  e 
aunque  non  es  tan  malo,  thiene  munchos  pasos 
malos,  e  lo  que  se  anda  por  el  agua  es  la  mayor 
parte  dello  por  un  estero  de  agua  muy  estrecho, 
cubierto  de  árboles,  muy  caluroso,  lleno  de  mos- 
quitos, e  muy  lleno  de  umedades  e  ciénegas  e  de 
cosas  de  mala  despusycion,  de  manera  que  tanto 
cuestan  las'  mercadurías  en  llevar  dendel  desem- 
barcadero del  estero  a  la  Cibdad,  quanto  cuestan 
dende  Sevilla  fasta  el  Puerto,  de  la  qual  cabsa,  los 
que  la  compran  por  menudo,  pagan  esta  costa  con 
el  quatro  tanto;  ansí  qu«  se  concluye  en  la  Cibdad, 
thiene  las  malas  despusyciones  dichas,  e  más  la  fal- 
ta del  plascer  que  podrían  thener  del  gozar  del  Puer- 
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to  que  nunca  lo  ven,  e  la  careza  estrema  de  los 
mantenymientos;  thiene  malas  aguas  de  pozos  e  al- 
gunas veces  falta  guando  ay  seca,  e  aunquen  una 
playa  questá,  cabe  el  Puerto,  ay  muy  xentil  pesque- 
ría, siempre  quando  llevan  dende  allí  el  pescado  a 
la  Gibdad,  por  la  mayor  parte  va  estragado. 

Vista  la  despusycion  de  la  Gibdad  e  del  mal 
camino  e  malas  aguas  della,  saber  la  despusy- 
cion de  la  Ysleta,  la  qual  yo  vi  muy  vista  en  tres 
maneras;  la  primera,  la  quethengo  dicha  enprency- 
pio;  otra  vez  la  fui  a  ver  con  uno  que  debuxase  el 
Puerto  e  la  Ysleta,  con  la  Gibdad  e  estero  e  comar- 
ca della,  dende  un  cerro  alto  donde  se  paresce  todo; 
e  la  tercera  vez,  fué  yendo  dende  donde  está  la  Gib- 
dad, por  tierra  fasta  la  Ysleta,  todo  al  derredor  del 
Puerto  e  de  los  esteros,  e  por  los  pasos  por  donde 
se  a  de  pasar  a  ella,  e  della  a  la  tierra;  e  lo  quen 
ella  vide  e  me  paresció,  es  lo  primero:  ella  está, 
como  entramos  en  el  Puerto,  a  mano  yzquierda, 
thiene  muy  xentil  postura,  alta,  con  unas  peñas 
todo  al  derredor  fascia  la  parte  de  la  Mar,  de  me- 
diana altura,  casi  taxada;  todas  las  quales  ansí 
mesmo  thoman  un  pedazo  de  la  Ysleta  por  la  parte 
del  Puerto,  tanto  quanto  dos  tiros  de  ballesta;  poco 
más  o  menos;  e  acabadas  las  peñas,  lo  demás  por 
el  Puerto  adelante,  es  una  tierra  muy  llana  en  que 
llega  a  la  Mar,  e  es  muy  xentil  playa  para  pesque- 
ría. La  Ysleta  thenía  una  legua  en  largo  e  thenía 
en  lo  ancho,  por  acia  la  parte  del  Puerto,  media 
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legua  buena,  e  ansi  poco  a  poco  se  va  estrechando 
fasta  el  cabo,  adonde  se  fasce  una  punta  roma; 
thiene  muy  xentil  arboleda,  en  especial  en  lo  alto 
quós  muy  llana,  e  thiene  árboles  altos  de  diversas 
maneras;  thiene  el  suelo  de  muy  buena  tierra  e 
thodo  osado  de  puercos  que  andan  en  ella  munchos; 
de  aquellQ  alto,  todo  a  la  larga  desciende  una  lade- 
ra acia  la  parte  de  la  Ysla;  lo  qual  todo  está  lleno 
de  plantas  e  frutas  más  medianas,  non  tan  grandes 
oomo  los  de  la  llanada  de  lo  alto;  cierto  a  mi  pa- 
rescer  e  de  quantos  lo  ven,  thiene  el  mexor  asiento 
para  la  Gibdad  quen  el  mundo  se  puede  buscar; 
desta  para  salir  a  aprovecharse  de  la  Ysla  grande, 
an  de  atravesar  dos  esteros  de  agua;  uno,  para 
pasar  a  otra  Ysla  que  será  de  legua  e  media  e  themá  • 
de  ancho  en  el  estero,  medio  tiro  de  ballesta,  algo 
más;  e  otro,  para  pasar  de  aquella  Ysla  a  la  prenci- 
pal,  la  qual  queda  en  medio.  No  es  muy  frutífera 
puesto  questá  llena  áe  árboles;  paresceme  ques 
tierra  delgada;  pero  pasados  a  la  Ysla  prencipíd, 
fállase  luego  muy  xentil  tierra  de  zabanas  e  montes 
e  aguas  muy  buenas,  tierra  de  traviesca;  la  Yslá 
questá  en  medio,  es  de  media  legua;  la  despusycion 
de  agua  que  ay  en  la  dicha  Ysleta,  es  desta  manera: 
estaba  empezando  a  fascer  un  pozo  a  donde  a  de 
ser  el  asiento  de  la  Gibdad  qués  en  lo  alto  sobrel 
Puerto,  en  que  thiene  vista  a  todas  partes,  e  allí  se 
abía  fallado  agua  e  esthaba  enroñando;  e  en  los  dis^s 
que  allí  me  detobe,  le  fize  thomar  a  abrir,  e  vila,  e 
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es  muy  buena;  pero  non  parescía  aun  aber  abun- 
dancia, puesto  que  discen  los  quentr^ron  al  pozo, 
qués  agua  de  paso  e  que  nunca  saltará,  e  en  aquel 
compás  e  llanada  non  ay  abierto  más  que  aquel 
pozo  questaba  da  once  brazas,  muncho  de  lo  cavado 
en  pena,  la  qual  ya  era  acabada;  demás  desto,  por- 
quen  la  ynformacion  que  obe,  descía.que  abia 
una  fuente  en  la  ladera  que  se  fasce  de  lo  alto  acia 
lo  llano,  yo  la  fize  abrir  un  poco  más  alto,  dondes- 
taba  la  fuente,-  e  a  obra  de  un  estado,  fallóse 
muncha  agua  e  muy  buena,  e  toda  aquella  ladera 
paresce  tener  la  mesma  despusycion,  en  especial, 
que- aun  yendo  por  ella  fallamos  un  encharcamiento 
de  agua  con  cañas  e  yerbas  que  paresce  venir  de  lo 
alto,  el  qual  pasamos  con  caballos  e  con  trabaxo  e 
aun  algunos  cayeron  por  atascar  los  caballos,  uno 
de  los  quales  fué  el  Lyscenciado  de  la  Gama,  Xuez 
de  Resydencia  de  Vuestra  Alteza,  que  era  ya  veni- 
do; demás  desto,  en  lo  llano  de  la  Ysla  a  la  playa 
dicha,  ay  una  laguna  de  agua  dulce  que  siempre 
thiene  agua,  e  muy  mexor  la  thernía„  lympiándose 
áe  los  erbazales  grandes  que  thiene;  demás  desto, 
de  la  otra  parte  del  Puerto  ay  un  rio  que  se  disce 
Bayamon,  que  caira  de  la  Ysleta  más  de  media 
legua,  es  de  muy  escelente  agua,  la  mexor  de  la 
Ysla,  que  quando  nescesidad  de  agua  obiese,  la 
qual  creo  que  nunca  abrá,  era  muy  chica  costa  e 
trabaxo  proveerse  de  agua,  en  razón  como  se  fas- 
ce  en  esta  Gibdad  de  Sancto  DomÍ7igOj  de  la  que 
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se  trae  de  la  otra  parte  del  rio;  ansi,  que  por 
falta  de  agua,  non  me  paresce  que  se  debría  dexar 
de  pasar  allí  el  pueblo,  porque  cierto,  nunca  abrá 
falta  de  esta,  proveidcr. 

Gomo  sentendiese  en  acabar  de  saber  el  agua 
que  thenía  el  pozo,  non  lo  é  aun  sabido;  pero 
non  hay  dubda  sinon  que  aquella  llanada  en  quél 
está  fecho,  toda  themá  agua;  e  en  la  ladera 
donde  digo  questá  la  fuente,  non  puede  faltar,  e 
aunque  toda  faltase,  ques  ymposible,  e  obiesen 
de  beber  de  alxibes  e  de  Bayamonj  non  se  de- 
bría en  nendguna  manera  de  dexar  de  pasar 
allí  la  Cibdad,  porque  la  salud  allí  está  muy  más 
sana  porquestá  en  lugar  alto  e  muy  airoso  a  pares- 
cer  del  Lyscenciado  Becerra  que  lo  obo  allí  ido  a 
ver,  e  de  otras  personas;  testyfícanlo  los  que  an 
andado  f asciendo  el  pozo,  e  otros  ombres  de  bien 
que  an  thomado  a  descargo  de-fascer  allí  los  pasos 
e  duermen  allí  de  noche;  e  paresce  bien  en  la  des- 
pusycion,  gozarían  los  vezinos  del  Puerto  e  de  los 
aprovechamientos  de  escusar  de  ir  las  grandes 
costas  de  llevar  las  mercadurías  al  logar,  todos  los 
navegantes  olgarian  de  ir  allí,  porque  cruzan  por 
allí  todos  para  venir  a  estas  partes  e  para  yr  destas 
partes  a  la  parte  de  Las  Perlas;  deseanlo  todos  los 
vezinos,  que  nendguno  thiene  pensamiento  de  per- 
manecer adondestá  la  Cibdad,  e  por  eso  nendguna 
casa  ay  de  piedra,  sinon  la  de  Xoan  Ponce. 

Non  thiene  razón  de  dubdar  en  manera  alguna  es- 
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te  caso;  las  faziendas  estaD  tan  cerca  casi  de  un  ca- 
bo como  de  otro  e  más,  e  a  las  questán  más  lexos  se 
puede  ir  por  la  Mar;  las  juinas  caen  una  legua  más 
lexos,  otras  más  cerca. 

Los  Padres  Xeronimos,  a  pedimento  del  pue- 
blo, abían  mandado  pasar  el  pueblo  e  abían  dado 
losyndios  que  fueron  del  Secretario  Conchillo  a 
la  Gibdad,  para  fascér  de  piedra  los  pasos  que  ay 
desteros  para  pasar  a  la  Ysleta;  de  los  quales  el 
uno  está  ya  fecho,  qués  una  calzada  ancha  de 
piedra  seca,  que  non  falta  de  acabar  sinon  una 
punta  del,  e  fascer  el  Puerto  de  madera;  es  ancho, 
que  pueden  pasar  por  él,  carretas,  e  allí  non  es 
onda  el  agua  nin  thiene  fuerza,  puesto  que  cresce  e 
mengua  allí  el  agua;  el  otro  paso  qués  para  pasar 
a  la  Ysleta  donde  a  de  ser  la  Cibdad,  se  fará,  está 
avenido  en  ochuscientos  pesos  doro  e  ciertas  cargas 
de  pan;  mándeles  dar,  en  lo  fascer,  muncha  priesa, 
e  non  pose  dubda  en  complir  el  Mandamiento  de 
los  Padres  Xeronimos;  antes  les  dexé  dicho  por 
abto,  que  de  todo  faría  relación  a  Vuestra  Alteza; 
e  quen  tanto  diesen  muncha  priesa  en  fascer  el 
pozo  prencipal,  e  averiguar  las  otras  aguas  que 
puede  abér,  e  que  me  lo  fysciesen  saber,  en  lo 
qual  non  an  thenido  tardanza;  antes  mescrebió  el 
Lyscenciado  de  la  Gama,  que  lo  an  aondado  me- 
dio estado  más,  e  thiene  buen  agua  e  sestiende 
en  lo  acabar;  e  en  lo  demás  que  le  dexé  encomen- 
dado, de  todo  ymbio  a  Vuestra  Alteza  ynforma- 
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cion,  e  debuxado  el  asiento  e  la  manera  de  todo. 

Vuestra  Alteza  lo  mande  ver  e  mande  en  ello  lo 
que  más  servido  sea,  e  presto,  porque  si  a  de  ser, 
non  se  dilate  nin  trabaxe  en  balde. 

Nuestro  Señor  la  Vida  e  Real  Estado  de  Vuestra 
Alteza  acresciente  e  prospere  a  Su  Servycio  e 
acrescentamiento  de  Ymperio,  e  munchos  más  Rey- 
nos  e  Señoríos. 

Desta  Gibdad  de  Sancto  Domingo  doce  de  Se- 
tiembre de  Mili  e  quynientos  e  diez  e  siete  años. — 
Criado  e  siervo  de  Vuestra  Maxestad,  que  besa  Sus 
Reales  Pies  e  Manos. — El  Lyscencvado  Figueróa. 
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Relación  formada  por  el  Abdyencia  de  Sancto  Do- 
mingo, a  Su  Maxestadj  sobre  las  cosas  que  con- 
piene  se  provean  para  la  población  e  goberna- 
ción de  dicha  Ysla  Española  (í). 


YsLA  DE  Sancto  Domingo. 


Lo  primero,  que  los  Oidores  que  para  esta  Ysla 
vinieren,  sean  personas  que  primero  ayan 
gobernado  en  España,  Repúblicas,  e  quando 
dQstos  tales  carescieren,  a  lo  menos  sean  sacados 
dentro  munchos  letrados  que  residen  en  las  Ghan- 
cyllerías. 

Lo  otro,  questa  República  thenga  una  persona, 
porquesta  tal,  tendrá  cuidado  de  pedir  lo  que  con- 
venga a  su  República,  e  sqbrello  fará  sus  delyxen-  . 
cias,  para  que  si  en  esta  Abdyencia  non  se  prove- 
yese, los  del  Gonsexo  de  Su  Maxestad  lo  provean 
conforme  a  los  abtos  que  sobrello  obiesen,  porque 
desta  suerte  los  del  Gonsexo  verán  e  entenderán  lo 
que  provean,  aunquesten  absentes  desta  República, 
porque  lo  que  ansi  pydieren,  será  de  parescer  de 


(1)    Archivo  de  Indias.— Patronato.— Esfc.  I.*— Caj.  i.» 


DEL  ARCHIVO    DE  INDIAS  541 

munchos,  e  non  de  seis  u  ocho  rexidores  señores 
de  sus  ynxenios. 

liO  otro,  que  Su  Alteza,  para  quen  todos  los 
puertos  del  Condado,  Galitzia  e  Vizcaya,  se  puedan 
cargar  navios  para  estas  partes  fasciendo  rexistro, 
en  el  tal  Puerto  e  dando  fianzas  el  tal  maestre  en  el 
tal  Puerto  e  en  esta  Gibdad  de  Sancto  Domingo  de 
que  volverá  con  su  nao  e  carga  si  la  rescebiese  a 
la  Gibdad  de  Sevilla,  porque  desta  suerte  esta  Ysla 
estará  proveída  de  mercadurías  e  navios,  para  que 
saquen  los  frutos  sin  tan  gran  costa  de  ñetes,  e  las 
Rentas  reales  serán  aprovechadas;  dando  lyscen- 
cia ,  ansi  mesmo,  para  que  los  dichos  maestres  puedan 
traer  pasaxeros,  Ofyciales,  labradores  e  mercade- 
res casados  e  solteros,  con  cargo  que  residan  en 
esta  Ysla,  diez  años;  mandando  a  esta  Abdyencla  que 
a  los  tales  vezlnos  que  vynieren,  les  señalen  solares 
donde  edyfiquen  casas,  e  sltruxesen  nescesidad, 
que  de  la  Gaxa  Real  les  preste  alguna  cantidad  de 
pesos  doro  obligándose  a  ello. 

'Lo  otro,  que  toda  persona  q|ie  thobiere  e  quysie- 
re  thener  ynxenio  de  azúcar,  sea  con  cargo  que  la 
tercia  o  quarta  parte  de  los  negros  que  comprase, 
sea  obligada  a  los  traer  a  las  minas  doro  o  plata 
si  se  descobriesen,  mandando  Su  Maxestad  fascer 
merced,  que  los  dichos  esclavos  que  sechasen  a  las 
minas,  sean  en  esta  Ysla,  libres  de  derechos;  e  si 
despachados  los  dichos  esclavos  para  el  dicho  efe- 
to  en  ello  se  aliase  lo  contrario,  sean  perdidos 
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e  aplicados  para  la  Fazienda  Real^  dando  parte  al 
denunciador,  porquel  provecho  de  la  Fazienda 
Real  e  desta  Ysla  será  grande;  pues  es  cosa  cierta 
aber  en  ella  grandes  minas  doro  fino,  e  aberse 
dexado  de  benefyciar  por  cabsa  de  los  dichos  yn- 
xenios;  e  con  esta  orden  non  cesaron  los  dichos 
ynxenios,  e  benefy ciaron  las  minas  doro. 

Lo  otro,  que  toda  persona  que  thobiese  ynxenio 
e  lo  quysiere  thener,  se  le  mande  e  sea  con  cargo 
que  crie  ganado  vacuno,  e  faga  estancia,  que 
crie  casabe,  todo  para  Sustentación  de  su  ynxenio; 
e  porque  de  non  aber  lo  susodicho,  cesará  el  dicho 
dapfio,  e  abrá  más  cria  de  ganados  e  estancias. 

Lo  otro,  que  por  tiempo  de  diez  años  non  se 
mate  ganado  vacuno  que  sea  embra,  porque  abersa 
fecho  sin  nendguna  consyderacion,  a  venido  a  tan- 
to estremo,  que  munchas  veces  falta  en  esta  Gibdad 
carne  para  se  comer;  lo  qual  se  mande  con  pena 
que  los  crieros  que  se  aliasen  de  embras,  sean  per- 
didos e  aplicados  por  sus  tercios. 

Lo.  otro,  que  se  traiga  el  agua  de  Gayna  a  esta 
Gibdad,  como  Su  Maxestad  lo  thiene  mandado;  por- 
que siendo  ynformado  el  Emperador  Nuestro  Señor 
del  provecho  que  dello  seguía  a  esta  Gibdad  e  Ysla, 
consyntió  que  sechase  sisa  sobre  la  carne,  e  ansi 
mesmo  la  merced  de  quynientas  reses  vacunas 
para  los  gastos  de  las  obras,  sin  otra  merced  quel 
Rey  Don  Phylipo  Nuestro  Señor  fizo,  de  duscientas 
lyscencias  desclavos.  En  esto  a  abido  gran  descuido 


DBL  ARCHIVO  DE   INDIAS  Ti'iS 

porque  á  quarenta  años  que  la  sisa  se  coxe,  e  non 
se  a  empezado  cosa,  e  a  valido  fasta  el  dia  de  oy 
más  de  quarenta  mili  pesos,  e  dellos,  puede  aber 
seis  meses  quentraron  en  poder  de  Pero  Vázquez 
de  Ayllon  cerca  de  veinte  e  quatro  mili  pesos  en 
conthado,  con  los  quales  trata  e  contrata  en  muy 
gran  perxuycio  desta  República,  para  remedio  de 
lo  quale  que  la  dicha  agua  se  traiga,  conviene 
que  Su  Maxestad  mande  señalar  una  persona  la 
qual  tome  quenta  de  la  sisa  caida  e  de  la  que  caye- 
re, e  todo  lo  reseiba  e  gaste  por  su  mano  en  traer 
la  dicha  agua;  e  quando  esto  non  thobiese  logar,  que 
si  ay,  que  Su  Maxestad  ymbie  a  mandar  non  para 
que  sexecute,  que  pues  la  dicha  agua  se  trae, 
que  le  ymbie  toda  la  moneda  caida,  porque  con 
uno  destos  dos  remedios  el  negocio  tendrá  efeto; 
porquel  remedio,  quel  Lyscenciado  Bernaldez  thomó, 
que  Su  Maxestad  ansi  lo  mandó,  que  fué  que  non 
íasziendose  la  dicha  obra,  el  dinero  caido  se  diese 
al  Espital  desta  Gibdad,  non  thobo  efeto,  aunque 
fué  presentada  la  dicha  Cédula,  e  pedido  por  parte 
del  dicho  Espital,  e  por  mi,  mostrando  cierta  rem- 
puesta  de  dylacion,  porque  thenga  más  logar  el 
nuevo  Deposytario  a  la  dicha  sisa,  a  contratar  e 
tratar  la  moneda. 

Lo  otro,  que  se  mande  dar  orden  que  un  dapño 
questa  República  rescibe,  el  qual  es  que  los  Algua- 
ziles  mayores  non  solian  thener  más  de  un  Thenien- 
te  cada  uno,  e  agora  an  dado  orden  que  thengan 
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dos  Thenientes  cada  uno,  de  manera  que  ay  más 
varas  de  Alguaziles  que  vezinos.  E  otro  dapño  ma- 
yor es,  que  las  dichas .  varas  de  Tenientes  se  alqui- 
lan en  esta  ipanera,  que  los  dichos  Thenientes  dan 
prestados  a  sus  mayores  de  dos  mili  e  quynientos  a 
tres  mili  pesos  cada  uno,  e  más»  un  tanto  cada  día 
e  cada  mes,  el  qual  dicho  tanto  al  que  menos  le 
qüesta,  .es  cien  pesos  cada  mes. 

Lo  otro,  que  los  Rexidores  sean  cadañeros  e  non 
perpetuos,  porque  abrá  mexor  Rexymiento,  porque 
los  unos  se  aventaxaran  de  los  otros,  porque  de  ser 
perpetuos,  rescibe  dapño  esta  Ysla,  porque  ios  que 
son,  thienen  mili  debdas  e  pleytos,  por  lo  qual  los 
unos  se  arriman  a  un  Oydor,  e  los*otros  a  otros;  e 
ansí  en  el  proveer  en  su  Cabildo,  ay  mili  myserias,  e 
Su  Maxestad  dexa  de  ser  jTiformado  munchas  veces, 
de  cosas  que  convienen;  mandando  ansi  mesmo,  quel 
Rexidor  que  descobriese  ló  tratado  en  su  Cabildo, 
que  sea  negocio  de  ynformar  a  Su  Maxestad,  que  sea 
suspendido  perpetuamente  de  poder  ser  Rexidor. 

Lo  otro,  que  libremente  se  pueda  fascer  guerra 
a  los  yndios  caribes  e  ser  esclavos  por  tiempo  de 
treinta  años,  en  especial  los  de  La  Doynynica  e  La 
Trenidadj  porquestos  son  .dapñosos  para  las  naos 
que  fascen  aguada;  porque  con  este  remedio,  abrá 
muncho  servycio  para  las  minas  doro  e  faszien- 
das  del  campo,  e  será  servycio  de  Dios  Nuestro  Se- 
ñor, sacallos  de  la  ydolatría  e  thraellos  a  la  Ley  evan- 
xélica. 
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Lo  otro,  que  los  cargos  e  ofycios  questa  Abdyen- 
cia  obiese  de  proveer  ansi  en  deposito  como  en  co- 
mysion,  non  se  den  á  nengund  debdo  nin  criado  de 
nengund  Oydor,  sinon  que  se  provean  a  vezinos 
desta  Cibdad,  porque  de  fascerse  lo  contrario,  re- 
sultan dapños  e  pasiones.  • 

Lo  otro,  quel  depósito  de  moneda  que  sobre  las 
recusaciones  de  los  Oydores  se  obiere  de  fascer,  sea 
en  la  moneda  que  corriese  e  de  la  cantidad  de  ma- 
ravedís que  la  Ordenanza  sobrello  declara;  porque 
por  aberse  puesto  nueva  orden,  resulta  dapño. 

Lo  piro,  que  si  entre  algunos  vezinos  obiese  pa- 
siones e  dellas  resultasen  quexas,  que  si  dempues  de 
dar  las  partes  se  perdonasen,  que  non  se  dé  la  voz 
al  Fiscal,  nin  él  pueda  thomar  la  cabsa,  porque  de 
fascerse  lo  contrario  resulta  dapño;  porque  por  pe- 
queñas cabsas,  los  vezinos  el  dia  de  hoy  son  moles- 
tado9  con  largas  prysiones*  mandando  que  cese  lo 
dicho,  e  que  los  vezii^os  sean  bien  tratados,  pues 
viven  en  tanto  riesgo  e  trabaxo  de  franceses,  yn  - 
gleses  e  de  negros. 

Lo  otro,  que  se  mande  que  una  pieza  questá  en 
esta  Fortaleza,  que  sedisce  Gasa-mata^  se  remedie  e 
thome  a  poner  en  el  estado  que  solía  estar,  porqués 
la  prencipal  fuerza  para  la  entrada  deste  Puerto, 
porquestá  fundada  xunto  a  la  Fortaleza,  e  de  tal 
modo,  que  xuega  el  artillería  a  la  legua  del  agua 
el  negocio,  que  s^und  la  desvergüenza  de  los  con- 
trarios, se  remedie  con  brevedad;  pues  la  Gaxa  Real 
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thiene  arte  posible;  e  ansí  mesmo  se  vesite  e  reme- 
die la  Fortaleza. 

Lo  otro,  que  aquí  ande  un  Armada  e  non  sea  de 
naos,  porqués  perdymiento,  sinon  de  navios  de  Rey- 
nos  que  boguen  la  Ysla,  fácilmente,  porque  por 
muncha  costa  que  thenga,  importa  muncho  más, 
sin  comparación,  lo  que  roban ;  especialmente  con 
este  nuevo  modo  de  robar,  qués  que  vienen  con 
mercadurías  e  esclavos,  fasta  traer  moros,  e  entran 
en  los  puertos  desta  Ysla,  e  thoman  por  fuerza  la 
moneda  e  cueros  e  azucares  que  alian,  a  trueque  de 
las  dichas  sus  mercadurías,  e  a  veces  se  les  darán 
de  buena  voluntad;  e  desto,  demás  deste  dapño,  po- 
dría resultar  otro  mayor;  todo  lo  qual  cesará  la  di- 
cha Armada,  la  qual  será  que  thenga  una  Galera  de 
veinte  e  quatro  bancos,  e  otra  de  quince,  e  una  Ga- 
leaza de  cien  thoneles,  que  todos  tres  navios  traigan 
fasta  trescientos  ombres,  e  para  ayuda  a  sustentar- 
la de  casabe  e  otras  cosas,  se  fagan  dos  estancias,  la 
una  en  esta  Gibdad  e  la  otra  en  la  Yaguana,  que 
para  ambas  bastan  veinte  e  quatro  esclavos;  man- 
dando a  esta  Abdyencia,  que  todos  los  esclavos  que 
fueren  presos  por  delitos,  sean  condenados  a  que 
sirvan  al  rremo  e  en  el  trabaxo  destas  estancias,  e 
lo  mesmo  se  mande  a  las  Xustycias  de  Setnlla  e 
otras  partes,'  que  algunos  condenados  sean  para  que 
sirvan  en  esta  Armada;  e  en  lo  que  thoca  al  vino  e 
aceyte  e  otras  menudencias,  se  provean  Despaña 
por  menos  costa,  mandando  que  para  ayuda  desta 
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Armada^  sirva  la  dicha  sisa  de  carne,  dempues  que 
la  dicha  agua  sea  traida,  la  qual  también  sea  echa- 
da en  todos  los  pueblos  desta  Ysla,  e  también  para 
ayuda  a  la  dicha  costa.  Los  dichos  navios  podrán 
traer  a  este  Puerto  de  los  otros,  los  azucares  e  cue- 
ros, e  esto  sentiende  non  abiendo  nescesidad  de  an- 
dar los  navios  bogando  la  Ysla;  e  con  este  modo, 
abiendo  buen  recabdo  en  ello,  la  dicha  Armada  es- 
tará sustentada  a  poca  costa,  e  esta  Ysla  estará  se- 
gura de  tantos  dapños. 

Las  cosas  de  que  paresce  que  aj^  nescesidad  que 
luego  se  mande  proveer  para  el  Puerto  de  Sondo 
Domingo  de  La  Española: 
^  Duscientos  rremos  para  galeotas  de  a  treinta 
bancos. 

Cinquenta  lonas  de  pondavi  e  medrinaque  para 
helas. 

Cien  quintales  de  pez. 

Treinta  quintales  destopa. 

Cien  quintales  de  xarcia  en  cablotes  e  qítindare- 

« 

sas  e  otras  xarcias  menudas. 

Veinte  barriles  de  alquitrán. 

Diez  mili  clavos  palmares. 

Veinte  mili  clavos  costaneros. 

Cinquenta  mili  estoperales. 

Veinte  piezas  de  artyllería  de  medios  sacres  de  a 
diez  quintales,  que  seah  de  bronce. 

Diez  quintales  de  plomo  para  pelotas. 

Treinta  quintales  de  pólvora  gruesa. 
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Diez  quintales  de  polnilla  de  arcabuzes. 
Diez  mili  de  las  de  almacén. 
Veinte  mili  espadas. 
Cien  coseletes  con  sus  morriones. 
Seyscientos  quintales  de  yerro  para  labrar  acá. 
El  Lyscenciado   Vadillo.—E\  Lyscenciado  Cer- 
tfantes. — El  Lyscenciado  Guevara. 
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Relación  del  Gobierno  e  población  de  las  Indias 
en  cuanto  a  la  Ysla  Española,  Cuba,  Xamáyca, 
e  Sant  Xoan  de  Puerto-Rico  (1). 


Dioo  quen  las  Yslas  de  las  Indias  que  son 
La  Españolüj  e  CvJba  e  Xamdyca  e  Sant 
Xoan  de  Piterto-Rico  que  son  las  questán 
pobladas,  a  abido  e  ay  grandes  desconciertos  e 
dapños;  el  qual  comenzó  en  tiempo  del  Almirante 
Colon  que  las  descobrió,  sobrel  concierto  que  fizo 
con  los  ginoveses,  de  donde  se  syguió  que  fué  por 
Gobernador  de  las  Yslas  el  Comendador  Bobadilla, 
el  qual  ymbió  preso  a  Castilla  al  Almirante,  e 
dende  á  dos  años,  ymbiarqn  por  Gobernador  dellas 
al  Comendador  de  Clares;  este  fizo  en  todos  los  pue- 
blos que  oy  están  en  La  Ysla  Española^  e  la  soxuzgó 
e  repartió  e  encomendó  los  yndios  a  los  chrystianos, 
e  en  su  tiempo  se  descobrieron  las  minas  en  canti- 
dad; e  estando  esto  allá,  se  casó  Don  DiQgo  Colon, 
Almirante  que  agora  es,  con  la  sobrina  del  Duque 
de  Alba,  e  prometiéronle  en  ^casamiento  devolvelle 
la  Gobernación  de  las  Indias  como  la  abia  thenido 


(i)    Archivo  de  Indias.— Patronato. —  Est.  !^.*— >Caj.  i.*— 
Leg.  i.* 
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SU  Padre.  Este  fué  luego  a  las  Indias j  e  luego  que 
fué  rescebido  por  Grobemador,  quitó  a  munchos, 
los  yndios,  e  diólos  ansi  criados  a  los  queran  de  su 
opynioh,  de  do  se  syguieron  munchos  dapños  e 
dyscordias;  e  a  esta  cabsa,  ymbiaron  los  xueces  de 
apelación  e  rexidores  e  gscribanos  de  por  vida,  e 
demás^  acordaron  de  ymbiar  un  Rodrigo  de  Albur- 
querque,  a  que  repartiese  los  yndios,  xuntamente 
con  Pasamonte,  Thesorero  de  Su  Alteza;  e  antes 
queste  fuese,  acaesció  qiie  .uü  Frey  Antonio,  Domy- 
nico,  les  fizo  un  sermón  en  la  Gibdad  de  Sancto 
Domingo^  en  que  dixo  que  los  yndios  non  los  podían 
poseer  nin  servirse  dellos,   e  que  todo  el  oro  que 
con  ellos  abían  ganado  e  sacado,  lo  abían  de  resty- 
tuir;  e  sobresto  vino  a  la  Corte  a  Burgos^  e  en 
contrario   vino   Frey  Alonso  del  Espinar,    Fraile 
Francisco,    e   sobrello   se    xuntaron    en    Burgos 
más  de  veinte  veces  munchos  maestros  theologos 
de  los  Domynicos,  e  munchos  Obispos  e  algunos  de 
los  .del  Gonsexo,  e  nunca  podieron  dar  medio  en 
ello.  El  Rey,   vista  la  dyversidad,  mandó  a  Frey 
Alonso  del  Espinal  e  a  Pero  García  de  Garrion,  qués 
de  Burgos^  e  al  Bachiller  Deucin,  que  abían  estado 
en  las  Indias,  que  se  xuntasen  en  Sant  Francisco j 
e  por  Gapitulo  fysciesen  una  orden,  como  los  yn- 
dios vyniesen  e  podiesen  ser  crhj^stianos,  los  quales 
se  xuntaron  e  fyscieron  ciertos  Gapitulos  en  los 
quales  dieron  forma  en  como  abían  de  venir  a  tra- 
baxar  e  servir  a  Dios  e  ser  chrystianos,  e  fascer 
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oración  e  oyr  misa;  e  ordenaron  que  a  nendguno  po- 
diesen  ser  encomendados  más  de  ochenta  yndios  nin 
menos  de  quarenta,  e  questos  se  diesen  a  ombres 
casados^  porque  de  los  hixos  dellos  quedasen  las 
yslas  pobladas;  e  que  los  demás  los  diesen  a  los  que 
abian  conquistado  las  yslas,  e  que  a  nendguno  de  los 
questhaban  en  Castilla  se  diesen  yndios,  nin  a  los 
Ofyciales  nin  Xueces  quen  las  yslas  esthaban.  Estas 
Ordenanzas  fueron  dadas  al  Rey,  e  mostradas  a  los 
Maestros  theologos  e  Obispos  quen  ello  entendían, 
los  quales  las  aprobaron  e  obieron  por  buenas,  e 
se  suprymieron,  e  las  ymbiaron  a  las  Indias,  e  ym- 
biadas,  mandaron  a  Rodrigo  de  Alburquerque  que 
fuese  a  repartir  los  yndios,  e  lo^  quen  ello  entendie- 
ron, mandáronle  quen  el  repartir  de  los  yndios  non 
guafdase  las  Ordenanzas,  de  manera  que  a  los 
questán  en  Castilla^  les  dio  e  dexó  cada  duscientos  e 
a  trescientos  yndios,  e  aun  ay  alguno  que  thiene  e 
le  dexó  más  de  seiscientos;  e  de  los  Ofyciales  e 
Xueces  que  allí  están,  dioles  a  cada  uno  duscientos 
e  trescientos,  e  a  cada  escribano,  ciento,  e  aun  ay- 
allá  Ofycial  que  thiene  más  de  quynientos,  e  dado 
a  estos,  dio  al  Gobernador  en  cada  Ysla,  trescientos, 
que  son  mili  e  duscientos,^  e  los  que  quedaron  non 
los  dio  a  los  casados,  mas  antes  los  dio  a  personáis 
que  nin  son  casados  nin  fueron  en  conquistar  e  ga- 
nar las  yslas,  sinon  a  personas  que  le  daban  dine- 
ros prestados  a  nunca  pagar;  e  desta  manera  truxo 
gran  cantidad  de  dineros,  e '  sabe  a  quien  los  dio 
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O  lo  que  los  fizo;  e  porquesto  non  se  sopiese,  los 
que  ymbiaron,  procuraron  con  el  Rey  que  fysciese 
un  Consexo  aparte  para  las  Indias,  e  nombraron 
por  Oydores  a  los  mesmos  que  allá  thenian  los  yn- 
dios,  é  por  Escribano,  aConchillo,  quetheníaochus- 
cientos;  e  si  a  uno  daban  la  Escribanía  de  minas,  o 
de  los  Xueces,  que  cada  una  thenia  cien  judios,  sa- 
cábale de  partido  que  de  todo  lo  quen  ella-  ganase 
ansi  con  los  yndios  como  con  el  ofycio,  que  les 
diese  la  mitad  a  ellos;  e  porque  non  sopiesen  lo  que 
de  la  yslas  le  traian,  dieron  forma  cómo  de  su 
mano  esthobiesen  los  Ofyciales  que  residen  en  la 
Contratación  de  las  Indias  en  Sevilla,  a  cuyo  poder 
viene  todo  el  oro  que  de  las  Indias  traen;  de  ma- 
nera que  las  yslas  están  perdidas  e  se  desminuyen 
de  cada  un  día,  e  si  non  se  remedia  en  breve,  falle- 
cerá la  rrenta  e  los  yndios,  e  aun  los  chrystianos 
quen  ellas  están. 

El  remedio  desto  paresce  que  debe  ser,  que  Su 
Alteza  mande  que  los  mesmos  tres  que  fyscieron 
las  Ordenanzas  por  mandado  del  Rey,  las  executen, 
pues  aquellas  fueron  aprobadas  por  los  Theologos; 
e  que  executando,  quiten  los  yndios  a  los  questán  . 
en  Castilla,  e  al  Gobernador  e  Xueces  e  Ofycia- 
les questán  en  las  yslas,  pues  thienen  cada  ciento 
e  cinquenta  mili  de  salario,  con  que  pueden  estar 
sin  yndios,  demás  de  sus  derechos^  e  quitados,  que- 
den todos  los  yndios  a  los  casados  que  thobiesen 
muxeres  allá,  e  a  los  que  diesen  seguridad  de  las 
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llevar  allá  a  sus  muxeres  dentro  de  un  año^  porque 
de  la  xeneracion  destos  queden  pobladas  las  yslas 
e  se  acrescieñten,  e  si  yndios  sobraren,  los  den  a  los 
que  fueron  en  conquistar  e  ganar  las  yslas,  e  non 
a  otros;  e  esto  es  xusto,  pues  se  manda  lo  mesmo 
quel  Rey  Don  Femando  vuestro  Padre,  de  gloriosa 
memoria,  mandó. 

Esto  fecho,  debe  Vuestra  Alteza  proveer  de  Go- 
bernadores a  las  Yslas,  ymbiando  a  cada  una  el 
suyo,  e  non  dar  logar  a  quel  Almirante  vuelva  a 
ellas,  porque  los  de  su  valía,  con  pasión  tratarían 
mal  a  los  otros,  de  que  se  seguyría  muncha  dys- 
cordia  e  dapño;  e  debe  mandar  que  los  Xueces  de 
apelación  oygan  dentro  de  las  cinco  leguas  en  pri- 
mera ynstancia  e  en  toda  la  Ysla,  de  los  casos  de 
Corte,  e  que  resida  con  ellos  un  Relator  o  dos;  e  debe 
proveer  de  otros  Ofyciales  que  non  thengan  pasión 
como  los  que  agora  son,  e  debe  mandar  quitar  dos 
e  aun  tres  ofycios  que  de  nuevo  a  inventado  Gon- 
chillo,  que  son,  el  uno.  Escribano  de  minas,  por  lle- 
var cierto  salario  con  él,  e  ciertos  thomines  doro 
por  dar  cédula  a  cada  uno  que  va  a  coxer  oro;  por- 
que non  es  xusto  que  al  que  coxe  el  oro  se  le  lleve 
dineros  por  la  lyscencia,  pues  da  el  quinto  de  lo  que 
coxe,  al  Rey,  sinon  que  la  lyscencia  se  le  dé  sin 
dineros  como  antes  se  daba  por  los  Ofyciales;  e  el 
otro-^  el  yerro  de  las  naborías,  que  pues  son  libres 
e  non  esclavos,  es  concyencia  errallas  e  pagar  dine- 
tos por  el  yerro,  e  baste  que  se  vérron  los  esclavos; 
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é  el  otro  ofycio  es  el  rexistro  de  las  naos  que  de 
allá  parten,  porque  paga  cada  uno  ciertos  thomines, 
e  con  cada  uno  gestos  ofycios  thiene  su  salario  e 
sus  derechos  e  bien  yndios,  los  quales  ofycios  nun- 
ca allá  fueron  fasta  que  de  poco  acá  los  ymbió 
Gonchillo. 

También  debe  Vuestra  Alteza  proveer  en  que  si 
obiere  de  aber  Gonsexo  de  Indias^  que  los  Oydores 
sean  personas  sin  pasión,  e  quellos  nin  el  Escribano 
non  thengan  cosa  nendguna  en  \sls  Indias,  porque 
si  allá  thienen  algo  todavía,  theman  pasión,  e 
baste  que  lleven  su  salario  por  ello. 

También  deben  proveer  en  que  los  Ofyciales  que 
residen  en  la  Contratación  de  Sevilla,  sean  ombres 
sin  pasión  e  sin  entrévalos,  porque  los  navegantes 
e  mercaderes  sean  bien  tratados,  que  ay  nescesidad 
dello. 

Si  algunos  dixeren  que  fagan  libres  a  los  yn- 
dios, qves  concyenoia  poseellos  como  los  domynicos 
lo  intentaron,  non  les  dé  oidos,  porque  poseyéndo- 
los conforme  a  las  Ordenanzas  quen  Burgos  se  fys- 
cieron,  viven  como  chrystianos  e  aun  como  rely- 
xiosos,  e  todos  fascen  gastos  de  chrystianos  e  mun- 
chos  son  buenos  chrysthianos,  e  abrá  mas  de  cada 
un  dia;  e  si  se  les  da  libertad  a  que  vivan  sobre  si, 
luego  dexarán  la  que  thienen  de  nuestra  feé,  e  se 
volverán  a  ydolatrar,  como  antes  lo  fascían,  e  de 
xustycia,  e  se  les  de  dar  la  pena  que  Dios  dio  al 
pueblo  de  Ysrael,  questá  en  el  llanto  ^le  Xeremias, 
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qués  que  an  de  ser  fechos  esclavos;  e  los  que 
dempues  los  obiesen  por  esclavos,  non  los  quer- 
rían chrystianos  sinon  ydolatras,  e  servirse  án 
dellos  como  de  ynfleles  e  paganos,  e  ansí  perderían 
todas  las  ánimas  e  serían  gravysimos  cargos  de 
concyencia,  dar  logar  a  que  tanto  mal  sé  syguiese. 

E  porque  munchos  que  son  ydos  a  Vuestra  Alteza, 
le  abran  dicho  e  dirán  munchas  cosas  de  las  In- 
dias  que  ihernan  aparencia  de  verdaderas,  non  le 
debe  Vuestra  Alteza  dar  crédito,  porque  todo  lo 
que  dixeren,  yrá  enderezado  a  sus  intereses  particu- 
lares e  en  dapño  de  los  pueblos  e  del  servycio  de 
Vuestra  Alteza,  e  aun  parescerá  que  los  tales  an 
fecho  mas  dapño  que  provecho  en  las  cosas  de  las 
Indias j  como  Vuestra  Alteza  lo  verá  e  sabrá  an- 
dando el  tiempo. 

También  paresce  que  Vuestra  Alteza  non  de- 
be thener  allá  yndios  nin  granxerías,  sinon  man- 
dar que  se  den  a  los  vezinos  casados,  e  que  aque- 
llos a  quien  se  dieren,  compren  las  faziendas  e  gran- 
xerías de  Vuestra  Alteza,  porque  los  yndios  serán 
mexor  tratados,  e  Vuestra  Alteza  abrá  mas  prove- 
cho de  los  quintos  que  le  pagaran  los  que  los  tho- 
hieren,  qué  non  aber  del  provecho  dellos;  quando 
más,  que  siendo  Vuestra  Alteza  el  mayor  Pryncipe 
de  chystianos,  como  lo  es,  non  debe  enthender 
en  tan  baxas  cosas  como  estas  granxerías  (1). 


(i)    Ignórale  el  autor  del  documento,  asi  como  la  fecha. 
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